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PREFACE

vec ses 199567 km? la province de

la Tshopo est la plus vaste du pays.

Clest aussi en son sein que se trouve le

plus grand territoire administratif de
la République démocratique du Congo (RDC),
Bafwasende. Elle se situe a la limite entre le bassin
du Congo et la région des montagnes de lest, une
zone géographique de forét dense, ombrophile et
sempervirente. Son nom est celui d’'une riviére dont
la source et lembouchure se situent dans la pro-
vince sans jamais sortir de celle-ci. Cette riviere
coule presque en parallele du fleuve Congo dont la
longueur a l'intérieur de la province est de 510 km,
traversant ses territoires d’'Ubundu, Bafwasende,
Isangi, Basoko et longeant celui de Yahuma dans
sa partie nord-ouest. Aussi, le fleuve Congo et la
riviere Tshopo traversent tous deux Kisangani, qu’ils
découpent en trois parties : rive gauche (Lubunga)
et rive droite (Tshopo, de lautre c6té du pont ou se
trouve le barrage hydroélectrique), avec au milieu la
partie centrale, qui constitue lessentiel de la ville. La
riviere Tshopo se jette & 15 km du centre-ville sur la
Lindi qui est l'affluent du fleuve, a seulement 17 km
de cette méme entité.

1. UNE GEOPOLITIQUE PARTICULIERE

Comme la province de la Tshopo partage une
frontiere commune d’un périmetre de 3073 km
avec huit autres provinces congolaises, Kisangani
y occupe une position géographique centrale : elle
touche cinq de ses sept territoires constitutifs. Le
chef-lieu dela Tshopo estainsilelien entre les espaces
des anciens districts de TAruwimi (dont il hérite les
territoires d'Opala, Basoko, Isangi et Yahuma) et de

Stanleyville (les territoires de Bafwasende, Banalia
et Ubundu) réunifiés en 1932. Les trois territoires
hérités de la deuxiéme entité ont des superficies plus
vastes, mais ils sont démographiquement moins
peuplés que les autres, excepté celui de Yahuma.
Aussi, deux territoires du sud (Opala et Ubundu)
et celui d’Isangi au centre, qui enserrent la ville de
Kisangani, concentrent a eux trois plus de 60 % du
nombre dentités administratives (secteurs/cheffe-
ries et groupements) de la province. Il faudra aussi
observer que la Tshopo est la province du pays qui
compte le plus grand nombre de chefferies et sec-
teurs pris ensemble comme entités de méme statut
administratif'.

Les localisations tant de la province de la Tshopo
que de la ville de Kisangani rompent dans une cer-
taine mesure leur isolement. A Kisangani, le fleuve
Congo décrit un arc qui constitue une espéce de
charniére faisant basculer ses eaux de lest vers louest

1. La composition des territoires administratifs de la RDC
en secteurs et chefferies, du point de vue quantitatif, est
trés inégale entre les provinces. Dans lordre, allant du plus
au moins nombreux, la situation est la suivante : Tshopo 59,
Kongo-Central 55, Bas-Uele 50, Kwilu 49, Haut-Uele 45,
Bas-Uele 45, Sankuru 42, Maniema 34, Kasai-Central 33,
Tanganyika 29, Kwango 26, Lualaba 25, Tshuapa 24, Sud-
Kivu 23, Equateur 22, Lomami 21, Haut-Katanga 20, Kasai 20,
Mai-Ndombe 19, Haut-Lomami 18, Sud-Ubangi 17, Kasai-
Oriental 17, Nord-Kivu 17, Mongala 13 et Nord-Ubangi 11.
Il sagit la d’'un indice qui montre combien lorganisation
territoriale de la RDC héritée de la colonisation nécessiterait
de profonds aménagements, davantage lorsquon touche aux
entités den bas que sont les villages (localités), groupements,
secteurs et chefferies au-dessus desquels se trouvent le
territoire et la province.
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du pays. A ce niveau, aprés sétre heurté a sept cata-
ractes dont les dernieres sont les chutes Wagenia,
le fleuve redevient navigable jusqu’a Kinshasa, un
réseau important auquel se rattachent différentes
rivieres qui s’y jettent. Tout cela fait de la province
une région de contacts de cultures (des agriculteurs
de savane, de forét, des éleveurs, des commercants et
des chasseurs-cueilleurs) et de peuples (trois familles
linguistiques : bantu, soudanaise et pygmée). Les
populations autochtones, au sens ou celles-ci furent
établies par les Européens a la fin du x1x° siecle, sont
les Bali, Mba, Lombi, Basoo, Enya, Komo, Lengola,
Mbole, Likile, Lokele, Mituku, Mwingi, Ngando,
Ngelema, Olombo, Popoi, Mbuti, Topoke, Turumbu,
Babango, Ababoa, etc. A ceux-ci Sajoutent les
Angwana (Arabisés). D’apres divers auteurs, essayer
de les classer peut étre sujet a des contestations
pour diverses raisons : en dehors de quelques grou-
pements supposés restés uniformes, de nombreux
brassages ont conduit a plusieurs distributions
d’'identité ethnique revues plusieurs fois au cours du
temps et justifiant une complexité évidente.

Plutot que ses territoires administratifs, cest
d'abord Kisangani qui constitue 'affiche dominante
de l'identité de la province dont I'histoire est mar-
quée par de nombreux événements majeurs. Il y
eut les conquétes arabo-swahili et européennes de
la fin du x1x¢ siécle, la tutelle de la ville nommée
Stanleyville comme chef-lieu, dabord du district
sous I'Etat indépendant du Congo (EIC), puis de la
deuxiéme province coloniale créée en 1913, apres
celle du Katanga, dans lexpérimentation de lorga-
nisation politico-administrative du pays (cf. infra).
A la décolonisation, ce fut la figure politique de
Patrice Lumumba, et de son parti, le Mouvement
national congolais, quelle porta. Au moment ol par-
tout ailleurs au Congo I'identité autochtone figeait
la participation politique, Kisangani revendiquait
lidentité nationale. Cette particularité est leffet
d’une situation locale liée a la géopolitique, au peu-
plement composite et a l'action du pouvoir colonial
dans la Province-Orientale. Celui-ci sétait efforcé de
mener une gestion la plus ajustée possible aux réalités
locales, suivant une logique de rentabilité écono-
mique passant par l'asservissement des populations.
Mais confrontée aux difficultés dappréciation que
révélait la complexité du terrain congolais, l'auto-
rité belge était dépassée. Le ressentiment face a cette
situation fit de Kisangani (avec cette région quelle
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entrainait dans son mouvement) le bastion dune
contestation anticoloniale rugueuse.

2. UNLIEU DE TRANSIT, MAIS PAS DE CREATION DE
RICHESSES

Kisangani, le chef-lieu politico-administratif
et seul centre de réelle importance de la Tshopo,
« polarise » la faible activité économique en majo-
rité agricole de la province. Si ce nétait cette position
héritée de Iépoque coloniale, la Tshopo ne ferait pas
le poids au niveau économique et démographique,
comparée a ses voisines du Haut-Uele et de I'Tturi.
Selon les derniéres projections le plus récentes?, elle
comptait 2 241 404 habitants dont 30 % (667 664
habitants) résident a Kisangani. Cette ville qui a
pourtant longtemps été considérée comme le poten-
tiel troisieme pole économique du pays, aux cotés
de Kinshasa et de Lubumbashi, ne semble en fait
navoir jamais économiquement décollé. Terminus
de la voie navigable principale du pays, a la croisée
de routes d’'importance : de I'lturi vers le nord-est,
de I'Uele vers le nord et celle de Bukavu au sud-est,
la ville a formé une zone tampon entre le monde
occidental et arabo-swahili dont la double influence
culturelle est restée ancrée dans les domaines de la
religion, de la langue, etc.

La fonction commerciale de Kisangani est
innée. Comme téte de pont du bief navigable du
fleuve Congo, cest un solide point de connexion
avec Kinshasa, la capitale du pays, et donc un point
de transbordement, de controle et de redistribu-
tion pour toute la région du nord-est. Au début
du xx°© siécle, la construction d’un chemin de fer
doublant la partie du Lualaba non navigable et qui
la reliait par voie ferrée et fluviale aux richesses
du Katanga aurait renforcé cette position. Mais en
1928, avec l'achévement de la voie ferrée traversant
le Kasai et reliant de la sorte le Katanga a Kinshasa,
qui constituait la nouvelle voie nationale, le passage
des richesses miniéres du Katanga via Kisangani fut
abandonné.

Le commerce général constitue la principale
activité économique de Kisangani. On y vend et on
y achete des produits vivriers en provenance des
campagnes, de lor et des pierres précieuses, et on y

2. ADRASS. 2020. Tableaux synoptiques. Estimation de
population de la Tshopo et de Kisangani.
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redistribue les produits manufacturés importés. Ce
qui constitue un sérieux atout, mais fait aussi sa fra-
gilité : elle reste un lieu de transit et non de création
de richesses. Les industries de transformation ne
sont dailleurs pas nombreuses a s’y étre implantées
et a avoir prospéré. Sans secteur secondaire, il n'y a
pas de valeur ajoutée. La ville et la région produisent
peu, leur secteur industriel est restreint. Les capitaux
restent a Kinshasa ou a Lubumbashi.

Et pourtant, Kisangani connut une période
industrielle florissante et prometteuse apres la
Seconde Guerre mondiale. Elle fut dailleurs couron-
née, a la moitié des années 1950, non seulement par
la construction de la centrale hydro-électrique qui
devait permettre l'apport énergétique nécessaire a la
future batterie industrielle, mais aussi par lorganisa-
tion d’une grande foire commerciale et industrielle a
loccasion de laquelle de nombreuses infrastructures
furent érigées en ville. Mais la récession écono-
mique a la fin des années 1950 et I'indépendance
du pays eurent raison de la plupart des entreprises
boyomaises. Celles-ci étaient nombreuses, mais
présentaient généralement de petites structures
moins stables et donc plus sensibles a la conjonc-
ture (augmentation du chomage a Stanleyville :
ralentissement dans le secteur de la construction,
mécanisation poussée des entreprises, faillite de
sociétés telles Socoga, Sogepo, Lazidis, Peire et
Yung). La fin des années 1960 et le début des années
1970 apporterent un nouveau souffle. On observa
un boom économique apres 1968. Les recettes de la
ville avaient dailleurs plus que doublé entre 1968 et
1970 et les entrées a l'aéroport de Bangboka avaient
quadruplé. Le gouvernement national avait de nou-
velles ambitions pour ce lieu qui devait constituer de
maniére effective le troisieme chapeau du triangle
économique national. Mais, a nouveau, malgré les
différents projets, le secteur industriel de Kisangani
resta limité, au bénéfice des importations depuis
Kinshasa. Le faible cotit du voyage fluvial rendait au
final les entreprises locales peu compétitives.

Kisangani demeure une cité administrative, fonc-
tion due a son origine : la juxtaposition de camps
de travailleurs davantage que la formation d’une
agglomération urbaine naturelle. Les mouvements
de population y étaient particulierement controlés,
mais le chomage suivit. Il n'y avait pratiquement
pas de propriétaires de maison ni de commercants,
bref pas de petites classes citadines. La création du

Centre extra-coutumier (CEC) en 1932 ajouta son
quota de travailleurs dans le secteur administra-
tif. Ce nest quavec et apres la guerre qu'une frange
commergante de la population émergea avec les
Coastmen. Il sagissait de ces Africains dorigine
étrangere qui jouerent un role disproportionné par
rapport a leur importance numérique. Sous cette
appellation, l'autorité coloniale belge regroupait les
Africains non arabes originaires de pays non limi-
trophes du Congo ; parmi eux, les gens de la Gold
Coast (devenue Ghana) étaient les plus nombreux
et donnerent leur nom a tout le groupe. Le 31 juillet
1937, le commissaire de district J. J. Demeur pro-
posa de remplacer la dénomination « Coastmen »
par « gens de couleur civilisés », afin de permettre
de créer un lotissement spécial pour eux et dy ins-
taller également d’autres « gens de couleur civilisés »
tels les mulatres. Cest 1a que devraient aussi résider
les Asiatiques, employés ou artisans, qui nauraient
pas les moyens de payer les loyers du quartier des
Hindous intégré dans un coin de la cité européenne.
Ce trait de discrimination raciale prononcée qui
avait caractérisé Kisangani viendra figer a la décolo-
nisation 'incompatibilité entre l'autorité coloniale et
la population congolaise.

Entre 1942 et 1950, Kisangani subit une aug-
mentation de sa population, suscitée par la fuite
des travaux obligatoires en campagne, lessor
économique qui suivit la Seconde Guerre mon-
diale et la guerre de Corée, qui fit grimper le prix
de certains produits. A partir de 1963, donc aprés
I'indépendance, la ville devint le siége d’'une univer-
sité (devenue campus universitaire en 1971), ce qui
asseyait par la encore ses fonctions administratives
lemportant résolument sur léconomie. Ses recettes
venaient des impdts et des taxes. Largent qui circu-
lait était celui des enseignants, des fonctionnaires
et des différents opérateurs économiques de pas-
sage. Cest comme si la dépendance a une métropole
était gravée dans TADN de ce lieu. Cest au travers
de sa fonction administrative que Kisangani exerca
une influence dans son hinterland, a défaut d’avoir
sa propre source de richesses, comme cétait le cas
dans les villes des provinces du Kasai ou du Katanga.
Lancienne Province-Orientale avait donc toujours
vécu ce décalage entre son espace administratif
(territoires des Uele, Ituri et Tshopo) qui lui échap-
pait économiquement et son espace déchanges
commerciaux plutot situé a lest avec 'Ouganda et
le Kivu qui débordait sur le Rwanda et le Burundi.
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Si Kisangani est restée longtemps la capitale de cette
ancienne Province-Orientale, elle navait en fait que
trés peu de contrdle sur les économies de ses trois
autres districts. Trés tot, elle sétait fait « by-pas-
ser » par la construction du chemin de fer des Uele
(CFU) au nord, via lequel le coton du Bas-Uele était
transporté jusqua Aketi, puis vers Bumba dans la
Mongala. Méme constat pour le café d’Isiro (Paulis) :
Kisangani dut subir la concurrence de ce centre qui
bien qu’isolé nen était pas moins doté d’'une éco-
nomie florissante grace a ses caféiers. Kisangani ne
bénéficia jamais vraiment non plus de la production
de l'or, davantage tournée vers le Nord-Kivu, ni de la
production d’huile de palme de Lokutu (PHC) plus
en aval sur le fleuve Congo qui devait toujours lui
échapper.

Kisangani est toujours restée dépendante de
Kinshasa, exception faite des périodes de guerre
et de blocus de la navigation l'ayant obligé a se
tourner vers lest. Le réseau des transports dans la
Province-Orientale est la matérialisation des orien-
tations économiques de cette politique coloniale
qui privilégiait les axes dexportation vers les grands
centres. Kisangani, dans les années 1970, était restée
un centre dexploitation rurale au profit de lécono-
mie nationale ; elle lest toujours. Lhinterland de
Kisangani est surtout agricole et assez pauvre. Ce
désert économique donne pourtant a la ville un cer-
tain pouvoir d’attraction. Si ce ne sont les avantages
sociaux (structures éducatives, sanitaires, etc.), elle a
peu a offrir au niveau des perspectives économiques
(nombre dentreprises réduit et niveau de chomage
toujours assez élevé). La pauvreté de ses campagnes,
le chdmage et sa main-dceuvre concentrée en ville,
essentiellement dans les secteurs de I'industrie du
batiment et de 'administration, trés sensibles aux
changements de conjonctures, expliquent en par-
tie lampleur particuliere qu'y prirent les différents
mouvements de contestation. Cette instabilité
redondante n'a pas été sans refroidir les investisseurs
et opérateurs économiques qui auraient pu étre
détenteurs de projets a long terme.

Kisangani connut une période de crise écono-
mique qui sétala de 1957 a 1967 et qui muta en crise
politique et sociale. Apres la rébellion des Simba de
1964, l'appareil administratif de la ville fut durement
touché ; il fallut attendre 1966 pour qu’il commen-
cat a étre reconstitué. Malgré le sursaut de reprise
des années 1970, les décennies 1980, 1990 et 2000 se
caractérisaient encore par un marasme économique
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pour la ville. La découverte des gisements miniers
dans les années 1980 n'a pas changé la donne, comme
elle I'a fait dans dautres villes miniéres, a Tshikapa
ou Mbuji-Mayi. Sans filon probant et dans un
contexte politique dévanouissement de I'Etat-Zaire,
les diamants de la Tshopo nont jamais fait lobjet
d’une exploitation industrielle. Le secteur informel
ayant dominé, Kisangani n'aura jamais réellement
capté les bénéfices de tout cela : elle reste une ville de
transit pour les trafiquants étrangers ; la population
locale tient le second rdle : intermédiaires, creuseurs,
approvisionneurs. Au mieux, [économie urbaine tire
les bénéfices des besoins et dépenses quotidiens de
ces commercants. A cause de sa géopolitique et de la
nature de ses richesses, la Province-Orientale dans
son ensemble et surtout Kisangani, son chef-lieu,
ont servi damphithéatre aux différentes factions des
rébellions de 'aprés Mobutu, sous Kabila pére et fils.
De 1997 a 2002, s’y déroulerent les affrontements
entre les armées du Rwanda et de 'Ouganda qui
soutenaient les factions du Rassemblement congo-
lais pour la démocratie (RCD). En résultérent des
industries pillées et détruites, des routes de terre
abandonnées et rendues impraticables, des cultures
détruites et pillées et une frange de la population
exterminée. Aujourd’hui encore, certaines zones
forestiéres reculées et peu habitées ne semblent
pas sétre débarrassées des groupes armés dont cer-
tains sapproprient les gisements miniers isolés de
Bafwasende.

Malgré tout, Kisangani refuse de mourir, revi-
gorée par quelques initiatives politiques dévoilant
de nouvelles ambitions économiques : quelques
investissements et travaux de réhabilitation. La
ville a besoin détre remise a neuf. Depuis le milieu
des années 2010, on voit quelques constructions
émerger. Mais les principaux batiments datent de
Iépoque coloniale et l'administration est logée dans
les batiments dentreprises désaffectés. Les services
sociaux et sanitaires de base ne sont que faiblement
fonctionnels : « les infrastructures scolaires sont
généralement délabrées ; les structures de finance-
ment des initiatives locales nexistent pas ; lappui
des services de l'administration publique au ren-
forcement des capacités des populations ciblées,
la réduction de la pauvreté, la bonne gouvernance
et les investissements dans les infrastructures
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socio-économiques sont presque inexistants® ».
Kisangani a toutes les cartes en main pour jouer le
role de catalyseur des échanges entre lest et louest du
pays, voire aussi entre le nord et le sud. Elle dispose,
en effet, danciennes installations industrielles (avec
Iindustrie du textile, de la brasserie, de la raffinerie
ou de la savonnerie). La population de Kisangani en
est dépendante pour sa subsistance. Cest par le fleuve
Congo et les rivieres (Tshopo, Lindi, Lomami...)
quelle évacue ou fait acheminer ses produits vivriers
et manufacturiers. Lexploitation forestiere, activité
rentable dans la Tshopo, profite aussi de la présence
du grand fleuve, notamment pour le transport des
grumes vers Kinshasa. Mais Kisangani, comme éter-
nellement maudite, continue a rester au second plan,
reléguée derriere les villes et les provinces aux enjeux
miniers et industriels prioritaires pour le pouvoir
national.

3. L'IMAGE POLITIQUE MARQUE DURABLEMENT
LATSHOPO

La part assez large accordée dans cette préface a
la dimension socio-économique ne doit nullement
effacer I'implication sociopolitique de Kisangani
et de sa région dans les événements de la fin du
Congo colonial et dans Iévolution qui sen suivit. La
conquéte de Kisangani neut de cesse détre un enjeu
majeur : sa position géopolitique formait une zone
tampon entre la partie occidentale (ouest) et lespace
profondément arabo-swahili a lest dont la double
influence reste ancrée aujourd’hui a travers la reli-
gion, la langue et méme le peuplement. La ville de
Kisangani se situe au point de jonction des routes
venant du nord-est du pays, du terminus des voies
des provinces de I'Ituri, du Maniema, du Sankuru,
de la Tshuapa, de la Mongala, du Nord-Kivu, du
Haut-Uele et du Bas-Uele. Ce qui justifie I'intérét
porté a ce site a la fois par les Arabo-Swahili, qui
ont eu a leur téte Tippo Tip, et par les lieutenants
du roi Léopold II menés par H. M. Stanley, qui lui

3. Ministére de 'Aménagement du territoire, Urbanisme,
Habitat. 2017 (février). Cadre de gestion environnementale
et sociale (CGES). Rapport provisoire. Disponible en
ligne sur : http://documentsl.worldbank.org/curated/
en/572201488790954927/pdf/SFG3110-EA-FRENCH-
P157114-Box402893B-PUBLIC-Disclosed-3-2-2017.pdf
(consulté le 17 juillet 2020).

donna son nom colonial de Stanleyville. CEIC mit
largement Kisangani a contribution pour surveil-
ler les frontiéres de lest face aux Allemands et aux
Britanniques et voulut profiter rapidement de lexpé-
rience arabe pour une meilleure exploitation de la
région. De 1887 a 1893, Tippo Tip (ou son repré-
sentant) devint « wali » (gouverneur) pour I'EIC de
la région des Falls qui sétendait de I'Est-Tanganyika
au sud a I'Tturi au nord, en passant par le Maniema
au centre. Del1913 a 1933, Kisangani devint le chef-
lieu de la deuxiéme province (nommeée Stanleyville)
créée du Congo belge (apres le Katanga) dont les-
pace controlé intégrait 7 des provinces actuelles :
Bas-Uele, Haut-Uele, Ituri, Nord-Kivu, Sud-Kivu,
Maniema et Tshopo. Si dans la province du Katanga
les richesses minieres avaient influencé la gestion
territoriale, celle de Stanleyville se chargeait quant a
elle dexpérimenter une organisation administrative
pour I'Etat congolais a édifier. La création de celui-
ci ne partait pas d'un noyau de pouvoir qui devait
sélargir, il sagissait plutot de meubler un espace
rassemblé et délimité sans connaissance préalable
de son contenu pour une meilleure soumission
coloniale belge. Cette monographie de la Tshopo
souhaite illustrer en détail cette réalité et consacre
donc une large couverture aux hommes en rapport
aux occupations étrangeres qui se sont disputé le
lieu. Lexplosion viendra a la décolonisation. Cest a
Kisangani que Patrice Lumumba venu s’y installer
pendant la Seconde Guerre mondiale se construisit ;
il y batit sa base politique qui ébranla lordre colonial
dépourvu de vision a moyen et a long terme. Apres
I'indépendance, de nombreux événements qui ont
été décisifs pour Iévolution du pays ont eu la Tshopo
pour foyer.

%%

Cet ouvrage est divisé en cing parties.

La premiere examine les aspects physiques (géo-
graphie, sols...) avec des accents particuliers mis sur
I'hydrographie, la végétation et la faune (a la fois de
la forét ombrophile de la Cuvette et de transition
des montagnes de lest) a laquelle plusieurs pages de
bibliographie sont consacrées. Il sagit d'un apport
remarquable des chercheurs de I'Université de
Kisangani dansle domaine dela Conservation et dela
Gestion rationnelle et durable de la biodiversité, une
initiative de recherche du consortium de quelques
institutions scientifiques, dont le Musée royal de
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IAfrique centrale (MRAC) soutenu par le ministere
belge de la Coopération au Développement.

Les parties deux, trois et quatre traitent du peuple-
ment, de lorganisation administrative et de la gestion
sociopolitique. La province a des caractéristiques
particuliéres : il sagit d'une région au peuplement
trés diversifié et au territoire composite, qui a subi
des dominations étrangeres violentes avant de consti-
tuer le bastion du nationalisme congolais. Mais a la
suite de l'assassinat de Lumumba et de loppression
du courant qu’il porta (rejet du pouvoir postcolonial
et de ses alliés du Parti national du progres, pouvoirs
coutumiers, élites non accommodées...), la province
et son chef-lieu payeront cher leur engagement poli-
tique dont les effets se répercutent sur la situation
socio-économique traitée dans la cinquiéme partie
(démographie, transport, économie...) largement
évoquée dans le point 2 ci-dessus.

Le contenu riche de cet ouvrage bénéficie de la
documentation abondante rassemblée et/ou copro-
duite par Benoit Verhaegen lorsqu’il vécut sur le
terrain local comme enseignant & I'Université de
Kisangani, de 1972 a 1987. Youyou Baende Bofota,
professeur aI'Université de Kinshasa, pour son travail
de recherche effectué au MRAC dans ces archives. A
cela vient sajouter la collection des photos d’archives
du MRAC et celles récentes fournies par I'Institut de
Recherches sociales appliquées (IRSA) de I'Univer-
sité de Kisangani. Ayant été initié par Verhaegen sur
la particularité de ce lieu, Jean Omasombo présente
dans lavant-propos « Kisangani au travers de ses
héritages » ce qui pourrait selon lui former lorigine
des traits fondamentaux de la ville et de la région.
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Les différents chapitres présentent également
de nombreux renseignements tres significatifs : a
Kisangani, on peut encore aujourd’hui a la fois iden-
tifier de nombreux vestiges du passé qui témoignent
des étapes de temps des occupations et remonter
assez vite le sentiment de désarroi ancré dans la
mémoire collective ; « Boyoma, cité dambiance »
aime bien ses lieux de plaisance, mais se rappelle
aussi par coeur les épisodes tragiques de son histoire
et semble toujours éprouver de la peine a se trouver
un leadership : il sagirait, ici, de S'inventer un modele
adapté a ses réalités complexes. Ainsi cette mono-
graphie de la Tshopo revisite de maniére critique
diverses assertions, dont certaines énigmatiques,
jusque-la répandues.

Je remercie tous ceux qui ont aidé a la réalisa-
tion de cet ouvrage : tout dabord Jean Omasombo
Tshonda et tout son service, ainsi que Iéquipe locale
quil a animée, ensuite le service de Gestion des
Collections, celui de Cartographie, mais aussi les
services scientifiques du MRAC qui ont collaboré
a ce livre, ainsi qu'lsabelle Gérard, responsable des
Publications. Notre reconnaissance va bien entendu
a la Coopération belge au Développement (DGD)
pour son soutien majeur a ce projet.

Guido Gryseels
Directeur général
Musée royal de I'Afrique centrale
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KISANGANI AU TRAVERS DE SES HERITAGES

Par Jean Omasombo Tshonda

isangani occupe une position particu-

liere dans Thistoire sociopolitique de

la République démocratique du Congo

(RDC). Cest une ville tourmentée dont
les nombreux événements qui lont secouée consti-
tuent 'héritage. Kisangani est un lieu de passage, pas
une place de pouvoir.

1. DEUX OCCUPANTS REVENDIQUENT
SA PATERNITE

LChistoire des conquétes arabo-swahili et euro-
péenne a la fin du x1x°siécle pose les fondements de
la ville. Construite a partir d'une ile enya au milieu du
fleuve Congo pour étre étendue a la nouvelle station
européenne des Falls (liée au deuxieme voyage de
Henry M. Stanley en 1877), elle se nomma Stanley-
Falls, puis Stanleyville. Par cet acte, les Européens
voulurent marquer leur antériorité sur les Arabo-
Swabhili pourtant arrivés avant eux dans cette région
ou leur influence était déja assez répandue. Mais cest
vers 1879 et 1880 seulement, avec I'implantation de
Ahmed ben Muhammed El-Murjebi, dit Tippo Tip,
dans la région des Falls et du Bas-Lomami que le
pouvoir politique des Arabo-Swahili commenca a
shomogénéiser, faisant de Stanley-Falls la capitale
commerciale et politique.

Lesdeuxoccupationsarabo-swahilieteuropéenne
vont marquer durablement le site. Contrairement a
ce qui sétait passé ailleurs, le chef arabisé Tippo Tip
avait exercé une grande influence dans la pénétra-
tion européenne. De son coté, I'Etat indépendant
du Congo (EIC) voulut des le départ profiter de la
présence arabo-swahili pour une meilleure exploita-
tion de la région. De 1887 & 1893, Tippo Tip devint

« wali » (gouverneur) de la région des Falls qui
sétendait de 'Est-Tanganyika a I'Tturi, en passant par
le Maniema. Ses fonctions consistaient a surveiller
la région jusqua Basoko dans le but d'interdire la
traite. Il avait aussi la mission d’acheter I'ivoire pour
IEIC et dut recruter des porteurs pour lexpédition
de secours a Edouard Schnitzer dit Emin Pacha. Ce
qui aidait, cest que dans ce district des Stanley-Falls
des communautés d’Arabisés se trouvaient instal-
lées en divers points le long du fleuve, regroupées et
réorganisées sur des terres leur attribuées, ou elles
soumettaient des chefs locaux. Cette expérience se
prolongea au sein des populations locales durant
la période coloniale, jusqua 'accession du Congo a
I'indépendance en 1960.

De ces périodes demeurent de nombreux traits.
La région des Falls formait une zone tampon entre
la partie occidentale (ouest) et lespace profondément
arabo-swahili a lest dont la double influence resta
ancrée a travers la religion, la langue et méme le peu-
plement. Une position reprise par la ville de Kisangani
située au point de jonction des routes venant du
nord-est du pays, au bout des routes provenant des
provinces de I'Ituri, du Maniema, du Nord-Kivu, du
Haut-Uele et du Bas-Uele. A part les territoires de
Basoko et de Yahuma quelle ne touche pas sur les
sept actuels de la Tshopo, Kisangani occupe une posi-
tion géographique centrale dans la province.

Au gré des périodes, le nom Stanleyville désigna
la Province-Orientale, un district (de 1910 a 1958),
un territoire et une ville. Lespace administratif de
Stanleyville comme territoire et ville coincident,
mais il avait été profondément déstructuré a cause
des occupations dont la base constitutive pesait
sur les souches locales komo et enya auxquelles
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sadjoignirent les peuplements arabisés et européens.
Le territoire de Kisangani qui accéda au statut de ville
le 6 septembre 1958 sétait développé a partir d'une
cité européenne (Stanley), un Centre extra-coutu-
mier (avec ses trois quartiers : Bruxelles, Belge I et
II) et trois entités « coutumiéres » (deux chefferies
et un secteur). Lorsque le territoire devint une ville,
lancien district de Stanleyville fut dénommé « Haut-
Congo' », nom que porta la « province réduite” » de
février 1963 a avril 1967. Aujourd’hui, cest la pro-
vince de la Tshopo.

Aujourd’hui encore dans la ville de Kisangani, on
peut distinguer dans la commune de Kisangani les
parts des anciennes chefferies Arabisés et Wagenia.
Lubuya-Bera qui était a lorigine lespace des peuples
komo continue de demeurer un secteur rural avec
statut dentité administrative séparée non dépendante
d’aucune commune parce que difficile a intégrer dans
une agglomération urbaine a cause de sa large éten-
due de brousse et de la dispersion de sa population
en villages. Sa création était le résultat de la fusion
en 1935, pour raison de viabilité démographique et
économique, des deux anciens secteurs Lubuya et
Bera eux-mémes constitués des anciennes chefferies
supprimées en 1933. Sa survie politique avait été en
partie liée a lestime que l'autorité coloniale portait a
son chef Musibasiba. Quant a la chefferie Arabisés,
constituée en 1931 et composée en majorité d’Ara-
bisés cultivateurs et de quelques évolués artisans
ou clercs, elle était régie par la coutume des Bakusu
légerement modifiée sous I'influence musulmane. La
chefferie Wagenia était constituée aussi en 1931 des
populations enya non homogenes rassemblées par
Padministration coloniale qui leur avait imposé un
seul chef pourtant continuellement jugé réfractaire.
D’apres le rapport AIMO de 1953, il était dit que « les
Wagenia restent ce qu’ils sont toujours : turbulents,
volontiers bagarreurs, criards, assez indisciplinés,
mais par ailleurs sympathiques. Ces populations
toujours primitives restent fort peu perméables a la
civilisation quoique vivant a proximité d'un grand
centre européen ».

1. Haut-Congo nest pas & confondre avec Haut-Zaire : le
premier correspond a lancien district (1959-février 1963
et 1967-1971) de la Tshopo (nom pris en 1971) et le second
est 'appellation portée par la Province-Orientale sous I'Etat-
Zaire entre 1971 jusqua 1997.

2. Ce sont les provinces quon qualifia de «provincettes»,
issues de la décentralisation de 1962 et 1963.
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2. TSHOPO : UNE AUTOCHTONIE LACHE,
CARACTERISTIQUE DE KISANGANI

On ne connait rien ou trés peu de la situation
survenue a Stanleyville a la fin de 'année 1960 lors
de lexode des Azande, Ababoa et Logo en butte aux
Lokele et aux Komo considérés comme propriétaires
fonciers de la ville. Un sentiment semblable refit
surface au début des années 1990, ou lon entendit
clamer des theses exaltant I'autochtonie locale. Une
distinction sétablissait entre les «originaires loin-
tains» (ces habitants de Kisangani dont les peuples
de souche nappartiennent pas a lespace de la Tshopo
dans la Province-Orientale) et les «non-originaires
proches» (les résidents de la ville dont les peuples
de souche situés hors de la Province-Orientale sont
apparentés aux peuples autochtones de la Tshopo).
Il s’agit des réclamations liées au contexte des crises
politiques dont 'une a la décolonisation et 'autre a la
fin de régne de Mobutu.

La province de la Tshopo est bien différente des
deux autres (I'Uele et I'lturi) issues toutes de lex-
Province-Orientale. Elle les avait dominées parce
quintégrant Kisangani, le centre du pouvoir poli-
tico-administratif régional. Pourtant, en termes de
production économique et démographique (sauf
pour le Bas-Uele), elle restait largement en deca de
toutes. Ladministration coloniale recrutait chez les
Azande des individus promus chefs de secteurs,
pourtant la Tshopo était le district qui comptait le
moins de chefferies constituées. Depuis I'indépen-
dance du pays, la majorité des acteurs originaires
représentatifs de la Province-Orientale au niveau des
pouvoirs nationaux venaient des Uele et de I'Tturi.

Il faut plonger dans T'histoire a la fois longue et
proche pour situer les causes de cette réalité com-
plexe. La Tshopo est une région de contacts de
cultures (agriculteurs de savane et de forét, éleveurs,
commercants et chasseurs-cueilleurs) et de peuples
(trois familles linguistiques : bantu, soudanaise et
pygmée). Pour autant que lon sache les localiser
sur leurs sites actuels, selon leurs établissements
a larrivée des Européens a la fin du x1x° siécle, les
peuples locaux sont les Bali, Mba, Lombi, Basoo,
Enya, Komo, Lengola, Mbole, Likile, Lokele, Mituku,
Mwingi, Ngando, Ngelema, Olombo, Popoi, Mbuti,
Topoke, Turumbu, Babango, Ababoa, etc. Auxdits
« autochtones », sajoutent les Angwana ou Arabisés.

Ces peuples ont en général un mode dorga-
nisation de type segmentaire qui rendait leur
organisation politique peu efficace (structurée)
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et leur identification davantage difficile. Lessai de
classement en peuples distincts demeure un sujet
ouvert a des contestations pour diverses raisons.
Comparée a diverses provinces du pays ou un sen-
timent fut forgé a partir des richesses économiques
et de la prégnance des grands pouvoirs tributaires,
I'identité a la fois économique et sociopolitique de la
Tshopo comprise comme espace unique est difficile
a déterminer. En fait, cest en 1932 que Stanleyville
avait déclassé Basoko jusque-la chef-lieu du district
de lAruwimi supprimé ; une grande partie de son
espace a été intégré dans celui de Stanleyville.

En fait, de nombreux brassages ont conduit a
plusieurs distributions d’identité ethnique chez les
peuples de la Tshopo. Tres peu de groupements
actuels seraient restés homogenes. Les Mba (Manga)
seraient des Turumbu acculturés ; ces derniers, dans
leurs récits de migration, se disent « Topoke de la
rive droite» par opposition aux «Topoke propre-
ment dits» qui occupent la rive gauche. On déclare
que les Lokele, Turumbu et Soko constituent un
méme ensemble qui se serait morcelé ; les Mboso
seraient des Topoke ou des Mbole qui auraient suivi
les Lokele, avec les Foma, preés du fleuve, et qui se
seraient laissé influencer par eux. Parfois les mémes
peuples portent des noms différents suivant les cir-
constances ; des groupes différents se retrouvent
également unifiés sous les mémes noms. Quelques
exemples : au départ, « Turumbu» passe pour un
sobriquet qui signifie «gens de larriére-pays» par
opposition a «riverains», alors quen parler topoke,
il désigne leurs «« fréres » ethniques de la rive
droite ; les Mboso d’Isangi se disent Topoke, tan-
dis que ceux de Lomami se considerent comme
Lokele. Certainement que la position géopolitique
de la Tshopo doit avoir influencé cette recomposi-
tion. Cest la province la plus étendue du pays, elle
na aucune frontiere avec lextérieur, mais elle par-
tage une limite commune avec huit autres provinces
congolaises. La région se situe aux confins décosys-
témes variés : la forét dense, la savane arborée et la
forét de montagne.

3. TSHOPO : UNE GESTION POLITICO-
ADMINISTRATIVE ECRASANTE POUR LA VILLE

Le nom «Tshopo» désigne aujourd’hui a la fois
I'une des quatre provinces issues de la division de
lex-Province-Orientale, une riviére et une com-
mune de la ville de Kisangani. Le nombre réduit de
chefferies dans la Tshopo est une particularité liée

a histoire de sa construction politico-administra-
tive comme entité. La Province-Orientale qui fut la
deuxiéme province du Congo belge, créée en 1913
apres le Katanga, se caractérisait par une grande
dispersion de chefferies généralement de moindre
importance par leur taille en espace et en démogra-
phie. En 1919, le district de Stanleyville ne comptait
pas plus de 342 personnes en moyenne par chefferie.
A la fin 1928, il avait 840 chefferies pour une popu-
lation de 122 000 hommes adultes, soit une moyenne
de 150 hommes par chefferie. En 1933 il comptait
127 chefferies et 12 sous-chefferies, mais cétait len-
tame du processus de regroupement des chefferies et
la nouvelle expérience des secteurs. Alfred Moeller,
le gouverneur de Iépoque (1926-1933), avait inter-
prété fort largement les directives du ministre des
Colonies Louis Franck (1918-1924) préconisant la
création de «secteurs d’attente». Il sagissait, d'une
part, de maintenir de grandes chefferies ou de les
faire revivre la ou elles avaient existé et, d’autre part,
de regrouper en secteurs les entités peu importantes
numériquement (les petites chefferies existantes)
pour conserver leur autonomie administrative.
Lautorité provinciale entendait par «secteurs dat-
tente» des organismes de transition, préalables a la
reconstitution de grandes chefferies, la ou la situa-
tion se heurtait a certaines oppositions.

La suppression des chefferies et la création des
secteurs servaient d’instrument de mesure du degré
de décomposition des structures traditionnelles, et la
volonté de I'administration coloniale était d'induire
une nouvelle organisation de la société colonisée. Le
nombre de chefferies se réduisit a 56 en 1939 et a
39 en 1944. Ladministration prétendait dorénavant
mieux connaitre les populations locales. Le nombre
des secteurs avait augmenté de 34 apres 1933 et de
43 en 1939. Le rapport en nombre entre secteurs et
chefferies s'inversa progressivement ; l'année 1945
en constitue le basculement : 36 contre 89 en 1937,
43 contre 71 en 1939, 44 contre 52 en 1943, 44 contre
39 en 1945, 38 contre 33 en 1949, 45 contre 36 en
1950 et 37 contre 33 en 1951 lorsque le territoire de
Lubutu est détaché du district de Stanleyville pour
intégrer celui du Maniema dans la province du Kivu.
Vingt-trois chefferies existaient encore en 1958,
mais a la fin 1959, il n'y avait plus que 19 cheffe-
ries contre 39 secteurs dans la Tshopo. Cela marque
toute la différence avec les trois autres districts de la
Province-Orientale totalisant 18 secteurs seulement
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contre 120 chefferies’. Cette évolution de lorga-
nisation administrative de la Tshopo ne se fonde
pas, comme pour la province de Léopoldville, sur
le degré d’acculturation plus poussé de ses popula-
tions. La multiplication des secteurs au détriment
des chefferies était déterminée par la dispersion
des populations et par le caractére rudimentaire de
lorganisation politique coutumiere. Le cas est assez
caractéristique dans le territoire de Bafwasende, qui
est le plus étendu du pays et le seul parmi les 24 de
lex-Province-Orientale qui ne compta aucune chef-
ferie dés 1945. Une situation particuliere lorsquon
prend en compte le nombre toujours foisonnant de
celles-cien 2015 au moment de I'installation des nou-
velles provinces : 141 chefferies contre 57 secteurs.
La derniere chefferie Arabisés de Bafwasende fut
incorporée dans le secteur Bakundumu. La décision
se fondait sur le fait qua Avakubi*, les « Mabudu®»
constituaient plus de la moitié de sa population d’au-
tant plus que les Wangwana (ou Arabisés) étaient un
groupe composite amalgamant des ressortissants de
différentes ethnies. Dans le territoire de Bafwasende,
le décret du 2 mai 1910 avait créé 202 chefferies et
sous-chefferies ; les Arabisés y étaient comptés
comme un nouveau groupe. La chefferie équivalait
a un village, rarement plusieurs villages, dit I'admi-
nistrateur territorial Lepage dans son rapport du
25 février 1918 (dans FABV/SHP-MRAC). Cest lor-
ganisation politique de ces « autochtones » qui pose
probléme. Apres la seconde réorganisation adminis-
trative qui sétale de 1918 a 1926, il y eut 1 chefferie
Licenciés, 2 chefferies Arabisés, 6 chefferies Bakumu
et 44 chefferies Walengola. Mais, des 'année 1922,
lautorité coloniale envisageait la formation de sec-
teurs. Ce qui fut fait et définitivement implanté. La
justification de I'instauration de secteurs reposait sur
ce raisonnement : « Puisque la base de lorganisation
coutumieére des villages était la famille, gardons cette
coutume : un chef de famille défile comme capita,
les autres chefs de famille comme leurs zamu (sen-
tinelles). » Depuis 1932, 'administration coloniale

3. Le Bas-Uele compte 8 secteurs et 42 chefferies, le Haut-
Uele a 4 secteurs et 41 chefferies, I'lturi a 6 secteurs et
37 chefferies.

4. Cette localité constitue aujourd’hui un groupement
dénommé « Arabisés d’Avakubi ».

5. Peuple majoritairement implanté dans le Haut-Uele,
territoire de Wamba.
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disait n'avoir trouvé aucun chef possédant une auto-
rité reconnue dans un groupe de villages ou clans
et capable de faire marcher un tel groupement. Les
clans fixés sur papier, a savoir Molimo, Wanginda,
Bakoroyi, Bankuruye, n'avaient aucune consistance
réelle ; ils avaient été forgés de toute piece pour les
besoins de la cause. En 1943, les quatre chefs de clans
Lombi d’Opienge ont été démis et nommés « capi-
tas » de leurs villages respectifs. Se fondant sur le
dossier de destitution du chef Mabruki du secteur
Barumbi, l'administration contestait aux peuples
locaux de Bafwasende de posséder une organisation
coutumiére élaborée permettant d’asseoir un pou-
voir de chefferie. Dans les rapports administratifs, il
est noté : « [...] il nexiste pas de chefs ayant des pou-
voirs sétendant sur plus de 50 hommes » ; « d’apres la
coutume, dés qu'une agglomération devenait un peu
importante, elle se disloquait, et de nouvelles agglo-
mérations indépendantes se formaient sous l'autorité
du nouveau chef de famille, qui exercait son autorité
exclusivement sur sa propre famille » (Siroux 1943a).

On dispose d’'un autre commentaire de 'adminis-
trateur territorial Siroux :

« La situation chez les Barumbi est la méme que les
Popoie, leurs fréres et que chez les Bakumu, leurs
voisins. Ni le chef ni les grands notables ne valent
grand-chose. Cela ma rien détonnant. Tous ceux qui
ont travaillé chez les Barumbi sont unanimes a dire
que lorganisation politique nexiste pas. [...] Cest un
leurre de vouloir chercher des chefs de clan. Vous
les remplacerez sans cesse ou, ils nexisteront que sur
papier. Je pense qu’il faudra nous résoudre [...] a ne
reconnaitre que les chefs de village.

S’il nlest pas possible de trouver des chefs de clans
capables, a fortiori il est impossible de trouver un
chef de secteur capable. A mon avis, il faut un étran-
ger Cest-a-dire un petit fonctionnaire intermédiaire
entre l'administration européenne et les chefs de vil-
lage. [...] il ne faut pas sentéter a chercher des chefs
de clans. Il faut adopter un mode d’administration
directe : chef de village et un bon clerc comme chef de
secteur » (Siroux 1943b).

Sil y a eu une organisation sociopolitique au
niveau du clan, les coloniaux situent son origine a
la présence des Arabo-Swahili « qui ont créé la fonc-
tion [de chef] chez certains peuples [de la Tshopo]
en investissant le chasseur déléphants, parfois le cir-
conciseur et si possible, celui originaire de la région,
qui avait séjourné chez eux un certain temps et avait
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donc adopté leurs coutumes et méthodes. La chef-
ferie se formait a la suite de l'appel de [¢lu et parfois
par adjonction de clans qu’il avait soumis lui-méme.
La plupart (des chefs) sont imposés, [...] les conseils
des anciens nont jamais été réunis pour délibérer de
la succession d’'un chef décédé. Cest quon constate
que certains ne sont méme pas du clan envisagé,
mais d’'un clan adopté » (Siroux 1943b).

La position de Kisangani dans la Tshopo comme
chef-lieu de la Province-Orientale y était aussi pour
quelque chose. Tandis qu’il gardait un statut de
territoire intégrant deux chefferies et un secteur,
Stanleyville comptait déja le quartier européen et le
Centre extra-coutumier (CEC). On devra attendre le
statut de ville, qui ne lui fut accordé qu’a la fin 1958,
en remplacement de celui de territoire. Sous la pres-
sion politique de la décolonisation, son espace dut
sadapter pour répondre aux nouvelles fonctions
liées aux charges urbaines.

3.1. UNORDRE COLONIAL MEPRISANT

De 1955 a 1959, une dizaine dordonnances et
arrétés portent sur lorganisation des territoires dans
le district de Stanleyville. Cette cadence de cor-
rections par rapport a ce qui avait déja été défini
auparavant montre que lautorité coloniale qui,
dans le cas de la Province-Orientale, avait cherché a
mener une administration assez ajustée aux réalités
locales fut en butte a des difficultés d'appréciation :
le terrain congolais quelle cherchait a profondément
dominer révélait sa complexité.

La mise en place et la gestion de Kisangani furent
laborieuses. Lautorité coloniale éprouva de nom-
breuses difficultés et finit par étre débordée. Les
effectifs territoriaux européens qui étaient réduits, le
manque dagents dans l'administration coloniale de
la Province-Orientale furent une réalité constante.
1938 est 'année ou le niveau le plus élevé de recou-
vrement de lespace au Congo belge avait été atteint
et 1948 constitue 'autre borne dans cette évolution.
Jusqu’a I'indépendance, l'autorité coloniale sobstina
a ne pas admettre [évolution de la société congo-
laise et ne voulut point faire du colonisé un chef de
service parce que, dans le vécu, les agents coloniaux
(notamment les administrateurs et plus générale-
ment les membres de la territoriale) détenaient des
pouvoirs quasi féodaux sur les Congolais. En fait, on
asservissait plus quon ne civilisait. Le Noir fut exclu
de la gestion politique pour éviter de l€élever a légal

du Blanc, dont 'autorité était fondée sur sa «civilisa-
tion supérieure ». Le ressentiment de cette réalité fit
de Kisangani et de sa région le bastion d'une contes-
tation nationaliste frontale.

Pourtant, l'administration coloniale navait pas
toujours été aussi rigoureuse. Il arrivait que les rela-
tions entre I'individu-chef local et 'administration
priment sur lefficacité d'une gestion. Le probléeme
se situait souvent au niveau des incohérences, de la
lourdeur et du manque évident de clairvoyance. En
1912, le chef de l'ancienne «zone de Stanley-Falls»,
qui précédait la création du territoire, avait introduit
aupreés du gouverneur général la proposition das-
socier les Noirs a sa gestion de la colonie. Celle-ci
disait :

«Dans le secteur de Stanleyville : Nous pouvons rem-

placer un Européen par un commis noir comme chef

de bureau de perception de Wanie-Rukula. Jai pro-
posé le commis auxiliaire Diop [un Coastman®] pour
étre nommé commis de 2¢ classe : une fois cette nomi-
nation obtenue, nous pourrons compter sur Diop
pour Wanie-Rukula au méme titre que nous comptons

Badjoko a Yanonge.

Il'y a une autre économie importante a réaliser ; cest de

ne faire quune station délevage des deux qui existent

dans la zone, en transférant le troupeau de Romée a la
ferme de la Tshopo-Stanleyville. Cela nous ferait faire
économie d’'un éleveur européen, de 25 % du person-
nel noir et de lentretien des batiments de Romée que
nous pourrions vendre ou louer a des particuliers. [...]
A Stanleyville il y a, également, une économie a réa-
liser, en remplacant certains artisans européens,
surtout les magons et forgerons, par des artisans indi-
genes. Pour les magons, il nest pas nécessaire méme
denvoyer des gens de la Cote [Ouest-Africains] ;
nous avons quelques bons éléments [autochtones] qui
peuvent servir de chef de chantier ; pour les conserver

a la Colonie, il suffit de leur donner le salaire que lon

donne aux gens de la Cote » (Rapport de M. Renard

du 8 mars 1912, dans FABV/SHP-MRAC).

6. Appellation des Ouest-africains (Ghanéens, Sierra-
Léonais, Sénégalais, Togolais, Camerounais et AEF) établis
dans la province et & qui les coloniaux donnérent un statut
différent de celui des indigénes autochtones, mais inférieur a
celui des Européens.
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Avec la création de la Province-Orientale en 1913,
le vice-gouverneur général’ Justin Malfeyt (1913-
1917) et son successeur Adolphe De Meulemeester
(1917-1926) reprirent la méme proposition. Le
premier était persuadé que des abus notoires se
commettaient dans les attributions du pouvoir par le
gouvernement général. En 1914, il accusait ouverte-
ment ce dernier d’avoir mal appliqué l'arrété royal de
1912 prévoyant que le territoire nouvellement créé
fusionne éventuellement en un seul espace adminis-
tratif les territoires de deux ou trois postes afin de
réduire leur nombre et arriver a remplacer les anciens
postes par un nombre moins élevé de territoires.
Lautorité de Stanleyville jugeait la gestion du cadre
territorial non équitable parce quelle n'assurait pas a
tous les administrés indistinctement une part a peu
pres égale de controle et de surveillance. Dapres elle,
I'Européen administrateur de territoire ne devrait
pas tout faire au lieu de sattacher aux questions les
plus importantes de son administration. Pour cela,
elle recommandait d’intégrer les colonisés dans la
gestion des territoires parce que «nous avons des
sujets délite parmi les Noirs qui savent sacquitter de
la perception de I'impét chez I'indigene avec un tact
et surtout avec une patience dont un Européen serait
difficilement capable®». Elle soulignait le fait que
les avantages de cette pratique devaient a la fois étre
appréciables pour le Trésor colonial, pour les «indi-
genes» et pour l'administration en général.

Le refus d’accepter Joseph Badjoko malgré ses
services pour linstauration de loccupation euro-
péenne fut ressenti comme du mépris. Ce Lokele fut
désigné en 1900 comme chef de poste de Yanonge
(dénommé Romeée) sans que jamais une rétribution
égale a celle d'un collegue européen exercant les
mémes fonctions d’agent territorial ne lui ftt allouée.
Il y demeura jusqua sa retraite en 1925, mettant en
valeur cette région qui comptait quelque vingt mille
contribuables. Il passa plus de trente-deux ans de
service effectif et effectua deux congés en Belgique
ou Léopold II et Albert I le recurent. Adolphe
De Meulemeester dit de lui : «Il a obtenu dans la
région de Yanonge des résultats dont un Européen
d'un mérite supérieur a la moyenne tirerait une

7. Le statut que portérent les gouverneurs de quatre provinces
du Congo belge jusqu’a la réforme de 1933.

8. Malfeyt, J. Lettre n° 932/B datée de Stanleyville, le
17 juillet 1914.
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légitime fierté» (De Meulemeester, document non
daté, dans FABV/SHP-MRAC). Badjoko demanda de
quitter 'administration lorsqu’il fut question en 1918
de diviser en deux le territoire de Stanleyville jugé
trop vaste et peuplé. Cest principalement la région
de Yanonge qui aurait dii étre séparée de Stanleyville.
Badjoko avait exprimé le souhait de «[...] quitter le
service de la Colonie plutdt que de se placer en sous-
ordre [d’'un Blanc] a Yanonge. Il ne serait d’ailleurs
pas désirable, écrit le vice-gouverneur général au
Commissaire de district, qu’il restat en fonction dans
ce nouveau territoire ; car, malgré que je sois certain
de ses sentiments de dévouement et de fidélité a la
Colonie, les populations indigénes continueraient a
sadresser a lui et peut-étre a méconnaitre lautorité
del'administrateur territorial. Par les derniéres notes
semestrielles, jai proposé a Monsieur le Gouverneur
général daccorder au commis Badjoko, au moment
ou il quittera le service et en récompense des bons
et loyaux services rendus au cours d’'une carriere de
plus de 25 années, une pension annuelle et viagere de
1200 francs. [Il faut] que le remplacement du com-
mis Badjoko se fasse sans heurts et en provoquant
le moins démotion possible parmi une population
dont vous n'ignorez pas les sentiments d'attachement
a Badjoko. [...] le commis Badjoko devra étre avisé
de ce quau plus tard vers le mois de juillet prochain
un administrateur territorial [Blanc] prendra la
direction du nouveau territoire ou de la région dans
le cas olt Monsieur le Gouverneur général ne réser-
verait pas une suite favorable & mes propositions’»
(De Meulemeester, lettre du 31 décembre 1918, dans
FABV/SHP-MRAC).

3.2. KISANGANI : 'EDIFICATION LABORIEUSE D'UN
ESPACE ADMINISTRATIF

En 1932, le district de Stanleyville avait intégré
lancien district de TAruwimi pour raisons de logique
économique au détriment des considérations eth-
niques jusque-la fortement prises en compte dans
lorganisation du territoire congolais. La méme

9.La récompense de Badjoko pour sa retraite fut une
concession agricole au village Lileko, en bordure du fleuve
Congo, ou il établit une importante plantation. En 1948,
agé de plus de 70 ans et a demi paralysé, il n’hésitait pas a
relier cette plantation aux grandes voies de communication
en dirigeant personnellement la construction d’'une route de
trente kilomeétres en pleine forét équatoriale.
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année, lespace du territoire de Stanleyville fut réduit
pour mieux lorganiser et le surveiller. Encore a 1927,
on trouvait a proximité immeédiate de la cité euro-
péenne de nombreux villages (Kitenge, Amundala,
Lumbulumbu...) juxtaposés a des camps de travail-
leurs (Licenciés de la Tshopo, village Belge 1, village
Camp, village Bruxelles, Licenciés de Tshite, village
Belge II et camp des travailleurs CFL). Fin 1931,
les trois villages auxquels sétaient ajoutés Belge I et
Licenciés Tshopo furent supprimés et leurs habi-
tants réunis en une seule cité dénommeée «Belge».
Les anciens villages Camp et Bruxelles furent éva-
cués également et remplacés par la cité Bruxelles.
Le camp FEtat, le camp Clercs et Artisans complé-
taient le regroupement des habitants de la rive droite
(de la riviere Tshopo qui traverse le territoire). A
la rive gauche (du fleuve Congo qui traverse aussi
le méme territoire), le village Belge II connut plu-
sieurs chefs successifs, dont Kalema, remplacé a sa
mort par Selenge, révoqué vers 1929 et remplacé par
Mufaume.

Dans son rapport du 25 février 1932 (dans FABV/
SHP-MRAC), ladministrateur territorial Laurent
disait qu'il restait a régler le déplacement du village
Licenciés de Tshite dont la présence comprenait
certes des licenciés, mais également de nombreux
travailleurs du centre urbain. Cette présence nétait
pas souhaitée a proximité immédiate de la nouvelle
cit¢ Bruxelles. Cadministration craignait qu’il ne
constituat un refuge pour tous ceux qui voulaient
échapper a la surveillance de l'autorité territoriale.

Ces différentes localités furent réunies dans une
méme entité, appelée « Centre extra-coutumier »
(CEC) créée en 1932, entendue comme quartier
résidentiel des travailleurs indigénes de la ville, des
maraichers et des retraités ; aucun Européen nétait
autorisé a y résider. La structure devait avoir a sa téte
un chef noir surveillé par un Européen dit «repré-
sentant de l'autorité tutélaire» (RAT). Le CEC allait
donc coexister aux cotés de la cité européenne, mais
aussi, aux trois autres entités (deux chefferies et un
secteur) indigénes qui restaient organisées selon le
modele africain de villages recomposés et volontai-
rement grossis autour des noyaux de peuplement
enya, arabisés et komo.

Le territoire de Stanleyville était donc un lieu
hétéroclite spécifique dans la région qui, assez vite,
devint un point d’attraction. Lautorité européenne
constatait qu’il se transformait en un «Eden ou
viennent se réfugier les fuyards des circonscriptions

environnantes, les racoleurs, les sangsues, les
prostituées». La principale préoccupation de l'ad-
ministration consistait en la collecte de 'impot et
«le dépistage des étrangers, des indésirables et des
voleurs». Le chef de province Rodolphe Dufour
(1933-1940) fut accusé par les autorités du CEC de
laisser la «plus grande liberté aux fuyards des cir-
conscriptions indigenes qui désirent s'installer».
Pour cette raison, le CEC eut pour chef lex-soldat de
la Force publique César Lengema. Ce Ngbandi ori-
ginaire de Yakoma avait été incorporé a la colonie
scolaire de Nouvelle-Anvers (Mankanza) et engagé
comme soldat dans la Force publique, puis muté a
la Compagnie de Stanleyville. Retraité a la fin de
son terme, il s'installa a Stanleyville ot il occupa des
fonctions de clerc et de comptable dans les sociétés
commerciales. Le 1 juin 1932, il fut nommé chef
adjoint du CEC de Stanleyville. Dans le rapport du
CEC de 1933, il est noté : «Le chef adjoint Lengema
est un élément trés intéressant. Sa formation intel-
lectuelle dépasse de loin celle du chef de centre»
(dans FABV/SHP-MRAC). Le 26 mai 1936, il fut
nommé chef du CEC a la place de Songolo, et juge
au tribunal du CEC en juin 1936. Il devint membre
du conseil de province en 1949 jusqua son déces en
1951.

Malgré le controle renforcé des mouvements de
population, Stanleyville, qui était une aggloméra-
tion attractive, mais sans réelle richesse, accusa entre
1942 et 1950 une augmentation de la population due
aux fugitifs des travaux obligatoires a la campagne et
a lessor économique consécutif a la Seconde Guerre
mondiale. Larrété n° 27/AIMO 1940 imposa les
cultures obligatoires aux indigenes du CEC nexer-
¢ant aucune profession ou ne justifiant daucun
revenu officiel. Mais le gouverneur général critiqua
cette décision de la Province-Orientale.

Le CEC sétait étendu et sa population devint de
plus en plus importante. Les environs de Stanleyville
étaient sursaturés jusque dans un rayon de 20 km.
Les Arabisés ne voulaient plus perdre des terres ; les
Komo et les Licenciés avaient besoin d’une extension
vers la forét de la Maleke, seul endroit encore vacant
du territoire de Stanleyville. Pourtant, il fallait
agrandir le quartier résidentiel Belge I jusqu’a une
limite a déterminer de fagcon a assurer une certaine
réserve. Les espaces entre la circonscription urbaine
(ville européenne) et le CEC étaient convoités. 11 fal-
lait modifier loccupation de lespace du territoire.
Ladministrateur du territoire de Stanleyville et les
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Titres fonciers établirent chacun de leur coté des cro-
quis contradictoires. Il fallait par exemple construire
les bureaux du CEC qui jusque-la se situaient entre
le CEC et la circonscription urbaine, de sorte que le
chef de centre ne pouvait arréter un Noir dans son
bureau parce qu’il ne se trouvait pas dans les limites
géographiques de son espace administratif.

La divergence des avis au niveau de la Province-
Orientale était forte et, en 1945, le gouverneur
général Pierre Ryckmans intervint en faveur du
respect de la présence d'une zone tampon entre
les espaces résidentiels des populations noires et
ceux des populations européennes. Concernant la
situation du bureau du CEC, la solution consistait
a construire les locaux en bordure de la ville euro-
péenne dans l'ancien « espace vert» qui la séparait du
quartier Belge I.

Tandis quon se préoccupait de surveiller le ter-
ritoire, on sapergut d’'un autre probléme : le district
de Stanleyville était le seul de toute la Colonie ot le
nombre de femmes était nettement inférieur a celui
des hommes. Le Rapport général de la Colonie de
1945 (dans FABV/SHP-MRAC) constatait : «ter-
ritoire de Bafwasende : population mourante ;
territoire de Banalia : situation a tendance régressive
et survivance positive en 1946 ; territoire de Basoko :
population stationnaire, passe au stade régressif
depuis 1942-1943 ; territoire d’Isangi : population
qui pourrait étre nettement progressive ; territoire de
Lubutu : tendance régressive depuis 1942-1943 ; ter-
ritoire d’Opala : situation stationnaire a cédé le pas
au stade régressif avec plus de la moitié de la popu-
lation stérile ; territoire de Ponthierville : situation
légérement progressive, un pourcentage tres élevé
denfants ; territoire de Yahuma : situation régressive,
le quart de la population formé de vieillards ». Pour
remédier a la situation, on préconisa les mesures
suivantes : «i) Tout polygame qui sadjoindrait une
femme engagée dans les liens d'un mariage mono-
gamique devrait étre séverement puni. Les sanctions
appliquées seraient basées sur le principe de la dot a
récupérer ; ii) le monogame qui répudie sa femme
sans aucune raison acceptable ne récupérerait quune
partie ou rien de la dot qu’il a versée » (Houet 1947).

La gestion de César Lengema fut appréciée
par lautorité coloniale. La population du CEC par
contre en connut de nombreux désappointements.
Les critiques a légard de Lengema émanaient le plus
fréquemment d’'une fraction de la classe des «évo-
lués» et les plaintes se multipliaient. Car au CEC de
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Stanleyville, l'autorité coloniale avait voulu tout régen-
ter, tout réglementer ; tout geste ou mouvement du
colonisé était soumis a des restrictions. Par exemple,
larrété n° 2/1946 du 28 novembre 1946 réglementait :
«Tout indigéne qui organise une réjouissance ou est
pratiquée la danse dite “Malinga” est redevable d’'une
taxe de 50 francs par séance [...]. Lexploitant d'un
lieu de danse ou la danse dite “Malinga” est pratiquée
est redevable d’'une taxe annuelle de 500 francs par
lieu exploité, quelle que soit la date de la demande ».
Il y eut encore d’autres taxes : 1) 20 F par an pour
tout adulte titulaire d'un permis doccupation dans le
CEC; le montant de cette taxe passa a 30 F en 1952 et
a 50 F en 1956. Elle fut réévaluée en 1958 selon la lar-
geur de la parcelle : 50 F pour la parcelle ne dépassant
pas 10 m?, 100 F pour celle de 10a 15 m? et 150 F pour

autres ; 2) 20 F par an pour un adulte qui partageait
a titre gratuit sa résidence avec une autre personne ;
3) 20 F pour tout indigéne de passage a Stanleyville
résidant au CEC pendant une période supérieure a
7 jours ; etc.

La taxe la plus emblématique était I'impo6t que
généraient les «femmes théoriquement seules»
(FTS) dites aussi « femmes libres » ou « femmes
vivant théoriquement seules » (FVTS). Toute femme
adulte (plus de 16 ans) non mariée résidant au CEC
était considérée comme une femme libre. Du point
de vue de l'administration, il y avait deux grandes
catégories de femmes libres : les taxées et les exemp-
tées ; ces derniéres étaient des veuves et des femmes
agées. Les femmes libres taxées comprenaient les
prostituées, mais également les concubines et les
femmes ayant une activité économique tel le petit
commerce. En 1945, on comptait 1308 FVTS ;
66 nouvelles présences sajouterent en 1946.

Lédification de lagglomération de Kisangani
sétait faite donc sous la contrainte au départ des
Arabo-Swahili puis des Européens ; le progres socio-
matériel qui saccomplissait chez les peuples locaux
était dabord a l'avantage des dominants. Ceux-ci
navancerent pas dans les réformes quimposait
Pamélioration de la situation sociale des colonisés.
Comparée a celle des autres provinces du pays, I'ad-
ministration de la Province-Orientale était en regle
générale caractérisée par un aspect répressif particu-
lierement accentué. Pierre Duvivier, l'administrateur
au CEC arrivé en aolt 1957, témoigna : «nous
recevions des lettres explosives du département de
Léopoldville reprochant le fait que la population
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pénitentiaire de la Province-Orientale dépassait a
elle seule lensemble de la population pénitentiaire
du reste du Congo » (interview réalisée par H. Weiss,
en 1961, dans FABV/SHP-MRAC).

4, STANLEYVILLE, BASTION DU LUMUMBISME

Patrice Lumumba viendra a la décolonisation
impulser la dynamique politique a Kisangani et
dans la Province-Orientale. Ni lui ni ses principaux
lieutenants Jean-Pierre Finant, Joseph Kasongo,
Christophe Gbenye, Alphonse Kingis, Jean-Foster
Manzikala et méme Victor Nendaka, qui le rejoi-
gnit a la derniere minute, nétaient issus des peuples
dits autochtones de la Tshopo. Une réalité différente
de celle qui se passait ailleurs dans tout le pays ou
chaque province portait généralement des mouve-
ments politiques animés par des acteurs originaires.
Cest le sens du nationalisme congolais qui sétablit
a Stanleyville et dans la Province-Orientale. Cest a
partir de la ville de Kisangani comme foyer que le
mouvement essaima rapidement dans lensemble de
la province. De mai 1959 a novembre 1964, soit de
I'installation de la section du Mouvement national
congolais (MNC/L) par Patrice Lumumba jusquaux
opérations militaires américano-belges pour mater
la rébellion des Simba, lempreinte du lumumbisme
marqua Stanleyville. Celle-ci était le siege natio-
nal du parti de Lumumba engagé dans lexigence
d’'une indépendance du Congo sans concession.
Lumumba allait étre assassiné quelques mois apres
quil eut accédé au pouvoir, mais Kisangani demeu-
rerait le berceau de la résistance contre le pouvoir
central de Léopoldville. La période de la Premiére
République (1960-1965) allait se caractériser par
une instabilité politique permanente dont la base
allait étre la menace que les partisans lumumbistes
représentaient pour la poursuite de la domination
européenne du Congo. La chronique qui va suivre
parcourt le vécu politique de Kisangani qui pesa sur
lensemble de la Province-Orientale et le pays entier.

4.1. LETEMPS D'UN ENGAGEMENT POLITIQUE : UNE
EVOLUTION SOUDAINE

Stanleyville ne passait pas pour étre un foyer
politique revendicatif sous la colonisation. Jusqu’a la
fin 1958, cétait Léopoldville qui impressionnait par
le nombre de personnalités congolaises en vue et le
Katanga par ses nombreux ouvriers chauffés par les

mouvements syndicaux belges. Cétait a Léopoldville
que Lumumbea allait sassocier a Iélite locale et créer
le parti MNC dont la singularité portait sur la récla-
mation d’'une indépendance immédiate dans l'unité
du pays. Mais cest a Stanleyville que Lumumba
retourna en 1959 pour asseoir le mouvement, parce
que cétait bien la que le cadre paraissait propice. Son
expérience dans la capitale lui fit voir que le coloni-
sateur belge nétait pas invincible.

Jusque-1a, a Stanleyville, le gouverneur Pierre
Leroy en place ne voyait comme danger que la secte
Kitawala interdite dont les Komo étaient générale-
ment partisans. Les sentiments d’indépendance qui
marquaient ce peuple consistaient généralement a
abandonner facilement sa hutte, ses champs et a par-
tir accompagné de sa famille s'installer en forét ou
de plus grandes difficultés se présentaient pour len
faire sortir.

A Stanleyville, on trouvait aussi des regroupe-
ments coutumiers'’, etla vie sociale restait cantonnée
dans le cadre de diverses organisations a caracteére
non directement politique, dont la premiére, I'Asso-
ciation des évolués de Stanleyville, qui continuait a
bénéficier de la protection de I'administration, et de
nombreuses mutuelles, unions sportives et autres.
Patrice Lumumba connaissait bien Stanleyville ot il
avait immigré en 1944 et ou il résida jusquen 1956.
Il s construisit socialement et fit son apprentissage
politique dans diverses associations professionnelles.
Dans cette ville et sa région, le sentiment de révolte
contre la domination coloniale était latent depuis la
fin des années 1940 sans pouvoir trouver de cadre
pour saffermir. Lumumba et son parti surent capter
les racines locales de ce vécu.

Dans la construction politique de Stanleyville, les
premiéres élections (dites «consultations») organi-
sées a la fin 1957 pour la désignation des conseillers
dans les trois quartiers du CEC sont dignes de men-
tion. Celles-ci furent retardées en janvier 1958 a la
rive gauche (quartier Belge II ou Lubunga) parce
que certains candidats étaient polygames de fait, une
cause d’indignité prévue par les statuts de la consul-
tation. Parmi les résultats obtenus, se retrouvaient

10. A Stanleyville, on peut citer les mouvements Lioto
(regroupant les Lokele, fondé par Sylvestre Bondekwe) et
Bambostan (regroupant les Mbole) ou encore la Frabako qui
était une section locale (assez faible) de ’Abako.
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déja plusieurs personnes qui viendraient faire I’his-
toire politique future :

- a Bruxelles (Kabondo) : Pierre Saidi, Christophe
Gbenye, Jean-Pierre Dubuka, Bernadin Londo,
etc. Alphonse Songolo arrivait en sixiéme posi-
tion sur quatorze élus.

- au Belge I (Mangobo) : sur les dix-huit élus,
Joseph Tabalo était deuxiéme, Alphonse
Abikwa dixiéme, Jean-Pierre Finant seiziéme et
Jules Takis dix-septiéme.

- au Belge II (Lubunga) : Augustin Sikoti était
premier sur les dix-huit élus, Antoine Akafomo
sixieme, Augustin Asumani Senghie septieme,
Ferdinand Tawiti treiziéeme et Charles Badjoko
dernier.

Dans ce vote, le réflexe tribal navait pas été
marquant, a lexception de ce qui se passa dans le
quartier Belge IT ou sur 9 élus, il y eut 7 Lokele dont
6 en téte de liste et 2 Arabisés. En fait, 202 électeurs
choisirent leurs candidats dans une méme tribu, les
autres répartissant leurs voix entre différentes tribus.
Dans les deux autres quartiers du CEC, on ne remar-
qua aucune prépondérance tribale ; la représentation
dans le scrutin était sans rapport frappant avec la
représentation tribale de la population. Pourtant,
ces consultations créerent une cassure parmi les
évolués et préparerent le clivage entre le MNC et le
Parti national du progrés (PNP). Les « évolués » ori-
ginaires de 'Uele (Ababoa, Azande, etc.) gagnérent
et les Lokele qui se considéraient comme les «vrais»
ressortissants de Stanleyville perdirent. Dou leur
frustration. Les Lokele aigris rejoignirent le MNC en
1959 pour prendre leur revanche.

En septembre 1958, Stanleyville accéda au statut
de ville, qui remplacait le territoire du méme nom.
Les anciens quartiers du CEC et la cité européenne
Stanley devinrent des communes urbaines'!, excepté
les deux chefferies Arabisés (dénommée Kisangani
en 1958) et Wagenia qui vinrent constituer la com-
mune de Kisangani, créée le 1 décembre 1960%,

11. A la fin de 1959, la commune Stanley (Makiso), un
espace résidentiel pour Européens, comptait 228 habitants,
Mangobo en avait 26 751, Kabondo 41 043 et Lubunga
23 123.

12. De ces deux anciennes chefferies proviennent aujourd’hui
les quartiers Bangboka, Ile M’bie, Kilanga, Kisangani,
Kongakonga, Maleke et 24-Novembre constitutifs de la
commune.
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donc apres I'indépendance. Aux élections munici-
pales de décembre 1959, le MNC installé quelques
mois plus tot remporta une victoire écrasante sur
lensemble de la ville avec 98 %. Lopposition entre
les partis politiques™ fut forte et les conflits se
manifestérent surtout entre les deux grands partis
unitaristes : le Mouvement national congolais de
Lumumba (MNC-L) et le Parti national du progres
(PNP) porté par l'administration coloniale.

Voici les résultats des communes de Kabondo et
Mangobo :

a) A la commune de Kabondo, sur 25 sieges, le
MNC en enleva 22, attribués a Ngbenye Christophe,
Keleko Dominique, Kitimambo Alphonse, Fataki
Jacques, Lebaza André, Gbatala Nicolas, Ateto
Albert, Fataki Gilbert, Pero Pierre, Mbwissa Gaston,
Bisuta David, Uluwa Gabriel, Motokele Pierre,
Kasongbia Jean, Kelema Paul, Akwandelegoto J.,
Mengazo Martin, Kegbia Léopold, Badipi Joseph,
Salumu Bernard, Tupa Frangois et Yogo Hilaire.
Songolo Alphonse, Kamavu Bernard et Baelongandi
Victor détenus en prison au moment du vote nétaient
pas éligibles. Le PNP obtint un siege attribué & Amisi
Ferdinand, le bourgmestre sortant. Parmi les 25 can-
didats du PNP qui avaient échoué, il y avait Zamundu
Alphonse, Kanga Ignace, Isia Amundala André,
Baruti Victor, Dubuka Pierre, etc. CAMIWA gagna
un siege, attribué a Saidi Albert. Le 25° siege fut attri-
bué a Kanyama Albert, candidat indépendant.

b) A la commune de Mangobo, sur 19 siéges
a pourvoir, le MNC en avait gagné 17, attribués
a Finant Jean-Pierre, Kasongo Joseph, Greenfell
Georges, Fele Josias, Lengema Marcel, Swalehe
Alphonse, Bomandeke Jean-Marie, Mayiti Antoine,
Tshimbalanga Louis, Semeli Jean, Kiwewa Antoine,
Bangolu Albert, Mefalesi James, Losala Simon,
Kiwewa Ignace, Guestan Etienne (devenu Bilambo
Kalonda, a partir de 1971) et Goy Jean. Le PNP
gagna un siége attribué a Tabalo Joseph, le bourg-
mestre sortant. La liste des intéréts communaux
gagna aussi un siége attribué a Mobe A., président
provincial de Association du personnel indigene du
Congo (APIC). Les 26 candidats individuels recueil-
lirent ensemble 6,5 % des voix, mais aucun dentre
eux ne fut élu.

13. Les candidats se sont présentés sous quatre listes : PNP,
Neutres, MNC-L et AMIWA (Amicale des ressortissants
des territoires de lex-Province-Orientale autres que celui de
Stanleyville).
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Lorsquen avril 1960, le Premier Bourgmestre
Franz Dethier nommé en décembre 1958 arriva en
«fin de terme», le MNC demanda qu’il fiit remplacé
par Christophe Gbenye. Ladministration coloniale
refusa et nomma a la place M. Depoorter. Pour avoir
fait emprisonner Lumumba a la fin octobre (cf. infra),
le gouverneur Pierre Leroy dut quitter ses fonctions
dés la fin avril 1960 pour donner suite a lexigence du
MNC. Dapreés lui : «[...] lintérét [entendez la paix]
de [dans] la Province-Orientale postule mon départ.
[Le gouverneur général Henri Cornelis] fixe celui-ci
au 18 mai de Stanleyville» (Leroy 1965 : 177-178).

4.2. LEROLE DE PATRICE LUMUMBA ET DU
MOUVEMENT NATIONAL CONGOLAIS

Stanleyville et sa région n'intégrérent donc
la vie politique que bien aprés Léopoldville,
lorsque Lumumba vint installer la section MNC.
Rapidement, son parti conquit une opinion sensi-
bilisée par le manque demplois et les conditions de
vie assez rudimentaires ; ce qui nourrissait des res-
sentiments pour tout ce qui était proche du pouvoir
colonial.

Cest le 8 mai 1959 que, parti de Bruxelles,
Lumumba arriva a Stanleyville. A ce moment-13, il
savait que la classe politique de Léopoldville, courti-
sée par les milieux belges, lui devenait hostile, que ses
adversaires de plus en plus nombreux attiraient dans
leur camp une grande partie dadhérents appartenant
a leurs ethnies ou a des associations dont ils étaient
membres. Le 14 maj, il langa le MNC en créant des
comités dans les communes et au niveau provincial :
le Mukusu Joseph Kasongo et 'Azande Jean-Pierre
Finant devinrent respectivement président et vice-
président provinciaux ; Antoine Kiwewa (originaire
du Kwilu, employé de bureau a Stanleyville), le
Topoke Jonas Fele et le Lokele Bonaventure Tawiti
furent respectivement secrétaire, secrétaire adjoint
et trésorier ; Christophe Gbenye (Ababoa) et Marcel
Lengema (Lokele/Topoke/Ngbandi) directeur et
secrétaire du Bureau politique. Quatre sections
importantes du parti furent créées a Mangobo,
Lubunga, Kabondo et dans la zone annexe. Dans la
commune de Kabondo, presque toute la population
adhéra massivement au MNC. Dans cette section,
le parti était présidé par I'Ababoa Alphonse Kingis,
assisté de deux vice-présidents : ’Azande Dominique
Keleko (1¢ vice-président) et le Lokele Alphonse
Songolo (2¢ vice-président sectionnaire) et un secré-
taire sectionnaire : le Bira (de I'Tturi) Jean Mayani.

Du c6té PNP, on trouvait dans le comité sec-
tionnaire de Kabondo : le Lokele Ferdinand Amisi
(bourgmestre de Kabondo) président sectionnaire,
PAlur (de Mahagi/Ituri) Alphonse Zamundu (secré-
taire communal) 1¢ vice-président et le Lega (du
Maniema) Ignace Kanga directeur sectionnaire a la
propagande.

La radicalisation des théses du MNC et le succes
qu’il allait remporter furent au début fondés sur des
facteurs économiques et sociaux. Les animateurs du
parti nétaient pas des sans-emploi, mais plutot des
représentants de la classe moyenne de la ville, menés
par l'huissier au tribunal du CEC, Joseph Kasongo,
et le stagiaire radio-électricien Jean-Pierre Finant,
qui avaient soutenu en 1956 la candidature de
Lumumba a 'AES contre Antoine Lopes (appuyé par
Alphonse Songolo, Jean-Pierre Dubuka et Sylvestre
Bondekwe). Si les deux premiers formaient le noyau
de départ du MNC en Province-Orientale, ralliés
peu apres par Songolo, les autres allaient cepen-
dant constituer le comité de 'Union nationale des
Anciens Combattants congolais (UNACO), qui fit
rapidement figure de rival du parti de Lumumba, et
affilié peu apres au PNP.

Le passage de Lumumba a Stanleyville permit au
MNC de devenir le porte-parole des revendications
sociales de la population et le canal dexpression de
son hostilité envers 'administration et la colonisa-
tion. Lors des émeutes doctobre 1959 a la suite du
congres du MNC, cest la masse des sans-emploi, dite
«jeunesse du MNC», qui joua un role déterminant.
Il faut noter que, pour la Province-Orientale, il n'y
avait pratiquement pas d’action du MNC hors de
Stanleyville jusquen octobre. La contestation susci-
tée par l'installation du parti venait tout embraser.
Malgré le soutien obtenu de l'administration, le PNP
et TUNACO menés par Sylvestre Bondekwe bro-
cardaient Lumumba, mais navaient pas le don de
séduire leur auditoire.

Sur le plan des structures du MNGC, la physiono-
mie démographique de la Tshopo et d'une grande
partie de la Province-Orientale eut son influence.
Tandis que, dans les autres provinces du pays ou le
MNC/L s’installa, on tendait vers la mise en place
dentités administratives plus vastes que le territoire,
dans la Province-Orientale on vit naitre au contraire
des unités plus petites que le territoire et, méme
dans des plantations de l'arriére-pays, des sortes de
cellules dentreprise. Le transfert du cceur politique
du MNC de Léopoldville et de Luluabourg (cellule
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active sous la direction d’Albert Kalonji, avant la
scission en novembre 1959) vers Stanleyville eut une
incidence sensible sur les structures du parti et, indi-
rectement, sur son contenu idéologique. Motivée
par la tactique politique (dans un climat de luttes
d’influence personnelles au sein du comité national
du MNC unitaire), Lumumba plaga a Stanleyville le
parti devant un probleme nouveau : celui du contact
avec les masses dans une zone de faible densité
démographique. Le MNC ne pouvait exercer d’in-
fluence sensible s’il ne possédait pas de ressources
pour déplacer de nombreux propagandistes sur de
longues distances. Réunir ces moyens de transport,
entretenir des animateurs permanents nécessitaient
des fonds qui ne pouvaient étre réunis que par une
vente massive de cartes de membre, alors que le
recrutement de nouveaux membres dépendait lui-
méme de lexistence des possibilités de déplacement.
Ce cercle vicieux fut rompu de la maniére suivante :
d’une part, les fonds récoltés a Stanleyville furent
consacrés a l'achat de quelques véhicules et de vélos ;
dautre part, les propagandistes furent rémunérés
par un pourcentage sur les fonds qu’ils récoltaient.
Pour les motiver, le MNC augmenta le prix de ses
cartes de 20 a 60 francs, ce qui attira beaucoup de
sans-emploi qui sengageaient dans la vente. Des lors,
la propagande du parti fut surtout entre les mains
de jeunes gens qui pouvaient parcourir sans cesse
Iintérieur du pays. Trés vite, il en résulta une radica-
lisation des slogans (mal controlés par l'appareil du
parti), aggravée par le fait que les milieux touchés
par les propagandistes nétaient que rarement enca-
drés par des permanents.

Si les caractéristiques démographiques parti-
culieres de la Province-Orientale influencerent la
forme et le contenu du MNC, dans dautres pro-
vinces les mémes facteurs ne furent pas suivis des
mémes effets. La démographie de lest de la province
voisine, 'Equateur, nétait pas différente de celle de la
Province-Orientale, mais des résistances dordre eth-
nique essentiellement contrecarrerent la pénétration
du parti de Lumumbea. Il conviendrait donc de tenir
compte de la microanalyse dans chaque situation.

Les émeutes doctobre 1959 a Stanleyville
devinrent le coup politique qui dicta une orientation
nouvelle a la crise de la décolonisation. Stanleyville
accueillit du 23 au 28 octobre 1959 le congres du
MNC, qui se déroula jusqu’a son terme. La décision
de boycotter les élections de décembre était prise,
mais celle-ci nétait pas spécifique au MNC ; elle
était partagée par I'Alliance des Bakongo (Abako),
le Parti solidaire africain (PSA) et laile du MNC
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d’Albert Kalonji. Plutét que le rejet, cétait la maniere
dont Lumumba mettait en condition les foules, sa
détermination a abolir le régime colonial qui frap-
paient. Il affirmait depuis quelques mois ne plus
faire confiance aux promesses de la Belgique ; son
discours radicalisé alla jusqua estimer que seule la
lutte devait libérer 'homme noir.

Ce moment constitue un tournant majeur vers
octroi de I'indépendance ; au Congo, Kisangani
bondit au premier plan comme foyer de contestation
politique et son champion Lumumba domina désor-
mais la scéne politique nationale. La stratégie du
chef du MNC était qu’il fallait obliger le colonisateur
belge a céder. Il apprit a ses partisans que, lorsque la
loi est injuste, ceux-ci avaient le devoir moral de len-
freindre. La liberté nest jamais accordée de bon gré
par loppresseur, leur disait-il ; elle doit étre arrachée
par lopprimé. Lumumba exigeait la souveraineté
absolue dans 'unité du Congo.

Beaucoup de ces idées, Lumumba allait les assé-
ner dans son discours du 28 octobre 1959 qui clotura
le congres de son parti a Stanleyville. Il était persuadé
des la mi-1959 qu'il allait étre assassiné, mais il ne
savait ni quand ni sous quelle forme cela allait avoir
lieu. D’illeurs, 'administration coloniale se déme-
nait ouvertement a vouloir le détruire ; elle se mit a
rechercher des partenaires pour mener des actions.

Apres le congrés du MNC suivit le congres
extraordinaire des partis unitaristes ou nationalistes'
qui souvrit le 29 octobre, dans les mémes locaux de
la commune de Mangobo, avec un autre discours de
Lumumba. Ce second congrés ne put se poursuivre,
des émeutes ayant éclaté apres sa premiere session
pléniére. Les deux discours de Lumumba des 28 et
29 octobre furent considérés par l'administration
comme une «atteinte a lordre public et a la streté de
I'Etat». Lumumba fut accusé dexcitation de la popu-
lation contre les pouvoirs, dattaque contre la force
obligatoire des lois, dexhortation a la désobéissance
civile et d’incitation a l'abstention aux prochaines
élections. Le gouverneur Pierre Leroy fut mis sous
pression par l'administration et les Européens pour
le faire arréter au plus vite. Le pouvoir colonial sourd
et aveugle continuait de dire que le Congo était belge
et que cela devrait demeurer.

14. Les partis suivants y prennent part : MNC/Lumumba, Centre
de regroupement africain (CEREA), Fédération générale du
Congo, Parti du peuple, Association des Tshokwe du Congo,
d’Angola et de Rhodésie (ATCAR) et Union nationale ruandaise
(UNAR).
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Le 30 octobre au matin, un mandat damener
fut émis a son encontre, mais Lumumba ne se pré-
senta pas. Début d’apres-midi, les forces de lordre
regurent mission dentourer et doccuper la salle ot
se tenaient les séances pléniéres. Pour les adversaires
de Lumumbea, il était inconcevable que celui-ci se
servit des infrastructures officielles pour monter
lopinion contre eux (le premier objectif a atteindre
était loccupation par la police de la salle des fétes
de Mangobo). Devant la réaction de lassistance,
lautorité provinciale décida de «passer au régime de
lopération policiere puis a lopération militaire’ ».
[¥nervement avait gagné ladministration colo-
niale qui se sentait défiée. «A 16 h 30 le Premier
Bourgmestre se rendit a [état-major et, d'accord avec
lautorité militaire, décrétaa 17 h 15 le régime de loc-
cupation de police, mesure qui fut approuvée par le
gouverneur qui arriva quelques minutes plus tard'¢ ».
Il y eut 26 tués et plusieurs dizaines de blessés par
balles. Assez rapidement, la violence s'installa dans
plusieurs lieux a Stanleyville et les territoires du dis-
trict. Le 1* novembre 1959, Lumumba fut arrété et
détenu d'abord au camp militaire de la Tshopo, puis
transféré a la prison centrale de Stanleyville. Le roi
Baudouin sy rendit en décembre et ce voyage le
convainquit que la fin de la colonisation belge était
proche.

Cest la réussite du MNC a Stanleyville et dans
la Province-Orientale qui permit a Lumumba de
gagner le pouvoir national. Aux élections législatives
de mai 1960, il recueillit 84602 voix, classé deu-
xiéme dans lordre de préférence national dépassé
par le seul Charles Kisolokele', élu a Léopoldville.
En fait, méme les illettrés connaissaient les candidats
et les partis ; le MNC de Lumumba était premier
en nombre des suffrages sur lensemble du pays ; il
avait gagné la majorité absolue des sieges a la fois
dans la ville et lensemble de la province avec, dans
ses listes, plusieurs membres dorigine ethnique
diverse. Pour les 70 siéges de la députation pro-
vinciale, le MNC obtint 58 siéges contre 6 au PNP,
4 aux listes individuelles et 2 aux chefs locaux. Le
parti de Lumumba avait gagné tous les 3 sieges de la
ville de Stanleyville et 13 siéges sur les 16 du Haut-
Congo. Les 3 sieges revenus aux listes individuelles

15. Rapport interne (manuscrit) du gouvernorat de la
Province-Orientale, p. 10.

16. Idem.

17. Fils ainé de Simon Kimbangu.

furent pris des territoires de Banalia (2 sieges) et
de Yahuma (1 siege). Pour le reste de la Province-
Orientale, cétait dans le Haut-Uele et le Bas-Uele
que le PNP eut quelques siéges : 1 dans le territoire
d’Ango, 1 dans le territoire de Dungu, et 2, respecti-
vement, dans les territoires de Niangara et de Paulis.

Le gouvernement provincial composé de
11 membres était présidé par J.-P. Finant et tous les
ministres étaient du MNC, a lexception de l'ancien
chef du CEC de Paulis et PNP, Louis Embae, nommé
ministre chargé des Impots, Taxes, Finances et
Douanes. Dans léquipe, on trouvait cinq originaires
du Haut-Congo dont trois Lokele.

Dans la Tshopo et a Kisangani, ladministration
coutumiere pro PNP se trouva face a une opinion
de jeunes favorables au MNC. Bernard Salumu, ce
Lokele partisan du MNC, fut nommé en aotit 1960
commissaire de district du Haut-Congo, puis Premier
Bourgmestre de Stanleyville. Cétait vraiment un
«boss», agissant avec le concours d'une organisa-
tion politique qui lui était entierement dévouée, bien
que portant [étiquette de la jeunesse MNC-L'®. A
Stanleyville, les adversaires de Lumumba étaient les
PNP et les chefs coutumiers que Victor Nendaka,
devenu adversaire de Lumumba, avait su persua-
der et organiser. Ils étaient accusés d’avoir travaillé
pour lédification de la colonisation, et leur cadre de
fonctionnement paraissait inadapté pour répondre
a la jeunesse porteuse de I'indépendance. Ainsi les
premiers mois de la postcolonisation savérerent-ils
chaotiques dans plusieurs territoires de la Tshopo.
Sous linfluence des pouvoirs de Léopoldville qui
commengaient a avoir une emprise sur Stanleyville,
un changement a la téte de la ville intervint a la fin
1962 avec le remplacement de Salumu par Léopold
Matabo.

18. Avant qu’il ne sengageat aux cotés de Lumumba, Bernard
Salumu avait été en 1958 président de lassociation Lioto
section Bas-Uele. de 1948 a 1949 et de 1952 a 1960 il avait été
président du Cercle des évolués a Buta. Il devint président
du MNC/L section de Buta dés le début de 1959 & 1960. A
I'indépendance, Salumu devint commissaire de district de
Stanleyville, puis Premier Bourgmestre de Stanleyville. A
ce poste, il se servit de la JMNC et des gendarmes attachés
au détachement du service territorial (DS]). Dapres
‘organisation administrative héritée de la colonisation, les AT
placés sous l'autorité du CDD disposaient de quelques unités
de gendarmerie dans lexercice de leur pouvoir de police. De
1960 a 1962, Salumu attirera autour de lui dans la JMNC un
groupe de jeunes Lokele dont Boyoko Atilaoswane Augustin,
Kidicho Saidi Norbert, Bumba Michel, Tupa Edouard, etc.
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5. KISANGANI DANS LATOURMENTE DES
LUMUMBISTES

Porté par Stanleyville et la Province-Orientale,
Lumumba avait gagné le pouvoir national, qui lui
sera assez vite arraché de maniére brutale : il sera
assassiné. Presque toutes les personnalités poli-
tiques pro MNC a la téte de la province furent
déportées a Léopoldville pour étre, elles aussi, assas-
sinées aprés Lumumba. Mais au méme moment,
le vice-premier ministre Antoine Gizenga du
gouvernement Lumumba démis par le président
Kasa-Vubu et recherché a Léopoldville vint sins-
taller a Stanleyville. Il se réclamait de la légalité et
de la légitimité du pouvoir national démocratique
et, ainsi, le vide de pouvoir des Lumumbistes avait
été comblé. Gizenga promulgua un arrété signé le
12 décembre 1960 faisant de Stanleyville le siége pro-
visoire du Gouvernement central de la République
du Congo. A Léopoldville, entouré de Kupa, Atoka,
Embae Louis, Amisi Ferdinand et Tabalo Joseph
originaires de la Province-Orientale, Sylvestre
Bondekwe se proclamait, lui, chef du «gouverne-
ment de la Province-Orientale en exil» ; Alphonse
Zamundu y collaborait tout en restant a la Streté
nationale aupres de Victor Nendaka.

Stanleyville allait donc continuer a demeurer
le fief des Lumumbistes et, pour cela, la nouvelle
autorité de Léopoldville devra encore multiplier
les initiatives pour la conquérir. Une délégation
conduite par Alphonse Songolo, constituée de dix
parlementaires en majorité ex MNC, dont six étaient
originaires de la Tshopo, fut dépéchée ; mais elle allait
étre arrétée a sa descente de l'avion et ses membres
assassinés a Stanleyville, une fois confirmée la mort
de Lumumba et ses compagnons.

5.1. STANLEYVILLE SOUS LA GESTION
DES LUMUMBISTES

Aucun originaire de la Tshopo ne figurait dans
le gouvernement national d’Antoine Gizenga fonc-
tionnant a Stanleyville. Jean-Foster Manzikala
devint président du gouvernement provincial. Cest
a la suite du «conclave de Lovanium » de juillet-aott
1961 a Léopoldville que, poussés par les Américains
et le nouveau gouvernement belge Lefévre-Spaak,
plusieurs Lumumbistes de Stanleyville, a lexception
d’'un Gizenga hésitant, retournérent a Léopoldville.
Une ouverture soffrait ainsi aux anti-Lumumba
pour infiltrer le pouvoir provincial, mais, encore 13,
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la résistance demeurera, a cause, en partie, de l'as-
semblée provinciale, toujours largement constituée
de partisans du MNC, malgré quelques défections.

Avec la création des premiéres «provinces
réduites» en juillet-aott 1962, le pouvoir de
Léopoldville trouva une stratégie pour affaiblir a la
fois la sécession du Katanga et lopposition lumum-
biste de Stanleyville. Afin d’isoler leurs noyaux de
politisation intense, il sagissait de réduire la par-
tie sud du Katanga pour la premiére et le district
du Haut-Congo, dont principalement la ville de
Stanleyville, pour la seconde. En aott 1962, deux
provinces furent créées dans l'ancien espace de la
Province-Orientale, celle de I'Uele rassemblant
les districts du Bas-Uele et du Haut-Uele, et celle
du Kibali-Ituri. Restait le district du Haut-Congo
ou les Lumumbistes persistaient & sopposer au
fédéralisme et a la division des provinces sur une
«base ethnique». Sans lavoir souhaité, et malgré
lui, le Haut-Congo devint une province, en 1963.
Par un forcing politique de Léopoldville, le vote au
Parlement le 18 décembre 1962 avait décidé cette
création. Le Conseil des ministres du Gouvernement
central dépécha a Stanleyville une mission conduite
par Marcel Lengema, secrétaire d’Etat aux Affaires
étrangeéres du Gouvernement central, pour contac-
ter les principaux responsables locaux en vue de la
constitution d’'un college groupant les principaux
« peuples autochtones » afin de gérer les affaires
publiques jusquia la reconnaissance officielle de la
nouvelle province. Léopoldville nomma encore pour
le Haut-Congo un nouveau commissaire extraordi-
naire avec des attributions dévolues au gouvernement
provincial par la Loi fondamentale du 19 mai 1960.
Le role de lenvoyé de Léopoldville consistait a entra-
ver la gestion du gouvernement provincial toujours
dominé par les Lumumbistes.

Lassemblée provinciale du Haut-Congo fut
reconstituée en reprenant les seuls élus du district,
mais lordonnance de Joseph Kasa-Vubu ne reprit
pas le nom de Dominique Keleko, un Azande élu
a Stanleyville ; il retourna dans I'Uele, sa province
dorigine. Mais il fit que 'assemblée provinciale ne
comptat pas de Topoke ni d’Arabisé. Aussi, le gouver-
nement provincial constitué par le nouveau président
provincial Georges Grenfell (appelé Makulo, en
1972), pourtant du MNC, sétait vu reprocher un
acte illégal, en ayant pris cinq ministres MNC et
cinq autres PNP, donc trop de non-Lumumbistes,
dans son équipe. Cétait le résultat de la politique
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active du gouvernement de Léopoldville pour instal-
ler a Stanleyville un contrepoids au MNC. La tension
fut ressentie a Stanleyville, ot les jeunesses du MNC
enlevérent le Musoko Isia Amundala, un ministre
PNP des Affaires économiques du Haut-Congo.

La présence de quatre ministres lokele dans le
gouvernement Grenfell devint une autre menace
d’'aggravation du conflit entre les Lokele et les Topoke.
Cet élément conduisit a la création a Stanleyville de
lassociation Organisation intérieure des Topoke
(OITO) par Anicet Afuluta, député national du
MNC. Dans le préambule de son statut, on trouvait
ce constat : « Les Topoke affiliés au MNC, malgré leur
importance numérique, furent méconnus par les
autorités du MNC ; aucun Topoke ne fut membre ni
dans I'un des quatre gouvernements de Stanleyville
[constitués depuis I'indépendance du pays], ni au
sein de 'Assemblée provinciale » (Document FABV).

Ces nombreuses fissures internes dans le camp
lumumbiste offrirent a Léopoldville une occasion
propice supplémentaire de sévir contre le MNC et
lui oter le pouvoir a Stanleyville. Une section locale
du nouveau parti «Rassemblement des démo-
crates congolais» (RADECO) du Premier ministre
Cyrille Adoula (aotit 1962-juin 1964) y fut instal-
lée ; la plupart des membres venaient du PNP qui
ne réussissait pas a jouer un réle important pour
contrer le MNC. Victor Nendaka, le chef de la Streté
nationale, vint de Léopoldville et sarrangea pour
faire renverser le gouvernement Grenfell. Ainsi
Paul Isombuma, condisciple de Joseph Kasa-Vubu
au grand séminaire de Kabwe, réussit a prendre la
place de Grenfell et devint président provincial.
I était musoko comme son prédécesseur. Déchu,
Grenfell fut aussitot arrété et déporté a Léopoldville.
Les membres du gouvernement Isombuma étaient
les mémes que ceux du gouvernement Grenfell. La
différence portait sur Iéquilibre du nombre entre
ministres MNC et PNP, qui nétait plus de mise : le
RADECO en comptait maintenant sept, contre trois
seulement issus du MNC. Léopoldville avait pris le
controle du pouvoir et Iétat dexception jusque-la en
vigueur fut abrogé, mettant fin a la mission du com-
missaire extraordinaire. Poussée dans lopposition,
laile radicale du MNC se retira progressivement
dans la clandestinité et sadjoignit de plus en plus les
chomeurs, voire les nouveaux arrivants dans la ville.
Le ministre provincial de I'Intérieur Joseph Basoko
se mit a refouler des éléments non originaires de la
province du Haut-Congo. Parce que l'assemblée pro-
vinciale, toujours dominée par le MNC, continuait

a lui résister, le président Isombuma fit arréter et
déporter a Léopoldville six conseillers provinciaux
lumumbistes, dont quatre furent appréhendés en
pleine séance parlementaire.

A ce moment se déroulaient 2 Luluabourg, au
début de 1964, les travaux de la Commission consti-
tutionnelle. Le projet de Constitution fut soumis au
référendum en juillet 1964. Lopinion de lex-Pro-
vince-Orientale, toujours gagnée par les partisans
unitaristes, le trouvait pro-fédéralisme. Dans le
Haut-Congo, il fut poussé par I'armée et 'administra-
tion, qui exercerent des pressions et des contraintes
sur les électeurs ; le RADECO se montra particulie-
rement actif, A Stanleyville, comme dans l'ancienne
Province-Orientale, on se retrouva avec un pourcen-
tage élevé d’absentéisme. Sur 624 527 inscrits en 1960
dans cette province, 392052 seulement avaient voté
en 1964 contre 488586 en 1960. Les votes «non»
atteignirent 39 % a Stanleyville, 42 % a Yangambi ou
encore 23 % a Basoko.

Il y avait un profond mécontentement dans
lopinion locale et la situation politique, sociale et
économique se dégradait fortement ; une grande
insécurité avait gagné Stanleyville et sa banlieue.
Les anti-lILumumbistes devaient craindre le pire.
Isombuma finit par étre déposé par 'assemblée. En
mai 1964,1le Mongelema Frangois Aradjabu Rumaliza
fut élu président provincial. A sa prise de pouvoir, il
déclara : «Je me déclare MNC/L. Je vous demande
dobserver une minute de silence a la mémoire de
son fondateur, Patrice Lumumba». Pour contrdler
son pouvoir, aussitot Léopoldville lui adjoignit Jean-
Chrysostome Weregemere, désigné ministre d’Etat
pour la province du Haut-Congo. Lexaspération des
Lumumbistes qui avait trop duré ne se calma plus.
Aradjabu joua a la fois pour l'apaisement et le rap-
prochement des partisans du MNC déja engagés
dans la préparation de lentrée de la rébellion qui se
déclarait a partir du Kivu. Selon le plan de stratégie
générale des dirigeants simba, Stanleyville devait
étre occupée immédiatement apres Bukavu, et cétait
seulement apres la prise de cette ville que l'attaque
des autres régions du pays deviendrait efficace.

5.2. KISANGANI: DE LA CONQUETE DES SIMBA
A LERADICATION DES LUMUMBISTES

On confond assez souvent le mouvement de
contestation de l'est du Congo mené par les Simba en
1964 et celui de louest dirigé par Pierre Mulele. Les
Simba et les Mulelistes sont donc deux mouvements
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insurrectionnels distincts et totalement différents ;
le lien qui les rapproche est leur rattachement au
gouvernement de Patrice Lumumba en 1960 (juillet-
aotit) auquel Mulele (ministre de 'Education et de la
Culture) et Gbenye (ministre de I'Intérieur) avaient
appartenu. Le premier cité venait du Parti solidaire
africain (PSA) qui avait pour base régionale le Kwilu
et le deuxieme appartenait a la souche qui avait éta-
bli le MNC/L a Stanleyville entre 1959 et 1960. Au
moment de leurs opérations - et cest cela qui nourrit
davantage la confusion -, les bandes de Simba qui
nen savaient pas assez sur les relations entre leurs
dirigeants et la rébellion de Mulele déclenchée une
année avant se faisaient appeler « Mulelistes » ; leurs
chants et slogans usuels comportaient diverses réfé-
rences au nom du chef de la rébellion de Touest.

Les Simba entrérent a Stanleyville le mardi 4 aott,
avec a leur téte le général Nicolas Olenga. Il semble
que ceux qui pénétrerent dans la ville nétaient pas
trés nombreux, mais ils furent rejoints par un grand
nombre de partisans locaux préparés clandestine-
ment. Aussitot, la nouvelle autorité déclara rétablir
la structure du Congo, composé de 6 provinces, et
lancien Premier Bourgmestre de Stanleyville en
1961 Alphonse Kingis (Kingisha) devint président
du gouvernement de la Province-Orientale rétablie.
A Stanleyville, lorganisation allait changer ; presque
toutes les autorités étaient nouvelles. Des exécu-
tions publiques furent commises ; il semble que les
Topoke et, également, les Mbole, en étaient les prin-
cipaux auteurs. Au moment de larrivée des Simba,
deux comités MNC étaient en place a Stanleyville :
celui de Gustave Ifefeko (Mbole d’Opala) et celui
de Victor Benanga (Mbole d'Opala) formé dans le
maquis. Ce dernier traitait le comité Ifefeko d’ins-
trument de I'impérialisme, composé de traitres et de
réactionnaires. Estimant que la révolution ne pou-
vait saccommoder de dirigeants politiques modérés,
le groupe Benanga croyait en la nécessité dune
purge exemplaire. Benanga devint ministre de la
Justice avec comme partenaire d’action ses anciens
camarades de maquis. Ceux-ci purent ainsi répandre
la terreur et la faire régner.

Mais les exécutions a Stanleyville furent moins
nombreuses que celles de Paulis (Isiro), plus au nord,
une agglomération pourtant démographiquement
moins importante que le chef-lieu de lancienne
Province-Orientale. Avec un pouvoir traditionnel
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prégnant'® mis a rude épreuve lors de I'indépendance
du pays, un chdomage aggravé par une économie
caractérisée par des bas salaires et sensible aux
dégradations socio-économiques, le contexte local
de Paulis et des Uele fut favorable a une explosion,
ou, du moins, a lexploitation du chaos local.

Des la décolonisation du pays, les Uele se dis-
tanciérent de Stanleyville. Les événements de
l'indépendance et, par la suite, les crises politiques,
cause de [écroulement du pouvoir de Stanleyville, ne
toucheérent que peu cette région. Celle-ci resta rela-
tivement a lécart, notamment a cause de labsence
de tout pole urbain important. La prégnance des
chefs et notables coutumiers, sur lesquels 'Ababoa
Victor Nendaka et 'Azande Jean-Pierre Dericoyard
eurent une influence marquante, joua un role dans
cette caractéristique politique. Depuis la mort de
Lumumba, ces deux émissaires de Léopoldville
exigeaient la mise en place de structures fédérales
contenues dans les résolutions de la conférence
davril 1961 a Coquilhatville et du conclave de
Lovanium de juillet-aotit 1961. Ils appuyérent le
nouveau Premier ministre Cyrile Adoula, I'inspi-
rateur de la création du RADECO en 1963. Avec la
création de la province des Uele en aotit 1962, l'as-
semblée provinciale adopta le francais et le lingala au
détriment du swahili comme langue de travail. Sans
constituer une majorité numérique comparée a celle
des «notables», les chefs coutumiers formaient un
groupe dominant nettement plus homogene. Cétait
le décor au moment de linsurrection armée des
Simba en aotit 1964.

Le mouvement Simba se caractérisait par son
impréparation et son désordre. A la suite de lenrd-
lement massif de gens de Stanleyville parmi les
Simba, 'Armée populaire de libération (APL) sous
le gouvernement Kingis fut rapidement dépassée.
Lindiscipline et la désorganisation y étaient totales.
Méme avec le retour d’'Olenga, qui ne resta pas long-
temps, et larrivée de Christophe Gbenye, plusieurs
autorités détenaient le pouvoir civil et militaire a
Stanleyville. La République populaire du Congo,
dont Christophe Gbenye était a la fois président et
chef du gouvernement, avec Stanleyville comme
capitale, avait été créée par le décret du 5 sep-
tembre 1964. La détérioration de la situation dans

19. Pour indication, les Uele (Bas-Uele et Haut-Uele)
comptent 84 chefferies, contre seulement 11 secteurs.
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tous les secteurs de la vie quotidienne saccentua et
lautorité réelle du pouvoir Simba samoindrit de jour
en jour.

Méme si Léopoldville se dépétrait aussi depuis
septembre 1963 avec la rébellion de Pierre Mulele
dans le Kwilu, a louest, la situation a Stanleyville
la préoccupait plus. Celle-ci avait une plus grande
audience internationale et sa conquéte du terri-
toire était plus grande et rapide. Pour reconquérir
Stanleyville et la région occupée par les Simba, les
Belges entrainérent avec eux les Américains, tandis
qua Léopoldville, Kasa-Vubu, Tshombe et Mobutu
sétaient rassemblés pour la cause ; TANC et les ex-
gendarmes katangais se trouverent ainsi associés.

Dans l'attaque organisée pour la reconquéte, il y
eut deux opérations combinées sur Stanleyville, cita-
delle de la révolte nationaliste : d’'une part, « Dragon
rouge » avec les paras belges et américains parachu-
tés; dautre part,I'« Ommegang » avec les mercenaires
blancs partis en convoi de Kamina. Les officiers
belges Charles Laurent et Frédéric Vandewalle les
coordonnaijent respectivement. En fait, le succes
du parachutage dépendait du bon déroulement
de la campagne des soldats au sol, et inversement.
Ceest a Bruxelles que les experts américains et belges
fixerent la date de l'assaut. Le 24 novembre 1964 au
petit matin, Stanleyville allait étre reprise. Avec l'aide
des mercenaires blancs (Sud-Africains, Rhodésiens,
Britanniques, Allemands, Frangais, Belges, Polonais,
Italiens et Espagnols) comme fer de lance. Il s'agissait
en gros déléments « alcooliques, des ivrognes, des
artistes buveurs et des gens virés de leur boulot qui
pouvaient difficilement trouver du boulot ailleurs et
pensaient qu’il sagissait d'une occasion tombée du
ciel de pouvoir gagner de l'argent facilement. [...] ily
avait parmi eux un nombre considérable de fumeurs
de chanvre et de drogués, dont certains sans espoir »
(De Witte 2017 : 164). II fallut les lancer dans la
bagarre contre les Lumumbistes, réduire au silence
pour la durée le bastion de Stanleyville ; le prix payé
devra étre « le sang des Noirs ». On ne fit pas que
tuer les Lumumbistes a Stanleyville, on prit plaisir et
on samusa avec leurs corps.

Lassaut sur Kisangani fut mené avec une effica-
cité maximale et la répression sur les populations
congolaises fut épouvantable. On avait massacré
pour reconquérir la ville, mais surtout pour y ins-
taller durablement le pouvoir pro-occidental de
Léopoldville. Mobutu, chef de TANC, et Victor
Nendaka, administrateur en chef de la Sareté, y
avaient aussi débarqué. On organisa le regroupement

des otages européens et des ressortissants étrangers
en vue de leur évacuation. Mobutu était accompagné
d’une escorte de parachutistes congolais entrainés
par des Israéliens. Il ordonna darréter lévacua-
tion des réfugiés congolais, car plusieurs Simba
sétaient échappés en se faisant passer pour des
civils. Nendaka installa un poste de contrdle pour
filtrer les Congolais en partance pour Léopoldville.
Beaucoup de militaires et de civils congolais origi-
naires de Stanleyville engagés dans lopération, qui
avaient perdu leur famille quand les Simba avaient
pris la ville, criaient vengeance. Plusieurs membres
de la famille de Nendaka dans les Uele avaient été
massacreés.

La répression contre tous ceux qui avaient
servi les Simba débuta a I'aérodrome de Simi-Simi.
Dapres divers témoignages, il y eut de trés nom-
breux tués. Ceux-ci étaient fusillés, battus a mort
ou découpés en morceaux. « Tuer des communistes,
dira un chef mercenaire de lopération, cest comme
tuer la vermine. Tuer des nationalistes africains,
Cest comme tuer des animaux. Je maime ni les uns
ni les autres. Mes hommes et moi-méme avons tué
entre cinq et dix mille rebelles congolais pendant
les vingt mois que nous avons passés au Congo ».
Nombre de ces tués étaient des civils tenus pour
lumumbistes ou des soldats soupgonnés d’avoir ral-
lié les rangs des Simba. Fran¢ois Radjabu qui fut pris
dans ce filet avait aussitot disparu. Pour lopinion,
Nendaka devint I'Oufkir®® congolais, le « boucher
de Kisangani ». A Toccasion, il aurait souhaité trans-
former lespace de la ville en un champ des caféiers.
Nendaka alias «Kifakio» (balai, en swahili) avait
ainsi aidé a nettoyer Stanleyville des Lumumbistes.

Malgré la pauvreté de leur armement, et la désor-
ganisation et I'indiscipline qui les caractérisaient, les
Simba nabandonnerent pas facilement Stanleyville.
Pendant plusieurs jours encore, il avait fallu repous-
ser des contre-attaques des rebelles ici et 1a. Si la prise
de Stanleyville navait pas abouti a leffondrement
total des Simba, la colonne vertébrale de I'insurrec-
tion avait été brisée. Cette victoire consacra la mise
au pas des mouvements lumumbistes et le régime
Mobutu, qui viendra s’installer, gagna la paix pour
asseoir son pouvoir.

20. Général et homme politique marocain devenu spécialiste
des services de renseignement. Il se distingua par une fermeté
contre le peuple, notamment en organisant des répressions
exécutées avec zele entre 1957 et 1959.
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6. KISANGANI : DE L'ETAT-ZAIRE DE MOBUTU
A L'INSTALLATION DES REBELLIONS
DE L'ERE KABILA

Les Lumumbistes de Stanleyville sétaient tus,
mais Moise Tshombe, Joseph Kasa-Vubu, Victor
Nendaka... se mirent a se disputer le pouvoir a
Léopoldville. Dans la campagne anti-belge menée
pendant les semaines qui précéderent le coup d’Etat
de novembre 1965, Nendaka sétait montré actif et
Kasa-Vubu, quant a lui, recherchait une alliance
avec les dirigeants africains anticolonialistes. Ainsi
la nouvelle «gauche» signifiait-elle désormais les
deux personnages. En face deux, Moise Tshombe,
lex-chef sécessionniste du Katanga, entouré de ses
conseillers belges. Ainsi, une nouvelle crise poli-
tique s'installait a Léopoldville. Craignant que
cela puisse profiter aux éléments lumumbistes qui
erraient encore dans les pays limitrophes du Congo,
les pouvoirs belge et américain pousserent Mobutu
a semparer du pouvoir. Il contrdlait l'armée avec
leur aide, passant ainsi pour le plus raisonnable de
tous. Par la convocation a Léopoldville de tous les
officiers supérieurs de I'armée congolaise a lorgani-
sation de la cérémonie du premier anniversaire de la
prise de Stanleyville, la stratégie du coup d’Etat fut
trouvée. Le 24 novembre 1965 devint ainsi la date
du début de la Deuxiéme République. Mais si 'assaut
sur Stanleyville en 1964 sétait passé a 'aube, 'assaut
pour la prise de pouvoir de Mobutu a Léopoldville
en 1965 aura lieu la nuit du 24 (au 25) novembre.

Sans le danger que représentaient les Lumum-
bistes, il ne restait 8 Mobutu, a sa prise de pouvoir,
que le probleme des ex-gendarmes katangais et
des mercenaires entrainés dans la reconquéte de
Stanleyville. Par deux fois, ceux-ci allaient se muti-
ner a Kisangani et causer des morts. Mais le rapt, en
juin 1967, de Moise Tshombe, suivi de sa mort en
Algérie en juin 1969, conduisit a la fin de leur pré-
sence dans la Province-Orientale. Depuis, Kisangani
ne connut plus deffervescence politique particuliere
jusqua louverture démocratique d’avril 1990.

Dans sa construction comme acteur politique,
Mobutu avait eu a cotoyer le camp lumumbiste, mais
I'Occident lui offrit le pouvoir réel avec des garanties
de protection. Trés vite, il se mit a puiser dansles deux
tendances antagonistes, trouvant dans le premier
lopinion populaire congolaise et dans l'autre le ren-
fort nécessaire pour assurer son autorité. Ceci parce
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qu’il avait observé de pres le vécu de la décolonisation
et connaissait les acteurs de tous les cotés. Il voulait
saménager un espace bien a lui, en impressionnant
les uns et les autres. Ainsi naquit le style Mobutu, a la
fois un puissant allié des pouvoirs occidentaux contre
tout ce qui paraissait procommuniste, et un porteur
du courant africaniste exaltant I'identité autochtone.
Le 30 juin 1966, il proclama Patrice Lumumba héros
national et Kisangani «ville martyre». Mobutu pro-
mit d'asseoir I'image de Lumumba et de construire
Kisangani, mais les actions engagées pour réaliser
ces promesses demeurerent trés limitées. D’une part,
lédification du monument Lumumba resta inache-
vée et Mobutu ramena rapidement tout le pouvoir
autour de sa seule personne ; dautre part, une
structure d’accueil social censée venir en aide aux
nombreux handicapés et orphelins que comptaient
la ville et son hinterland fut construite.

Cest sur la sélection des individus originaires a
des postes politiques censés revenir aux quotas attri-
bués a la région que reposait désormais la stratégie
du pouvoir. Sous la Premiére République, de 1960
a 1965, la présence des originaires de la Tshopo
dans les différents gouvernements centraux fut
assez irréguliére. Dans le gouvernement Lumumba
(du 23 juin 1960), Alphonse Songolo (Lokele) était
ministre des Transports et des Communications
et Georges Grenfell (Musoko) ministre d’Etat. Les
deux garderent leur poste dans le gouvernement
Ileo (du 5 au 12 septembre 1960), puis seul Songolo
fut repris dans le nouveau gouvernement Ileo (du
13 au 20 septembre 1960) auquel sadjoignit Jean-
Pierre Othita (Topoke) nommé secrétaire d’Etat
aux Affaires étrangeres. Joseph Modeste Posho
(Lokele) devint commissaire aux Transports et
Communications (octobre 1960-février 1961) dans
le Collége des commissaires généraux. Aucun origi-
naire de la Tshopo ne se retrouva dans le troisiéme
gouvernement Ileo en 1961. Dans le gouvernement
de Cyrille Adoula daotit 1961, on en intégra plu-
sieurs : Ferdinand Mungamba w’lkumayete (député
MNC suppléant de Jean-Pierre Finant) ministre
des PTT, Augustin Asumani Senghie ministre des
Affaires sociales, Marcel Lengema secrétaire d’Etat
aux Affaires étrangeres chargé de TONU et Désiré
Uketwengu secrétaire d’Etat a la Fonction publique.
Ce dernier devint ministre des Affaires sociales,
Jeunesse et Sports dans le nouveau gouvernement
Adoula de juillet 1962 tandis que Mungamba et
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Lengema furent maintenus a leurs postes. Dans les
autres gouvernements Adoula d’avril et d’aotit 1963,
Mungamba et Lengema étaient toujours en poste.
Jules Léon Kidicho (Lokele), grand frére de Bernard
Salumu, devint ministre des Travaux publics dans
les gouvernements de Moise Tshombe de juillet et
septembre 1964, de 7 juillet, 17 juillet et 29 juillet
1965. Mais Victor Nendaka avait quitté son poste de
la Stireté pour devenir ministre de I'Intérieur dans
les deux derniers gouvernements de Tshombe. Dans
les gouvernements d’Evariste Kimba constitués le
18 octobre et le 8 novembre 1965, Augustin Koy
(Mbole) était chaque fois secrétaire d’Etat au Plan et
Développement rural.

Mais la prise de pouvoir de Mobutu renforga la
position politique de Victor Nendaka qui occupa
des postes stratégiques dans les différents gou-
vernements qui allajient étre constitués. Alphonse
Zamundu (Alur de Mahagi/Ituri), l'ancien PNP,
secrétaire communal de Kabondo a lindépen-
dance, devenu peu apres son attaché a la Sareté, fut
nommé ministre de Agriculture. La présence de ces
deux originaires de I'Uele et de I'lturi, adversaires
de la domination des Lumumbistes a Stanleyville,
paraitra défavorable a la promotion politique des
originaires de la Tshopo. Léon Kidicho dirigea pen-
dant quelques semaines seulement le ministére des
Affaires sociales dans le gouvernement Mulamba
en 1965, mais il mourut quelques mois apres.
On ne trouva plus aucun originaire de la Tshopo
jusqua la formation du dernier gouvernement de
Léonard Mulamba en septembre 1966, ou l'ancien
PNP André Isia Amundala (Musoko) fit une bréve
entrée (3 mois) comme ministre du Tourisme et
des Affaires culturelles. Cest avec Mario-Philippe
Cardoso (Losembe Batwanyele, apres 1972) dans
le gouvernement de mars 1969 que la Tshopo
compta un membre de poids autour de Mobutu, a ce
moment ol Nendaka et le président se querellerent.
Cardoso, devenu ministre des Affaires étrangeres en
décembre 1970, sexila en Suisse début 1972. Alors
apparut Victor Baruti wa Ndwali, nommé ministre
des Finances. La représentation du district de la
Tshopo dans les différents gouvernements et les ins-
titutions telles que le Bureau politique et le Comité
central fut globalement rare. Le quota politique de
la Province-Orientale fut généralement accaparé par
les districts du Bas-Uele et de I'Tturi. C%était bien le
cas en 1977 lors de I¢lection des membres du Bureau

politique par quota de deux élus par province ;
Victor Nendaka, du Bas-Uele revenu en politique, et
Alphonse Zamundu lemporterent.

Ce qui précéde ne signifie pas que des origi-
naires de la Tshopo, comme les généraux Bangala
Oto wa Ngana, Norbert Likulia Bolongo (auditeur
militaire, ministre, etc.) ou encore Kikunda Ombala
(PDG...) neurent pas a jouer de roles prépondérants
dans I'Etat-Zaire. Le sentiment qui prévaut dans la
Tshopo était que les «originaires lointains » les sup-
plantaient sous létiquette générale d’une grande
province mobutiste?’. Dans '« Assemblée régionale »
comme nouvelle institution créée en 1982 sié-
geant a Kisangani, Bernard Kasusula Djuma Lukali
(Mongelema de Bafwasende) comme représentant
de la Tshopo noccupait que le poste de secrétaire.

Sous la transition politique ouverte le 24 avril
1990, le régime Mobutu promulgua la «territoriale
des originaires » pour laquelle 'administration dans
chaque province devait étre assurée par ses autoch-
tones. Eugéne Lombeya qui est ngando du territoire
de Yahuma devint gouverneur du Haut-Zaire des la
fin 1991. A ce moment, une Conférence nationale
souveraine (CNS) exigée par lopposition fut ouverte.
Pour la controler, Mobutu avait placé des gens, mais
la situation se retourna contre lui. Le choix opéré des
délégués révéla que ceux-ci saffichaient plutdt favo-
rables au vote de lopposition, le camp du président
fut battu dans tous les scrutins internes. Lexplication
trouvée fut que dans la répartition du nombre de
délégués par province, le Haut-Zaire narrivait qua la
sixieme place sur onze, encore que dans sa délégation
se trouvaient plusieurs non-originaires de la Tshopo
vivant a Kisangani ou ils exercaient des fonctions.
Ckétait le cas de l'archevéque Laurent Monsengwo
originaire du Mai-Ndombe qui devint président de
la CNS. Ainsi poussé par les partisans de Mobutu,
une motion incidentielle contre ce déséquilibre fut
lue en séance pléniere par Célestin Luka Bohme wa
Bafeno, un Lokele agent de I'Université de Kisangani

21. Dans la deuxieme partie des années 1970, un Conseil
supérieur de la Défense, un organe politico-militaire dominé
dans sa composition par les originaires de la province de
I'Equateur et la Province-Orientale, avait fonctionné autour
de Mobutu.
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membre du Club de la Tshopo?. Pour affaiblir la
CNS, Jean Nguz, Premier ministre, semploya avec
succes a convaincre les délégués de sa province dori-
gine le Katanga et ceux originaires du Haut-Zaire de
quitter la CNS et de rentrer chez eux. A Kisangani,
des marches pro-Mobutu sorganisérent dans la ville
contre la présence des non-originaires ; les com-
mergants nande (Nord-Kivu) et les magistrats luba
furent particulierement visés. Diverses interventions
publiques du gouverneur Lombeya furent brutales.
Il avait pour slogan : « Kila mamba na kifuku yake»
(Chaque crocodile doit étre dans son nid). Mais il
finit par étre relevé de ses fonctions en 1994, Bernard
Kasusula étant devenu vice-Premier ministre chargé
de I'Intérieur.

Mobutu demeura chef de I'Etat quelques années
encore, mais son pouvoir et sa santé physique étaient
trés affaiblis. Il avait espéré encore contrer la rébel-
lion armée de I'Alliance des Forces démocratiques
du Congo partie fin 1996 des frontieres du Kivu et
progressant rapidement pour conquérir tout le pays.
Apres la prise de Bukavu et de Goma, Kisangani
devint le quartier général de la zone opérationnelle
de l'armée de Mobutu. Mais la ville tomba en mars
1997, une chute qui ouvrit la route a Laurent Désiré
Kabila et ses alliés rwando-ougandais pour la prise
de pouvoir a Kinshasa. A la derniére heure avant sa
fuite, il nomma Norbert Likulia Bolongo Premier
ministre.

Une année apres la chute de I'Etat-Zaire, le pou-
voir de Laurent Kabila eut a son tour ses rébellions.
Au départ, certains de ses ex-alliés retournés contre
lui reprirent la lutte armée pour le renverser. En
aolt 1998, ceux-ci semparérent de Kisangani apres
Goma pour en faire le siége de leur organisation et
la conquéte de la ville fut violente. Mais les acteurs
du Rassemblement congolais pour la démocratie
(RCD) allaient de nouveau se diviser assez vite. Des
tendances se créerent, dont 'une porta l'appellation
RCD/Kisangani, voulant marquer son indépendance
du RCD/Goma accusé détre inféodé au pouvoir
rwandais. A Kisangani, les anciens commandements
militaires des groupements politiques et militaires
qui y étaient établis saffronteront a plusieurs reprises.

22. Association dont le but était de défendre lidentité de
la Tshopo dont les intéréts des autochtones paraissaient
menacés par la trop grande présence des non-originaires.
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A cause de leur répétition, on devra des lors distin-
guer les «batailles de Kisangani» et les «guerres de
Kisangani». Les premieres étaient par exemple celles
de TAFDL contre I'armée de Mobutu (FAZ) ou celles
des troupes rwando-ougandaises du RCD contre
les FARDC (la nouvelle armée de Kabila) pour la
conquéte de la ville. Les deuxieémes dites « guerres de
Kisangani», aussi meurtrieres, se passaient dans la
ville entre des soldats ex-alliés. I y en eut trois prin-
cipales qui ont pour noms : guerre «d’un jour», «de
trois jours » et «de six jours», comme pour en déter-
miner leur durée. Elles causérent de gros dégats, la
ville fut profondément atteinte. Les soldats rwan-
dais et ougandais établis dans différents quartiers de
Kisangani se battirent a I'arme lourde.

Dans ce contexte doccupation armée, on devra
noter la création du Mouvement de Libération du
Congo (MLC) a Kisangani par Jean-Pierre Bemba.
11 était venu a la fin septembre 1998 rencontrer les
chefs du RCD. Cest la que va naitre un autre acteur
politique majeur engagé dans une nouvelle confron-
tation militaire qui, depuis, continue de revendiquer
le pouvoir national. Dans le MLC, loriginaire repré-
sentatif de la Tshopo a ce moment était Samuel
Simene, un Enya.
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CHAPITRE 1

LOCALISATION, RELIEF ET HYDROGRAPHIE

n kekémo, parler des Komo, « Tshopo »
signifie « jacinthe deau », une plante
trouvée dans la riviere Tshopo appelée
localement « okyopo ». Pourtant, dapres
les renseignements pris, les archives coloniales pré-
cisent : « Apparue récemment au Congo, la jacinthe
deau, originaire ’Amérique du Sud, y a proliféré au
point de devenir un véritable fléau : elle entrave la
navigation, rend impossible la péche au filet, absorbe
loxygene nécessaire au développement des pois-
sons, envahit les riviéres, les canaux d’irrigation et
de drainage et favorise lextension de la malaria. Le
gouvernement a organisé une vaste campagne pour

sa destruction. Sur le fleuve Congo, une mission
spéciale, disposant des bateaux équipés a cet effet et
dembarcations légeres, fut chargée dexterminer sys-
tématiquement la jacinthe » (H. Goldstein s.d. : texte
se trouvant dans la légende de la photo ci-dessous,
telle que conservée dans la phototheque du MRAC).

Aujourd’hui, le mot « Tshopo » désigne a la fois
une riviére, une commune de la ville de Kisangani
et l'une des quatre provinces issues de la division de
lex-Province-Orientale créée en 1913. Cette entité
politico-administrative, jadis dénommée « district
de Stanley-Falls » (de 1888 a 1910), « district de

Ici, une scéne d'épandage d'herbicide dans un chenal bloqué par la jacinthe entre Bumba et Kisangani.
(HP.1956.32.898, collection MRAC Tervuren ; photo H. Goldstein, s.d. © Sofam.)
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Le roi Albert a I'équateur (territoire d'Ubundu, a 75,5 km de Kisangani), lors de son voyage au Congo le 26 juillet 1928.
(HP.1952.62.16, collection MRAC Tervuren ; photographe non identifié¢, 1928. Droits réservés.)

Stanleyville » (de 1910 a 1958), « district du Haut-
Congo » (a partir de 1959) puis devenue « province
du Haut-Congo » (de février 1963 a avril 1967), fut
baptisée « district de la Tshopo » en 1971 (change-
ment consécutif a la nouvelle dénomination de la
Province-Orientale devenue « Haut-Zaire »). Son
statut actuel est lié a la nouvelle organisation terri-
toriale promue par la Constitution de la Troisieme
République de la RDC : le district de la Tshopo est
passé au statut de province organisée a partir doc-
tobre 2015.

1. LOCALISATION
1.1. LOCALISATION DE LA PROVINCE

Avec ses 199 567 km?, la Tshopo est la plus vaste
des provinces de la RDC, représentant 8,5 % de la
superficie nationale totale du pays. Située au nord-
est, la province de la Tshopo est comprise entre les
méridiens 22° et 28° de longitude est et les paral-
leles 2° de latitude nord et 2° de latitude S. Elle est a
cheval sur Iéquateur qui traverse cinq de ses sept ter-
ritoires ; seuls les territoires de Basoko et de Banalia
se situent entierement dans '’hémisphere boréal.
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La province de la Tshopo sétend sur plus ou moins
500 km du nord au sud et 655 km de lest a louest.
Dans sa quasi-totalité, la province de la Tshopo est
située dans la région forestiere et partiellement dans
la Cuvette centrale congolaise. Elle n'a aucune fron-
tiere avec lextérieur méme si elle rompt, dans une
certaine mesure, son enclavement grace au fleuve
Congo, qui constitue un réseau important auquel se
rattachent les différentes riviéres qui s’y jettent.

La ligne de léquateur coupe la province en son
milieu a mi-distance entre Kisangani et Ubundu.
Le fleuve Congo traverse la province dans toute sa
longueur du sud-est au nord-ouest ; Basoko, Isangi
et Kisangani sont situés sur le fleuve, respective-
ment a lembouchure de TAruwimi, de la Lomami et
de la Lindi. Des chutes et des rapides en amont de
Kisangani rendent la navigation impraticable sur le
fleuve jusqu’a Ubundu.

La province de la Tshopo partage une frontiere
commune, d'un périmetre de 3073 km', avec huit
provinces différentes, a savoir :

1. Information recue de Mohamed Laghmouch, 2017.
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Aunord : - la province du Maniema par les territoires de
- la province de la Mongala (au nord-ouest) par Lubutu et de Punia.
les territoires de Bongandanga et de Bumba ; Ausud:
-la province du Bas-Uele par les territoires - une partie de la province du Maniema par le
d’Aketi, Buta, Bambesa et Poko ; territoire de Kailo ;
- la province du Haut-Uele (au nord-est) par les - la province du Sankuru par le territoire de
territoires de Rungu et de Wamba ; Lomela.
-la province de ITturi par le territoire de A Touest :
Mambasa. - la province de la Tshuapa par les territoires
ATest: d’Tkela et de Djolu.
- la province du Nord-Kivu par les territoires de
Lubero et de Walikale ;

Limites de la province de la Tshopo

Article 27

La province de la Tshopo a pour chef-lieu Kisangani.
Elle est délimitée de la maniere suivante :

Au nord :

— par lest de la province de la Mongala et le sud de celle du Bas-Uele ;

— depuis I'intersection du thalweg du fleuve Congo avec le paralléle du confluent du fleuve Congo et de
la riviere Itimbiri jusqu’a la source de la riviére Ekoko ;

— une droite reliant cette source au confluent des rivieres Matari et Lese ;

- la riviere Lese jusqua sa source ;

— une droite reliant cette source a la ligne de faite des rivieres Aruwimi et Itimbiri ;

— cette ligne de faite jusqu’au point le plus rapproché de la source d’Aketi ;

- une droite joignant ce point a cette source ;

- une droite reliant cette source au confluent des rivieres Tele et Elongo ;

- la riviére Tele jusquau confluent de la riviere Lindi ;

— cette riviére jusquia sa source ;

— une droite de cette source a celle de la riviére Daksa ;

— cette riviére jusqu’a son confluent avec la riviére Longele ;

- la riviere Longele jusqu’a sa source ;

- une droite de cette source a celle de la riviere Nagoroda ;

- la riviere Nagoroda jusqu’au confluent de la riviere Gula ;

— celle-ci jusqu’au confluent de la riviere Nopida ;

— cette riviére jusquia sa source ;

— une droite de cette source au confluent des Nandropida et Noida ;

- la riviere Noida jusquia sa source ;

- une droite de cette source au confluent des riviéres Nasebene et Nebulu ;

- la riviére Nasebene jusquau confluent de la riviére Nabu ;

- la riviere Nabu jusqua sa source ;

— une droite reliant cette source a celle de la riviére Alulu ;

— cette riviére jusqua son confluent avec la riviere Nava ;

— cette riviére jusqu’a son confluent avec la riviére Bongbo ;

- une droite reliant le confluent des rivieres Nepoko et Ekango ;

- la riviere Ekango jusqua sa source ;

- une droite reliant cette source a celle de la riviere Imva occidentale.
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ATest :

— par le sud de la province du Haut-Uele, louest des provinces de I'Tturi et du Nord-Kivu ;
- la riviere Imva jusqu’a son confluent avec la riviere N'Gayu ;

— celle-ci jusqu’a son confluent avec la riviére Ituri ;

— celle-ci jusqu’a son confluent avec la riviere Animo ;

— cette riviére jusquia sa source ;

— une droite reliant cette source a celle de la riviere Aboga ;

— celle-ci jusqu’a son embouchure dans la riviere Ligembe ;

— celle-ci jusqu’a son confluent avec la riviere Moenge ;

— cette riviere jusqu’a sa source ;

- une droite reliant cette source a celle de la riviere Adelu ;

- une droite reliant cette source au confluent des rivieres Musewu et Aginda ;
- la riviere Musewu jusqua sa source ;

- une droite reliant cette source au sommet du mont Mambika ;

— une droite reliant ce sommet a la source de la riviere Edale ;

— cette riviere jusqu’a son confluent avec la riviere Obolangi ;

— une droite reliant ce confluent aux rivieres Obiro et Mansombi.

Ausud:

- par le nord de la province de Maniema ;

- une droite reliant ce confluent a la source de la riviere Mombongo ;

— cette riviere jusqu’a son embouchure dans la riviére Mandaye ;

— cette riviére jusquia sa source au mont Masombea ;

— une droite reliant cette source au sommet du mont Mahefa en passant par le sommet du
mont Masombea ;

- une droite reliant le sommet du mont Mahefa a la source de la riviere Maiko ;

— cette riviére jusqu’a son confluent avec la riviére Lusu ;

— de ce confluent, une droite jusquau confluent des rivieres Okufa et Mengoi ;

- la riviere Mengoi jusqu’a sa source ;

— une droite reliant cette source a celle de la riviere Ambata ;

— celle-ci, vers l'aval, jusqua sa rencontre avec le méridien passant le confluent des rivieres Lilo
et Mabesula ;

— une droite reliant cette source a celle de la riviere Masaw ;

— celle-ci jusqu’a son confluent avec la riviere Lokanie ;

— celle-ci, vers l'aval, jusqu’a sa rencontre avec le méridien passant par la source de la riviere Ososo ;

- ce méridien, vers le sud, jusqu la riviere Kisao ;

— celle-ci jusqu’a son confluent avec la riviére Uye ;

— celle-ci jusqu’a sa source ;

- une droite reliant cette source a celle de la riviere Bumbu ;

— celle-ci jusqu’a son confluent avec la riviere Musungura ;

— cette riviére jusqu’a son confluent avec la riviere Lowa ;

— cette rivieére, en aval, jusqu’a son embouchure dans le fleuve Congo ;

- une droite joignant ce confluent au point le plus rapproché de la rive gauche du fleuve Congo ;

- la rive gauche du fleuve Congo, vers l'amont, jusquau confluent de celui-ci avec la riviere Kasuku ;

— celle-ci jusqu’a son confluent avec la riviere Beswi (Isimba) ;

— celle-ci jusqu’a sa source ;

- une droite reliant cette source a celle de la riviere Lukofu ;

— le paralléle passant par cette source jusqu’a son intersection avec la riviere Mombu ;

— celle-ci jusqu’a son confluent avec la riviere Lomami ;
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— celle-ci jusqu’a sa source ;
Lomami et Tshuapa.

A Touest :

- une droite jusqu’a cette source ;

la riviére Losali ;

- la riviere Lomami, vers l'aval, jusqua lembouchure de la riviere Lifongu ;

- le parallele de cette source jusqu’a son point d’intersection avec la ligne de partage des eaux des riviéres

— par lest des provinces du Sankuru, de la Tshuapa et de la Mongala ;
- la ligne de partage des eaux des rivieres Lomami et Tshuapa depuis ce point jusqua son point le plus
rapproché de la source de la riviere Londondo ;

— depuis la source de la riviere Londondo, la limite est de la province de la Tshuapa jusquia la source de

— de cette source, la limite est de la province de la Mongala jusquau point d’intersection du thalweg du
fleuve Congo avec le parallele de lembouchure de la riviere Itimbiri.

Source : Loi organique n° 15-006 du 25 mars 2015 portant fixation des limites des provinces et celle de la ville de Kinshasa.

1.2. LOCALISATION DES TERRITOIRES

Lorganisation administrative divise la province
de la Tshopo en une ville (Kisangani) et sept terri-
toires : Bafwasende, Banalia, Basoko, Isangi, Opala,
Ubundu et Yahuma. La ville de Kisangani est le chef-
lieu de la province.

1.2.1. VILLE DE KISANGANI

La ville de Kisangani fut dénommée
« Stanleyville » jusquen 1966. Elle se situe a la courbe
du fleuve Congo, cest-a-dire au point ou ce cours
deau venant du sud-est du pays décrit un arc pour
basculer vers louest. Elle correspond a la fin des
chutes appelées jadis Stanley-Falls, sous la colonisa-
tion, ou chutes Wagenia, dites aussi Boyoma (nom
qui traduit « chutes » en parler enya). Cest dire que
ce site a une petite histoire. Kisangani tire son ori-
gine du poste colonial fondé en décembre 1883 par
Henry Morton Stanley, sur I'lle Wana-Rusari. Selon
Krapf, « kisingiti » signifie « un récif de rochers dans
la mer, ce qui ne permet pas ici et 13, un passage aux
navires » (Krapf: 157, cité par Kuda Pombwa 2015).

« Kisingiti » ou « singiti » signifie donc : cataracte,
chute, rapide. Situé pres de la septiéme cataracte,
le poste arabe des Falls se nomma « Singitini » (le
« ni » étant le suffixe du locatif). Lile était habitée
par des clans de pécheurs enya, en plein milieu des
chutes Wagenia, surnommées « Stanley-Falls » par
Stanley. Avant de sappeler « Stanleyville », ce lieu a
longtemps été appelé « poste des Stanley-Falls » ou

«les Falls » tout court, et aussi « Boyoma », cet autre
nom local des chutes.

Lappellation « Kisangani » comporte un renvoi
a I'image de I'ile qui, en swahili « Kisanga », signifie
« ile », le suffixe « ni » désignant « l'intérieur de »
(ou « dans »). Littéralement, « Kisangani » signifie
« a l'intérieur de I'ile » ; sans doute parce quelle est
bordée, presque de toute part, par des cours deau :
le fleuve (au sud) qui divise la ville en deux rives,
gauche et droite ; la riviere Tshopo qui se déverse
dans la Lindi, affluent du fleuve a la limite nord-
ouest ; et la riviere Masendula sur une frange est de la
ville. Gilles Bibeau disait que « Kisangani, “dans I'ile”,
référe a Iétablissement dans I'lle Maele de Massaba,
le premier musulman blanc a fouler le sol des Falls »
(Bibeau 1976 : 181). Il ajoute par ailleurs que l'ins-
tallation en aval de la station des Européens dans
la grande ile, séparée de la terre ferme par le ruis-
seau Abibu, est survenue plus tard, en 1883 (cf. infra
partie II, chap. 2 : La ville de Kisangani : itinéraire
historique d’un espace administratif).

Couvrant une superficie de 1910 km?, la ville de
Kisangani est implantée sur les deux rives du fleuve
Congo qui la traverse ; la rive gauche constitue une
extension de la ville, cest la commune de Lubunga,
au sud.

Quant au quartier dit « Rive droite », il s'agit de la
rive droite de la riviere Tshopo qui désigne un quar-
tier de la commune de la Tshopo au nord de la ville,
a laquelle elle est reliée par le pont Tshopo.
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Les deux rives de Kisangani dont la traversée s'effectue avec un bac et des pirogues.
Vue de loin de la commune de Lubunga (rive gauche) a partir des bateaux et baleiniéres accostés a la rive droite de la ville.
(Photo équipe locale/IRSA, février 2020.)

On parle habituellement a Kisangani des quartiers
Rive gauche et Rive droite par rapport au centre-ville
situé sur Iile. La Rive gauche est une extension de
la ville dont lespace correspond a la commune de
Lubunga.

Lalocalisation de la ville de Kisangani se présente
de la maniere suivante :

—au point de jonction des routes venant du
nord-est du pays, au point terminal des routes
provenant des provinces de I'Ituri, du Maniema,
du Nord-Kivu, du Haut-Uele et du Bas-Uele. Il
sagit de six routes : route Buta, passant par le
pont sur la Tshopo ; route Ituri ; route Lubutu ;
route Ubundu (en amont du fleuve) ; route
Opala (longeant en aval la rive gauche du
fleuve) ; et la route de Yangambi (longeant en
aval la rive droite du fleuve) vers Bumba ;

- au terminal du chemin de fer qui supplée au
fleuve Congo dans son passage non navigable
a partir d'Ubundu (liaison avec les provinces
du Haut-Katanga, du Tanganyika et du Haut-
Lomami via le Maniema) ;

- le début d’'un nouveau bief navigable du fleuve
Congo menant jusqua Kinshasa, en traversant

44

les provinces de la Mongala, de 'Equateur et du
Mai-Ndombe.

La ville de Kisangani a pour coordonnées géo-
graphiques 0° 31’ 09” de latitude nord et 25° 11" 46”
de longitude est. Son altitude varie entre 376 m (vers
le marché de Djubu-Djubu, au nord de la ville, dans
la commune de Mangobo) et 460 m (au plateau
Boyoma, au nord-est, dans la commune de Makiso) ;
sa cOte altimétrique moyenne est de 393 m.

La ville de Kisangani est limitée :

—au nord : par les territoires de Banalia et de

Bafwasende ;

— alest: par le territoire d'Ubundu ;

—au sud : par le territoire d'Opala et une frange

de celui d'Ubundu ;

— alouest : par le territoire d'Isangi.

A part les territoires de Basoko et de Yahuma
quelle ne touche pas, la ville de Kisangani occupe
une position géographique centrale dans la province.

En plus d’un secteur (Lubuya-Bera) qui lui est
attaché, la ville de Kisangani compte six communes
urbaines : Kabondo, Kisangani, Lubunga (a la rive
gauche du fleuve), Makiso, Mangobo et Tshopo. A
signaler aussi que la riviere Tshopo traverse la ville
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Ce monument a l'effigie du MPR
sous le régime Mobutu a survécu
aux diverses occupations armées
de la ville de Kisangani, dont les
guerres que les soldats rwandais
et ougandais (se) livrerent en ce
lieu entre 1997 et 2002.

Il est situé dans la commune

de laTshopo (ville de Kisangani) au
croisement des routes qui ménent
aux entreprises brassicoles, pont
Tshopo (route Banalia), communes
de la Makiso et de Mangobo (ville
de Kisangani).

(Photo équipe locale, novembre
2019.)

La vie au quotidien dans la

15¢ rue, commune de la Tshopo
(ville de Kisangani).

(Photo équipe locale, novembre
2019.)

Une vue de la ville de Kisangani :
ici, I'artére principale qui méne

du rond-point du Canon vers le
quartier Boyoma (ou Imo-Tshopo).
(Photo équipe locale, novembre
2019.)
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a lest en coupant une partie de la commune de la
Tshopo. En fait, la riviere Tshopo est un affluent de
la riviere Lindi avec laquelle elle conflue a Kisangani.
La riviére Lindi se jette dans le fleuve Congo en aval
de la ville.

1.2.2. TERRITOIRE DE BAFWASENDE

Avec ses 48 482 km?, Bafwasende est le terri-
toire le plus vaste de la RDC. Il couvre prés du quart
(23,6 %) de la superficie totale de la province de la
Tshopo. Paradoxalement, il est également le terri-
toire le moins peuplé de cette province. Son chef-lieu
est situé a 262 km de Kisangani. Il partage ses limites
administratives avec les territoires de :

—au nord : Poko (dans la province du Bas-
Uele), Rungu et Wamba (dans la province du
Haut-Uele) ;

— alest : Mambasa (dans la province de I'Tturi) et
Lubero (dans la province du Nord-Kivu) ;

—au sud : Walikale (dans la province du
Nord-Kivu) et Lubutu (dans la province du
Maniema) ;

—a louest : Ubundu, Banalia et la ville de
Kisangani.

Le territoire de Bafwasende sétend entre les méri-
diens 25° et 28° de longitude est et les paralleles 0° a
2° de latitude nord (De Smet 1962).

Du point de vue géologique, Bafwasende est
un fragment du bouclier africain tectonisé plus ou
moins recouvert de séries sédimentaires meubles
de Lualaba-Karoo, surmontant un étage de roches
métamorphisées dures (marnes, argilites, schistes)
qui affleurent par endroits, surtout dans le lit des
riviéres. Au pourtour de la région, de gres, logent
plusieurs grandes plages du systéme calcaire infé-
rieur de la riviere Lindi ; les plaines marécageuses
occupent dans certains endroits des étendues impor-
tantes ; les reliefs sont ici des domes fortement érodés
qui dessinent quelques accidents (monts Maganga)
dans une topographie surbaissée.

Laltitude du territoire de Bafwasende varie de
400 m au rebord nord-oriental de la Cuvette centrale
congolaise a 600 m aux retombées méridionales du
plateau de I'Uele. La topographie séléve doucement
sur 300 km. Laltitude moyenne est de 524 m.

Le relief du territoire de Bafwasende est constitué
de quelques montagnes dont les plus caractéristiques
sont Maganga Gumbembili (au point kilométrique
(PK) 134 sur la RN4 reliant Kisangani et Bunia) et
Yekeke (au point kilométrique 324 sur le méme axe).
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1.2.3. TERRITOIRE DE BANALIA

11 est, avec celui de Basoko, le territoire le plus
au nord de la province de la Tshopo. Le territoire
de Banalia est situé a 1° 33’ 0” de latitude nord et
a 25° 19° 60” de longitude est. Sa superficie est de
24 430 km?. Le chef-lieu du territoire, la cité de
Banalia, est situé a 128 km de la ville de Kisangani.

Le territoire de Banalia est limité :

—aunord : par les territoires de Buta, Bambesa et

Poko (dans la province du Bas-Uele) ;

—alest: par le territoire de Bafwasende ;

—au sud : par la ville de Kisangani et le territoire

d’Isangi ;

— alouest : par le territoire de Basoko.

Le sous-sol du territoire est caractérisé par la
minéralisation de la bauxite, du fer, de lor et du dia-
mant dont plusieurs carriéres ont été dénombrées
et exploitées artisanalement depuis les années 1990
dans les secteurs Baboa de Kole, Popoy, Banalia-
Bangba ainsi que la chefferie Baboro (Rapport
annuel du territoire 2016).

Laltitude moyenne du territoire de Banalia est de
432 m (CAID 2017).

1.2.4. TERRITOIRE DE BASOKO

Traversé par trois grands cours deau (le fleuve
Congo, les rivieres Aruwimi et Itimbiri), le terri-
toire de Basoko présente un aspect qui sapparente
a un triangle scaléne dont la base au sud est presque
entierement baignée par le fleuve Congo, alors que
les deux cotes de lest et de louest sont partiellement
arrosées, respectivement, par les riviéres Aruwimi
et Itimbiri. Par ailleurs, situé dans sa grande partie
en pleine Cuvette centrale congolaise, le territoire de
Basoko est un large espace dominé par des bas-fonds
entourés par des plateaux qui ne dépassent que tres
rarement les 10 m. Son altitude oscille entre 120 et
500 m (CAID 2017c) avec une superficie qui couvre
22 436 km®. La cité de Basoko, chef-lieu du territoire
du méme nom, est située a 272 km de Kisangani.

Le territoire de Basoko est limité :

- au nord : par les territoires de Bumba (dans la
province de la Mongala), d’Aketi et Buta (dans
la province du Bas-Uele) ;

— alest: par le territoire de Banalia ;

- au sud : par le territoire d’Isangi ;

— alouest : par le territoire de Yahuma.

Du point de vue géodésique, le territoire de Basoko

est compris entre 22° et 25° de longitude est et 1° et 2°
de latitude nord (De Smet 1962 ; CAID 2017c¢).
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1.2.5. TERRITOIRE D'ISANGI

Avec une superficie de 15 770 km?, le territoire
d’Isangi est le moins vaste de la province, mais le plus
peuplé. Il est entierement situé dans la Cuvette cen-
trale congolaise a une altitude moyenne de 376 m.
Isangi est le seul territoire de la Tshopo qui ne dis-
pose daucune limite avec une autre province. Il est
borné :

- au nord : par le territoire de Basoko et de

Banalia;

— alest : par la ville de Kisangani ;

—au sud : par le territoire d'Opala ;

- alouest : par le territoire de Yahuma.

Les données géographiques du territoire situent
le territoire d’Isangi a 24° 15’ 56” de longitude est et
0° 46’ 48” de latitude N (De Smet 1962).

1.2.6. TERRITOIRE D'OPALA

Il se situe, dans son entiéreté, dans la Cuvette cen-
trale congolaise. Le territoire dOpala a une superficie
de 26 665 km?. Son chef-lieu, la cité d'Opala, est situé
a 225 km de Kisangani.

Le territoire d'Opala est bordé :

—aunord : par le territoire de Yahuma et d’Isangi
(nord-ouest) ainsi que la ville de Kisangani
(nord-est) ;

— alest : par le territoire d'Ubundu ;

- au sud : par les territoires de Kailo (au sud-
ouest, dans la province du Maniema) et de
Lomela (dans la province du Sankuru) ;

- a louest : par le territoire d’Ikela (dans la pro-
vince de la Tshuapa).

Le territoire d'Opala est une large bande de terre
qui sétend de part et d'autre de Iéquateur, entre 0° 37’
de latitude sud et 24° 21" de longitude est (CAID
2017a). Le territoire va en sélargissant du nord-
ouest au sud-est, a partir de la rive gauche du fleuve
Congo, a 28 km de Kisangani jusque dans la vallée
du moyen Lomami (Bolakonga 2013 : 110).

1.2.7. TERRITOIRE D'UBUNDU

Deuxiéme plus grand territoire de la province de
la Tshopo par son étendue, le territoire d’Ubundu
couvre une superficie de 41 306 km?. 1l sétend entre
24° 30’ et 27° 0’ de longitude est et 1° de latitude sud
et 0° de latitude nord. Son chef-lieu, la cité 'Ubundu
(jadis dénommée « Ponthierville », cf. infra), situé
a 126 km de Kisangani, borde le fleuve Congo et
constitue la derniere localité accessible par bateau

a partir de son amont. De la, les marchandises
débarquées des navires continuent leur trajet par le
chemin de fer. Ubundu est également reliée a la ville
de Kisangani par voie routiere.
Le territoire d’'Ubundu partage ses limites
administratives :
— au nord : avec le territoire de Bafwasende et la
ville de Kisangani (nord-ouest) ;
— alest : avec les territoires de Lubutu et de Punia
(dans la province du Maniema) ;
— au sud : avec le territoire de Kailo (province du

Maniema) ;
— a louest : avec le territoire d'Opala (De Smet
1962).

1.2.8. TERRITOIRE DE YAHUMA

Lune des principales caractéristiques géogra-
phiques de ce territoire est son enclavement physique.
I est totalement confiné dans la Cuvette centrale
congolaise et fait ainsi partie de la région forestiere
équatoriale. Le territoire de Yahuma sétend sur une
superficie de 19 073 km?. Son chef-lieu, la cité de
Yahuma, est situé a 314 km de Kisangani.

Le territoire de Yahuma est bordé :

- au nord : par les territoires de Bongandanga
(nord-ouest) et de Bumba (province de la
Mongala) ;

— alest : par les territoires de Basoko et d’Isangi ;

— au sud : par les territoires d'Opala (sud-est) et
Ikela (dans la province de la Tshuapa) ;

— alouest : par le territoire de Djolu (dans la pro-
vince de la Tshuapa).

Le territoire de Yahuma est situé entre 1° 8 de

latitude nord et 23° 07’ de longitude est. Son altitude
se situe autour de 305 m (Bolakonga et al. 2012 : 38).

2. ASPECTS GEOMORPHOLOGIQUES ET SOLS
2.1. ASPECTS GEOMORPHOLOGIQUES

La majeure partie de la province de la Tshopo est
située dans la Cuvette centrale congolaise qui est une
vaste dépression a fond plat, ou lon rencontre, sur
de larges étendues, des bas-fonds hébergeant une
multitude de marais, particuliérement en saison plu-
vieuse. Son architecture gé¢omorphologique, quoique
peu variée sur lensemble de la province, se présente
comme un amphithéatre avec les points les plus bas
situés dans le territoire de Yahuma, a 305 m dalti-
tude. Plus on séloigne de la direction sud-ouest de
la province, plus l'on monte progressivement sur des
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doémes interfluviaux communément appelés « pla-
teaux », occupant une grande extension, disséqués
par des vallées a fond plat et de larges plaines litto-
rales dans la périphérie des cours deau. Par ailleurs,
vers le haut de cette architecture géomorphologique
se profile une ceinture, sous forme darc, dans la
direction nord-est, allant de la partie septentrionale
du territoire de Banalia a celui de Bafwasende, au
rebord nord-oriental de la Cuvette centrale. Ce pro-
longement nord-est de la Cuvette centrale congolaise
constitue, en fait, la zone de raccord avec la partie
périphérique du plateau de I'Uele.

Les points culminants de la province de la Tshopo
se situent dans le territoire de Bafwasende ou lon
dénombre quelques collines dont les plus carac-
téristiques sont les monts Maganga Gumbembili
(au PK 134 sur la RN4 reliant Kisangani et Bunia)
et Yekeke au PK 324 sur le méme axe, dont lalti-
tude moyenne se situe entre 530 et 600 m (PNUD/
UNOPS 1998 : 5).

2.2. SOLS

Les sols de la province de la Tshopo sont, dans
une tres large majorité, ferralitiques, a texture sablo-
argileuse. Ils correspondent aux ferralsols selon la
classification de la FAO-UNESCO, et a lordre des
oxisols selon la Soil taxonomy de 'USDA. On note
également la présence des ferrisols dans une frange
du territoire de Bafwasende ; et, aux abords des cours
deau et dans des bas-fonds, Ion observe la présence
des sols hydromorphes qui supportent une végéta-
tion caractéristique.

2.2.1. SOLS FERRALLITIQUES OU FERRALSOLS

IIs ont souvent une forte teneur en fer (III) qui
donne aux horizons une coloration rouge ou jau-
natre. Ces sols sont, par ailleurs, particulierement
riches en oxydes et hydroxydes d’aluminium, mais
trés pauvres en humus et en bases échangeables. Les
processus pédogénétiques a lorigine de leur forma-
tion, ainsi que les pluies abondantes et agressives
qui sabattent sur la région, favorisent I'hydrolyse
totale des minéraux. Il sensuit que les minéraux
et la matiére organique, pourtant originellement
abondants en forét équatoriale sempervirente, sont
éliminés dans les profils des sols par lessivage. Dans
ces conditions, seules les argiles de type 1/1, la kaoli-
nite principalement, sont formées. Ce type d’argiles
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a une faible capacité déchange cationique, inférieure
a 16 mEq/100 g de sol. Par ailleurs, les fortes pluies
entrainent également l'acidification progressive des
sols et, de ce fait, la séquestration du phosphore sur
les oxydes de fer et daluminium (Robert 1946 : 344-
345 ; Bolakonga 2013 : 109 ; 114).

Du point de vue physique, la déforestation,
entrainant une forte diminution, voire une pure
disparition de I’humus, expose les sols aux condi-
tions thermo-pluviométriques drastiques, et ils
deviennent, de ce fait, trés compacts. Ils sendur-
cissent ainsi jusqua former une carapace ou une
cuirasse. Il en découle des sols a aptitudes agri-
coles faibles a moyennes, particulierement pour les
cultures maraicheéres, vivrieres et annuelles telles
que le riz, le niébé et le mais. En revanche, en rai-
son de leur profondeur, ces sols conviennent bien
aux cultures pérennes et industrielles telles que le
cacaoyer, le caféier, le palmier a huile, 'hévéa, etc.
Les principales contraintes de ce type de sols sont
la faible teneur en matiére organique, la carence en
matiére nutritive, la séquestration du phosphore par
les oxydes et leur forte acidité (Robert 1946 : 344-
345 ; Bolakonga 2013 : 109 ; 114).

2.2.2. LES FERRISOLS

IIs sont, quant a eux, des sols a hydroxydes de
fer fortement individualisé. Ils renferment générale-
ment une faible proportion de minéraux altérables
et [évolution de la fraction argileuse vers la kaolinite
est plus ou moins poussée. On y retrouve quelques
traces de la montmorillonite (argile de type 2/1).
Ces sols sont, en fait, des sols intermédiaires, ayant
une meilleure structure et une activité biologique
relativement plus intense et, par conséquent, une
fertilité relativement plus intéressante que celle des
sols ferrallitiques (PNUD/UNOPS 1998 : 110-112 ;
Bolakonga 2017 : CP).

2.2.3. LESSOLS HYDROMORPHES

Les sols hydromorphes se rencontrent princi-
palement dans les plaines inondables a proximité
de certains cours deau. Ils résultent de lengorge-
ment permanent des horizons profonds, les rendant
asphyxiques et réducteurs (Bolakonga 2017 : CP, sur
base dobservations ; voir aussi la carte de la végéta-
tion dans le cahier couleur).
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3. CLIMAT

Le climat général qui prévaut dans la province
de la Tshopo est équatorial ou tropical humide. Il
correspond au climat de type Af de la classification
de Koppen. La pluviométrie annuelle est caractéri-
sée par des précipitations abondantes, violentes et
quelque peu agressives, survenant le plus souvent
en soirée. Les précipitations annuelles moyennes
se situent autour de 1650-1800 mm. Des précipita-
tions plus abondantes sont néanmoins enregistrées
dans le sud-ouest de la province, dans le territoire
de Yahuma, ou lon recueille une hauteur pluviomé-
trique annuelle maximale de 2000 mm. Cependant,
cette hauteur décroit vers le nord-est, dans une
frange du territoire de Bafwasende, constituant une
zone de transition vers le climat de type Am. La pres-
sion atmosphérique est toujours basse et les vents
sont trés rares (PNUD/UNOPS 1998 : 7).

Vue de lariviére Tshopo en aval
des chutes.

(AP.0.0.10274, collection MRAC
Tervuren ; photo E. Verdick, 1905.)

Traversée de lariviere Tshopo
en 1928.

(HP2010.8.2382, collection MRAC
Tervuren ; photographe non identi-
fié, 1928. Droits réservés.)

Quoique le régime pluviométrique connaisse
quelques variations inter- et intra- annuelles, il
nexiste pas, a proprement parler, de saison séche
marquée dans la province de la Tshopo. Des pics
pluviométriques sont, par ailleurs, enregistrés aux
mois doctobre et de novembre avec des moyennes
respectives de 235,2 et 215,1 mm de pluie ; les mois
les moins pluvieux étant ceux de janvier et de février
ou lon ne recueille que des moyennes respectives
de 66,7 et 85,2 mm de pluie. Le nombre moyen de
jours de pluie est de 183 par an. Latmosphere reste
humide toute 'année ; Thumidité relative, treés élevée,
est constamment proche du point de saturation, soit
82,3 %. La température, quant a elle, est élevée toute
lannée, oscillant entre 19,2 et 31 °C. Lamplitude
thermique mensuelle ne dépasse guere 1,5 °C et
la moyenne annuelle est de 24,9 °C. En revanche,
insolation reste assez faible, réduite par la forte
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Graphique 1.1 : Diagramme ombrothermique de la station type de Yangambi
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Source : diagramme élaboré sur base des données du service d’Agro-climatologie de I'INERA Yangambi (2017).

couverture nuageuse presque toujours présente. La
durée annuelle moyenne est de 2020 heures (Service
d’Agro-climatologie de 'INERA Yangambi 2017).

Il convient toutefois dobserver une tendance
baissiére du nombre de jours de pluie lors des décen-
nies 1990 et 2000 (7 jours en dega de la moyenne des
56 derniéres années) avant dobserver une certaine
embellie au cours de la présente décennie, qui se situe
dans la marge normale. Les totaux des précipitations
ont, eux aussi, épousé les mémes tendances lors de
la méme période, les décennies 1970 et 1980 sétant
montrées les moins généreuses avec des moyennes
inférieures a 1800 mm de pluie. A contrario, on a
observé une augmentation de 0,9 °C depuis 1960,
avec une augmentation plus ou moins réguliere de

Juillet 19,6 28,9 24,3
Aot 19,6 29,0 24,3
Septembre 19,6 29,4 24,5
Octobre 19,7 29,5 24,6
Novembre 19,9 29,3 24,6
Décembre 19,8 29,6 24,7
Moyenne 19,9 29,9 24,9

Source : tableau élaboré sur base des données du service d’Agro-
climatologie de I'IlNERA Yangambi (2017).
Tmax. : Température maximale ; Tmin. : Température minimale ;
Tmoy. : Température moyenne.

Tableau 1.2 : Précipitations (mm) et nombre de jours de pluie
(1960-2016)

Mois M préc. NJ préc.
o . . L . .
0,2 °C par décennie (Service d’Agro-climatologie de Janvier 66.7 10
lIN(l;ZRA ,Slfangaglbfl 2017})1. 1 s deen Février 85.2 9
, efnf: e,m,ge ’e orte chaleur c01'11'9 éeades nlveau)‘( - 1402 "
d’humidité élevés offre des conditions favorables a -
. . o, . Avril 173,7 16
Iépanouissement de la forét équatoriale semper- v . p
. . . ST ez i 170, 1
virente abritant une riche biodiversité (Bolakonga =
2017 : CP). Juin 118,7 14
Juillet 141,5 16
Tableau 1.1 : Températures maximales, minimales et moyennes Aott 167,5 17
(1960-2016) Septembre 212,2 18
Mois T max. T min. T moy. Octobre 235,2 20
Janvier 19,5 30,3 24,9 Novembre 215,1 20
Février 20,1 314 25,7 Décembre 97,6 14
Mars 20,4 31,1 25,8 Total 1823,8 183
Avril 20,5 30,6 25,5 Source : tableau élaboré sur base des données du service d’Agro-
Mai 20,3 30,3 25,3 climatologie de I'INERA Yangambi (2017).
; 500 297 19 Mpréc. : Moyenne des précipitations mensuelles ; NJpréc. : Moyenne
e > > > du nombre de jours de pluie.
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Carte 1.1: Les principaux cours d’eau de la Tshopo

1.8N 1

0.9N 4

0.0N 1

0.95 1

— Riviéres principales
= Province Tshopo

0 120 240 km
|
22,56 23.4E 24.3€ 25.2E 26.1E 27.0E 27.96 28.9E 29.7€

Source : faculté des Sciences/Unikis.

4. HYDROGRAPHIE

La province de la Tshopo posséde un réseau
hydrographique dense. Le fleuve Congo traverse
la Tshopo du nord-ouest au sud. Ses principaux
affluents sont :

— la riviere Aruwimi, affluent de la rive droite
du fleuve Congo a environ 200 km en aval de
Kisangani a Basoko. Elle traverse les territoires
de Basoko, Banalia et Bafwasende. Ses prin-
cipaux affluents sont notamment les rivieres
Logoma, Maishale, Musowa et Nepoko ;

— la riviere Lindi, affluent de la rive droite du
fleuve Congo a environ 17 km en aval de la ville
de Kisangani. Elle parcourt la ville de Kisangani
et les territoires de Bafwasende et de Banalia ;

- la riviere Tshopo, affluent de la riviere Lindi
dont la confluence est située a environ 15 km en
aval de la ville de Kisangani. Elle traverse le ter-
ritoire de Bafwasende et la ville de Kisangani ;

— la riviere Maiko, affluent de la rive droite du
fleuve Congo (Lualaba) a environ 58 km en
amont des rapides Wagenia de Kisangani.

Elle traverse le territoire d'Ubundu et celui de
Lubutu situé dans la province du Maniema ;

- la riviere Lomami, affluent de la rive gauche
du fleuve Congo a environ 125 km en aval de
Kisangani dans le territoire d’Isangi. La carte
ci-dessus représente les principaux cours deau
drainant la province de la Tshopo.

4.1. LEFLEUVECONGO

Toute létendue de la province de la Tshopo
appartient au bassin du fleuve Congo. Globalement,
I'hydrographie de la province sarticule autour du
fleuve qui coule sur une longueur de 510 km en
direction générale sud-est-nord-ouest. Le fleuve
pénetre dans la province de la Tshopo par le territoire
d’'Ubundu, dans le secteur Walengola-Lowa. Il passe
ensuite par le territoire de Bafwasende, puis par la
ville de Kisangani ou il décrit un arc qui constitue
une espéce de charniere faisant basculer ses eaux
de Test vers louest du pays. A ce niveau, aprés sétre
heurté a sept cataractes dont les derniéres sont les
chutes Wagenia (anciennement Stanley-Falls), le
fleuve Congo redevient navigable jusqua Kinshasa,
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Le fleuve Congo a Stanleyville. A I'arriére-plan, les installations portuaires de la rive droite.
(Il avait été envisagé en 1952 la construction d’un grand pont métallique reliant les deux rives du fleuve, construction problématique
moins du point de vue technique que financier. Cf. Discours du gouverneur Ernest-Camille Bock du 15 avril au Conseil de province 1952,
dans FABV/SHP-MRAC.) (HP.1956.15.3680, collection MRAC Tervuren ; photo C. Lamote (Inforcongo), 1950-1959 © MRAC Tervuren.)

Flotille de pirogues et marché.
(EP.0.0.2754, collection MRAC Tervuren;
photo C.Vandekelder, 1904.)

En 1948, ce bac servait a la traversée d'un bras
du fleuve Congo a Basoko, prés du confluent
de I'Aruwimi.

(HP.1956.15.16371, collection MRAC Tervuren ;
photo H. Goldstein, 1948 © Sofam.)
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coulant de maniére presque réguliére sur son lit, sans
méandre (Robert 1946 : 221). Au sortir de la ville
de Kisangani, légerement en aval, le fleuve sépanche
apres que la riviere Lindi leut rejoint en sy jetant. Le
fleuve sélargit alors progressivement en une nappe
encombrée d’iles et de bancs de sable, a pleins bords,
sur de vastes étendues plates (particuliérement pen-
dant les étiages) sous une végétation forestiere. Il
évolue ainsi jusqua ce que la riviere Lomami (au
niveau d’Isangi), puis ’Aruwimi (au niveau de la cité
de Basoko) le rejoignent, la premiére a gauche, la
seconde a droite ; ce qui contribue davantage a son
élargissement (Goffart 1908 : 45). Il aura ainsi tra-
versé les territoires d’Isangi et de Basoko, longeant
celui de Yahuma dans sa partie nord-ouest. Cest
finalement au niveau du village Yaolema-Ibolombo
(secteur Mobango-Itimbiri dans le territoire de
Basoko) que la province de la Tshopo transmet le
témoin a celle de la Mongala.

La configuration du systeme hydrographique du
fleuve Congo est dendritique, cest-a-dire quelle se
présente telles les branches d’un arbre fort ramifié et
trés dense. Ses chenaux sont organisés et hiérarchisés
en un réseau qui concentre les eaux des rues a I'issue
des averses dans les ruisseaux, celles des ruisseaux
dans les rivieres (dont quelques-unes constituent ses
affluents les plus importants), puis celles des rivieres
dans le fleuve. Celles-ci sont réparties aussi bien sur
la gauche que sur la droite du fleuve, dont la posi-
tion a cheval sur [équateur lui confere une certaine
régularité dans son régime, méme s’il connait deux
crues, la premiére en avril-mai et la seconde, un
peu plus importante par son volume, en novembre-
décembre. Il importe de signaler que ces crues ne

sont pas subites, mais plutot partielles (Bolakonga
2017 : CP).

Les principales riviéres et affluents du fleuve
Congo situés dans la province de la Tshopo sont :

— sur la rive droite : Aruwimi, Lowa et Lindi (2
laquelle se joint la Tshopo qui conflue avec
celle-ci a Kisangani) ;

- sur la rive gauche : Lomami.

4.2, RIVIERE ARUWIMI

LAruwimi (appelée « Lifari » par certaines
populations locales de la région) constitue le troi-
sieme affluent du fleuve Congo par le volume de ses
eaux. Elle draine une superficie approximative de
100 026 km®. Elle prend sa source dans les monts
Bleus, prés du lac Albert dans la province de I'Tturi,
et coule vers le sud-ouest en passant dans une cre-
vasse profonde ol ce cours deau porte encore le nom
d’« Ituri » ; sa largeur, a ce niveau, varie entre 60 et
300 m. Lorsquelle pénétre dans la forét équatoriale,
la riviere voit son volume saccroitre rapidement
apres que la riviere Nepoko, venant du nord, sy jette
a Bomili. Elle devient alors plus imposante et change
de dénomination pour porter le nom d’« Aruwimi ».
Sur son parcours, en passant, entre autres, par le ter-
ritoire de Bafwasende, elle forme de temps en temps
une ile tout en restant non navigable a cause des
nombreuses chutes qui lentrecoupent.

A sa sortie du territoire de Bafwasende, lAruwimi
passe ensuite par le territoire de Banalia, longeant
son chef-lieu du méme nom, avant de franchir les
deux derniers rapides a hauteur de Yambuya entre
des rives encaissées. A ce niveau, lAruwimi, libé-
rée de ses entraves, sélargit graduellement pour

Pécherie a Panga aux chutes de I’Aruwimi.
(EP.0.0.7139, collection MRAC Tervuren ;
photo E.-V. Thevoz, s.d.)
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atteindre 450 a 1300 m de largeur. Elle recoit, dans
son cours inférieur, la riviere Lulu qui est une riviere
profonde et rapide, denviron 50 m de largeur, avant
de se jeter finalement dans le fleuve au niveau de la
cité de Basoko. Il importe de signaler que le volume
important deau de ’Aruwimi tient également au fait
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Aruwimi a Mupele.
(AP.0.0.5804, collection MRAC Tervuren ;
photo E.-V.Thévoz, s.d.)

La riviere Ituri a Bomili, dans le territoire

de Bafwasende.

A Bomili, I'lturi et la Nepoko se mélent pour
donner naissance a I'Aruwimi qui va rejoindre
le fleuve Congo a Basoko. (HP.1956.15.3754,
collection MRAC Tervuren ; photo H. Goldstein,
1949 © Sofam.)

Pirogues sur ’Aruwimi a Banalia lors de la
visite du prince régent Charles au Congo belge,
le 15 juillet 1947.

(Il avait été envisagé en 1952 la construction d’'un
grand pont métallique a cet endroit, composé de
14 travées de 48 métres chacune, soit 672 métres.
(f. discours du gouverneur Ernest-Camille Bock
du 15 avril au Conseil de province 1952, dans
FABV/SHP-MRAC.)

(EP.0.0.780, collection MRAC Tervuren ; photo

A. Da Cruz (Inforcongo), 1947 © MRAC Tervuren.)

que, dans son cours étendu, elle draine quelques
eaux du versant méridional du plateau Congo-Nil.
La riviére Aruwimi connait une forte crue en juin,
puis ses eaux baissent avant de remonter en sep-
tembre (Goffart 1908 : 56).
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4.3. RIVIERE LOWA

Elle prend sa source dans la chaine occidentale
du Graben. Au fil de son parcours, entrecoupé de
nombreuses chutes d’une certaine importance, elle
traverse une zone forestiere considérable. La riviere
Lowa regoit notamment les eaux de la riviere Oso
avant de se précipiter dans le fleuve Congo (encore
appelé « Lualaba ») au niveau du secteur Walengola-
Lowa, précisément au poste dencadrement de Lowa
(en territoire d Ubundu).

Le régime de la riviere Lowa est fluctuant. Les
eaux sont abondantes entre avril et mai (le maxi-
mum étant atteint mi-mai) alors que les mois de
juillet & octobre correspondent a ceux de létiage
(Goffart 1908 : 54).

4.4. RIVIERELINDI

Comme la Lowa, la riviere Lindi prend sa source
dans la chaine occidentale du Graben au Nord-
Kivu. Elle coule vers le nord en traversant le parc
de la Maiko, prolonge sa trajectoire a travers la forét
de Bafwasende. A son entrée dans le territoire de
Banalia, la Lindi amorce sa descente en direction du
sud-est et longe la localité de Bengamisa. Elle pour-
suit sa course vers le sud ou elle rejoint la riviere
Tshopo avec laquelle elle conflue a lest de la ville
de Kisangani avant de se jeter dans le fleuve Congo,
légerement en aval. La riviére Lindi est barrée par
des chutes de hauteur importante a fort potentiel
hydroélectrique. Par ailleurs, elle est, elle-méme,
traversée par deux grands ponts vitaux pour la pro-
vince de la Tshopo. Le premier, le plus long de la
province, sur 'axe Kisangani-Bunia, RN4, a 232 km

Coin de forét le long de la riviere Lowa
(prés d’Ubundu) en 1955.
(HP.1955.47.161, collection MRAC Tervuren ;
photo R. Planche, s.d. Droits réservés.)

de Kisangani en territoire de Bafwasende ; le second
a 36 km de Kisangani, sur I'axe Kisangani-Banalia
(Goffart 1908 : 54 ; Bolakonga 2017 : CP).

4.5. RIVIERE LOMAMI

Longue de prés de 900 km, la riviere Lomami
prend sa source sur les hauts plateaux de Samba
a une altitude de 1400 m, prés de Kamina, dans la
province du Haut-Lomami. Elle effectue ensuite une
longue course, en direction générale sud-nord-ouest,
presque en paralléle, sur environ 800 km, avec le
Lualaba (cours supérieur du fleuve Congo), dont elle
se rapproche jusqua 50 km a peine et séloigne rare-
ment de plus de 200 km. Iétroitesse de sa vallée avant
quelle natteigne la province de la Tshopo ne l'autorise
pas a capturer des affluents importants. Cependant,
une fois quelle sintroduit dans la province de la
Tshopo, par le territoire d'Opala, elle regoit les eaux
de plusieurs ruisseaux et riviéres dont la Loha, la
Lokona, la Lokilo, la Lombo, I'Elipa sur la rive gauche
et I'Idula, la Lotanga et la Lobaye sur la rive droite.
Avant de se jeter dans le fleuve Congo au niveau de
la cité d’Isangi, a une altitude de 393 m, elle décrit de
nombreux méandres qui occasionnent, par-ci par-1a,
la formation de plaines alluviales peu étendues. Par
ailleurs, a plusieurs endroits, la riviére Lomami cap-
ture de nombreuses tétes de ruisseaux dans des zones
mal drainées, particuliérement en période de crue ;
ce qui contribue a la formation de nombreux marais
abritant une biodiversité aquatique intéressante et
ou peuvent prospérer des cultures irriguées ou inon-
dées, aussi bien dans le territoire d'Opala que dans
celui d’Isangi (Goffart 1908 : 56 ; Bolakonga 2013 :
113 ; Bolakonga 2017 : CP).
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Vue de la Lindi dans la région

de Bengamisa.

(AP.0.0.29187, collection MRAC Tervuren ;
photo Sillye, 1904-1907.)

Le bac de Bafwasende sur la riviére Lindi
en 1944.

(HP.1956.15.16375, collection MRAC
Tervuren ; photographe non identifié
(Inforcongo), 1944 © MRAC Tervuren.)

Alsangi : au confluent de la riviére
Lomami avec le fleuve Congo.
(HP.1953.21.174, collection MRAC Tervuren ;
photo E.J. Devroey, 1923. Droits réservés.)

Une famille lokele en voyage.
(EP.0.0.1637, collection MRAC Tervuren ;
photo R.PJ. Camps, s.d. Droits réservés.)
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4.6. RIVIERETSHOPO

La Tshopo est cette riviere qui a donné son
nom a la province. Sa source se situe dans la pro-
vince méme, en territoire de Bafwasende, et elle se
jette dans la Lindi sans jamais sortir non plus de
cet espace provincial. Elle est laffluent de la riviere
Lindi, avec laquelle elle évolue en paralléle sur envi-
ron 250 km avant quelles convergent, puis confluent
alest de la ville Kisangani. La, elle charrie les eaux de
cette derniére vers le fleuve Congo, a quelques cen-
taines de metres seulement de leur confluence. Les
eaux de la riviere Tshopo irriguent le territoire de
Bafwasende, celui de Banalia et la ville de Kisangani
(INFOR Congo 1958 ; Bolakonga 2017 : CP).

Lhistoire géomorphologique et la structure géo-
logique du réseau hydrographique dela riviére Tshopo

sont a lorigine de la faible complexification de son
réseau hydrographique, peu ramifié, avec deux prin-
cipaux affluents de faible importance :
Lengwe (dans le territoire de Bafwasende) et Uma
(dans le territoire d'Ubundu). Par ailleurs, de par
cette méme structure géologique, le lit de la riviere
Tshopo est jonché, sur sa trajectoire, de nombreux
encombrements rocheux qui offrent des dépres-

les riviéres

sions subites, ol les eaux tombent avec fracas sur
des hauteurs remarquables ; la différence de niveau
de l'une des cataractes atteint méme 45 m (Goffart
1908 : 54). Ces chutes conférent a cette riviére une
importance vitale, grace aux possibilités hydroélec-
triques conséquentes quelles générent. En revanche,
la riviére est peu navigable, accessible uniquement
par des pirogues, utiles du reste pour le transport
vers Kisangani. Outre la fourniture en électricité

Le pont au-dessus des chutes de la
riviéere Tshopo a Stanleyville.
(HP.1956.15.13814, collection MRAC
Tervuren ; photo C. Lamote (Inforcongo),
1950-1959 © MRAC Tervuren.)

Une autre vue du pont.

(HP2011.7.9, collection MRAC Tervuren ;
photographe non identifié, 1952. Droits
réservés.)
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(cf. infra), la riviére Tshopo joue un rdle économique
important. Un zoning industriel la longe au nord de
la ville de Kisangani et quelques grandes industries
(SNEL, REGIDESO, BRALIMA, SOTEXKI, etc.) sy
arc-boutent (Bolakonga 2017 : CP).

4.7. QUELQUES CARACTERISTIQUES GENERALES
DES COURS D’EAU DE LATSHOPO

Hormis les principales rivieres ci-dessus énu-
meérées, la province de la Tshopo est drainée par
divers cours deau. Parmi ceux-ci, on peut citer,
de maniére non exhaustive : Maiko, Loku, Alolo,
Kole, Lokoma, Bosolo, Loleka, Lokombe, Loango,
Loono, Lokwelele, Lobilo, Bowamba, Lobaye, Lulu,
Etoli, Lombo, Lokona, Lokilo, Lifela, Ilipa, Uma,
Lubuya, Lilo, Lopori, Limbase, etc. Par ailleurs, on
signale sur lensemble de la province de la Tshopo
plusieurs étangs naturels et, au moins, deux petits
lacs poissonneux, 'un dénommé « Yandja lac » en
territoire d'Isangi dans la localité de Yandja (cheffe-
rie Yalikoka-Mboso) et 'autre, connu sous le nom de
« Kasenya » en territoire de Banalia, a 'intersection
entre la chefferie Baboro et le secteur Baboa de Kole.

Il importe de noter que la quasi-totalité des cours
deau de la province de la Tshopo recele une abon-
dante biodiversité animale, ichtyologique et végétale,
ce qui fait qu'une partie de sa population vit de la
péche, notamment dans les territoires de Basoko,
Isangi, Ubundu et Banalia (Bolakonga 2017 : CP).
Mais la plupart des cours deau de la province ne sont
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Rapides de la riviéere Tshopo a
Stanleyville en 1903.

(HP.1955.47.210, collection MRAC Tervuren ;
photo R. Planche, 1903. Droits réservés.)

que partiellement navigables a cause de la présence
de plusieurs cataractes. De ce fait, ils ne regoivent
que trés peu dembarcations classiques (bateaux et
baleiniéres). Ils ne servent principalement quau
transport local par pirogues, facilitant les relais entre
les villages des producteurs agricoles et certains
centres. La ou ces cours deau sont navigables, ils
constituent un point de rupture de lenclavement de
certaines contrées (Bolakonga 2017 : CP).

La localisation des cours deau de la province,
dont Tespace est intégré en grande partie dans la
Cuvette centrale congolaise qui constitue en soi une
vaste dépression a fond plat, fait qu’ils nont généra-
lement pas de rives nettement marquées. Ainsi, il
arrive souvent que les cours deau sortent de leurs lits
aux moindres crues, épandant alors leurs eaux dans
les régions voisines transformées en marécages. En
effet, dans la quasi-totalité des territoires, on ren-
contre de larges bandes ou lécoulement des eaux
en saisons des pluies est arrété par un sol peu per-
meéable, généralement situé a moins de deux metres
de la nappe phréatique et sur des terrains peu éloi-
gnés des lits des cours deau (Bolakonga 2017 : CP).

4.8. EAUX SOUTERRAINES

Outre I'important potentiel en eau de surface, la
province de la Tshopo dispose d'importantes nappes
phréatiques exploitables que lon retrouve essentiel-
lement dans les alluvions et les formations gréseuses
(Bolakonga 2013 : 109).
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CHAPITRE 2

LA VEGETATION

Par Joélle De Weerdt, Benjamin Toirambe, Claire Delvaux, Astrid Verhegghen,
Pierre Defourny et Hans Beeckman'

a province de la Tshopo est occupée a 87 %
par la forét dense humide (voir tableau 2.1).
Les complexes agricoles (prés de 10 %) se
trouvent principalement de part et dautre
des axes routiers et des cours deau les plus impor-
tants, ainsi quen périphérie des grandes villes
comme Kisangani, Isangi et Basoko. Les foréts sur
sols hydromorphes se situent le long des riviéres a
Touest de la province. La végétation marécageuse,
quant a elle, se trouve au sud du fleuve Congo au
niveau de Biondo a louest d'Ubundu (description
générale basée sur la carte de loccupation du sol de
la République démocratique du Congo du MRAC).

La prédominance de foréts denses humides est
justifiée par la présence d’'un climat équatorial qui
regne au sein de la province (du nord a Basoko au
sud a Babote) et qui est caractérisé par des précipi-
tations annuelles de lordre de 1500 a 2000 mm et
une température constante de 25 °C tout au long de
lannée. Les précipitations sont plus élevées de mars
a mai et daotit a décembre.

Basoko (nord-ouest) — Forét dense humide (esti-
mation des précipitations : 1560 mm/an ; estimation
de la température moyenne : 25,4 °C).

Tableau 2.1 : Répartition des principaux types de végétation dans la province de la Tshopo et au niveau national

Tshopo Tshopo RDC

Type de végétation /RDC

Superficie (ha) Superficie (%) Superficie (%) Superficie (ha)
Forét dense humide 16 949 588 87,13 18,12 93 517 825
Forét sur sols hydromorphes 541 402 2,78 3,57 15183214
Végétation marécageuse 1523 0,01 0,28 535714
Forét humide d’altitude 187 <0,01 <0,01 2734 677
Total végétation naturelle 17 492 701 89,92 10,06 173 855 384
Agriculture permanente 161 439 0,83 10,38 1555 849
Complexes agricoles 1800 058 9,25 3,36 53 576 845
Total zones anthropisées 1961 497 10,08 1,13 55132 694

Source : Vancutsem et al. 2009 ; Verhegghen et al. 2010.

1. Pour information, le MRAC a ouvert dans la Réserve
de biosphére de Yangambi un tout nouveau laboratoire de
biologie du bois dans le cadre du projet FORETS (Formation,
Recherche et Environnement dans la Tshopo). Inauguré

le 28 avril 2019, il est financé par I'Union européenne
(UE) et coordonné par le Centre de Recherche forestiére
internationale (CIFOR). Il sera autonome a la fin du projet,
en 2021.
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Graphique 2.1 : Graphique ombrothermique du nord-ouest de la Tshopo
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Babote (sud) — Forét dense humide (estimation des précipitations : 1760 mm/an ; estimation de la tempé-

rature moyenne : 25,2 °C).

Graphique 2.2 : Graphique ombrothermique du sud de la Tshopo
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1. LES FORETS DENSES HUMIDES

De maniere générale, les foréts denses humides
sont caractérisées par un peuplement continu
d’arbres dont la hauteur varie entre 10 et 50 m. Par
conséquent, les cimes sétagent généralement en plu-
sieurs strates. La densité de la canopée empéche le
développement important d’'une strate arbustive et
herbacée et favorise davantage les épiphytes, plantes
qui poussent en prenant appui sur dautres plantes
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(ex. : orchidées, fougeres, etc.). On rencontre peu de
graminées, mais plus souvent des sous-arbrisseaux
(ou plantes suffrutescentes) ainsi que quelques rares
plantes herbacées a grandes feuilles.

En fonction des especes ligneuses présentes, se
distingue la forét dense humide sempervirente dont
la majorité des arbres restent feuillés toute I'année, et
la forét dense humide semi-décidue (qui peut repré-
senter jusqua 70 % des foréts denses humides) dont
une forte proportion d’arbres restent défeuillés une
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partie de l'année. La forét semi-décidue est floristi-
quement plus riche que la forét sempervirente et la
densité de sa canopée permet le développement d’un
sous-étage arbustif continu. Les foréts secondaires,
définies comme la régénération d’une forét apres
une intervention anthropique, font également partie
de la forét dense humide.

Dans la province de la Tshopo, la forét dense
humide est le type de végétation qui domine, repré-
sentant un peu plus de 87 % de la superficie totale
de la province. Ce type de végétation sexplique par
le climat chaud et humide qui regne plus ou moins
uniformément au sein de la Tshopo.

Les foréts denses humides dont les compositions
floristiques sont les mieux étudiées sont réparties a
travers la province. Voici leur composition détaillée.

1.1. UNE SERIE D'ILOTS FORESTIERS ET D'AUTRES
RESERVES SE TROUVENT AUTOUR DE KISANGANI

La réserve forestiére des chutes de la Tshopo
est dominée par Terminalia superba, mais lon peut
retrouver également dautres espéces comme
Fagara spp., Klainedoxa gabonensis, Millettia lau-
rentii, Musanga cecropioides, Myrianthus arboreus et
Pycnanthus angolensis.

Larboretum de Kisangani contient différentes
especes avec entre autres : Autranella congolen-
sis, Cynometra alexandrii, Donella pruniformis,
Entandrophragma angolense, Gilbertiodendron dewe-
vrei, Guarea cedrata, Pericopsis elata et Strombosiopsis
tetrandra.

Une partie de l'arboretum reste intacte, mais est
entamée a la coupe pour la production de char-
bon de bois. Notons que l'arboretum est totalement
entouré de complexes agricoles.

La réserve forestiere de Masako est dominée par
Gilbertiodendron dewevrei,lequel estaccompagné par
les especes suivantes : Fagara macrophylla, Musanga
cecropioides, Pycnanthus angolensis, Ricinodendron
heudelotii, Trichilia welwitschii et Uapaca guineensis.

Daautres espéces y sont trouvées comme
Annonidium mannii, Cynometra hankei, Cola grisei-
flora, Dialium pachyphyllum, Diospyros melocarpa,
Garcinia punctata, Isolona hexaloba, Monodora
myristica, ~ Pachystela  bequaertii,  Pericopsis
elata,  Polyalthia  suaveolens,  Scorodophloeus
zenkeri, Staudtia gabonensis, Strombosia grandifo-
lia, Strombosiopsis tetrandra et Trichilia gilgiana.

La réserve de lile Kungulu a Piptadeniastrum
africanum, lequel est accompagné par les especes
suivantes : Celtis mildbraedii, Musanga cecropioides,
Pycnanthus angolensis, Trilepisium madagascarien-
sis et Zanthoxylum gilletii.

D’autres especes y sont trouvées comme Antiaris
toxicaria, Anthonotha macrophylla, Guarea cedrata,
Hannoa klaineana, Heisteria parvifolia, Isolona
thonneri, Milicia excelsa, Pentaclethra macro-
phylla, Pericopsis elata, Scorodeploeus zenkeri,
Tabernaemontana crassa, Tetrapleura tetraptera,
Trichilia welwitschii et Trichilia prieuriana.

La forét de Yalisombo a Gilbertiodendron dewe-
vrei, laquelle est accompagnée par les especes
suivantes : Brachystegia laurentii et Polyalthia
suaveolens.

Dautres espéces y sont trouvées comme Cola
griseiflora, Diospyros canaliculata, Garcinia poly-
antha, Garcinia punctata, Isolona  bruneelii,
Julbernardia seretii, Monodora myristica, Pachystela
bequaertii, Staudtia gabonensis, Strombosia grandifo-

lia et Strombosia glaucescens.

1.2. LAVEGETATION AUX ALENTOURS DE YANGAMBI

La végétation, quant a elle, a une composition
légerement différente et est détaillée comme ceci : la
Réserve de la biosphére de Yangambi a une super-
ticie de 230 000 ha et a été créée en 1939. Elle est
caractérisée par une trés grande diversité de forma-
tions végétales, diversité qui sexplique a la fois par
le milieu physique (présence de plusieurs rivieres,
notamment) et par une influence de 'Thomme qui a
remanié a différentes époques les habitats. Un relevé
détaillé des especes a été effectué en 2010 (Kyale Koy
2019 : Annexe 1).

Chaque type de forét trouvé dans la biospheére de
Yangambi est décrit ci-dessous :

- Les foréts secondaires adultes sont issues
de lévolution progressive des foréts secondaires
jeunes. Cette formation couvre une superficie éva-
luée a 103 575 ha, soit 41,6 % de lensemble des
types de végétation cartographiés, et se caractérise
par un cortége dessences héliophiles (Petersianthus
macrocarpus, Pycnanthus angolensis, Pentaclethra
macrophylla, Sterculia bequaertii, Ricinodendron
heudelotii, Canarium schweinfurthii, Irvingia grandi-
folia, Albizzia ealaensis) accompagnées de quelques
essences sciaphiles de la forét dense humide
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(Beilschmiedia corbisieri, Chrysophyllum africanum,
Hannoa klaineana, Chrysophyllum lacourtianum,
Guarea sp., etc.). Elle prend également en compte les
différentes parcelles expérimentales sylvicoles instal-
lées dans les années 1930 et 1940, dont les entretiens
nont pas été effectués comme planifiés au départ.
Elle est bien répartie dans les deux zones (tampon
et centrale) dont, malheureusement, les proportions
nont pas été déterminées.

- Les foréts secondaires jeunes couvrent
une superficie de 31 480 ha, soit 12,6 % du total
de lensemble des formations présentes dans la
réserve. Ces foréts constituent le type transitoire
qui succede a la régénération dans la série évolu-
tive et incluent surtout des formations dégradées
dorigine anthropique. Elles se rencontrent le long
des axes routiers et a la périphérie des villages. La

présence des parasoleraies, mélangées a des essences
a croissance rapide, notamment Piptadeniastrum
africanum, Trema orientalis, Myrianthus arboreus,
etc., caractérise cette formation.

- Les foréts denses semi-caducifoliées sont
caractérisées par la présence dessences perdant leurs
feuilles durant la saison seche en association avec
des essences de la forét dense sempervirente. Bien
représentées dans la zone centrale, elles occupent
une superficie évaluée a 40 803 ha (soit 16 % de
ensemble des formations identifiées) et présentent
une grande hétérogénéité dans leur composition flo-
ristique. Dans ces foréts se rencontrent des essences
héliophiles ou semi-héliophiles dont les plus carac-
téristiques sont : Scorodophloeus zenkeri, Prioria
oxyphylla, P. balsamifera, Pericopsis elata (voir enca-
dré), Cola griseiflora, etc.

Pericopsis elata et la CITES

Pericopsis elata (nom commercial « afrormosia ») fait partie des foréts semi-caducifoliées et est repris
sur la liste de la Convention sur le commerce international des espéces de faune et de flore sauvages mena-
cées dextinction (Convention on International Trade of Endangered Species, CITES) sous 'Appendice II.
CITES siége a Geneve et possede différentes administrations dans des pays qui ont signé la convention. Ce
systéme international permet de contrdler de pres la survie des espéces menacées.

Des efforts ont été faits ces derniéres années pour retranscrire les réglementations de la CITES en
mesures de gestion dans les zones dexploitation et en protocoles pour gérer le commerce. Les especes
reprises dans 'Appendice II ne peuvent étre utilisées dans le commerce que si la survie de lespece nest pas
mise en danger. Cela vaut pour toute l'aire de répartition de lespece concernée. Par conséquent, lespéce
ne peut pas étre disséminée localement (par exemple par une exploitation) alors quelle est protégée dans
une réserve. Il faut impérativement empécher lespece darriver sur lAppendice I, qui interdit totalement la
commercialisation.

Pour pouvoir faire du commerce, dans le cas de 'afrormosia, un permis dexportation et un permis
d’importation sont nécessaires. Ces deux permis doivent étre envoyés a une commission scientifique située
dans les pays dexportation et d'importation et ils doivent respectivement veiller a ce que I'inventaire fores-
tier des foréts coupées soit effectué atin qu’il n'y ait pas plus de bois coupé que la régénération naturelle nen
génére. La dynamique de la population est donc prise en considération et Pericopsis elata est une espéce qui
se préte bien a la gestion forestiere durable (fait confirmé par la recherche scientifique). La gestion fores-
tiere de l'afrormosia inclut lentretien des ouvertures dans la forét afin que cette espéce héliophyte puisse
sépanouir. Labsence de lumiére provoque en effet un déficit de rajeunissement de lespéce, ce qui pourrait
mener a long terme a son extinction.

Strate arbustive
Alchornea floribunda, Cola griseiflora, Dialium
pachyphyllum, Gnetum africanum, Scaphopetalum
thonneri et Staudtia gabonensis.

« La forét dense humide semi-caducifoliée : la forét a
Scorodophloeus zenkeri.

Strate arborescente

Blighia  welwitschii, =~ Cynometra  hankei,
Entandrophragma utile, Pericopsis elata, Pterocarpus
soyauxii et Pterygopodium oxyphyllum.

Strate herbacée
Forrestia tenuis, Leptaspis cochleata, Palisota
schweinfurthii et Polyspatha paniculata.
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- Les foréts denses sempervirentes constituent
la quatrieme formation forestiere au niveau de
la superficie qui sétend sur 28 292 ha (soit 11,4 %
de lensemble des formations). Elles se localisent
sur les bords des rivieres et se caractérisent par
des peuplements dessences grégaires dont les plus
représentatives sont Gilbertiodendron dewevrei et
Brachystegia laurentii qui occupent pres de la moi-
tié de la surface de terre et sont accompagnées par
Diogoa zenkeri et Isolona thonneri.

« La forét dense humide sempervirente : la forét a
Brachystegia laurentii.

Strate arborescente
Angylocalyx  boutiqueanus, Brachystegia lau-
rentii, Garcinia kola, Julbernardia seretii et Xylopia

phloiodora.

Strate arbustive

Campylospermum claessensii, Memecylon coe-
ruleo-violaceum, Pancovia harmsian, Quassia
africana, Trichostachys microcarpa et Whitfieldia
arnoldiana.

Strate herbacée
Forrestia tenuis, Leptaspis cochleata, Marantochloa
holostachya, Mostuea batesii et Polyspatha paniculata.

o Il y a également des foréts a Gilbertiodendron
dewevrei en grandes formations continues sur les
sols argilo-sablonneux des plateaux.

o Les foréts climaciques sont dominées par
Brachystegia laurentii dans la strate arborescente,
accompagné par Cola sp., Garcinia sp., Diospyros sp.
et Isolona prunelli.

La forét dense humide est protégée dans le
Parc national de la Maiko (PNM) qui a été créé en
1970 et couvre une superficie de 1 083 000 ha. Ce
parc sétend sur les provinces du Maniema, de la
Tshopo et du Nord-Kivu. Le parc se situe 8 Angumu
au sud d’'Opienge dans le sud-est de la province de
la Tshopo.

Le parc est couvert par la forét équatoriale dense
humide. Les formations végétalesles plus courantes et
les plus communes dans le Parc national de la Maiko

Forét dense humide prés de Kisangani avec en apercu le fleuve Congo qui la traverse (au milieu de I'image).
(Photo Joris Krawczyk, 2012 © MRAC Tervuren.)
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et dans sa zone tampon sont les foréts primaires
mixtes, les foréts & dominance de Gilbertiodendron
dewevrei, les foréts a dominance d’Uapaca guineen-
sis et les foréts secondaires. Les objectifs de ce parc
sont la protection de la faune et la préservation du
bloc de forét ombrophile. Les especes qui font partie
des essences forestiéres exploitées sont : Terminalia
superba, Autranella congolensis, Fagara macrophylla,
Alstonia congensis. Lexploitation illégale menace ces
especes.

I convient de noter que, depuis 2008, les foréts
denses humides offrent un avantage supplémentaire

sur la scéne nationale et internationale. En effet, la
Conférence de Bali (2008) a introduit le concept de
Réduction des émissions liées a la déforestation et a
la dégradation des foréts (REDD). Ce concept serait
applicable pour la seconde période dengagement de
la Convention-cadre des Nations unies sur les chan-
gements climatiques (CCNUCC), post-2012. Il est
donc primordial destimer les Emissions liées a la
déforestation et a la dégradation (EDD). Pour cela,
il importe détablir une typologie des foréts présentes
sur le territoire en lien avec les stocks de carbone
dans chacune delles.

Statuts des espéces sur la liste rouge de 'UICN

Les foréts sont menacées par diverses actions humaines, notamment lexploitation forestiére, mais sur-
tout lagriculture qui est responsable a 90 % des cas de déforestation. Il est donc important de prendre
conscience des espéces présentes au sein des foréts afin de mieux les protéger. L'Union internationale pour
la conservation de la nature (UICN) détermine le statut des espéces sur base de recherches de terrain. Elle
rédige ainsi des listes despéces menacées dont il faut tenir compte dans un objectif de conservation de la
biodiversité. Les especes les plus menacées sont citées ci-dessous ; une attention particuliére doit donc leur
étre accordée. Du plus préoccupant au moins préoccupant :

En danger critique d’extinction (CR)

Autranella congolensis.

En danger (EN)

Pericopsis elata (Annexe II CITES et Annexe B de 'UE) et Prioria balsamifera.

Vulnérable (VU)

Afzelia bipindensis, Afzelia pachyloba, Entandrophragma angolense, Entandrophragma candolei,
Entandrophragma cylindricum, Entandrophragma utile, Guarea cedrata, Guarea thompsonii, Lovoa tri-

chilioides et Pterygota bequaertii.

Quasi menacées (NT)
Gnetum africanum et Milicia excelsa.

2. LES FORETS SUR SOLS HYDROMORPHES

De maniere générale, les foréts sur sols
hydromorphes sont situées le long du réseau hydro-
graphique. Elles résultent de la présence de sols mal
drainés et de fréquentes inondations. Plusieurs types
de foréts peuvent étre distingués en fonction de la
richesse du milieu ou de la durée des inondations.
Les foréts denses sur sols hydromorphes peuvent
dans les meilleures conditions atteindre 45 m de
hauteur. Leur strate supérieure, cest-a-dire les
arbres, est plus ouverte et plus réguliere que celle des
foréts sempervirentes de terre ferme. Ces formations
possedent une flore endémique diversifiée, quoique
assez pauvre d’'une maniere générale : Uapaca spp.,
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Guibourtia demeusei, Mytragyna spp. et les palmiers
du genre Raphia.

Dans la province de la Tshopo, les foréts inon-
dables (pres de 3 %) sont caractérisées par Oubanguia
africana et Guibourtia demeusei avec la présence
dautres especes comme Aframomum melegueta,
Scytopetalum pierreanum et Xylopia aurantiiodora.

Les foréts sur sols hydromorphes sont com-
posées de Coelocaryon  bortoydes, Dialium
corbisieri, Entandrophragma palustre, Lasiodiscus
mannii, Hallea stipulosa, Pycnanthus marchalia-
nus et Symphonia globulifera.

On distingue particulierement sur les sols
hydromorphes les groupements ripicoles pionniers



PREMIERE PARTIE : LATSHOPO PHYSIQUE

qui sont des groupements arbustifs constituant la
transition entre les prairies aquatiques et les foréts
riveraines :

- la forét a Uapaca heudelotii, qui est une forma-
tion de transition entre les groupements ripicoles
pionniers et les foréts riveraines ;

- la forét rivulaire a Symphonia globulifera
et Pycnanthus marchalianus, type de forét quon
retrouve dans les vallées mineures et qui est tribu-

taire du fleuve Congo et des rivieres importantes.

Forét rivulaire lianeuse au bord de I'lsalowe a Yangambi.
(HP.1956.15.6328, collection MRAC Tervuren ; photo E. Lebied
(Inforcongo), 1947 © MRAC Tervuren.)

3. LAVEGETATION AQUATIQUE ET MARECAGEUSE

De maniere générale, la végétation aquatique et
marécageuse est présente lorsque les inondations
sont prolongées et les conditions de drainage défavo-
rables. Les prairies aquatiques apparaissent souvent
en bordure de foréts inondées. En revanche, bien que
le niveau deau soit élevé, les prairies marécageuses
sont rarement flottantes, donc davantage tributaires
du sol. Ces prairies subissent une saison seche plus
longue (d’approximativement cinq mois) en compa-
raison avec la végétation aquatique.

Les prairies marécageuses sont des formations
végétales composées principalement de Cyperus
papyrus qui, malgré le niveau deau élevé — celle-ci
étant plus ou moins permanente -, restent tribu-
taires du sol.

Dans la province dela Tshopo, la végétation maré-
cageuse se situe autour de Yangambi, Momonge et
Bandu. Elle se compose d’associations a Rothmannia
megalostigma et & Lasiodiscus mannii.

Les foréts marécageuses constituent la septieme
formation végétale de la réserve de biosphere de
Yangambi et envahissent constamment les berges
le long des cours deau et au niveau de bas-fonds
mal drainés. Elles sont relativement peu abon-
dantes, avec une superficie évaluée a 9490 ha (soit
3,8 % de lensemble des formations forestiéres).
Elles sont caractérisées par 'hydromorphie qui est,
soit a lorigine de formations végétales spécifiques
en bordure des rivieres (Rhynchospora corymbosa
Britton, Echinochloa pyramidalis, Eichhornia cras-
sipes, Alchornea cordifolia, Ipomoea reptans, Vossia
cuspidata, Leersia hexandra, etc.), soit marquée dans
des peuplements purs de Gilbertiodendron dewevrei
ou de Brachystegia laurentii.

Dans les vallées fluviales et leurs affluents, on
rencontre des prairies aquatiques a Cyperus papyrus
(a Masoko), Echinochloa stagminina, Echinochloa
pyramidalis et Vassia cuspidate, ainsi qu'une végéta-
tion arbustive périodiquement inondée nettement
dominée par Calchoretum cordifoliae. On y signale
également des ilots de foréts, avec une prédominance
de Bridelia ipicolo, Ficus mucuso et Spondianthus
preussii. Les autres especes caractéristiques sont :
Entandrophragma palustre, Myrianthus scandens et
Hallea stipulosa.

4. LE COMPLEXE AGRICOLE EN ZONE FORESTIERE

De maniére générale, le complexe agricole en
zone forestiére constitue un mélange de jacheres
forestieres, de jardins de case, de cultures vivrieres
(manioc, mais, arachides, bananes, etc.) et de planta-
tions villageoises qui ont remplacé progressivement
la forét dense humide. Il correspond aux zones de
forte activité anthropique.

Dans la province de la Tshopo, les complexes
agricoles forment plus ou moins 10 % de la superficie
totale de la province et se trouvent principalement le
long du fleuve Congo et de ses affluents. Les com-
plexes les plus étendus se trouvent toutefois autour

67



TSHOPO

de Kisangani et d'Opala. Une attention particuliere
doit étre portée aux complexes qui fragmentent les
foréts sur sols hydromorphes.

Dans la réserve de biosphére de Yangambi on

trouve :

— Une mosaique de cultures, de parcelles dexpé-
rimentations agricoles et d’habitations. Elle
forme un complexe de 24 971 ha (soit 10 % du
total des formations forestiéres de la réserve).
Ce sont des milieux nettement marqués par
des activités humaines plus récentes, et plus de
la moitié de cette superficie est mise en valeur
pour lagriculture itinérante sur brilis et les
habitations de 'INERA.

— Une mosaique de jachéres arbustives et herba-
cées ayant une superficie de 10 541 ha, soit 4,2 %
du total de la végétation de la réserve. Cest un
complexe forestier trouvant son origine dans
des perturbations, probablement anthropiques,
plus ou moins récentes. Cette formation se
caractérise par la présence des essences hélio-
philes (Vernonia conferta, Macaranga spinosa,
Harungana madagascariensis) avec un sous-
bois trés dense constitué surtout des Poaceae
de grande taille, des Zingiberaceae et des
Marantaceae. Elle est bien localisée a lest et au
nord de la réserve.

5. 'AGRICULTURE PERMANENTE

De maniére générale, lagriculture permanente
est un ensemble de zones agricoles cultivées en
permanence, en ce compris les plantations indus-
trielles de palmiers, de caféiers, d’hévéas, etc. Pour
des raisons de lisibilité cartographique, l'agriculture
permanente inclut également les zones urbaines et
d’habitat dense souvent étroitement associées a des
espaces agricoles permanents.

Dans la province de la Tshopo, l'agriculture per-
manente forme moins de 1 % de la superficie totale
et se trouve principalement autour des axes routiers
et en périphérie des villes.

6. LES RISQUES ENVIRONNEMENTAUX

De maniére générale, les risques environnemen-
taux sont de trois types.

68

6.1. LAPPAUVRISSEMENT DES SOLS.

Les avantages commerciaux liés a la présence du
chemin de fer, d'un aéroport ou des routes/pistes
prennent le pas sur les techniques agricoles tradi-
tionnelles et poussent les agriculteurs a cultiver le
sol jusqua son complet épuisement. La forte crois-
sance démographique a pesé sur les terres arables en
réduisant les périodes de jachére dans le systeme de
culture itinérante, diminuant ainsi la fertilité du sol
et abaissant le rendement des cultures par hectare.
Cette diminution des jachéres réduit par ailleurs les
paturages disponibles et entraine un surpaturage,
parfois méme un ravage des cultures par les bétes en
divagation. Notons aussi que la pauvreté du sol est
aggravée par la pratique répétée des feux de brousse
(dans le cas délevage) qui détruit '’humus, condui-
sant également a la diminution de la fertilité des sols.

6.2. LADESTRUCTION DEFINITIVE DE LA FORET

Lextension des zones cultivées force le recul de la
forét. Les défrichements agricoles détruisent a tout
jamais la forét si les cultures s’y développent pendant
plusieurs années et si les feux de brousse passent
réguliérement dans les jachéres, empéchant la régé-
nération de la végétation forestiere. Dans les zones
seches particuliérement, la maitrise du feu est dif-
ficile et des incendies incontrdlés peuvent anéantir
en quelques jours les réserves ligneuses et herbacées
sur des milliers d’hectares. Cest surtout la végétation
ligneuse et les herbacées annuelles qui en souffrent,
avec comme conséquence un appauvrissement de la
flore par la destruction des graines.

6.3. L'EXPLOITATION FORESTIERE

La plupart des exploitations forestieres se sont
tout naturellement installées a proximité du chemin
de fer et des routes, ce qui est particuliérement pré-
judiciable a la conservation des foréts. Lexploitation
du bois par les scieurs de long est trés importante.
Cette activité réalisée de maniére artisanale a ten-
dance a s'intensifier sur presque toute Iétendue du
pays pour plusieurs raisons, dont quelques princi-
pales sont les suivantes :

— Les entreprises forestiéres qui jadis exploitaient
le bois dans la zone forestiére ont arrété leurs activités
a cause de la mauvaise conjoncture (difficultés pour
lentreprise de disposer des crédits et devises néces-
saires pour l'achat des pieces de rechange et pour le
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renouvellement des équipements ; la non-électrifica-

tion de la province et des usines de transformation). Biodiversité et endémisme

— Labsence des sociétés forestieres dans les zones La biodiversité ainsi que le taux dendémisme
de savane ou dans celles dont le potentiel forestier sont des considérations supplémentaires dans la
est négligeable amene la population a la recherche de gestion de la flore locale. Lendémisme indique
moyens de survie a exploiter les quelques essences qu'une région a une composition floristique rare,
de valeur que l'on peut y trouver. et parfois méme unique. Notons quune bonne

gestion des complexes agricoles (9,25 %) est

Dans la province de la Tshopo, les trois menaces impérative afin déviter leur expansion en vue de
qui pésent sur les foréts sont l'agriculture, lexploita- la préservation des différents types de végétation
tion forestiére artisanale et lexploitation industrielle et de la biodiversité floristique qui caractérisent
a fort impact. la province.

Lexploitation forestiére pour le bois dceuvre et
le bois de chauffage est 'une des menaces les plus
importantes qui pesent sur les foréts denses de
la province. Ces pratiques sont souvent alliées a
lagriculture itinérante sur brilis et a lexploitation
artisanale de minerais. Cela détruit les habitats et
perturbe les écosystémes, et peut mener a une dimi-
nution, voire a une perte de la biodiversité.

Bien que protégés, les ilots forestiers de Kisangani
sont menacés, car ils sont progressivement grignotés
par des défrichements plus ou moins isolés pour la
production de charbon de bois, de bois de feu, de bois
dceuvre et pour la fabrication de divers objets utiles a
la communauté. Cela réduit Iétendue des ilots fores-
tiers et favorise l'apparition de clairiéres, ce qui a un
impact sur la disparition despéces sciaphiles (cest-
a-dire qui aiment lombre) rares. D’autres plantes
ont leur importance pour leur caractere médicinal,
comme lespece Musanga cecropioides (contre le dia-
bete) et Gnetum africanum (alimentation).

Liste non exhaustive des espéces endémiques
de la République démocratique du Congo
dont laire de répartition inclut la Tshopo :
Beirnaertia  cabindensis, ~ Campylospermum
claessensii,  Chytranthus  stenophyllus,  Cola
sciaphila, Combretum fuscum, Craterosiphon
louisii, Cyphostemma perforatum, Deinbollia
cauliflora, Dichapetalum germainii, Drypetes
darimontiana,  Ficus — amadiensis, — Gravesia
lebrunii, Grewia trinervia, Haplocoelum congo-
lanum,  Impatiens  erecticornis,  Impatiens
masisiensis, Ledermanniella congolana, Millettia
dubia, Millettia hylobia, Millettia vankerckhovenii,
Normandiodenron romii, Platysepalum pulchrum,
Poggea longepedunculata, Polycarpon prostratum,
Salacia bangalensis, Salacia adolphi-friderici et
Salacia rivularis.
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CHAPITRE 3

LA FAUNE

Par A.M. Dudu'™?, A.D. Upoki"?, M.]-L. Juakaly"V, G.B. KatualaV, M.S. Gambalemoke-?,
K.O. Mubenga®?), A.E. BapeamoniV, T.G-C. Gembu>?, M.C. Nebesse'", D.N. Amundala®,
M.C. Danadu'™?, B.T Mambo®, B.]. Akuboy®, M.F Masudi®, B.G. Badjedjea® et C.]. Ngabu®"

a province de la Tshopo est située a la limite

entre le bassin du Congo et la région des

montagnes de lest de la République démo-

cratique du Congo. Elle renferme donc
deux faunes : celle typique de la forét ombrophile de
la Cuvette et la faune de transition des montagnes
de lest.

1. INVERTEBRES

Les invertébrés ou animaux dépourvus d’une
colonne vertébrale comptent plus dun million
despeces dont la majorité sont des insectes. Ils sont
ubiquistes et cosmopolites. Leur diversité dans les
foréts d'Afrique, particulierement dans le bassin du
Congo, est énorme.

A ce jour, trois principaux phylums y sont
signalés :

—les arthropodes :
notamment 4 classes : les insectes (30 ordres
présents), les arachnides (plus de 62 espéces
daraignées du sol), les crustacés, et les myria-
podes (plus de 17 espeéces de diplopodes) ;

- les mollusques : 2 classes a savoir les gastéro-

ils sont dominants avec

podes et les bivalves ;

1. Ce chapitre réunit des chercheurs dans le domaine de
la Conservation et la Gestion rationnelle et durable de la
biodiversité. Chacun dans son domaine de spécialisation
résume ce qui est connu de la biodiversité dans la province de
la Tshopo. Les numéros correspondent a : (1) Université de
Kisangani, faculté des Sciences ; (2) Université de Kisangani,
Centre de surveillance de la biodiversité ; (3) Université
de Kisangani, faculté de Gestion des ressources naturelles
renouvelables.

— les annélides : 2 classes a savoir les oligochétes
et les hirudinés.

Les organismes appartenant a ces différents phy-
lums sont impliqués dans le bon fonctionnement
des écosystemes forestiers. Ils interviennent dans
plusieurs activités parmi lesquelles la pollinisation
des arbres forestiers, la protection des cultures et des
arbres forestiers contre les invertébrés nuisibles, la
dégradation de la litiére et son intégration dans les
cycles biogéochimiques utiles pour la pérennité des
foréts.

D’autres, par contre, sont nuisibles tant pour
I’homme que pour son environnement. Cest le cas
des organismes invertébrés impliqués dans la des-
truction des foréts et des cultures. D’autres encore
sont impliqués dans la transmission des maladies a
I’homme.

1.1, PHYLUM DES ARTHROPODES
1.1.1. CLASSE DES INSECTES

Les insectes constituent la grande majorité
des invertébrés. Maillon important des chaines
trophiques, ils jouent plusieurs réles dans les éco-
systémes forestiers. Cependant, leur diversité dans le
bassin du Congo est encore a découvrir. Ce besoin se
fait particulierement ressentir en ce moment ou les
changements globaux menacent les habitats fores-
tiers déja peu explorés.

Au cours de la derniére décennie, la faculté des
Sciences, la faculté de Gestion des ressources natu-
relles renouvelables et le Centre de surveillance de
la biodiversité, tous de I'Université de Kisangani, ont
déployé plusieurs missions de terrain qui ont permis
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de mettre en évidence, non seulement la diversité,
mais aussi I'importance de certains groupes entomo-
logiques présents dans la Tshopo.

a) Insectes comme aliment pour ’homme

Les insectes contribuent de maniere significa-
tive a l'alimentation de nombreuses populations de
la province de la Tshopo. Ils font partie des pro-
duits forestiers non ligneux. A coté du gibier, des
fruits et des champignons, ils favorisent la sécurité
alimentaire et améliorent l'apport protéinique dans
‘alimentation des populations habitant la forét. Il
sagit principalement des chenilles comestibles et des
larves d’insectes de lordre des coléopteres :

- Chenilles comestibles (ordre des 1épidopteres)
Il est estimé que la teneur en protéines des che-
nilles est en moyenne de 50 % de leur poids. Les
études conduites dans la région de Kisangani
ont mis en évidence un nombre important de
chenilles utilisées pour l'alimentation humaine.
On peut citer, entre autres, les espéces Anaphe
panda, Antheua insignata, Bunaeopsis auran-
tiaca, Gonimbrasia hecate, Imbrasia truncate
(Okangola 2019).

- Larves du charang¢on et du dynaste de palmier
(ordre des coléopteres)
Les larves du charangon (Rynchophorus phoe-
nici) et du dynaste du palmier (Augosoma
centaurus) sont consommeées sur toute léten-
due de la province de la Tshopo.

— Termites (ordre des isopteéres)

La faune des termites de la Tshopo com-
prend plus de 75 espéces (Soki 1994). Lespece
Macrotermes bellicosus constitue un aliment
apprécié des consommateurs. Les termites
sont riches en protéines et en matiere grasse.
IIs faconnent aussi le sol en le remuant et en
enrichissant les couches superficielles avec
des substances minérales issues des couches
profondes.

b) Insectes nuisibles aux cultures

Les insectes de plusieurs ordres et familles
causent des dégits et transmettent des maladies aux
plantes de culture. Dans ce groupe, on rencontre les
especes suivantes :

- La mouche blanche (Bemisia tabaci, ordre des
homopteres) est responsable de la transmission
du virus de la mosaique du manioc. Elle inflige
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aussi des dégats importants a plusieurs cultures
par ses piqlres qui causent la déformation du
limbe foliaire.

- Le criquet puant (Zonocerus variegatus, ordre
des orthopteres), un insecte polyphage dont la
présence est rapportée a travers la province de
Tshopo.

— Les chenilles foreuses des tiges et épis des gra-
minées (ordre des lépidopteéres) : plus de dix
especes recensées dans la Tshopo (Mubenga
Kankonda et al. 2017). Elles sont responsables
de pertes importantes sur le mais. On retrouve
dans ce groupe des espéces comme Busseola
fusca, Sesamia calamistis, Eldana saccharina,
Mussidia nigrivenella et Chilo aleniellus ren-
contrées dans les habitats cultivés. Il faudra
leur ajouter celles rencontrées dans les habitats
sauvages et qui permettent de pérenniser les
parasitoides qui assurent le controle biologique
dans les habitats cultivés : par exemple, Busseola
phaia, Busseola quadrata, Sesamia nonagrioides
et Chilo orichalciliellus.

— Les pucerons (ordre des homoptéres) : plusieurs
espéces sucent la séve des plantes cultivées et
transmettent des virus. On citera Pentalonia
nigronervosa qui vit sur le bananier en province

de Tshopo.

¢) Insectes bénéfiques

Ce groupe comprend principalement des insectes
de troisieme niveau trophique appartenant principa-
lement aux ordres des hyménopteres et des dipteres.
Par leurs activités, ils permettent de réduire les popu-
lations des insectes nuisibles en déposant leurs ceufs
dans le corps des stades pré-imaginaux. Les hymé-
nopteres ont été rencontrés sur les chenilles foreuses
des graminées, exemple Cotesia sesamiae, dans les
habitats tant sauvages que cultivés.

Daautres hyménopteres, parasitoides poten-
tiels, ont été récoltés dans les champs infestés
par Zonocerus variegatus. Ils appartiennent aux
familles Platygastridae, Braconidae, Bethylidae et
Scelionidae, le dernier groupe étant le plus abondant
(23,6 %) (Bakondongama et al. 2017).

d) Insectes d’importance médicale

Dans la Tshopo, certains groupes d’insectes
sont impliqués dans la transmission de maladies
a '’homme. Cest le cas des moustiques de lespece
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Anopheles falciparum, responsable de la transmis-
sion de la malaria. On signale aussi la présence de
la mouche tsé-tsé Glossina palpalis, qui transmet la
trypanosomiase.

1.1.2. CLASSE DES ARACHNIDES

La classe des arachnides comprend 11 ordres,
mais seuls 6 sont bien représentés dans la Tshopo.
Ce sont les araignées, les scorpions, les pseudo-scor-
pions, les opilions, les acariens et les solifuges.

Les études sur les arachnides, notamment les aca-
riens, étaient trés développées a 'INEAC/Yangambi.
Interrompues depuis Iépoque coloniale, elles
reprennent timidement a la Faculté des Sciences
(UNIKIS), notamment avec lordre des araignées.
Deux nouvelles espéces sont déja décrites (Jocqué &
Bosselaers 2011), mais il y en a stirement davantage.

Les travaux de Juakaly (2007), Amisi et al. (2011),
Juakaly et al. (2013), Baelo et al. (2016) révelent plus
de 62 espeéces dans la région de Kisangani, sur plus
de 46 000 connues dans le monde. Dans la forét,
les familles les plus abondantes sont les Salticidae,
les Araneidae, les Ctenidae et les Lycosidae. Les
Nephilidae, avec des grandes toiles dorées, bien
que moins nombreuses, sont remarquables dans
les jachéres vieilles et jeunes. Elles appartiennent
surtout a 2 espeéces, Nephila fenestrata et Nephila
constricta, comestibles a Kisangani.

Parmi les araignées du sol, Ctenus pilosus
(Ctenidae) est la plus abondante dans les foréts.
Phoneyusa bidentata (Theraphosidae), araignée poi-
lue et la plus grosse de la région, est connue pour étre
trés venimeuse dans les jachéres.

1.1.3. CLASSE DES CRUSTACES

Il est probable que plusieurs espéces soient repré-
sentées dans la province de la Tshopo. Ceci est révélé
par les travaux de certains chercheurs. Cest le cas de
Mongindo (2006) qui a fait une étude sur la biologie
et [écologie de la crevette Macrobrachium sollaudii
(Palaemonidae) du ruisseau Avokoko, a Kisangani,
et de Bola (2001), sur la dynamique des popula-
tions de Caridina africana (Atyidae) dans le ruisseau
Masanga-Mabe, & Masako.

1.1.4. CLASSE DES MYRIAPODES

Les myriapodes sont des arthropodes compor-
tant un grand nombre de segments corporels, et sur
chacun desquels sont implantées une (sous-classe
des chilopodes) ou deux paires (sous-classe des
diplopodes) de pattes. Les deux sous-classes sont

représentées dans la Tshopo, mais les diplopodes
sont de loin les plus diversifiés et les plus abondants,
comme partout ailleurs. Lespece Ischiotrichus fossu-
latus (Spirostreptidae, Diplopoda), gros mille-pattes
de forét, est la plus importante. Scolopendra sp.,
parmi les chilopodes, est visible, mais plus rare dans
les récoltes. Ce constat peut étre 1ié a son statut de
prédateur.

1.2. PHYLUM DES MOLLUSQUES
1.2.1. CLASSE DES GASTEROPODES

Dans la province de la Tshopo, la diversité des
mollusques nest pas treés élevée. Ils appartiennent
particulierement a deux classes, les gastéropodes (les
plus nombreux et les plus diversifiés) et les bivalves.
Le plus gros escargot terrestre africain, Achatina
africana (Achatinidae), est trés abondant au début
de la grande saison des pluies (aotit-octobre), et fait
partie des plats préférés de certaines tribus. Cette
espece semble étre un complexe, et sa systématique
doit encore étre approfondie. Dans la Tshopo, les-
pece Achatina schweinfurthi serait probablement la
plus répandue.

Les escargots aquatiques, comestibles comme
Pila ovata (Pilidae) (coquille a opercule), sont de
temps en temps récoltés par la population, mais sont
peu abondants. Mais les vecteurs de maladie/schisto-
somiase comme Bulinus globosus (Planorbidae), un
petit mollusque globuleux et Biomphalaria pfeifferi
(Planorbidae), qui est discoidal, ont une large distri-
bution dans la région. Ces deux derniers samassent
souvent dans les cours deau, surtout aux endroits ot
les humains prennent le bain, font la vaisselle ou tra-
versent les riviéres a gué.

1.2.2. CLASSE DES BIVALVES (MOULES)

Les moules de la région de Kisangani sont peu
connues. Elles sont probablement peu diversifiées,
vu la variété des coquilles récoltées quelquefois dans
les ruisseaux et rivieres pendant les travaux de stage
avec les étudiants.

1.3. PHYLUM DES ANNELIDES

Le phylum des annélides de la Tshopo comprend
2 classes : les oligochetes terrestres qui dominent les
peuplements et les hirudinés aquatiques plus rares.
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1.3.1. CLASSE DES OLIGOCHETES

Les principales références pour les oligochetes
de Kisangani sont les travaux de Mulotwa (2001)
et Mulotwa et al. (2003). Ils révélent la diversité du
genre Dichogaster, avec 8 espeéces. D. drosea est la
plus dominante. Notons en plus que Lumbricus ter-
restris est tres répandu dans tous les faciés forestiers.

1.3.2. CLASSE DES HIRUDINES

Une seule espece de sangsue est répandue dans
la Tshopo, Hirudo medicinalis, mais aucune étude
approfondie ne lui a été consacrée. Elle se manifeste
en saccrochant sur les jambes des pécheurs, et sur-
tout des pisciculteurs pendant la vidange des étangs.
Pour ces travailleurs, se badigeonner d’huile de
palme avant de descendre sous leau est la meilleure
solution pour éviter cet ectoparasite.

2. POISSONS

Les poissons sont les produits de la péche. Ils
jouent un role important dans la lutte contre I'insé-
curité alimentaire en offrant une importante source
de protéines. Plusieurs villages de la Tshopo ont
comme activité principale la péche. La production de
poisson dans la province a diminué a cause de l'aug-
mentation du nombre de pécheurs et des nouvelles
techniques de péche destructives. Malgré cette situa-
tion, il existe beaucoup de zones de marais/plaines
inondables et plusieurs cours deau qui peuvent aug-
menter la production de poisson.

Dans la Tshopo il existe la péche traditionnelle,
que pratique presque lensemble de la population
en utilisant les engins de péche issus des produits
de la forét comme la nasse et la lance. Cette péche
se pratique a laide de pirogues a pagaies dans de
petits cours deau. Et la péche artisanale, utilisée
fréquemment dans les grandes riviéres. Les engins
utilisés sont des types modernes fabriqués dans
des usines tels que les hamegons métalliques et les
filets maillants. Il nexiste pratiquement pas de péche
industrielle dans la Tshopo. Les photos de droite
montrent la péche traditionnelle a la nasse pratiquée
au village Yackama dans le territoire d’Isangi et sur
les échafaudages des rapides Wagenia de Kisangani.

La connaissance de la faune ichtyologique de la
Tshopo, basée sur les différentes études effectuées
dans cette province (Gosse 1963, Moelants 2015 et
Decru et al. 2017) révele 12 ordres et 30 familles. La
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famille des Mormyridae est la plus riche en especes.
Elle est suivie de celle des Cyprinidae.

La famille des Mormyridae ou poissons-éléphants
appartient a un groupe relique, les Osteoglossiformes
qui sont aujourd’hui 'une des plus grandes familles
de poissons deau douce endémiques d’Afrique.
Certaines espéces de Mormyridae sont bien connues
pour leur museau trés allongé, en forme de tube,
ainsi que pour leur capacité a générer et ressentir des
décharges électriques. Lorgane se trouve a la base de
la queue et peut émettre des impulsions électriques.
Leur téte est dotée de récepteurs avec lesquels ils
peuvent capter ces impulsions électriques, qui leur
permettent de sorienter et de détecter leur proie et
servent aussi a la communication entre individus
de la méme espece. Les Mormyridae sont particu-
lierement abondants dans le bassin du Congo ; ceci
est également le cas dans la province de la Tshopo
(Roberts 1975 ; Hopkings et al. 2007). La famille com-
prend plusieurs genres dont celui des Mormyrops,
appelé localement mupoto, qui regroupe des especes
de grande taille dans la province de la Tshopo et
sont trées importantes économiquement, notam-
ment Mormyrops anguilloides (Linnaeus 1958).
Selon la population de la Tshopo, la sauce de cette
espece est bien délicieuse. Les genres Petrocephalus
et Pollimyrus rassemblent des especes de petite taille.

Les Cyprinidae ou carpes se placent du point de
vue systématique dans lordre des Cypriniformes qui
est I'une des familles les plus abondantes et com-
prend plusieurs genres dans la province de la Tshopo.
Dans le genre Labeo on retrouve une série despeces
de plus grande taille tandis que le genre Enteromius
regroupe les petites especes. Les membres du genre
Labeo sont tres importants économiquement dans la
péche locale de la province de la Tshopo. Ils sont de
plus en plus utilisés dans la pisciculture.

Les deux familles Alestidae et Distichodontidae
de Jordre des Characiformes sont deux familles aussi
plus riches en termes despéces dans les riviéres de
la province de la Tshopo. Lespéce Distichodus anto-
nii Schilthuis 1891, localement appelée mboto, fait
partie de la famille des Distichodontidae. Elle est
I'une des especes de la famille qui atteint une grande
taille et est trés importante économiquement pour
les pécheurs locaux. Chez les Lokele, Distichodus
antonii a de 'importance dans leur coutume tribale ;
lespece est fréquemment demandée comme une
partie de la dot pendant la cérémonie de mariage.
Cependant, lespéce Hydrocynus goliath Boulenger,
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Nasse fabriquée avec des lianes et bambous
préte a étre installée a Yaekama.

Péche a la nasse aux échafaudages des rapides Wagenia de Kisangani.

(Photos Centre de surveillance de la biodiversité, Université de Kisangani.)

1898 (poisson-chien) fait partie de la famille des
Alestidae. Le poisson-chien est le plus grand poisson
prédateur dans les cours deau de la province de la
Tshopo. Il se caractérise par un corps fuselé et par
une large bouche faite de dents acérées et fortement
développées. Cette espéce est trés importante écono-
miquement dans la péche locale. Toujours chez les
Lokele, le poisson-tigre est souvent vendu au marché
sans téte. La raison évoquée est que la téte du pois-
son est réservée comme nourriture du pécheur qui a
capturé le poisson.

Lordre des Siluriformes (poisson-chat) comprend
différentes familles qui présentent une grande variété
sur les plans morphologique et écologique. Les pois-
sons-chats se caractérisent entre autres par l'absence
d#écailles sur le corps et la présence de barbillons
qui sont parfois tres longs au niveau de la bouche
et du menton. Les genres Clarias et Heterobranchus
de la famille des Clariidae ont une importance com-
merciale aussi considérable. Un Heterobranchus de
grande taille capturé est directement vendu au grand
restaurant de la ville de Kisangani. Tout comme les
poissons-chats, les espéces de la famille des Cichlidae
de lordre des Perciformes présentent une grande
variété morphologique et écologique. Lespéce

Oreochromis niloticus, localement appelée makoke,
est tres importante économiquement et en piscicul-
ture. Elle a été introduite dans la région.

Dans lordre des Perciformes, Lates niloticus
(perche du Nil), localement appelée capitaine,
appartient a la famille des Latidae qui est une famille
monospécifique dans la province de la Tshopo. Lates
niloticus est une espéce introduite également dans
la région. ses représentants peuvent atteindre une
tres grande taille. Cette espece est tres importante
économiquement dans la péche locale. Capturés,
les individus de lespéce sont vendus frais sans dis-
cussion en fonction du poids sur balance dans les
grands restaurants de la province de la Tshopo, parce
que sa capture est rare et son gotit trés apprécié par
la population.

Les Malapteruridae font partie des poissons-
chats qui se distinguent aisément par leur corps
épais et charnu, avec de petits yeux situés latérale-
ment. Ils sont dépourvus décailles et des rayons
épineux aux nageoires. Les membres de cette famille
nont pas de nageoire dorsale rayonnée. Ils ont une
nageoire adipeuse relativement longue située pres
de la nageoire caudale. Ils possédent pour la plu-
part un organe électrique se présentant sous la
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forme de plaques cutanées. Certains peuvent ainsi
provoquer de puissantes décharges électriques. La
famille des Malapteruridae est endémique d’Afrique
avec des affinités phylogénétiques incertaines
(Norris 2007). Les especes Malapterurus microstoma
et Malapterurus melanochir sont les plus communes
dans la province de la Tshopo, localement appelées
nika ou nina a cause des décharges électriques. Elles
ont de I'importance dans certaines communautés.
Par exemple, pour ne pas perdre la bagarre organi-
sée dans le rituel coutumier, dans la communauté
mbesa, dans le territoire de Yahuma, les hommes
ont linterdiction de manger les poissons du genre
Malapterurus.

Les Protopteridae appartiennent a lordre des
Ceratodontiformes de la sous-classe des Dipneustes,
qui forme un groupe de poissons primitifs. A
I'heure actuelle, ce groupe comprend trois familles :
les Ceratodontidae sont distribués en Australie,
les Lepidosirenidae en Amérique du Sud et les
Protopteridae en Afrique (Boden 2007). La famille

des Protopteridae compte un seul genre avec 4
especes valides dont 3 sont présentes dans le bas-
sin du Congo en général (Lévéque & Paugy 2017 ;
Fricke et al. 2020) et 2 dans la province de la Tshopo,
Protopterus aethiopicus et P. dolloi.

Les protopteres ont un corps cylindrique. Les
nageoires dorsale et anale sont allongées. La nageoire
caudale est confluente avec les nageoires dorsale et
anale et se termine en pointe. Une particularité de
ces poissons est qu’ils présentent une vessie gazeuse
pouvant fonctionner comme poumon. Ces especes
sont tres importantes économiquement dans la
péche locale de la Tshopo surtout dans le territoire
de Yahuma. Les poissons fumés sont emballés dans
un panier dont la quantité du contenu dépend de
la taille des spécimens ou individus. De méme que
pour Distichondus antonii, la plupart des commu-
nautés de la province de la Tshopo demandent pour
la dot un ou deux paniers de protopteéres pendant la
cérémonie de mariage de leur fille.

Espéces de poissons d'importance économique de la Tshopo

Heterobranchus longifilis.

Orechromis niloticus.

Distichodus lusosso.

(Photos Centre de surveillance de la biodiversité, Université de Kisangani.)
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3. HERPTILES
3.1. AMPHIBIENS

Les amphibiens sont des vertébrés a sang froid,
cest-a-dire que la température interne de leur corps
varie avec celle du milieu ambiant. Ils ont une peau
lisse et nue et sont caractérisés par une double exis-
tence, cest-a-dire qu'une partie de leur vie doit
absolument se réaliser en milieu aquatique et l'autre
partie sur la terre ferme. Ils ont une circulation san-
guine double et incomplete ; leur respiration larvaire
est branchiale ; elle est cutanée et pulmonaire a Iétat
adulte. Sur le plan évolutif, leur existence sur la terre
est antérieure a celle des reptiles et ils sont les pre-
miers vertébrés a avoir colonisé la terre.

A travers le monde, trois ordres damphibiens sont
connus. Deux de ces trois ordres sont présents en
RDC, mais un seul est présent dans la province de la
Tshopo. Il sagit de lordre des anoures (grenouilles et
crapauds). Lordre des Gymnophiona (les cécilies) et
celui des urodeles ne sont pas représentés a Kisangani.

Les amphibiens sont de mceurs généralement
nocturnes et arboricoles. Ils colonisent tous les

habitats de la région. En RDC, on compte actuel-
lement 243 espeéces et 16 familles, dont 50 espéces
et 10 familles sont connues dans la province de la
Tshopo. La famille des Hyperoliidae est la plus
diversifiée.

Les amphibiens sont percus différemment par
la population de la Tshopo. Certains les repoussent,
leur collant la malédiction a cause, entre autres, de la
présence de verrucosité sur leur peau, et sont ainsi
associés a divers rites de malédiction dans plusieurs
ethnies en RDC.

Doautres, par contre, apprécient leur chair et en
constituent des mets délicieux. Parmi les especes
les plus consommées, citons Hoplobatrachus occi-
pitalis  (Dicroglossidae), anciennement appelée
Dicroglossus occipitalis (Dicroglossidae), en lingala
lingombe, tres appréciée pour sa chair (voir photo) et
lespéce Amietia chapini (Pyxicephalidae).

Hoplobatrachus occipitalis est péchée dans les dif-
férentes mares a travers la ville de Kisangani, le soir,
par de jeunes garcons qui les vendent. Lactivité est
lucrative, car un colis de cinq individus apporte trois
a six mille francs congolais.

Hoplobatrachus occipitalis (g.) et Amietia chapini (dr.).
(Photos Centre de surveillance de la biodiversité, Université de Kisangani.)
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D’autres espéces caractéristiques de larégion sont  Hyperolius ocellatus et Ptychadena aequiplicata.
notamment : Leptopelis calcaratus, Hyperolius sp,

Hyperolius sp. Leptopelis.

Aubria masako. Sclerophrys pussilla.

(Photos Centre de surveillance de la biodiversité, Université de Kisangani.)

Méme s’il nexiste pas despeces venimeuses  les amphibiens sont entourés d'un mythe selon
capables de tuer '’homme par ses toxines en RDC  lequel ils seraient capables de provoquer la gale et
et a Kisangani, en Amérique, les espéces apparte- de tuer.
nant au genre Dendrobates sont venimeuses. Enfin,
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4. REPTILES

Les reptiles sont des vertébrés tétrapodes (sauf
les serpents) a sang froid, mais dont la peau est
écailleuse ou couverte de plaques osseuses souvent
doubles dos épidermique. Ils sont nocturnes, mais
dlautres sont diurnes. Ils sont caractérisés par une
peau séche et 'absence de glandes cutanées. Ils ont
une respiration exclusivement pulmonaire. Ils sont
ovipares ou ovovivipares.

Lordre des ophidiens (serpents) est parmi les plus
caractéristiques. La viande des serpents est prisée
par certaines communautés locales. Elle est consom-
mée fraiche ou sous forme boucanée. Les serpents
sont largement commercialisés.

Parmi ces espeéces, seule la vipére rhinocéros est
tres dangereuse pour ’homme. On la rencontre dans
la forét humide. Les femelles sont plus grandes que

les males.

De haut en bas et de gauche a droite : Python sebae (nguma : lingala, moma : swhalhili, python de seba:
francais) ; Grayia cf. tholloni ; Bitis nasicornis (libate : mongala, vipére rhinocéros : francais)
et Grayia ornata. (Photos Centre de surveillance de la biodiversité, Université de Kisangani.)

4.1, CHELONIENS (TORTUES)

Lordre des chéloniens regroupe toutes les tor-
tues. Ces dernieres sont des reptiles a fente cloacale
longitudinale et & pénis simple, pourvus d’un plas-
tron osseux sur le dos et sur le ventre, a bec corné,
dépourvu de dents, a cloison interventriculaire
incompléte (Laurie et al. 2009). Elles sont remar-
quables par leur épaisse cuirasse formée par des
ossifications du derme unies a certaines parties du
squelette interne. La partie dorsale est appelée cara-
pace et l'autre est le plastron.

Les tortues sont des groupes trés cryptiques, aussi
leur observation pose-t-elle probléme. Parmi les
plus connues dans la province de la Tshopo, il faut

Kinixys erosa (Testudinidae). (Photo Centre de surveillance
de la biodiversité, Université de Kisangani.)
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citer Kinixys erosa ; K. belliana, etc. Dans lethnie de
cette région, la chair de tortue est consommée par les
hommes uniquement.

4.2. SAURIENS
4.2.1. CAMELEONS

Les caméléons sont des animaux dotés de la capa-
cité de mimer grace ala contraction des petits muscles
qui déforment les cellules pigmentaires modi-
fiant ainsi la distribution des pigments a I'intérieur
des chromatophores (cellules liées a la coloration,
chroma- : couleur, -phores : qui portent). Au stade
actuel de nos recherches ce groupe na pas encore fait
lobjet détudes dans la région de Kisangani.

4.2.2. GECKOS
4.2.3. LEZARDS

Les lézards sont diversifiés en RDC également,
mais peu dentre eux sont consommés, a part le varan
du Nil (Varanus varanus). Létude plus élaborée est
en cours a la faculté des sciences de I'Université de
Kisangani. Plus de 10 especes sont connues dans
la région. Dans la région de Kisangani, le genre
Trachylepis est le plus commun.

4.2.4. GEKKONIDAE

La famille des Gekkonidae est diversifiée en
RDC. Dans la région de Kisangani, lespece Agama
agama est la plus commune. Certains membres de la
communauté locale consomment I'agame et d’autres
le craignent plutét, car il intervient dans la fabrica-
tion du poison. La partie utilisée est la téte.

4.2.5. VARANIDAE

Plus de 10 especes sont connues dans la région :
Varanus niloticus (varan du Nil) et Varanus varanus
sont les especes les plus consommées.

4.2.6. CROCODILIENS

Les Crocodiliens représentent un groupe impor-
tant de la faune herpétologique des cours deau de
la province de la Tshopo. Parmi les Crocodiliens, on
distingue les crocodiles nains du genre Ostelamus
(O. tetraspis ou crocodile pygmée) et le genre
Crocodilus dans lequel nous retrouvons lespéce
Crocodylus niloticus (le crocodile du Nil), que lon
rencontre dans la plupart des régions africaines sauf
dans sa partie nord et Crocodilus cataphractus ou le
faux gavial (en danger critique dextinction selon la
liste rouge de 'TUCN). La premiére espece attaque
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I'homme, mais le régime alimentaire de la seconde
est constitué essentiellement de poissons (Pisces).

Les études sur les crocodiles ne sont pas dévelop-
pées dans la région. Cependant, toutes les espéces
sont relativement bien connues. Les crocodiles
constituent une source de protéines animales pour
la population locale.

5. OISEAUX

A part quelques collections sporadiquement réa-
lisées, notamment dans les régions de Yangambi,
Ubundu, Opienge, etc., l'avifaune de la Tshopo avait
longtemps échappé aux expéditions scientifiques de
Iépoque coloniale.

Cependant, la position géographique de la pro-
vince de la Tshopo dans la partie orientale de la
Cuvette centrale congolaise, associée a la diversité et
a la complexité structurale des habitats forestiers qui
caractérisent ces derniers, lui confére une avifaune
de basse altitude qui a commencé a se révéler de
plus en plus riche. Les foréts originelles ont, jusqua
présent, révélé environ 277 espéces doiseaux qui for-
ment 31 familles, en majorité caractéristiques des
foréts équatoriales.

Parmi les espéces déja recensées, on peut citer,
par exemple : des rapaces (Accipiter castanilius, A.
toussenelii), des pintades (Guttera purcherani), des
pigeons (Treron calvus, Turtur brehmeri, Streptopelia
semitorquata, Columba unicincta, C. iriditorques,
Agapornis pullarius), des coucous (Cercococcyx oli-
vinus, Chrysococcyx cupreus), des chouettes (Strix
woodfordii), des martins-chasseurs (Halcyon badia),
des martins-pécheurs (Ispidina lecontei), des gué-
piers (Merops muelleri), des calaos (Ceratogymna
atrata, Bycanistes cylindricus B. subcylindricus,
Tockus fasciatus), des barbions (Pogoniulus scolo-
paceus, P. atrovlavus), des indicateurs (Indicator
maculatus), des pics (Sasia africana, Campethera
nivosa, C. caroli), des eurylaimes (Smithornis
rufolateralis), des bulbuls (Eurillas latirostris, E. cur-
virostris, E. virens, Baeopogon indicator, Chlorocichla
simplex, Phyllastrephus xavieri, P. icterinus), des
stizhorins (Stizhorina fraseri), des hylias (Hylia pri-
sina), des nasiques (Macrophenus flavicans), des
gobe-mouches forestiers (Fraseria ocreata), des
alethes (Alethe castanea), des rouges-gorges de forét
(Stiphornis erythrothorax), des pririts (Platysteira
castanea), des bias (Bias musicus), des tchitrecs
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(Terpsiphone rufocinerea, T. rufiventer, T. viridis),
des akalats (Illadopsis albipectus, I. fulvescens).

Loriot a téte noire (Oriolus brachyrhynchus),
drongo brillant (Dicrurus adsimilis), choucador
splendide (Lamprotornis splendidus), choucador a
téte pourprée (Hylopsar purpureiceps), malimbe a bec
bleu (Malimbus nictens), malimbe huppé (Malimbus
malimbicus), nigrette (Nigrita bicolor), nigrette a
front jaune (Nigrita luteifrons), nigrette a ventre blanc
(Nigrita fusconotus), nigrette a calotte grise (Nigrita
canicapilla), nalmoptile de Jameson (Palmoptila
jamesoni), sénégali sanguin (Spermophaga haema-
tina), sénégali & bec bleu (Spermophaga poliogenys)
sont également présents dans les foréts de la Tshopo.

Une diversité impressionnante en nectariniidés
est a noter (Cyanomitra olivacea, C. cyanolaema,

Hedydipna collaris, Deleornis axillaris, Cinnyris
chloropygius).

Les modifications paysageres liées a l'anthropi-
sation observable dans certains endroits tels que
I'urbanisation, les activités agropastorales, etc., ont
permis de constater un apport important dans la
composition avifaunistique de telle sorte que les
milieux rudéraux révelent déja des espéces comme
la travailleuse a queue courte (Brachycope anomala)
qui est endémique, et diverses especes de tisserins et
dalcédinidés.

Les zones marécageuses bénéficient également
d’une avifaune diversifiée nettement différente de
celle des habitats forestiers. Ainsi, les oiseaux deau,
inféodés a une riche hydrographie forestiére carac-
térisée par le fleuve Congo, par les grandes riviéres
Maiko, Tshopo, Lindi, Aruwimi, Lomami, etc., et par
divers ruisseaux que posséde la Tshopo, ont aussi
surpris par la présence de 71 especes dont la majorité

Collection ornithologique de la région de Yangambi datant de la période coloniale.
(Photo et © F. Bapeamoni, 2011.)
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Atour de Toussenel (Accipiter toussenelii) dans MAB/Yangambi.
(Photo et © Frank Bapeamoni, 2012.)

Eurylaime a flancs roux (Smithornis rufolateralis) Coucou foliotocol (Chrysococcyx cupreus) dans MAB/Yangambi.
dans MAB/Yangambi. (Photo et © F. Bapeamoni, 2012.) (Photo et © S. Cooleman, 2012.)

Gobe-mouche forestier (Fraseria ocreata) dans MAB/Yangambi. Nigrette a ventre roux (Nigrita bicolor) dans MAB/Yangambi.
(Photo et © F. Bapeamoni, 2012.) (Photo et © F. Bapeamoni, 2012.)
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est composée des oiseaux migrateurs paléarctiques
et/ou figurant sur la liste des especes protégées par
CITES (Egretta garzetta, Ephippiorhynchus sene-
galensis, Bostrychia rara, B. hagedash, Threskiornis
aethiopica, Sarkidiornis melanotos, Dendrocygna
bicolor et Haliaeetus vocifer).

Une autre caractéristique des zones humides
de la Tshopo est l'abondance de martins-pécheurs
(Corythornis cristatus, Alcedo quadribrachys, A. cris-
tata, A. leucogaster, Ceryle rudis, Megaceryle maxima,
Halcyon leucocephala, H. malimbica, H. senegalensis,
H. senegaloides) et de chevaliers (Tringa hypoleucos,
T. glareola, T. nebularia, T. ochropus, T. erythrops et
T. tetanus).

Certaines aires de la Tshopo offrent un inté-
rét en matiere de conservation ; cest le cas des
parcs de la Maiko et de la Lomami ; de la Reéserve
« Man And Biospher (MAB) » de Yangambi ; des
foréts d’'Opienge, Uma, Opala Ubundu, des diffé-
rentes clairiéres forestiéres sites de reproduction
des perroquets et des iles du fleuve Congo. Le
paon congolais (Afropavo congensis), 'une des
espéces animales emblématiques du Parc national
de la Maiko (PNM), et le perroquet gris d’Afrique
(Psittacus erithacus), qui a fait lobjet d’un trafic
illicite inquiétant ces dernier temps, sont listés sur
I'annexe (I) de CITES.

Et localement, certaines espéces aviaires pré-
sentent aussi un intérét socio-économique, faisant
ainsi lobjet d'une exploitation traditionnelle comme
« gibier a plumes » : cest le cas du touraco géant
(Corythaeola cristata), du colombar a front nu
(Treron calvus) et de certaines espéces de calaos et
de chouettes.

Touraco géant (Corythaeola cristata) a Yoko.
(Photo et © F. Bapeamoni, 2010.)

Astrild a joues orange (Astrilda melpoda) dans MAB/Yangambi.
(Photo et © F. Bapeamoni, 2012.)

Paon congolais (Afropavo congensis).
(Photo et © Arnaud Delberghe, www.oiseaux.net/oiseaux)

Perroquet gris d’Afrique (Psittacus erythacus).
(Photo et © F. Bapeamoni.)
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Colombar a front nu (Treron calvus) en vente a Kisangani.
(Photos et © F. Bapeamoni, 2017.)

En fin de compte, les foréts originelles, les  §. MAMMIFERES
espaces rudéraux etles zones humides dela province i
de la Tshopo offrent un grand intérét scientifique 6.1. PRESENTATION

et socioéconomique en ce qui concerne l'avifaune. La province de la Tshopo dispose dénormes
Les études réalisées ont indiqué que les familles potentialités faunistiques. Elle compte deux parcs

deS PIOCéidés, deS pYCnonotidéS, deS alCédinidés, natlonaux (Malko et Lomaml) qul S’étendent
des nectariniidés, des ardéidés et des colombi- sur dautres provinces (Nord-Kivu, Sud-Kivu

dés sont abondantes. Ainsi, la connaissance et la et Maniema) en plus de nombreuses réserves
préservation des oiseaux de la Tshopo demeurent  forestiéres.

indispensables pour les générations présentes et La diversité en mammiféres se présente comme
pour celles du futur. suit :
NOM AUTRES
ORDRES FAMILLES VERNACULAIRE | GENRES ESPECES LOCALISATION
INFORMATIONS
(FRANCALIS)
Proboscidiens | Elephantidae E)lepl'lant des foréts Loxodonta cyclotis Habltats, forestiers moins Braconnage 1‘nten51f a
d’Afrique perturbés cause des ivoires
Petrodrome ou rat Habitats dégradés de la rive | Gibiers consommés

Petrodromus | tetradactylus

a trompe a 4 orteils gauche du fleuve Congo aux villages

Rat a trompe

Macrocelidae Habitats dégradés et forét

a damier ou Lo . . .
oy Rhynchocyon | cirnei primaire de la rive droite du
macroscélide de
. fleuve Congo
Cirne

Habitats environnants des
Afrotheria Potamogales Potamogale Potamogale | velox cours deau, nageur et se
nourrit des poissons

Taupe dorée de Vie cachée au sol ; densité

Chrysochloridae Chrysochloris | stuhlmanni

Stuhlmann peu connue
Vie dans les terriers creusées
. , dans les vieilles termitiéres ;
Orycteropodidae | Oryctérope Oryteropus afer

se nourrit des termites et
autres ressources alimentaires
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NOM AUTRES
ORDRES FAMILLES VERNACULAIRE | GENRES ESPECES LOCALISATION
INFORMATIONS
(FRANCALIS)
Chimpanzé Habitats forestiers de la rive
commun ou géant | Pan troglodytes | droite du fleuve Congo ;
ou a face claire espece totalement protégée
Hominidae Habitats forestiers de la rive
Chimpanzé nain gauche du fleuve Congo,
a face noire ou Pan paniscus notamment au Parc national
bonobo de la Lomami ; espéce
totalement protégée
Habitats forestiers ; la sous-
espece C. angolensis cottoni
Colobe noir et . colonise la rive droite du
, Colobus angolensis .
blanc dAngola fleuve Congo ; la sous-espéce
C. a. angolensis colonise la
rive gauche du fleuve Congo
11 colonise les foréts
lati 1
Colobe guéreza Colobus guereza re atlveglent ouvertes dela
rive droite du fleuve Congo
vers Opienge
11 colonise le bloc des foréts
Colobe bai . . inter-riviéres compris entre
R Piliocolobus oustaleti . L .
d’Oustalet Aruwimi et Ituri a la rive
droite du fleuve Congo
1 i 11 colonise les foré lari
Colobe bai de Piliocolobus | tholloni colonise les foréts de la rive Les Primates simiens
Thollon gauche du fleuve Congo i
ou diurnes sont
11 colonise les foréts de la rive largement exploités
Cercocébe agile Cercocebus agilis dr.oite du fleuve Congo plus | comme gibiers
Primates loin vers Lubutu consommés aux
simiens Mangabey a joues . 11 colonise les foréts de la rive | villages et vendus
. Lophocebus | albigena . ] .
grises droite du fleuve Congo aux marchés urbains
Mangabey noir de Kisangani’et,
Cercopithecidae | 2V€¢ la touffe de Lophocebus atterrimus 11 colonise les foréts de la rive | 2455 exportes vers
P poils au sommet de P gauche du fleuve Congo Kinshasa.
la téte
Babouin éog‘uera . . 11 colonise les foréts de la rive
ou babouin a Papio anubis .
\ droite du fleuve Congo
queue cassée
Il colonise les foréts galeries
itheque d
C)Zercopn equede Cercopithecus | lhoesti de la rive droite du fleuve
I'Hoest
Congo
Cercopitheque de ) 11 colonise les foréts des deux
Cercopithecus | neglectus .
Brazza rives du fleuve Congo
Mone 11 colonise les foréts
(Cercopitheéque) de | Cercopithecus | denti secondaires de la rive droite
Dent du fleuve Congo
Mone
1l colonise les foré lari
(Cercopithéque) de | Cercopithecus | wolfi af;}?:gj ﬂeesu‘c]);egsogeoa rve
Wolff § 8
Cercopitheque a ) . Il colonise les foréts de la rive
th haml
téte de hibou Cercopithecus | hamiyni droite du fleuve Congo
11 colonise les foréts de la
Lesula rive gauche du fleuve Congo
(Cercopithéque) & | Cercopithecus & 80

téte de hibou

notamment au Parc national
de la Lomami
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NOM AUTRES
ORDRES FAMILLES VERNACULAIRE | GENRES ESPECES | LOCALISATION
INFORMATIONS
(FRANCALIS)
11 colonise les foréts de la
rive gauche du fleuve Congo,
Cercopithéque bleu . (mitis) notamment le bloc forestier
1 s Cercopithecus . . , .
a diadéme heymansi | intercallé entre le fleuve Les Primates
Congo (Lualaba) et la riviére | simiens ou diurnes
Lomami sont largement
11 colonise les foréts de la e),%), loités comme i
Primat Cercopithéque bleu Cercopithecus (mitis) rive droite du fleuve Congo, i):e;rﬁlzogssommes
rimates Cercopithecidae | a diademe P stuhlmani | notamment le bloc forestier 8
simiens . et vendus aux
Lubutu et Ituri ;i .
marchés urbains
Habitats forestiers ; la sous- de Kisangani et
espece C. ascanius shmidti aussi exportés vers
Ascagne colonise la rive gauche du Kinshasa
(Cercopithéque) & | Cercopithecus | ascanius fleuve Congo ; la sous-
queue rouge espece C. ascanius whitesidei
colonise la rive droite du
fleuve Congo
11 colonise les foréts de la
Potto Perodictitus ibeanus rive droite du fleuve Congo,
Lorisidae Banalia jusqu’a Buta Les Primates
Potto Perodictitus | faustus 1l colonise les foréts de la rive | Prosimiens ou
gauche du fleuve Congo nocturnes sont
Pri loite
:;I;;?;Tzns Galago de Galaco AHOMOrUS 11 colonise les foréts de la rive e?ég:ioﬁime
b Demidoff g droite du fleuve Congo & .
consommation se
. Galago de 1l colonise les foréts de la rive | {imite aux villages
Galagonidae Demidoff Gialago phasma gauche du fleuve Congo
11 colonise les foré
Galago de Thomas | Galago thomasi  cotonise fes oréts des deux
rives du fleuve Congo
Elle colonise les foréts des
deux rives du fleuve Congo ;
Roussette iatne trés répandue dans la
.. ) Eidolon helvum province de la Tshopo ; cest
africaine o T
un gibier de la premiére ligne
parmi les Megachiroptéres
dans la province de la Tshopo
Elle colonise les foréts des
. . deux rives du fleuve Congo
Roussette dorée Roussetus aegyptiacus .
sans trop pénétrer au cceur de
la grande forét équatoriale
Roussette d’Egypte | Casinycteris | argynnis Elle colonise les foréts des
sYP 4 & deux rives du fleuve Congo
Mégachiroptéres | Pteropodidae Epomaops de . ]
Franquet (Chien Epomops franqueti Elle colonise les foréts des
d pomop 1 deux rives du fleuve Congo
volant)
La plus grande des chauves-
is frugi Afri
Hypsignathe . souris frugivores d rique
Hypsignathus | monstrosus | continentale ; elle colonise les
monstrueux A .
foréts des deux rives du fleuve
Congo
Myonyctere a Mvonvsteris | torauata Elle colonise les foréts des
collier yory 1 deux rives du fleuve Congo
Elle colonise les foréts de
Epomophore Epomophorus | labiatus la rive rive droite du fleuve
Congo
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NOM " AUTRES
ORDRES FAMILLES VERNACULAIRE | GENRES ESPECES | LOCALISATION INEORMATIONS
(FRANCALIS)
Scotonycteére de Scotonveteris | zenkeri Elle colonise les foréts des
Zenker 4 deux rives du fleuve Congo
Mégachiroptéres | Pteropodidae La plus petite c}}auve—souris
Mégaloglosse (de Meoaloelossus | woermanni frugivore colonise les foréts
Woermann) gatog des deux rives du fleuve
Congo
Cest 1? gro.up ’e le Les Microchiropteéres
plus diversifié dont la o
. s ne sont pas exploités
connaissance saméliore a
de plus en plus avec comme gibiers ; elles
l’acpuisition des piéges peuvent transmettre
Microchiroptéres |9 familles d e 1 P g des zoonoses, mais
appropriés ; [échantillonnage formellement dans la
spectaculaire aprés plusieurs révion de Kisaneani
années concerne notamment augéun cas mest égtabli
la présence de Glauconycteris en relation directe
superba sur I'ille Mbiye

6.2. MAMMIFERES DE MOYENNE
ET DE GRANDE TAILLE

La province de la Tshopo regorge de plusieurs
especes de mammifeéres de petite, de moyenne et de
grande taille. Ils figurent sur la liste de la faune la
plus étudiée. En effet, ce groupe est remarquable par
sa diversité et il subit une forte pression cynégétique.

Lafaune dela Tshopo estreprésentée par 12 ordres
de mammifeéres (rongeurs, chiropteres, insectivores,
carnivores, proboscidiens, artiodactyles, périsso-
dactyles, hyracoides, lagomorphes, macroscélides,
primates, pholidotes) subdivisés en 44 familles,
173 genres, 482 espéces. Cette faune et leurs habi-
tats naturels constituent un patrimoine naturel de
grande valeur, susceptible de soutenir le développe-
ment de la province de la Tshopo en particulier et du
pays en général.

Il sagit par exemple de : éléphant, okapi, hip-
popotame, primates (chimpanzé, bonobo, colobes,
babouin, cercocebe agile, mangabeys, cercopitheques
- de 'Hoest, d' Hamlyn, de Brazza, Ascagne, Lesula,
Mones -, etc.), oryctérope, buffle de forét, bongo,
guib deau, potamocheére, céphalophes (céphalophe a
bande dorsale noire, céphalophe bleu, céphalophe a
front noir, céphalophe a ventre blanc, céphalophe de
Peters, céphalophe géant), pangolins, etc.

Les carnivores (félins — léopard, chat doré afri-
cain -, ratel, loutre a joues blanches, loutre a cou
tacheté, mangue du Congo, mangouste rouge, man-
gouste des marais, mangouste a pattes noires, genette,
poiane, civettes, nandines, etc.) et les rongeurs de

grande taille (athérure africain, aulacodes, rat de
Gambie) sont représentés. Les mammiféres des
milieux aquatiques inventoriés dans la province de
la Tshopo sont représentés par plusieurs especes :
chevrotain aquatique, hippopotame, potamogale,
genette aquatique, etc.

Dans le territoire de Bafwasende, la faune mam-
malienne de moyenne et de grande taille renferme
une diversité despéces protégées et non protégées.
Parmi les especes protégées, on trouve lokapi, le
gorille des montagnes, 1éléphant de forét, le buffle
de forét, le léopard, etc. Le Parc national de la Maiko
(créé en 1970) abrite trois des plus spectaculaires
especes animales emblématiques du pays : lokapi,
le gorille des montagnes et le paon congolais. Ces
especes sont totalement protégées.

Les territoires de Banalia, Opala, Yahuma, dis-
posent dun éventail despéces fauniques aussi
large que celui de Bafwasende. Cest dans le ter-
ritoire d'Ubundu que sont signalées des especes
rares comme lokapi, le bonobo, [éléphant, etc. Cest
pour cette raison que fut créé le Parc national de la
Lomami qui couvre les territoires dOpala, d Ubundu
et de Lomela (en province de Sankuru).

La faune mammalienne de la Tshopo est chassée
pour le trafic de gibier et comme source alternative
en protéines animales. Ils procurent des revenus
importants aux ménages. Les Primates (le cerco-
pithéque ascagne = kidekide ; le cercopithéque de
I'Hoest = funga, le cercopitheque dHamlyni
= mapumbu bleu) et les artiodactyles (le céphalophe
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a bande dorsale noire = koto ; le céphalophe a front
noir = mbengele, le céphalophe bleu = mboloko) et les
rongeurs (le cricétome = mtomba, lathérure africain
= ndjiko) sont les plus exploités comme gibier. Les
hyracoides (les damans des rochers et des arbres), les
macroscélidés (la musaraigne éléphant tachetée) sont
moins exploités. Les gibiers commercialisés com-
prennent au moins 25 espéces. Les abus de la chasse
sur la faune sont considérables. Le moment est venu
pour que tout le monde sengage dans la politique de
la conservation et de lexploitation durable de la bio-
diversité dans la province de la Tshopo.

Babouin.

(Photos Laboratoire d'Ecologie et de Gestion des ressources ani-
males (LEGERA), Université de Kisangani.)

Colobe. Cercopithéque ascagne.
(Noms locaux : kide-kide, makako.)

(Photos Laboratoire d'Ecologie et de Gestion des ressources animales (LEGERA), Université de Kisangani.)
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Cercopithéque de I'Hoest. Lesula (Cercopithecus lomamiensis).
(Photo et © J. Ngabu, 2019.) I s'agit d'une nouvelle espéce décrite en 2012 par Hart et al.
dans le Parc national de la Lomami. Lesula, en langue lombole,
se traduit, en lingala, par mundele makaku.
(Photo Laboratoire d’Ecologie et de Gestion des ressources
animales (LEGERA), Université de Kisangani.)

Okapis.
(Photo et © André Malekani Bendeke.)

Céphalophe bleu. Céphalophe a front noir.
(Nom local : mboloko.)

(Photos Laboratoire d’Ecologie et de Gestion des ressources animales (LEGERA), Université de Kisangani.)
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Céphalophe a bande dorsale noire.
(Nom local : koto.)

Pangolin.

Rat de Gambie.
(Nom local : lotomba.)

Athérure africain. Genette.
(Nom local : ndjiko ou nziko.)

(Photos Laboratoire d’Ecologie et de Gestion des ressources animales (LEGERA), Université de Kisangani.)
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6.3. MICROMAMMIFERES TERRESTRES

Les travaux de base sur les rongeurs et les lago-
morphes en République démocratique du Congo
furent lancés par Hatt (1940) et pour les musaraignes
par Hollister (1916) lors d’une expédition améri-
caine au nord-est du pays, notamment a Medje, dans
le Haut-Uélé.

Dans la province de la Tshopo, Iétude pionniere
sur les rongeurs et les musaraignes fut initiée par
Dudu et Gevaerts (1987 et 1991). Iéchantillonnage
était respectivement effectué dans la Réserve fores-
tiere de Masako et sur I'lle Kungulu, lorsqu'un accord
de partenariat de gestion fut signé entre la divi-
sion provinciale du ministere de 'Environnement,
Conservation de la Nature et Tourisme, 'Institut zai-
rois pour la Conservation de la Nature et la faculté
des Sciences de I'Université de Kisangani. Quelques
années apres, Dudu et Marc Colyn (1983) ont pour-
suivi I'inventaire des rongeurs sur les iles et les ilots
du fleuve Congo entre Kisangani et Kinshasa.

Depuis lors, avec la création du Laboratoire
d’Ecologie et Gestion des Ressources animales
(LEGERA, 1993) et du Centre de Surveillance de
la Biodiversité (CSB, 2010), les recherches se sont
inlassablement poursuivies dans ce domaine. Les
études réalisées se réferent notamment a Dudu
(1991), Mukinzi (2009), Gambalemoke (2008).
Dans les volets phylogénie et zoogéographie,
Katuala (2009) et Amundala (2013) se sont respec-
tivement focalisés sur les rongeurs et spécialement
les rongeurs ravageurs des cultures vivrieres, tandis
que Gambalemoke (2014) et Mukinzi (2014) ont
planché sur les musaraignes.

Lensemble de ces études ont permis d’invento-
rier plusieurs espéces de rongeurs et de musaraignes
formellement identifiées. Les rongeurs communs
comprennent Deomys ferrugineus, Grammomys kuru,
Hybomys cf. lunaris, Hylomyscus aeta, H. parvus,
H. stella, Lophuromys dudui, Lemniscomys striatus,
Malacomys longipes, Nannomys cf. grata, Oenomys
hypoxanthus, Praomys cf. jacksoni, P. misonnei,
P. mutoni, Praomys minor, Rattus rattus et Stochomys
longicaudatus. Parmi les écureuils tres communs, les
cinq premiéres especes sont régulierement consom-
mées aux villages : Funisciurs anerythrus, F. pyrropus,
F. cf. bayonii, Paraxerus boehmi, Protoxerus stan-
geri, Heliosciurus rufobrachium. Les écureuils,

les cricétomes (Cricetomys emini), les athérures
(Atherurus africanus), les aulacodes (Trionomys
gregorianus, T. swinderianus), les rats noirs (Rattus
rattus) et les Nannomys cf. grata sont les principaux
rongeurs ravageurs des cultures vivrieres.

Les musaraignes comprennent cinq genres
(Crocidura, Paracrocidura, Scutisorex, Sylvisorex,
Suncus). Les espéces communes sont : Crocidura
caliginea, C. crenata, C. denti, C. dolichura, C. littora-
lis, C. ludia, C. olivieri, Scutisorex cf. congicus, Suncus
cf. infinitesimus, Sylvisorex cf. johnstoni, S. akaibei et
Paracrocidura schoutedeni.

Malgré leurs tailles relativement petites, les
rongeurs et les musaraignes sacquittent de leurs
fonctions importantes pour le bon fonctionnement
des écosystemes forestiers a travers leurs roles dans
le réseau alimentaire, la dispersion des graines,
comme le font les écureuils en « plantant » des pal-
miers dans tout le bassin du Congo, etc. Plusieurs
espéces entrent dans lalimentation courante de
’homme, notamment les grands ravageurs des
cultures vivriéres (cricétomes, athérures, aulacodes,
écureuils et rongeurs de 30-120 g). Certaines especes
de rongeurs et de musaraignes véhiculent des mala-
dies (zoonoses) quelles transmettent a 'homme.
Les musaraignes jouent un role écologique impor-
tant puisquelles consomment de grandes quantités
d’insectes, ce qui permet de réduire le nombre ou
les agressions de ceux-ci sur les cultures vivrieres ou
maraicheres.

Des études se poursuivent encore afin de parve-
nir a dresser la liste assez complete de la diversité
des rongeurs et des musaraignes, a comprendre la
complexité de leurs rdles dans le fonctionnement
des écosystemes, les dégats infligés a 'homme et ses
activités, leur participation a I'alimentation humaine
et la transmission des zoonoses, et pour soutenir la
conservation de la biodiversité de ces animaux et
leurs écosystémes.
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CHAPITRE 1

MIGRATIONS, COMPOSITIONS, LOCALISATIONS
ET PARLERS LOCAUX

INTRODUCTION

La province de la Tshopo est une région de confins
de contacts et de rencontres : confins décosystemes,
aux limites de la forét dense, de la savane arborée et
de la forét de montagne ; contacts de langues, avec
trois familles linguistiques, celles des Bantous, des
Soudanais et des Pygmées ; contacts de cultures, avec
des chasseurs-cueilleurs, des agriculteurs de savane,
de forét, des éleveurs et des commergants.

La localisation des sites historiques est I'un des
problémes les plus complexes de létude des peuples
de la Tshopo. Dans les villages, les souvenirs des
personnages qui sont censés détenir des renseigne-
ments sur lorigine et les migrations anciennes se
révelent fragmentaires. Les populations anciennes,
de par leur organisation lache et fort complexe,

ont certainement vécu de nombreux brassages qui
ont conduit a plusieurs distributions d’identités
villageoises.

Cette complexité faite a la fois d'une diversité et
d’'une homogénéité des peuples va se lire au travers,
notamment, des légendes sur les origines, des récits
évoquant les voies de migrations, des traits culturels
et des organisations sociopolitiques.

Avant de présenter succinctement les peuples
de la province de la Tshopo, cest-a-dire situer
leurs origines, migrations et compositions, notons
dabord qu’il existe plusieurs traits qu’ils partagent.
Ces peuples, non seulement auraient suivi les
mémes voies migratoires, mais également se recon-
naissent, pour la plupart, des parentés les uns avec
les autres. En fait, les affinités ou les imbrications des
peuples de cette région imposent une présentation

Echange de sang des chefs ngelema
Lufu et Bambi.

(AP.0.0.10847, collection MRAC Tervuren ;
photo Ch. Delhaise, 1909.)
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dynamique qui dépasse un cantonnement exclusif
des populations au sein des entités territoriales (poli-
tico-administratives) constitutives du seul espace de
la Tshopo.

Il faut donc distinguer une présentation sur les
traits principaux des mouvements migratoires des
peuples de la province et une autre présentant les
traits spécifiques de chaque groupe de peuples.

1. MIGRATIONS

Loccupation de la région de la Tshopo par ses
populations actuelles dites autochtones est le fruit de
migrations opérées a une époque reculée. Par consé-
quent, les origines et voies suivies par chaque groupe
ne peuvent pas étre déterminées avec certitude, bien
que lon dispose parfois de données relevant des récits
de traditions orales et de données linguistiques.

Plusieurs versions existent quant a lorigine du
groupe des peuples dits bantu. Pour I'une dentre
elles, celui-ci serait originaire du Tchad actuel ou
du Nigeria, dans la région ou sest développée la
civilisation de Nok. Pour dautres, par contre, le
foyer originel serait localisé au sud du Congo sur
les plateaux du Katanga. Ainsi, au début du second
millénaire, la découverte de la métallurgie provoque
un essor démographique et une longue période
migratoire a travers tout le continent. Peuples d’agri-
culteurs et déleveurs, ils repoussent les occupants
trouvés, parmi lesquels les Pygmées au Congo, qui
sisolérent dans les foréts denses ou dans les zones
plus arides.

Daprés Jan Vansina (1966 : 62), les Pygmées
nauraient vraisemblablement été cantonnés dans
la forét qua partir du xi1x® siecle. Les migrations
bantu auraient été déclenchées par lassechement
effectif du Sahara au début du premier millénaire
de notre ére. Bien que rudimentaires, quelques don-
nées archéologiques, linguistiques et traditionnelles
attestent quelques flux migratoires présentés de nos
jours comme itinéraires probables. Les travaux de
Coupez, Edvard et Vansina a partir de la méthode
dite lexico-statique de Swadesh confirment 'homo-
généité des langues de la région, qui sont en fait des
langues ntu.

LChistoire des populations autochtones, mal-
gré de nombreux travaux de chercheurs, constitue
encore dans son ensemble une énigme bien difficile
a résoudre, par la multiplicité de ses aspects et la

100

fluidité de la tradition orale qui se fonde elle-méme
sur la légende. I¥tude des migrations de peuples est
d’une rare complication et, dans le plan régional, ne
peut le plus souvent se reconstituer correctement
que pour quelques décennies, voire un ou deux
siecles au maximum.

Entre les traces archéologiques sans identité eth-
nique, et la répartition géographique des peuples
actuels, des étapes manquent a la compréhension.
Les aires de peuplement des différentes familles
linguistiques suggerent certains mouvements, sans
qu’il soit réellement possible détablir une succession
chronologique pour les mouvements les plus anciens.
Ainsi, trois grandes nappes de peuplements, I'une
venant du sud et de Iouest (les Bantous), une autre
du nord (les Oubanguiens) et enfin une troisieme
venant de lest (les Soudanais), se sont rencontrées
dans une zone dont la forte densité de population et
la végétation trés dégradée suggerent un vieil habitat,
la région entre les rivieres Bomokandi et Nepoko,
entre Isiro et Wamba. La lecture de la carte linguis-
tique (cf. infra) montre que les familles linguistiques
sinterpénetrent, ce qui suggere que la rencontre de
ces trois « nappes » provoqua leur morcellement
respectif.

Sur le plan archéologique, les fragments de céra-
mique sont souvent associés a des outils en pierre
polie, ainsi que, dans plusieurs sites, a des noyaux
dlarbres particuliers, comme le palmier a huile et
le Canarium schweinfurthii (aux fruits comestibles)
qui étaient peut-étre cultivés (ou tout du moins
favorisés par les installations humaines). On connait
plusieurs styles de céramique dans des localités
dispersées, qui semblent correspondre a des com-
munautés humaines isolées les unes des autres :
au Sud-Cameroun (x°-viIr® siecles avant J.-C.), au
Gabon (vre-mr° siecles avant J.-C.), au Sud-Congo
(11° siecle avant J.-C.), sur 'Oubangui (entre 1 siecle
avant J.-C. et 1v* siécle apres J.-C.) et, surtout, en
Imbonga dans le centre du Congo (vr° siecle avant
J.-C.), style dont le développement semble directe-
ment en relation avec le fleuve Congo (Bahuchet &
Thomson 1991 : 115-147).

Toutefois, malgré I'absence de sites préhistoriques
étudiés dans la province de la Tshopo, les connais-
sances acquises dans les régions voisines indiquent
que 'homme y est présent depuis au moins dix mil-
lénaires et que des changements techniques se firent
jour au cours du dernier millénaire avant notre ere,
avec la diffusion de la céramique dans la vallée du
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Congo, celle de la pierre polie, la domestication du
palmier a huile, et, enfin, autour du début de notre
ere, lapparition de l'usage du fer. Compte tenu
de la longue durée des civilisations de chasseurs-
cueilleurs quattestent les sites de 'Est du Congo, le
probleme reste posé d’'une diffusion des nouvelles
techniques aupres des populations préétablies, ou
bien de I'immigration de nouvelles populations.
On ignore évidemment tout de I'identité ethnique,
et méme génétique de ces hommes préhistoriques
(Bahuchet & Thomson 1991).

Les origines des divers groupes ethniques sont
variées et consécutives a des vagues de migrations
essentiellement bantu du 1 au xvr° siecle. Le terme
« bantu » ne renvoyant pas au départ a un groupe
ethnique, mais a une communauté linguistique qui
couvre la plus grande partie de I'Afrique centrale et
australe avec quelque 400 langues apparentées, dites
langues bantu. Les Bantous ont pénétré le Congo en
plusieurs endroits et a plusieurs époques, chassant les
peuples préexistants ou se métissant avec eux. Parmi
ces premiers occupants, on trouve les Pygmées, mais
aussi, selon certains auteurs, les semi-Bantous qui se
distinguent des Bantous notamment par leur filia-
tion a succession matrilinéaire.

A Tlinstar de certaines contrées de la RDC,
il nexiste pas douvrage consacré a lhistoire des
peuples de la province de la Tshopo. Les données
disponibles sont incompletes, et retracer les origines
de ces populations devient un travail titanesque
(Cornevin 1963).

« La diversité de la répartition des ethnies telle que
nous la connaissons est le résultat de nombreuses
transformations dues aux invasions, aux migrations,
aux guerres, aux alliances, au climat, aux épidémies,
aux mariages, etc. Il existe plusieurs versions sur les
migrations et compositions des peuples de la province
de la Tshopo. Toutefois, il semble, de maniére géné-
rale, que le peuplement de cette région sest fait depuis
le nord, en vagues successives de migrations a carac-
tére souvent guerrier » (Christiane 1962).

Dans certains territoires, les traditions orales
sont généralement « muettes » sur lorigine des
migrations anciennes, surtout en ce qui concerne les
populations qui habitent actuellement la rive gauche
du fleuve Congo. La tiche savere d’autant plus ardue
lorsque les données que contiennent aussi bien les
rapports denquéte des administrateurs territoriaux
que les publications récentes ne permettent pas de

reconstituer les itinéraires migratoires (Walle Sombo
1990 : 5).

En dépit de ces difficultés, il est cependant
aujourd’hui établi que les populations qui occupent
lespace actuel de la province de la Tshopo sont
principalement composées de Bantous, auxquels
sajoutent des ilots de Pygmées signalés dans les
territoires de Bafwasende, Opala et Yahuma. Par
ailleurs, cette difficulté est aussi causée par le mode
dorganisation de ces populations qui est en général
de type segmentaire.

«Le peuplement de cette région semble sétre fait depuis
le nord, en vagues successives de migrations a carac-
tére souvent guerrier. Partant du Nord-Est du pays, du
Soudan et de la région de Bahr-el-Ghazal, poussées
par d’autres peuples, les ethnies que nous connaissons,
Topoke, Ngandu, Mbesa, Bangu, Turumbu, Budja
auraient atteint le fleuve entre le début du xvir° et la
fin du xviire© siécle. Mais il nest pas exclu que cette
poussée se soit produite bien avant, vers le x1v° ou le
xVv* siécle, les opinions des sources divergent a ce sujet.
Laxe général de migration de ces populations (Mbango,
Soo, Lokele, Topoke, Olombo, Ngandu, Mbole...) part
de I'Uele et soriente approximativement nord-est/sud-
ouest. Pratiquement toutes ces ethnies ont traversé le
fleuve entre Kisangani et Bumba, le centre de cette
zone est donc Basoko-Elisabetha.

Il nous a été difficile de trouver lexacte filiation : ces
ethnies sont tres complexes et le manque de tradition
écrite ou orale a fait perdre le fil de la généalogie ; a
moins que celle-ci, comme cest souvent le cas, ne se
confonde avec une certaine mythologie. Peut-étre une
enquéte approfondie, sur place, menée par des spécia-
listes aurait-elle pu encore donner quelques résultats.

Il est plus facile dobtenir des renseignements sur la
généalogie des petites ethnies qui sont d’ascendance
moins complexe et dont, & cause de leur isolement,
les traditions se sont plus aisément conservées »
(Christiane 1962).

Jan Vansina (1966) souligne que lidée d'une
poussée soudanaise nord-sud ne peut étre acceptée
sans condition. La situation est probablement plus
complexe. On ne peut exclure certains déplacements
delouest, de la région de la Ngiri, vers lest ; ou encore
de lest, du Haut-Lualaba, vers louest. Ces migrations
ne se sont pas faites d'un mouvement régulier, mais
avec des a-coups, des retours en arriére ; un peuple
se sentant menacé par de nouveaux envahisseurs
cherche un autre terrain de chasse, de cueillette ou
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de culture, a lest, & louest, au nord ou au sud de
son aire doccupation et finit par se déplacer vers le
point de moindre résistance, parce que de moindre
peuplement, souvent la forét, alors occupée par les
Pygmées.

Alfred Moeller (1936) classe les migrations bantu
de lancienne Province-Orientale en deux grands
groupes : les migrations de lest, soit celles qui sont
parties du nord-est vers le sud-ouest, et celles de
louest, cest-a-dire les migrations qui se sont dirigées
du nord-ouest vers le sud-est. Le premier groupe
comprend les migrations des peuples ayant fait par-
tie des migrations bantu qu’il appelle « archaiques »
et qui sont venues du Haut-Nil et de la région des
Grands Lacs africains a partir du xvr°siécle. Il sagit
des Komo, Bira, Babudu, Lega, Lengola et Nande. Ce
sont ces groupes bantu qui ont pénétré les premiers
dans le Nord-Est de la RDC. Ils s’y étaient établis
jusqua larrivée des Nilotiques d’abord, et, plus tard,
des Soudanais.

Dans le second groupe de migrations, celles
de Touest, Moeller (1936) classe les vagues suc-
cessives de migrations qui, toutes originaires de
la rive droite de I'Itimbiri et de la Haute-Likati, se
sont dirigées vers le sud-est, sous la pression des
Ngbandi et des Abandia (eux-mémes des Ngbandi
azandéisés) et ont peuplé les rives des riviéres Uele,
Itimbiri, Aruwimi et Lomami. Ce sont les Bambole,
Bangando, Lokele, Topoke, Turumbu, Bangelema,
Bombesa, Babinza, Bobati, Boyeu, Boboa, etc. Ainsi
quon peut le constater, Moeller range les popula-
tions de la Tshopo principalement dans le groupe
des migrations du nord-ouest (de I'Uele-Ubangi)
vers le sud-est, cest-a-dire de I'Ubangi vers Basoko
a partir de 1700.

Van der Kerken (1944), en revanche, croit plu-
tot aux migrations du nord-est vers le sud-est, soit
vers Basoko. Selon lui, la majorité des Bantous quon
retrouve de nos jours dans la Cuvette centrale habi-
taient jadis dans la partie nord-est du pays, soit dans
la région de Niangara, Faradje, Rungu et Watsa.
Quatre principaux groupes bantu sy étaient éta-
blis : le groupe Mongo, le groupe Ngombe, le groupe
Baboa, le groupe Topoke-Lokele-Turumbu-Basoko.

A propos du groupe de la province de la
Tshopo, Van der Kerken, sur la base de traditions
orales recueillies, déclare que les Basoko, Topoke,
Mongando et Bambole vivaient jadis dans une vaste
région voisine de la source de Rubi (Itimbiri). Ces
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peuples ont été refoulés a louest et au sud-ouest a la
suite de pressions venant de lest, mal déterminées.

Pour les deux auteurs précédents, Basoko est le
point de convergence de ces migrations, bien qu’ils
soient en désaccord a propos du point de disper-
sion (Walle Sombo 1990 : 10). Il semble malaisé
dadhérer a une quelconque hypothése. Mais, en
ce qui concerne particulierement les populations
de la Tshopo, 'hypothese de Van der Kerken serait
plus vraisemblable. Elle semble emporter davantage
‘adhésion de Walle Sombo (1986), en dépit du fait
que les traditions orales de ces dernieres populations
nont nullement pu laider a édifier sa pensée (Walle
Sombo 1990 : 10).

La seconde divergence qui se dégage des
hypothéses relatives aux migrations des peuples
du Bas-Lomami sarticule sur la chronologie.
Van der Kerken et Moeller notamment présentent
des chronologies discordantes, faisant remonter le
début des migrations bantu de la région de I'Uele
au xvII® siecle pour le premier et au xviire siécle
pour le second (Walle Sombo 1990 : 17). Pour le
méme auteur (1990 : 20), le xvIir® siécle constitue
vraisemblablement le repére chronologique le plus
acceptable. Toutes les données concourent a affirmer
que les premiers mouvements migratoires étaient
partis du nord-est vers 1600.

Sur les migrations des peuples du Bas-Lomami,
Walle Sombo (1990 : 32), coordonnant les écrits de
Moeller, de Van der Kerken et de 'administrateur de
territoire Pirson (1923 : 5), conclut que les peuples
du Bas-Lomami ont émigré du plateau de I'Uele,
dans le Nord-Est du Congo, vers le xvII® siécle ou
un peu plus tot en compagnie de ceux du groupe
Mongo répandus actuellement dans presque toute la
cuvette du Congo. s font partie du noyau bantu qui,
venu des savanes a la limite du Nigeria-Cameroun, a
contourné la forét par le Nil, se dirigeant de Touest
a lest avant de prendre la direction du sud dans la
région des Grands Lacs africains. Les migrations des
peuples du Bas-Lomami sont généralement liées au
grand mouvement dexode qui fut causé par Iévasion
des peuples parlant des langues dites soudanaises,
dont principalement les Azande, les Ngbandi et les
Ngbaka. Cest au début du xviir© siecle ou un peu
plus tard qu’ils ont atteint, dans leur marche vers
le sud, le site du Bas-Lomami. Mais auparavant, ils
avaient occupé trois sites : Rungu-Niangara-Watsa,
Zobia-Buta-Panga et Basoko-Banalia.
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Précisions sur quelques itinéraires de migration
suivis

Selon Moeller (1936), tous les peuples habitant
lespace de la province de la Tshopo proviennent
du nord et du nord-est et se sont installés dans leur
habitat actuel a des époques diverses.

Dans le méme ordre d’idées, Gustaaf Hulstaert
(1984 : 36) soutient que les populations qui habitent
actuellement dans la Cuvette centrale, groupées sous
le nom générique de Mongo, ont trois provenances.
Certains disent venir de louest : ce sont les Bakutu,
dont les Nkwe racontent étre arrivés a leurs empla-
cements actuels aprés avoir traversé trois grandes
riviéres, la derniére, la Lomela, ayant été franchie
prés de lactuel emplacement des Isongii [Isangi].
Un autre groupe parle davoir remonté la Jwafa
[Tshuapa], du moins sur un certain parcours, pour
déboucher au confluent avec la Lomela.

Un deuxieme groupe raconte également étre venu
de Touest, région de Mbandaka, ou il aurait résidé
un certain temps sur des terres ou des iles nom-
mées Tsabala (ile) ou Safala (indéterminé), apres un
voyage a partir du nord.

La troisiéme migration part nettement du nord
ou du nord-est, selon les groupes, sans qu’il soit fait
mention de louest. Nulle part on ne parle des migra-
tions dans des directions inverses, sinon pour de
minimes déplacements clairement locaux (Hulstaert
1984 : 36).

Ainsi en est-il des Komo, venus de 'Ouganda et
présentant le « type éthiopien bien accentué ». Selon
une tradition recueillie par Hulstaert, ces peuples
font remonter leur origine aux régions monta-
gneuses de lest, un grand lac salé, dou les chassérent
des multitudes d’hommes a peau claire. Ce sont les
Nkutu qui les ont poursuivis jusque dans lentre-
Loya-Lindi (Moeller 1936 : 12). Hulstaert (1984)
ajoute encore que leurs migrations se sont dérou-
lées en trois colonnes : de 'Okufa, une partie des
Bakumu remonte la riviere Maiko vers lest et atteint
la région de Walikale. Les autres atteignent le fleuve
Congo, ou ils ne sattardent pas, et se divisent pour
se déverser de nouveau dans plusieurs courants :
un groupe remonte la riviére Lilu jusqua sa source,
et de 1a gagne la riviere Lubutu dont il peuple les
affluents ; un autre remonte le fleuve Lualaba, puis
la riviére Lowa, puis la riviére Lubutu et se répand au
nord-ouest, et méme au nord-est, ot il rejoint a nou-
veau la riviére Loya ; le troisiéme remonte la Lowa
au-dela du confluent avec la Lubutu (Moeller 1936 :

13). Ces mouvements furent non organisés, lents et
étalés dans le temps (Moeller 1936 : 76).

Une seconde vague de migrations est partie
de la rive droite de I'ltimbiri et de la Haute-Likati
et sest dirigée vers le sud-est, sous la poussée des
Ngbandi et des Abandia. Cest un sous-groupe de la
branche « Itimbiri-Ngiri », dont parle Jan Vansina.
Ces peuples se sont établis sur les rives de 'Uele, de
I'Ttimbiri, de TAruwimi et du Lomami. Ce sont les
Bambole, les Mangonda [Mongando], les Topoke,
Lokele, les Mombesa, les Mobango, etc.

Par ailleurs, il est signalé dans les écrits du
x1x° siecle de Henry M. Stanley, et méme de Tippo
Tip, lexistence de lethnie enya (« gens deau »). Elle
serait venue de lest et habitait déja a cette époque les
deux rives du Lualaba : a gauche, depuis lembouchure
de la Komolondo, jusqua la sixiéme cataracte des
chutes Stanley ; a droite, depuis la Lomama jusqua
I'Oubouie, aussi appelé I'« Oussongora Meno ».

Un autre groupe est constitué par les Babali. A en
croire leurs traditions, ils ont habité la région du
fleuve avant de se fixer dans leur habitat actuel. Leur
migration commence, selon Vansina, au xvire siecle
a partir de la boucle du fleuve. « Nos péres, déclarent
les Babali, habitaient des petites iles marécageuses ;
ils se construisaient de petites maisons a cause du
grand froid de la nuit. Ils remonterent la Bomokandi
et atteignirent le Kibali. Ils se fixérent entre Gada
et Kibali. Peuplant presque exclusivement l'actuelle
zone administrative de Bafwasende » (Makwanza
Batumanisa 1975 : 76-77).

En outre, les chercheurs ayant consacré des tra-
vaux aux populations de la Cuvette centrale situent
leur origine danslarégion dubassin del'Uele-Ubangi.
Clest, en effet, en 1600, suivant Van der Kerken, qui
sest basé sur les traditions des chefs avongara, que se
serait déroulée I'invasion du bassin de I'Uele-Ubangi
par les peuples parlant des langues soudanaises,
notamment les Ngbandi et les Azande. Ces popula-
tions se sont donc heurtées aux Bantous qui vivaient
jadis dans cette région, et les ont acculés a affluer
vers la Cuvette centrale. Sous la pression de ces enva-
hisseurs, les Boboa, peuples du groupe Bantou, ont
quitté la riviere Mbomu (affluent de 'Ubangi), se
retrouvant d’abord sur la Tele (affluent de I'Itimbiri)
dou ils ont émigré pour occuper leurs territoires
actuels dans la région de Bambili (dans la province
du Bas-Uele).

Dans leur marche, les Boboa ont refoulé a leur
tour les Ngombe, Ndoko, Mabinza, Budja, Mobango
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et Bombesa vers le sud de I'Uele ; a ce moment, selon
Van der Kerken, les Topoke, Mongando, Lokele,
Bambole et Mongo vivaient (suivant certaines tra-
ditions des Budja, Mabinza, Bobati, Bobenge et
Abandia) entre 'Uele et TAruwimi. Vers 1700, sous
la pression de plus en plus forte des éléments souda-
nais du nord, les Topoke, Lokele, Boso et une partie
des Turumbu furent contraints de franchir le fleuve
Congo. Ils vinrent se fixer entre les Mongando a
louest et les Bambole a lest, qu’ils finirent par délo-
ger (Walle Sombo 1975 : 10).

2. COMPOSITIONS ET LOCALISATIONS

La diversité de la répartition des groupements
ethniques telle que nous la connaissons est le résultat
de nombreuses transformations dues aux invasions,
aux migrations, aux guerres, aux alliances, au climat,
aux épidémies, aux mariages, etc.

Les alliances, les mariages, les conquétes, les ser-
vitudes unissent souvent plusieurs clans et peuples
qui peuvent ainsi changer de nom, parfois temporai-
rement. La famille étant généralement la base de la
société, il y a pratiquement un clan par famille. Il sen
crée et il en disparait donc réguliérement.

2.1. IMBRICATION DES PEUPLES DE LATSHOPO

Il est encore difficile aujourd’hui de déterminer
la classification exacte des peuples de la province
de la Tshopo, en dehors de quelques groupements
supposés restés non mélangés. Il est symptoma-
tique que lon ait pris 'habitude d'associer deux ou
trois peuples dans un méme groupe ; on parle de
« Topoke-Lokele, Turumbu-Mbole, Lokele-Mbole,
Topoke-Turumbu, de Bali-Lika ». Parfois, on a
recours aux appellations relativement péjoratives
« pseudo-Lokele, pseudo-Topoke ». Limbrication
des clans, sous-clans, familles et autres groupes de
peuples de la Tshopo demeure complexe.

« Les populations anciennes, de par leur organisa-
tion fort lache, ont certainement vécu de nombreux
brassages qui ont conduit a plusieurs distributions
d’identité ethnique. A partir des habitants actuels de la
région, on reconnait encore une certaine présence de
la culture mongo (Mbole, Ngandu), celle des Riverains
occidentaux (Soko, Turumbu, Lokele) et celle des
Bantous septentrionaux (Manga, Enya). Mais I'har-
monie culturelle qui sest imposée comme héritage

104

est certainement le résultat des multiples brassages »
(Bulletin administratif 1958 : 1771).

De ce fait, lessai de classement des peuples ci-
dessous, méme s’il semble logique et a été confronté
avec les sources recueillies, peut certainement étre
sujet & des contestations pour diverses raisons. Les
traditions affichent de nombreuses parentés entre
les groupes en présence ; par exemple, les Manga
seraient des Turumbu acculturés ; ces derniers, dans
leurs récits de migration, se disent « Topoke de la
rive droite » par opposition aux « Topoke propre-
ment dits » qui occupent la rive gauche. On déclare
que les Lokele, Turumbu et Soko constituent un
méme ensemble qui se serait morcelé ; les Mboso
seraient des Topoke ou des Mbole qui auraient suivi
les Lokele, avec les Foma, pres du fleuve et qui se
seraient laissé influencer par eux, etc. Dautres traits
de cette complexité ou de ces imbrications eth-
niques sont liés au parcours migratoire commun des
peuples de la Tshopo.

Lensemble constituerait un tout, mais qui aurait
représenté plusieurs formations ethniques. La dis-
tribution ethnique a di étre revue plusieurs fois
au cours du temps, ce qui justifie une complexité
évidente. Les mémes groupes portent des noms dif-
férents suivant les circonstances ; aussi, des groupes
différents se retrouvent unifiés sous les mémes signi-
fiants : « Turumbu » passe pour étre au départ un
sobriquet qui signifie « gens de l'arriére-pays » par
opposition a « riverains », alors quen parler topoke,
il désigne leurs « freres » de la rive droite. Les Mboso
d’Isangi se disent Topoke tandis que ceux de Lomami
se considerent comme Lokele.

Chez les Lokele, spécifiquement, il y a divers
peuples qui, attirés par le fleuve Congo, se sont ins-
tallés dans la région voisine de celle occupée par
les Topoke et ont emprunté leur langage et leurs
coutumes, mais ne sont pas Topoke proprement
dits (Christiane 1962). Aussi, le groupe Lokele est
connu comme étant des gens du voyage, riches de
leur commerce, de leurs trafics et bien nourris par la
générosité du fleuve, trés métissés du fait méme de
leur mobilité et des contacts qu’ils ont toujours eus et
qu’ils ont toujours avec les riverains du fleuve et des
riviéres affluentes.

Le nom « Turumbu », pour sa part, est commun
aun grand nombre dethnies différentes. Il sagit d'un
sobriquet désignantles gens delaforét par rapportaux
riverains. Les premiéres recherches ethnographiques
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les ont classés dans le méme groupe, car ils présen-
taient, en gros, les mémes caractéristiques ethniques,
sans toutefois nécessairement présenter une parfaite
similitude de langage. Beaucoup de ces groupes ont
emprunté le langage des peuples environnants, ainsi
qu’une partie de leurs coutumes. Toutefois, ils sont
tous appelés « Turumbu ». Les Topoke de la rive
gauche de la Lomami, par exemple, prennent les
Turumbu pour les Topoke de la rive droite. Ainsi, on
retrouve dans la classification une série de peuples
positionnés a tort ou a raison comme des pseudo-
Topoke ou pseudo-Lokele.

Ainsi disent les traditions : les Basoko appar-
tiennent au groupe des peuples du Bas-Lomami
arrivés en dernier lieu sur le site Basoko-Yahila-
Banalia. Ils sétaient installés successivement dans la
région de Yahila, puis dans la vallée de la Loolo. Il
semble qu’ils navaient point quitté leur site, en dépit
de la pression permanente quexercaient les Azande
et les Mobango, et ont intégré en leur sein plusieurs
peuples, soit qu’ils ont trouvés, soit qui les ont
rejoints. Basoko est donc constitué de lensemble des
peuples appartenant au sous-groupe des Bomenge
(ou Bomwenge) ; cependant, cinq groupes sont
principalement désignés sous le nom de « Basoko »
(ou de « Basoo ») (Moeller 1936 ; Christiane 1962) :
Basoo, Babango, Mwingi, Bangelema et Likile.

Aussi, les Bangelema établis dans le bassin
de Aruwimi sont répartis en deux groupes : les
Mongelema de la forét et de leau. Ils embrassent
plusieurs peuples (Bakondo, Babindja, Mosanga,
Mongandjo, etc.) auxquels les chasseurs desclaves
ont donné ce nom de « Wangelema », en mémoire
d’un chef azande, Ngelima, qui leur avait opposé
une farouche résistance. En parlant de leur habi-
tat, Delhaise Harnould écrivait : « Toute la riviere
Aruwimi est d’influence mongelema jusquen aval
de Panga. Le seul village, Popoie, qui s’y trouve a
été installé par les Blancs pour les besoins des trans-
ports. Ils habitent actuel territoire de Banalia et de
Basoko » (Bulletin administratif 1958 : 1771).

En outre, il est admis, d’apres les traditions, que
les Lokele, Topoke, Turumbu, Mbole, Mongando...,
pour ce qui concerne la province de la Tshopo,
sont apparentés aux Mongo et ont tous une origine
nordique ; ils habitent les bassins de la Lomami et
du fleuve Congo. Au-dela de cette province, plu-
sieurs groupes ethniques se réclament appartenir
au groupe Mongo, dont les traditions déclarent
des parentés avec les populations de la Tshopo.

Citons par exemple le peuple génériquement appelé
« Atetela » dans la province du Sankuru, les Kusu-
Ngengele au Maniema, ou encore cette multitude
dite « groupes Mongo » des provinces de la Tshuapa,
Kasai, Equateur et Mai-Ndombe.

Parlant spécifiquement des Mongando et Mbole
localisés dans la Tshopo, Van der Kerken écrit :
« Les Mongandu sont apparentés aux Mongo, dont
ils sont les “Nkali” (fils de la sceur) et aux Bambole,
dont ils sont les “Miango-mpani” (oncles maternels).
Installés primitivement dans le bassin de 'Uele, ils
ont émigré plus tard dans lentre-Congo-Aruwimi,
dou ils ont été chassés par les Topoke, les Mombesa
et les Mobango. »

Enfin, plusieurs auteurs et traditions locales affir-
ment concernant létablissement des populations
de la région que les Pygmoides sont venus dans la
Cuvette centrale congolaise avec leurs suzerains
mongo. A ce propos, en comparant les populations
du fleuve, Van der Kerken (1944 : 400) conclut — et
on ne peut quabonder dans son sens : « Les divers
groupements de Pygmées et Pygmoides, habitant
actuellement la grande forét équatoriale, ne sont pas
les anciens habitants du pays..., ils n'y ont pénétré
quiau cours des derniers siécles, précédant ou suivant
les Bantous, auxquels ils étaient vraisemblablement
assujettis depuis de nombreux siecles. »

2.2. LESPEUPLES DELATSHOPO

IIs sont nombreux. Parmi les peuples identifiés
comme autochtones de la province de la Tshopo
au sens ou ils ont été trouvés déja établis par les
Européens, on cite généralement les Babali, Babango,
Baboa, Bamanga, Bangwana (Arabisés), Barumbi,
Basoo, Genia (ou Enyia), Komo, Lengola, Mbole,
Likile, Lokele, Mituku, Mwingi, Ngando, Ngelema,
Olombo, Popoi, Pygmées, Topoke, Turumbu, etc.

Pour autant que lon cherche & connaitre ces dif-
férents peuples, le but visé dans ce paragraphe est de
mieux les situer dans leurs territoires actuels.

2.2.1. PYGMEES

La composition des peuples dits Pygmées aurait
di dépasser le cadre de la seule province de la
Tshopo. Les explorateurs ont rencontré dans lan-
cienne Province-Orientale des groupes désignés
par des noms différents : Efe, Basua, Aka, Basa,
Asua, Bakango, Batswa. Ceux-ci correspondent a
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Carte des peuples du district de Stanleyville en 1934

Source : VII-BV/RDC/STANLEYVILLE, dans FABV/SHP-MRAC.

des peuples qui parlent des langues différentes et
qui vivent dans des régions déterminées (Christiane
1962 ; Bissengue 2004 ; Kaldy 2009). Lethnologue
Colin Turnbull, recherchant des différences sociolo-
giquement significatives, et non plus linguistiques,
introduit une discrimination différente : il oppose
les groupes chassant a 'aide de filets (« chasseurs aux
filets ») et ceux chassant a l'aide d’arcs (« archers »),
ces derniers étant les seuls Efe (Turnbull 1965).
Cependant, il parait pertinent de retenir les ethno-
nymes authentiques, considérant que les distinctions
reconnues par les locuteurs eux-mémes sont signifi-
catives. Cinq groupes pygmeées vivent donc dans les
foréts de 'ancienne Province-Orientale : a louest, les
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Asua (appelés « Aka » par leurs voisins Mangbetu), a
lest les Efe, au sud les Basua, et au centre les Batswa
et les Bakango, dénommés également « Bambuti ». 11
sobserve des différences culturelles réelles entre ces
groupes, en dehors des techniques de chasse.

Le terme « Mbuti » peut étre conservé pour
désigner lensemble des groupes pygmées cités de
la Province-Orientale. Dans sa partie devenue la
province de la Tshopo, les plus connus sont incon-
testablement les Bambuti de lest du Congo (forét de
I'Ituri) et, au centre et au sud du Congo, les Batswa.
Alors que les Batwa du Rwanda sont spécialisés dans
la poterie et forment une caste au sein d’une société
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Femme mbuti.
(AP.0.0.10864, collection MRAC Tervuren ;
photo Charles G. F. Fr. Delhaise, 1909.)

complexe, ces autres groupes dispersés dans la forét
congolaise, et tout particulierement les Aka, les Baka
et les Bambuti, ont une économie de chasse et de
collecte, menant une vie semi-nomade en relation
avec les agriculteurs (Bahuchet & Thomson 1991 :
115-147).

Les Tswa ou Batswa (écriture plurielle en langue
bantu) sont parmi les plus anciens habitants du ter-
ritoire d'Opala.

Plutot que les Pygmées de ce coté-1a, générale-
ment attachés aux populations mongo qui dominent
la cuvette congolaise, il y a cet autre groupe du coté de
I'Tturi. En mars 1870, Georges Schweinfurth séjourne
au royaume mangbetu dans lest du bassin congolais,
lorsquon lui présente un étre « exceptionnel » : « Un
matin, jentends des exclamations ; je m’informe et
japprends quAbd-es Samate sest emparé d’'un nain
de la suite du roi et qu'il me l'apporte. Malgré la vive
résistance du capturé, je vois en effet arriver Samate
ayant sur épaule une étrange petite créature dont la
téte sagite convulsivement et qui jette partout des
regards pleins deftroi. [...] J'ai enfin sous les yeux une
incarnation vivante de ce mythe qui date de milliers
d’années » (Schweinfurth 1875 : 106). Cest en effet

Schweinfurth qui le premier rencontra ce peuple
de petite taille dans I'Est de la RDC, et cest lui aussi
qui le baptisa « Pygmée », remettant & '’honneur un
nom et une notion remontant 4 Homére (Bahuchet
& Thomson 1991 : 115-147). Sous ce terme de
Pygmées (selon une expression grecque ancienne
signifiant « haut d'une coudée » et désignant alors
une population mythique) sont réunis, un peu arti-
ficiellement peut-étre, plusieurs groupes ethniques,
différents du point de vue physique, linguistique et
dans une certaine mesure culturel, disséminés de la
cote atlantique au Rwanda et qui nont en commun
qu'une taille légerement inférieure a celle des autres
populations.

Le terme « Mbuti » est employé depuis des décen-
nies comme désignation générique de lensemble
des populations pygmées de la Province-Orientale,
mais il sagit d'un mot de la langue des Babira pour
dénommer les Pygmées qui vivent en association
avec eux, et qui se désignent eux-mémes par le terme
« Basua » (singulier « mosua », pluriel « basua »).

Les langues bantu sont caractérisées par un sys-
téme de classes nominales, qui sont marquées par
des préfixes, et qui déterminent l'accord des autres
mots dans la phrase (en particulier les adjectifs) : le
radical est précédé au singulier et au pluriel par deux
préfixes différents. Ainsi « -sua », au singulier « mo.
sua », au pluriel « ba.sua » ; de méme « -mbuti », au
singulier « mo.mbuti », au pluriel « ba.mbuti ». Un
changement de classe nominale peut modifier le
sens d’un radical ; ainsi « mombuti » désigne un indi-
vidu, alors que « kimbuti » désigne la langue parlée
par celui-ci.

Mais cest « Mombuti/Bambuti » qui passe ensuite
en swahili, cette langue véhiculaire de la région.
Lutilisation du terme « Mbuti » peut créer parfois
une certaine confusion, car il peut servir a désigner
lensemble des populations pygmées de la province
et un sous-groupe de Pygmées vivant au coeur de la
forét de I'Tturi qui sétend jusqu’a Bafwasende.

2.2.2. LES GENS DU GONG : LOKELE, TOPOKE ET TURUMBU

Sous le nom de « gens du gong », on regroupe trois
peuples qui auraient un méme ancétre, Iondjaonja.
Ces peuples ont en commun de pouvoir communi-
quer entre villages au moyen du gong. Une méthode
de transmission d’informations basée sur le rythme
des syllabes modulées sur un gong a deux tonalités
(Christiane 1962).
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Un Turumbu batteur de gong a Yangambi.
(AP.0.0.30536/EP.0.0.7254, collection MRAC Tervuren ; photo L. Védy, 1894.)

Hangar des batteurs de gong en amont d'Isangi.
(AP.0.0.30534, collection MRAC Tervuren ; photo L. Vdy,
vers 1895-1896.)

Ces peuples sont :

- Yawembe, fils ainé : il est le géniteur du groupe
connu sous le nom de Lokele ;

- Eso ou Ipoke : il est 'ancétre des Topoke ;

- Bolimo ou Mboso, le cadet : il a généré la lignée
des Turumbu.
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Un gong (et ses mailloches) aussi trouvé dans la région
de Kisangani. (AP.0.0.17606, collection MRAC Tervuren ;
photo © MRAC Tervuren.)

11 est toutefois difficile de déterminer avec exac-
titude quels sont les clans descendants de l'ancétre
mythique Iondjaondja a cause de la difficulté de
trouver des informations fiables pouvant permettre
de les distinguer des groupements ethniques vain-
cus, assimilés ou disparus. Aussi, & lintérieur de
chaque groupe, il est possible de trouver des clans
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dits dorigine ou d’influence d’un autre groupe, et
vice versa. A la suite de mariages, ou dalliances avec
une ethnie depuis plusieurs générations, les filiations
réelles de ces clans se sont perdues. Enfin, certains
peuples non lokele, par exemple, portent ce nom, car
ils ont pris le langage et les coutumes des Lokele, les
gens deau (bantu ya mai), quoique d’autres ethnies
non lokele soient aussi appelées « gens deau ».

« Les situations ethniques ne sont absolument pas
figées, elles évoluent constamment par le jeu des
alliances, des migrations, des assimilations diverses ;
un cliché pris & une époque nest plus valable ne
serait-ce qu'un quart de siécle plus tard ; les positions
géographiques, les noms des familles dominantes et
celui des chefs, changent réguliérement. La généalogie
ethnique des peuples a tradition orale ne peut aucune-
ment garantir [exactitude des informations transmises.
Aussi, dans plusieurs traditions, lon ne reprend que la
généalogie de la branche ainée » (Christiane 1962).

Nous sommes en présence de deux généalogies
dorigines différentes ; I'une présentée par A. Moeller
(1936) et l'autre collectée par E.A. Christiane (1962).
Les listes, les tableaux généalogiques sont trés entre-
mélés, peu fiables, ardus et n'intéressent que certains
amateurs curieux et avertis. Faute des données
généalogiques, certaines classifications seraient plus
géographiques que réelles ou sépareraient certains
descendants du méme ancétre. Les Lokele, Topoke
et Turumbu ont des caractéristiques similaires dans
lensemble, mis a part quelques particularités notam-
ment alimentaires. Ces quelques différences sont
aussi dues a leurs milieux écologiques.

Mais il existe des divergences de détails au sujet
de loccupation de leurs espaces actuels. Les Topoke,
par exemple, déclarent occuper leurs terres ances-
trales et ne rien connaitre de leur migration. Cela
leur permet de faire supposer qu’ils sont les pre-
miers occupants du terrain « depuis toujours », par
rapport aux Lokele. Il y a eu longtemps divergence
de vues entre eux et les Yawembe afin de savoir qui
était 'ainé de la descendance d’Eondja-Ondja. Cette
palabre aurait été tranchée a la demande des inté-
ressés en 1928 par l'administration établie a Isangi.
Elle aurait donné la primauté 3 Wembe. Cette déci-
sion semble avoir été acceptée avec le temps, mais
un doute subsiste chez certains Topoke du fait que
les Wembe, pragmatiques, avaient dexcellentes rela-
tions avec lautorité coloniale. Lesprit commergant

et le caractére plus diplomatique des Lokele leur a
donné un certain avantage par rapport aux Topoke
considérés souvent comme des gens de la forét, culti-
vateurs et aussi moins pragmatiques, moins souples
dans leurs opinions. Ils étaient exemptés des cor-
vées et des cultures obligatoires, mais devaient, en
revanche, effectuer des transports fluviaux a bord de
leurs pirogues (Christiane 1962).

A. Lokele

Ce peuple occupe une grande partie des rives du
fleuve Congo depuis Kisangani jusque loin en aval,
au-dela de Basoko. Il est dispersé le long du fleuve, se
fixant parfois dans de petites anses abritées et pois-
sonneuses ; on en trouve jusqua Bumba. Le centre
géographique des Lokele se trouve cependant a
Isangi.

Issus de lancétre commun Wembe, les Lokele
sont donc aussi appelés Yawembe. Plus complexe
est le cas de lorigine historique du nom « Lokele ».
Les versions divergent. A lTembouchure de certaines
rivieres du pays lokele vivait une espéce de moule
de dimension moyenne, a la coquille lisse et aux
couleurs chatoyantes. Il était rare de la capturer,
aujourd’hui davantage encore. Sa rareté et sa beauté
en avaient fait un signe de prospérité, de chance
pour l'individu qui l'avait capturée. Ce bienheureux
pécheur accueillait sa proie en exprimant sa recon-
naissance aux génies de leau en criant : « kele », qui
signifie : « bienvenue » ou « merci ». Appermans
écrit a ce sujet que « le nom Lokele provient, suivant
les uns, de “Lokele”, mollusque comestible ressem-
blant a une grande moule, assez abondant dans le
fleuve et qui a joué un certain rdle dans l'histoire
des populations riveraines ; on écrasait, par exemple,
les coquillages de la “Lokele” pour faire un mélange
de cette poussiére avec de leau pour sasperger dans
les pactes de la paix [..] » (Appermans 1932). De
la, cette espéce de moule regut le nom de « Lokele
Iwa ndiya », ce qui signifie : « moule vivant dans des
endroits réputés par la mythologie lokele, pour étre
le domaine du génie aquatique ndiya ». « Lokele »,
par association d’idées, signifie aussi « la cuillére » :
la coquille de la moule, emmanchée a un morceau de
bois, servait aux ménageres d’instrument pour pui-
ser de la nourriture au pot.

II existait deux types de pirogues, correspondant
a deux techniques de navigation : celle de la péche
et celle du voyage. La pirogue de péche est légere et
de dimension modeste. Celle du voyage est grande
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puisquelle peut contenir plusieurs personnes ou
transporter une grande quantité de marchandises.
On peut faire la distinction entre la pirogue uti-

lisée pour le commerce a longue distance et celle
qui servait a la guerre ou a la danse. La premiere
était couverte d’une toiture en paille (losambo), la
seconde, plus vaste et sans toiture, avait une capa-
cité pouvant atteindre une quarantaine de personnes
pagayant au rythme du tam-tam. C¥tait la pirogue
dite « Bonanga ». Sur ces embarcations, de com-
merce comme de guerre, il y avait toute une vie. On
y cuisinait méme sur un feu de bois allumé dans la
partie arriére sur un banc d’argile ; le poisson pouvait
y étre boucané. Dans la pirogue a toiture de paille, on
pouvait sétendre pour se délasser, voire pour dormir.
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A stanleyville, dans une longue pirogue
lokele en 1905.

(AP0.0.10276, collection MRAC Tervuren ;
photo E. Verdick, 1905.)

Régates des Lokele.
(EP.0.0.1636, collection MRAC Tervuren ;
photo R.P. J. Camps, s.d. Droits réservés.)

D’une autre version, on apprend que « lokele »
signifie simplement « pacte », « alliance » ou
« entente » constituée par les ancétres des commu-
nautés liande « riveraines », généralement constituées
de pécheurs - par rapport aux Foma et Turumbu,
occupant la forét et généralement agriculteurs et
chasseurs. Les Mongandu appelleraient « Etumba ya
lokeli » (« lokeli » signifiant « réconciliation passa-
gere ») une époque troublée de guerres intestines, et
« ilongo » Iéchange de sang qui terminait les guerres.

« [...] Lorsque, chez les “Baliande”, deux adversaires
décidaient denterrer définitivement un différend et de
se réconcilier, ils organisaient une cérémonie spéciale
de pacification. Les parties sengageaient expressé-
ment et devant les ancétres, représentés par les vieux,
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cest-a-dire les plus agés, a la réconciliation et a I'ob-

servance de la paix. Les témoins les aspergeaient des
cendres du coquillage calciné mélangées a leau et leur
disaient : “Si vous violez la paix, soyez frappés de cha-
timent”. Cette cérémonie porte le nom de “Lokele” :
elle est une variante du pacte de sang [...] » (Saile
Wawina 1974).

« Lokele » est donc, dans ce troisiéme sens, une
cérémonie dalliance, de paix irrévocable, d'union
engageant '’homme pour toute la vie.

Lors du passage du « premier Blanc » (Sutton
Smith écrit dans Yakusu que Stanley est le premier

Alaberge du fleuve a Stanleyville (a) et
aYangambi (b), des pirogues couvertes
d’un toit de nattes ou de bambous, véri-
tables maisons flottantes dans lesquelles
les commercants lokele accomplissent
couramment des voyages de plusieurs
mois.

(HP.1952.19.887/EP.0.0.8786, collec-

tion MRAC Tervuren ; photo E. Lebied
(Inforcongo) © MRAC Tervuren, et
EP.0.0.12067, collection MRAC Tervuren ;
photo Léopold Ill, 1957 © Fonds Léopold IIl.)

Blanc que les Lokele aient vu, en janvier 1883),
disent les vieux, celui-ci fut recu par les cris « lokele !
lokele ! » (« paix ! paix ! »), car les riverains crai-
gnaient de la part du Blanc le méme comportement
belliqueux que celui des Arabo-Swahili, qui ont
atteint les pays lokele vers 1877, en pillant, massa-
crant des villageois, incendiant leurs cases, etc. Les
autochtones prostrés leur proposaient le « lokele » en
les amadouant avec des vivres et des pointes d’ivoire.
Ce cri aurait été compris comme étant la déclaration
de leur identité (Lokomba Baruti 1971 : 31).

Pour avoir entendu ce mot crié par des riverains
de plusieurs villages, le Blanc aurait cru que ces gens
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déclinaient leur identité et traita avec eux en les
nommant « Lokele ». Selon Lokomba Baruti, « I'idée
centrale quexprime le vocable lokele est celle de la
diffusion d’'une cérémonie de réconciliation entre
des groupes jadis hostiles, venus au fleuve par des
voies différentes et a des époques différentes. Ces
groupes ont réalisé, en des circonstances et a des
époques plus ou moins différentes, la nécessité de
sentendre pour leur survie économique réciproque
et pour la paix [...] » (Lokomba Baruti 1971 : 30).

Faut-il aussi dire que les Lokele sont des Ngando
adaptés a la vie sur leau, ceux-ci étant les premiers
arrivés au fleuve (peut-étre avant les Topoke et les
Turumbu) ? Cependant, les traditions des Ngando
rappellent que les Lokele leur firent passer le fleuve
(Moeller 1936).

Le mot « lokele » peut aussi indiquer une posi-
tion géographique. Pour les populations situées en
aval, notamment les Soko, le nom « Lokele » en vint
a désigner les « gens de l'amont » par rapport a ceux
« de l'aval ». Ladministration européenne qui utilisa
leur parler pour coloniser la région finit par donner
a ce groupe une extension et une consistance qu’il
naurait pas eues au départ.

Des theses concordantes dauteurs, dont celle
de Van der Kerken (1944), affirment que les Lokele
étaient installés jadis au sud de I'Uele, mais furent
repoussés vers le sud-ouest et le sud lorsque les
Ababoa franchirent I'Uele. Vers 1700, sous la pres-
sion de plus en plus forte des éléments soudanais du
nord, les Topoke, les Lokele, les Boso et une partie
des Turumbu furent contraints de franchir le fleuve
Congo. Ils vinrent se fixer comme un coin entre
les Mongando a louest et les Bambole a lest, qu’ils
délogerent.

Les Lokele et leurs voisins les Olombe, les
Mongando et les Foma (tribus dites notamment
de tradition lokele) ont vraisemblablement habité
autrefois la région appelée « Isiko », située confusé-
ment au nord de Yangambi, entre PAruwimi et 'Uele,
y précédant les Ababua et leur grand chef Mobeke
Niari. On prétend que les forgerons y étaient treés
nombreux et que la région tout entiere bourdonnait
des bruits de leur travail.

Cette fameuse région, les Olombe la nommaient
« Lia li ambele ». Chez les Yalemba, groupe situé
dans le territoire de Basoko et entretenant avec les
Lokele d’intenses relations de plaisanterie, cette

112

région portait le nom de « Baseka Libila », qu’ils
situaient dans la forét derriere le village Lileko, au
nord du fleuve.

A. Gevaert, administrateur de territoire d’Isangi,
dans un document portant sur les ethnies de la
Province-Orientale, écrit, sans citer ses sources :
«[...] la vague migratoire bantu venue du nord aurait
compris les Mongando, les Olombe, les Lokele et les
Foma qui peuplaient alors la région entre IAruwimi
et I'Uele [...] » (Gevaert 1921).

Du point de vue morphologique, les Lokele com-
prennent des groupes riverains dits issus de la région
forestiére de la rive droite du fleuve, et ceux issus de
la région forestiere de la rive gauche du fleuve.

Quatre sous-groupes forment les Lokele rive-
rains issus de la région forestiere de la rive droite du
fleuve : 1) les Yaboni ; 2) les Yakutu comprenant les
Yalokombe, les Yaliembe, les Yalotcha, les Yaowamia
et une partie des Yalitoko ; 3) les Yaolimela, les
Yaolokia et les Yeteke ; 4) les Likolo.

Les Lokele issus de la région forestiere de la rive
gauche du fleuve sont constitués des sous-groupes
suivants : 1) les Yakoso ; 2) les Yalisombe ; 3) les
Yatuka ; 4) les Balako ; 5) les Lileko comprenant les
Yalufi, les Yefeloma et les Yangambi ; 5) les Yawembe.

Bien que tous pratiquent le méme dialecte, il
existe dans la facon de parler de ces deux entités
des différences tonales caractéristiques. Le dialecte

AR sy
1777
Un couple lokele : on observe leur tatouage
du front (homme) et de la poitrine (femme).

(AP.0.0.37993, collection MRAC Tervuren ;
photo R.P.L. A. de Jaeger, s.d. Droits réservés.)
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des Lokele du pays Yawembe, par exemple, est plus
« musical ». Il comporte beaucoup de mots com-
muns avec le dialecte des Topoke, leurs voisins et
leurs apparentés du point de vue ethno-historique.

Les Lokele ne prétendent pas étre venus de plus
loin que de la région de Yangambi actuelle. Ceux
qui disent étre venus de loutre-Aruwimi citent
explicitement les populations quils ont absorbées
en occupant leurs terrains actuels : les Yuki actuel-
lement disparus ont cédé aux Manga et leur langue
et leur terre ; les Baliko, Baoya, Baliele, Bakongo et
Boyembo, qui ne subsistent que de nom, se sont lais-
sés envahir par les Enya.

Ebranlés probablement par la poussée topoke en
provenance de la vallée de la Lukombe, les Yaokandja
remontérent a nouveau le fleuve, sétablissant pro-
gressivement sur ses deux rives depuis Isangi jusquia
Yakusu, au confluent de la riviere Lindi, prés de
Kisangani.

Les données cartographiques qui se rapportent
a loccupation de la région du Bas-Lomami par ce
peuple sont difficiles & déterminer. Les Lokele sont
des riverains pécheurs. Ils ont toujours été mobiles
sur le terrain (Walle Sombo 1990 : 29). Suivant

la cartographie de Maes et Boone (Maes & Boone
1935), quelques branches lokele auraient méme
remonté profondément la Lomami, allusion faite
aux Foma ou Mboso, groupe ethnique composé a
la fois des Topoke, Bambole et Turumbu et qui ont
adopté la langue et les coutumes lokele. Aussitot
quils se furent retrouvés sur la rive gauche, les
Lokele remonterent le fleuve Congo pour occuper
avec quelques branches le confluent de la Lomami.
Ils sétaient organisés en deux clans : les Yawembe
(région Yafunga et Isangi) et les Yaokandja (région
Yakusu et Yaboni) (Walle Sombo 1990 : 28).

Lactivité essentielle de ces populations était
caractérisée par des échanges entre les occupants
des rives et les habitants de 'arriére-pays. Les Lokele
en particulier ont excellé dans le commerce, entrant
en contact avec presque toutes les populations du
voisinage, allant d’une rive du fleuve a l'autre. Leurs
partenaires privilégiés étaient les Mbole (Foma,
Mboso) sur la rive gauche et les Turumbu. Avec
les Mbole, ils échangeaient du poisson contre de la
viande, des bananes, du sel, de 'huile de palme et des
produits de l'artisanat (cuivre, poterie).

put ainsi faire l'achat de son pre-
mier camion vers lannée 1947.
Avec l'achat de ce moyen de trans-
port — achat majeur a Iépoque pour
favoriser une large expansion de
son activité —, Bangala Balimanga
diversifia Elle
commenca a entreprendre le
voyage Stanleyville-Opala-
Banalia-Bafwasende-Bambole,

son commerce.

dou elle revenait avec son véhicule
chargé des makemba (« bananes
plantains »), mafuta (« huile de
palme »), makayabo (« pois-
sons salés ») quelle écoulait a
Stanleyville. Elle augmenta ainsi sa
fortune ; on dira delle quelle était

Suivons le cas de cette dame lokele, Bangala Balimanga. Son commerce consistait a acheter des pailles a
Isangi et a Yafela, des pirogues chez les peuples manga pour ensuite écouler ses marchandises au marché de
Stanleyville. Elle faisait de méme avec de 'huile de palme achetée a Yanonge. Enfin, elle donnait également
aux villageois visités sucre, sel, etc., en échange des pointes d’ivoire quelle vendait aux Européens. Bangala

Madame Bangala Balimanga (en robe).
(Photo extraite de Kaisala 1995. Droits réservés.)
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tres riche. Elle fut la premiere Congolaise a faire batir une chambre froide pour sa boucherie (la plus grande
et la plus moderne a Iépoque) a Stanleyville.

La fortune de Balanga laissa de nombreuses légendes. Lune des plus répandues est celle d’avoir tenté
d’acquérir son propre avion et de construire son propre aéroport ! Lautre est celle d’avoir demandé quon lui
confectionne un habit unique au monde, un habit que personne d’autre quelle n'aurait porté ! Aprés mire
réflexion, un tailleur de la place lui confectionna un ensemble cousu avec des sacs de farine ! Elle ne trouva
pas cela drole, quoique 'histoire fit le tour de la région.

Bangala devint propriétaire de plusieurs biens, de plusieurs marchandises. Pour son commerce, la pos-
session d'un endroit approprié devint nécessaire. Elle loua un bloc d'immeubles de deux étages comprenant
douze appartements et quatorze magasins au rez-de-chaussée, sis place du Marché n° 2, a la commune
Stanley. Elle paya ensuite (le 13 septembre 1961) ledit bloc d'immeubles a ses propriétaires, messieurs
Stéfanos Papanicolau et Nestor Toussaint au prix convenu de gré a gré et fixé a deux millions deux cent
mille francs congolais (2 200 000 FC). Une vraie fortune. Il nen fallait pas plus pour quon commence a
chuchoter quelle était la femme la plus riche du pays.

Des Turumbu qui sont davantage des gens de
forét, les Lokele recevaient du manioc, des pirogues
et des filets de péche. A leur tour, les Lokele leur
apportaient du poisson, mais aussi du sel, de la pote-
rie et de I'huile de palme.

Le commerce avec les Manga et les Enya était
moins intense, mais il avait toute son importance.
Avec les Manga, les échanges se faisaient par 'inter-
médiaire des Yakusu. Pirogues, bananes, poteries
et viandes sacquéraient contre le poisson qui était,
entre autres, « acheté » chez les Enya. Avec ce peuple,
les Lokele ont entretenu des rapports particuliers
qui dépassérent le simple échange commercial. Les
Lokele leur emprunterent la lutte « Kabubu » qui les
caractérise et ils leur apprirent en retour le manie-
ment du gong pour transmettre des messages au loin
(Saile Wawina Tshomo 1974 : 83-87).

Les échanges connurent un développement
important a partir de la fin du xviiresiecle, grace
au développement des techniques de fabrication
de la pirogue. Avec ce perfectionnement, le fleuve
devenait davantage un facteur d’unification dans la
mesure ot il permettait de grands déplacements.

Ainsi des transactions, méme lointaines, deve-
naient possibles. Des produits de la forge, le Likonga
(lance) puis, plus tard, le Bokele et le Ngwele (en
forme de hache) servaient de monnaie. Le com-
merce, a partir de la fin du x1x¢ siecle, deviendra
lapanage exclusif des femmes. La raison en est que
les regles du mariage créaient déja en elles-mémes
une plus grande circulation interethnique des
femmes. La pratique de lexogamie non seulement au
sein du clan, mais aussi au sein du village paternel et
maternel rendait obligatoire le recrutement de plus
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en plus lointain des épouses. Une certaine compéné-
tration des peuples se réalisait de la sorte. Dailleurs,
la révision constante de la distribution ethnique
rendait fréquents déja les mariages interethniques.
La femme était donc choisie non pour ses réfé-
rences ethniques, mais pour sa capacité a procréer
et a rendre son mari riche par le commerce (Saile
Wawina Tshomo 1974 : 48). Avec les mutations du
XIX® siecle qui amena les Arabisés a pénétrer dans la
région, les hommes neurent plus tellement le loisir
de soccuper de ces activités pacifiques. La pirogue
de péche se mit a porter des pagayeuses, circulant
d’'un marché a lautre. Cette caractéristique, la rive-
raine de Kisangani la portera en elle jusquau coeur
méme du xx° siecle.

Les Lokele, gens du voyage, riches de leur com-
merce, de leurs trafics et nourris par la générosité du
fleuve sont trés métissés du fait méme de leur mobi-
lité et des contacts avec les riverains du fleuve (et de
ses rivieres affluentes) auxquels sajoutent quantité de
voyageurs, dont les Arabisés qui y sont arrivés. Cela
devint pour eux un trait distinctif souligné lors de
la réunion des chefs et notables lokele, présidée par
l'administrateur territorial principal (ATP) du com-
missaire de district (CDD) S. Lauwers a Yanonge, le
20 juillet 1938 :

« Parce que jugés ailleurs pour lexogamie dans d’autres
tribunaux de chefferies, cela ne répond pas a leurs
coutumes :

- “Les Lokele répondent qu’ils sont différents des gens
de terre qui sont moins 4pres au gain”

- “Les Lokele ont une forte répugnance pour le travail
européen régulier et constant et pas aussi rémunéra-
teur que le commerce intense qu’ils pratiquent. Cette
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répugnance sest changée en antipathie pour la Régie,
a la suite du régime assez dur de cette exploitation.
Le changement brusque du régime a Yangambi n'a
pas réussi a attirer la sympathie des Lokele, mais au
contraire, a provoqué une indiscipline qu’il sera dif-
ficile de modifier” » (Rapport politique annuel 1930).

Les Lokele sont répartis en plusieurs groupes
dont voici les principaux :

1) Groupe de l'ouest

Appelé Yawembe, ou encore Bakokondo, ce
groupe compte six descendants de 'ancétre Wembe.
Aux cotés de ces six fils ci-dessous, on trouve dans
cette aire géographique de louest des clans dits dori-
gine ou d’influence Topoke, Turumbu, Mbole, etc.

D’abord les six descendants de 'ancétre Wembe :

—Ilema : il est le fils ainé de Wembe, installé sur la
rive de la Lomami en territoire d'Opala. Il avait
subi une forte influence des Mbole, ses voisins,
au point de s'intégrer a eux dans leurs coutumes
et linguistiquement. A ce titre, certains clas-
seraient les Ilema comme des pseudo-Lokele,
parce que d’influence mbole. Leur animal
totem est le 1éopard.

- Engeleke : il a fondé le clan Yendeleke, ins-
tallé a Isangi méme. Un autre clan issu de ce
fils, les Yaowende, est installé légerement a

Lobanga Balimanga (au centre)
avec les principaux chefs lokele a
Stanleyville en 1910.
(AP.0.0.10320, collection

MRAC Tervuren ; photo

A. De Meulemeester, s.d.)

I'intérieur des terres dans l'angle obtus formé
par la Lomami et le fleuve Congo. Toutefois, ce
dernier clan semblerait fortement dilué dans
les autres clans avoisinants, tels les Ilema, les
Yasangandia, les Isangi, etc.

Ce petit coin de terre, angle obtus de la riviere
Lomami et du fleuve Congo, a probablement
été lobjet de nombreux mouvements de popu-
lation. Un clan, les Liongo, se serait battu a cet
endroit contre les Yendeleke et les Yafunga et,
finalement, aurait été partiellement absorbé
par ses vainqueurs ; le reste du clan aurait fui
vers le sud et se serait assimilé aux Topoke.
Leur animal totem est le léopard.

Funga : ce fils a fondé le clan Yafunga, installé
un peu en amont de lembouchure de la riviére
Lomami, sur la rive gauche. Selon la tradition,
les Funga se trouvaient originellement sur la
rive droite et, suite a une guerre avec le clan
des Liongo dont ils sont sortis vainqueurs, ils
ont traversé le fleuve et se sont installés a cet
emplacement. Leur animal totem est le Iéopard.

Isangi : le clan Isangi sest installé a lempla-
cement de lactuel Isangi. De par sa position
géographique et 'importance administrative du
lieu, il a absorbé un certain nombre de membres
dautres clans, tels les Liongo, les Yendeleke, etc.
Leur animal totem est le léopard.
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Lobanga, chef lokele en 1910. Notable lokele de la région de Yangambi.
(AP.0.0.10324, collection MRAC Tervuren; (EP.0.0.175, collection MRAC Tervuren ;
photo A. De Meulemeester, s.d.) photo E. Lebied (Inforcongo), 1947 © MRAC Tervuren.)

Lupoke et Lobanga, chefs lokele a Basoko en 1902. (EP.0.0.5862, collection MRAC Tervuren ; photo A. Mahieu, 1902.)
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— Likina : il a fondé le clan Yalikina, installé sur
les deux rives du fleuve Congo, en aval d’Isangi.
Deux sous-clans paraissent en étre issus :
1) Yaongowa, sur la rive gauche au méme lieu
que les Yalikina ; 2) Yaoleka, sur la rive droite,
en face des Yalikina. Leur animal totem est le
léopard.

- Sangandia : cest le fils cadet. Il a fondé le clan
Yasangandia, logeant en aval des Yalikina. Un
sous-clan parait en étre issu, les Yalika. Leur
animal totem est le 1éopard.

Ensuite, les clans dorigine ou d’influence lokele.
Dans ce groupe de louest se distinguent aussi des
clans qui sont soit dorigine lokele, soit dorigines
liées a d’autres peuples, mais d’influence lokele. Ces
clans sont :

- clans lokele dorigine topoke : les Balimosi,
sur la rive gauche du fleuve Congo, en aval
des Yasangandia. Ils se divisent en deux sous-
groupes : les Yadzali et les Basanga ;

- clans lokele dorigine basoo : les Ilondo, parfois
rattachés aux Balimosi. Ils sont aussi intégrés
au groupe des clans basoo apparentés aux
Topoke ;

- clans llokele dorigine turumbu : les Yaombole,
sur la rive droite, en face des Balimosi ;

- clans lokele dorigine mbole : les Ilema, sur la
rive gauche de la Lomami.

Pour tous ces clans, l'animal totem est le léopard.

Tombe du chef Lobanga Balimanga a
Yalotsha.

(Photo extraite de Kaisala Bokule-Mangubu
1995. Droits réservés.)

2) Groupe du centre

Le groupe du centre et celui de lest (ci-dessous)
seraient constitués, soit de descendants directs de
lancétre Wembe depuis la deuxiéme génération qui
ont émigré, soit des peuples étroitement apparentés
aux Lokele, ayant acquis au fil des ans le langage et
les coutumes lokele au point de ne plus pouvoir étre
distingués deux. On les appelle les « Yaokandja ». Ils
occupent les rives du fleuve Congo en amont d'Isangi,
jusquiaux environs de Yakusu. Ils comprennent :

— Lokele-Likolo : les Lokele-Likolo se trouvent

en région de Yanonge (aussi orthographié
Yanonghe), en amont des Yafunga. Ils seraient
dorigine turumbu, entre le fleuve Congo et la
riviere Aruwimi. Ils livrérent des batailles aux
Yawembe, dont ils ont pris les cris de guerre.
Leur animal totem serait I'iguane.
Les Lokele-Likolo se divisent en deux sous-
groupes : 1) les Yangonde qui ont adopté les
Yaliombo, probablement dorigine lileko ; 2) les
Yaforo qui ont adopté les Yalikako, dorigine
turumbu (Bakauw).

— Yaboni : ils seraient venus des Turumbu (riviére
Lubili) et ils eurent des guerres avec les Lileko
et les Yakusu, refoulant ceux-ci vers 'amont. Ils
soutinrent l'attaque des Yawembe. « Venus de la
région de Basoko, ils ont remonté la Lomami,
mais, rencontrant de la résistance, ils refluérent
vers le fleuve. Ils eurent de nombreuses guerres
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entre eux et sallierent enfin aux Arabes, comme
la plupart des Lokele, aprés une courte résis-
tance » (Moeller 1936).

Les Yaboni se trouvent en amont des Lokele-
Likolo, jusquau-dela de la mission BMS de
Yakusu. Ils se divisent en six sous-groupes :
Yalutsha, Yaliembe, Yalokombe, Yaliningi,
Yaowamia, Yawako (ceux-ci sont parfois consi-
dérés comme des Baonga).

Chez les Yaboni, on trouve aussi les Yakusu
(chef Lobela) dont le totem est la tortue « Eulu »
et le village Bandindia est constitué des réfugiés
et des expulsés lokele.

- Lileko : il faut rappeler que les Lileko de

Yangambi ne sont pas a confondre avec ceux en
territoire d’Isangi, qui sont des Topoke du sec-
teur Luete. Le groupe Lileko se trouve dans la
région de Yangambi, plus en amont. Ils auraient
comme animal totem I'iguane « Lokaya ».
Le chef Dzoku ou Bodzoku (éléphant) de
Lileko avait été envoyé par ladministration
coloniale dans la région de Yangambi afin d’y
administrer les trois clans qui 'y trouvaient, a
savoir Yalufi, Yangambi et Yafoloma. Ces gens
ont gardé le nom de Lileko.

- Yakusu : dans ce groupe, le clan dominant est

celui des Yauni. Ils situent leur origine sur le
ruisseau Lakai dans les terres en aval de Yalufi
et seraient de souche topoke. Pour se soustraire
au voisinage des Yawembe et des Yaboni, ils
remontent le fleuve Congo.
Les Yakusu ont eu a livrer bataille contre les
Turumbu et les Lokele. IlIs déclarent avoir
embrassé la cause des Européens contre les
Arabo-Swahili, contrairement a la majorité des
autres Lokele. Ceux du chef Dzoko ont comme
animal totem « Lula », le serpent cracheur.

- Yauni : ils sont répartis en deux sous-clans :
1) Yakusu, chef Lobela ; 2) Yautondja.

- Yatumbu : ils seraient dorigine turumbu et
alliés aux Yauni. Leur animal totem est la silure
électrique « Tula ».

- Yaolimela : ils viendraient de la rive gauche du
fleuve Congo en aval de I'ile Bertha ; ils ont da
se soustraire aux attaques des Mbole. Leur ani-
mal totem est le long serpent noir « Lilimi ».

- Yalisombo : ils seraient venus de Yalufi avec les
Yauni. Leur animal totem est le chimpanzé.
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Ce sont des Yaule ou des Yauna, désignés parfois
comme parlant le liande lia likolo, cest-a-dire le lan-
gage de la riviere en amont. Ils sont établis en amont
de Yakusu jusqua Boyoma (Kisangani).

On rattache parfois aux Lokele certains clans éta-
blis le long de la riviére Lomami tels que les Yesambi
en région de Yanonge, les Liongo, les Kangala et les
Yalisule. Toutefois, ces derniers parleraient le lan-
gage des Topoke ou des Mbole et non pas celui des
Lokele. On les citera donc parmi les clans liés aux
Topoke (Christiane 1962).

Au-dela de ce cadre, on retrouve aux environs
de la plantation de Barumbu-Lukumete quelques
groupes qui disent étre lokele. Il sagit de :

- centre commercial de Barumbu : mélange hété-
rogene et trés peu coutumier de pécheurs et de
commerc¢ants ;

- village Esanga-Mawa :
pécheurs.

un petit village de

B. Topoke

Les Topoke, dont une graphie plus proche du
parler serait plutot « Topfoke », sont connus sous
plusieurs appellations : Eso, Geso, Gesogo, Gesoho,
Tupuki, Tofoe, Tupuki, Tufuki, Topoke (Bilusa Baila
Boingaoli 1993).

Fille topoke. (EP.0.0.8088, collection MRAC Tervuren ;
photo H. Goldstein, 1949 © Sofam.)



Photographies de Topoke tatoués

Scéne de tatouage chez les Topoke. (EP.0.0.2902, collection MRAC Tervuren ; photo G. Poncin, s.d. Droits réservés.)

Un chef topoke. Un chef topoke.
(EP0.0.1735, collection MRAC Tervuren; (EP.0.0.1736, collection MRAC Tervuren ;
photo R.P.J. Camps, s.d. Droits réservés.) photo R.P.J. Camps, s.d. Droits réservés.)

Bangaia, Topoke du clan Elanda, prés d'Isangi en 1913

N -
(EP.0.0.14449, collection MRAC Tervuren ; (EP.0.0.1770, collection MRAC Tervuren ; (EP.0.0.1750, collection MRAC Tervuren ;
photo mission A. Hutereau, 1913.) photo R.P. J. Camps, s.d. Droits réservés.) photo R.P. J. Camps, s.d. Droits réservés.)
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Bangaia, Topoke du clan Elanda, prés d'Isangi en 1913

(EP.0.0.1755, collection MRAC Tervuren ;
photo R.P. J. Camps, s.d. Droits réservés.)

(EP.0.0.5720, collection MRAC Tervuren ; photo C. Lamote
(Inforcongo), 1950-1959 © MRAC Tervuren.)
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(EP.0.0.1757, collection MRAC Tervuren;
photo R.P. J. Camps, s.d. Droits réservés.)

(EP.0.0.1777, collection MRAC Tervuren ;
photo R.P. J. Camps, s.d. Droits réservés.)

Les descendants d’Eso ou Ipoke constituent le
peuple des Topoke. Gens de terres (en opposition
aux Lokele dits gens deau ou riverains), installés
de part et dautre de la riviere Lomami dans sa par-
tie proche du confluent avec le fleuve Congo, ils se
sont étendus loin vers louest au-dela de la riviére
Lokombe jusqu’a leur voisinage avec les Bangando.

Les Topoke ont une tradition de guerriers : au
début du xx° siécle encore, lors de l'arrivée de I'admi-
nistrateur territorial Jespersen', ils étaient en guerre
de conquéte contre les Boso-Ndongo dans la région
de Mondombi (Christiane 1962).

Les Topoke sont réputés pour leurs scarifications
de la face, des lévres, pour avoir l'aréte du nez en
créte de coq et chez les femmes, sur les fesses, pour
la présence de scarifications en forme de grains de
café alignées.

Mais les appellations « Eso » et « Topoke »
sont lobjet de plusieurs contradictions (Bilusa
Baila Boingaoli 1993). En fait, quelle est la forme
localement acceptée ?

1. Knud Jespersen avait navigué en janvier 1898 du port belge
d’Anvers au Congo par le port de Banana. En 1901, il était de
retour sur Bornholm. Il avait eu IAfrique dans le sang, il y
est donc retourné plus tard dans 'année et nest finalement
rentré chez lui qu'aprés étre devenu un homme plus agé et
malade, en 1930.
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Danse de jeunes filles topoke pour des mariés.
(EP0.0.1811, collection MRAC Tervuren ; photo R.P. J. Camps, s.d.
Droits réservés.)

Lhypothese la plus vraisemblable sur lorigine du
nom « Topoke » (autre graphie « Topfoke ») dapres
Bilusa Baila serait due a une déformation de « Tofoe »,
signifiant « nous ne comprenons pas ». « Tofoe » est
la négation de « toendoa », cest-a-dire « nous sai-
sissons » (nous comprenons), du verbe a linfinitif
« Ooi » ou « Ooa », signifiant « comprendre, saisir ».
On rapporte que lorsque les premiers Européens
sétaient adressés aux Topoke pour connaitre leur
nom, ces derniers répondirent « Tofoe ». Cette
réponse, résultant de I'incompréhension entre les
deux parties en présence, sera dés lors adoptée pour
désigner ce peuple.

Le terme « tupuki », précise Bilusa, na aucune
signification dans la culture topoke. Du point de vue
grammatical, les deux formes (singulier et pluriel)
seraient respectivement « Foke » et « Tofoke » 5 ce qui
parait conforme a la reégle générale, les noms com-
mengant par « F » ayant leur pluriel en « To ».

A propos de la dénomination « Eso » : en 1948, le
pére Hulstaert se sert du nom « Topoke » et désigne
leur parler par les mots « geso » ou « eso ». Il relativise
néanmoins ses vues en soulignant que cette langue
reste peu connue (Hulstaert 1948 : 23). De son c6té,
Guthrie, dans sa classification, place la langue des
Topoke dans la zone C, groupe 50. Il parle de « puki»,
classée C53 (Guthrie 1948 : 75).

Selon Bilusa Baila, le terme « Eso » souvent
employé pour désigner aussi les Topoke serait le
nom indiqué par les Lokele aux premiers agents
européens. A partir de 1a sest développée toute une
attitude de mépris et d’hostilité entre les Topoke
et les Lokele, les derniers considérant les premiers
comme des inférieurs. Lexpression « Tototo twa
eso », cest-a-dire « les petites gens d’Eso », courante
chez les Lokele, semble étre le reflet de cette attitude
(Bilusa Baila Boingaoli 1993 : 7-8).

Selon les traditions recueillies, l'administra-
teur territorial De Book d’Isangi situe lorigine des
Topoke vers le nord dans le bassin de I'Ubangi-Uele.
Sous la menace des Ababoa, eux-mémes poussés par
les Azande, les Topoke ont marché vers le sud. Ils se
seraient d’abord installés sur la rive droite du fleuve
Congo (vers le Bas-Aruwimi). De 13, ils traverserent
le fleuve Congo pour sétablir dans I'angle formé par
la riviere Lomami et le fleuve Congo, ayant ainsi
repoussé les premiers occupants mbole et ngando
plus au sud (Betau 1973 : 12). Ainsi, lespace terri-
torial actuel des Topoke est compris entre 0° et 2°
de latitude sud, 23° et 25° de longitude est (Maes &
Boone 1935 : 322). Sont concernés par cet habitat
les Topoke des chefferies Baluolambola, Bolomboki,
Kombe-Litua et des secteurs Bambelota, Lokombe et
Luete. Un second groupe de Topoke est localisé dans
le secteur Yalikandja-Yanonge, créé en application du
décret du 5 décembre 1933 sur les circonscriptions
indigenes (chefferies et secteurs). Il sagit des Topoke
ayant constitué l'ancienne chefferie Likolo rattachée,
de méme que les chefferies de Maringa-Lopori, de
Bambole et de Bakusu, au secteur ainsi constitué. Ce
groupe, appelé communément « Topoke de Likolo »,
est la conséquence de mouvements de populations
occasionnés par la domination arabo-swahili chez
les Topoke.

Quelques familles topoke sont aussi localisées
au sein du bloc mongo (Bondombe), dans le bas-
sin de la Tshuapa. Elles sont issues des Topoke qui
avaient fui les expéditions punitives conduites par
Pimpurnaux, chef de l'ancien district de lAruwimi
en 1905, a la suite du massacre des agents européens
Lhoor et Ruette de la Compagnie du Lomami par les
gens de Yaboila. Quelques fractions topoke mélées
aux éléments basoko, lokele et turumbu forment de
nos jours le groupe Baonga-Ilondo (Walle Sombo
Bolene 1986 : 28).

D’apres le rapport de 'administrateur territorial
Van Custem de 1922, la vallée de la riviere Lukombe
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fut le premier habitat des Topoke sur la rive gauche
du fleuve Congo. Walle Sombo croit a cette version
qu’il justifie par l'importance du role que ce site va
jouer alépoque des migrations anciennes. On trouve
encore a cet endroit les marchés périodiques de
Malinda et de Ligasa devenus les plus importants de
la région qui va du Bas-Lomami, couvrant Basoko,
jusquia toucher Kisangani.

A la suite de conflits internes ou de problémes
de surpopulation, trois clans se détachérent du
groupe central. Ce sont les Bambelota (Bondi et
Baluolambila), les Kombe et les Liutua. Les deux
autres clans luete et lukombe (Thoa et Moendu) res-
térent sur place. Ceux qui avaient quitté la vallée de
la Lukombe remontérent le fleuve Congo jusqua
lemplacement actuel du centre d’Isangi, au confluent
de la Lomami. De 13, ils occupérent les deux rives du
Bas-Lomami.

Les regroupements des Topoke se présentent de
la maniere suivante :

1) Topoke (groupe principal)
— Secteur Lokombe : il se situe en territoire
d’Isangi, de part et dautre de la riviére

Lokombe, autour des villages Balembe et
Yambosa. Le secteur Lokombe est constitué de
deux anciennes chefferies : la chefferie Logoge
et la chefferie Ioha. Daprés la tradition, la chef-
ferie Lukombe est issue de Gelemba ou Elemba,
ancétre mythique, qui aurait été le second fils
de Eso-Ipoke (Christiane 1962).

Secteur Liutua situé en aval du sec-
teur Lokombe (dont le chef était dans les
années 1960 Bomela), de part et dautre de
la riviere Lokombe, il comprend le poste de
Ligasa-Mangala et le village Malinda. Le secteur
Liutua est constitué de deux anciennes cheffe-
ries : la chefferie Liutua a lest de la Lokombe et
la chefferie Boléa (ou Ibila-Boléa), a louest de
la Lokombe. Dans la chefferie Boléa, il y a des
apparentés aux Topoke : les Ibisa (ou Ibila) qui
seraient de souches basoo.

Secteur « Bambe-Lota » aussi orthographié
« Bambelota », qui nest pas a confondre avec
Bembelota, la plantation de la Compagnie de
la Busira-Lomami a Imbolo, située a quelques
kilometres d’Isangi. Le secteur fut constitué
a partir de l'ancienne chefferie Yabaondo qui

Femmes topoke de Yalikombe.
(HP.1956.15.4158, collection MRAC Tervuren ; photo F. Van Goitsenhoven, 1899. Droits réservés.)
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avait subi l'influence des Basoo et surtout des
Lokele (Christiane 1962).

— Secteur Luete (ou Loete) : il commence a lem-
bouchure de la Lokombe, et sétend en aval
le long du fleuve Congo. En plus de lenclave
Baonga, ce secteur est constitué de quatre
anciennes chefferies : Loete proprement dite
(chef Bombula), Bohuma, Mwando et Logoge.
A celles-ci sajoute la chefferie Bolomboki
qui serait issue du second fils de Eso, nommé
Elemba.

En territoire d’Isangi, le long de la Loleka, on
rencontre les clans topoke Bohema et Bohunga. Les
Bohema sont probablement des Ngando de la cheffe-
rie Bolesa qui ont passé la riviére Loleka et ainsi créé
une enclave en territoire d’Isangi. Ils comprennent
les Lileko-Moke, Bonema, Lileko, Yamongwa,
Mweto, Yamwambi, Yamolende, Liande et Yeyoloko.

Entre la riviére Lokombe et les Baonga, on trouve
un village important sur le fleuve Congo, Mangala,
dont les habitants sont vraisemblablement consti-
tués de clans de I'ancienne chefferie Bohuma.

Un chef topoke.
(EP.0.0.1772,, collection MRAC Tervuren ;
photo R.P. J. Camps, s.d. Droits réservés.)

2) Topoke apparentés a d’autres groupes

Limbrication des clans, sous-clans, familles et
autres groupes ethniques est ici trés complexe. Les
principaux branchements sont :

— Les apparentés aux Lokele : les Yelambi, en

amont d’Isangi, sur la Lomami dont beaucoup
se considerent comme de « vrais » Topoke.
Les Baluolambila situés a louest de la riviere
Lomami.

Les apparentés aux Baonga : les Baonga de
Yanonge, appelés aussi « Turumbu deau »,
occupent la rive droite du fleuve Congo dans
lancienne chefferie Yaelenge. Ils se com-
posent de trois groupes : Yakako, Yawako et
Kombeitole.

Les Baonga d’Isangi résident en aval d’Isangi
et se disent apparentés aux Topoke. Ils seraient
issus d'un groupe originel ou de migrations
différentes.

Les Ilondo seraient apparentés aux Baonga et
originaires de la rive droite du fleuve Congo. Ils
furent dispersés par une invasion de Topoke-
Lokele et arriverent a la riviere Aruwimi,
anciennement appelée Lohale. Ils ont adopté
les coutumes des Bangelema et sont aussi inclus
dans les groupes des Lokele dorigine basoo.

Les apparentés aux Yasanga : d’apres la tradition,
lorsque les Enya arriverent aux Stanley-Falls,
les rapides étaient occupés par des pécheurs
yasanga qui furent refoulés. Ceux-ci vinrent
habiter chez les Mboso-Topoke d’Isangi ; ils
vont apprendre les coutumes et la langue des
Topoke. Ils seraient rattachés aux Baonga
riverains.

Les apparentés aux Basoo : les Basoa d’Isangi
se trouvent sur la rive gauche du fleuve Congo
en amont de la riviere Lokombe ; on les désigne
parfois sous le nom de Baonga parce qu’ils sont
voisins et parlent la méme langue.

IIs ont les tatouages et le gong (tambour télé-
phone) des Baonga, mais sont dorigine basoo
(Bomenge). Fortementapparentésaux Balimosi,
ils se constituent en deux sous-groupes :

a) les Ilondo, repris ci-dessus dans les Topoke
apparentés aux Baonga, mais aussi comme
Lokele dorigine basoo, a lembouchure et a lest
de la riviere Lokombe, le long du fleuve Congo ;
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b) les Ibisa (ou Ibilia), dans l'ancienne cheffe-
rie Bolea a louest de la Lokombe, en face de
Malinda (Christiane 1962).

- Les apparentés aux Mbole : sur la riviere
Lomami, ces populations sont parfois identi-
fiées comme Lokele ou Topoke, mais semblent
étre dorigine mbole. Elles parlent a la fois le
parler des Mbole et celui des Topoke. Il sagit
des Liongo, en territoire d'Opala ; des Kangala,
en amont des Liongo ; des Yahisule, entre les
Kangala et les Ilema.

Dans la région de Yanonge, les chefferies
anciennes Yalikila et Yalikanda auraient subi lin-
fluence des Lokele puisquelles sont riveraines, mais
leurs habitants ont gardé leur parler, leur gong et
leurs coutumes dorigine mbole.

C. Turumbu

IlIs sont les descendants de Bolimo, troisiéme
fils de lancétre Eondja-Ondja. Les Turumbu sont
constitués de nombreux petits groupes de peuples,
échelonnés entre Yangambi et Basoko. Au nord, ils

Une famille turumbu en 1899.
(AP.0.0.1335, collection MRAC Tervuren ; photo E.-V. Thévoz, 1899.)
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sétendent jusqua la limite du territoire de Banalia,
dans une bande étroite entre 'Aruwimi et la Lindi.
Le nom « Turumbu » (« Barumbu » au pluriel) est
commun a un grand nombre de groupes différents.
En revanche, le nom Olombo, relativement peu
employé, serait cependant le plus authentique. « Ce
sont diverses déformations de Olombo qui auraient
donné successivement Orombo, puis Urumbu puis,
par dérision, Turumbu ; cette théorie étant évidem-
ment celle des ethnies voisines » (Christiane 1962).)

Turumbu est un sobriquet qui signifierait « gens
de l'intérieur, de la forét » par opposition aux gens
de leau, les riverains qu’ils appellent « Liyande ». Les
Topoke de la rive gauche de la Lomami appellent
« Turumbu » les Topoke de la rive droite. D’apres
les données des anciennes chefferies et les notes du
CDD Demptine, les Turumbu revendiquent le nom
de Likile, qu’ils rattachent tant6t a un ancétre épo-
nyme, tantot au cri d’'un singe trés répandu dans
leurs foréts.

Diapres les traditions, les Turumbu sont venus
de la Likati, dou ils se dirigérent vers I'ltimbiri puis

Février 1947 : un chef turumbu de la région de Yangambi.
(EP.0.0.174, collection MRAC Tervuren;
photo E. Lebied (Inforcongo), 1947 © MRAC Tervuren.)
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Entrée d’un village turumbu.
(AP.0.0.1337, collection MRAC Tervuren ; photo E.-V. Thévoz, 1899.)

Danses de la flagellation chez les Turumbu : formant deux haies entre lesquelles chacun passe a tour de réle,
les danseurs sont armés de fouets en lianes et se fouettent mutuellement avec vigueur.
(2017.24.221, collection MRAC Tervuren ; photo H. Goldstein, vers 1952 © Sofam.)
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gagneérent la Lese. Ils passérent TAruwimi avec laide
des Basoo, dans longlet Congo-Aruwimi. Savangant
vers lest, ils se trouverent en présence de leurs
anciens voisins, les Mongelema, qui avaient passé
IAruwimi avec les Baondeh. Ils descendent avec les
Yanongo (région de Barumbu) de I'ancétre commun
Wokuma. Les Yanongo passerent le fleuve Congo,
tandis que les Likile passérent IAruwimi (Moeller
1936).

Partis de la Basse-Itimbiri, les Turumbu avaient
particuliérement connu des attaques des Azande.
Selon ladministrateur territorial Demptine, ils
auraient émigré sous la direction d’un patriarche
appelé « Lowangi ». Celui-ci se serait établi momen-
tanément a lemplacement actuel du centre de
Basoko. Son groupe peuple dés lors l'angle formé
par le fleuve Congo et 'Aruwimi. Le frére puiné de
Lowangi, du nom de « Motumania », qui a la téte
d’un autre groupe avait traversé Aruwimi au niveau
du centre de Bomane, pénétra davantage dans la
forét (Moeller 1936).

Suivant une carte du Musée royal d’Afrique cen-
trale a Tervuren élaborée vers 1900 par la Compagnie
concessionnaire de Lomami, citée par Walle Sombo
(1986 : 33), les Turumbu occupaient a ce moment-
la avec les Lokele toute la rive droite de la Lomami
depuis le confluent jusquau centre de Yahisuli.

2.2.3. MBOLE

Ils se nomment eux-mémes « Ilombo Okali »
ou « Ilombo Otanda ». II existe, sous Iethnonyme
« Mbole », trois groupes de peuples séparés par la
géographie, les variations de lalangue, et les divisions
administratives. Ceux de la province du Sankuru,
ceux de Monkoto dans la province de la Tshuapa
et ceux dOpala dans la province de la Tshopo.
Lexistence de trois groupes de peuples partageant un
méme ethnonyme et leurs affinités culturelles nest
pas encore étudiée et peut faire lobjet de recherches
intéressantes. Ici, lon ne parle que de I'identité mbole
a Opala.

Lespace occupé par les Mbole sétend sur la
quasi-totalité du territoire d’Opala, jusquau terri-
toire d’Isangi, dans les secteurs avoisinant Yanonge
et Yasendu, sur les rives du fleuve Congo. Toutefois,
lon cite aussi dans ce territoire une infime fraction
de la population metoko et lengola. Ces derniers
occupent une partie du territoire située a son
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Le chef Kokokoko Lusukya des Yongo-Booli de la Lomela.
(AP.0.0.26269, collection MRAC Tervuren ;
photo S. Molin, 1926-1927. Droits réservés.)

extréme est. Enfin, il faut signaler la présence des
Pygmées, les Tswa (Twa) (Vansina 1965).

La littérature attribue a lethnonyme « Mbole »
diverses origines et valeurs sémantiques. La pre-
miere version prend le terme « mbole » dans le sens
géographique. Le mot « mbole » simplifié signi-
tie « aval » ; en y ajoutant lélément grammatical
ba cl2, le terme signifie « ceux qui viennent den
bas ou d’aval ». Outre cette signification, B. Crine-
Mavar (1972) attribue au terme « mbole » le sens
de « gens douest ». Mais appliqué a lensemble des
groupes ou a chaque groupe mbole séparément,
ce sens logique se révele inexact lorsquon référe a
'habitat actuel, aux voies des migrations suivies et
a 'hydrographie. Le systeme hydrographique de la
région des Mbole d'Opala, la Lomami, axe essentiel,
ne coule pas dans le territoire des Mbole de lest a
louest, mais du sud-est au nord-ouest. Selon les
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Deux photographies des femmes mbole

(EP.0.0.1588, collection MRAC Tervuren ;
photo R.P. J. Camps, s.d. Droits réservés.)

traditions orales, cest ce cours deau que les Mbole
ont pris pour référence durant leurs migrations du
Bas-Aruwimi au territoire actuel. En outre, 'aval ne
correspond pas nécessairement a louest. Ainsi, pour
les Mbole peuplant le cours supérieur de la Lombo,
l'affluent gauche de la Lomami, I'aval correspond a
lest et cet exemple démontre combien il est erroné
de traduire « mbole » par « gens douest » (Likaka
Osumaka 1998).

Selon A. Moeller, H. Marmitte, V. Rouvroy et
S. Lowers, lappellation « Mbole » dérive de deux
hypothéses. D’une part, la consommation que les
Mbole feraient des roseaux dits « mbole » et, dautre
part, de lancétre éponyme Mbole. Cependant,
ces traditions nétayent pas suffisamment les deux
hypotheéses.

Si Ton considere la premiere hypothése, on
constate que les roseaux dits mbole nexistent pas
dans la langue des groupes mbole d'Opala. Labsence
de Iéponyme « mbole » dans le systeme sémiotique
suggere que sa présence dans certaines autres tra-
ditions est récente. En second lieu, bien que des
sources attribuent lorigine du terme « Mbole » a
lancétre fondateur Mbole dont tous seraient descen-
dus, la tradition se révele mythique.

(EP.0.0.1607, collection MRAC Tervuren ;
photo R.P.J. Camps, s.d. Droits réservés.)

Les généalogies de différents groupes rassem-
blées entre 1910 et 1920 ne font en effet pas référence
a cette personnalité ; cette absence rend probléma-
tique I'historicité de l'ancétre Mbole. Or les traditions
glanées sur lorigine de ce peuple mentionnent plu-
tot Ilombo Okali comme l'ancétre fondateur, dont
les communications au gong citent le nom. Le droit
d’annonce au gong est un symbole d’autorité chez les
Mbole. Lintérét pour la reconstruction historique
réside dans le fait que cette annonce se fait selon des
formules consacrées de transmission du nom de I'an-
cétre d’'une génération a l'autre.

[¥tude de Iétymologie du terme « Mbole » et
lanalyse du systeme sémiotique basé sur les devises
des gongs indiquent que les Mbole ont pris leur eth-
nonyme apres leur établissement dans le territoire
actuel. Cette conclusion sappuie du reste sur le fait
que les Mbole de la Lomami ont pris cette riviere
comme repere essentiel au cours des migrations
(Likaka Osumaka 1998).

Faisant partie des peuples dits mongo en général,
la migration des Mbole correspondrait en grande
partie a celle de ce groupe. Les Mongo, venus de lest
de I'Afrique dans la région du Haut-Nil, existaient
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Gong a main et danseurs Bahota.
(AP.0.0.37956, collection MRAC Tervuren ;
photo R.P. LA. de Jaeger, s.d. Droits réservés.)

probablement depuis longtemps lorsqu’ils furent
amenés a pénétrer dans le bassin du Bas-Aruwimi
et a progresser dans le bassin de la haute Maringa-
Lopori. Ce mouvement migratoire qualifié de
« migration mongo » date denviron trois siécles
(Moeller 1936). Cependant, plusieurs versions de
traditions orales présentent les migrations du groupe
des Mbole. Celles reprises par les auteurs Van der
Kerken, V. Rouvroy et L. Appermans font partir
les migrations des Mbole du bassin de I'Uele. Les
conflits internes et la poussée des voisins décidérent
les Mbole a abandonner ce lieu. Elles rapportent
qu'« il y eut rixe entre les deux freres Linga et Lindja,
au sujet d’'un singe blessé (a la chasse) par les deux
freres. Il sensuivit une bagarre qui dégénéra en une
véritable guerre fratricide qui fit beaucoup de morts
de part et d’autre. Cette lutte se déroula dans I'Uele »
(Rouvroy 1926).

Apres Toccupation du bassin de I'Uele, les Mbole
« se fixerent sur la rive gauche de Aruwimi et y
restérent environ trois générations » (Archives
coloniales 1922 dans FABV/SHP-MRAC). A cette
seconde étape, des migrations eurent pour causes la
diminution des terres cultivables, les conflits d’accés
aux foréts de chasse et aux sections de rivieres pour
la péche.

Une autre version dit que les Mbole sétablirent
dans un premier temps dans le bassin de la riviere
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Uele dou ils furent chassés par les Mangbetu. IIs tra-
verserent alors au xvIire siecle la Lohale (Aruwimi)
et le fleuve Congo, les uns vers Yangambi, les
autres, plus en aval, vers la frontiére entre le terri-
toire d’Isangi et celui de Basoko, sous la pression
des Bambesa et des Babango. Ils remontérent enfin
la Lomami et sinstallérent de part et dautre de
cette riviere. Vers lest, les Mbole se heurtérent aux
Lengola (du grand groupe Walengola-Bakumu-
Babira) et, vers louest, aux Mongo (au sens restreint)
(¢f. Van der Kerken 1944). Les Mbole rencontrérent
sur leurs terres actuelles les Tswa qu’ils repousserent
dans les profondeurs de la forét ou assujettirent.

Sans contredire fondamentalement la version
qui précede, une autre dit que les Mbole suivirent
deux principales voies migratoires dans la traver-
sée du fleuve, 'une a la hauteur de Basoko, et l'autre
en amont du confluent de la Lomami avec le fleuve
Congo (Van der Kerken 1944 : 41). La premiére voie
était suivie par les groupes Balinga et Yapandu. Ces
Mbole traverserent le fleuve a la hauteur de Basoko,
obliquerent vers lest, traversérent la Lomami, et
atteignirent le territoire d'Opala. Les Kembe, Yalingo,
Yaisa et Lindja suivirent la deuxieme voie dont le
point de traversée se trouve en amont d’Isangi. Ils
occuperent les vallées de Lobaye et d’Etoli jusquau
début du xixc¢ siécle, avant la rencontre avec les
Européens (Likaka Osumaka 1998 : 17).

Il semble probable quune partie des Mbole ait pu
venir en pirogue. D’aprés Van der Kerken, les ancétres
des Mbole auraient traversé le fleuve Congo ; ils ont
séjourné dans le bassin de la Maringa-Lopori et,
plus tard, ils descendirent la rive droite de 'Tkelemba
« pour se fixer » sur les rives et dans les iles du fleuve
Congo, ainsi que dans les régions environnantes,
dou ils auraient fui les attaques des Nkasa qui sont
des Ekonda (Van der Kerken 1944 : 321).

Van der Kerken situe une partie de la migration
a partir de louest : il mentionne des clans demeurés
en arriere le long de la Ruki, convenant mieux aux
deux peuples Bolenge et Isaka de la Loilaka qui, a
une époque relativement récente, ont voisiné avec les
Eleku au nord de la Busira. Il nest pas exclu que leur
immigration a partir des parages de Mbandaka ait
eu lieu en compagnie de ces riverains qui, eux, ont
laissé des clans sur les bords de la Ruki, probable-
ment les Ikenge et les Bokuma.

Les Booli, qui habitent plus au sud, difféerent des
Mbole, et peuvent étre venus de la direction citée
précédemment ; mais apres avoir passé et repassé la
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Salonga. La démarche ici pourrait bien se réduire a
une tentative de concilier deux traditions, I'une indi-
quant comme point de départ le nord, l'autre louest.
Leurs particularités culturelles et linguistiques ne
pointent pourtant pas dans cette direction, mais plu-
tot vers le bassin de la Lukenie. D’autre part, leurs
généalogies les séparent nettement des Mbole et les
apparentent aux Mpoko (acculturés par les Mbole)
et aux Ngombea Muna (Hulstaert 1984 : 36). Ce der-
nier groupe décrit sa migration comme venue aussi
de Touest, mais par la voie fluviale. Comme argu-
ment, on cite le village riverain de Ngombeyalala.
Toutefois, eux-mémes sont terriens, se séparant
des riverains Balinga qui habitent a leurs cotés sur
le bord de la Lomela. Aussi, une autre tradition se
limite & mentionner le moment de la séparation
davec les Mpoko au nord-ouest de leur habitat pré-
sent, entre les rivieres Salonga et Lomela.

En se tournant vers le nord, lon reprend cette
méme direction migratoire vers le sud, avec une
obligation daller vers le sud-ouest pour les eth-
nies occidentales, celles qui habitent au sud de
I'Tkelemba jusquaux Ekonda, et une direction est-
ouest pour les groupes habitant entre Ikelemba et
Luwo-Lolongo. Ainsi, tous ces groupes occidentaux
disent étre venus de lentre-Luwo-Lopori. Il en est
de méme des groupes vivant plus a lest : Lionje,
Bosaka, Baseka-Mpetsi, Baseka-Njoku, dont une
partie ne sest pas écartée beaucoup de cette contrée
(Hulstaert 1984 : 36).

Se basant sur la tradition orale, les enquétes
ethnographiques du CDD Van de Capelle et de
l'administrateur territorial Appermans rapportent
que les migrations des Mbole avaient été effectuées
entre Isangi et Yanonge. Ce seraient les clans Lindja,
qui occupent actuellement la région d’Opala et
Olinga, qui auraient quitté les premiers la vallée de
la Lulu. IIs seraient passés par Banalia, Mongandjo
et Yangambi. Les Lindja se seraient déployés dans
la bande de forét comprise entre Yanonge et le
confluent de la Lomami avec le fleuve Congo, avant
de s'installer dans la région d'Opala. Les Olinga, en
revanche, suivis peu de temps aprés par un autre
clan, les Yampandu, auraient remonté la Lomami
jusqua lembouchure de la Lya sur la rive gauche
(Van De Capelle s.d. : 3-7).

Une autre version dit que les Mbole situent leur
origine sur la rive gauche de la Lomami. Chassés
par les Topoke, ils la traverserent et remonterent la

Lobaye. Voulant avancer vers le sud, ils trouvérent la
résistance des Lengola. Cest alors qu’ils s'installerent
sur le bassin de la Lobaye et de la Romée. Quelques
lignages du clan Olinga auraient atteint la région de
Ligasa, chez les Topoke et les Ngando.

Il y a encore cette autre version rapportée par
G. Hulstaert sur la base des enquétes effectuées en
1926 et 1927. Ici, les Mbole septentrionaux igno-
raient les migrations antérieures et expliquaient leur
origine mystiquement par descente directe du ciel le
long d'une corde a Wakitoko. On situe cet endroit
pres du village Nkengo de Nkdndmongo, ot se trou-
vaient encore, racontait-on, le copalier waka et le
palmier itoko. De 13, ils se seraient dispersés vers le
sud (Hulstaert 1984 : 36).

Cette multiplicité de versions migratoires permet
au moins d’affirmer que les mouvements migratoires
des Mbole dans cette derniére région ont vraisem-
blablement été intenses et diffus. Mais combien de
groupes de Mbole existe-t-il dans la province de la
Tshopo ?

On retrouve les Mbole dans les chefferies et les
secteurs du territoire d'Opala. Ceux-ci se divisent en
plusieurs groupes de clans et sous-clans. Il importe
cependant de signaler que la riviere Lomami consti-
tue une espece de ligne de démarcation entre
deux grands sous-groupes des Mbole, a savoir : les
Yahima (rive droite) et les Ngoya-Ngoya qui sont des
chasseurs-cueilleurs.

a) Sur la rive gauche de la riviere Lomami, on
trouve :

- les Balinga, qui occupent les rives de la Lomami,

entre la Loale en aval et la Moilo en amont ;

—les Yapandu, établis sur la rive gauche de la
Lomami, dans les vallées de la Lokilo et de la
Lombo ;

—les Kembe, établis sur les rives du sud. En
émigrant vers le sud, ils se seraient séparés du
groupe resté au nord par les Yapandu et les
Mongo (au sens strict) ;

—les Yalingo, installés sur la rive gauche de la
Lomami, dans les vallées de la Lombo et de
IElipa.

Les Mongo-Lindja occupent les vallées de la
Lokilo et les sources de la Mokombe, séparant les
Yapandu du nord des Yapandu du sud. Quelques
familles du groupe Mongo-Lindja passerent par la
suite sur la rive droite de la Lomami.
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b) Sur la rive droite de la Lomami, on trouve :

Les Tooli ou Yaisa, installés d’abord sur la rive
droite de la Lomami et dans le territoire d'Ubundu.
Ils furent refoulés vers louest par les Lengola, puis
contenus dans leur progression vers louest par
les Mongo-Lindja qui les refoulaient vers lest. Ils
occupent actuellement la vallée de I'Etoli. Aux
Tooli sont rattachés les Yamba-Botunga, les Yahila-
Yalikandja, les Ikoli, les Yangonda, au sud de la
Lobaye ; les Yatulia et les Yaosa qui sont plus a
lest, sur I'Etoli ; les Yawelo et les Yaoka. Quant aux
Bokuma, installés sur la rive droite de la Lomami,
chez les Tooli, ils semblent dorigine Lengola.

Il faut signaler que les populations des cheffe-
ries Yalikandja et Yalihila, dans le territoire d’Isangi,
seraient dorigine mbole. Elles ont conservé la langue,
le gong (caractéristique des Mbole) et les cou-
tumes mbole, mais ont subi l'influence des Lokele.
Ce sont les Foma (gens de la terre) par opposition
aux Lokele appelés « Liande » (« Gens de leau »)
(Moeller 1936). Ce mélange de culture est parfois a
lorigine de l'appellation répandue, mais incorrecte,
de « Bambole-Lokele », accordant deux identités a
cette frange des Mbole d’'Isangi.

2.2.4. NGANDO

Diverses interprétations ont été données au nom
des Ngando. Certains pensent qu’ils sont les descen-
dants de 'ancétre Ngando qui était forgeron ; d’autres
émettent 'hypothéese que leur nom vient du procédé
ngandu qui consiste a extraire I'huile de palme par
pression, sans cuisson. D’autres encore trouvent que
Bangando veut seulement dire « Gens de terre »
(« Bantu ya mokili ») par opposition aux riverains
(« Bantu ya mai »).

Dans leurs traditions, les Ngando, Yela et Mbole
font mention des migrations directes a partir du
nord, voire de la traversée du fleuve Congo et d'un
séjour dans les plaines au-dela de cette grande riviere
(Hulstaert 1948 : 39).

Une version indique que les Ngando seraient ori-
ginaires de la région située entre la riviére Aruwimi
(anciennement Lohale) et le fleuve Congo ; ils
auraient traversé le fleuve sous la pression démo-
graphique des Babango, eux-mémes poussés par les
Ababoa (actuellement en région de Ndingila). Ainsi,
les gens deau les aidérent a passer le fleuve Congo
dans lordre probable suivant : Mbuma, Bokala,
Bongemba, Losaila, Bosombo, Yembu et Bosoku
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Un Mongando.
(AP.0.2.1476, collection MRAC Tervuren ;
photographe non identifié, s.d. Droits réservés.)

(Cardinal 1931 : 3). Ils ne durent rencontrer aucune
opposition de la part des Pygmées Bofoto et autres
qu’ils trouverent de lautre coté du fleuve et avec
lesquels se sont créées des relations de clientélisme.
Poursuivant leurs migrations nord-sud, les Ngando
arrivérent a la Lopori, ou ils rencontrerent les Mongo
et durent sarréter. Ils incurverent alors leur axe de
migration vers le nord-ouest.

Les Ngando avaient été obligés de passer sur
lautre rive du fleuve a la suite des guerres avec les
Mobango. Ce sont les clans Bokala et Bongemba qui
avaient traversé les premiers le fleuve. Ils avaient
aussitot remonté la riviere Loleka. Ils occupérent
emplacements dénommés
« besingosingo », « boelele » et « itende », ou ils se
disputaient constamment des terres. Puis vint le clan
Losaila qui remonta plutét la riviere Loango pour
sinstaller a Bokoli et @ Mbimba. Le clan Yembu
avait traversé le fleuve entre les rivieres Loango et
Lukombe et sétablit a Yomposo et a Mosau pres de

successivement les
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Armes des Bangando.
(EP.0.0.5730, collection MRAC Tervuren ; photo C. Lamote (Inforcongo), 1950-1959 © MRAC Tervuren.)

Koret. Les clans Bolombo et Bosoku sont ceux qui
ont quitté les derniers la rive gauche du fleuve. Les
Bolombo ont suivi la riviere Loango en occupant
les emplacements des Bokala et Bongemba, avant
de se diriger vers la riviere Lopori, dans la Tshuapa.
Les Bosoku se sont engagés dans la Lukombe, dou
ils atteignirent la Loya et la Loilo, affluents de la
Lomami.

Diapres une tradition, la rencontre des Ngando
avec les Mongo (au sens restreint) a arrété la poussée
des premiers vers le sud. Ces Mongo, venant du sud
et envahissant eux aussi la Cuvette centrale, étaient
déja passablement organisés au moment de leur ren-
contre avec les Ngando.

Les clans des Ngando se présentent de cette
maniere :

- Ngando Mbolo : ils disent étre de la souche

primaire ;

- Ngandu Lalia (ou Dzalia) : ils affirment étre

issus de lancétre Afalalia. Les sous-clans de
ce groupe sont : Mbamu (issus de lancétre

Afahuma), Mbuma-Bofongo (issus de lan-
cétre Fongo), Mbuma-Poko (issus de l'ancétre
Afampoko), etc. ;

— Yaseka : les sous-clans de ce groupe sont incor-
porés dans les territoires de la province de la
Tshuapa ;

- Bokote-Dongo : issus de l'ancétre Afekote, ils
comptent les sous-groupes Lindza (issus de
l'ancétre Afolinza) et Pombi (issus de l'ancétre
Batipombo) ;

- Baindza : issus de I'ancétre Afaindza ;

— Simba ;

— Pokolo : issus de I'ancétre Afokolo ;

- Ngolo (ou Lalia-Ngolo) : sont issus de l'an-
cétre féminin Ngolo a Ngolumbu a Lola, qui
avait épousé Donga et lui donna deux filles :
1) l'ainée Ngosambi épousa Bokutu et leur
descendance sest établie dans le territoire de
Djolu ; 2) la cadette Pengele-Pengele épousa
Ngonda-Ngonda et leur descendance sest éta-
blie dans le territoire d’Tkela.
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2.2.5. BAS00

On regroupe sous le nom de Basoo les peuples
appartenant au sous-groupe des Bomenge (ou
Bomwenge). Ils habitent le poste d’Etat de Basoko.
Le nom Basoko sous lequel ils sont plus connus est
récent. Du point de vue linguistique, les Basoo sont
désignés comme des peuples bantu riverains ou gens
deau de la Cuvette centrale, du groupe de lest et
sous-groupe des Bomenge. Mais les Basoo nont pas
toujours été des riverains ; ils se sont plutdt adaptés a
leur nouveau milieu en s’installant a Basoko. Encore
que tous les Basoo ne sont cependant pas des gens
deau, leur espace sétendant parfois assez loin dans
les terres éloignées des rivieres (Christiane 1962).

Les Basoo de Basoko ont la réputation détre
cruels et agressifs. Une image qui date des années de
la conquéte européenne, dont cette bataille rangée
sur le fleuve Congo le 1¢ février 1877 contre l'arri-
vée de Henry M. Stanley. Clest en juin 1883 qu’ils
furent soumis en signant les contrats d’assistance de
I'Etat indépendant du Congo (EIC) avec le capitaine
A. Hanssens.

Les Basoo (Moeller 1936) ou Basoko appar-
tiennent au groupe des peuples du Bas-Lomami
arrivés en dernier lieu sur le site Basoko-Yahila-
Banalia. Ils sétaient installés successivement dans
la région de Yahila, puis dans la vallée de la Lulu.
Il semble que les Basoko nmavaient point quitté leur
site, en dépit de la pression permanente quexer-
caient les Azande et les Mobango. Ils sont constitués
de cinq groupes : Basoo, Babango, Mwingi, Ngelema
et Likile.

Les Basoo seraient venus des environs de la
riviére Itimbiri. Sous la poussée des Ngbandi, ils se
seraient installés dans les environs de Yahila, ancien
chef-lieu de territoire a 100 kilométres au nord-
ouest de Basoko, vers Moenge. Une partie dentre
eux continua sa progression et s’installa sur la rive
gauche du fleuve Congo, passant d'abord les Muingi
puis les Bandoa.

La migration des Basoo se fit dans lordre suivant :
Basoo, Bomane, Yaofa, Basoa, Yakoyo et Yambisi. Ils
rencontrerent les Ngando qu’ils repousserent au-dela
de la riviere Masoa en territoire actuel de Yahuma.

Chefs basoo.
(EP.0.0.1158, collection MRAC Tervuren ; photo Arnould, s.d. Droits réservés.)
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Un couple basoo.
(EP.0.0.5791, collection MRAC Tervuren ;
photo S. Lefebvre de Sardans, 1897.)

Puis, continuant leur progression, ils auraient

adopté les familles suivantes :

- dorigine (Bo) Menge
Basolio et Yamaele ;

— dorigine (Mo) Ngelima : Yangolu ;

- originaires des sources de la riviere Lilu (ou
Lulu) : Bonkwakwa. Il faut noter que « les
Bonkwakwa furent en lutte avec leurs voisins
Bahanga (ou Mahanga) a leur emplacement
actuel ; ils eurent a souffrir des incursions que
les Azande porterent jusquau fleuve.

Yahoia, Yangwali,

Les Basoo sont répartis sur les deux rives du
fleuve Congo. On les trouve aussi le long de la riviere
Aruwimi.

a) Sur la rive droite du fleuve Congo : il y a
les Basoo de Basoko et les Basoo de Mokili. Ceux
de Basoko habitent le poste d’Etat de Basoko : ce
sont des gens deau. Les Basoo de Mokili sont les
Bonkwakwa (ou les Bongwagwa), installés derriere
le poste d’Etat de Basoko. On dit qu’ils sont issus
d’'une famille adoptée originaire des sources de la
riviere Lulu.

Chef Ichwa Buri de Basoko, accompagné de I'une de ses
femmes, venu a Anvers en 1894,
(AP.0.0.54899, collection MRAC Tervuren ; photo F.L. Michel, s.d.)

Le chef Ichwa Buri et sa famille.
(AP.0.0.28544, collection MRAC Tervuren ; photo H.A. Shanu, 1898.)
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Le chef Ichwa Buri et ses guerriers.
(AP.0.0.28546, collection MRAC Tervuren ;
photo H.A. Shanu, 1898.)

b) Le long de la riviere Aruwimi : en remontant la
rive droite le long de cette riviere, on trouve d’autres
Basoo :

- Basolio : en amont du poste d’Etat de Basoko,

au lieu dit « Kraal Marcos » ;

— Bomane :

situe sur la rive gauche du fleuve Congo, les

ils comptent un sous-clan qui se

Bangenda. Les Bomane se trouvent a lempla-
cement du « secteur Plantations Lever ». Ils
auraient émigré et se seraient installés en
second sur la rive gauche du fleuve. Les clans
Yaofa, Yakoyo,
Yambisi, Basoa et Bandoa. Ils sont appelés aussi
« Muingi-Bomane ».
- Yakoyo : en amont des Bomane ;
- Isombo : en amont des Yakoyo, voisins des
Mobango.

Sur la rive gauche de la riviere Aruwimi, on
trouve les Yangende et les Baonde : 1) les Yangende
sont aussi un sous-clan des Bomane. Ils sont rive-
rains, habitent le long de la riviere Aruwimi ; 2) les

suivants se disent bomane :

Baonde ne seraient pas de « vrais » Basoo ; cest un
peuple qui fait plutot partie du point de vue linguis-
tique du sous-groupe d’Isangi. Les Baonde, Lioto et
Yangonde sont des clans originaires des environs de
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Chef Malamba.
(AP.0.0.5784, collection MRAC Tervuren ;
photo E.-V. Thévoz, 1898-1906.)

la riviére Likoni, affluent de la rive droite du fleuve
Congo ; ils furent dispersés par les Arabo-Swabhili.
Cest donc un noyau de Baonde qui se retrouve sur la
rive gauche de la riviere Aruwimi.

2.2.6. BABANGO

Les Babango peuplent les deux chefferies de
Yaliwasa et Yamandundu ainsi que le secteur
Mobango-Itimbiri, ol on rencontre également les
Budja. IIs sadonnent principalement a l'agriculture
et a la péche saisonniére dans les ruisseaux.

2.2.7. ANGBA, DITS NGELEMA

Le terme « Ngelema » (ou « Ngilima ») est un eth-
nonyme pour désigner les descendants de Ngelema
ou Ongelema. II aurait été plus indiqué de parler de
peuple angba qui serait a lorigine issu du groupe
Ababoa. En fait, Ngelema est le nom donné au
cadet dans un groupe formé d'Obango (Mobango),
Obenja (Mobenja) et Apagabete (Obaboa). Mais
les versions divergent sur les itinéraires suivis et les
lieux dorigine (Ngbanga s.d.). Cest a la suite de la
dispersion causée par l'attaque des Ngbandi et des
Ngbaka que le groupe se disloqua. Les Mobango et
les Mongelema traverserent la riviére Itimbiri, lais-
sant les Apagabete a I'Uele. Ils rencontreront les
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Chef Lukati et sa femme. Pipe ngelema.

(AP.0.0.10901, collection MRAC Tervuren; (E0.0.0.2241, collection MRAC Tervuren ; © MRAC Tervuren.)
photo Ch. Delhaise, 1909.)

Pagayeurs bangelema a Banalia.
(AP.0.0.5692, collection MRAC Tervuren ; photo E.-V. Thévoz, s.d.)
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Mongelema a Banalia. Bangelema a Banalia.
(AP.0.0.5695, collection MRAC Tervuren ; photo E.-V. Thévoz, s.d.) (AP.0.0.5696, collection MRAC Tervuren ; photo E.-V. Thévoz, s.d.)

Notables ngelema de Banalia

(EP.0.0.1027, collection MRAC Tervuren ; (EP.0.0.1028, collection MRAC Tervuren ;
photo C. Zagourski, avant 1939.) photo C. Zagourski, avant 1939.)
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Basoo. Certains y demeureront tandis que dautres
immigreront en se dirigeant vers ’Aruwimi, s'instal-
lant momentanément a Laye. Cest a Banalia® qu’ils
sinstallerent. Cest ainsi que dans la province de la
Tshopo, les Angba se situent a cheval sur deux ter-
ritoires, sétendant de lest du territoire de Basoko
jusquau centre de celui de Banalia. Ils occupent la
chefferie Wahanga et les secteurs de Bangelema-
Mongandjo et, en partie, celle des Turumbu.

Les Angba sont cultivateurs et chasseurs. Ils
parlent leangba ou lehanga (mieux connu sous la
dénomination populaire de kingelima) (Ngbanga
Bandombele 2016).

2.2.8. YANONGO ET LIKILE

Les Yanongo et Likile sont majoritairement dans
le secteur Turumbu et dans le groupement Yanongo
dans le secteur Lokutu. Ils pratiquent l'agriculture et
lextraction de 'huile de palme.

Lancétre commun des Yanongo et des Likile est
Mokuma ou Wokuma (autre graphie : Bokuma).
Mokuma a eu comme fils Nongo et Likile. Nongo
vint s'installer sur la rive gauche du fleuve Congo et
Likile resta sur la rive droite. Le premier fils Nongo
a généré les Yakindwa et les Yasunga, tandis que
le second fils Likile a eu comme descendants les
Lowangi, les Mbelo et les Motumania. Cependant, il
existe plusieurs imbrications avec des clans de Basoko
et les Ngelema dont les traditions racontent que les
affinités datent d'avant leur migration vers lemplace-
ment actuel. En ce qui concerne les Olombo-Likile,
ils seraient rattachés, en filiation directe ou en filia-
tion collatérale, soit aux Yanongo, soit aux Basoo, ou
encore aux Mbole, etc.

2.2.9. MWINGI (OU BASOA)

Ils sont majoritaires dans le secteur Lokutu.
Les Mwingi sont agriculteurs et extraient I'huile de
palme.

Les Mwingi sont les derniers a avoir quitté le
bassin de I'Itimbiri, aprés les Basoo et les Babango.
Selon A. Moeller (1936), les Mwingi résidaient
autrefois dans le bassin de la riviére Lokoni, affluent
de droite du fleuve Congo et avaient pour voisins
les Likombe et les Bakombe (ce dernier groupe

2. Diapres la légende, ce nom vient du fils de Mongela qui,
fatigué de la longue marche, dit : « Aba nalia » (« pére, je
massieds »).

réside actuellement a Gazi). Les Arabo-Swahili de
Stanleyville, aidés des Komo, les dispersérent. Leurs
pérégrinations les amenérent a la riviere Aruwimi,
ou ils trouverent une famille de pécheurs yaisoa.

Les Mwingi ont mené des conflits avec les Arabo-
Swabhili, puis avec les Basoo appuyés par les Mobango
et, aussi, avec les Européens. Ces différentes luttes les
ameneérent a se déplacer et a se disperser.

« Depuis des décennies, le groupe fut chassé, pour-
chassé et dispersé a travers toute la région du
Haut-Congo.

Mon arriére-grand-pére avait été publiquement fusillé
a Basoko, a la fin du x1x° siécle, par les autorités euro-
péennes de Iépoque pour navoir pas voulu renoncer
au cannibalisme.

Suite a cette exécution, tout le clan sest déplacé une
fois de plus sur la rive gauche du fleuve Congo en
amont et en face du confluent de la riviére Aruwimi »
(témoignage de M. Likelenge, 1962, agent de cadre
de la société Lever, descendant du notable Ondeh
fusillé).

Le long de la riviére Lulu

Les habitants sont souvent appelés « Basoa »,
méme s’il est possible que seule une partie seulement
soit dorigine basoa.

Ici, au confluent du fleuve Congo et de la riviere
Aruwimi, comme au confluent du fleuve Congo et
de la riviere Itimbiri, il y a un mélange de popula-
tions, restes démigrations incompletes ou reflux
drautres populations.

Moeller renseigne que les Basoa de la rive
gauche du fleuve Congo, en amont de la Lokombe,
comprennent les Ilondo et les Ibisa qui se disent
dorigine basoko. Ils sont parfois désignés sous le
nom de Baonga. IIs parlent la langue de leurs voisins
baonga et en ont le tatouage et le gong (et non celui
des Topoke-Lokele). Ils englobent diverses familles
adoptées dorigine lokele-turumbu (les Yamaina,
les Yamolebola), topoke (les Yaelingi), etc. Un vil-
lage Ibisa fut incorporé dans lancienne chefferie
Kamango (Moeller 1936).

En remontant la riviére Lulu depuis son confluent
avec la riviére Aruwimi, on rencontre successive-
ment : les Yaofa, parfois rattachés aux Bomane ; les
Mokongo, dont quelques clans se trouvent parmi les
apparentés aux Lokele sous le nom de Basoa, souvent
confondus avec les Baonga ; les Bafoli ; les Basoa ya
Mafuta Mingi ; les Yambese ; les Nduma, voisins des
Ngelema.
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Sur la riviére Soanga
— Les Yangolu (cf. supra), qui sont un clan dori-
gine ngelema, adopté par les Basoo.
- Yapoka : ils se trouvent au-dela de la riviere
Yola et seraient des apparentés aux Basoo ayant
fortement subi I'influence des Mbango, leurs
voisins. La riviere Yola semble servir de fron-
tiere entre les Basoo proprement dits et les
Basoo inféodés par les Mobango (de Yaliwasa).
Certaines cartes administratives indiquent la
riviere Lula sur la rive droite du fleuve Congo en
aval de Basoko et semblent ignorer la riviére Yola.
Il y a donc confusion entre ces deux riviéres ; pour
les autochtones, la riviére Yola, parfois aussi appe-
lée « Yalo » ou « Yolo », est bien en aval de Basoko.
En revanche, il existe sur la rive gauche du fleuve
Congo, en aval de la riviere Lonua, chez les Yanongo,
une petite riviere appelée « Lula », qui fait frontiére
entre les deux clans Yanongo. Le long de cette riviere
Lula, ainsi que le long de la riviére Yola, sur chaque
rive du fleuve Congo, on retrouve des familles
Basayo, probablement originaires du méme clan
qui sest partagé. Ce clan Basayo se rattache, soit aux
Yanongo, soit aux Lielie, suivant les sources.

Lon doit aussi citer les Ngelema deau et les
Banalia ; ils se trouvent en amont sur les rives de
PAruwimi.

2.2.10.BABORO

Historiquement, les Baboro viennent du nord
et se fixérent un certain moment aux environs de
Buta, dou ils se firent chasser par les Mambumbulu
(population actuelle de Buta) qui étaient eux-mémes
poursuivis par les Azande. Sous cette poussée, les
Baboro se scinderent. Le clan ainé franchit TAruwimi
et vint se fixer en aval de Banalia sur les rapides. Le
clan cadet traversa également IAruwimi et vint se
tixer sur sa rive gauche a hauteur de lembouchure de
la Zambeke ; il eut des difficultés avec les Bamanga et
les Arabo-Swahili ; ces Baboro repassérent la riviére
pour se fixer a l'intérieur, 1a ou fut fondé par apres
le poste de Mongandjolo. Ils vinrent sétablir sur la
route qui méne a Buta, construite en 1925 (Affaires
indigenes, Indice 25/253).

2.2.11.METOKO (AUTRE GRAPHIE : MITUKU)

Insistons davantage sur le fait qu’il faut dire
« Metoko » plutdt que « Mituku » comme géné-
ralement entendu ; ce qui est plus conforme a la
prononciation des originaires. Les Metoko sont
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apparentés aux Lega et aux Songola. Ils seraient
venus de I'Ouganda au xvr® siécle sous la poussée
des Nilotiques dans la vallée de la Ruzizi au Bunyoro.
Ces groupes Lega et Songola sont venus de la riviére
Semliki, entre les lacs Edouard et Albert. Dans leur
migration, ils se sont scindés en deux groupes : 'un
qui se dirigea vers le sud, et l'autre vers le sud-ouest.
Les Metoko se situeraient dans ce dernier groupe
qui sétait dirigé jusqua Bengamisa dans le secteur
Lubuya-Bera. IIs sétaient séparés d'un (petit) groupe
qui constitue les Genya restés a Kisangani. Les Lega,
eux, poursuivirent leur migration jusqua Ubundu,
puis vers le Maniema, le Kivu en passant par lem-
bouchure de la riviere Lowa vers la basse Ulindi.

Suite aux guerres entre les Kimbimbi (Metoko) et
les Lega, le groupe du sud-ouest se divisa en deux: les
uns prirent la direction ouest-est alors que les autres,
les Metoko, revinrent sur leur ancienne occupation
pour sinstaller le long de la riviere Lowa jusquau
fleuve Congo. IIs habitent la rive gauche en face de
Kirundu : ce sont les Bamoya ; tandis que les autres
se sont installés dans la forét constituée des palmiers
du genre ketoko : ce sont les Basikate.

2.2.12.LENGOLA (ET BIRA)

Les principaux peuples du territoire d’'Ubundu
sont les Lengola (et Bira), Komo, Metoko, Wagwana
(Arabisés), Baleka et Enya.

Chez les Metoko, un Bahota et sa famille.
(AP.0.0.37946, collection MRAC Tervuren ;
photo R.P. LA. de Jaeger, s.d. Droits réservés.)
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Les Lengola et les Komo sont liés aux Lega.
Diapres les récits, les Lengola sont des enfants de
la sceur située a lorigine et les Komo ceux du frére.
Dans leur migration, ils ont atteint ITembouchure
des riviéres Obiatuku et Maiko. Ceux de Maiko sont
arrivés jusqua Kisangani et constituent le groupe
Komo de Babusoko ; ceux de Obiatuku sont plus
composés des Lengola-Bira (Babiondo), Bamanga,
Komo-Kabalo et Komo-Mandombe.

Les Lengola sont constitués de deux groupes dis-
tincts : les Babira qui sont les Lengola terriens et les
Baloka qui sont des Lengola riverains ou de leau.

Sur la migration des Lengola, voici le récit
transmis par l'administrateur territorial Tihon du
territoire des Babali-Barumbi dans son rapport
envoyé au CDD de Stanleyville par sa lettre du
4 avril 1932 :

«La tribu Walengola semble étre originaire du district
du Kivu et des limites du district de I'Tturi. Ces popu-
lations abandonnérent leurs terres ancestrales sous la
pression des Bakumu [...] qui eux-mémes fuyaient
les attaques perfides des populations “Mambuti’
Pourchassés par les Bakumu, les Walengola sen-
fuirent jusquia la riviere Lowa (poste actuel d’Aluta).
IIs séjournerent un certain temps dans ces parages,
mais, pressée a nouveau par les Bakumu, la colonne
Walengola se scinda : une partie descendit les rives de
la Lowa jusqu’au fleuve, tandis qu’'une seconde colonne

Chef de la Lowa et ses joueurs

de lokombe.

(EP.0.0.7206, collection MRAC Tervuren ;
photo C. Vandekelder, 1906.)

traversa le territoire actuel de Lubutu et arriva au
fleuve un peu en aval du poste actuel de Ponthierville.
Nosant traverser le fleuve, les Walengola s’installerent
dans les terres situées sur la rive droite du fleuve et
y séjournérent durant quelque temps. A ce moment
ils étaient groupés en différents clans : les Bafulemba
se trouvaient en forét entre la riviere Lowa et la route
actuelle de Kirundu-Lubutu. Les Bamini un peu en
aval du poste actuel de Kirundu. Les Baleka séten-
daient depuis le paralléle de Kilindi jusquen face du
poste actuel de Ponthierville. Les Babira étaient aux
environs du poste actuel de Wanie-Rukula et, enfin,
les Bafalongo qui se trouvaient sur la route actuelle de
Ponthierville-Lubutu.

Pressés a nouveau par les Bakumu, les Walengola ne
purent guere résister a leurs ennemis. Les Baminia
furent les premiers a traverser le fleuve ot ils s'instal-
lerent sur la rive gauche et dans le bassin de la riviére
Ruiki ot1 ils sont encore actuellement. Les Bafulemba,
une partie des Baleka, résisterent aux Bakumu et res-
térent installés sur la rive droite du fleuve et sur la
route Kirundu-Lubutu.

Les Baleka passérent le fleuve un peu en aval de
Ponthierville en saidant de lianes et ayant comme
point d’appui les ilots se trouvant a lemplacement
dénommé “Mabundu”.

Les Babira remonterent la rive droite du fleuve jusqu’au
rapide des Bamanga. Ils furent aidés dans le passage
du fleuve par les Bamanga qui moyennant quelques
femmes préterent leurs pirogues pour évacuer les
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Un comptoir d’achat d'ivoire a Aluta vers 1904-1907.
(HP.1961.1.1631, collection MRAC Tervuren ; photo E. Regel, 1904-1907. Droits réservés.)

Babira sur la rive droite. Les Babira s'installerent a  de Stanleyville par sa lettre de transmission du
lemplacement actuel du rail, mais pressés a nouveau 4 avril 1932. Les populations Bakumu viennent éga-
par les Bakumu ils savanceérent dans lintérieur des  lement du district du Kivu. Ils ont quitté leurs terres
terres ou ils sont encore actuellement (région entre le dorigine devant les attaques perfides des Mambuti.
rail et le poste Biondo). La légende rapporte ceci :

Les Bafalongo passerent les derniers aidés dans le pas-
sage du fleuve par les Baleka et s'installérent entre la
riviére Ruiki, la rive droite du fleuve et dans la région
de Monionge.

La guerre intertribale avec les Bakumu continua sur
la rive droite du fleuve et ce nest que larrivée des
Arabisés qui sauva de la destruction les populations
walengola.

Les Arabisés soumirent tres vite les Walengola et de
nombreux contingents de Walengola furent embriga-
dés parmi les mercenaires arabisés. Ils furent dirigés
dans toutes les directions.

A Tarrivée des premiers Européens, les Walengola se
détacherent trés vite des Arabes et dans la mesure
de leurs moyens prétérent aide et assistance aux
Européens » (Rapport denquéte sur la chefferie Babira
daté de Ponthierville le 24 décembre 1930, dans FABV/
SHP-MRAC).

2.2.13.KOMO

Sur la migration des Komo (Bakumu), nous
avons le récit transmis par l'administrateur territo-
rial Tihon du territoire des Babali-Barumbi dans
son rapport envoyé au commissaire de district
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« Nous étions installés tranquillement dans nos vil-
lages, nous nétions en guerre avec personne. Le matin
comme nous sortions de nos huttes pour vaquer a nos
occupations, des nuées de fleches sabattirent sur nous
et plusieurs de nos fréres furent tués. Ayant fait des
recherches pour retrouver nos agresseurs, nous ne
vimes personne. Nous vécimes pendant un certain
temps dans I'inquiétude puis tout rentra dans lordre.
Quelque temps apreés la méme attaque se répéta et
nous vimes des hommes pas plus grands que des
singes qui senfuyaient dans la brousse. Nous fimes
des battues, mais nous tinmes sur nos gardes, mais
les attaques se répétant et ayant un grand nombre
de nos fréres tués dans ces escarmouches, le conseil
des anciens se décida pour l'abandon de nos empla-
cements et pour Iémigration vers louest. Dans notre
marche en avant, nous avons refoulé les populations
walengola qui se trouvaient devant nous. Arrivés sur
les bords de la riviére Lowa, une partie dentre nous se
répandirent dans le territoire de Lowa. Les Bakumu
qui nous occupent traversérent l'actuel territoire de
Lubutu et aux limites nord-est ils rencontrérent les
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(EP.0.0.9350, collection MRAC Tervuren;

Lombi qui les forcérent de rester sur la rive gauche de
la riviére Maiko. Ils y séjournérent pendant un certain
temps, ensuite ils quittérent cet emplacement pour se
rendre dans la région de Babenge et, de 14, sur les envi-
rons du poste actuel de Wanie-Rukula. IIs refoulérent
les Walengola vers I'amont et forcérent les derniers a
passer le fleuve. Seul le groupement Bafulemba et une
partie des Baleka résistérent et les Bakumu ne purent

les déloger de la rive droite.

Femme komo du village Bilota.

photo H. Goldstein, s.d. © Sofam.)

Chef madula.
(EP.0.0.887, collection MRAC Tervuren ;
photo C. Zagourski, avant 1939.)

Une cheffesse komo.
(EP.0.0.880, collection MRAC Tervuren ;
photo C. Zagourski, avant 1939.)

Chef madula, vue rapprochée.
(EP.0.0.886, collection MRAC Tervuren ;
photo C. Zagourski, avant 1939.)

A leur tour une partie des Bakumu passérent sur la
rive gauche et obligerent les Babira & abandonner
lemplacement actuel du rail. Les Bakumu s’y instal-
lérent, ils y étaient a larrivée des Arabisés et y sont
encore actuellement. La plus grande partie est res-
tée sur la rive gauche, le long de la piste de caravane
Ponthierville-Lubutu. Les Bakumu ne se soumirent
que trés difficilement aux Arabisés, ils restérent en
luttes continuelles et a l'arrivée des Européens ils se
soumirent rapidement. »

Un sous-chef madula.
(EP.0.0.884, collection MRAC Tervuren ;
photo C. Zagourski, avant 1939.)

Femme du chef madula.
(EP.0.0.962, collection MRAC Tervuren ;
photo C. Zagourski, avant 1939.)
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Réunion des chefs komo.
(EP.0.0.963, collection MRAC Tervuren ; photo C. Zagourski, avant 1939.)

Dlaprés les récits recueillis par l'administra-
teur territorial adjoint (ATA) Lucien Hoerée de
Ponthierville, les Arabo-Swahili auraient trouvé
les Komo en amont de 'Uma, de la Ndjula et de
I'Enano, et tout le long de la Maiko, de I'Obiatuku
et de la Lubuya. Leurs razzias nauraient causé que
des migrations de moindre envergure, a situer a la
fin du siecle dernier (x1x¢ siécle). Mais les guerres
et les migrations ont eu pour conséquence que les
différents clans formant le peuple komo ont été
émiettés et dispersés sur une tres grande superficie.
Ainsi trouve-t-on des lignées d'un méme clan aussi
bien a Lubutu quia Kisangani ou Opienge. Les Komo
ont gardé néanmoins leur unité de langue, d’us et de
coutumes.

Les membres du premier groupe localisé a
Kisangani avaient occupé lors de leur installation les
espaces situés respectivement sur l'ancienne route
Buta au PK 8, sur une trentaine de kilometres le long
de la rive gauche du fleuve en aval de Kisangani, a
lembouchure de la Lindi, le long d’'une route qui
relie la Lindi a la nouvelle route Buta au PK 9, et
a la route de I'Tturi, donc autour de la ville (Kuda
Pombwa 2015 : 18).
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2.2.14.ENYA (AUTRES GRAPHIES : ENIA OU GENYA)

Dans le registre des renseignements politiques du
territoire de Stanleyville, ladministrateur territorial
qui avait recueilli des informations sur les Enya rap-
porte que ceux-ci seraient originaires des environs
de la riviere Kambaola (prés de Wanie-Mumbu).
Mais on ne sait pas exactement s’ils sont apparentés
aux Baleka ou sils sont les premiers occupants de la
région de Wania-Mumbu dont ils auraient été chas-
sés par les Lengola. Ils se seraient installés a lendroit
ou ils se trouvent actuellement depuis un temps assez
long (Administrateur territorial Lauwers 1927).

La chefferie Wagenia du territoire de Stanleyville
était composée de trois clans enya : les Benasoko (ou
Bina-Soko) venus de l'embouchure de 'Obiatuku, un
affluent de la Lualaba ; les Benakulu (ou Bina-Kulu)
aux chutes d'Ubundu et les Benalombe (ou Bina-
Lombe) aux alentours de Wanie-Rukula®. Cancétre
le plus lointain auquel ils remontent est Tende, pére
de tous les Benasoko. Il eut un fils, Loa-Mongo.

3. Les Benalombe, selon de Mahieu (1976 : 155), connus
maintenant sous le nom de « Bakonga », ne seraient pas de
vrais Enya, mais des Lengola.
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_.L& 'f. o

iles des Enya.
(AP.0.0.1345, collection MRAC Tervuren ; photo E.-V. Thévoz, 1899.)

Pécheur enya. 1912: portage chez la femme enya.
(EP.0.0.8090, collection MRAC Tervuren ; (AP.0.0.31735, collection MRAC Tervuren ;
photo C. Lamote (Inforcongo), années 1950 © MRAC Tervuren.) photo A. Wibier, 1912. Droits réservés.)
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1912: portage chez les femmes enya.
(AP.0.0.31666, collection MRAC Tervuren ;
photo A. Wibier, 1912. Droits réservés.)

Celui-ci prit une femme chez les Bayembo installés
sur le fleuve a la hauteur des Stanleys-Falls. Il engen-
dra un fils appelé « Mopeta ». Celui-ci, rendant un
jour visite a ses oncles maternels, vit qu’ils péchaient
ala nasse. Les Enya, a cette époque, ne connaissaient
que la péche au filet. Au bout d’'un certain temps,
Mopeta persuada les Benasoko et les Benakulu de
descendre le fleuve pour aller faire la guerre aux
Bayembo afin de semparer de leurs installations de
péche. En route, ils rencontrérent les Benalombe
qui voulaient sopposer a leur passage. Apres une
demi-journée de combat, les Benalombe libérerent
le passage. Ainsi, les Benasoko et les Benakulu arri-
verent a I'ile Tendulu, en amont des Falls. Par apreés,
certains dentre eux habitérent I'ile Maele.

Un jour, les Enya envoyerent Mopeta chez les
Bayembo pour obtenir une partie des rapides afin
de pouvoir aussi y pécher a la nasse. Ce fut le refus,
cause de l'attaque des Enya. La guerre dura un mois,
les Bayembo furent vaincus. Depuis, les Enya sont
devenus propriétaires du lieu.

Les Benalombe sétaient, eux, installés sur la

rive gauche du fleuve a la hauteur des rapides. Les
Benasoko et les Benakulu voulurent leur faire la
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Femme enya, a Stanleyville.
(AP.0.0.31755, collection MRAC Tervuren ;
photo A.E.J. Wibier, 1912.)

guerre. Mais Mopeta s’y opposa. Les Benasoko
finirent par prendre des femmes chez les Benalombe
et la paix sétablit entre les clans.

Les Enya pécheurs échangeaient des produits
agricoles contre du poisson chez les Yasanga ins-
tallés sur le fleuve en face du lieu ot la mission
Saint-Gabriel a été érigée. Sous prétexte que les
Yasanga, chez lesquels ils prenaient des femmes,
sétaient moqués d’une Enya, il y eut la guerre. Les
Yasanga furent battus. Quelques Yasanga dont les
meres étaient dorigine enya furent protégés suite a
lintervention de Mopeta. Les descendants de ceux-
ci forment un sous-clan dans le groupe Benasoko.
Ceest l'arrivée des Arabo-Swahili qui vint mettre fin
a leur quiétude.

Les Enya occupent les deux rives du fleuve, en
amont et en aval des rapides ainsi que des iles M’bie
(ou « Bile », autre graphie), Tundulu et Male. Les
limites de leur occupation sur les deux rives du
fleuve ne sont pas nettement fixées, ce qui provoque
des altercations, surtout sur la rive droite, avec les
Arabisés.

Toute leur activité coutumiere est centrée sur
le fleuve : péche dans les rapides avec des nasses
amarrées aux estacades si caractéristiques, péche
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Fabrication de nasses en osier
pour la péche a Stanleyville.
(EP.0.0.4316,

collection MRAC Tervuren ;
photo Francois L. Michel, 1894.)

« Pécheries Wagenia ».
(EP.0.0.1058, collection MRAC
Tervuren ; photo C. Zagourski,
avant 1939.)

Pécheries des Enya dans le
fleuve Congo, a Stanleyville.
(EP.0.0.8561, collection MRAC
Tervuren ; photo L. Van Bever
(Inforcongo), 1944 © MRAC
Tervuren.)
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Les Enya a Stanleyville.
(EP.0.0.5232, collection MRAC Tervuren ; photo R.F. Ch. Gérard, s.d. Droits réservés.)

a la senne, péche a Iépervier et méme péche sous-
marine. Les Enya vivaient du fleuve et sur le fleuve.
IIs étaient devenus un moment les seuls produc-
teurs de sable (extrait du fleuve) dans le territoire
de Stanleyville. Ils sadonnaient aussi a Iexploitation
de carriéres de pierre en bordure ou a proximité du
méme fleuve.

2.2.15.BABALI (AUTRE GRAPHIE BAALI)
Cest le peuple majoritaire du territoire de
Bafwasende. D’apres un rapport de Mbela Enkata,
commissaire de zone de Bafwasende, daté de
Bafwasende le 14 aott 1974 (FABV/SHP-MRAC),
Azande est 'ancétre commun des Babali et Balika du
territoire de Wamba dans le Haut-Uele. Il eut deux
enfants, Mbali et Toliko, qui se sont séparés suite a
une dispute ayant trait a lappartenance d’un arbre
fruitier opiso (« cceur de beeuf »), en kibali, ou libombi
en kilika. Cest Toliko qui gagna le proces et obtint
la surveillance de l'arbre. Mbali, mécontent, quitta
le toit paternel pour aller habiter Mangbangbali aux
environs de la Nepoko. Mais cet endroit est maréca-
geux. Mbali va alors se fixer plus loin, aux environs
Un pécheur enya de la région de Stanleyville en 1946. des chutes de la Nepoko ot il trouva de I'igname en
Il porte a la main une pagaie en bois gravé : son collier est fait . .
de dents de léopard. (EP.0.0.8562, collection MRAC Tervuren ; abondance. Ce lieu fut dénommé Maguna ma Mbali
photo E. Lebied (Inforcongo), 1946 © MRAC Tervuren.) (ou igname de Mbali), et il en devint propriétaire.
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Un chef mbali (ou mbaali).
(AP.0.2.743, collection MRAC Tervuren ;
photographe non identifié, s.d. Droits réservés.)

Tatouages des Mbali (ou Mbaali).
(AP.0.1.6065, collection MRAC Tervuren ;
photographe non identifié, s.d. Droits réservés.)

Tableau 1.1 : Généalogie de la famille Mbali

Descendance d’Abali | Descendance de Kundumu | Descendance de Keni | Descendance d’Undaka
(fils ainé)

Ndabo Poka Koli Bubu

Nduo Mizo Zongo Kuleke

Nzili Sola Manda Umbege

Dea Mbongo Tende Bamba

- Miti Gadi Ngbatala

- - - Tingembi

Source : document non signé dans les archives coloniales, dans FABV/SHP-MRAC.

Mais, envahis par un groupe de Pygmées qui se
disaient étre maitres de cette partie de la forét et a
la téte desquels se trouvait le chef Nakia (qui était
une femme), Mbali et ses enfants vont descendre la
Nepoko jusqua son embouchure (intersection avec
la riviére Ituri). Suite a leur mésentente continuelle,
les enfants de Mbali se dispersérent en abandon-
nant sur place I'ainé de la famille qui occupe jusqua
aujourd’hui les chutes de Bomili dot provient lori-
gine du nom « Bafwazabali ». Pour d’autres fils, la
situation est la suivante : Kundumu remonta la
riviere Ituri qu’il traversa a la hauteur de Choo pour
aller s’installer aux environs d’Avakubi ; Undaka
descendit 'Aruwimi et occupa le sud-est de Panga.
Atteignant la rive gauche de I'Tturi, Keni suivit la

riviere Apale et sinstalla dans deux sites a la fois,
Bandua et Bafwasengo.

Le tableau 1.1 présente la généalogie de la famille
Mbali. Le nom de chacun de ses quatre enfants pré-
cédé du préfixe Bafwa désigne un secteur, exception
faite pour celui de Bemili qui a regu le nom « Abali »,
surnom regu apres lattaque par les bemilili (abeilles)
lorsqu’il se promenait en pirogue.

2.2.16.LOMBI (DITS BARUMBI)

Il faut dire « Lombi » plutét que « Barumbi »
devenu la graphie courante sous la colonisation
belge. Ce peuple habite le territoire de Bafwasende,
quoique démographiquement moins nombreux que
les Babali. Malgré leur affinité culturelle avec les
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Femmes lombi

Ses levres, comme les lobes de ses oreilles, sont percées
pour pouvoir porter des ornements.
(EP.0.0.8061, collection MRAC Tervuren;
photo Ch. Dandoy (Inforcongo), s.d. © MRAC Tervuren.)

Babali, les Lombi sont dorigine soudanaise. Leur
ancétre sappelait « Nape » et il s'installa & Medje.
Il eut cinq enfants : Nangbe, Nombi, Belu, Popo et
Kele. Ladultere entre Popo et la femme de Nombi
fut a lorigine de la séparation de la famille. Nangbe
garda la terre ancestrale tandis que ses quatre fréres
se dirigérent chacun dans une direction différente.
Nombi suivit la riviere Nepoko quil traversa et
longea jusqua son embouchure. Puis il remonta
légerement la riviere Ituri qu’il abandonna avant
darriver a l'actuelle hauteur dAvukubu pour s'instal-
ler en région de Bigbulu et d'Opienge’. Belu traversa
la Nepoko vers la région de Wamba. Popo et Kele
occuperent respectivement la partie nord-est du
territoire actuel de Banalia et le sud-est de celui de
Buta. Cet éparpillement fit que chaque enfant fut
a lorigine d’'un peuple distinct dont il est reconnu
comme ascendant. Ainsi, les Mangbetu sont dits étre
des descendants de Nangbe ; les Lombi sont attachés
a Nombi ; les Babelu a Belu ; les Poko a Popo ; et les
Bakele (ou Bakere) a Kele.

4.1l va étre question sous la colonisation belge d’« Opienge-
Makala ». Ce deuxiéme nom désigne au départ un trou
creusé par les Lombi pour attraper le gibier.
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Celle-ci porte son enfant.
(AP.0.0.10940, collection MRAC Tervuren ;
photo Charles Delhaise, 1909.)

Les Lombi comptent parmi les autochtones de
la région d'Opienge. A leur sujet, Jan Vansina dit :
« Les Lombi sont parmi les peuples les plus anciens
de la région. A une époque plus tardive, mais certai-
nement avant le xvIir siecle, les Lombi immigrérent
dans la région, venant du nord. Ils faisaient partie des
“proto-Mangbetu” comme les Balese-Mvuba, proba-
blement immigrés du nord vers la méme époque que
les Lombi » (Vansina 1966 : 93).

Sous la période coloniale, le chef mangbetu
nommé « Zebuandra » tenta de les regrouper sous
son autorité sans y parvenir. On insiste davantage
sur laffinité de leurs parlers et coutumes comme
étant la preuve de leur origine commune (FABV/
SHP-MRAC).

Dans le territoire de Bafwasende, les Lombi
habitent les villages Molimo, Bakoroi, Banginda
et Bigbolo. Une poignée habite Maganga sur la
route de Kisangani et elle est rattachée au secteur
Bekeni-Kondolole.

2.2.17.ABABOA ET BOMBWA

Dapreslesdonnées denquéterecueillies parlagent
territorial M. A. Boutet, & Toya le 7 octobre 1947 et
a Bombwa le 5 mai 1948 aupres des notables toya
(Ababoa), dikwa (Ababoa) et budja (Bombwa), il y
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a lieu de différencier les Bombwa des Ababoa méme
s'ils restent trés proches. Les premiers ont été faus-
sement présentés comme un clan des Bangelema
du secteur Banalia qui séchelonne le long de la
riviére Aruwimi, a lest de Banalia. Erronément dési-
gnés, donc, sous le nom générique « Mongelema »,
les Bombwa constituent en fait une branche des
Baboro, laquelle se serait installée le long de la riviere
Aruwimi. Subissant l'influence du milieu naturel,
cette branche des Baboro se serait singularisée du
reste de la tribu installée a l'intérieur des terres et,
bien que conservant la langue et les coutumes de ses
ancétres, aurait eu un pole d’attraction différent, en
loccurrence la péche en grande riviére.

Deux Ababoa a Stanleyville.
(EP.0.0.1147, collection MRAC Tervuren ;
photo Arnould, s.d. Droits réservés.)

Village Banginda

en mai 1948.
(HP.1956.15.221,

collection MRAC Tervuren ;
photo Ch. Dandoy
(Inforcongo), 1948 © MRAC
Tervuren.)

Les Ababoa de Kole, eux, constituent lextréme
pointe avancée de la migration des Ababoa (majo-
ritairement installés dans le Bas-Uele) devant les
invasions des Azande. Ils se sont installés dans les-
pace compris entre la riviére Tele au nord et la riviere
Zambeke au sud avec la riviere Longele comme
limite a lest.

Les Ababoa et les Baboro (dont notamment le
clan Bombwa) ont eu un foyer démigration com-
mun situé au nord de la riviere Uele. Mais, tandis
que les Ababoa sont demeurés essentiellement culti-
vateurs et ne possédent aucune notion de péche en
grande riviere (ils ignorent la construction de la
pirogue), se contentant dexploiter saisonniérement
les ressources alimentaires des riviéres peu impor-
tantes et non navigables, les Bombwa par contre,
sans étre exclusivement des pécheurs (ils cultivent et
cultivaient le sol) sont devenus trés versés dans I'in-
dustrie de la péche et la pratiquent sur une grande
échelle.

Lorsqu’il avait été question de voir lalimite territo-
riale entre les districts de Stanleyville et du Bas-Uele
modifiée au début de la colonisation, le commissaire
de district A. Landeghem du Bas-Uele voulut ratta-
cher lensemble des populations ababoa a son entité.
Dans sa lettre écrite de Buta le 25 mars 1918 a son
homologue de Stanleyville, il écrit :

« La Longele forme la limite sud des chefferies
Gwobo et Deredio (race Makere) ; la droite reliant
lembouchure de la Longele a la source orientale de la
Tele forme la limite sud des chefferies Buliane (race
Makere) et Kbunduka (race Ababua-Mondongwali),
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la Tele coule dans une forét presque ininterrompue
et inhabitée jusque preés de son embouchure dans la
Rubi-Itimbiri pres de Go.

Les Makere forment une population trés homogene
dont les principaux éléments sont administrés par le
territoire de Zobia tandis que les Mondongwali font
partie de la grande tribu ababua qui occupe toute
la partie est du Bas-Uele entre I'Uele et la Rubi avec
quelques enclaves vers le sud jusqua la Tele.

La vaste forét de la Tele forme comme une séparation
plusieurs fois séculaire entre les populations de souche
babua parlant le libwale et celles de 'Aruwimi. S’il
existe quelques enclaves sur la Lifari, nom donné par
nos indigénes a PAruwimi, elles ne doivent pas étre
bien denses. Il y a le groupe Taga dorigine benge prés
de Kole et peut étre les Bokapo du sud de la Longele. »

Pour sa réponse, le commissaire de district Alfred
A. Moeller, dans sa lettre n® 62/5 datée de Kondolele
le 4 mai 1918, tient a garder cette population ababoa
dans sa juridiction. Il écrit :

« Toute la région de Kole (comprend 2643 miéles
adultes recensés) est occupée par les Bobwa, cor-
ruption d’Ababua, dont les principaux groupes sont
les Bongola autour du poste, les Botokwe a lest vers
Bokwana, au sud vers IAruwimi les Babenge. Un
petit groupe de Makere (de 'Uele) est installé prés de
Bongondja.

Bokwana : la majeure partie de la population de ce
poste est également composée de Bowa, savoir au
poste les Bokwana, vers louest, les Bokapo, les Mabuli,
les Balisi, les Babenga ; on y trouve également quelques
groupes Makere dont les chefs sont : Mazambangwe,
Pimbira, Nebula, Alimangwe, Bekandea.
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Combat des Bombwa
en 1909.
(AP.0.0.10891, collection
MRAC Tervuren ; photo
Ch. Delhaise, 1909.)

Je ne pense pas quil serait opportun de détacher
de Stanleyville ces populations qui ont toujours
appartenu au secteur de Banalia et au district de la
Province-Orientale et qui nont sans doute que de
faibles relations avec les populations de méme souche
de I'Uele, dont elles se séparent de vastes étendues
inhabitées. »

2.2.18.POPOIE

Ce nom est aussi écrit « Popoy » ou « Popoi ». Ils
sont aussi appelés « Bapume ».

Les Popoie font partie du groupe de Makere (ou
Mangbetu) dont ils forment lextréme pointe avancée
dans le bassin de lAruwimi. Ils se sont installés en
glissant le long des Ababoa entre les groupes Babali
et Bangelema qui paraissaient étre les véritables ori-
ginaires de la forét de Aruwimi. Pour y parvenir, ils
ont vraisemblablement profité du passage précédent
d’'une avant-garde des Lombi dont ils ont été coupés
par la suite a cause de lexpansion des Arabo-Swabhili
dabord, et de la stabilisation européenne ensuite
(Administrateur territorial E. Declerck & L. Brandt
1922, dans FABV/SHP-MRAC).

Les Popoie sont donc venus du nord ou ils
avaient résidé pres de Zebwandra (Medje). Ils ont
passé ensuite 'Aruwimi a I'lle Dima. L4, ils se sont
divisés pour s’installer dans le bassin de la riviere
Yafele. Les Lombi qui les précédaient les ont quittés
a la suite de dissensions liées aux butins de chasse.
La région étant inhabitée, ils s'installerent définitive-
ment. Cest ensuite que les Arabo-Swahili arrivérent
par les sentiers de forét menant vers le confluent
Lokoma-Yafele. Ils s'installerent approximativement
a lemplacement du village Magbunda. De la, les
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émissaires leur emporterent de I'ivoire. Mais cette

présence a été lourde de conséquences : plusieurs
chefs locaux furent tués. Suite a loccupation euro-
péenne, les Arabo-Swahili quittérent Magbunda
pour se diriger vers lest chez Mobi d'abord, puis chez
Bandjama, Bakobi ; ils s'installérent chez les Babenge
(Babali) du chef Kalagba.

Le recul puis la disparition des Arabo-Swahili
dans la région seraient dus a la pression de Chaltin
(alias Sasa), soit lorsqu’il les refoula vers 1894 lors
de la campagne arabe, soit plus vraisemblablement
lorsqu’il marcha vers le Nil en 1896 a l'avant-garde
de lexpédition Dhanis. Treés peu de temps apres,
Nahan (alias Bolangiti) installa le poste de Popoie au
bord de la riviére Yafele, prés de I'ancien poste arabe ;
en 1896, il créa le poste de Panga ; en janvier 1898,
ce fut le tour du poste de Bomili. Il retourna alors a
Banalia.

Le poste de Popoie fut supprimé et les Popoie
furent rattachés a Banalia ou ils portérent leurs
prestations. Sur la rive droite de PAruwimi, quatre
chefferies popoie restérent ou se réinstallérent. Il
sagit de:

a) les Bakeda qui retournérent sur les terres d'an-
cienne occupation de la tribu (riviere Netolotolo)
a la suite du meurtre d'un de leurs notables par
drautres Popoie. Ils sy joignirent a quelques familles
de Babonde fuyards qui les quittérent et rallierent le
groupe dorigine a Panga (chef Nemboma) ;

b) les Bamboli ont repassé IAruwimi pour se
soustraire aux incursions des Bangelema (Busalia),
leurs voisins directs. En 1922, ils se sont installés sur

Poste de Bomili.
(AP.0.0.5775, collection MRAC
Tervuren ; photo E.-V. Thévoz,
1898-1906.)

la route Mupele-Bokwana, groupés en trois cheffe-
ries Badati, Baduma et Bamboli ;

c) les Bapume qui seraient une fraction aget ;

d) les Bangbo installés a cheval sur IAruwimi. La
parenté bagule qui appartient au clan bangbo est res-
tée installée sur la route de Poko, a 12 km environ de
Panga.

Une femme popoie.
(AP.0.2.872, collection MRAC Tervuren ; photo Ch. Delhaise, 1909.)
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0828

Habitations popoie en 1909. Une femme popoie.
(AP.0.0.10827, collection MRAC Tervuren ; photo Ch. Delhaise, 1909.)  (AP.0.0.10826, collection MRAC Tervuren ; photo Ch. Delhaise, 1909.)

Tout en conservant le parler makere (mang-
betu), les Popoie ont vite abandonné divers signes
extérieurs qui distinguaient ce groupe, dont la défor-
mation allongée de la téte. Ils ont adopté les parures
des populations voisines : bonnets de fourrure,
serre-tétes en écorce de figuier, emploi d’huile noire
et de ngula (espéce de poudre rougeatre) mélangés
pour senduire la chevelure et le corps, etc.

Les Popoie se situent principalement dans les
bassins des rivieres Yafele-Lokoma. Clest une région
de forét dense sans dénivellement important avec
des terres peu fertiles qui poussent a une rotation
des cultures et a des déplacements rapides des plan-
tations, voire méme des villages.

En 1922, les Popoie étaient répartis dans les
territoires de Banalia et de Panga dans lesquels ils
occupaient dix-sept chefferies pour une population
totale de 11 591 habitants (Administrateur territorial
E. Declerck et L. Brandt, 1922) :

Chef popoie ayant seul le droit de porter des plumes d'épervier.
(AP.0.0.10817, collection MRAC Tervuren ; photo Ch. Delhaise, 1909.)
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Village de soldats licenciés (retraités).
(AP.0.0.5778, collection MRAC Tervuren ; photo E.-V. Thévoz, 1905.)

— dans le territoire de Banalia, treize chefferies :

1) rive gauche de 'Aruwimi

— dans le territoire de Panga, quatre chefferies :
1) rive gauche de PAruwimi

Chefferies Noms de chef Population Chefferies Noms de chef Population
Magbunda Kindu-Kindu 1 177 habitants Bagola Djadjaka 514 habitants
Bandjama Apwamangwe 1 357 habitants Bakobi Mabengwe 2 139 habitants
Mobi Mosanda 970 habitants
M "B 324 habitants 2) rive droite de lAruwimi

_ sous-chef 253 habitants Chefferies Noms de chef Population

Nekemaye Bangbo Bula 1 580 habitants
Mobo Neduogongwe 893 habitants Bapume Siato 209 habitants
Aget Dadua 708 habitants

2.2.19.MBA (AUSSI DITS MANGA)’

2) rive droite de IAruwimi Les Mba sont établis dans la partie sud-ouest du
Chefferies Noms de chef Population territoire de Banalia. Leur espace est limité, a lest et
Bamboli Pondo 339 habitants au nord, par la chefferie Baboro de Banalia et par le
Baduma Awarangwe (décédé) | 257 habitants secteur Bangba ; au sud et a louest, par les Komo et
Bakeda Odekabeke 191 habitants les Olombo. Une aire qui se situe a partir du PK 18
Badati Bwede 369 habitants de la ville de Kisangani et sétend jusquau PK 120, le

3) a ces chefferies autochtones des Popoie sajou-
taient les chefferies des licenciés (retraités)

Chefferies Noms de chef Population

Likombe Lola 88 habitants
Okunga Fariala 63 habitants
Kabisa (sans chef) 157 habitants

long de la route Buta. Dautres agglomérations mba

5. Nous devons lessentiel des données de ce paragraphe
aux travaux de Jean-Gustave Baruti Adidige, « Langage
prémonitoire chez les Mba ». Cahiers de Langues et
Cultures 3 (aoQit 2016) : 31-45 ; Jean-Martin Lolema
Liumbu, « Le phénomeéne djuli », mémoire de licence en
sociologie, année académique 2003-2004, inédit.
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Un groupe de notables mba venus saluer le prince Charles a son passage a Bengamisa le 15 juillet 1947.
(HP.1956.15.2412, collection MRAC Tervuren ; photo A. Da Cruz (Inforcongo), 1947 © MRAC Tervuren.)

sont établies le long des rivieres Lindi et Aruwimi
aussi bien que dans les foréts environnantes.

Les Mba seraient venus du nord de la RDC. Cest
un peuple non bantu soumis a son patriarche. Les
Bamanga ou les MBA sont a lorigine des peuplades
nomades du Soudan. Selon la classification de Jan
Vansina, les Mba, comme les peuples précédents
(Baboro) sont du groupe des peuples de la région
d'Ttimbiri-Ngiri avec les Ababoa, les Azande, les
Topoke et les Turumbu. Lors de leur traversée dans la
cuvette de PAruwimi, les Mba furent éprouvés par les
Baboro qui leur opposérent une guerre assez rude.
Ces hostilités ne cessérent que vers les années 1800,
lorsque le peuple mba a signé un pacte de sang avec
le peuple aboro de Banalia.

Se référant a la langue parlée, le « mbane » est le
glossonyme autonyme. Administrativement appelée
« kimanga », cette langue appartient au groupe lin-
guistique non bantu, ayant comme particularité son
enclavement en ce sens quelle partage ses frontieres
exclusivement avec des langues bantu, comme lest
aussi l'abulu. Tandis que d’autres langues comme
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le mangbetu, le mondo, le kakwa ou le ngbandi se
présentent avec des aires fragmentées. Selon Bokula
(1976, 1980 et 1982), les Mba appartiennent au
groupe ethnique soudanais. Le mbane forme un
groupe linguistique dans lequel on retrouve les lan-
gues ma, dongo et dunga, ngbandi, ngbetu, moru
madi, le nilotique (Iwo sud), le nilotique-hamitique
et le pazande. Greenberg, a qui fait référence Bokula,
classe le groupe Mba dans le sous-groupe oriental
de la sous-famille étiquetée « Adamawa-Est » de la
famille linguistique Niger-Congo.

Le peuple mba a ses productions artistiques, dont
le kponga : la chaise taillée a base du cramoisi, en
bois rouge. Sur le plan folklorique, il a une danse
nommée « ilombo ».

2.2.20. WANGWANA ET/OU ARABISES

Communément appelés « Arabisés », on les
trouve depuis 1809 a Kirundu, venus du Maniema,
majoritairement de chez les Kusu. Parmi eux, on
trouve aussi les Mukwange, Wanyangwe, Nonda,
Kasenda, Mamba, Wazimba, et méme quelques Luba
du Kasai. Arrivés a Kisangani, ils se sont intégrés



DEUXIEME PARTIE : LES HOMMES

Abibu bin Salim, traitant arabe, a Kirundu en 1899.
(HP.1958.40.145, collection MRAC Tervuren ;
photo E.-V. Thévoz, 1899.)

aux autres groupes locaux a travers le mariage et la
religion. Certains sont devenus Mbole et Komo. En
amont du fleuve, ils se sont intégrés aux Metoko et
Lengola et se sont mariés a eux ; il y a eu intégration
mutuelle entre peuples dans la mesure ou les Metoko
et les Lengola se sont convertis a I'islam. Les Arabisés
étaient soldats, porteurs et guides des Arabo-Swahili
dans la recherche d’ivoire et desclaves. Cest la vague
de Tipo-Tip, Mwinyi Muhara, Kibonge, Abedi bin
Salim et Hamad ben Ali.

Ces migrants ont suivi les cours deau, qu’il sagisse
des Lengola, Komo et Metoko, tantét les rivieres Lilo,
Lwiki, Obiatuku, Lowa ou tantét le fleuve Congo.

Il sagit, dans le contexte de Kisangani et de la
province de la Tshopo, des Arabisés et des Bakusu,
deux « peuples » qui parfois se mélangent lorsquon
les trouve ici. A lorigine de ceux quon va appe-
ler « Arabisés » au sens propre du mot, A. Abel
dit qu’il sagit de métis établis a Zanzibar, issus des
marchands-guerriers qui pénétrérent en Afrique
centrale et dans I'Est du Congo apres le milieu du

Chef arabisé Said ben Abedi, et deux de ses femmes. Fils de
Said ben Abibu, co-chef de Nyangwe avec Mohara. A la mort de
son peére, Mohara ne toléra plus un partage du pouvoir et Said
ben Abedi prit le chemin du Nord. Il opéra jusque loin au nord de
Kisangani mais son point d'attache resta Kirundu ou il avait trouvé
refuge aupres de Kibonge. (Bibeau 1976 : 192). (HP.1954.84.4, collec-
tion MRAC Tervuren ; photo E. Rahier, 1894. Droits réservés.)

x1x¢ siecle (Abel 1959). Les métis zanzibarites, qui ne
formaient qu’une petite couche aristocratique parmi
les conquérants, prenaient pour épouses des femmes
des peuples conquis, ce qui favorisa encore leur rap-
prochement avec les populations locales. Ils étaient,
selon Abel, des Arabisés au sens propre du mot.

«Des Arabes en effet, ils avaient recu la religion musul-
mane, avec la langue arabe pour idiome liturgique et
pour source de culture. Cest deux qu’ils tiraient les
72 % des mots de leur langue, le swahili, langue des
hommes de la cote, de structure bantu par sa gram-
maire, intensivement arabisée par ses mots de culture.
Déeux aussi, ils tenaient cette aptitude a se trouver chez
eux, partout sur la terre, et a S'installer, comme ils le
tirent, & Kasongo, Kabambare, Kirundu, Nyangwe, ou
ils firent en quelques années surgir déphémeéres, mais
impressionnantes cités, comme toutes celles qui, tout
au cours de T'histoire avaient marqué le passage des
conquérants musulmans a l'intérieur de IAfrique »
(Abel 1959 : 9-10).

Dans la province de la Tshopo, les groupes des
Arabisés sont localisés dans le territoire d'Ubundu
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(Ponthierville) et dans le « village de Kisangani »
qui avait correspondu administrativement a une
chefferie jusquapres I'indépendance (cf. infra). La
premiére caravane des Arabisés qui avait atteint
Kisangani aux environs des années 1800 comprenait
plus de 200 personnes : des Nyamwezi de Tabora, des
Swabhili de la cote de locéan Indien et des Maniema
(Kusu, Atetela, Songye et autres Arabisés). Parmi
ceux-ci, il y avait des domestiques, porteurs et autres
soldats. Toute la caravane était dirigée par Massaba,
un associé de Bwana Nzige a Kasongo. La seconde
vague conduite par Rachid ben Mohamed ben Said
el-Murjebi, fils de Nzige et neveu de Tippo Tip, sétait
installée sur la rive gauche du fleuve sur les terres des
chefs enya. Tippo Tip, dont la résidence principale
était a Zanzibar, séjournera également aux Falls.

En 1940, la chefferie Arabisés comptait
5261 habitants et, en 1959, ce nombre passait a
6539 habitants. Mais Abel, se basant sur le rapport
de 'ATA De Groote établi en 1940, distingue parmi
les « Arabisés » de Kisangani une infime minorité,
avec, parmi elle, le chef Sabiti, qui serait constituée
des descendants des vrais Arabisés, et une masse
composite. Le gros de ceux appelés « Arabisés »,
selon De Groote, sont « des indigenes de la Colonie,
transplantés par les Arabes [cest-a-dire par les
Zanzibarites] et que nous [cest-a-dire les fonction-
naires de I'EIC, puis la colonie] navons pas renvoyés
chez eux » (FABV/SHP-MRACQC).

Dans sa « Note dobservation au rapport de
ladministrateur territorial Vermeire en date du
6 mars 1942 sur la chefferie Arabisés », [Arabisés]
datée du 24 aott 1942, le CDD Lauwers écrit :
M. Vermeire dit que « le 1/3 de la population nest
pas arabisée. Cela est tout a fait inexact. [...] On a
I'impression qu'il ne compte que les Bakumu. Or,
beaucoup de Babali, Bakumu, Mongelima sont éga-
lement arabisés. Arabisé nest pas le nom d’une tribu,
mais un qualificatif désignant des indigénes ayant
adopté un genre de vie et des coutumes. Ce nest
méme pas une question de religion, car je connais
des Arabisés qui se sont fait baptiser pour céder a
une pression des missions, surtout parmi les jeunes
quand ils ont été a école : cest inévitable puisqu’il
ny a au Congo presque pas décole laique. On a sup-
primé [école des Arabisés » (Abel 1959 : 16).

La plupart des Arabisés de Kisangani venaient du
Maniema ; ils étaient des Kusu auxquels sajoutaient,
a mesure que la collaboration avec les conqué-
rants arabo-swahili paraissait profitable, les Babali,
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Lengola, Bangando, etc. Ces Kusu étaient soit d'an-
ciens esclaves des Arabo-Swahili libérés, soit des
auxiliaires ayant offert leurs services pour des gains.
Cela avait été facilité, particulierement pour les Kusu,
par diverses conditions dont notamment la pauvreté
de leur région dorigine (louest du Maniema), I'ab-
sence d’autorité politique coutumiere centralisée et
de fortes traditions guerrieres. De Thier note : « Les
Ankutshu auxquels les Arabes ont donné le sobriquet
de Bakusu furent parmi les premiers habitants des
régions du haut-fleuve a subir les contacts du grand
courant islamique en provenance de Zanzibar, avec
relais aux grands lacs ; ils se montrérent demblée
assez recéptifs a cette forme nouvelle de civilisation.
[...] Ces auxiliaires bakusu sont pour la plupart des
captifs de case (anciens esclaves puis affranchis par
suite de leur conversion a Iislam) » (De Thier 1959 :
25).

Entre le 24 février 1887, date de la signature de la
convention entre Stanley et Tippo Tip, et mai 1893
qui marque la défaite définitive des Arabo-Swabhili
des Falls par Chaltin, l'influence arabe se répan-
dit sur une vaste région en aval de Kisangani. A la
phase de conquéte violente et dexploitation brutale
avait succédé celle de lorganisation politique et de la
coopération avec une partie des populations locales.
La région contrdlée par les Arabo-Swahili était divi-
sée en trois circonscriptions politiques : Falls (ou
Singhitini), Isangi et Yambuya (cf. infra). La plu-
part des chefs principaux et leurs auxiliaires directs
étaient des Arabisés originaires du Maniema. Clest
en partie grace aux succes de la coopération entre
les Arabisés du Maniema et certains chefs komo,
enya, lokele, babali, bangando... que les Bakusu ou
Arabisés du Maniema purent se maintenir apres la
défaite arabo-swahili de 1893 et continuer a jouer un
role culturel et économique important. Ils le durent
aussi au fait qu’ils se ralliérent rapidement au nou-
veau pouvoir européen qui a son tour apporta son
appui aux minorités d’Arabisés qui avaient fait acte
dallégeance.

Le nouveau pouvoir européen, en particulier
Dhanis, va regrouper et réorganiser les communau-
tés d’Arabisés en divers points le long du fleuve en
leur attribuant des terres et en leur imposant des
chefs. Pour la station des Falls, cest Saidi ben Sabiti,
arrivé avec les premiéres expéditions arabes, notable
musulman apparenté a la lignée de Tippo Tip et de
Rachid, qui fut choisi (De Thier 1959 : 106). Celui-ci
choisit de se fixer sur Iile Lesali qui sappellera
Kisangani. Il mourut en 1899.
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Maison de Saidi ben Sabiti a Stanleyville.
(HP.1965.14.103, collection MRAC Tervuren ;
photo E.-V. Thévoz, s.d.)

Saidi ben Sabiti et ses notables a Stanleyville.
(HP.1965.14.159, collection MRAC Tervuren ;
photographe non identifié, s.d. Droits réservés.)

Le village arabisé de Stanleyville, en 1899.
(HP.1965.14.174, collection MRAC Tervuren ; photo
E.-V.Thévoz, 1899.)
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Le commissaire de district et les chefs arabisés de Stanleyville en 1928.
(HP.1965.14.155, collection MRAC Tervuren ; photographe non identifié, 1928. Droits réservés.)

Arabisés de Stanleyville.
(HP.1965.14.168, collection MRAC Tervuren ; photographe non identifié, s.d. Droits réservés.)

Village arabisé de Kaminamina.
(AP.0.0.30533, collection MRAC Tervuren ; photo D" Louis H. J. Vedy, 1931.)
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Les successeurs de Saidi ben Sabiti a la téte de la
« chefferie Arabisés » sont :

- le premier successeur Bwana Hamadji, dorigine
arabe, avait été secrétaire de Tippo Tip. Assez
vite, il abandonna sa fonction ;

- le deuxiéme et le troisiéme étaient des Bakusu :
1) Kaminamina, ancien lieutenant de Saidi ben
Sabiti ; il mourut en 1908 ; 2) Lubangwana fut
révoqué pour détournement en 1910 ;

- le quatriéeme, Bushiri, était petit-fils de Tippo
Tip. Il mourut en 1914 et fut remplacé par un fils
posthume de Saidi ben Sabiti nommé Sabiti ben
Saidi. Sur sa relation avec I'islam, le commissaire de
district adjoint (CDDA) Soubry, dans son rapport
d’inspection de 1949, note :

« Chef spirituel des Mohamétans indigénes de
Stanleyville et environs il s'intéresse d’assez pres a la
propagande islamique. Lors de sa visite a Zanzibar il
a été recu par le Sultan, un de ses fils a fait un stage
de muezzin a Kigoma, le mwarimu principal de Iécole
coranique Heseni Kitumba est allé prendre un congé
de quelques mois également & Kigoma. Ce dernier était
payé a raison de 1500 & 1800 F par mois sur une espéce
de liste civile constituée par un compte en banque
intitulé “Yumilyat el Islam Kisangani” et alimenté
par les dons des fidéles a loccasion de l'anniversaire

En 1912, le chef Busheri et ses femmes.

(AP.0.0.31621, collection MRAC Tervuren ; photo A. Wibier, 1912.)

de la naissance du propheéte. Il a été versé en 1949
quelque 7500 E Cette somme avec le solde créditeur
a fin 1948 soit environ 1150 F a permis de payer le
salaire du mwarimu jusque fin mai. Des collectes faites
par Halafu clerc a la Sapec, il ne reste aucune trace. I
semble que des listes sont établies au moment des ver-
sements, mais elles sont détruites quand les sommes
sont versées a la Banque. »

Sabiti ben Saidi eut un régne assez long, jusqua sa
mort en 1951. Mabe Sabiti, quatriéme fils de Sabiti,
né en 1927, qui était agent de I'Etat, succéda a son
pére. Mais il meurt exécuté par les rebelles Simba
en 1964 sous l'inculpation détre membre du parti
RADECO.

En fait, il y avait dans cette communauté arabi-
sée, dit De Thier, [élément arabe pur, politiquement
conservateur et musulman convaincu représenté,
entre autres, par la famille Sabiti, a laquelle soppo-
sait la fraction « révolutionnaire » constituée de
« jeunes meneurs bakusu qui firent peu de cas de
leur appartenance au monde de I'islam pour suivre
des chefs politiques non musulmans, mais freres de
race dans la course effrénée vers une part du pouvoir
politique » (De Thier 1959 : 106). Déja en 1959, deux
associations rivales sexprimaient : 1) Chama cha

Mabe Sabiti. Photo prise a la conférence
de la Table ronde politique de Bruxelles,
janvier-février 1960. (HP.2009.3.90,
collection MRAC Tervuren ; photographe
non identifié (Inforcongo), 1960 © MRAC
Tervuren.)
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Plilena Senga, chef arabisé,
avec deux de ses femmes et deux servantes.
Le 29 octobre 1894, lors de la campagne du commandant Dhanis.
(HP.1954.84.5, collection MRAC Tervuren ; photo E. Rahier, 1894.
Droits réservés.)

imani groupait « autour de la vieille souche zanziba-
rite les croyants fideles qui allaient devoir se muer en
défenseurs farouches de la communauté musulmane
elle-méme, dans la perspective d'une désintégration
de celle-ci » ; 2) Union de la défense des Arabisés,
créée le 16 avril 1959 par la fraction progressiste
Mukusu, dont I'un des objectifs politiques était de
remplacer les autorités coutumiéres par des chefs
élus (De Thier 1959 : 105-106).

Mais la division entre Arabisés serait beaucoup
plus ancienne. Par sa lettre du 29 janvier 1945,
le CDD Lauwers informait le gouverneur de la
Province-Orientale :

« Les Arabisés de Romée refusent de rejoindre ceux de
Sabiti : ils sont séparés par une vieille querelle qui date
de 1882 quand Tippo Tip a chassé le groupement de
Senga qui occupait les Falls. Certains se sont installés
a Romée, d’autres a la Mubi. Ce dernier groupement
établi entre Stan et Wanie-Rukula est quasi réduit
a zéro : tous les gens sont partis sengager ou se sont
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réfugiés chez Asibu rive gauche. Les gens d’Asibu sont
en grande partie originaires de Romée et Mubi.

Un notable de ce dernier village a voulu, il y a quelques
années, s'installer chez les Wagenia de la rive gauche,
mais je m'y suis opposé et il ne reste que trois ou quatre
indigénes qui avaient regu l'autorisation de I'adminis-
trateur territorial Van de Velde.

Je ne vois vraiment aucune autre solution que de lais-
ser s'installer les Arabisés de Romée en prolongement
du village Asibu qui lui-méme a été incorporé dans le
CECS® suite aux difficultés que ces indigénes créaient
tant a Sabiti qua l'autorité du CEC. Depuis leur incor-
poration dans le CEC et la désignation d’un conseiller
arabisé, il n’y a plus d’incidents. »

Mais le constat du commissaire de district sur
la bonne intégration des Arabisés au Centre extra-
coutumier (CEC) sest révélé assez vite erroné. Le
méme CDD informait par sa lettre du 7 mai 1946 le
Représentant de l'autorité tutélaire (RAT) que IAra-
bis¢ Mwinyi Sumari (dit Kayumba) démissionnait
de ses fonctions de conseiller et demandait a étre
remplacé par son fils. Avant que l'autorité coloniale
naccede a sa requéte, un incident surgit entre I'in-
téressé et le chef du CEC Lengema qui se plaignit
aupres du RAT. Dans sa lettre du 5 juillet 1946, il dit :

«Jai'honneur de porter a votre connaissance que par
suite de ma santé, je mai pu assister a la prise d'armes a
Toccasion du 5¢ anniversaire de la prise de Saio qui a eu
lieu le 3 juillet 1946 a la place du marché.

Les Conseillers qui ont assisté a cette cérémonie mont
rapporté que le Conseiller Kayumba, ancien chef de
la chefferie Arabisés de Romée, qui se sont versés au
CEC de Stanleyville par suite de leur demande, sest
présenté avec sa médaille de chef et sest permis de se
mettre devant une foule de quelques Arabisés réunis a
c6té du chef Sabiti bin Saidi.

Jétais fort étonné d’apprendre cela. Y a-t-il deux chefs
au CEC de Stanleyville ? Si oui, je demanderais que
Kayumba et ses hommes quittent le sol du CEC, car
il ne peut y avoir deux capitaines a bord d’'un seul
bateau. Dans le cas contraire, je ne désirerais plus voir
Kayumba se présenter avec sa médaille dans une céré-
monie publique. »

6. « CEC » est le sigle de « Centre extra-coutumier », & savoir
une collectivité de statut officiel vivant en marge de l'autorité
et établie a proximité d’'une agglomération européenne.
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Kayumba fut révoqué, remplacé a son poste
par Abdala bin Kigoma. Mais une partie des
Arabisés du village rive gauche du chef Asumani
exigeaient du commissaire de district par la lettre
du 19 décembre 1947 une séparation pour joindre
« notre chefferie de Kayumba ». Parti s'installer a
Kirundu, Kayumba était déja de retour en 1948 a
Stanleyville ou il voulut réorganiser les Arabisés
originaires de Romée sur une base coutumiere.
Mais 'administrateur territorial G. Vossen refusa
de lautoriser a y résider et le CDD accepta qu’il
aille habiter Yanonge. Autour de lui viendra sajou-
ter 'affaire du refus par Lengema de la construction
d’'une deuxiéme mosquée dans une parcelle ou
les activités religieuses sans autorisation préa-
lable du CEC se déroulaient déja. Cette mosquée
regroupait les Arabisés qui avaient quitté Romée
(Yanonge) pour chercher du travail a Stanleyville et
ne souhaitaient pas tomber sous la juridiction des
autorités du CEC. Dou leur désir de ramener lex-
chef Kayumba, lequel n’avait pas voulu se soumettre
a lautorité de Lengema et était parti s’installer
a Kirundu. Une lettre anonyme du 20 juin 1949
adressée au gouverneur accusait Lengema de mal-
traiter les Arabisés qui disaient étre convoqués au
CEC pour rien et également qu’ils étaient condam-
nés pour rien. (cf. Lettre au gouverneur de province
du CDD Kreuz du 19 septembre 1949, dans FABV/
SHP-MRAC).

3. PARLERS

Les langues parlées dans la province de la
Tshopo, dont le nombre est estimé a une vingtaine,
se laissent rattacher a deux blocs linguistiques : les
langues bantu et les langues non bantu.

Dans la province de la Tshopo, on parle deux
grandes langues véhiculaires africaines, dont le lin-
gala parlé alouest et le kiswahili parlé a lest. La ville
de Kisangani est parfaitement bilingue par 'usage
du lingala et du kiswahili (Bokula et al. 1979 ; Bryan
1959 ; Greenberg 1966 ; Guthrie 1967 ; Kadima,
Mutombo & Bokula 1983 ; Tucker & Bryan 1956).

3.1. LES LANGUES PARTERRITOIRES
ADMINISTRATIFS

1. Ville de Kisangani

(1) cienya (406)

(2) kekdémo/ lubuya bera (412)
(3) kiswahili (590)

(4) lingala (332)

2. Territoire de Bafwasende
(1) libaali (303)

(2) osyalombito (111) (non bantu)
(3) kekdémo (412)

(4) kiswahili (590)

3. Territoire de Banalia

(1) mbane (124) (non bantu)
(2) namapopéiti (121) (non bantu)
(3) leboa/kole (311)

(4) leangba (301)

(5) kiswahili (590)

4. Territoire de Basoko

(1) olombo (ikilekile) (324)
(2) leangba (301)

(3) heso (344)

(4) ebango (307)

(5) lingala (332)

5. Territoire d’Isangi

(1) olombo (324)

(2) lokelé (319)

(3) topokeé (339)

(4) lingala (332)

6. Territoire d’Opala

(1) lombole (328)

(2) lingala (332)

7. Territoire ’'Ubundu

(1) kekémo (412)

(2) elengdla (416)

(3) kenyametoko (421)

(4) kiswahili (590)

8. Territoire de Yahuma

(1) ombesa (326)

(2) longand6 (333)

(3) lingala (332)

7. Ce texte a été produit a la demande du MRAC par Francois
Xavier Bokula Moiso en 2012. Aussi, pour faciliter la lecture,
gardons-nous les tons linguistiques signalés par l'auteur.
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3.2. LISTEDES LANGUES

1. cienya : la langue cienya est couramment
appelée « kigenya » et est parlée dans un noyau com-
portant quelques villages situés sur les deux rives du
fleuve Congo pres de Kisangani. La langue cienya est
recensée dans la zone D avec le code 406.

2. ebango : la langue ebango que les locuteurs
désignent aussi par ewango est parlée a louest du
territoire de Basoko. La langue a, au sud, une longue
facade fluviale et se partage, a louest, une frontiére
commune avec la langue leangba dans le territoire
de Basoko. La langue ebango appartient a la zone C
avec le code numérique 307.

3. elengdla : la langue elengdla dont le glosso-
nyme alternatif est aussi ilengola est parlée dans le
territoire d’'Ubundu. Elle forme, au sud-est et au sud-
ouest du territoire, une ceinture autour de la langue
kenyametoko. Les limites de la langue elengdla sont
formées au nord par la langue kekémo, a louest par
la langue lombole. Au point de vue classificatoire,
la langue elengola est classée dans la zone D avec le
code numérique 416.

4. heso : la langue hesd est connue vulgairement
par le glossonyme administratif kisoko et est parlée
dans un couloir demi-circulaire situé¢ aux environs
du chef-lieu du territoire de Basoko, le long du fleuve
Congo et de la riviere Aruwimi. La langue est limitée
au nord par la langue ebango, a lest par la langue
leangba et au sud par la langue longandé ainsi que
par un noyau olombo. La langue hesy est classée
dans la zone C avec le code numérique 344.

5. kekomo : la langue kekomo dont le glosso-
nyme administratif est kikumu occupe un vaste
domaine. Elle est parlée au nord et au nord-est du
territoire d’'Ubundu jusquau nord et au sud-ouest de
la ville de Kisangani. Les langues non bantu mbane
du territoire de Banalia et odyalombito du territoire
de Bafwasende font frontiére avec la langue kekomo
qui est classée dans la zone D avec le code numé-
rique 412.

6. kenyametoko : le kenyametoko est une langue
parlée au sud du territoire d'Ubundu et se limite par
la langue elengodla. La langue kenyametoko est clas-
sée dans la zone D avec le code numérique 421.

7. kiswahili : langue véhiculaire, nationale et
interafricaine, le kiswahili est une langue parlée dans
la ville de Kisangani, ainsi que dans les territoires de
Banalia, Ubundu et Bafwasende. Cette langue véhi-
culaire et nationale est classée dans la zone G avec
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le code numérique 590. Le chiffre 5 correspond a la
zone linguistique G de Guthrie.

8.leangba : la langue leangba connue sous le
glossonyme administratif de kingelema est par-
lée dans une aire située dans la partie centrale du
territoire de Banalia ainsi qu’a lest du territoire de
Basoko. La langue leangba est limitée au nord par
les langues bantu libinza (Bas-Uele) et leboa, a lest
par la langue namapopoiti (territoire de Banalia) et
la langue libaali (territoire de Bafwasende), au sud
par la langue non bantu mbane et le fleuve Congo,
a louest par les langues ebango, hesé et une portion
de olombo. La langue leangbd appartient a la zone
linguistique C avec le code numérique 301.

9.lebda : la langue lebda ou lebdale est parlée
par les Ababoa de Kole, aire située au nord du terri-
toire de Banalia. La langue leboa est classée dans la
zone C avec le code numérique (311).

10. libaali : la langue libaali est parlée dans la
grande partie du territoire de Bafwasende. Elle est
limitée au sud par la langue non bantu odyalom-
bito, au nord par la langue non bantu namapopoiti,
a louest par la langue leangba. Sur le plan classifi-
catoire, certains chercheurs la considérent (comme
Bokula 1979) comme appartenant a la zone D ; les
auteurs de I'Atlas linguistique du Zaire considérent le
libaali comme une langue de la zone C avec le code
numérique 303.

11.lingala : la langue lingala est une langue
véhiculaire nationale et interafricaine. Elle est parlée
dans la ville de Kisangani ainsi que dans les terri-
toires de Basoko, Yahuma, Isangi, Opala. Le lingala
est classé dans la zone C avec le code numérique 332.

12. lokelé : la langue lokelé est parlée a louest de
la ville de Kisangani le long du fleuve Congo avec
extension de laire a Touest de Yanonge. La langue
lokelé est limitée au nord par la langue olombo avec
laquelle elle se partage une longue frontiere fluviale ;
au sud, elle est limitée par la langue lombole et a lest
par la langue topoké.

La langue lokelé est tres étudiée ; elle com-
porte quelques variations (lokelé de Yaokandja, de
Yawembe, de Foma...) qui nempéchent pas linter-
compréhension entre les locuteurs lokelé. La langue
lokelé est classée dans la zone C avec le code numé-
rique 319.

13. longando : la langue longandé ou bongandé
est parlée dans la grande partie du territoire de
Yahuma. Elle est limitée au nord par la langue
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Ombesa ; au sud, elle se partage un petit trongon
frontalier avec la langue lombole.

Sur le plan classificatoire, la langue longandé
est classée dans la zone linguistique C avec le code
numérique 333.

14. lombole : la langue lombole est parlée dans
lensemble du territoire d'Opala. La langue lombole
appartient a la zone C avec le code numérique 328.

15. mbane : la langue mbane est une langue non
bantu parlée au sud du territoire de Banalia. Elle est
limitée au nord et a louest par la langue leangba,
au sud par la langue olombo et la langue kekémo.
La langue mbane est une langue oubanguienne du
sous-groupe oriental de la sous-famille étiquetée
Adamawa-Est de la famille linguistique Niger-Congo
de la classification de Greenberg. Dans I'Atlas lin-
guistique du Zaire, la langue mbane est classée parmi
les langues non bantu avec la code numérique (124).

16. namapopéiti : la langue namapopditi est
une langue non bantu parlée au nord-est du ter-
ritoire de Banalia. Elle est limitée par les langues
leboa, leangba et libaali. Les autres glossonymes
administratifs sont popoi, kipopoi. La langue nama-
popditi est une langue non bantu du Soudan-Central
de la famille nilo-saharienne dans la classification de
Greenberg. Elle est classée dans I'Atlas linguistique
du Zaire avec le code numérique 121.

17. ooCyalombito : la langue ooCyalombito
est parlée par les Lombi ou Balombi et se localise
au sud du territoire de Bafwasende entre la langue
libaali et le parc national de la Maiko. Le glossonyme
administratif courant est kirumbi. Cette langue du
Soudan-Central est classée dans I'Atlas linguistique
du Zaire parmi les langues non bantu avec le code
numérique 111.

18. olombo : la langue olombo est parlée a louest
de Kisangani dans une aire limitée par la rive droite
du fleuve Congo quelle partage avec la langue lokelé.
La langue olombo est en outre limitée au nord
et a lest par la langue mbane, langue non bantu,
et a louest par la langue leangba. Les principaux

REFERENCES

glossonymes administratifs utilisés pour désigner la
langue sont turumbu, tolombo et kiturumbu.

Un noyau de lalangue olombo estlocalisé a louest
ainsi qu'au sud-ouest de Basoko a Lokutu et ses envi-
rons le long du fleuve Congo. La langue olombo est
classée dans la zone C avec le code numérique 324.

19. ombesa : la langue ombesa est parlée au nord
du territoire de Yahuma. Elle est limitée au nord par
une facade fluviale quelle partage avec la langue
ebango du territoire de Basoko et au sud par la
langue longand¢ du territoire de Yahuma. Les glos-
sonymes administratifs couramment utilisés sont
kimbesa et mombesa. La langue ombesa est classée
dans la zone linguistique C avec le code numérique
(326).

La lecture de la carte linguistique localisant les
langues les unes par rapport aux autres permet de
dégager les trois faits suivants :

Primo : deux grandes langues véhiculaires
et nationales sont parlées dans la province de la
Tshopo :

« le lingala est parlé dans les territoires adminis-

tratifs situés a louest de la ville de Kisangani ;

o le kiswahili est parlé dans les territoires admi-
nistratifs du nord, du sud et du sud-est de la
ville de Kisangani.

Secundo : trois langues vernaculaires non bantu
(mbane, namapopoiti et ooCyalombito) sont
parlées a Banalia pour les langues mbane et namapo-
poiti ; a Bafwasende pour la langue ooCyalémbito.

Tertio trois langues vernaculaires bantu
(kekomo, leangba et olombo) sont parlées dans
plusieurs entités territoriales :

« langue leangba parlée dans les territoires de

Basoko et de Banalia ;

o langue kekomo parlée dans les territoires
d’'Ubundu, de Bafwasende ainsi quaux environs
de la ville de Kisangani sur la route Kisangani-
Buta au sud du territoire de Banalia.

Abel, A. 1959. « Les Musulmans noirs au Maniema ». Correspondances d'Orient 2. Bruxelles : Centre pour létude des

problémes du monde musulman contemporain.

Appermans, L. 1922. « Historique des chefferies ». Kisangani : Lokilo, ARHZ.

Appermans, L. 1932. « Notes personnelles ».

Bahuchet, S. & Thomson, E 1991. Pygmées ? Peintures sur écorces battues des Mbuti (Haut-Zaire). Paris : Musée Dapper,
pp. 115-147. Disponible en ligne sur : https://halshs.archives-ouvertes.fr/hal-00379893/document

163



TSHOPO

Baruti Adidige, J.-G. 2016. « Langage prémonitoire chez les Mba ». Cahiers de Langues et Cultures 3 : 31-45.

Benezeth Kambale Visando, 2010. « Caractérisation de la biodiversité aviaire de la forét de Malimba : exploitation ver-
ticale et structure de population des quelques peuplements aviaires abondants ». Mémoire de licence en sciences,
option biologie, Université de Kisangani.

Betau Ng. B. 1973. « Limpact des conflits ethniques sur le pouvoir politique dans la Zone d’Isangi (Haut-Zaire) : 1957-
1964 ». Mémoire de licence en sciences politiques et administratives, UNAZA, Lubumbashi.

Bibeau, G. 1976. « La communauté musulmane de Kisangani ». In B. Verhaegen (dir.), Kisangani 1876-1976. Histoire
d'une ville. Kinshasa : Presses universitaires du Zaire, pp. 181-328

Bilusa Baila Boingaoli. 1993. « Recherche sur I'identité ethnique du peuple topoke (Haut-Zaire). Contribution a 'histoire
socio-culturelle du Zaire ». Civilisations 41 : 2-10. En ligne sur : https://doi.org/10.4000/civilisations.1693 (consulté
le 14 mai 2020).

Bissengue, V. 2004. Contribution a I'histoire ancienne des Pygmées. Paris : LHarmattan.

Bokula Moiso. 1976. « La phrase mba. Etude de sémantique générative ». Thése de doctorat en linguistique, UNAZA,
Lubumbashi.

Bokula Moiso et al. 1979. Les Langues de la Région du Haut-Zaire. Kisangani : Bureau régional d'IRS.

Bokula Moiso. 1980. « Les prédicats non-verbaux en mba ». Aequatoria 3 : 505-529.

Bokula Moiso. 1982. « Etude comparée des langues ndunga et mba ». Aequatoria 3 : 63-75.

Bokula Moiso. 1983. « Formes pronominales comparées en ndunga et mba ». Aequatoria 4 : 107-129.

Bryan, M.A. 1959. The Bantu Languages of Africa. Londres : Oxford University Press for the International African
Institute.

Bulletin administratif 1958. Document de Delhaise Harnould sur les populations locales. Archive 1771.

Cardinal, J. 1931. Etude densemble sur Ihistoire, les coutumes, lorganisation politique et judiciaire des clans bangandu.
Koret, 20 novembre. Archives du Ministere belge des Relations extérieures, Dossier A.L. (1410)-12: 3.

Christiane, E.A. 1962. Notes prises a Lukumete en 1962. Notes complétées a Elisabetha en 1968, publiées le 14 mars 2010.
En ligne sur : http://e.a.christiane.over-blog.com/article-les-topfoke-eso-territoire-d-isangi-46687720.html (consulté
le 14 mai 2020).

Christiane, E.A. 1962. Les Basoo-Territoire de Basoko. Notes complétées a Elisabetha en 1968, publiées le 7 février 2010.
En ligne sur : http://e.a.christiane.over-blog.com/article-les-basoo-territoire-de-basoko-44460907.html (consulté le
14 mai 2020).

Cornevin, R. 1963. Histoire du Congo-Léo. Paris : Berger-Levrault.

Crine-Mavar, B. A. 1972. La Structure sociale des Foma (Haut-Zaire). Bruxelles : CEDAF (coll. « Les Cahiers du CEDAF »,
n°4).

de Mahieu, W. 1976. « Les Komo ». In B. Verhaegen (dir.), Kisangani 1876-1976. Histoire dune ville. Kinshasa : Presses
universitaires du Zaire, pp. 93-117.

De Thier, EM. 1959. Singatini. Contribution a I'historique de Stanleyville. Collection Reymond Lecoq. Disponible en ligne
sur : https://www.stanleyville.be/documents/Singatini_de%20Thier.pdf (consulté le 14 mai 2020).

Gevaert, A. 1921. Les Ethnies de la Province-Orientale. Fascicule 42. Division de l'administration du territoire.

Greenberg, J.H. 1966. Languages of Africa. 2¢ éd. Bloomington : Indiana University.

Guthrie, M. 1948. The Classification of the Bantu Languages. Londres : Oxford University Press.

Guthrie, M. 1967. The Classification of the Bantu Languages. Londres : .A.I. (2¢ édition 1971).

Hiernaux, J. 1966. « Les Bushong et les Cwa du royaume Kuba (Congo Kinshasa) : Pygmées, Pygmoides et pygméisation ;
anthropologie, linguistique et expansion bantu ». Bulletin et mémoires de la Société danthropologie de Paris 9 (11) :
299-336.

Hulstaert, G. 1948. Carte linguistique du Congo belge. Bruxelles : IRCB.

Hulstaert, G. 1984. « Eléments pour l'histoire mongo ancienne ». Mémoires de I'Académie royale des Sciences d’'Outre-Mer,
classe des sciences morales et politiques in-8°. Nouvelle série XLVIII (2) : 36.

Kadima, K., Mutombo, H.-M. & Bokula, M. 1983. Atlas linguistique du Zaire. Inventaire préliminaire. Paris-Yaounde :
ACCT-Cerdotola.

Kaisala Bokule-Mangubu, E. 1995. Connaitre la famille. Montréal, 4¢ édition.

Kaldy, P. 2009 (23 février). « Lorigine des Pygmeées révélée par une étude génétique ». Le Figaro. En ligne sur : http://www.
lefigaro.fr/sciences/2009/02/23/01008-20090223 ARTFIG00327-1-origine-des-pygmees-revelee-par-une-etude-gene-
tique-.php

Kuda Pombwa, B. 2015. « Panorama de la circonscription électorale de Kisangani ». In B. Kuda Pombwa (dir.), Marché
électoral a Kisangani : réflexions sur les élections de 2006 et de 2011 en République démocratique du Congo. Kisangani :
PUK, pp. 13-38.

164



DEUXIEME PARTIE : LES HOMMES

Likaka Osumaka. 1981. « Limpact de lorganisation politico-administrative dans le territoire d'Opala, 1913-1960 ». These
de doctorat, UNAZA, Lubumbashi.

Likaka Osumaka, 1998. « Colonisation et construction d’identités : I'administration belge et I'identité Mbolo. 1910-
1960 ». Revue francaise d’histoire doutre-mer 85 (321) : 27-41. Disponible en ligne sur : http://www.persee.fr/doc/
outre_0300-9513_1998 num_85_321 3687

Lokomba Baruti, M.-S. 1971. « Contribution a [étude des institutions politiques traditionnelles chez les Lokele ». Mémoire
de licence en sciences politiques, Université libre du Congo, Kisangani.

Lolema Liumbu, J.-M. 2004. « Le phénomeéne djuli ». Mémoire de licence en sociologie, année académique 2003-2004,
université de Kisangani.

Maes, J. & Boone, O. 1935. Les Peuplades du Congo belge. Bruxelles : Imprimerie Veuve-Monnom.

Makwanza Batumanisa Kivwa. 1975. « Histoire de la population et de lorganisation administrative de 'ancien district de
Stanleyville ». Mémoire de licence en histoire, UNAZA, Lubumbashi.

Moeller, A. 1936. Les Grandes Lignes des migrations des Bantous de la Province-Orientale du Congo belge. Section des
sciences morales et politiques, Mémoires, T. VI. Bruxelles : IRCB.

Ngbanga Bandombele, E. 2016. « Les fonctions syntaxiques en lehanga ». These de doctorat en linguistique africaine,
UNIKIS.

Ngbanga Bandombele, E. (s.d.). « Quelques informations sur le peuple Angba ou Ngelema ». Texte manuscrit recu de
lPauteur en novembre 2019 a Kisangani.

Pirson, J. Le Territoire Ligasa, le 31 mai 1923, Archives du Ministére belge des Relations extérieures. Territoire d’Isangi,
Dossier A.IL (1407)-2.

Rouvroy, V. 1926. « Les Bambole », Lokilo le 20 juillet, AZO.

Saile Wawina. 1974. « Les Lokele et le grand commerce sur le fleuve de la fin du x1x° siécle au début xx° siecle ». Mémoire
de licence en histoire, UNAZA, Lubumbashi.

Schweinfurth, G.A. 1875. Artes Africance (Im Herzen von Afrika).

Schweinfurth, G. 1975. Au Ceeur de I'Afrique 1868-1871. Voyages et découvertes dans les régions inexplorées de I'Afrique
centrale. t. I, traduit par Loreau. Paris : Hachette.

Sutton Smith, H. 1910. Yakusu. The Every Heart of Africa. Londres : Marshall & Brothers Ltd, pp.132-136.

Tucker, A.N. & Bryan, M.A. 1956. The NON-Bantu Languages of North-Eastern Africa. Londres : Oxford University Press
for the International African Institute.

Turnbull, C. 1965. Wayward Servants : The Two Worlds of the African Pygmies. Garden City NY : Natural History Press.

Van De Capelle, E. (s.d.) « Les Topoke ». Aequatoria : 68-72.

Van der Kerken, G. 1944. LEthnie Mongo. Vol. I, premiére partie : Histoire, groupements et sous-groupements, origines
(livres II & III). Bruxelles : Librairie Falk fils.

Vansina, J. 1954. Les Tribus Ba-kuba et leurs peuplades apparentées. Coll. « Annales du Musée royal du Congo belge,
monographies ethnographiques », vol. 1 - XIII. Tervuren : MRAC.

Vansina, J. 1965. Les Anciens Royaumes de la Savane : les Etats des savanes méridionales de IAfrique centrale des origines a
Toccupation coloniale. Kinshasa : Université Lovanium, Institut de recherches économiques et sociales IRES.

Vansina, J. 1966a. Introduction a lethnographie du Congo. Bruxelles : CRISP.

Vansina, J. 1966b. Kingdoms of the Savanna: A History of Central African States until European Occupation. Madison :
University of Winconsin Press.

Vansina, J. 1985. « Chomme, les foréts et le passé en Afrique ». Annales. Economies, Sociétés, Civilisations 6 : 1307-1334.

Walle Sombo Bolene. 1975. « Les interventions de l'autorité coloniale dans les conflits de pouvoir entre les chefs tradi-
tionnels Topoke de Bambelota (Haut-Zaire) 1911-1939 ». Mémoire de licence en philosophie et lettres, UNAZA,
Lubumbashi.

Walle Sombo Bolene. 1981. LHistoire politique des Topoké a Kisangani (Haut-Zaire), des origines a 1964. Bruxelles :
CEDAF, coll. « Les Cahiers du CEDAF », n° 3.

Walle Sombo Bolene. 1986. « LOccupation arabe dans le Bas-Lomami et son impact sur lorganisation politique des “chef-
feries indigénes” de la région d’Isangi (Haut-Zaire) ca 1875-1932 ». These de doctorat en histoire, VUB, Bruxelles.

Walle Sombo Bolene, 1990. « Les migrations des peuples du Bas-Lomami (Haut- Zaire) du xvir® au xvIire siecle ».
Aequatoria 11 : 9-43.

Archives

Archives du Musée royal de I'Afrique centrale, Tervuren :

FABV/SHP-MRAC (Fonds d’archives Benoit Verhaegen, service Histoire et Politique du MRAC). Il sagit de plusieurs
fardes de documents non classées. Dans le texte, les documents cités (lettres, PV, rapports, etc.) reprennent de

165



TSHOPO

maniére systématique (au cas ou ils sont indiqués) les noms des auteurs, les institutions, les dates de production voire
les pages : par exemple,

Administrateur territorial Lauwers, Fiche établie a Stanleyville le 25 septembre 1927.

Administrateur territorial Declerck, E. & Brandt, L. 1922.

Rapport politique annuel 1930.

Archives de la section d’Ethnographie.

Fonds Georges Hennebert
R.G. 998/21 : Zinco L. Vigneron. (s.d.). Carte du territoire de la Compagnie du Lomami.
Affaires indigenes, Indice 25/253. Archives de la division des affaires intérieures au 3¢ Bureau chargé des affaires

administratives, des collectivités, groupements et villages.

166



CHAPITRE 2

LA VILLE DE KISANGANI :
ITINERAIRE HISTORIQUE D’UN ESPACE ADMINISTRATIF

yest dans la Province-Orientale que
débuta dés 1926 lexpérience des sec-
teurs, sous 'impulsion du gouverneur
Alfred-Alphonse Moeller (1926-1933).
Celui-ci avait interprété fort largement les directives
du ministre des Colonies Louis Franck (1918-1924)
préconisant la création de « secteurs dattente ». Il
sagissait, d'une part, de maintenir de grandes chef-
feries ou de les faire revivre 1a ou elles avaient existé
et, dautre part, de regrouper en « secteurs » les enti-
tés peu importantes numériquement (les petites
chefferies existantes) pour conserver leur autono-
mie administrative. Mais, en Province-Orientale,
le gouverneur Moeller entendit par « secteurs d’at-
tente » des « organismes de transition, préalables a
la reconstitution des grandes chefferies la ou elle se
heurtait a certaines oppositions » (Dimandja Luhaka
1974-1975). Les secteurs ainsi créés nétaient donc
pas ceux que prévoyaient les instructions contenues
dans le rapport de 1928 ; ils étaient sans base légale
(Rapport aux Chambres 1931). On peut citer le cas
des Babira dans le territoire de Ponthierville, orga-
nisés en secteur en 1923 sous la direction du chef
Kimembe du clan Bayandjo, qui devint par la suite
une chefferie avant de redevenir un secteur intégrant
a la fois les Bira et les Lengola. Cest l'administra-
teur territorial Tihon qui proposa dans son rapport
denquéte du 24 décembre 1930 que le niveau atteint
(dans lévolution qui fut assez longue) autorisait des
ce moment lautorité coloniale a « constituer sans
crainte » une chefferie Babira. Il demandait que
Kimembe, qui donnait toujours une entiere satisfac-
tion, soit maintenu chef.
En 1933 intervint une grande réforme admi-
nistrative. Mais cette année coincidait avec les

conséquences de la grande crise économique de
1929-1930 qui secoua le monde occidental. Dans
ladministration, la tendance fut a la centralisation,
suivie d’'une réduction importante du personnel
européen, d’'une part, et d'un renforcement des attri-
butions des chefs locaux, dautre part. Le décret du
5 décembre 1933 supprimait les sous-chefferies et
instaurait définitivement le modele des secteurs.
Douze sous-chefferies furent maintenues dans le
district de Stanleyville. Le nombre de chefferies tom-
bait a 127 ; celui des secteurs était de 34 en 1933.
Aujourd’hui, la Tshopo est la plus vaste province
de la RDC. Des quatre anciens districts de lex-Pro-
vince-Orientale, elle abrite le plus grand nombre de
territoires administratifs, mais, a l'inverse, elle a le
moins de chefferies et compte le plus de secteurs.
Méme si les provinces actuelles de I'Tturi, du Bas-
Uele, du Haut-Uele et de la Tshopo ont suivi une
trajectoire commune sous la méme autorité provin-
ciale, des divergences assez grandes apparaissent.
En cause : des particularités locales et certaines
conjonctures. Il y a tout d'abord les influences arabo-
swahili du Maniema voisin. Soulignons la position de
Kisangani comme chef-lieu de la Province-Orientale,
dont lévolution de son statut administratif. Tandis
quelle gardait un statut de territoire, intégrant deux
chefferies et un secteur, Stanleyville comptait aussi
le quartier européen en plus du centre extra-coutu-
mier (CEC) a partir de 1932. Cest en 1958 que son
espace fut reconnu comme une ville. A la veille de
la décolonisation, ses quartiers et ses entités locales
sadapterent précipitamment pour accueillir les nou-
velles fonctions liées aux communes urbaines. La
mise en place et la gestion de cette entité fut labo-
rieuse pendant des années, posant de nombreuses
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Pierre Leroy, dernier gouverneur de la Province-Orientale
du Congo belge .
(2017.24.1398, collection MRAC Tervuren ;
photo C. Lamote (Inforcongo), s.d. © MRAC Tervuren.)

difficultés a Tlautorité coloniale qui finit par étre
débordée. Le résultat, a la fin de la colonisation,
fut un raté complet, détonateur d’'une conflictualité
violente longtemps couvée. Cest le dernier gouver-
neur colonial, Pierre Leroy, qui dans son Journal
de la Province-Orientale : décembre 1958-mai 1960
résuma le mieux le désarroi lorsqu’il fut obligé de
quitter rapidement ses fonctions des la fin avril 1960
a la suite de lexigence du parti Mouvement national
congolais (MNC) de Lumumba : « [...] I'intérét de la
Province-Orientale postule mon départ. [Le gouver-
neur général] fixe celui-ci au 18 mai de Stanleyville,
au 26 de Matadi. Demain [le 4 mai], je présume, il
rendra public mon limogeage. Lumumba triom-
phera. Je I'ai fait appréhender le 1" novembre [1959]
et avant le 1 mai [1960], il obtient mon renvoi.
Cest du bon sport. Quant a moi, je ressens moins
lamertume de la défaite que le soulagement de I'irré-
médiable » (Leroy 1965 : 177-178).
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En méme temps que Stanleyville se transformait,
il y eut un afflux de populations venues d’'un hinter-
land austere ou dautres provinces congolaises. On
peut le constater, par exemple, a partir du nombre de
cartes de mérite civique attribuées et daffiliés indi-
genes dans les syndicats professionnels recensés :
Kisangani a été le noyau d’'un large espace poli-
tico-administratif ou sobservait un grand vide. Le
manque de vision et le mépris de la gestion coloniale
en avaient renforcé les contradictions, ce qui attisa
le chaos.

Stanleyville avait donné son nom a la Province-
Orientale, au district, au territoire et, enfin, a la ville.
Le district de Stanleyville va étre dénommé « Haut-
Congo » a partir de 1959. Il devient province du
Haut-Congo de février 1963 a mai 1967 ; le district
(sous-région) de la Tshopo et la province actuelle
coincident alors parfaitement. A la décolonisa-
tion du pays, cette ville va marquer, de par certains
acteurs qui y ont émergé, I'histoire politique du pays.

1. LEPARCOURS

Kisangani fut dénommée « Stanley-Falls » puis
« Stanleyville », un effet de la compétition entre
Arabo-Swahili et Européens qui se disputerent la
conquéte du site.

Succinctement, la ville tire son origine du
deuxieme voyage de Henry M. Stanley en 1877.
Lexplorateur anglais, sous la recommandation du
roi Léopold II, créa des sites le long du fleuve. Pour
Kisangani, il partit des cataractes pour Sarréter
aux chutes Wagenia. Ainsi, a ses débuts, Kisangani
était une ile au milieu du fleuve Congo. Stanley
y débarqua dans un village enya, qui se situait sur
I'ile Maele dans les rapides qui deviendront Stanley-
Falls (aujourd’hui les chutes Wagenia). Cest la
que les Arabes vinrent s'installer avec les Arabisés
(Wangwana) venus du Maniema, de Kasongo essen-
tiellement et de Zanzibar ; de méme, aux origines du
site, les deux communautés enya et arabisés sy trou-
vaient (Maindo Monga Ngonga 2001 : 28).

Les Arabo-Swahili furent les premiers étrangers a
y vivre au début du x1x° siecle. Avant que les Blancs
ne viennent 'habiter, ils y introduisirent la langue
swahili (Renault 1987 : 159) et lislam. Tippo Tip,
chef arabisé, exercait déja une tres grande influence
dans la pénétration occidentale.
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Tableau 2.1 : Cartes de mérite civique

Années 1949 1950 1951 1952 1953 1956 1958
Territoires

Bafwasende - 1

Banalia 1 -

Basoko - -

Isangi 5 3

Opala - 2

Ponthierville 3 4

Stanleyville 29 29

Yahuma 1 -

Total dist. de Stanleyville 7 21 6 9 10 39 39

Total P.O. 17 46 22 25 22 63 59

Tableau 2.2 : Syndicats professionnels indigénes - Nombre daffiliés

Années 1949 1950 1951 1952 1953 1956
Territoires

Bafwasende - - - - - -
Banalia - - - - - -
Basoko - - - - - -
Isangi - - - - - -
Opala - -
Ponthierville* - 125 125 146 - -
Stanleyville 625 889 776 995 736 429
Yahuma - - - - - -
Total dist. de Stanleyville 625 1014 901 1141 882 429
Total Province-Orientale 742 1199 1096 1336 1071 429

* La situation particuliére du territoire de Ponthierville sexplique par la construction du chemin de fer qui a -amené des travailleurs salariés.

Par décret du 1 aotit 1885, le poste des Falls
devint le district des Cataractes, attaché au terri-
toire du Katanga. Il sera détaché de ce territoire
en 1887 et deviendra province par la circulaire du
16 juillet 1888.

Henry M. Stanley, de son vrai nom John
Rowlands, passe pour étre le fondateur de la ville
de Kisangani. Engagé par le journal américain New
York Herald, il fut chargé de retrouver le docteur
Livingstone réputé disparu dans la forét. Stanley sera
le premier Européen a descendre le fleuve Congo
jusqua lembouchure et a parcourir la forét équato-
riale. Il découvrit a cette occasion les potentialités
énormes du Congo dont il proposa le controle a la
Grande-Bretagne, qui déclina loffre. Entre-temps,

Stanley avait écrit un livre intitulé A travers le conti-
nent mystérieux, qui intéressera grandement le roi
belge Léopold II (Mangubu Lotika 2003 : 19).

Le 28 janvier 1877, Stanley termine son pre-
mier séjour aux Falls, ou chutes Wagenia, et repart
en Europe avec la promesse d’y revenir. Le 23 jan-
vier 1881, probablement fatigué par une longue et
pénible marche a travers la forét, Henry M. Stanley
décide de se reposer un moment, frappé par la
beauté des chutes Wagenia. Il installe son camp sur
la plus grande ile de la série : ce qui deviendra plus
tard Stanleyville.

Le 1 novembre 1883, Stanley traverse la région
de PAruwimi, explorant le cours de cette riviere
sur une longueur de 313 km, jusqua ce qu’il soit
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En 1896, les pécheries dans les chutes du fleuve Congo
aux Stanley-Falls.

Au village enya a Stanleyville (I'ancien Kisangani), le site ou fut fondée
I'ancienne station des Falls. (HP.1970.47.4-1, collection MRAC Tervuren ;

(EP.0.0.2747, collection MRAC Tervuren ; photo F.L. Michel, 1893.)

arrété par les rapides. Le 2 décembre 1883, Stanley
revient aux chutes Wagenia et fonde la station des
Falls. Templacement retenu pour la station se situe
a lextrémité de I'ile Wana-Rusari, du nom d’un clan
composé, a [époque, de plus ou moins 1500 Genya. Il
existe aussi deux petites iles des clans genya, respec-
tivement les Wana-Sironga et les Wana-Mukunga.
A Iépoque, les Enya étaient exclusivement pécheurs
(Mangubu Lotika 2003 : 19). Il quitte la station des
Falls le 10 décembre 1883 aprés qu’il a aménagé le
poste ot il a construit la maison du chef et un maga-
sin pour lapprovisionnement en vivres et matériels
divers (Archevéché de Kisangani 1967 : 5).

Trois raisons sont a la base du choix du site des
Falls : la possibilité de lextension de la station, la fer-
tilité du sol et la facilité dacces a la rive droite dou
lapprovisionnement en vivres chez les Komo devait
étre organisé.

Par cette méme occasion, Stanley nomme l'ingé-
nieur écossais Adrien Binnie en qualité de chef de
station des Falls. Il est chargé dentretenir des relations
commerciales avec les autochtones et de représenter
le Comité d’Etudes du Haut-Congo (CEHC) fondé
a Bruxelles en 1879. A noter que 'Association inter-
nationale du Congo (AIC) ne sera créée quen 1883.

En 1880, les Arabisés avaient pris pied dans la
région du Lualaba supérieur, du Lomami, dans ce qui
deviendra Stanley-Falls, du Lomami inférieur et de
PAruwimi (Archevéché de Kisangani 1967 : 5). Clest
donc pendant cette méme période que Mohamed
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photographe non identifié, s.d. Droits réservés.)

bin Alfan Mujeb, dit Tippo Tip, sétait rendu aux
Falls. Apres avoir fondé un établissement a Kirundu,
sur la route de Kisangani, Tippo Tip pactisa avec les
pécheurs bamanga, les cultivateurs komo (a Wanie-
Rukula) et les Enya pour aider ses expéditions a
franchir les rapides. A la sortie de la derniére cata-
racte, il avait également obtenu des Enya laccés a
une des grandes iles de la série.

Le 14 octobre 1884, Stanley signe avec les chefs
enya Ayongo et Lomami un « traité de paix, de
ravitaillement, d’assistance mutuelle et de non-
agression ». Le 1 aotit 1885, cest la fondation de
I'’Etat indépendant du Congo (EIC) dont Léopold IT
fait savoir qu’il est le souverain. Le 27 aofit 1885,
fuyant une attaque massive des Arabisés, les officiers
Deane (anglais) et Dubois (belge), arrivés en renfort
aux Falls avec quarante Haoussas, quarante Bangala
et trois canons Krupp, meurent noyés dans le fleuve
Congo. Le 28 aott 1885, les Arabisés conduits par
Tippo Tip occupent les Falls et organisent diverses
expéditions vers l'intérieur, au mépris de lengage-
ment pris par Momi Amani le 14 octobre 1884 de
ne pas violer le territoire du Comité d’Etudes du
Haut-Congo.

En février 1886, Tippo Tip renouvelle 'assurance
de ses bonnes intentions envers les Belges qui repre-
naient le commandement de la situation des Falls.

Du 2 au 28 aoat 1886, la station des Falls,
défendue par le commandement Van Gaule avec
un peloton de soldats noirs, subit une attaque des
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Arabisés conduits par Rachid ben Hamedi, fils de
Hamedi ben Said.

Début 1887, les relations entre les fonctionnaires
de la station des Falls de 'EIC et les Arabisés se dété-
riorent. Des combats sont engagés et les Arabisés
reprennent le controle du poste. Le 22 février 1887,
Stanley et Tippo Tip se rencontrent a Zanzibar pour
ouvrir des négociations sur les Falls. Le 24 février
1887, ils signent un traité, toujours a Zanzibar, en
vertu duquel Tippo Tip devient wali (gouverneur)
de la région des Falls qui sétendait de I'Est-Tan-
ganyika a I'Tturi, en passant par le Maniema. Ses
fonctions consisteront a surveiller la région jusqua
Basoko dans le but d’interdire la traite. Aussi, il a la
mission dacheter 'ivoire pour I'EIC et de recruter
400 porteurs pour lexpédition de secours & Emin
Pacha. Tippo Tip retourna aux Falls le 17 juin 1887
et il envoya en 1888 les porteurs demandés a Banalia.
Entre-temps, 'EIC renforgait ses positions avec la

Camp des Bangala a Stanleyville.
(HP.1966.1.1257, collection MRAC
Tervuren ; photographe non identifié,
s.d. Droits réservés.)

Vue de la station de I'Etat a Basoko
en 1893.

(AP.0.0.115, collection MRAC Tervuren ;
photo F.L. Michel, 1893.)

fondation des camps retranchés de Basoko et de
Lusambo.

Deux nouveaux résidents européens arrivent aux
Falls en 1888 : A. Vangele et G. E Van Kerkhoven.
Le 7 janvier 1890, Tippo Tip quitte définitivement
les Falls out Rachid bin Mohamed lui succede. Il se
rend a Zanzibar pour se défendre, apparemment,
dans le cadre de laction qui lui est intentée par
Stanley devant le tribunal consulaire britannique
de Zanzibar en décembre 1889 (Mangubu Lotika
2003 : 22-26). En mars 1890, des combats ont lieu
entre les troupes de Rachid et les hommes de Stanley
aux Falls. Stanley réussit a senfuir en pirogue jusqua
Lubuya-Bera ot il trouve une cachette protégée par
les notables enya Davy, Imbele et Bonganda. Ces
derniers seront assassinés sur ordre de Rachid qui
considérait le secours a Stanley comme un acte de
trahison.

Tobback vient résider aux Falls en 1891. En mars
1893, Rachid attaque la station de 'EIC des Falls.
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Le quartier des Noirs a Basoko
en 1893.

(HP.1960.5.1762, collection MRAC
Tervuren ; photo F.L. Michel, 1893.)

Vue de Basoko en 1902.
(HP.1966.1.1197, collection MRAC
Tervuren ; photographe non identifié,
1902. Droits réservés.)

Enceinte fortifiée a Basoko en 1929.
(HP.1966.1.769, collection MRAC
Tervuren ; photo Versluys, 1897-1914.)
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Aux Stanley-Falls en 1891, Sefu et les résidents belges Tobback, Delcommune et Laugheldt.
(AP.0.0.2710, collection MRAC Tervuren ; photo W. Forfeitt, 1891. Droits réservés.)

Rachid bin Mohamed, d'aprés une photo prise par M. Sanders aux Falls en 1892.
(AP.0.0.28165, collection MRAC Tervuren.)

Appuyé par Louis Chaltin, Tobback, le commandant
de Basoko, repousse les Arabisés. Avec l'attaque de
Dhanis contre Rumaliza, le sultan d'Udjidji, la bataille
d'Ogella mit fin a la campagne arabe (Archevéché de
Kisangani 1967 : 7). Au mois de septembre 1897, les
prétres du Sacré-Coeur de Jésus conduits par Gabriel
Grison débarquerent aux Falls.

Le 25 décembre 1897, Gabriel Grison fonde la
mission Saint-Gabriel @ Simi-Simi. Il y célebre sa pre-
miére messe. Le 2 février 1898, souvre a Simi-Simi la
premiere école des Falls, avec quatre éléves : Ngeleka,
Mwandeke, Aliki et Malamoya. Les premiers bap-
témes denfants ont lieu le 25 mars 1898. Le poste
catholique Notre-Dame du Rosaire de Stanleyville est
créé le 21 décembre 1899. Le 21 aott 1900, arrivent
six religieuses sceurs franciscaines missionnaires de
Marie (FMM) a Saint-Gabriel. En 1902 furent créées

les missions de Basoko Notre-Dame de I'Tmmaculée
Conception, et de Yanonge Notre-Dame du Sacré-
Coeur de Jésus ainsi que le lycée Virgo Immaculata
devenu lycée Mapendano sous le régime Mobutu.
La mission (poste) de Banalia Sainte-Elisabeth est
créée le 7 juillet 1903 et, le 3 aott 1904, la mission
de Stanleyville est élevée au rang de préfecture apos-
tolique avec a sa téte le pére Grison. Le 3 mai 1906,
établissement des sceurs FMM a Stanleyville rive
gauche. Le 12 mars 1908, la mission de Stanleyville
est érigée en un vicariat apostolique confié a
Ms" Grison.
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Evénements liés a Pimplantation de I'Eglise catholique dans la Tshopo (1897-1967)

- 6 mai 1909 : modification des limites du vicariat : cession de territoires a la préfecture de I'Uele, devenue plus tard
vicariat de Buta.

— 8 septembre (?) : arrivée des Freres maristes a Stanleyville.

- 15 décembre 1912 : fondation de la mission Saint-Joseph de Ponthierville.

- 25 décembre 1913 : consécration de la cathédrale de Stanleyville.

— 27 juin 1922 : la partie nord-est du vicariat est cédée aux Peres blancs pour former la nouvelle mission du lac Albert.

— 1% juillet 1924 : les religieuses FMM sétablissent a Stanleyville rive droite.

— 1 juillet 1926 : fondation de la mission de Panga Notre-Dame de Lourdes.

- 1933 : M# Grison se retire de la direction du vicariat qui passe a M Camille Verfaille (sacré a Bruxelles le 27 mai
1934) ; transfert du petit séminaire Saint-Michel de Bafwabaka (créé le 26 juin 1916) a Stanleyville.

- 28 janvier 1935 : modification des limites du vicariat avec la cession de territoires au vicariat de Niangara ; le 19 mai
1935 : les religieuses de 'Enfant-Jésus sétablissent a Ponthierville.

- 1936 : le siege du vicariat est établi définitivement a Stanleyville. Au cours de cette année, il y aura : i) 15 mars : fon-
dation de la mission Sainte-Thérése de 'Enfant-Jésus a Lubutu ; ii) 10 avril : fondation des missions Notre-Dame
Consolatrice des Affligés de Bengamisa et Notre-Dame de lAssomption de Yangambi ; iii) 15 septembre : arrivée a
Banalia des sceurs de Saint-Vincent de Gits.

- 15 octobre 1938 : ordination du premier prétre originaire de la mission, Jean Agwala, par M# Grison a Stanleyville.

- 1939 : i) fondation par le pere Witteblos du college du Sacré-Ceeur a Stanleyville ; ii) arrivées des sceurs de Sainte-
Elisabeth de Luxembourg le 4 mars & Yanonge et le 12 novembre & Yangambi.

— 13 février 1942 : mort de M# Grison.

— février 1948 : les sceurs de la Sainte-Famille (Jamae Takatifu) s'installent a Ponthierville.

- 10 mars 1949 : i) le vicariat apostolique dit de Stanley-Falls sappellera désormais de « Stanleyville » ; ii) toute
la région du territoire de Wamba et du Kibali-Ituri (Nduye et Mambasa) est érigée en vicariat apostolique avec
Me* Joseph Cilltebols comme vicaire.

- 15 janvier 1950 : fondation de la mission Saint-Nicolas de Yaleko.

— 1 janvier 1951 : i) fondation de Bafwasende ; ii) débuts de I'Ecole d’assistants agricoles (EAA) a Panga ; le transfert
a Bengamisa intervient en 1955.

— 20 mai 1955 : fondation de la mission Saint-Camille de Kabondo.

- 21 novembre 1954 : les religieuses de la Doctrine chrétienne sétablissent a Ponthierville et y remplacent les sceurs
de ’Enfant-Jésus.

- 1955 : i) 1 septembre : fondation de la mission Saint-Joseph artisan au Belge I ; ii) 14 novembre : arrivée a Batama
des sceurs adoratrices du Tres Précieux Sang ; iii) 16 décembre : fondation de la mission Christ-Roi de Mangobo.

- 1956 : i) 15 avril : fondation de la mission Saint-Pie X d'Opienge ; ii) 15 mai : fondation de la mission Saint-Pierre
chez les Wagenia (dans l'actuelle commune de Kisangani) ; iii) 30 juillet : arrivée a Stanleyville des sceurs de Saint-
Vincent de Kortemark, iv) 8 septembre : arrivée a Bengamisa des sceurs adoratrices du Tres Précieux Sang.

- 1957 : 1) lors de lérection du dioceése de Kindu, les postes des missions de Punia (fondée le 25 octobre 1902 par les
chanoines de Latran), Kasese et Lokandu (mission Sept Douleurs de la Vierge Marie fondée le 14 décembre 1907)
sont détachés du vicariat de Stanleyville ; ii) fondation & Yangambi d’un colleége limité au cycle inférieur.

- 7 mai 1958 : nomination de M# Nicolas Kinsch vicaire apostolique de Stanleyville ; son sacre a lieu le 11 octobre.

- 1959 :i) 15 aotit : les missions de Bafwasende, Avakubi et Panga sont rattachées au vicariat apostolique de Wamba ;
ii) 'Ecole d'apprentissage pédagogique (EAP) est transférée de Simi-Simi Saint-Gabriel 2 Yanonge ; ii) 10 novembre :
le vicariat apostolique de Stanleyville est érigé par le pape Jean XXIII en archidiocése et M# Kinsch devient premier
archevéque.

— 17 mars 1960 : arrivée a Stanleyville rive gauche des sceurs missionnaires dominicaines du Trés Saint-Rosaire.

— 20 juillet 1962 : fondations de la paroisse du Sacré-Ceeur de Yangambi.

- 1964 : i) en février : fondation a Lubunga (rive gauche) de la paroisse Trés Saint-Sacrement ; ii) suite a la rébellion
des Simba qui S'installe a Stanleyville & partir d’aott, au total 38 missionnaires de l'archidiocése sont tués : 1 prétre
congolais, l'abbé Vincent Munyororo qui était aumonier militaire ; 13 peres du Sacré-Coeur de Jésus ; 3 fréres du
Sacré-Coeeur de Jésus ; 2 fréres maristes ; 19 religieuses parmi lesquelles 4 dominicaines, 7 sceurs de la Doctrine
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chrétienne ; 3 sceurs de Sainte-Elisabeth ; 2 sceurs franciscaines missionnaires de Marie, et 3 sceurs de Saint-Vincent
de Gits.

- 30 mai 1966 : le décret n° 2501/66 de la Sainte-Congrégation de la Propagande change le nom de l'archidiocese de
Stanleyville en archidiocése de Kisangani.

- 1967 : i) 1 octobre : érection de la paroisse de la Sainte-Famille & Kabondo (ville de Kisangani) ; ii) 21 octobre :
nomination de M# Augustin Fataki archevéque de Kisangani ; son sacre a lieu a Kisangani le 28 janvier 1968.

Source : brochure Archevéché de Kisangani : 1897-1967 (s.1.), 20 pages.

En 1925 fut inauguré le premier batiment administratif de la Province-Orientale, situé en face de I'Hotel
des Chutes de Kisangani.

-y _‘
HOTEL g “"‘t':-

RERIF r¥ines

L'Hétel des Chutes et, en face, 'ancien

TR — =" (At X _ g 4 batiment administratif intégrant les
] PTT a Stanleyville.
(HP.1991.7.41, collection MRAC

Tervuren ; photo C. Lamote (Inforconfo),
s.d. © MRAC Tervuren.)

Le prince Léopold Il a Stanleyville
chez les Enya en 1925, en compagnie
du gouverneur Moeller.
(HP.1961.7.230, collection MRAC
Tervuren ; photographe non identifié,
1925. Droits réservés.)

Visite du prince Léopold lll aux
chutes Wagenia.

(HP.1966.1.2214, collection MRAC
Tervuren ; photo Huysentruyt, 1926.
Droits réservés.)
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Le 30 mai 1932 fut créé le centre extra-coutumier (CEC) de Stanleyville regroupant toute la population
urbanisée.

Le 15 octobre 1936 eut lieu lordination du premier prétre séculier autochtone par M# Gabriel Grison, en
la personne de 'abbé Jean Agwala.

Le 13 février 1942 décede M¢" Gabriel Grison, fondateur de la mission catholique des Falls.

En 1899, la mission Saint-Gabriel prés de Stanleyville. Le 24 septembre 1927, M¥ Grison conduit le gouverneur Moeller
(AP.0.0.1447, collection MRAC Tervuren ; photo E.-V. Thévoz, 1899.) ala cérémonie organisée a l'occasion du 30° anniversaire
de la fondation de la mission Saint-Gabriel a Stanleyville.
(AP0.2.13321, collection MRAC Tervuren ;
photo A. Defryn, 1927. Droits réservés.)

Construction de la cathédrale de Stanleyville, en 1912. La premiére église de Stanleyville.
(AP0.0.31619, collection MRAC Tervuren ; photo A. Wibier, 1912. Droits (AP.0.0.23238, collection MRAC Tervuren ; photographe non identifi¢, s.d.
réservés.) Droits réservés.)

176



DEUXIEME PARTIE : LES HOMMES

Cathédrale de Stanleyville : la tour écroulée, détruite par
une tornade le 30 octobre 1930.
(AP.0.2.10308, collection MRAC Tervuren ; photo Cabu, 1930.
Droits réservés.)

En 1945 eut lieu lexploitation du port public de
I'Office des transports du Congo (OTRACO).

Le 17 décembre 1952 fut organisé le départ par
avion d’'une cinquantaine d’Enya en Tanzanie avec
leur chef Bume Loao et I'administrateur assistant
Roger Depoorter pour le tournage, par la MGM au

Les tours rebaties de la cathédrale de Stanleyville.
(HP2009.3.360, collection MRAC Tervuren ; photo C. Lamote (Inforconfo), s.d.
© MRAC Tervuren.)

Les fréres maristes, avec au centre
M¢" Gabriel Grison, le 20 mars 1941.
(AP.0.1.4207, collection MRAC Tervuren;
photographe non identifié, s.d.

Droits réservés.)

Tanganyika, du film Mogambo de John Ford avec
Ava Gardner, Clark Gable et Grace Kelly.

En 1954 eut lieu linauguration de la radio
aujourd’hui dénommée RTNC. Le 31 juillet 1955, ce
fut la mise en service de la centrale hydroélectrique
de la Tshopo.
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La centrale hydroélectrique de la Tshopo a travers certaines phases de sa construction de 1952 a 1955

Vue d’ensemble du batardeau a la date du 15 juillet 1952. En arriére-plan, les maisons provisoires.

(HP.2011.7.32, collection MRAC Tervuren; (HP2011.7.2, collection MRAC Tervuren ;
photographe non identifié, 1952. Droits réservés.) photographe non identifié, 1952. Droits réservés.)

Travaux de construction de la centrale de la Tshopo.

(HP.2011.7.14, collection MRAC Tervuren ; (HP.2011.7.64, collection MRAC Tervuren ;
photographe non identifié, 1952. Droits réservés.) photographe non identifié, 1952. Droits réservés.)
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Autres vues de I'état d’avancement des travaux de construction de la centrale

(HP2011.7.245, collection MRAC Tervuren ; photographe non identifié, 1954. Droits réservés.)

(HP2011.7.263, collection MRAC Tervuren ; photographe non identifié, 1954. Droits réservés.)

(HP.2011.7.239, collection MRAC Tervuren ;
photographe non identifié, 1954. Droits réservés.)

(HP.2011.7.204, collection MRAC Tervuren ; photographe non identifié, 1954. Droits réservés.)
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(HP.2011.7.279, collection MRAC Tervuren ;
photographe non identifié, 1955. Droits réservés.)

Le 30 mars 1957 arrivent, par train spécial en
provenance de Ponthierville, le roi Léopold III et
la princesse Liliane a la gare de la Compagnie des
chemins de fer du Congo supérieur aux Grands Lacs
africains (CFL) de la rive gauche du fleuve Congo
a Stanleyville. Ils avaient effectué le déplacement a
bord de la voiture de service du directeur général des
CFL, voiture transférée pour loccasion d’Albertville
a Stanleyville. De la gare, les deux monarques se sont
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(HP.2011.7.272, collection MRAC Tervuren;
photographe non identifié, 1955. Droits réservés.)

(HP.2011.7.186, collection MRAC
Tervuren ; photographe non iden-
tifié, 1954. Droits réservés.)

\

rendus ensuite a lembarcadére CFL pour monter
dans la vedette de la CFL.

Le 6 septembre 1958, lordonnance n°® 12/357
accorde le statut de ville a lagglomération de
Stanleyville. En vertu de cette ordonnance, la ville de
Stanleyville, subdivisée en communes avec chacune
a sa téte un bourgmestre, était administrée par un
conseil de ville et un Premier Bourgmestre. Le conseil
de ville comprenait des membres nommés parmi les
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représentants des sociétés, des classes moyennes et
des membres représentant les conseils communaux.
Les communes étaient administrées par les conseils
communaux et les bourgmestres, tous ¢lus.

Le 5 avril 1959 fut projeté au cinéma Palace a
Stanleyville, en présence du roi Léopold III et de la
princesse Liliane, le film Les Seigneurs de la forét.

Le 29 octobre 1959 fut marqué par la premiere
répression sanglante a Mangobo (Kisangani) des
militants du Mouvement national congolais (MNC)
revendiquant l'indépendance immédiate et sans
délai du Congo. Cette répression retentissante a
cotté la vie a 29 partisans (d’apreés le gouverneur
Pierre Leroy et le rapport de I'administration) du

parti de Lumumba et contribué aux décisions prises
a la Table ronde politique de Bruxelles sur loctroi de
I'indépendance au Congo, le 30 juin 1960.

2. LAMISE EN PLACE DU CEC

En 1927, on trouvait a proximité immédiate de
la ville européenne de nombreux villages groupant
quelques centaines ou milliers d’habitants : Kitenge,
Amundala, Lumbulumbu, Licenciés de la Tshopo,
village Belge I, village Camp, village Bruxelles,
Licenciés de Tshite (km 5 de la route Bafwaboli), etc.
Sur la rive gauche, il y avait les villages Belge II et
camp des travailleurs CFL.

«Un village indigéne et au fond
Stanleyville. »

(HP.1966.1.1061, collection MRAC Tervuren ;
photographe non identifié, s.d. Droits
réservés.)

Stanleyville en 1926.

(HP.1966.1.1064, collection MRAC Tervuren ;
photo R.P. de Cocquéau, 1926. Droits
réservés.)

Panorama de Stanleyville en 1926.
(HP.1966.1.1246, collection MRAC Tervuren;
photographe non identifié, 1926. Droits
réservés.)
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En 1930, lors de son évacuation, 'agglomération dénommée « Camp » sétendait en bordure de la grand-route (du
km 1 au km 2) et en profondeur, au nord jusqua proximité du camp des policiers, au sud jusquau village Arabisés.

A noter que les villages dénommés Belge I et Bruxelles étaient de formation relativement récente. A Templacement
que viendront occuper les établissements de la régie (briqueterie) et les établissements des Fréres maristes se trouvait
un village dénommé « village de la Tshopo » placé sous l'autorité du chef Poyo. Un certain Victor Ambali, ancien boy
du baron Dhanis, avait exercé les fonctions de chef avant Poyo. Vers 1910, le commissaire général De Meulemeester
ordonna le déplacement de ce village. Les habitants étaient autorisés a s’installer au km 3 de la route de Bafwaboli ou
ils formeront la « chefferie conventionnelle » Bruxelles sous l'autorité du chef Poyo. Ce dernier meurt en 1928 et il est
remplacé par Kabamba, un ancien boy. Un certain nombre d’habitants, notamment les boys et autres serviteurs d’Eu-
ropéens vont s'installer ou reviennent s’installer sur les terrains situés derriére les établissements des Freres maristes,
donc plus pres de la ville, ot ils formeront le village Belge I. Ce village va se développer rapidement. Ne resteront en
majeure partie dans le village Bruxelles que des travailleurs retraités (licenciés), désireux de se livrer a des travaux
de culture. En 1930 on y retrouvera encore 200 a 250 habitants dont les permis de séjour portent la mention « culti-
vateur ». Le village Belge I est placé sous l'autorité dAntoine Kalonda, ancien catéchiste. Celui-ci rentrant dans son
territoire dorigine est remplacé par un de ses capitas nommé Matala qui meurt en 1923. Ainsi Tanganika le remplace,
mais il va étre révoqué. En février 1925 le chef Songolo Bernard entre en fonction.

Le village du chef Tshite sétendait vers 1910 le long de la piste qui a cette époque remplagait la grande route vers
Bafwaboli (quartier hotel Moselmans vers les Hindous). Vers 1911, le village Tshite va étre déplacé et ses habitants
vont s'installer & lemplacement du km 5 de la route. Une partie des habitants, presque tous travailleurs de I'Etat, resta
vers le km 1,5. La construction de la route, lextension du quartier européen, la délimitation du quartier asiatique

feront disparaitre progressivement un grand nombre de maisons.

Les kiosques se situant devant le camp
Ketele a Kisangani.

Cette route avait été une limite de la ville
européenne.

(Photo équipe locale/IRSA ; février 2020.)

Des 1927, des mesures sont prises par lautorité
territoriale en vue du déplacement des villages cités
ci-dessus. Fin 1931 les villages Kitenge, Amundala,
Lumbulumbu, Belge I, Licenciés Tshopo ont été sup-
primés et leurs habitants réunis en une seule cité
dénommeée « Belge ». Les anciens villages Camp
et Bruxelles sont évacués également et remplacés
par cité Bruxelles. Le camp Etat, le camp Clercs et
Artisans complétent le regroupement des habitants
de la rive droite.

Dans son rapport établi le 25 février 1932, l'ad-
ministrateur territorial Laurent dit qu’il reste a
régler le déplacement du village des « Licenciés » de
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Tshite dont la présence comprenait certes des licen-
ciés, mais également de nombreux travailleurs du
centre urbain. Cette présence nétait pas souhaitée a
proximité immeédiate de la nouvelle cité Bruxelles.
Ladministration craignait quil ne constitue un
refuge pour tous ceux qui voudraient échapper a la
surveillance de l'autorité territoriale.

Un autre dossier a régler était l'aménagement
du village Belge II sur la rive gauche du fleuve.
Linconvénient signalé ci-dessus se répétait pour ce
village : son déplacement permettait d’ailleurs une
extension éventuelle de la nouvelle cité a établir.
Le village Belge II de la rive gauche a eu plusieurs
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chefs successifs. Kalema fut remplacé a sa mort par
Selenge. Ce dernier est révoqué vers 1929 et rem-
placé par Mufaume.

2.1. EVOLUTION DU CEC

Cest Tordonnance n° 30/AO du 30 mai 1932
du gouverneur Alfred Moeller qui crée le CEC de
Stanleyville. Celui-ci fut installé sur les terres ayant
appartenu anciennement aux Bakumu (P-V. de
la réunion du conseil de secteur Lubuya-Bera du
16 mars 1942, dans FABV/SHP-MRAC). A propos
de létablissement du CEC de Stanleyville, le gouver-
neur Bertrand (10 mars 1943-18 mai 1945) informait
par sa lettre du 13 octobre 1943 le gouverneur
général de la situation : « A part quelques terrains
dextension du quartier Bruxelles, les terres incor-
porées actuellement dans les limites des quartiers
résidentiels du CEC de Stanleyville ont fait partie de
la circonscription urbaine telle quelle fut délimitée
par lordonnance n°® 22/T.E. en date du 25 juin 1930
du gouverneur de la Province-Orientale. [...] il ne
fut pas établi de procés-verbal denquéte. Pour ce
qui concerne lensemble des terres comprises dans le
CEC tel qu’il est constitué actuellement par les arrétés
n°® 26 et 114/AIMO (Affaires indigeénes et main-
doceuvre) des 5 mars 1940 et 20 novembre 1940, le
conseil de secteur Lubuya-Bera a déclaré en laisser
la libre disposition au Gouvernement » (Extrait du
P.-V. du 24 mars 1942, dans FABV/SHP-MRAC).

« Les personnes de race non européenne autres
que les indigénes du Congo belge ou des colonies
limitrophes ne peuvent sétablir sur le territoire du
CEC qua titre précaire, du consentement préalable
de lautorité tutélaire, le chef de centre entendu »
(Lettre du commissaire provincial R. Dufour au
consul d’Angleterre datée de Stan le 2 juillet 1940,
dans FABV/SHP-MRAC).

En fait, les Ouest-africains (Ghanéens, Siera-
Léonais, Sénégalais, Togolais, Camerounais et AEF)
dits « Coastmen' » sétaient plaints aupres de I'ad-

1. Un groupe d’habitants du CEC, composé d’Africains
dorigine étrangere, joua un role disproportionné par
rapport a son importance numérique : les « Coastmen ». On
regroupait sous cette appellation les Africains non arabes
originaires de pays non limitrophes du Congo ; parmi
eux les gens du Goldcoast (devenu Ghana) étaient les plus
nombreux et donnérent leur nom a tout le groupe. Dans
une note du CDD datée du 31 juillet 1937, a Stanleyville, le

ministration coloniale du fait que le chef du CEC
Lengema avait pris a leur égard une mesure illégale.
En rapport avec ce dossier, le commissaire Dufour
écrit : « Certains Coastmen, forts du fait qu’ils sont
au point de vue judiciaire mis sur le méme pied que
les Européens, se permettent de manquer totalement
de respect envers le chef du CEC. »

A sa création par lordonnance n° 30/A0 du
30 mai 1932, le CEC de Stanleyville fut divisé en cinq
quartiers :

— quartier Belge rive droite : au départ son terrain
était un marais que le CEC va assainir ;

— quartier Bruxelles ;

— quartier Travailleurs colonie ;

— quartier Clercs et Moniteurs colonie ;

— quartier Belge rive gauche.

Les limites du CEC initialement déterminées lors
de sa création furent modifiées par lordonnance
n°5/A0 du 10 mars 1933. La nouvelle composition
du CEC devenait :

— quartier Belge I (rive droite) ;

— quartier Bruxelles ;

— quartier Belge II (rive gauche).

A cela sajoutait pour Stanleyville, aux cotés du
CEC, le quartier européen (centre-ville) qui ne
dépend pas du CEC.

La dénomination du quartier va étre identique a
celle de la cité. Dans différents documents adminis-
tratifs, on parlera ainsi de cité Belge I, cité Belge II et
cité Bruxelles.

Larticle 2 de cette ordonnance fixe les rémuné-
rations des chefs du CEC de la maniere suivante :
« Le traitement annuel du chef du centre est fixé
a 6000 F ; celui de son adjoint a 3000 F ; celui des
conseillers a 3000 E, pour chacun des deux premiers
conseillers et a 600 F pour les autres. » Le décret du
23 novembre 1932 a son article 1 dispose : « Aucune
personne de race européenne nest admise a résider
dans le CEC de Stanleyville. »

commissaire de district J. . Demeur proposa de remplacer la
dénomination « Coastmen » par « gens de couleur civilisés »
afin de permettre de créer un lotissement spécial pour eux et
d’y installer également dautres « gens de couleur civilisés »
tels les mulatres. Dans ce lotissement auraient dii résider
aussi les Asiatiques, employés ou artisans, qui nauraient pas
eu les moyens de payer les loyers du quartier des Hindous
(Verhaegen 1981 : 15).
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Larrété n° 14/AIMO du 11 mai 1936 du gouver-
neur Rodolphe Dufour modifie les limites du CEC

de Stanleyville dans les limites de ses trois cités
(quartiers) Belge I, Belge II et Bruxelles.

La surpopulation rapide du CEC de Stanleyville
inquiéta ses gestionnaires. Ceux-ci accusaient le chef
de province Dufour de laisser la « plus grande liberté
aux fuyards des circonscriptions indigenes qui
désirent s’installer ». Or, selon E Gevaerts, chef du
service provincial des AIMO, «le CEC est le quartier
résidentiel des travailleurs de la ville, des marai-
chers et des retraités, mais non 'Eden ol viennent
se réfugier les fuyards des circonscriptions environ-
nantes, les racoleurs, les sangsues, les prostituées »
(F. Gevaerts, « Note relative a la création d’'un quartier
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Les installations portuaires et la gare

de la rive gauche du fleuve Congo a
Stanleyville.

(HP.1955.17.463, collection MRAC Tervuren;
photo C. Lamote (Inforconfo), années 1950
© MRAC Tervuren.)

La maison de la gare en décembre
1951.

(HP.1956.15.13988, collection MRAC
Tervuren ; photo C. Lamote (Inforconfo),
1951 © MRAC Tervuren.)

rural du CEC de Stanleyville », écrite a Stanleyville le
3 octobre 1939, dans FABV/SHP-MRAC).

Le chef du service provincial des AIMO dénon-
cait ainsi les dispositions de la circulaire n° 1/AIMO
du gouverneur général qu'il considére comme illé-
gales car contraires aux articles 7 et 16 du décret
du 5 décembre 1933. Cela, dit-il, a été renforcé par
« les instructions verbales de Mr le chef de province
Dufour anéantissant purement et simplement tous
les travaux effectués au CEC de Stanleyville depuis
1927 » (Gevaerts, op. cit.).

Larrété n° 26/AIMO du 5 mars 1940 divise le
CEC de Stanleyville en six quartiers :

- trois « quartiers résidentiels » : Belge I, Bruxelles

et Belge IT ;

- trois « quartiers ruraux » : Lumbulumbu,
Kabondo et Lubunga.



DEUXIEME PARTIE : LES HOMMES

Carte du CEC de Stanleyville congue pour étre annexée a I'arrété n° 14/AIMO du 11 mai 1936 du commissaire de province R. Dufour

Source : FABV/SHP-MRAC.

Cette énumération ne signale pas le quartier des
Hindous et des Asiatiques. Les Asiatiques, cest-
a-dire principalement les Hindous et les Arabes,
étaient installés sur lavenue Bafwaboli entre le
quartier Bruxelles et le quartier européen. Ils ne rele-
vaient pas de la juridiction du CEC de Stanleyville
et étaient soumis, comme les Européens, aux regle-
ment et aux tribunaux de la circonscription urbaine.
Ils formaient une communauté totalement repliée
sur elle-méme (Verhaegen 1981 : 16).

Il faut noter que l'arrété n° 27/AIMO avait imposé
les cultures obligatoires aux indigenes du CEC de
Stanleyville nexercant aucune profession ou ne
justifiant daucun revenu avouable ; le gouverneur
général va critiquer en 1940 cette décision de la
Province-Orientale.

Le CEC sétend et sa population devient de plus en
plus importante. Les espaces entre la circonscription
urbaine (ville blanche) et le CEC étaient convoités.
11 fallut donc modifier loccupation de lespace du
territoire. A ce sujet, ladministrateur territorial de
Stanleyville et les Titres fonciers établissaient chacun
de leur coté des croquis sans qu’il ny ait accord. Il
fallut, par exemple, construire les bureaux du CEC
qui, jusque-1a, se situaient entre le CEC et la circons-
cription urbaine, empéchant par exemple le chef de
centre d’arréter un indigéne dans son bureau parce
que celui-ci ne se trouvait pas dans les limites géo-
graphiques du CEC.

Opposé au projet darrété de lextension du
CEC, le chef du service provincial des Terres
conteste fermement la modification des limites de
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Cet endroit devenu rond-point du stade

la circonscription urbaine au profit du CEC. Dans
une note datée du 26 janvier 1940, il écrit: « Il n'y a
aucune nécessité formelle a modifier les limites de
la Circonscription urbaine pour y inclure le bureau
du Centre. Lemplacement rationnel de ce bureau est
au milieu de I'agglomération indigene, et la situation
actuelle présente toutes les apparences d’'un état tran-
sitoire. [...] Les Titres fonciers pensent que la mesure
envisagée est contraire a I'intérét de la Colonie et a
intérét général, quelle nest pas justifiée de la néces-
sité, et que l'ampleur du projet est en disproportion
avec les besoins du CEC » (FABV/SHP-MRAC).

Dans ses avis émis le 15 juillet 1942, le CDD
S. Lauwers, qui voudrait quon céde plus de terres
aux colons, écrit :

« Le quartier rural de Lumbulumbu n’a pas encore été
organisé. Le projet est encore a [étude au Service de
Pagriculture [...] Je dois signaler que ce quartier rural
est parsemé de petits champs indigenes. [...]

Je ne puis en tous cas marquer accord a la proposi-
tion de Mr le chef du Service des Terres de décider
“Parrét du développement du quartier résidentiel
Belge I”. Il est nécessaire que la population ouvriére de
Stanleyville habite a proximité de la ville : il nest pas
possible que ces ouvriers fassent 15 ou 20 km chaque
jour: il n'y a pas de transports a bon marché organisés.
Je désire que le quartier résidentiel ait comme limite la
riviére Lumbulumbu, si la Colonie reprend le quartier
rural » (FABV/SHP-MRAC).
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Lumumba, qui marque I'entrée dans la
commune de la Tshopo, avait été le point
ol passait la ligne de démarcation entre
la ville européenne et le quartier Belge I.
(Photo équipe locale/IRSA,

novembre 2019.)

2.2. DELAREORGANISATION DU CEC
A SA SUPPRESSION

Le proces-verbal de la réunion du 12 octobre 1942
présidée par ladministrateur territorial Pierre Leroy
porte sur la réorganisation de lespace de plus en plus
réduit du territoire de Stanleyville. II fait observer :
1) les environs de Stanleyville dans un rayon de
20 km sont sursaturés ; 2) les Arabisés ne peuvent
plus perdre de terres ; 3) il faudra prévoir pour les
Bakumu et les Licenciés une extension vers la forét
de la Maleke, seul endroit encore inoccupé du terri-
toire de Stanleyville. Cette réunion tenue en présence
du commissaire provincial avait conclu a l'agrandis-
sement du quartier résidentiel Belge I jusqu’a une
limite & déterminer de fagon a avoir une certaine
réserve.

Mais repousser les Noirs dans des espaces aména-
gés pour eux et ou ils ne peuvent se méler aux Blancs
demeurait toujours une préoccupation du colonial.
Ou devait-on ériger les nouveaux bureaux du CEC
de Stanleyville ? Suite a la divergence des avis au
niveau de la province, cest le gouverneur général
Pierre Ryckmans qui, de Léopoldville, trancha, par
sa lettre du 9 juillet 1945, dont lobjet est « zones
neutres ou zones sanitaires ». Il écrit :

« Monsieur le gouverneur,

Mon attention est de plus en plus fréquemment atti-
rée par les dérogations au principe de ségrégation des
quartiers indigénes — dans les villes, circonscriptions
urbaines et centres importants de la Colonie.
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Habitations au centre extra-coutumier de Stanleyville en 1940-1945

(HP.1949.10.13, collection MRAC Tervuren;
photo CFL, 1940-1945. Droits réservés.)

Labandon de ce principe favorise a nen pas douter des
conditions dangereuses pour la salubrité publique.
Dans la préparation d’'une ville a la lutte contre les
maladies pestilentielles (fiévre jaune, typhus exan-
thématique et variole) et endémiques (paludisme), le
principe de la zone neutre séparant les quartiers euro-
péens des quartiers est fondamental.

Jai 'honneur de rappeler a votre trés sérieuse atten-
tion le prescrit de lordonnance du 10 mai 1929.
Celle-ci fixe les attributions des directions techniques
provinciales des travaux d’hygiéne et parmi celles-ci
figure la détermination des zones neutres.

La zone neutre idéale doit ménager une bande de sépa-
ration d’au moins 800 metres de largeur. Lexpérience
congolaise a montré que la bande de 400 metres pré-
conisée par les conventions sanitaires est insuffisante ;
cependant elle réduit déja d'une maniére sensible les
dangers d’infection. II est regrettable que pareille réa-
lisation nait pas encore été faite dans la plupart de
nos villes et quelle doive encore étre reportée dans
un avenir plus ou moins lointain. Mais il est devenu
indispensable de fixer dés maintenant sur la carte de
chacun de nos centres importants les limites de cette
zone sanitaire pour pouvoir suivre dés a présent une
ligne de conduite préparant longtemps a l'avance son
évacuation. Il serait de bonne politique de ne pas y
permettre des installations durables qui entraine-
raient plus tard I'Etat & des expropriations onéreuses.
La zone neutre ne doit pas étre envisagée comme un
“no man’s land” Il n'y a, en effet, aucun inconvénient a
ériger dans la zone neutre des édifices et parcs publics,
des écoles, des cercles sportifs, des plaines de sport,

(HP.1949.10.14, collection MRAC Tervuren;
photo CFL, 1940-1945 Droits réservés.)

voire méme des bureaux administratifs de la Colonie
ou de sociétés, pour autant qu’ils ne soient pas occu-
pés, la nuit, par I'indigéne.

Toujours dans le méme ordre d’idées, remarque doit
étre faite au sujet du nombre de serviteurs indigénes
logés dans la cité européenne et des veilleurs de nuit
dispensés partout.

Considérer qu’il sagit la d'un mal inévitable et qu’il
appartient aux pouvoirs publics de le réduire, autant
que possible, en limitant le nombre de serviteurs par
maitre européen et en les surveillant du point de vue
sanitaire ne résout pas la question (ordonnance du
10 février 1945).

Pour les serviteurs indigénes, lautorisation de loge-
ment dans les quartiers européens devrait étre
subordonnée a l'aménagement mosquito-proof’ de
leur logement et a des pulvérisations insecticides
périodiques. Ces prescriptions sanitaires sont entrées
dans la voie de l'application a Léopoldville » (FABV/
SHP-MRAC).

Ainsi, divers bureaux attribués au CEC et aux
activités des indigénes vont étre érigés en bordure
de la ville blanche, cet ancien « espace vert » qui la
séparait du quartier Belge I.

Le tableau 2.3 donne un comparatif de la popu-
lation des entités du territoire de Stanleyville d'apres
les rapports annuels de l'administration territoriale.

2. Résistant aux moustiques.
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Tableau 2.3 : Population du territoire de Stanleyville

Entités 1940 1941 1942 1944 | 1945 1946 1947 1948 1949 1950 1951 1952 1953
Secteur - 9362 | 12 099 X X X X X X X X X X
Lubuya-

Bera

Chefferie | - 4123 | 4118 X X X X X X X X X X
Arabisés

Chefferie | - 3600| 3616 X X X X X X X X X X
Wagenia

CEC 15378 | - 15570| 18 565 | 19 852 |22 441 |24 261 |26 762 | 30 669 | 34 597 | 35160 | 40 224 | 46 632

Larrété n° 39/AIMO du 4 juin 1949 ajoute dans
la composition du CEC de Stanleyville un septiéme
quartier, issu de la division du quartier Lumbulumbu
en deux nouveaux quartiers distincts dénommés
« Lumbulumbu I » et « Lumbulumbu II ». La popu-
lation du CEC et du territoire augmente, entrainant
de nombreux problémes auxquels 'administration
est appelée a trouver des solutions. Dans son rapport
d’inspection du territoire de Stanleyville effectué
durant les mois de novembre-décembre 1948 et
de juin-juillet 1949, le CDDA Soubry écrit :

« Les autorités coutumicéres sont inquietes concernant
Pavenir au point de vue occupations indigénes dans la
zone comprise dans un rayon de 15 a 20 km du poste
de Stanleyville. Ceci nlest pas une critique a l'adresse
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Le 12 juillet 1947, au stade de
Stanleyville, des jeux et des « danses
indigénes » ont eu lieu en I'honneur
du prince Charles.

(HP.1956.15.2407, collection MRAC
Tervuren ; photo A. Da Cruz (Inforcongo),
1947 © MRAC Tervuren.)

du personnel territorial qui a généralement défendu
le point de vue des autochtones. Mais il y a des années
quon étudie la question fonciére dans les régions cir-
convoisines de la circonscription urbaine sans quune
solution densemble nait été prise et les indigenes sen
inquietent a juste titre.

Dans le CEC ce méme mécontentement a été entre-
tenu pendant des mois au sujet du transfert du Belge I,
ensuite par la lenteur dans les travaux de parcellement
de lextension au Bruxelles, travaux qui ont été inter-
rompus a plusieurs reprises. Mécontentement au sujet
des prix pratiqués dans certains magasins et sur les
marchés indigénes le contrdle des prix nayant d’'une
facon générale pas rempli son rdle d’'une maniere suf-
fisamment efficace.
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Mécontentement encore au sujet de 'alimentation en
eau potable du quartier Bruxelles. Mécontentement
des évolués et de ceux qui croient létre a lendroit des
autorités indigénes du CEC lesquelles il faut bien le
reconnaitre rétrogradent quelque peu.
Mécontentement au sujet du nombre grandissant de
vols au préjudice des résidents du CEC qui se font
molester pendant quils sont au travail par une trop
nombreuse population vivant dexpédients et dont
le nombre augmente faute de mesures suffisamment
séveres. Il est pénible de constater qu'un bon nombre
de ces vols sont commis par des écoliers dont [éduca-
tion morale et civique ne semble pas faire lobjet des
premiéres préoccupations des formations scolaires.

A Tactif de l'administration il faut inscrire I'installation
du Public Adress qui a la faveur du public du Belge I et
Pinstallation d’'un cinéma qui serait une réussite... s’il
y avait suffisamment de films. En attendant les bars
font de bonnes recettes, la consommation de biere
indigene est de plus en plus abandonnée pour celle de
fabrication européenne qui se vend 15 F la bouteille
et I'ivrognerie continue a gagner du terrain. La police
devrait se montrer plus séveére a ce sujet et principale-
ment a lendroit des débitants qui continuent a servir
des clients ivres ce qui leur permet de soutirer tout
largent de ces derniers.

Asignaler égalementla grande vogue des déplacements
en taxis, luxe qui contribue avec la consommation
inconsidérée de boissons européennes a alimenter
le mécontentement concernant linsuffisance des
salaires. Les employeurs de leur coté constatent que la
mentalité des travailleurs devient de jour en jour plus
fantasque, les rendements diminuent, les préavis se
multiplient. Dans certaines entreprises les travailleurs
se montrent solidaires et lon a vu des capitas quitter
leur employeur en entrainant ou tentant dentrainer
toute leur équipe. La plupart de ces manifestations
sont inévitables dans des centres a développement
rapide, mais il convient de se montrer vigilant dans
la poursuite des éléments indésirables et a se mon-
trer conciliant et secourable pour les éléments qui ne
demandent qua gagner leur vie dans lordre. Les auto-
rités du Centre doivent abandonner la politique qui a
trop duré de mettre tout le monde dans le méme sac.
Elles doivent sappliquer a étudier les cas particuliers
dignes d’intérét qui deviennent de plus en plus nom-
breux a mesure que se développe la classe d’'une élite
indigene. Des observations a ce sujet ont déja été faites
a maintes reprises. Il y a lieu également dexiger une
plus grande correction du personnel auxiliaire et par-
ticuliérement des policiers parmi lesquels une sérieuse
sélection est a faire progressivement » (Rapport trans-
mis le 30 aolit 1949, dans FABV/SHP-MRAC).

On constate que le colon européen avait déclaré
vouloir amener le Noir vers sa « civilisation », mais
refuse que celui-ci lui ressemble, voire sapproche
trop de son modele. Les commentaires critiques
du commissaire de district assistant Soubry dans
ce rapport offusquent le gouverneur E. Bock qui le
juge négatif par rapport a lentreprise coloniale. Le
25 novembre 1949, il dit au CDD Kreutz de trans-
mettre ses remarques a l'intéressé : « Etabli sans la
moindre objectivité, bourré de critiques, se plaisant
a mettre en évidence les situations défectueuses
constatées [...]. De plus son style acerbe, allant par-
fois jusqua étre impertinent a légard de lautorité
supérieure, laisse une pénible impression. Il simpose
que Monsieur le Commissaire de district assistant
Soubry relise les instructions sur la matiére et s'ins-
pire de I'idée que I'inspection d’'un territoire est tout
autre chose qu'un simple travail de vaine critique. »

En fait, le colonisateur refuse de considérer
toute objection qui dans I'immédiat parait a son
désavantage : voila I'un des traits qui vont couler
la domination belge, qui manque de vision pour le
Congo. En 1951, le cinéma exploité en régie par le
CEC de Stanleyville ne connait guere de succes et
fonctionne a perte. Il est écrit dans le rapport annuel
de cette année :

« Le public indigéene boude cette distraction.
Pourquoi ? Il est impossible de le dire. Les genres les
plus divers de films furent présentés, aucun ne fit salle
comble et il est décevant de constater combien les
efforts déployés dans ce domaine par les autorités du
CEC [...] furent vains ».

Par contre, en comparaison de 'année 1950, les
débits de biere augmentaient de 4 (13 au Belge I, 4
au Bruxelles et 4 au Belge II) et ceux de « boissons
indigénes » a 20 (41 au Belge I, 49 au Bruxelles et
29 au Belge II). Le pourcentage des affaires pénales
va ainsi fortement augmenter, passant de 29 % en
1952 et 1953 a 45 % en 1954. Cette augmentation est
générale y compris dans les tribunaux de territoire,
mais elle est particuliérement prononcée dans les
tribunaux de secteur et surtout de chefferie. Dans le
rapport annuel AIMO 1954, il est pensé que cela est
dii « en partie, a une plus forte tendance répressive
des tribunaux en face de I'indiscipline croissante des
populations. Elle représente, dans certains territoires,
un bon nombre de jugements sanctionnant sous le
libellé “insoumission aux autorités coutumieres” des
manquements dans le domaine des travaux imposés
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dordre économique. Chefs et notables qui sont ren-
dus responsables de lactivité économique de leurs
administrés, ne comprennent pas que les mesures
générales prises par eux ou des interventions per-
sonnelles dans des cas déterminés, non suivies
deffet, ne puissent étre sanctionnées dans le chef des
cultivateurs qui font montre d’'une insubordination
flagrante. Elle est due, pour une bonne partie, a une
classification plus correcte des affaires en pénales et
civiles en tenant compte uniquement du caractére de
la contestation et non du fait de l'allocation ou non
de D.I. »

Cest la gestion coloniale en tant que telle qui
pose ici probleme, depuis plusieurs années déja
depuis son imposition et encore les quelques années
qui restent avant sa fin. Autant lautorité dite cou-
tumiére se trouvait de plus en plus déconnectée de
Iévolution de la société, autant l'autorité européenne
navait, elle, toujours pas acquis la maitrise des colo-
nisés quelle espérait soumettre a sa domination.

En fait, les fondations du nouveau cadre construit
depuis la domination européenne étaient fragiles,
voire déja en train de craquer. La colonisation
déclarait avoir pour projet damener le Noir vers la
civilisation européenne ; or les colons ne savaient
sy prendre des lors que celui-ci présentait des traits
dassimilation ou exigeait des avantages. Au cours
de l'année 1954 par exemple, sur les 42 candidatures
introduites dans le district de Stanleyville pour la
carte de mérite civique, 19 seulement ont été accor-
dées;ilyen eut 25 ajournées et 27 rejetées, auxquelles
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Les fils de chefs, internes a I'école de
Stanleyville, aprés avoir terminé leurs
études al'école, retournent dans leur
chefferie ou, sous le controle de I'admi-
nistration, ils exercent les fonctions de
clerc, d'instituteur et de secrétaire du
tribunal indigéne.

(HP.1961.5.289, collection MRAC Tervuren;
photographe non identifié, s.d. Droits
réservés.)

sajoutait une carte retirée. D’ailleurs, depuis la créa-
tion de cette distinction en 1949, il y eut dans le
district de Stanleyville 192 candidatures (jusquen
1954). Au total, 73 demandes furent acceptées,
118 rejetées, 69 ajournées, 1 non soumise au vote,
12 en instance pour « procédure non régulierement
suivie », 5 transmises dans d’autres districts. Il faut
noter que de « la décision de la commission doctroi,
il appert quen cas de rejet d'une candidature, la réin-
troduction ne pouvait se faire quaprés une période
de cinq années, période sous laquelle le candidat était
soumis a une surveillance exceptionnelle » (Rapport
AIMO 1954, dans FABV/SHP-MRAC).

A chaque demande du colonisé, le Blanc lui
apprenait que le monde européen nétait pas le sien.
Revenons sur les causes des délits signalés ci-des-
sus, qui étaient a lorigine d’affaires pénales de plus
en plus nombreuses. Le rapport annuel AIMO 1954
écrit :

« Les populations, bien que de moins en moins enca-
drées par les autorités coutumiéres qui ne suivent pas
le mouvement de Iévolution, sont restées laborieuses,
grace a la vigilance du personnel territorial et agricole
dont les effectifs ont progressivement été mieux étof-
fés vers la fin de I'année. [...]

La criminalité parait rester stationnaire bien que

Iivrognerie, qui constitue un terrain favorable a son

extension, a pris une ampleur inquiétante dans tous

les milieux congolais.

Les exodes des cultivateurs vers les riches terrains de

chasse vers les limites avec les districts de I'Uele et du

Congo-Ubangi ont été partiellement enrayés en ter-

ritoire de Basoko suite a l'action concertée entreprise
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au mois de mars de 'année sous revue. Enfin il a fallu
mettre au pas le nombre grandissant de colons en
région de Yanonge qui prétendaient ne plus compa-
raitre devant le tribunal de la CI, ne plus payer I'impot
chez leur chef et ne plus répondre aux convocations
de ce dernier en arguant qua I'instar des colons euro-
péens, ils devaient étre placés sous contrdle direct de
l'administration européenne. [...]

La jeunesse dans les grands centres continue a faire
preuve d'un manque absolu de civisme. Il est grand
temps que les établissements denseignement prétent
autant dattention a léducation et a la formation
civique de leurs éléves qu’a leur formation livresque. »

Revenons a ce rapport du CDDA Soubry a pro-
pos de la police et du transport en commun dans le
CEC de Stanleyville. I écrit :

« Police du CEC : Leffectif a été quasi double au cou-
rant du premier semestre 1949 sans que le rendement
ait augmenté dans les mémes proportions. Ce nest pas
tant le nombre, mais la qualité des policiers qu’il faut
augmenter. Le brigadier Ekanzu malgré des observa-
tions réitérées continue a faire preuve d’indolence et
de négligence dans son service. [...]

Les 2/3 des policiers sont logés dans des conditions
trés précaires a lex-camp de la police militaire et 1/3
dans des conditions farouchement scandaleuses dans
des taudis a lentrée du Bruxelles. Le RAT voudra bien
prendre les mesures qui simposent pour remédier a
une situation qui a par trop duré. [...]

Transport en commun : Le service instauré vers mi-
juillet 1948 a du étre abandonné aprés quelques mois
dessai l'affaire nétant pas rentable. Il conviendrait que
la Colonie organise elle-méme ces transports avec
des véhicules STA. On subventionne les entreprises
privées. Le transport inter rive par canots a moteurs
laisse de plus en plus a désirer surtout le soir. Il y a lieu
de procéder a des controles aux fins de déterminer a
partir de quelle heure et dans quelles circonstances les
indigénes sont obligés de payer un ticket de 5 F et si
un ticket pour européen de ce montant leur est effec-

tivement remis. »

Lautorité coloniale ne voulait que d’'un colonisé
productif pour son entreprise et entiérement sou-
mis a son autorité ; pas plus. Mais, dans une ville
administrative comme Stanleyville, sans grande
entreprise et intégrée au sein d’une large région
rurale, édicter des directives coloniales assurant une
domination prolongée et sans heurts paraissait au fil
des années de plus en plus difficile. Cette difficulté

allait quelques années plus tard entrainer la chute
de la domination européenne au Congo, alors que la
gestion coloniale avait déja profondément entamé la
population. Uissue de cette évolution ne pouvait étre
que déstabilisatrice.

En 1953, on trouve le commentaire suivant dans
le rapport annuel AIMO du CDD Soubry :

« Depuis le 1* juillet 1953 nous avons enregistré l'arri-
vée au CEC de 2137 hommes adultes valides (HAV)
qui généralement ont déja payé a I'intérieur. En ce qui
concerne le rapport Hommes/Femmes la situation
semble saméliorer. Il serait & mon avis souhaitable
d’admettre encore un certain nombre de femmes libres
au CEC. Réduire leur nombre a un minimum revient
a leur assurer de plus gros revenus. Si plus de femmes
libres sont admises je suis d’avis que certaines ne tar-
deront pas a sengager dans les liens du mariage. »

Pour lannée 1954, un administrateur territorial
assistant fut spécialement affecté pendant plusieurs
mois a lenquéte quimposait l'ampleur prise par le
Kitawala dans le territoire de Stanleyville. Suite aux
informations recueillies, des arrestations furent opé-
rées et 100 condamnations a des peines de prison
prononcées. Vingt-huit relégations d’individus rési-
dant dans le territoire de Stanleyville furent décidées,
5 hors de la Province-Orientale, 23 hors du territoire
de Stanleyville (Rapport annuel AIMO du district de
Stanleyville de 1954, dans FABV/SHP-MRAC).

La situation au CEC et dans le territoire de
Stanleyville demandait que lautorité veille a cette
question de lefficacité du contrdle policier. La der-
niére décision n° 13/48 a propos de la question de la
rémunération et des effectifs datait du 14 février 1948.
Pour une population masculine de 9812 hommes, il
était admis 2 sergents, 2 caporaux et 41 policiers, soit
au total 45 unités. Fin 1953, la population du CEC
atteignait le chiffre de 18 828. Sur la méme base de
calcul quen 1948, le RAT proposa au commissaire
de district une augmentation de leffectif a 87 uni-
tés, indiquant que cette augmentation ne tenait pas
compte de Iévolution détat desprit des populations
du CEC ni de l'accroissement des biens matériels
(bicyclettes, taxis, etc.). Dou sa justification de rele-
ver leffectif pour chacun des trois quartiers Belge I,
Belge II et Bruxelles a 3 équipes de 9 policiers enca-
drées par 3 caporaux et 1 sergent, soit un total de
93 unités. La charge des salaires devenait de plus en
lourde au vu de ce nombre ; le salaire mensuel d'un
policier fixé par l'arrété n° 21/53 du 17 février 1953
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du CEC sélevait a 200 F. 1l restait bien faible, mais
ladministrateur territorial justifiait ce montant en le
comparant a celui du travailleur ordinaire de I'inté-
rieur (autres territoires du district) fixé a 140 F. En
définitive, il proposa que le baréeme des salaires soit
de 300 F pour le policier, 375 F pour le caporal, 450 F
pour le sergent et 750 F pour le brigadier-chef.

On observe en 1954 un contraste entre tous les
territoires du district et celui de Stanleyville. On
lit dans le rapport annuel AIMO de cette année :
« La population totale du district a diminué de
quelque 1200 unités. La diminution, en 1953, était
de quelque 1300. Pratiquement, la population totale
est restée constante depuis 1951. Seul le territoire
de Stanleyville accuse une différence sensible avec
une augmentation de 8 % en 1954 par rapport a
1953. La population, en territoire de Bafwasende,
Banalia, Opala et Yahuma, continue a décroitre
d’une fagon continue. Le territoire d’Isangi enre-
gistre une sérieuse diminution de prés de 4000 ames,
sensiblement la méme quen 1953, mais cette popu-
lation on la retrouve a Stanleyville. Chose curieuse,
malgré les nombreux départs signalés dans les CI
de Ponthierville, circonvoisines du territoire de
Stanleyville, la population de ce territoire a augmenté
de 650 unités. Cette augmentation résulte principa-
lement de l'accroissement du nombre des femmes en
milieu coutumier ce qui parait anormal eu égard aux
nombreux départs de femmes vers Stanleyville. »

Le controle répressif fut maintenu avec la surveil-
lance de permis de séjour au CEC. Mais le rapport
annuel AIMO 1955 du district de Stanleyville sou-
ligne un changement inquiétant dans Tlattitude
politique de la population du centre. Il écrit :

« Sien I'absence de vie politique la situation doit se tra-
duire par létat desprit de la population a notre égard,
je pourrai conclure quen général cette situation reste
bonne. Il existe sans doute des cerveaux brtilés dans
le CEC, des individus - le plus souvent ratés, qui dis-
créditent notre activité et nos intentions. Ils ne sont
guére pris au sérieux par la masse. Car l'indigéne a
gardé fonciérement sa confiance dans I'Européen, non
seulement parce qu'il est venu en maitre apreés Dieu,
mais parce quil a fait évoluer la vie indigene vers des
concepts meilleurs tant matériels que moraux.

[état desprit restera donc ce que nous voulons en
faire. Retournons-nous vers I'indigene, recherchons
en lui avant tout son aspect humain, et nous constate-
rons quil ne nous a jamais quittés des yeux et que cest
dans nos traces qu’il poursuit la lente marche de son
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évolution. Plus que jamais il demande, revendique,
réclame, mais nest-ce pas nous méme qui l'avons
appris a parler et s'il nous reste attaché il demandera
toujours a nous ou par nous et jamais en dépit de nous.
Comment peut-on prétendre que Iétat desprit est
encore bon si tous les jours les doléances venant méme
de vieux coloniaux saccumulent :

- “Mon boy a flanqué son livret sur la table et a exigé
détre licencié parce que je ne laugmentais pas de
100 F”

- “Tai dit & mon travailleur : tu feras encore ce petit
travail avant de partir. Il a jeté ses outils en disant : Je
suis fatigué et il est parti”

- “Aujourd’hui, jen ai eu six sur mon chantier au lieu
de quinze. Il y a eu jour de paie hier”

- “Alors le chauffeur sort de son camion et il me dit :
Sije suis un macaque, tu es un macaque aussi. Je l'avais
pris par le bras, et puis il ma mordu, mais je I'ai donné
un bon swing et cétait fini”

- “Le sotlard devant Djokoto en montant sur sa bicy-
clette sans lumiére : je men f... des policiers et je men
f... du Commissaire.”

- Le vieux colonial : “Ah il y a vingt ans ? Dans mon
temps ¢a ne se passait pas comme ¢a.”

Autant de doléances qui doivent résumer tous les
manquements, toutes les faiblesses, tous les vices
quaffectent les Congolais du CEC de Stanleyville. [...]
Noublions pas que la population du CEC a doublé
dans un délai de six ans : des milliers d'indigénes qui
sont accourus de l'intérieur aspirant de se libérer de
lastreinte coutumiére de tout ce qui leur était imposé
par leur milieu et les hommes qui les dirigeaient, ne
gardant comme base de leur morale qu'un résidu de
pratiques superstitieuses et de vagues prescriptions
claniques dont lorigine est perdue. Pendant cette
période d'acclimatation a défaut de morale extra-cou-
tumiere, 'indigéne du centre perd léquilibre et tombe
dans les excés quon appelle parfois modernes : bois-
sons, snobisme, prostitution, etc. »

Malgré ce quelle voit et écrit dans ses rapports,
lautorité de la Province-Orientale veut croire encore
a la domination coloniale paisible. Dans ce méme
rapport annuel AIMO du district de Stanleyville
de 1955, il est dit : « Nous vivons actuellement une
période de transition comparable a celle que la
Belgique a connue lors de I'industrialisation. Cela
se tassera avec les années. Le Congolais devien-
dra conscient de ses devoirs, de ses responsabilités
et agira en conséquence. » Lautorité coloniale de
Stanleyville croit encore améliorer cette situation
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La population du CEC amassée pour accueillir le roi Baudouin lors de son voyage au Congo belge et au Ruanda-Urundi
du 15 mai au 12 juin 1955. (HP.2010.8.421, collection MRAC Tervuren ; photo Service cinématographique militaire, 1955. Droits réservés.)

« Groupe scolaire officiel laic pour Congolais a la cité indigéne de Stanleyville. »
(EP.0.0.8405, collection MRAC Tervuren ; photo C. Lamote (Inforcongo), années 1950 © MRAC Tervuren.)

politique, entre autres par léducation d’une jeunesse
de plus en plus nombreuse et délinquante. Elle écrit :

« Comme dans le rapport annuel de 1953, jaimerais
attirer la sérieuse attention sur le probléme de la jeu-
nesse délinquante. Lafflux des éléves vers les écoles
laiques, souvent prétexte afin de pouvoir se rendre
librement a Stanleyville, est considérable et pose un
probléme angoissant : Iéducation de ces enfants. Tirés
de leur milieu coutumier, abandonnés a Stanleyville
(logés par un vague parent qui ne sen occupe guere),
surveillés seulement une partie de la journée par des
instituteurs qui sont déja surchargés de travail, vu
le grand nombre déléves, recevant tout juste assez
a manger pour rester en vie, il nest pas étonnant de
les voir dégénérer et de voir se transformer un gosse

sympathique en petit voyou et ¢a, en un rien de temps.
Cette théorie est confirmée par des faits : vols dans les
voitures, indiscipline générale a la sortie des écoles,
jets de pierre lors de manifestations diverses, provoca-
tion des policiers, etc.

Jestime que, malgré tout, le territoire dorigine ne
devrait délivrer le PPM a un enfant qulaprés avoir
pris les renseignements sur celui qui I'hébergera
a Stanleyville, sa situation sociale et matérielle, sa
parenté, son honorabilité. S’il est vrai qu’il faut donner
loccasion aux enfants de s'instruire, il nest cependant
nullement indiqué de les préparer a une vie qui ne
pourra leur provoquer que des ennuis. La création
d'internats par exemple remédierait également a ce
probléme. De toute fagon il faut quon remédie a cette
situation de fait et dans le plus bref délai. »
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La détérioration du comportement politique des
Congolais au CEC de Stanleyville ne fera que sag-
graver. Dans le rapport annuel AIMO du district
de Stanleyville de 1956, lautorité coloniale locale
de la ville pense toujours quelle tient bon, mais elle
affine sa compréhension du probleme. Notons qu’il
y a, a Stanleyville, la présence génante de cette asso-
ciation dévolués que dirige Patrice Lumumba et
dans laquelle émerge déja une certaine conscience
politique ordonnée. Lautorité provinciale estime
toujours garder la confiance des Noirs a Stanleyville,
aveuglée quelle est par des considérations paterna-
listes qui ne lont pas encore quittée : « Limpatience
d’'une minorité ne peut nous induire en erreur.
Fondamentalement létat desprit de la population
reste sain et bon. » Mais cette autorité sinquiéte
pourtant a partir de tout ce quelle voit se développer.
Craintive, elle stigmatise la lourdeur de sa gestion
coloniale : « Nous sommes trop lents pour passer de
la réflexion a l'action. Notre machine administrative
et législative est effroyablement lourde a se mettre en
mouvement », lit-on dans le rapport annuel AIMO
du district de Stanleyville de 1956, et ajoute :

« Si la majorité de la population autochtone nappré-
cie le progres que quand elle en bénéficie directement,
par exemple dans le domaine de lassistance sociale,
du service médical et de lenseignement, si, hormis
quelques exceptions, elle cesse de sintéresser aux
efforts faits en sa faveur dans lordre politique et méme
dans lordre économique, dés qu’ils dépassent ses inté-
réts immédiats, la minorité évoluée de la population
indigeéne estime cependant quaujourd’hui nous avons
de nouvelles étapes a franchir dans [évolution poli-
tique et administrative de la Colonie.

Cette minorité parle résolument d’assimilation, de
droits civils et de droits politiques & conférer aux
indigénes. Elle est convaincue qu'une colour bar « de
jure » ne se créera pas, mais elle n’hésite pas a expri-
mer sa crainte que certains ne risquent den arriver a
une colour bar de facto, que la main tendue ne soit pas
toujours dirigée par la seule sympathie.

Que la minorité se rassure : la période de colonisation
systématique ne fait que commencer — ce nest que
maintenant que nous pouvons songer a enrober nos
enfants dans un systéme déducation et d’'instruction,
quiles fagconnera depuis lenfance jusqu’a I'adolescence.
Nous ne les lacherons ensuite que nantis d’'une base
qui les aura suffisamment imprégnés pour leur per-
mettre d’agir selon les critéres dictés par les sentiments
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les plus élevés, qui se trouvent dans la nature humaine
et dont nous les aurons rendus conscients.

Dans ce domaine, une fois de plus, nous savons ce
que nous voulons, mais malheureusement, il faut
beaucoup de temps pour que des réformes promises
et étudiées se traduisent dans la vie quotidienne par
des institutions nouvelles, par des transformations
palpables et apaisantes. Nous sommes trop lents pour
passer de la réflexion a l'action. Notre machine admi-
nistrative et législative est effroyablement lourde a se
mettre en mouvement.

Clest devant cette lenteur administrative que la mino-
rité évoluée simpatiente quelque peu. Il faudrait que
dés demain puisse sélever sur le sol stanleyvillois la
structure nouvelle de notre édifice, étudiée en chambre
depuis de nombreuses années : mise en application du
nouveau statut des villes qui doit permettre aux Blancs
et aux Indigénes de diriger en commun les grandes
agglomérations de la ville, au sein desquelles ils seront
mis en face de responsabilités nouvelles et accrues.
[...]

Les évolués lisent les journaux, commentent les nou-
velles et sont, en général, au courant de tout ce qui
se passe dans le monde. Ils vous parleront aussi bien
de Poznan que des élections dans tel pays dAfrique
noire. La situation mondiale a fait réfléchir beaucoup
dévolués au cours des derniers mois, surtout, pensons-
nous, parce que certains événements se sont passés sur
la terre de 'Afrique méme. Bien qu’ils ne comprennent
pas toujours les positions prises sur Iéchiquier inter-
national et que bien souvent la diplomatie mondiale
leur échappe, ils discutent ferme et interprétent les
événements a leur facon. Ces discussions et interpré-
tations ne donnent toutefois pas lieu a des attaques ou
critiques a notre égard. [...]

Plusieurs événements intérieurs tels que le Plan
Van Bilsen, le Manifeste Conscience africaine, les
revendications de I'Association du personnel indigéne
du Congo (APIC) et des syndicats de clercs, la nomi-
nation de Bolamba en qualité d’attaché de cabinet au
Ministere des Colonies... nont pas manqué a susciter
de vives discussions dans tous les grands centres du
Congo et Stanleyville ne fait pas exception.

Sur le plan politique, les évolués ont exprimé a plu-
sieurs reprises, dans la presse et lors de conférences,
leur ferme désir de participer d’'une fagon plus directe
a la vie publique.

En matiere de salaires, les Congolais demandent une
rémunération équitable et suffisante. Cette demande
soffusque évidemment a dautres intéréts. Toutefois ils
ont encore une fois confiance en 'administration et
espérent qu'un compromis apaisera les esprits.
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Dans ces deux domaines politiques et salariaux, il sied
de leur rappeler que la patience est de mise.
Larrestation d’'un commis indélicat [Lumumba] a fait
couler pas mal dencre. Fait insignifiant en soi et nulle-
ment surprenant, il a été gonflé outre mesure. Certains
meneurs en ont profité pour accuser des fonction-
naires de la Colonie en service a Stanleyville d’avoir
délibérément provoqué I“incident” Cette rumeur
a été répandue et a méme été reprise par un journal
publié en Belgique. Alors qua Stanleyville méme cet
incident passait pratiquement inapercu, il nen fut pas
de méme ailleurs et & Léopoldville notamment il fut
interprété comme étant grave et susceptible d’avoir
des répercussions politiques. Il nen fut rien du tout et
la population, excitée pourtant par quelques meneurs
freres de race du commis en question, se ralliait une
fois de plus a la sagesse de l'administration. »

Larrété n° 26/AIMO du 5 mars 1940 avait divisé

le CEC de Stanleyville en six quartiers :
1) Quartier résidentiel Belge I. Le commentaire

a son sujet contenu dans le rapport AIMO du
district de Stanleyville de 1953 : on y trouve la
« population la plus ancienne et la plus stable.
Dans ce quartier vont étre fixés la plupart des
mulatres, évolués et clercs. Cest aussi lendroit
ou viennent résider les étrangers : trafiquants
d’'ivoire, débénisterie et de maroquinerie, venant
des colonies frangaises et anglaises. Ici on parle
Onu et lon discute lattitude des Belges devant
cette assemblée. Les événements survenus dans
les autres colonies y sont commentariés [sic] avec
une rapidité surprenante. Ici se gagnent les plus
gros traitements et il y existe par conséquence
plus de bars que dans le reste du CEC (16 sur 27)
dou plus d’ivrognes, plus d’indisciplinés, plus de
difficultés. »

Dans le rapport annuel AIMO du district de
Stanleyville de 1956, il est dit : « Ce quartier est
marqué par une forte concentration dévolués, de
commercants et douvriers qualifiés et lopinion
publique s’y manifeste le plus clairement. [...] [il]
se caractérise également par la gaieté qui y regne
le soir, au début du mois et surtout dans les trois
premiéres avenues qui peuvent étre caractéri-
sées, mutatis mutandis, comme le Broadway de
Stanleyville. Cest la également que sétablissent
les contacts entre Européens et indigenes, de plus
en plus fréquents. »

2) Quartier résidentiel Bruxelles.

3)

4)

5)
6)

Quartier résidentiel Belge II : au sujet de ce
quartier, le rapport annuel AIMO du district
de Stanleyville de 1957 signale : « Le Kitawala
subsiste toujours a Iétat endémique et les mani-
festations qui lui sont dues sont rares. A Toccasion
du recensement, comme il était requis de s'infor-
mer de la religion du recensé, plusieurs Congolais
n’hésitaient pas a affirmer fierement leur appar-
tenance a la secte. Ces actes de vantardise furent
réprimés. »

Quartier rural Lumbulumbu : pourtant, au cours
de cette méme année 1940, le commissaire de
district marquait son accord pour supprimer le
quartier rural dit de Lumbulumbu. E Gevaerts,
qui est l'administrateur territorial principal et
chef de service provincial des AIMO, objectait a
cela : « Je veux bien, mais noublions pas que les
Bakumu y ont été enlevés. Tout le monde se plaint
de la cherté des vivres indigénes a Stanleyville et
lon marque accord pour diminuer les emblaves
des gens du Belge. Ils devront donc traverser la
Tshopo et y aller cultiver des terres Bakumu »
(« Note pour Mr le Gouverneur : terrains aux
environs de Stanleyville », du 2 septembre
1942 dans FABV/SHP-MRAC).

Quartier rural Kabondo.

Quartier rural Lubunga.

Peu apres, de nouveaux quartiers, dont Mangobo

et Pumuzika, apparaitront. On lit dans le rapport
provincial annuel de 1955 :

« La population des quartiers Mangobo et Pumuzika,
1/7 de la population totale du CEC est constituée dans
sa grande majorité par des co-résidents logés a [étroit
au Belge I et par des nouveaux arrivés a Stanleyville
(depuis de 2 ans) qui nont pas trouvé un logement
suffisant dans les anciennes cités. Composée surtout
de travailleurs manuels [...] Chomme et la femme du
Mangobo sont gens du CEC superficiellement, plus en
apparence, quen sentiment. [...]

Quartier Belge I : [...] la situation dans ce quartier est
bonne, bien qu’il soit composé de populations assez
turbulentes telles que Lokele, Bambole, Turumbu,
Topoke, mais dont lesprit reste trés fideéle et attaché
a'Européen.

Les Arabisés de la Rive gauche, indolents de nature
renfermés se sont montrés trés dociles [...]. »

Dans le rapport annuel AIMO du district de

Stanleyville de 1956, il est dit :
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« Mangobo-Lumbulumbu-Pumuzika : nouvelle cité
construite par 'OCA, a raison d'un logement par
parcelle, dont un grand nombre sont déja cloturées,
pourvue chacune d’'une adduction deau potable. La
population se différencie nettement de celle des autres
quartiers. Ici la préoccupation principale est I'habita-
tion, son aménagement, son amélioration : mobilier,
décoration intérieure, etc. Ici les besoins ont changé.
Il semble bien que ce nest plus la biére qui ait la pri-
mauté, mais les tables, les chaises, les coussins, les
rideaux. Quil y a quelque chose de réellement changé
est prouvé par lintérét de cette population, anciens
locataires OCA, pour lacquisition de leur logement
en dur, plus de mille préts sur Fonds d’avance ont été
accordés depuis mars 1956, et le programme 1957
porte sur plus de deux mille achats. [...] Lesprit de
communauté régresse pour faire place a un individua-
lisme familial restreint au ménage proprement dit. »

En 1957, le CEC de Stanleyville était constitué
des trois entités : Bruxelles ; Belge I-Mangobo et
Belge II. A ce moment ou saffiche de plus en plus
dexigence dans lattitude politique des Congolais
vis-a-vis de lautorité coloniale, le rapport annuel
AIMO du district de Stanleyville de 1957 note que le
maintien de lordre au CEC de Stanleyville pose pro-
bleme : trop dabus d’autorité signalés, et il y régne
méme un certain désordre, malgré la présence locale
de nombreuses autorités hiérarchiques. Il est écrit :

« La décision n° 21/204 du 20 aolt 1956 du
Commissaire de district, fixe le nombre des policiers
du CEC a 95 policiers, 12 caporaux et 3 sergents. Cet
effectif étant nettement insuffisant le Commissaire
de district a autorisé en 1957 de porter le nombre des
policiers a 120 et dengager 4 porteurs de convocation.
Les doléances concernant l'insuffisance des policiers
du CEC sont légion. Les policiers du CEC ne valent
pas plus que les policiers de chefferie ou de secteur. La
qualité d’'un policier cependant est directement subor-
donnée a son salaire, qui au CEC, il faut l'avouer, est
trés bas.

Le nombre des contribuables du CEC étant de plus
de 20 000 et en admettant le critére, valable dans les
chefferies et les secteurs, de 1 policier pour 100 contri-
buables, le CEC devrait disposer de 200 policiers.
Lengagement de 100 policiers supplémentaires en une
seule année mettrait en déséquilibre grave le budget
du CEC. Cest la raison pour laquelle le Conseil du
CEC a échelonné l'augmentation de leffectif sur 5 ans
a raison de 20 unités par an.
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La police du CEC est mal encadrée. Nul Européen
au CEC ne dispose du temps nécessaire a consacrer
a linstruction, a léducation et au contréle des poli-
ciers qui en ont cependant grandement besoin. Les
abus des policiers sont nombreux. Les condamnations
et les licenciements également. Par contre le recrute-
ment est difficile. Les indigénes licenciés a cause de
leur famille nombreuse, accepteront bien le travail
de cantonnier, mais pas celui de policier, méme s’ils
meurent de faim. »

La mise en circulation des bus entre les entités
du territoire de Stanleyville resserre les liens entre
celles-ci. En 1957, 4 lignes étaient servies : Mangobo
(3 bus), Bruxelles (2 bus), Wagenia (1 bus) et route
Ituri (1 bus).

Mais le spectre de la contestation de lautorité
coloniale s’installe davantage dans le CEC. Le rap-
port annuel AIMO du district de Stanleyville de
1957 précise :

« [...] si nous laissons a part ces quelques vrais évo-
lués qui posent des problémes séparés, la masse nest
pas encore sortie de lenfance dans l'apprentissage de
la civilisation ; nous ne sommes nulle part malgré le
chemin parcouru et le plus dur reste a faire qui ne
réussira que par des méthodes prudentes, malheureu-
sement tres lentes et sans doute, aux yeux de certains,
peu spectaculaires.

Le Congolais du Centre, dans son for intérieur, recon-
nait l'importance de lapport technique et ingénieux
du Belge dans toutes ces réalisations. [...] I apprécie
a sa juste valeur la distance parcourue sur le chemin
du progres depuis loccupation presquoctogénaire
du Congo par la Belgique. [...] Mais en méme temps
que se précise le progrés économique et technique, le
Congolais lui-méme progresse et évolue. Aujourd’hui
le Congolais prend davantage conscience de sa person-
nalité. Il vit quelque peu dans une crise de croissance.
11 voit avec un timide plaisir que lere ou il disait au
Blanc “Tu es mon pére” commence a disparaitre et que
les rapports sétablissent sur un plan dégalité et de fra-
ternité humaine.

Fort de cette conception de fraternité, le Congolais
analyse gestes, paroles, discours et déclarations offi-
cielles émanant de son partenaire. Il veut y découvrir
lindice de nouvel état desprit qu’il croit avoir triom-
phé du vieux paternalisme social qui certes, a de
grands mérites.

Sile Congolais est reconnaissant, il est cependant infi-
niment susceptible. Il attend quon le traite réellement
en frére et que lon voie en lui un fidele collaborateur.
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Tout autre geste, toute autre considération le poussent
a senfoncer dans son théme favori, empreint d’un fata-
lisme défaitiste : celui du “pauvre noir” »

Notons que I'« Indépendance Day » du Ghana a
fait lobjet, a Stanleyville, d'une manifestation orga-
nisée par les ressortissants ghanéens. Mais si la
manifestation sest déroulée dans une espéce deu-
phorie béate, les discours prononcés ont porté sur
la nécessité de la vérité historique, la reconnaissance
des bienfaits du colonisateur et la modernisation
politique. En 1957, la psychose qui marqua le CEC
de Stanleyville provient plutot des bruits alarmistes
selon lesquels le poisson congelé du lac Albert a
été nourri de cadavres déterrés a Stanleyville. Des
enquétes ont été menées par l'administration et des
arrestations effectuées.

Apreés la révocation d’Alamazani, une lettre
datée du 5 décembre 1957 et signée « Les Résidents
de Stanleyville » est adressée au gouverneur de la
Province-Orientale. Elle exige que le choix du suc-
cesseur soit fait par les Congolais eux-mémes :

« Il nest pas inutile que la population vous donne son
désir qui peut vous orienter sur la nomination d’'un
nouveau chef du CEC.

Dabord suivant les coutumes indigénes le chef doit
nécessairement étre un homme populaire dune
connaissance étendue des coutumes et des moeurs, il
est en définitif un juriste qui a une connaissance supé-
rieure de la justice, car la justice est a la base de toute
société.

Pour la nomination d’'un nouveau chef, il ne faut
pas seulement celui qui sait lire et écrire, mais bien
quelqu’un ayant une connaissance supérieure de la
justice et d'impartialité et qui sait prendre en considé-
ration les intéréts de la population, en d’autres termes
quelqu’'un qui nest pas égoiste. Par conséquent, nous
voudrions en tant que Congolais que le choix de ce
chef soit effectué par nous-mémes. Car, il ne faudrait
nommer un tel homme parce qu’il est commis de
GOUVERNEUR ou de district..., puisquil y a une
différence entre le commis de tel bureau et le dirigeant
d’intérét général.

Nous ne voulons pas, en effet, étre dirigés par de
prétentieux clercs qui sont partisans de racisme et
qui adoptent un régime tribal. Que Administration
prenne conscience des circonstances actuelles et
quelle laisse la liberté délection d'un nouveau chef au
choix de la population. LEtat ne pourrait servir dans
ce domaine que comme d’'un guide et conseiller. »

Ladministration coloniale de Stanleyville avait
voulu tout régenter, tout réglementer. Tout geste ou
mouvement du colonisé était soumis a des restric-
tions. Par exemple, l'arrété n° 2/1946 du 28 novembre
1946 avait exigé : « Tout indigéne qui organise une
réjouissance ou est pratiquée la danse dite “Malinga”
est redevable d’'une taxe de 50 F par séance [...].
Lexploitant d'un lieu de danse ou la danse dite
“Malinga” est pratiquée est redevable d’une taxe
annuelle de 500 F par lieu exploité quelle que soit la
date de la demande. »

Iy avait de nombreuses autres taxes :

- 20 F par an pour tout adulte titulaire d’'un per-
mis doccupation dans le CEC ; le montant de
cette taxe va passer a 30 F en 1952 et a 50 F en
1956. Elle va étre réévaluée en 1958 selon la
largeur de la parcelle : 50 F pour la parcelle ne
dépassant pas 10 métres, 100 F pour celle de 10
a 15 metres et 150 F pour dautres.

- 20 F par an pour un adulte qui partage a titre
gratuit sa résidence avec une autre personne ;

- 20 F pour tout indigene de passage a Stanleyville
résidant au CEC pendant une période supé-
rieure a 7 jours ;

— 1000 F par an pour tout artisan tailleur ;

- 50 centimes par bouteille de biére avec un
maximum de 1000 F par mois pour la vente de
la biére dans les débits de boissons ;

- 1000 F par an pour les exploitants de taxis et les
transporteurs ;

-50 F par an sur consommation deau (hors
REGIDESO) pour tout chef de famille et céli-
bataire adulte du CEC.

Ajoutons a cela I'impo6t que géneére cette spé-
cificité marquante de Stanleyville : les « Femmes
théoriquement seules » (FTS)’. Le rapport admi-
nistratif AIMO du district de Stanleyville de 1946
signale : « Augmentation de 66 présences par

3.La notion de « femme libre » ou de « femme vivant
théoriquement seule » (VTS) ne recouvre pas celle de
prostituée. Toute femme adulte (plus de 16 ans) non mariée
résidant au CEC est considérée comme femme libre. Du point
de vue de l'administration, il y a deux grandes catégories de
femmes libres : les taxées et les exemptées ; celles-ci sont
des veuves et des femmes agées. Les femmes libres taxées
comprennent les prostituées, mais également les concubines
et des femmes ayant une activité économique, comme le
commerce (Verhaegen 1981 : 55).
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comparaison avec 1945 (1374 - 1308 = 66) - aug-
mentation de 113 taxes pergues (1133 - 1020 = 113)
accroissement total de la population : 4812 per-
sonnes (22 374 - 17 562 = 4812). »

Les consultations prévues pour la désignation
des conseillers dans les trois quartiers du CEC de
Stanleyville du 29 décembre 1957 nont pu étre orga-
nisées a la date prévue a la rive gauche (quartier
Belge II-Lubunga). Dans ce dernier quartier, elles
ont été retardées, pour navoir lieu que le 26 jan-
vier 1958, parce que certains candidats étaient
polygames de fait, une cause d’indignité prévue par
les statuts de la consultation.

Voici les résultats de ces consultations :

1) Bruxelles (Kabondo) : 25 000 habitants, mais
seulement 544 électeurs retenus ; en définitive, il n'y
eut que 383 participants.

2) Belge I - Mangobo : 22 000 habitants, mais seulement 731 électeurs retenus ; en définitive, il n'y eut que

Tableau 2.4

Candidats Voix obtenues %

Saidi Pierre 128 31,7
Gbenye Christophe 115 28,3
Dubuka Jean-Pierre 115 28,3
Londo Bernardin 104 254
Litanga Alphonse 929 24,2
Songolo Alphonse 84 20,2
Saidi Martin 83 20,0
Kasongo Thomas 76 18,1
Mayani Céline 75 17,8
Dapwama Antoine 66 15,5
Tabora 54 12,4
Tupa Frangois 47 10,5
Ibambi 44 9,7
Bowetombo 40 8,6

N.B.:ily eut 49 bulletins blancs et 7 bulletins nuls.

500 participants.
Tableau 2.5
Candidats Voix obtenues % Observation
Pierre (?) 280 58,33 -
Tabalo Joseph 264 55,00 -
Nyama Etienne 230 4791 De lethnie lokele
Mateleka Bernard 208 43,33 De lethnie popoi
Mwimba Risasi Paul 204 42,50 -
Mayo Raoul 198 41,25 -
Mota Louis 187 39,00 -
Tangemiana Gabriel 186 38,75 De lethnie mongelema
Sweli Myanghu Jean 181 37,70 -
Abikwa Alphonse 167 - De lethnie mongelema
Melameka Jean 159 - Greffier au parquet
Pilipili 164 - |-
Mangambo Pascal 143 - -
Lehema 128 - -
Wanduga Michel 126 - De lethnie azande
Finant Jean-Pierre 117 - Mulatre non reconnu
de meére azande
Takis Jules 104 - Mulatre
Mondily 86 - -

N.B.:ily eut 5 bulletins blancs et 20 bulletins nuls.
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3) Belge II-Lubunga

: 18 459 habitants, mais seulement 543 électeurs retenus ; en définitive, il n'y que

359 participants.
Tableau 2.6
Candidats Voix obtenues % Observation
Sikoti Augustin 151 40,9 | Lokele d’Isangi ; diplomé de lécole moyenne des Fréres
maristes a Buta en 1941 ; ex-agent BCB, commis-chef en 1952
Kayumba Jean 128 356 |-
Basila Victor 124 345 |-
Dipo Alphonse 120 33,3 |-
Kafiakamba Léonard 104 289 |-
Akafomo Antoine 102 28,6 | Lokele (décédé en 2015)
Asumani Senghie Augustin 97 27,0 | Ngelema de Banalia.
Semeli Charles 96 27,0 |-
Manala Hassan 87 242 |-
Lapama Bernard 85 - -
Issa Kalikula 82 - -
Fundi Jean 78 - -
Tawiti Ferdinand 78 - |-
Tosusula Lomalisa 76 - -
Lokonda Gaston 61 - -
Matongo Swalehe 61 - -
Djike Francois 45 - |-
Bajoko Charles 44 - |-

N.B.:il'y eut 9 bulletins blancs et 20 bulletins nuls.

Les 10 premiers élus dans lordre de chacun des
trois tableaux furent nommés conseillers du CEC le
31 janvier 1958.

Selon lagent administratif Pierre Duvivier, le
réflexe tribal ne semble pas avoir joué dans le vote, a
lexception du quartier Belge II (sur 9 élus, 7 Lokele
dont 6 en téte de liste et 2 Arabisés) ; 202 électeurs
choisirent leurs candidats dans une méme tribu, les
autres répartissant leurs voix entre différentes tri-
bus. Dans les deux autres quartiers, on ne remarque
aucune prépondérance tribale ; la représentation
dans le scrutin est sans rapport frappant avec la
représentation tribale de la population*. Pourtant,
daprés Pierre Borlée, ce sont les consultations du
CEC en 1957 qui ont créé la cassure parmi les évo-
lués et préparé le clivage entre MNC et Parti national
du progrés (PNP). En effet, ce sont les évolués de

4. Pour une comparaison, lire a ce sujet Kuda Pombwa 2015a.

I'Uele qui ont gagné (Ababoa, Azande, etc.) et les
Lokele qui ont perdu. Cela avait terriblement frustré
ceux-ci qui se considéraient comme les vrais ressor-
tissants de Stanleyville. Les Lokele aigris rejoignirent
le MNC pour prendre leur revanche (informations
recueillies par Benoit Verhaegen le 7 octobre 1982,
dans FABV/SHP-MRAC).

Le 6 septembre 1958, lordonnance n° 12/357
créait la ville de Stanleyville qui remplagait le terri-
toire du méme nom. Le 2 octobre 1958, le secrétaire
provincial Borlée signait pour ordre du gouverneur
de la Province-Orientale l'arrété n° 111/104 dési-
gnant le commissaire de district de Stanleyville,
Franz Dethier, pour exercer jusqu’au 1 janvier 1959
les pouvoirs conférés au Premier Bourgmestre par le
décret du 26 mars 1957 et ses ordonnances dexécu-
tion. Les consultations populaires pour la désignation
des conseillers eurent lieu le 14 décembre 1958 et
les résultats furent rendus publics par la décision
n° 450/58 du 18 décembre 1958 par le CDD.

199



TSHOPO

Le 27 décembre 1958, le gouverneur nommait,
par larrété n° 112/152, les bourgmestres des com-
munes de la ville de Stanleyville. Il sagissait de :

- Ferdinand Amisi (quilavaitemporté surles can-
didats Gbenye, Songolo et Bisuta) pour Kabondo ;

— Joseph Tabalo pour Mangobo ;

— Augustin Sikoti pour Lubunga ;

- Le Belge De La Fontaine pour Stanley.

Cet arrété entrait en vigueur le 1¢ janvier 1959.
Ces bourgmestres restérent en fonction jusquaux
élections de décembre 1959.

3. ELECTIONS DE DECEMBRE 1959

Aux termes du décret du 13 octobre 1959, les
élections communales sont organisées a Stanleyville
le 20 décembre 1959. Lopposition entre les par-
tis politiques est forte. A Stanleyville, les conflits
se manifestent surtout entre les deux grands

Kanga Ignace, membre du PNP de Stanleyville. Appartenant
a l'ethnie lega dans le Maniema, il est petit-fils du chef Mopipi des
Bakisi. Il va étre désigné, a la place d’Antoine Lopes, représentant
de la Province-Orientale a la commission politique siégeant a
Bruxelles aupres du ministre du Congo mise en place le 8 mars
1960 et composée, pour les autres provinces, de Justin Bomboko
(Equateur), Sylvain Kama (Léopoldville), Sébastien Kapongo (Kasai),
Jean-Baptiste Kibwe (Katanga) et Jean-Marie Kititwa (Kivu).
(HP.2009.3.949, collection MRAC Tervuren ; photographe
non identifié (Inforcongo), 1960 © MRAC Tervuren.)
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partis unitaristes : le Mouvement national congolais-
Lumumba (MNC-L) et le Parti national du progres
(PNP). A la commune de Kabondo, presque toute
la population adhére massivement au MNC-L.
Dans cette section, le parti est présidé par Alphonse
Kingis (futur Premier Bourgmestre de la ville en
1961 et président provincial lors de la rébellion des
Simba en 1964) assisté de deux vice-présidents :
Keleko Dominique (1 vice-président sectionnaire
du MNC-L et futur président de 'assemblée provin-
ciale en 1961) ; Songolo Alphonse (2¢ vice-président
sectionnaire et futur bourgmestre de Kabondo
début 1960 ; a la proclamation de I'indépendance, il
devient ministre des Postes et Télécommunications
dans le premier gouvernement a Léopoldville) ; et un
secrétaire sectionnaire, Mayani Jean. Du co6té PNP,
on trouve dans le comité sectionnaire de Kabondo :
1) président sectionnaire : Amisi Ferdinand (bourg-
mestre de Kabondo) ; 2) 1¢ vice-président : Zamundu
Alphonse (secrétaire communal) ; 3) directeur sec-
tionnaire a la propagande : Kanga Ignace.

Il existait d’autres partis moins importants tels que le
Mouvement économique et social congolais (MESCO,
fondé par Jean Melameka alors greffier au parquet),
I'Union rurale congolaise (URUCO, présidée par
André Edindali), TAmicale des Watoka (AMIWA, cest-
a-dire Amicale des ressortissants des territoires de lex-
Province-Orientale autres que celui de Stanleyville), etc.
Les deux premiers mouvements cités vont fusionner
avec les autres lors de la conférence de Coquilhatville
en novembre 1959 pour constituer le PNP. 1l existait
également le groupe des personnes mappartenant a
aucun parti, qui se présentérent aux élections sous
létiquette de candidats neutres.

Le 20 décembre 1959, ladministration colo-
niale organise les élections municipales auxquelles
les candidats se présentent sous quatre listes : PNP,
Neutres, AMIWA et MNC-L. Les résultats des élec-
tions par commune se présentent ainsi :

- A la commune de Kabondo, le MNC-L enléve

22 sieges sur 25. Ils sont attribués a : Ngbenye
Christophe, Keleko Dominique, Kitimambo
Alphonse, Fataki Jacques, Lebaza André,
Gbatala Nicolas, Ateto Albert, Fataki Gilbert,
Pero Pierre, Mbwissa Gaston, Bisuta David,
Uluwa Gabriel, Motokele Pierre, Kasongbia
Jean, Kelema Paul, Akwandelegoto J., Mengazo
Martin, Kegbia Léopold, Badipi Joseph, Salumu
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Bernard, Tupa Frangois et Yogo Hilaire.
Remarquons que Songolo Alphonse, Kamavu
Bernard et Baelongandi Victor, détenus au
moment du vote, nétaient pas éligibles. Le PNP
obtient un siege attribué a Amisi Ferdinand,
le bourgmestre sortant (parmi les 25 candi-
dats PNP qui se sont présentés et ont échoué,
il y a : Zamundu Alphonse, Kanga Ignace,
Isia Amundala André, Baruti Victor, Dubuka
Pierre, etc.). LAMIWA gagne un siége attri-
bué a Saidi Albert. Le 25¢ siége est attribué a
Kanyama Albert, candidat indépendant.

- A la commune de Mangobo, sur 19 siéges a
pourvoir, 17 sont gagnés par le MNC-L. Ils
sont attribués a : Finant Jean-Pierre, Kasongo
Joseph, Grenfell Georges, Fele Josias, Lengema
Marcel, Swalehe Alphonse, Bomandeke Jean-
Marie, Mayiti Antoine, Tshimbalanga Louis,
Semeli Jean, Kiwewa Antoine, Bangolu Albert,
Mefalesi James, Losala Simon, Kiwewa Ignace,
Guestan Etienne (devenu Bilambo Kalonda, a
partir de 1971) et Goy Jean. Le PNP a gagné un
siege attribué a Tabalo, le bourgmestre sortant.
La liste des intéréts communaux gagne aussi
un siége attribué a Mobe A., président provin-
cial de I'Association du personnel indigéne du
Congo (APIC). Les 26 candidats individuels
recueillent ensemble 6,5 % des voix, mais aucun
dentre eux nest élu.

Dans ces élections de décembre 1959, le MNC-L
remporte une victoire écrasante sur lensemble de la
ville avec 98 %. Une deuxiéme promotion de bourg-

mestres devait donc remplacer la premiere. Il sagit
de:

Bureau administratif

de la commune de Mangobo
a Kisangani.

(Photo équipe locale/IRSA,
novembre 2019.)

- André Dewitte pour la commune Stanley ; il est
aussi Premier Bourgmestre ;
- Ambroise Eleo pour la commune de Lubunga ;

- Georges Grenfell pour la commune de
Mangobo ;
- Alphonse Songolo pour la commune de
Kabondo.

Songolo est nommé bourgmestre par arrété
n° 111/2 du 7 janvier 1960 et il préte serment le 9
devant le gouverneur Pierre Leroy. Le nouveau
bourgmestre, qui entre en fonction le 11 janvier 1960,
se montre trés actif et engagé. Nuit et jour, on le voit
a bord de sa voiture surmontée d’'un haut-parleur,
accompagné d’une foule de militants du parti et de
la jeunesse, jouant les chansons de I'indépendance,
animant et haranguant ses administrés a travers les
quartiers de la commune, voire de toute la ville.

La chefferie Wagenia est dirigée par Loao.
Ce chef est certes jugé étre le meilleur dentre les
notables enya, mais il lui est reproché une tendance
trop marquée a I'indépendance. « Il considére son
role de chef avec trop de sans-géne et de liberté...,
ce qui est la caractéristique de tout bon Wagenia »
(Rapport annuel 1941 de 'administrateur territorial
de Stanleyville, dans FABV/SHP-MRAC).

Le rapport annuel AIMO 1957 propose la créa-
tion de la ville de Stanleyville dont les limites
correspondraient a l'actuel territoire de Stanleyville.
Sa population était évaluée a plus de 80 000 habi-
tants. On propose que la ville a créer soit divisée en
4 communes et 4 zones annexes :

1) commune Stanley-Falls = cité européenne ;
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Le chef des Enya, en 1950.
(EP.0.0.13589, collection MRAC Tervuren ; photo C. Lamote
(Inforcongo), vers 1950 © MRAC Tervuren.)

2) trois communes issues de la composition du
CEC, a savoir : Tshopo, Kabondo et Lubunga ;

3) zone annexe Simi-Simi-Kabondo (point Simi-
Simi et quartier Immotshopo) ;

4) trois zones annexes constituées par les CI des
Arabisés-Wagenia et le secteur Lubuya-Bera.

4. COMPOSITION ET GESTION DU CEC

Le CEC fait partie du territoire de Stanleyville.
Comme les chefferies et secteurs, il dépend de I'AT.
Dans sa lettre du 21 septembre 1936, le CDD Stradiot
écrit dans une note au gouverneur de la province :

« Le CEC [...] est [...] dans la méme situation que
rwimporte quelle chefferie ou secteur. [...] Une cer-
taine confusion pourrait provenir de lexistence du
représentant de IAutorité tutélaire. Le véritable repré-
sentant du CEC est le chef indigene [...]. Ses droits et
ses obligations sont réglés par le décret. Quelle diffé-
rence y a-t-il dés lors entre lui et un chef de chefferie ?
Une seule, cest que le chef du CEC a, a c6té de lui, un
conseiller a qui le décret donne certains pouvoirs. »
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En 1955, le roi Baudouin est salué par Jérome Alamazani,

le chef du centre extra-coutumier de Stanleyville.

(HP.2009.3.854, collection MRAC Tervuren ;
photo H. Goldstein, 1955 © Sofam.)

La fonction du chef du CEC était toujours tenue
par un élément instruit, mais les conseillers étaient
choisis de maniére a inclure parmi eux une majorité
de non-évolués. Le CEC a été dirigé successivement
par Bernard Songolo (1931-1936), Cesar Lengema
(1936-1951), Jérome Alamazani (20 novembre 1951-
1¢ novembre 1957) et Michel Sindano (a partir du
20 novembre 1957). Songolo (qui fut au départ chef
du village Belge I a partir de 1925) et Alamazani
furent tous deux révoqués, ce dernier pour malver-
sations financiéres.

De tous donc, seul Lengema, qui fut le mieux
apprécié de ladministration coloniale, avait été
maintenu a son poste jusqua sa mort. Michel
Sindano a été nommé chef adjoint du CEC par déci-
sion n° 39/51 du 4 juin 1951 ; il devint titulaire le
20 novembre 1957 suite a la révocation d’Alamazani.
Ci-apres, quelques compositions du conseil du CEC
au cours de son évolution.

Dapres les archives disponibles, 1939 est la
premiére année pour laquelle on dispose des
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données sur la composition du conseil du CEC de
Stanleyville. Le mandat des conseillers était de deux
ans renouvelables. Au départ de sa composition,
la plupart des conseillers étaient illettrés et exer-
caient des professions manuelles. C'était en partie
le choix de I'administration coloniale qui ne cachait
pas sa méfiance et son antipathie pour la catégorie
montante des lettrés et préférait sappuyer sur des
catégories sociales moins remuantes.

Le choix dun conseiller faisait lobjet d’une
enquéte et de transactions minutieuses qui avaient
pour but déclaré de garantir la représentativité du
candidat. Chaque réunion du conseil débutait par
lexamen des candidats & l'admission au CEC. Par
exemple, sur 18 comptes-rendus de réunions men-
suelles entre janvier 1942 et décembre 1943, 279 cas
ont été traités, soit une moyenne de 15,5 cas par
séance. Certaines étaient consacrées exclusivement
a lexamen des candidatures. Pour chaque candidat
le dossier comprenait 'appartenance ethnique et la

localité dorigine, la profession, 'adresse au CEC, les
raisons qui fondaient I'admission. La personne était
présente pour plaider sa cause devant le conseil et
répondait aux questions des conseillers. Sur toutes
les demandes présentées pendant 18 mois, 226 ont
recu une suite immédiate : 110 personnes ont été
admises, 86 refusées et une trentaine admises parmi
« la population flottante », cest-a-dire pour la durée
d’un contrat de travail (Comptes-rendus des séances
du CEC, janvier 1942-décembre 1943, dans FABV/
SHP-MRAC).

Le CDD Lauwers avait, dés 1939, évoqué le prin-
cipe deIélection des conseillers : « Ils ont été nommés
en tenant compte des préférences des habitants. On
na pas osé introduire lélection, mais ces conseillers
sont surtout nommés pour faire connaitre lopinion
de la population » (Lauwers 1939). Jusquen sep-
tembre 1939, le conseil, un organe consultatif, se
réunissait une a deux fois par an.

Tableau 2.7 : Composition du conseil du CEC en 1939

Noms Fonctions au CEC | Quartiers | Ethnies Professions Observations
C. Lengema Chef et président | Belge I Ngbandi Chef-comptable -

du tribunal
J. Kabamba Chef adjoint et Bruxelles Kusu (Songye | Boy-cuisinier -

juge selon

certaines
sources)

A. Mufaume Chef quartier Belge II Mbole Chef de quartier -

Belge II et juge
C. Lisasi Conseiller et juge | Bruxelles Kusu Cultivateur -
A. Poka Conseiller Belge II Kongo Commis -

représentant les secrétariat

clercs provincial
E Ombi Conseiller Belge I Otetela Clerc Belgika -
E Lifungula Conseiller Belge I Kusu Vendeur CFAO -
H. Likumasia | Conseiller Belge I Ababoa Cuisinier -
Alafu Kasusula | Conseiller - - Relevé de ses fonctions le
Maurice 26/11/1940 et remplacé par

Kasongo Fikilini
J. Masimango | Conseiller et juge | Bruxelles Komo Cultivateur -
Batamba Juge suppléant Belge I Lokele Cultivateur -
E Twamenene | Conseiller Belge I Ababoa Ex-sergent -
comptable

J. Mabinza Conseiller Belge I Azande Aide-vendeur -

Source : CEC, rapport annuel 1939 et compléments d'informations recueillies en 1980 et 1982, dans FABV/SHP-MRAC.
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A partir de septembre 1939, le CDD Lauwers
décide que le conseil se réunira une fois par mois.
Cest parce quil a constaté que le conseil du CEC
soccupait surtout des taches de police et ne jouait
pas son role. En 1941, il recommandait : « Nous
devons de plus en plus intéresser les indigenes a
Padministration du centre. Les conseils ne sont
pas élus, mais néanmoins ils sont choisis en tenant
compte des préférences des habitants. Il faut que par

leur intermédiaire nous soyons au courant des desi-
derata des habitants, de leurs griefs éventuellement.
11 faut inspirer confiance aux conseillers, et dans ces
réunions ils doivent jouir d'une grande liberté de
parole. » Mais il fixait assez vite les limites : « Ils ne
peuvent évidemment attaquer vivement le gouver-
nement, mais ils ont le droit de demander les motifs
de tel ou tel réglement, faire connaitre leurs objec-
tions, signaler les inconvénients. »

Tableau 2.8 : Composition du conseil du CEC en 1943

Noms Fonctions au | Quartiers | Ethnies Professions Observations
CEC
C. Lengema Chef et Belge I Ngbandi Chef-comptable | -
président du
tribunal
J. Kabamba Chef adjoint | Bruxelles | Kusu (Songye selon | Boy-cuisinier -
et juge certaines sources)
Clément Lisasi Juge Bruxelles | Kusu Cultivateur -
Jean Masimango | Conseiller et | Bruxelles | Komo Cultivateur -
juge
Batamba Juge Belge IT Lokele Cultivateur -
Paul Badjoko Juge Belge I Kere (Ababoa selon | Boy-cuisinier Il remplace Likumasia
certaines sources)* relevé le 5/2/1945
Asumani Juge Belge II Arabisé Cultivateur Nommé le 17/8/1942
Joseph Mabinza - Belge I Azande Aide-vendeur -
(semi-lettré)
Michel Sindano - Bruxelles | Komo Ex-sergent FP -
Jean Kasongo - Belge 1 Kusu Menuisier -
(lettré)
Joseph Lokongo - Belge II Kusu Clerc banque -
(lettré)
Kingombe - Belge I Bangobango Boy Nommé le 17/8/1942
Lifungula Conseiller Belge I Kusu Vendeur CFAO | Révoqué le 5/7/1943

* Ce Badjoko n'a rien de commun avec le Badjoko venu de Lisala au début de la colonisation avec les premiers Européens
et dont les fils Charles et Pierre jouerent un rdle politique en 1960 a Stanleyville.
Sources : Rapport du CEC 1943 et informations recueillies a Kisangani en 1980, dans FABV/SHP-MRAC.

En 1942, les « boys » étaient désignés comme étant
« les résidents du CEC les plus turbulents et, surtout,
les plus indisciplinés. Cest parmi eux également que
Iivrognerie avait pris la plus grande extension.

« Quant aux lettrés et demi-lettrés [...] le second
semestre de 'année a été marqué par la condamnation
de plusieurs dentre eux, pour vols, détournements ou
abus de confiance. Cette recrudescence de malhon-
néteté a toujours les mémes causes : i) beaucoup de
clercs sont des orgueilleux qui se jugent supérieurs a
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la masse des indigénes, estiment qu’ils doivent vivre
sur un pied beaucoup plus grand que les “travailleurs”,
car pour eux “travailleurs” est un terme de mépris, et
par suite ménent un train de vie que leurs ressources
ne sauraient permettre ; ii) un clerc qui ne mene pas
grande vie, qui ne boit pas, qui ne fréquente pas les
endroits “ou lon samuse” est lobjet des moqueries
de ses pairs. Le noir étant trés sensible aux moque-
ries bien rares sont ceux qui résistent longtemps avant
de faire comme les autres » (Rapport annuel 1942 du
CEC, dans FABV/SHP-MRAC).
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LI TR

Tim i o

Au CEC de Stanleyville, un « fonds d’avances » fournit les crédits aux indigénes qui désirent se faire batir une maison en matériaux
durables. A Stanleyville, six habitations ont ainsi été construites en 1943, neuf en 1944, douze en 1945.
La photo montre la maison d'un employé de I'administration : elle comporte quatre piéces et a co(ité, en 1943, environ 18 000 francs.
(HP.1956.15.1618, collection MRAC Tervuren ; photo E. Lebied (Inforcongo), 1947 © MRAC Tervuren.)

Le conseil du CEC continuait a ne plus satisfaire
lautorité coloniale. Le représentant de l'autorité
tutélaire (RAT) constatait en 1943 : « Bien rares
sont les questions soulevées par les conseillers lors
des réunions » ; malgré les efforts du RAT et son
délégué pour exposer aux conseillers « le role qu’ils
ont a jouer dans l'administration de la “commune
indigene’, rien ny fait, seuls les conseillers Bajoko,
Asumani et parfois Lokongo font un réel effort pour
remplir leur rdle » (Rapport du CEC 1943 : 6). Parmi
les affaires dites de police qui furent fréquemment
traitées, il y avait :

1) la question de la polygamie ou I'admission des
femmes constituant une deuxieme ou troisiéme
épouse ;

2) la question des femmes qui étaient nombreuses et
tolérées dans la mesure ot elles payaient une taxe
spéciale ;

3) la question de la composition tribale de la popu-
lation du CEC puisque chaque candidat était
identifié selon sa « race », pour désigner l'appar-
tenance ethnique ;

4) la question du chomage qui était la hantise de I'ad-
ministration coloniale.

La plupart des sujets traités au conseil étaient
introduits par le RAT ou son adjoint. Les conseil-
lers se ralliaient presque toujours au point de vue de
ladministration. Lengema prenait souvent I'initia-
tive de soulever une question relative a lordre public

et a la bonne marche du CEC, mais il navait pas
toujours gain de cause. Pourtant, la docilité et la pas-
sivité des conseillers ne satisfaisaient pas les autorités
coloniales du CEC qui auraient voulu que ceux-ci
collaborent avec elles sur deux points essentiels :
la collecte de I'impot et le dépistage des étrangers,
des indésirables et des voleurs. Une attente contra-
dictoire lorsquon se rappelle quen 1941 le CDD
Lauwers avait précisément mis en garde les conseil-
lers contre une telle réduction de leurs fonctions a
des taches de police.

B. Verhaegen fait observer que les fonctions de
contraintes et de police avaient pris le pas au conseil
du CEC de Stanleyville. Les conseillers sétaient
trouvés a devoir choisir entre I'impopularité liée a
ce genre de décisions et la passivité ou l'abstention.
La plupart, et notamment le conseiller représentant
les clercs et celui des « Coastmen », avaient choisi la
passivité, ce qui leur valut dailleurs les reproches
de Lengema. Ayant appris que certains membres
du conseil faisaient retomber la responsabilité
de décisions sur lui seul, le chef du centre va faire
remarquer « que ce geste manque délégance, car
tous sont consultés un a un et les mesures ne sont
prises quia la majorité des voix » (Compte-rendu du
conseil du centre, Stanleyville, 28 novembre 1939,
dans FABV/SHP-MRAC). Mayo-Mokelo, quant a
lui, conclut, sans doute excessivement : « Au fond,
le chef du centre et les conseillers ne sont que de
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Tableau 2.9 : Composition du conseil du CEC en 1950

Noms Fonctions au Quartiers Ethnies Professions Observations
CEC
Lengema César Chef et président | Belge I Ngbandi Chef-comptable | -
du tribunal
Asumani Conseiller-juge Belge II Arabisé Cultivateur -
Likumanisia Henri | Conseiller-juge Belgel Ababoa Cuisinier 11 fut démissionnaire
en 1942
Sindano Michel Conseiller-juge Bruxelles Muleka Commis aux I remplace Batamba
(Bangobango) | TP, ex-sergent
major FP
Masimango Jean Conseiller et juge | Bruxelles Komo Cultivateur -
Mabinza Joseph Conseiller Belge I Azande Aide-vendeur/ | -
capita des
travailleurs
Alamazani Jérome Conseiller Belge ] Terr. de Commis -
Bafwasende
Elongo Gabriel Conseiller Belge I Kusu Instituteur -
Saidi Pierre Conseiller Bruxelles Kusu Commis Nommé le 8/1/1946
Hery Joseph Conseiller Bruxelles Komo Clerc -
Makope Jacob Conseiller Belge II Lokele - -
Songolo Etienne Conseiller Belge IT Kusu Tailleur -
Elinga Joseph Conseiller Belge II Songye Cultivateur -

Source : CEC, Rapport annuel 1950, dans FABV/SHP-MRAC. N.B.: nommés en 1950, leur mandat vient a expirer le 31 décembre 1951.

Tableau 2.10 : Composition du conseil du CEC en 1952

Noms Fonctions au CEC | Quartiers | Ethnies Professions Observations
Alamazani Jérome Chef et président Belge I Terr. de Commis -
du tribunal Bafwasende
Sindano Michel Chef adjoint et juge | Bruxelles Bangobango | Commis au TP et -
ex-sergent major EP.

Likumanisia Henri | Conseiller-juge Belge I Ababoa Cuisinier -

Masimango Jean Conseiller-juge Bruxelles Komo Cultivateur -

Asumani Conseiller-juge Belge II Arabisé Cultivateur -

Makope Jacob Conseiller-juge Belge II Lokele - -

Songolo Etienne Conseiller-juge Belge II Kusu Tailleur -

Mabinza Joseph Conseiller Belge I Azande Aide-vendeur/capita | -

des travailleurs

Saidi Pierre Conseiller Bruxelles Otetela Commis -

Hery Joseph Conseiller Bruxelles Komo Clerc -

Differding Alphonse | Conseiller Belge I Kusu Instituteur Mulétre (pere
inconnu, mére
originaire de
Kindu)

Mateleka Bernard Conseiller Belge I Popoi Artisan TP -
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Source : CEC, Rapport annuel 1952, dans FABV/SHP-MRAC.
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Tableau 2.11 : Composition du conseil du CEC en 1953

Noms Fonctions au CEC | Quartiers | Ethnies Professions
Alamazani Jérome Chef du centre

Sindano Michel Chef adjoint Bruxelles Bangobango Commiis au TP et ex-sergent major EP.
Likumasia Conseiller-juge - - -

Masimango Jean Conseiller-juge Bruxelles Komo Cultivateur

Asumani Conseiller-juge -

Songolo Etienne Conseiller-juge Belge II Kusu Tailleur

Tososola Lomalisa Conseiller-juge Belge I Lokele -

Mabinza Joseph Conseiller Belge I Azande Capita des travailleurs
Saidi Pierre Conseiller -

Hery Joseph Conseiller Bruxelles Komo Clerc

Differding Alphonse | Conseiller Belge I Kusu Instituteur

Mateleka Bernard Conseiller Belge I Popoi Artisan TP

Source : CEC, Rapport annuel 1953, dans FABV/SHP-MRAC.
Le mandat qui vient a expirer le 31 décembre 1953 est renouvelé pour une période de deux ans
par décision du commissaire de district n° 182/53.

simples exécutants. Hormis les problémes les plus
courants tels que les petits litiges et les problemes
de moindre importance, tout doit étre vérifié par le
RAT. En somme, on peut dire qu’il y a mainmise de
lautorité sur les affaires intéressant la cité indigene »
(Mayo-Mokelo 1971).

Les compositions du CEC se succedent, mais,
jusquia la fin, lefficacité n'y fut pas. On observe un

changement incessant de membres, ce qui aurait pu
étre une bonne chose, mais traduit d'abord le mécon-
tentement, voire la perte dorientation de lautorité
coloniale. Il est certain, dit Verhaegen, que le conseil
du CEC avait bénéficié de conditions favorables sur
le plan des personnes : le chef Lengema, le CDD
Lauwers, les administrateurs Halleux et Vermeire.
Mais il avait manqué, souligne-t-il, deux conditions

Un aspect des nouveaux quartiers construits a la cité indigéne de Stanleyville par I'Office des cités africaines (OCA).
(HP.1955.96.1323, collection MRAC Tervuren ; photo C. Lamote (Inforcongo), années 1950 © MRAC Tervuren.)
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Vue rapprochée d'un quartier OCA.
(HP.1955.96.1386, collection MRAC Tervuren ; photo C. Lamote (Inforcongo), années 1950 © MRAC Tervuren.)

Un quartier blan, dit résidentiel, a Stanleyville.
(HP.1955.96.1342, collection MRAC Tervuren ; photo C. Lamote (Inforcongo), années 1950 © MRAC Tervuren.)

pour transformer le conseil en un pouvoir commu-
nal conscient et actif : 1) les conseillers auraient di
étre élus et soumis a la réélection ; 2) leur compé-
tence aurait di étre explicitement délibérative en
certaines matiéres, afin qu’ils s'intéressent vraiment
a leur role et que la population puisse identifier les
responsables de la situation du CEC.
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Ces veeux ne pouvaient étre accomplis parce
quaucun pas colonial ne pouvait étre fait dans le sens
de laffranchissement du colonisé. Aucune orienta-
tion ne rentrant pas dans le sens de l'accroissement
des intéréts immeédiats de la domination européenne
ne pouvait étre encouragée.



Tableau 2.12 : Composition du conseil du CEC en 1955

Noms Fonctions au CEC Quartiers | Ethnies Professions
Alamazani Jérome Chef du centre
Sindano Michel Chef adjoint Bruxelles | Bangobango Commis au TP et ex-sergent

(Muleka) major FP
Likumanisa Henri | Conseiller-juge Belge I Ababoa Cuisinier
Masimango J. Conseiller-juge Bruxelles | Komo Cultivateur
Asumani Conseiller-juge Belge II Arabisé Cultivateur
Songolo Etienne Conseiller-juge Belge I1 Lokele -
Tososola Lomalisa | Conseiller-juge Belge II Lokele -
Saidi Pierre Conseiller représentant les clercs | Bruxelles Otetela/Mukusu | Commis
Hery Joseph Conseiller Bruxelles | Komo Clerc
Mateleka Bernard Conseiller Belge I Popoi Artisan TP
Ambaito Honoré Faisant fonction de juge Bruxelles - -
Moliso Paul Faisant fonction de juge Belge I Azande Ouvrier du batiment
Kisangani Raphaél | Conseiller en stage Bruxelles |- -
Nabembele André | Conseiller en stage Bruxelles |- -
Wanduga Michel Conseiller en stage (a lessai) Mangobo | Azande Travailleur TP

Source : CEC, Rapport annuel 1955, dans FABV/SHP-MRAC.
Tableau 2.13 : Composition du conseil du CEC en 1956
Noms Fonctions au CEC | Quartiers Ethnies Professions
Alamazani Jérome | Chef du centre -
Sindano Michel Chef adjoint Bruxelles Bangobango (Muleka) | Commis au TP et Ex-sergent major FP
Saidi Pierre Conseiller Bruxelles - -
Dubuka Jean-Pierre | Conseiller Bruxelles - -
Nabembele André | Conseiller Bruxelles - -
Kisangani Raphaél | Conseiller Bruxelles - -
Sikoti Augustin Conseiller Belge II Lokele d’Isangi Commis comptable BCB
Yemba Boniface Conseiller Belge I - -
Asumani Senghi Conseiller Belge IT Ngelema du territoire |-
Augustin de Banalia
Mateleka Bernard | Conseiller Belge II -
Risasi Paul Conseiller Pumuzika - -
(Belge I)
Wanduga Michel Conseiller Mangobo - -
Motta Louis Conseiller Lumbulumbu |- -
Mufuame A% Conseiller Belge II Mbole Chef quartier
Issa Michel Conseiller Belge IT Kusu Hotelier
Likumanisia H. Juge Belge I - -
Moliso Paul Juge Belge I
Myango Louis** Juge Belge I Komo Clerc
Asumani Lokitakita | Juge Lubunga - -
(Belge II)

Songolo Etienne Juge Belge II Kusu Tailleur
Lofonya Simon Juge Belge IT Lokele -
Sadala Matongo Juge Belge II - -
Sindano Michel Juge Bruxelles Bangobango Gardien de prison
Masimango Jean Juge Bruxelles Komo Cultivateur
Ambaito Honoré Juge Bruxelles - -
Alufani Paul Juge Bruxelles Kusu Infirmier

* Suspendus de leurs fonctions pour trois mois du 1¢" octobre 1956 au 1¢ janvier 1957 (Lettre du CDD n° 5519/A0/C.7 du 29 octobre 1956,

dans FABV/SHP-MRAC). ** Décédé le 10 mai 1957 a Stanleyville.

Source : CEC, rapport annuel 1956 et compléments d'information, dans FABV/SHP-MRAC.
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Tableau 2.14 : Composition du conseil du CEC en 1957

Noms Fonctions au CEC | Quartiers Ethnies Professions

Alamazani Jérome Chef du centre -

Sindano Michel Chef adjoint Bruxelles Bangobango Commis au TP et

ex-sergent major FP

Lega

Saidi Pierre Conseiller Bruxelles Kusu Commis AIMO

Dubuka Jean-Pierre | Conseiller Bruxelles - -

Mateleka Bernard Conseiller Belge II Popoi Artisan TP

Wanduga Michel Conseiller Mangobo Azande Travailleur TP

Asumani Senghie Conseiller et juge | Belge II Ngelema du -

Augustin territoire de Banalia

Yemba Boniface Conseiller Belge II Kusu Menuisier TP

Issa Michel Conseiller Belge II Kusu Hotelier

Likumanisia H. Juge Belge I - -

Moliso Paul Juge Belge I - -

Asumani Lokitakita | Juge Lubunga (Belge II) | - -

Songolo Etienne Juge Belge I Kusu Tailleur

Lofonya Simon Juge Belge II Lokele -

Sadala Matongo Juge Belge II - -

Sindano Michel Juge Bruxelles - -

Masimango Jean Juge Bruxelles Komo Cultivateur

Ambaito Honoré Juge Bruxelles - -

Alufani Paul Juge Bruxelles Kusu Infirmier

Kamukete Aloys Juge Lese - -

Lukata Gabriel Juge (Av. Albertville) - -

Isiaka Joseph Juge (Av. Tabora) - -

Nabembele André | Juge Bruxelles - -

Source : CEC, Rapport annuel AIMO 1957, dans FABV/SHP-MRAC.

De 1939 a 1957, on reléve de ces différents
tableaux que les conseillers et juges qui sont restés les
plus longtemps en poste au conseil du CEC sont le
cuisinier Likumanisia et le cultivateur Masimango.
Ils doivent probablement cette longévité a leur doci-
lité. Autant les changements de membres furent
fréquents, autant les raisons qui motivaient ceux-ci
étaient nombreuses. On peut citer : « manque de fran-
chise » et « ne nous rendent pas assez de services » ;
absentéisme et manque d’assiduité ; « manifeste une
indépendance qui pourrait étre dangereuse s7il était
investi de pouvoirs plus larges, avec cela entété et
méme sournois » ; manque de dignité et cas d’adul-
tére ; etc. Notons le cas dAlphonse Poka qui faisait
partie du conseil de 1939 : « Auxiliaire médiocre
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donc nlest pas renouvelé. Elément lettré, représentant
d’une catégorie d’'indigéne dont les idées et les réac-
tions gagneraient a étre connues et suivies de pres,
il ne prend pas son role au sérieux donnant souvent
I'impression de trouver ridicule la discussion des cas
soumis au conseil » (Verhaegen 1981 : 48).

Au vu du réglement dordre intérieur, le président
du conseil du CEC est le représentant de lauto-
rité tutélaire (RAT)® ou son délégué ; il a tous les

5.Le RAT a deux fonctions : 1) surveiller et diriger le chef
du CEC en donnant son accord sur les actes importants
d’administration et en l'aidant a la préparation de certains
actes (par exemple [élaboration du budget; 2) faire [éducation
politique du chef du CEC et du conseil consultatif.
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pouvoirs. Les conseillers ne peuvent parler quapres
avoir recu la parole du président ; celui-ci peut la
leur retirer dés qu’ils sécartent de la question ou
« pour un rappel a lordre ». Cest le président qui fixe
lordre du jour. Les votes ont lieu par appel nominal
et a haute voix. Toute abstention doit étre motivée
et toute absence doit faire [objet dexcuses. La police
du conseil est exercée par le président seul. Il peut
expulser les membres - ou les invités — qui troublent
lordre ou contreviennent au réglement ; si ceux-ci
refusent, ils sont passibles d’'une servitude pénale de
huit jours.

La rémunération des conseillers est fixée par le
gouverneur de province. En 1945, ils touchaient
500 F par trimestre. Ce montant était porté a 600 F
en 1950, soit 200 F par mois (Buysschaert 1950).
Les conseillers peuvent cumuler cette rémunération
assez dérisoire avec un autre traitement dactivité ;
mais il est clair que ce salaire était trop faible pour
satisfaire la couche supérieure des commis et des
clercs dont le salaire mensuel dépassait 5000 E. Ceci
eut une incidence sur la composition sociale du
conseil.

4.1. LENGEMA:L'HOMME ET SON POUVOIR

Bien que n'étant originaire ni du district ni de
la Province-Orientale, César Lengema fut le chef
qui a le plus marqué le CEC de Stanleyville. I resta
a sa téte pendant quinze ans, jusqua son déces, le
22 avril 1951. Pourtant, malgré les considérations
favorables dont il faisait lobjet de la part de I'admi-
nistration coloniale, son parcours connut quelques
vicissitudes.

a) Eléments biographiques

César Lengema était ngbandi de Banzyville, fils de
Yabada (pére) et Bekiti (meére) originaires du village
Bwaka de la chefferie Mokwangi. Né vers 1893, il fut
incorporé a la colonie scolaire de Nouvelle-Anvers
le 1¢ janvier 1909 jusqu’au 17 mars 1913. II fut pris
de force (engagé) comme soldat de 1™ classe dans
la Force publique a la Compagnie du Bas-Congo,
le 1¢ avril 1913 (la Force publique était composée a
Iépoque de 27 compagnies). Le 1 juin, il est déja
nommé sergent-comptable. Le 22 juin 1913, il est
envoyé comme moniteur a la colonie scolaire de
Nouvelle- Anvers. Le 25 décembre 1913, il est muté a
la Compagnie de Stanleyville. Du 22 décembre 1915
au 18 novembre 1918, il participe a la campagne

militaire de I'Est africain allemand. Il est nommé
1e sergent comptable, le 1° novembre 1917 et
sergent-major comptable, le 1¢ février 1920. Le
14 septembre 1919, il est envoyé a la Compagnie
cycliste et le 31 mars 1921, il est licencié a la fin de
son terme. Il ’installe a Stanleyville ou il occupe
des fonctions de clerc et de comptable dans plu-
sieurs sociétés commerciales. Le 1¢ juin 1932, il est
nommé par décision n° 67/32 chef adjoint du CEC
de Stanleyville. Dans le rapport du CEC de 1933, il
est noté : « Le chef adjoint Lengema est un élément
trés intéressant. Sa formation intellectuelle dépasse
de loin celle du chef de centre. » Le 26 mai 1936, il est
nommé chef du CEC a la place de Songolo et juge au
tribunal du CEC en juin 1936. Et cest le 2 juin 1936
qu’il va étre installé a son nouveau poste.

Kabamba est le nouveau chef adjoint (jusqu’a son
déces, le 23 novembre 1947). Le Rapport adminis-
tratift AIMO du district de Stanleyville de 1946 écrit
a son sujet : « Le sous-chef Kabamba reste le vieux
serviteur ponctuel dévoué et courtois, mais faute
dactivité et d’instruction il ne pourra jamais rempla-
cer Lengema. »

Le nouveau chef du CEC César Lengema se
maria a la fin de cette année 1936 avec Elisabeth
Makanga, qui était déja mere d’un fils né d’une rela-
tion de concubinage avec un commis lokele du nom
de Philippe Basuli.

A la fin 1937, Lengema bénéficiait d’'une appré-
ciation flatteuse de 'administrateur territorial chargé
de la tutelle du CEC : « Homme treés énergique,
grand travailleur, intelligent et posséde une instruc-
tion supérieure a tous les autres membres du centre.
Il est de tres bonne volonté. Comme juge de tribunal
du Centre, il n'a pas dégal. Il est impartial [...] Il est
rare de constater que les habitants ne s’inclinent pas
a ses sentences. » Le rapport du CEC 1938 renforgait
les mémes éloges, notant que Lengema navait qu'un
traitement de 600 F par mois.

Lengema est nommé membre du conseil de
province en 1949, 1950 et 1951. Il a conservé ses
fonctions au CEC jusqu’a sa mort, le 23 avril 1951.

b) Nécessité d’un standing de vie pour se
démarquer de la population

Dans sa lettre du 9 janvier 1946 au gouverneur de
la province, le chef Lengema dit :

« Jai ’honneur de vous exposer avec respect le cas
suivant : le Gouvernement de la Colonie vient de
relever sensiblement le traitement et les indemnités
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Différend autour d’un fils : Gabriel Marcel Lengema

Philippe Basuli était lokele, son pere devint pasteur protestant a Yakusu. Cest la qu’il avait grandi, sans jamais étre
a [école mais instruit sur le tas au gré des contacts avec les missionnaires. Il finit par trouver de lemploi a la Banque
du Congo belge, et devint méme commis-chef. Basuli vivait en concubinage avec Elisabeth Makanga, dorigine topoke
par sa mére et ababoa par son pére. De leurs relations, un enfant (naturel, non légalement reconnu par l'administration
coloniale) naquit a Stanleyville le 3 janvier 1931. César Lengema viendra épouser cette femme-mere avec laquelle il
aura une fille née a Stanleyville le 14 aotit 1936 et nommeée Julienne-Marie Lengema. Le mariage religieux et civil de
César Lengema et Elisabeth Makanga a eu lieu a Stanleyville le 28 novembre 1936.

Lengema et Basuli se sont querellés, jusqu’a en venir aux mains. D’une corpulence forte et de grande taille lui
donnant l'avantage sur Lengema, Basuli arracha le fils né hors mariage pour l'amener vivre a Yakusu. Mais Lengema
jouissait d’'une position sociale et administrative qui devenait de plus en plus importante. Cinq policiers furent dépé-
chés pour récupérer le petit Basuli. La nouvelle passait mal chez les Lokele ; Etienne Nyama porta plainte contre
Lengema, sans succes. Malade, Basuli se rendit & Léopoldville pour des soins et cest la qu'il mourut. Le fils disputé, lui,
élevé dans le toit de Lengema, prit le nom de Marcel Lengema.

Source : note écrite (a la demande de B. Verhaegen) par Martin Difuma, oncle de Ph. Basuli ;
Kisangani le 14 novembre 1981 (Cf. divers documents rassemblés, dans FABV/SHP-MRAC).

du personnel noir a son service. Nous, chef, sous-
chef et conseillers, navons pas été favorisés par cette
augmentation.

Je suis au service du CEC depuis 1933 [sic], et ne
moccupe exclusivement que du CEC. Je suis marié
civilement et religieusement, je dois élever mes deux
enfants dont I'un est a Iécole moyenne de Buta et
l'autre a Iécole des révérendes Sceurs Franciscaines de
Marie. J’ai 8 ma charge les 3 enfants de mon beau-frere
impotent. J’habite une maison mappartenant et ne
bénéficie daucune indemnité.

Pour me faire considérer par la population du Centre,
je suis obligé de tenir un certain rang ; ma femme et
mes enfants doivent étre vétus avec soin. Je dois assu-
rer tous ces frais avec mon traitement et jéprouve de
grosses difficultés a le faire.

Le sous-chef et les conseillers ont également leur part
de travail et de responsabilité dans I'administration du
Centre. Eux aussi ont un traitement inférieur au trai-
tement moyen des clercs de Stanleyville et ils doivent
également tenir leur rang.

Jose espérer, Monsieur le gouverneur, que vous vou-
drez bien examiner notre cas avec bienveillance et vous
prie d’agréer, l'assurance de mon profond respect. »

Les avis du conseiller chargé détudier cette requéte
dans une note manuscrite du 19 janvier 1946 furent :
« En 1945, le chef Lengema a touché une rémuné-
ration mensuelle de 2000 F et le sous-chef Kabamba
de 1000 E tandis que les conseillers sont rémunérés
a raison de 275 F par mois. Jestime que le chef et le
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sous-chef devraient étre augmentés, surtout le pre-
mier, et dans des proportions assez élevées. »

II avait été entendu que Lengema regoive une
gratification pour avoir protégé les Européens, et
une promesse formelle du RAT lui avait été faite.
Mais l'administrateur territorial de Stanleyville s’y
opposait ; il envisageait que, si cela devait se faire,
ce devrait étre par la caisse du CEC. Le délégué du
RAT l'informait par sa note du 20 avril 1947 : « Le
montant des fonds dont je dispose ne me permet pas
daccorder une gratification au chef Lengema. Du
reste, ce serait détourner ces fonds de leur véritable
destination. »

Lengema avait introduit le 29 juillet 1946 la
demande d'un complément de crédit de 20 000 F
aupres du gouverneur pour aménager sa maison sise
sur la 3¢ avenue n° 55 Belge I construite en briques,
mais couverte de ndele. Pour cette habitation,
Lengema avait re¢u en 1945 un crédit « Colonie » de
10 000 F pour des réparations. Les avis du délégué du
RAT J. Evrad sont favorables ; celui-ci estimait que
«larticle 13 du décret du 16 mars 1922 stipule en son
second alinéa que lemployeur a lobligation de four-
nir a lemployé un logement convenable. Dans les
régions déterminées par Pro Grou [Gouvernement
provincial] cette prestation peut étre remplacée par
sa valeur en argent (indemnité de logement). Tout le
personnel indigene colonie bénéficie de cette faveur.
Lengema chef CEC depuis 1932 n’a jamais touché
la moindre indemnité. Les 10 000 F que le conseil
du Centre désire lui accorder ne représentent méme
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Tableau 2.15 : Traitement en 1948 des autorités indigénes

N°P.-V. | Circonscription | Chef Rémunération Prime d’impot Total 1948
fixe en francs en francs
105 Lubuya-Bera Musibasiba 17 400 6230 23630
105 Babeda Kisubi 2400 630 3030
117 Wagenia Aifila Loao 4 800 1560 6360
118 Arabisés Sabiti 8400 4670 13 070
120 CEC Lengema 48 000 - 48 000
Sous-chef 24 000 - 24 000
4 conseillers juges 24 000 - 24 000
(6000 Fx 4)
6 conseillers (2 400 F x 6) 144 000 - 14 400
= - Totaux 273 000 13 090 156 490

Source : Arrété a la somme de cent cinquante-six mille quatre cent nonante francs a imputer a charge de |'article 39/B.1 du BO 1948
pour la rémunération fixe et a I'article 39/B.2 du BO 1948 pour la prime a I'imp6t. Le gouverneur E. Bock, Stanleyville le 19 mars 1948,
dans FABV/SHP-MRAC.

pas les indemnités qu’il aurait normalement tou-
chées depuis 15 ans » (Note pour Mr le Conseiller
juridique, dans FABV/SHP-MRAC). Malgré cela, la
hiérarchie soppose. Dans l'annotation manuscrite
de la lettre du 7 mars 1947 du commissaire de dis-
trict au représentant de l'autorité tutélaire (RAT), il
est écrit : « De nombreux chefs de secteur [...] ont
construit de leurs deniers leurs maisons en maté-
riaux durables. » En définitive, le gouverneur écrit
a Lengema qu’il ne pouvait réserver une suite favo-
rable a sa demande et lui rappelle méme qu’il lui
restait a rembourser lentiéreté de la premiére avance
de 10 000 F lui consentie.

Une nouvelle demande de Lengema faite au gou-
verneur le 26 juin 1947 portait sur lautorisation
dengager un chasseur. Il écrivait : « La vie chere
devient de plus en plus intense a Stanleyville et je
dois attendre chaque fois trois mois pour y toucher le
traitement que le gouvernement malloue. Je ne par-
viens pas ainsi a faire face a mes dépenses. La viande
étant difficile a trouver a Stanleyville, elle est la chose
qui nous manque le plus. [...] Quoique je loge dans
ma maison personnelle, je ne touche ni indemnité
de logement, ni indemnité familiale, sous prétexte
que je ne suis pas un employé de la Colonie, mais
bien un fonctionnaire, et tout est englobé dans mes
appointements. »

Le RAT du CEC informait le CDD dans
une note manuscrite non datée : « Je pense que
Lengema veut faire du commerce, il ne me Ia pas

avoué ouvertement. [...] Je nai pu le voir ni hier ni
aujourd’hui ; il se trouve dans “état d’ivresse” assez
avancé ayant touché son traitement avant-hier ; il
est parait-il “malade” au lit. Je pense qu’il exagere un
peu ces derniers temps. »

Sur instruction du ministre des Colonies, la
Province-Orientale offrit au chef Lengema le cadeau
d’'une montre le 2 octobre 1947. Le traitement de
Lengema avait été relevé. On dispose d'un tableau
comparatif sur la situation des salaires alloués aux
chefs indigénes des entités locales pour Iensemble
de la Province-Orientale, qui se présentait en 1947
comme ceci :

- 228 chefs de chefferie ou de secteur au trai-
tement annuel de 12 000 E soit un total de
2736 000 F;

- 30 grands chefs jouissant d'un supplément
annuel fixe de 6000 E, soit un total de 180 000 F;

- 36 anciens chefs et sous-chefs médaillés ancien
régime a 3000 F de rémunération (2 noter que
certains dentre eux ont eu, en 1946, une rému-
nération fixe annuelle de 300 F seulement : soit
25 F par mois).

Pour le CEC de Stanleyville® :

— Le chef du centre, Lengema : 40 000 F;

6.Rapport du Conseil de province, session 1947
« Commission provinciale du travail et du progres social
indigéne », dans FABV/SHP-MRAC.

213



TSHOPO

— Le chef de centre adjoint : 20 000 F ;

— 12 conseillers a 4000 F chacun.

Le traitement de Lengema était de loin supérieur
a ceux de tous les autres chefs indigénes des entités
du territoire de Stanleyville. La différence était nette,
le chef du CEC se plagant largement au-dessus de
tout le monde.

Remarquons que par décision n° 44/51, le CDD
Kreutz crée le 6 juillet 1951 une seconde chambre
au sein du tribunal du CEC de Stanleyville. Une 3¢ et
une 4° chambre sont créées par la décision n° 203/57
du 30 juillet 1957.

c) Les démélés de Lengema

Admiré par l'autorité coloniale, Lengema avait eu
de nombreux désappointements avec la population
indigéne du CEC. Les jugements rendus au tribunal
du CEC ou encore les attributions de certains privi-
leges a quelques-uns énervaient.

La fin de la vie de Lengema fut assombrie par la
maladie et par les critiques que lui adressait de plus
en plus fréquemment une fraction de la classe des
évolués. Contre lui, les plaintes se multipliaient.

Il y a cet incident arrivé a son épouse partie
sapprovisionner au marché de Stanleyville et qui se
fait bousculer par un policier. Lengema avait porté
plainte le 31 janvier 1944. Le certificat médical établi
le 29 janvier par le D' Quintens, médecin directeur
de I'hopital des Noirs, dit : « Elisabeth Makanga
est atteinte d’une hydarthrose du genou droit.
Lincapacité totale sera de huit jours environ. Il nest
pas possible de dire actuellement s’il y aura invalidité
permanente. »

Il arrivait que Lengema soit jaloux des gens qu’il
cotoyait et use de son pouvoir de chef pour les bri-
mer. Il y a le cas de Joseph Kirongozi commis a la
Justice des 1927 et clerc a la Belgika en 1937 qui
devint secrétaire (1946-1950) puis président (1950-
1952) de lassociation des évolués de Stanleyville.
Ceux dont les accusations sont étayées : 1) Jean
Moliso était buveur darack ; il buvait avec Lengema,
mais celui-ci le punissait aprés ; Moliso possédait une
voiture, la premiére au CEC; 2) Louis Abangapokwa
(alias Amelot) était tres lié a Lengema, mais il le fit
emprisonner, voire condamner.

Dans la lettre du CDD Lauwers du 10 avril 1943
adressée a l'administrateur territorial de Stanleyville,
il est dit :
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« Depuis quelque temps, il semble que le chef Lengema
sadonne de nouveau copieusement a la boisson et qu’il
faille Iui payer a boire pour obtenir quelque chose.
[...] Mr Hoppe ma signalé que, pendant son congé,
le chef Lengema a abusé de la bonne foi de M. Cheval
et a délivré a tort et a travers des licences de fabricants
de boissons alcooliques, alors qu’il sait que la volonté
formelle des autorités est de réduire la vente et la
consommation de ces boissons ainsi que lexistence de
parasites qui vivent de métiers peu intéressants. »

Leur différend aurait porté sur les injures dAban-
gapokwa contre Lengema a cause d’une histoire de
femmes : Elisabeth Makanga, Iépouse de Lengema,
montait la femme d’Abangapokwa contre lui
(Verhaegen 1981). Saisi de l'affaire, sur proposition
de l'agent territorial André Hope, le CDD Lauwers,
par sa lettre du 22 juillet 1942, infligea a Lengema
une retenue de sept jours de traitement. Le motif :
« Sétre compromis en intervenant imprudemment,
en faveur d’'une femme en instance de divorce et en
hébergeant cette femme chez lui, acte qui mettait en
évidence sa partialité. Avoir de ce fait été la cause
indirecte d’incidents au cours desquels lautorité,
qu’il représente, fut bafouée. »

Lengema nétait pas toujours content de voir
beaucoup de ses administrés se plaindre de lui
aupreés du RAT du CEC. 1l arrivait que ce dernier
exige de lui des explications et que Lengema sénerve.
M. Buysschaert nappréciait pas cette attitude et il le
lui fit savoir, par sa lettre du 11 janvier 1946 :

« Au chef Lengema,

Pour une deuxiéme fois en peu de temps, vous vous
permettez délever la voix de fagon inconvenante dans
mon bureau et en ma présence ; je ne puis tolérer
cette maniere de faire et vous préviens qua la pre-
miére récidive, je demanderai louverture de l'action
disciplinaire.

Copie de la présente est envoyée a Mr le CDD. »

Lengema, lui aussi, était mécontent. Il répondit
au RAT et réagit trois jours apres :

« Monsieur le RAT du CEC,

Jai ’honneur de vous accuser réception de votre lettre
n° 35/A.C.E.C du 11 janvier 1946 et de porter a votre
connaissance que si je ne dois pas compter sur votre
appui pour étre considéré comme chef par les habi-
tants et si les évolués surtout doivent se permettre de
venir chaque fois dire a votre présence que cest le chef
pour des choses dont je suis innocent, ils finiraient
par me considérer comme un néant et je pense que
comme eux, jai aussi le droit de lever ma voix. »
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On ignore ce que fit le CDD Ruelle. Le 15 janvier
1946, il écrivit au RAT : « Il serait préférable a I'avenir
denvoyer les demandes dexplication envoyées aux
chefs du CEC sous pli confidentiel. »

Présentons quelques conflits de Lengema avec
ses administrés, ainsi que la position de lautorité
coloniale.

- Plainte de Ferdinand Midi, commis adjoint
de 2¢ classe a la Conservation des titres fon-
ciers, du 29 mars 1943, adressée au CDD de
Stanleyville : il accuse le chef du CEC de s'inté-
resser « beaucoup daider rien que ses amis et
les amies de sa femme, qui sont actuellement
en train de construire leurs maisons au Belge
dans les diverses avenues (en leur envoyant
des travailleurs du CEC pour construire leurs
maisons) ».

- Plainte de Sumbu Emmanuel du 26 mars
1946 au parquet : Lengema est accusé de
lavoir insulté (« espéce de kimbanguiste »),
menacé (« je tapprendrai que je suis le chef ici
a Stanleyville »), fait arréter pendant sept jours
de cachot et de lui avoir infligé une amende de
110E

Mais Lengema était protégé par lautorité colo-
niale de Stanleyville. Les diverses plaintes formulées
contre lui ne donnaient lieu a aucun résultat. On peut
le constater dans ce cas : dans la lettre du 3 aotit 1946
au gouverneur E.C. Bock, le CDD Ruelle prenait la
défense du chef du CEC. Il est écrit :

« Lobstination de cet étranger, fils de relégué kimban-
guiste & faire poursuivre le chef du CEC fait supposer
qu’il agit dans un but politique : il jette la suspicion sur
le chef Lengema qui s'il nest pas sans défauts, ne nous
est pas moins totalement dévoué. Ce quil nest pas
possible de dire de certains “évolués” de Stanleyville.
A ma connaissance, le Parquet n'a pas donné suite aux
plaintes de Sumbu Emmanuel, mais si celles-ci sont
classées sans suite, je me permets de suggérer que
Sumbu soit astreint a regagner son pays dorigine en
territoire de Thysville. »

- Plainte de Sumbu John, qui serait apparenté
a Emmanuel Sumbu. II sétait lui aussi plaint
du manque déquité de Lengema, en sadres-
sant au gouverneur général par sa lettre du
3 avril 1946. D’abord hotelier établi a Watsa
dans le district du Kiabali-Ituri, il voulut démé-
nager a Stanleyville. Le chef du CEC ne lui en

donna pas l'autorisation parce qu’il était, dit-il,
fils de relégué kimbanguiste.

- Il existait, datant de 1944, un conflit latent entre
Lengema et les évolués de Stanleyville. La riva-
lité avait empiré en 1946. M. Bruyschaert, le
RAT du CEC, informait le CDD dans une lettre
confidentielle du 25 avril 1946 :

« Les froissements les plus aigus existent entre le chef
(Lengema) et les mulatres Abangapokwa et Takis et le
Commis BCB Omari Antoine.

La conduite du 1* a été, au début de la guerre, fran-
chement pro-naziste, alors que Lengema a servi notre
cause avec dévouement et non sans danger (laffaire
Korsen). Abangapokwa est trés intelligent ; il a une
situation enviable a la Compagnie du Lomami et est
entouré d’'une foule de clients. Tres orgueilleux, il n'a
pas admis, en 1944, une observation de ma part, faite
sur un ton trés modéré et de maniére absolument
correcte : il sen plaint & Monsieur le CDD Lauwers,
qui m’a mis au courant, et a Mr Stocker qui me fit des
reproches.

Omari a quitté le grand séminaire peu avant la fin
de ses études. Trés intelligent également, cauteleux,
il donne un exemple déplorable de débauche. Sa
méthode est le coup dépingle et il figure en bonne
place parmi les monteurs de cabales contre Lengema.
Clerc BCB, il avait donné sa démission, qu’il a retirée
par la suite. Il quittera Stanleyville incessamment pour
Léopoldville. »

Ladministrateur territorial de Stanleyville,

T.J. Verachter, apportait dans sa note du 29 avril 1946
son appui a Lengema :

«Jai déja a une ou deux reprises eu [occasion d’attirer
Pattention sur les revers de la politique isolationniste
que l'on semble vouloir mener en faveur des “évolués”.
Ce groupe confié a Stanleyville a de jeunes éléments
de la territoriale, sans expérience, constitue une cer-
taine menace pour la tranquillité publique.

Le mouvement, de plus en plus accentué, a charge du
chef Lengema, élément qui nous est dévoué sur toute
la ligne et qui ne semble point si mauvais, sinon les
plaintes pleuvraient dans un centre ou l'individua-
lisme est presque a son apogée, en est une preuve. Il
est encore temps denseigner a ces “évolués” qu’ils sont
aussi sujets de la méme administration, au méme titre
quun simple indigéne. Leurs aspirations, énoncées
dans les P.-V. de leurs réunions, et dans leur attitude
en général, semblent démontrer qu’ils commencent a
avoir la conviction qu’ils ne ressortent plus des éche-
lons territoire et CEC. [...]
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Le chef Lengema est catholique convaincu et militant,
il ne me semble pas que cest un défaut. Je répéte, les
plaintes ne sont qu’unilatérales et ne semblent tendre
qua jeter la suspicion. »

Dans cette « affaire des évolués », le CDD Ruelle,
par sa lettre du 2 mai 1946, défend encore Lengema,
accusant les évolués et minimisant les charges contre
le chef du CEC. Il écrit :

« Les évolués ne tiennent pas a assumer par le
truchement d’un des leurs la responsabilité de 'admi-
nistration du CEC. Un ré6le dopposant est toujours
beaucoup plus facile a jouer quun rdle de gouvernant.
[...] On alimpression de montrer qu’ils feront tout ce
qu’il leur sera possible pour montrer qu’ils sont lésés,
victimes de multiples vexations de la part d'un chef
comme Lengema qui a le grand mérite de nous étre
trés dévoué. Ce qui nexclut évidemment pas que celui-
ci peut commettre des fautes ou des erreurs.

Lengema est un catholique convaincu et militant. Il
n'y a pas de preuves qu’il traite différemment ses core-
ligionnaires et les autres. Sans doute ses sympathies
vont aux premiers et de ce fait leur rendra-t-il plus
volontiers de menus services quaux seconds, mais
sans plus. »

Ladministration coloniale aura beau apprécier les
services de Lengema, qui lui est soumis, la gestion
du CEC finit par en patir. Cest le constat que fait
le CDDA Soubry dans son rapport d'inspection pré-
senté le 30 aotit 1949. 1l écrit :

« Le Centre traverse une crise dautorité. Le chef
Lengema qui pendant de longues années a rendu
déminents services devrait pouvoir se retirer. Il ne
peut plus sadapter a Iévolution rapide des populations
extra coutumiéres et son activité principale se résume
a passer le plus clair de son temps a présider le tribunal
de Centre et a rendre une justice par trop expéditive
ol dominent les éclats de voix et des interventions
intempestives. Lengema est agé actuellement de
52 ans. Ce nest évidemment pas de la vieillesse, mais il
est usé, est souvent malade surtout apres boisson et est
facilement irritable. Malheureusement il ne songe pas
a passer le commandement a un élément plus jeune
et plus progressiste dautant moins qu’il ne peut pré-
tendre a la pension ne comptant que 25 ans de service
(8 ans comme sergent major-comptable, 4 ans comme
chef adjoint et 13 ans comme chef ; il compte en outre
3 ans ala BCB et 8 ans a la Lowa).

Une solution acceptable serait de nommer un chef
adjoint intelligent et actif pour le seconder. Jusqua
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présent aucun candidat n'a voulu accepter ces fonc-
tions quon estime pas suffisamment rémunératrices
par rapport a celles que les candidats devraient aban-
donner. Le nouveau chef adjoint devrait toucher au
minimum 30 000 F par an et toucher en méme temps
la ristourne de 3 % sur I'impot effectivement percu par
lui. Cette ristourne est actuellement payée indtiment
au chef Lengema qui ne s'intéresse pas a la collecte de
Limpot lequel est percu exclusivement par un auxi-
liaire de la Colonie. »

Contre les avis de l'autorité provinciale et du dis-
trict, le commissaire de district adjoint soutient qu’il
était opportun pour le CEC de confier un nombre
plus important de mandats aux évolués jusque-la
représentés par trois membres. Sappuyant sur la
décision n° 32/40 du 26 juillet 1940 qui prévoyait
12 conseillers dont 4 évolués, il affirme que les cir-
constances du moment militaient en faveur de la
désignation de 5 a 6 évolués. Pareilles propositions,
qui sécartent de la ligne jusque-la suivie, ne pou-
vaient que choquer le gouverneur de la province

(cf. infra).
4.2. CHEFFERIE DES ARABISES

Elle fut constituée le 31 décembre 1931 et com-
prenait en majorité des Arabisés cultivateurs et
quelques évolués artisans ou clercs. Cette chefferie
Arabisés, dit le CDD Lauwers, « était régie par la cou-
tume bakusu légérement modifiée sous I'influence
musulmane » (Lettre du 1¢ juin 1943 au gouverneur
Bertrand, dans FABV/SHP-MRAC).

Intégrée dans le territoire de Stanleyville, la chef-
ferie Arabisés est dirigée par Sabiti. Dans sa note
du 9 septembre 1938, le CDD J. Demeur dit croire
que cinq villages de la chefferie Arabisés se trou-
vaient hors des limites du territoire de Stanleyville :
villages km 27 et 120 km de la route de I'Ituri (50
et 60 hommes), Mubi (Wanie-Rukula), Mubi-
Mutchangani (30 et 35 hommes) et Mahangari
(Wanie-Rukula et Wanie-Mumbi, 25 hommes).
Selon lui :

1) si les Arabisés obéissent sans difficulté aux
chefs des secteurs qui entourent ces villages, il
ne verrait aucun inconvénient a les laisser sur
place en les englobant dans ces secteurs ;

2) si les Arabisés devaient manifester de loppo-
sition, il y aurait lieu de les inviter a quitter
ces endroits pour sinstaller dans la chefferie
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de Sabiti a un endroit qu’ils choisiraient, mais
qu’ils ne pourraient occuper quen cas daccord
du conseil des notables de circonscription ;

3) si les Arabisés intéressés et les notables ne
peuvent sentendre a ce sujet, les intéressés
devront sétablir au CEC de Stanleyville.

Le tableau 2.16 présente les villages arabisés du
territoire de Stanleyville en 1940, daprés létude
effectuée par 'TATA De Groote :

On observe que plusieurs villages portent
les noms de Kisangani et de M’poko. Dans sa
lettre n° 157/AIMO/A.LL du 19 aoGt 1940,

le commissaire provincial Rodolphe Dufour
(1°* mars 1933-12 novembre 1940) écrit a 'admi-
nistrateur territorial de Stanleyville qu’il envisage
d’incorporer certains villages arabisés au CEC de
Stanleyville. 11 déclare quon ne peut pas décla-
rer toute demande de terres en chefferie Arabisés
comme non recevable, mais qu’il faudra toutefois
que loctroi soit fait avec un soin tout particulier.
Ceest parce que, écrit-il : « Il faut empécher que la
circonscription des Arabisés ne devienne un repaire
d’indigenes fuyant l'administration sans doute plus
sévere du CEC » (Iétude de 'ATA De Groote relevait
une liste de 790 femmes libres et 74 sans travail). En
fait, il a été observé que des immigrations d’individus

Tableau 2.16 : Démographie des villages arabisés du territoire de Stanleyville

Villages Noms de chefs Nombre de Population
cases
Yalombe Makako 18 53
Wanie-Mumbu Pene Selemani 47 103
Okungu Kamango 25 63
Bopundi Kaparata 92 211
Munié-Katoto Tuafiki 46 282
Lukungulamamba | Feruzi 11 22
Lumatululu Obombio 140 379
Mambao Lumatululu - 374
Taratibu Masuri 278 1085
Masudi Mukusuri 317 1080
Lubangwana Kisangani 1 400 3750
Lubangwana Enano 43 104
Kisangani Amadi - 42
Balabala Longo - 135
Lumbulumbu Akilimali - 53
Kisangani Kisubi - 73
M’poko Amisi - 50
Kisangani Mabruki - 65
Kisangani Mangona - 108
Balabala P. Mayutu - 30
Kisangani Malimu-Muhamadi - 112
M’poko Sudi - 33
M’poko P. Milambo - 110
M’poko P. Goi - 90
M’poko P. Muhinda - 38
- - Totaux 8445

Source : « Tableaux des résultats de ma révision de la chefferie des Arabisés arrétée au 1¢ février 1940 »,
étude cloturée le 15 février 1940, dans FABV/SHP-MRAC.
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ne venant pas dautres centres arabisés ont été auto-
risées (Lettre n° 550/AIMO du 9 mai 1940 du CDD
de Stanleyville, dans FABV/SHP-MRAC). En consé-
quence, 'administration constate que les villages
des Licenciés sont appelés a disparaitre dans le cas
ou I'administrateur territorial ne continuerait pas de
considérer comme « Licenciés » les porteurs mili-
taires, encore nombreux, qui ont fait six mois de
campagne.

En 1940, un autre dossier concernait le chef
Sabiti qui désirait devenir propriétaire de la mai-
son quil occupait. Celle-ci venait détre achevée, le
14 octobre 1940, pour un prix global de 20 290 E
montant des sommes avancées par la Caisse de la
circonscription des Arabisés (CAC) (Convention
entre la chefferie des Arabisés représentée par 'ad-
ministrateur territorial D. Halleux et le chef de cette
chefferie Sabiti, établie le 27 décembre 1940). Mais
Padministration dit ne pas accepter cette demande,
car cette « maison [...] sera la propriété de la cir-
conscription par conséquence la CAC remboursera
au chef (Sabiti) la somme de 9956,55 F » qu’il aura
engagée dans sa construction. Dans le méme cour-
rier daté du 28 octobre 1940 a Stanleyville et adressé
a l'administrateur territorial de Stanleyville, le CDD
S. Lauwers compléte son explication : « Il est évident
que Sabiti pourra habiter cette maison jusqua sa
mort & moins qu’il ne soit révoqué. [...] II reste le
projet de transformer la chefferie Arabisés ou au
moins le village Kisangani en quartier du CEC. Cest
la la seule difficulté apparente, mais dans ce cas la
maison sera attribuée au conseiller chef de quartier.
Mais personnellement je ne vois pas la possibilité
de passer a ce stade avant longtemps parce qu’il
est indiscutable que cette chefferie est viable, a une
organisation politique assez forte, et des coutumes
tout a fait particuliéres. A mon avis cette question
nest pas a envisager avant le déceés du chef Sabiti ou
sa révocation au cas ou sa maniere de servir justifie-
rait pareille mesure. »

Le commissaire provincial Marcel A. Maquet
(12 novembre 1940-10 mars 1943) demande par
sa lettre du 12 décembre 1940 au CDD « denvisa-
ger la possibilité de résoudre cette question dans le
sens de l'acquisition de la maison par le chef Sabiti
et le remboursement par celui-ci de tout ou par-
tie des avances faites par la CAC ». Le chef Sabiti
est jugé intelligent, mais assez retors et mou. Mais
ladministrateur territorial de Stanleyville lui trouve
des excuses : « Vu la composition ethnique de sa
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chefferie contaminée moralement, composée de tres
nombreux travailleurs, clercs, capitas vendeurs dif-
ficilement maniables, Sabiti na pas mal travaillé. Il
ne peut pas se montrer trop énergique sans craindre
les inconvénients judiciaires que ne manqueraient
pas de chercher ces ressortissants trop houspillés. Il
y aurait peut-étre avantage a rattacher au CEC cette
partie de la population. [...] Je confirme [...] que sa
trop grande diplomatie confine parfois a la compli-
cité et a la négligence coupable envers certains de ses
sujets » (Rapport annuel 1941 de l'administrateur
territorial de Stanleyville, dans FABV/SHP-MRAC).

Ladministrateur territorial Leroy signale que les
Arabisés grignotent les terres Bakumu (Lettre n° 463/
AIMO du 16 mars 1940 de l'administrateur territo-
rial de Stanleyville, dans FABV/SHP-MRAC). Dans
sa lettre n° 487/AIMO/PV 118 du 21 mars 1940,
ladministrateur territorial de Pooter conclut a la
possibilité de créer un CEC d’Arabisés, mais prévoit
la nécessité de faire une distinction entre le village
Kisangani et les villages de I'intérieur.

Ladministrateur territorial Vermeire wva, lui,
émettre un autre avis. Dans son rapport du 6 mars
1942, il propose de rattacher plutot les Arabisés au
CEC de Stanleyville. Le village Kisangani devien-
drait ainsi le quatriéme quartier résidentiel et les
agriculteurs formeraient un quartier rural. Il envisa-
geait aussi une autre solution : « Kisangani : quartier
résidentiel spécial administré par le chef Sabiti ».

Le CDD Lauwers rejette la proposition de I'admi-
nistrateur territorial Vermeire, jugeant sa formule
peu claire. Il soutient I'idée de la création d'un CEC
des Arabisés unifié. Voici son argumentaire :

« i) Le CEC ordinaire est un organe administratif que
nous faisons évoluer plus rapidement que les circons-
criptions indigenes vers nos idées cest-a-dire celles
contenues dans la doctrine chrétienne. Les Arabisés
sont musulmans. Cest dabord un devoir de respec-
ter la liberté religieuse et ensuite il serait peu politique
de les faire évoluer brusquement vers nos idées
chrétiennes.

ii) Sabiti est chef depuis 1914. Cest un serviteur tres
ancien. Il a parfois eu des faiblesses, mais dans len-
semble il nous a été trés dévoué et la guerre passée,
il a sacrifié sa chefferie pour nous venir en aide dans
la guerre, en nous fournissant de trés nombreux por-
teurs dont beaucoup sont morts en route.

iii) Certains réglements du CEC de Stanleyville ne
sont pas applicables aux Arabisés ; certaines taxes ne
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Le 12 juillet 1947, pour I'accueil du prince Charles, danses au village des Arabisés a Stanleyville.
(HP.1956.15.2984, collection MRAC Tervuren ; photo A. Da Cruz (Inforcongo), 1947 © MRAC Tervuren.)

peuvent étre pergues (réglement concernant la poly-
gamie, taxes sur les parcelles).

La deuxiéme conclusion est que pour le moment et
encore pour de nombreuses années, il serait impo-
litique d’incorporer les Arabisés dans le CEC de
Stanleyville. Il faut créer un CEC distinct de celui de
Stan.

[...] La question est de savoir il faut faire une dis-
tinction entre le village Kisangani et les villages de
Pintérieur. Il faut noter la situation de fait existante :
beaucoup d’Arabisés ont 2 résidences une au village
Kisangani et lautre a I'intérieur. Scinder ou faire une
distinction est donc impossible : il nest pas question,
au moins au début, de prévoir une taxe de parcelle ni
méme de lotir des parcelles. Cela est impossible, car il
faudrait détruire tout le village.

La troisiéme solution est qu’il faut un CEC Unique.
[...] Limites du CEC : Le CEC des Arabisés englo-
berait toutes les terres de la chefferie actuelle des
Arabisés, cest-a-dire toutes les terres telles quelles ont
été délimitées par les enquétes des administrateurs
territoriaux De Groote et Leroy. »

Le CDD Lauwers soumet la proposition de
la création du CEC des Arabisés au gouverneur
Bertrand par sa lettre du 1 juin 1943. Il fonde sa
demande sur le constat que la chefferie Arabisés a
beaucoup évolué depuis sa création en 1931, celle-ci
comptant désormais une population nouvelle. On y

trouvait de nombreux éléments étrangers non admis
au CEC de Stanleyville parce que, écrit-il, « le CEC
[de Stanleyville] a édicté certaines réglementations
ayant un but social, contrdle des femmes libres,
controle des chomeurs, controle médical, régle-
mentation, etc. Les indigénes qui veulent échapper
a ces réglementations vont au village arabisé qui est
devenu le rendez-vous des femmes libres, des cho-
meurs professionnels vivant en parasites. Il y a plus
de 400 femmes libres sur 2200 femmes. Beaucoup
d'indigenes se disent agriculteurs alors qu’ils sont
chomeurs ».

Le gouverneur Bertrand rejette cette proposi-
tion. Dans sa lettre du 13 septembre 1943 adressée
au CDD, il justifie sa position en évoquant quatre
raisons.

1) Il doute que le CEC proposé réponde aux vues
du législateur a cause de son énorme étendue
et du fait quon ne pourrait qualifier d’« extra-
coutumiers » des gens dont lexistence est régie
par une coutume qui, si elle est beaucoup
moins ancienne que dautres, est néanmoins
bien définie : la coutume arabisée.

2)La création du CEC Arabisés bloquerait
toute extension de la ville et de loccupation
européenne.

3) Depuis vingt ans, la chefferie Arabisés a
vivoté, a créé des ennuis aux administrateurs

219



TSHOPO

territoriaux et au CEC. Il doute que le moment
soit opportun dans cette période defforts de
guerre pour simposer la tiche que consti-
tuerait la mise en train d'un nouveau CEC, a
laquelle sajouterait la laborieuse et délicate
délimitation des terres enya.

4) 11 est constaté depuis de longues années la
diminution de la population arabisée ; sa dispa-
rition d’ici une génération était généralement
envisagée sans grands regrets. La suggestion
du gouverneur consiste a maintenir pendant
quelques années encore la chefferie Arabisés
en appliquant strictement les instructions
spéciales qui la visent. Il nen reste pas moins,
ajoute-t-il, quun probléeme spécial nous est
posé par les chefferies coutumieres qui, parce
quentourant un centre européen ou situées
tres pres de lui, évoluent vers le CEC.

La question posée par la chefferie Arabisés ne
va pas étre éteinte. La gestion de cette chefferie par
ladministration, malgré lestime que cette derniere
continue de porter a son chef Sabiti, parait déli-
cate. Le rapport administratif AIMO du district de
Stanleyville de 1948 dit : « Les Arabisés sont toujours
des gens calmes. Ils nheurteront jamais ouverte-
ment les pouvoirs établis, mais préferent travailler en
sous-main. Le recel les intéresse plus que le vol étant
donné qu’il procure les mémes avantages avec moins
de risques. Il est matériellement impossible que tous
ces Arabisés et leur valetaille qui sorganisent pour
exploiter le travail des autres ayant eux-mémes une
activité peu efficiente, gagnent honnétement leur
vie. Leur politesse, voire leur obséquiosité, les pro-
tége généralement contre une immixtion par trop
indiscrete des autorités. »

Rappelant dans son rapport d’inspection de 1949
déja cité les nombreuses difficultés rencontrées dans
la gestion de la chefferie Arabisés, le CDDA Soubry
notait : « Il m’a été donné de constater qu’il ne faut
pas compter sur la police de la chefferie pour contrd-
ler 'immigration clandestine dans la CI. Elle combat
avant tout I'introduction de boissons fermentées ou
distillées, boissons défendues par le Coran. »

Il aurait fallu réorganiser cette chefferie
Arabisés dont la présence pose probléme aux auto-
rités notamment du CEC de Stanleyville et du
secteur Lubuya-Bera. En 1952, sous le deuxieme
mandat du gouverneur E.C. Block (8 octobre 1951-
10 décembre 1952), un rapport transmis au chef de la
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province recense les positions des différentes auto-
rités en place :

1) pour le CDDA : faire de (village) Kisangani
un quartier du CEC (soit les groupements
Sabiti, Omari, Saidi Matongo et Mulumadi) ;
rattacher les 23 autres groupements au secteur
Lubuya-Bera ;

2) pour le CDD : faire de (village) Kisangani une
cité sur la base de lordonnance-loi 170/AIMO
du 20 juillet 1945 ; rattacher les autres groupe-
ments au secteur Bakumu de Lubuya-Bera ;

3) pour l'administrateur territorial de Stanley-
ville : laisser subsister la chefferie Arabisés
mais lui donner une organisation urbaine.

Apres le constat sur la complexité de la question
posée par la chefferie Arabisés, la proposition du
CDDA parait la meilleure.

4.3. CHEFFERIE WAGENIA

Elle fut constituée en 1931 par lautorité colo-
niale. Sur sa population enya, lautorité coloniale
dit : « Les Wagenia restent ce qu’ils sont toujours :
turbulents, volontiers bagarreurs, criards, assez
indisciplinés, mais par ailleurs sympathiques. Ces
populations toujours primitives restent fort peu per-
méables a la civilisation quoique vivant a proximité
d’'un grand centre européen » (AIMO 1953, dans
FABV/SHP-MRAC).

La population enya nest pas homogene, car elle
est issue d’'une réunion de plusieurs chefferies et
sous-chefferies sous la direction du chef Loao (ou
Luwao) de lex-chefferie Bena-Singa. Avec la consti-
tution d’'une chefferie unique pour les Enya, les
anciennes entités vont prendre la dénomination des
clans avec a leur téte leurs chefs respectifs.

Le chef Loao na pas toujours été apprécié de
ladministration coloniale, qui nest pas satisfaite
de sa gestion. Par sa lettre écrite a Stanleyville le
10 octobre 1941, le CDD M. Kreutz lui inflige une
sanction disciplinaire.

« Monsieur TAdministrateur territorial,

[...] Jinflige 3 mois de retenue de traitement au
chef Loao pour le motif suivant : avoir fait preuve
de désintéressement complet dans la conduite de sa
circonscription :

1° En ne faisant aucun effort pour diminuer ou enrayer
le commerce d’arack chez ses indigénes.
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Le 12 juillet 1947 : au village
enya a Stanleyville.
(HP2009.3.616,

collection MRAC Tervuren ;
photo A. Da Cruz (Inforcongo),
1947 © MRAC Tervuren.)

Les chefs enya attendant
le prince Léopold il

aux chutes de Stanleyville
en 1925.

(HP.1966.1.2245,

collection MRAC Tervuren ;
photo R.P. M. De Wulf, 1925.
Droits réservés.)

Les notables de la tribu,

le 12 juillet 1947.
(HP.1956.15.2404,

collection MRAC Tervuren ;
photo A. Da Cruz (Inforcongo),
1947 © MRAC Tervuren.)
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Tableau 2.17 : Composition de la chefferie Wagenia en 1931

Chefferies | Sous-chefferies | Nomdu | Datedeson | Datedela |Nombre Population
1° chef investiture | suppression de
ou révocation | cases Hommes Femmes Enfants Totaux

Bena-Gembola | Yamba- 29/6/1914 31/12/1931 20 20 20 16 56

Yamba
Bena-Ngebeola | Saidi 17/3/1911 31/12/1931 30 30 24 32 86
Bena-Soko Saidi 1/10/1916 - - - - - -
Bena-Mungula | Kalimasi 17/3/1911 31/12/1931 53 62 40 20 122
Bena-Soko Kalimasi 1/10/1916 - - - - - -

(Wagenia) | - Kamo 25/3/1911 - 516 494 422 388 1304

Bena-

ZoKki (rive

gauche)

- Bena-Soko Kamo 1/10/1916 - - - - - -

Bena-Zoki | Bena-Soko Mirambo | 25/3/1911 - 91 85 70 60 215

Bena-Zoki |Bena-Iba Kalindula | 25/3/1911 31/12/1931 85 77 63 57 197

Wagenia - Guo 17/9/1908 - 338 289 335 264 888

(Bena-

Kulu)

Bena- - Guo - - - - - - -

Mokele

Miamba - Miamba 9/10/1916 - 126 135 135 209 479

(Bena- Bena-Kutu Botua 1/10/1916 - - - - - -

Kulu) Bena-Silekwe | Senga 17/3/1911 | 31/12/1931 150 154 118 146 418

Bena-Soko Singa 1/10/1916 31/12/1931 - - - - -
Bena-Silekwe Soko 29/6/1914 - - - - - -

Bena- - Senge- 17/3/1911 31/12/1931 73 74 50 46 170

Moningo Senge

Wagenia - Bume 1/10/1916 31/12/1931 550 716 676 962 2354

(Bena-Soko) | Bena-Soko Ambili 1/10/1916 - - - - - -

Bena-Bolobisa | Kalonda 17/3/1911 31/12/1931 - - - - -
Bena-Soko Kalonda 1/10/1916 31/12/1931 - - - - -

Lubenga - Lubenga 1/10/1916 - 97 131 130 159 420

Bena-Zoki | Bena-Bela Lubenga 25/3/1911 31/12/1931 140 131 128 117 376

Kalindula |- Kalindula | 1/10/1916 31/12/1931 65 81 70 79 230

Bena-Ombe | - Lomame 26/6/1912 31/12/1931 60 64 24 46 164

Bena-Singa | - Loao 17/3/1911 - 40 30 31 20 81

(Luwao)

TOTAUX 2434 2573 2 366 2621 |7560
2° En ne donnant aucune aide 4 l'administration lors consensus, méme si on ignore les raisons qui ont jus-
des opérations de recrutement de la Force publique. tifié son choix. Dans le rapport établi a Stanleyville
3° En se désintéressant du fonctionnement de son tri- le 28 mars 1945 par ladministrateur territorial
bunal indigene. » D. Halieux du territoire de Stanleyville, on lit : « Si

lon se reporte au tableau généalogique établi depuis

Le choix de Loao pour diriger la chefferie  la reconnaissance de la chefferie, Bendenda est
Wagenia ne serait pas totalement conforme aux  lainé de la branche ainée des Bena-Soko ; il devrait
critéres coutumiers de succession. Cest plutot un étre le chef, mais comme lors de la constitution de
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la chefferie il ne conteste pas que son pére Kakula
a renoncé volontairement au gouvernement de la
chefferie en se retirant chez les Binakulu de Nguo
en refusant dassumer cette dignité vis-a-vis des
Arabisés qui dominaient la région. Cest Akumasi,
puis son fils Djaki, puis le frere de celui-ci Loao I,
puis Bume, Loao II, fils de Djaki qui ont assuré suc-
cessivement les fonctions de chef. »

A propos d'Aifila, qui a succédé a Loao, le CDD
de Stanleyville notait, le 19 septembre 1949, dans la
lettre de demande davis lui adressée par le commis-
saire provincial A. Comouth agissant a la place du

A stanleyville, le 12 juillet
1947 :le chef des Enya et sa
suite attendant I'arrivée du
prince Charles.
(HP.1956.15.1994, collection
MRAC Tervuren ; photo

A. Da Cruz (Inforcongo), 1947
© MRAC Tervuren.)

Le chef Loao des Enya au
premier plan avec deux
médailles.

(EP.0.0.2906, collection MRAC
Tervuren ; photo G. Poncin,
s.d. Droits réservés.)

gouverneur de province : « Le chef Aifila est fort peu
intéressant, mais je crois savoir que jusqua présent
lon ne sait vraiment pas par qui le remplacer sil était
destitué. Je crois aussi savoir que cest pour ce seul
motif qu’il n'a pas encore été destitué. »

Les installations des Enya et des Arabisés conti-
nuaient a étre enchevétrées a souhait. Les Wagenia
accusent les Arabisés, dont le fils du chef Sabiti,
détablir des cultures sur Iile M’bie appartenant
entierement a la chefferie Wagenia. Dans son rap-
port d’inspection de 1949 déja cité, le CDDA Soubry
soulignait I'insalubrité des habitations des Enya
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dont, dit-il, « 30 % des cases sont de véritables taudis
et tout ce quartier constitue un réel danger pour la
circonscription urbaine de Stanleyville dans Iéven-
tualité d’'une épidémie ».

A la suite de la faiblesse constatée du chef
Aifila, une vive contestation surgit en 1950 : Kisubi
Senga revendique le droit de diriger la chefferie
Wagenia. D’apres le rapport daté de Stanleyville du
28 février 1950 de F. Vandenbussche, chef du service
provincial AIMO, Kisubi fait partie des Benasilekwe,
deuxiéme sous-clan de Benasoko. Aifila, lui, est issu
de Benasinga, du premier sous-clan Benasoko. Kisubi
nétait méme pas le chef du sous-clan Benasilekwe.
Voici le récit :

« Likunda, pére de Kakulungu, las du batailleur

Imbele, son arriere petit-cousin, et dans le but de satti-

rer la sympathie, lui confia le kasala (chasse-mouche),

sorte de baton de commandement.

A Tarrivée des Arabisés, Likunda se tint dans les cou-

lisses et chargea Imbele-Sengesenge de traiter avec les

nouveaux venus. UArabe Kamango a reconnu Imbele-

Sengesenge comme chef des Benasilekewe. Lorsque

les Arabisés furent attaqués, les Européens (Deane

et Dubois) durent abandonner les Falls, Imbele-

Sengesenge alla demander & Likunda lautorisation

de prendre les pirogues pour permettre la fuite des

Européens. Imbele-Sengesenge considéré comme

traitre par les Arabisés fut décapité par eux.

A la mort de Likunda, Kakulungu prit le comman-

dement des Benasilekwe. Senga Kisubu qui avait

hérité des “qualités” de batailleur de son grand-pere

Imbele fut admis a servir d’intermédiaire entre les

Benasilekwe, les Arabisés et les Européens. Cest ainsi

que Kisubi en vint a étre considéré par les étran-

gers comme le chef des Benasilekwe. Mais en fait

Kakulungu est le chef, incontesté par les Wagenia, des

Benasilekwe.

Tout événement important est toujours soumis

a Kakulungu, toute décision importante pour les

Benasilekwe est toujours prise par Kakulungu. Cest

ainsi que lors de I'investiture de Aifila, dit Loao, actuel

chef des Wagenia, cest Kakulungu qui fut chargé de
préter le serment coutumier dobéissance au nouveau
chef, ce qu’il fit. »

En 1952, il fut question d’agrandir les installations
de la CFL. Les Wagenia riverains de la rive gauche
qui ont leur village pres de la CFL allaient étre éva-
cués. La CFL va d’abord demander leur accord ; les
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Wagenia ne voulant pas se soumettre, il sera décidé
de les évacuer par la force.

Par salettre datée du 25juillet 1952 de Stanleyville,
le procureur du roi J. Orban transmet au gouverneur
de la Province-Orientale une lettre portant sur les
doléances des Enya de la rive gauche :

« Monsieur,

Nous sommes morts ici, si vous ne venez pas vite la
CFL et 'Administrateur veulent notre terre par la
force. Ils nous forcent de mettre les empreintes digi-
tales et si nous ne voulons pas, disent-ils, ils détruiront
notre village par la force.

Monsieur le Procureur du roi, venez, venez, venez,
venez, venez, trancher cette affaire.

Nous avons déja informé Monsieur le gouverneur.
Monsieur le roi Albert [sic] vous a envoyé ici au Congo
belge pour arranger des affaires.

Vos serviteurs,

Wagenia Rive-gauche » (Lettre datée de Stanleyville le
13 juillet 1952 ; écrite en swahili et traduite en frangais
par les services de l'administration).

Le chef Loao (nom écrit aussi « Luwao ») de
la chefferie de Wagenia meurt le 28 février 1945.
Son fils Tkwende I-Loao lui succede ; il est illettré.
Lautorité administrative décidera que les chefferies
Wagenia et Arabisés doivent fusionner pour consti-
tuer une seule chefferie.

« A noter que Sabiti en méme temps chef religieux des
Arabisés était mort en 1952 et remplacé par son fils
Mabe Sabiti investi le 30 mars 1953. A ce moment, la
réorganisation de la chefferie Arabisés, principalement
le déplacement du village Kisangani, était a Iétude. Le
CDD dit : “Les avis de 'administrateur territorial et du
CDD viennent détre adressés a lautorité supérieure”
cf. Rapport annuel AIMO du district de Stanleyville
de 1953. Clest en 1957 que la décision fut prise : “Le
terrain a été amenagé et les voiries tracées. Un premier
lotissement d’'une quarantaine de parcelles a été réalisé
et aborné. 32 expropriations dans le vieux Kisangani
ont été menées a bonne fin, les expropriés ont intro-
duit des demandes de prét au Fonds d’avance de la
CI Arabisés afin de pouvoir construire en matériaux
durables au nouveau village de Kisangani” » (Rapport
administratif AIMO du district de Stanleyville 1957,
dans FABV/SHP-MRAC).

Les deux anciens chefs devront travailler dans
un méme bureau : Mabe Sabiti (au pouvoir depuis
1952, investi en 1953, ex-chef des Arabisés), jugé
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intelligent et malin, devenait chef titulaire et Loao
(ex-chef des Wagenia) chef adjoint.

« Aifila était un chef amoindri. Le rapport annuel
AIMO du district de Stanleyville de 1957 renseigne :
“Le chef Aifila Loao qui ne posséde aucun prestige
en dehors de gens de son clan, et encore, essaya de
se mettre en valeur en accusant, d’'une fagon mala-
droite et souvent mensongere, le notable Kalonda de
vouloir le supplanter. Les autorités locales et le CDD
durent intervenir aupres des intéressés afin de mettre
fin & leurs zizanies” Le rapport AIMO 1958 parle de
“Iindiscpline notoire des habitants envers les autori-
tés coutumieres” dans la chefferie Wagenia. Sur le chef
Aifila, il est davantage plus incisif : “Les zizanies qui
opposent le chef Loao au notable Kalonda persistent
bien quelles aient diminué en intensité. Loao qui ne
possede aucune des aptitudes requises pour remplir
les fonctions qu’il détient en vertu de la coutume,
est devenu d’aucune aide dans 'administration de sa
chefferie”. »

Lavantage pour la chefferie Arabisés était aussi
quen 1957 le village Kisangani fut déplacé au site
du « vieux Kisangani », ou il y eut un aménage-
ment avec des constructions nouvelles en matériaux
durables donnant lieu au nouveau village Kisangani.
Tout cela finit par décider le gouverneur Pierre
Leroy a prendre début 1960 un arrété changeant la
dénomination de la chefferie Arabisés en « chefferie
Kisangani ».

Avec le nouveau statut de ville accordé en 1958
au territoire de Stanleyville, il va étre question de
changer aussi le statut du CEC, de la chefferie et du
secteur. La nouvelle chefferie Kisangani et le secteur
Lubuya-Bera constituent la zone annexe de la ville.
Compte tenu de son statut de secteur (constitué des
Bakumu et de Badeda) et despace territorial réduit
au strict minimum, Lubuya-Bera ne constitue pas
un gros probléme. Ajoutons aussi le fait que son chef
de secteur, Kandolo, illettré, sadapte difficilement
aux exigences d’'une administration de plus en plus
complexe (Rapport administratift AIMO du district
de Stanleyville 1957).

Mais il est surtout question pour la chefferie
Kisangani de devenir une commune a part entiére.
Par sa lettre du 5 décembre 1959 adressée au gou-
verneur Leroy, le parti Union de défense arabisée
(UDA) conteste le statut de chefferie de leur entité
au vu de la diversité de ses habitants. Le rapport
administratif AIMO du district de Stanleyville de

1946 (P.V.118) notait a ce sujet : « Le chef Sabiti [...]
toujours le plus représentatif, ne représente en réa-
lité qu'un beau passé et sa population réduite a des
employés et travailleurs des entreprises européennes.
Son attitude est loyale et dévouée. Bref, il est le point
heureux de ralliement d’'une agglomération d’indivi-
dus hétérogenes. »

La demande vient aussi des membres du parti de
Lumumba qui par la lettre n° MNC/Stan/Z.A./27/60
du 27 janvier 1960 au gouverneur informent que
« les ressortissants de la chefferie des Arabisés sou-
haitent passer sous régime communal ». Le chef de
la province a vite fait d’'informer le chef Mabe Sabiti
de cette nouvelle orientation qu’il partage. Mais ce
dernier, de retour de Bruxelles ou il venait de par-
ticiper a la Table ronde politique, naccepte pas ce
choix. Dans sa lettre du 25 mars 1960, il répond au
gouverneur : « [...] cette question du changement de
la chefferie en commune nest pas un fait nouveau.
En effet, le 3 octobre 1959 suite a une demande du
parti UDA, la question de transformer la chefferie
en commune a été soumise légalement au Conseil
de chefferie qui par 15 voix contre 2 a rejeté cette
proposition. En conséquence je ne puis vous suivre
lorsque vous déclarez [...] “Vous n’ignorez pas...”
que ce changement éventuel serait de la compé-
tence du Conseil de province qui nexiste pas encore.
Jaime a croire, Monsieur le gouverneur de province,
que vous aurez a cceur de faire le nécessaire pour
redresser cette situation et empécher le retour de tels
abus. »

La commune de Kisangani va étre créée le
1 décembre 1960 par un référendum organisé par
Kingis et Makanga, adopté par l'assemblée provin-
ciale, et l'arrété signé par le président provincial ff.
J.E. Manzikala. Le 10 mars 1961, 'Arabisé Mahamudi
est nommé bourgmestre. Mais le 30 décembre 1963,
le président provincial Isombuma mit fin au mandat
du conseil communal de Kisangani. Ce qui favori-
sera, le 25 avril 1964, la réinstallation des chefferies
Wagenia et Arabisés. Le chef Loao, réapparu, occa-
sionna la scission des Bena-Lombe.

Avec larrivée du gouvernement Aradjabu, la
commune de Kisangani fut réinstaurée ainsi que
son bourgmestre Mahamudi. A la suite de la prise
de Stanleyville par les Simba en aott 1964, Mabe
Sabiti fut assassiné. La commune de Kisangani
aurait connu a sa téte Saidi Idi, puis Lisondja. Le
10 décembre 1964, la commune redémarra avec
Amici (Amisi) Nassor comme bourgmestre et le
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chef Loao nommé capita des Wagenia. Au tribunal,
Loao redevint l'adjoint de Lumbalumba (successeur
de Mabe). Puis il fut nommé président du tribunal
de la chefferie, Lumbalumba restant chef de secteur.
Apres la suppression de la chefferie, Loao devint
président de la 5¢ chambre du tribunal de la com-
mune de Kisangani et Lumbalumba fut démis de
ses fonctions. En 1968, le gouverneur Michel Denge
réinstallait les chefferies Arabisés et Wagenia. Mais le
22 juillet 1969, la commune de Kisangani fut de nou-
veau réinstaurée. Le 1¢ octobre 1970, Loao devint
président du tribunal de la commune de Lubunga.

4.4. SECTEUR LUBUYA-BERA

A la suite des rapports denquéte établis par
Padministrateur territorial Fivé en date des 24 et
29 octobre 1932, il va étre décidé de reconstituer
la région de Bera en secteur autonome. Du point
de vue du peuplement, le secteur Bera intégrait les
groupes Batikayia (3 villages), Batiabetua (1 vil-
lage), Babatume (2 villages), Babeda (1 village),
Babasengwe (2 villages), Badumbi (1 village) et
Licenciés (1 village). Les chefs les plus revendicatifs
de ce secteur étaient Bangaya (Badumbi) a la téte
d’un village de 158 habitants et Makako (groupe

Batikayia). A ce moment déja, le secteur Lubuya voi-
sin était estimé plus viable. Celui-ci ne comptait que
387 hommes adultes valides (HAV), ce qui rendait
impossible de constituer un budget équilibré. Dou la
décision de l'intégrer au secteur Lubuya plus impor-
tant tant au point de vue géographique qu’au point de
vue des relations et du voisinage des populations qui
les composent. Le secteur Bakumu de Lubuya était,
lui, constitué, du point de vue du peuplement, des
groupes suivants : Babangama (13 villages), Babama
(8 villages), Batiafeka (1 village), Babusango (1 vil-
lage), Batiamuluma (1 village), Batiabuka (1 village),
Batiamendje (3 villages), Batiamaleka (2 villages),
Bakuba (1 village), Bafamba (1 village), Bapopolo
(1 village), Bayangana (1 village), Batiaumba
(1 village), Babula (5 villages), Batiabongena
(1 village), Batikabondje (1 village), Bangboka
(1 village), Batiaimba (1 village), Babonzala (1 vil-
lage), Batondika (1 village) et Licenciés (4 villages
Mongelema, 1 village Babali, 1 village Popoie, 1 vil-
lage Lubuya divers et 1 village Bangboka).

Les secteurs Lubuya et Bera furent fusionnés en
1935. Ils étaient eux-mémes constitués des anciennes
chefferies, toutes supprimées le 21 juin 1933. Le
tableau 2.18 récapitule celles-ci :

Tableau 2.18 : Chefferies de I'ancien secteur Lubuya

Noms des chefferies N° du P.-V. Date de création | Noms de chefs
Babangama 380/S (337) 30/05/1912 Mokoniama
Babangama 368/S (347) 30/05/1912 Musibasiba
Batiambali 302/S (274) 8/12/1912 Bwana-Mokubwa
Balukwama 387/S (354) 30/05/1912 Makele
Batiambomake 393/S (360) 30/05/1912 Mutumbi
Bafwaitu 440/S (374) 30/05/1912 Tumbutumbu
Batiabuka 409/S (374) 30/05/1912 Mokoniama
Baopolo 412/S (376) 30/05/1912 Mutumbi
Batikabonda 427/S (391) 30/05/1912 Kaluluma
Batiambali 384/S (351) 30/05/1912 Mabruki
Batiambali 302/827 16/07/1908 Mabruki
Batiambali 633/S (24a) 29/06/1914 Kipala
Bangboka 365/S (337) 30/05/1912 Mokonga
Batiamuluma 422/S (386) 30/05/1912 Mususula
Babama 370/S (339) 30/05/1912 Bwana-Molefu
Babama 170/S (165) 30/05/1912 Kabali
Babama 28/S (25) 24/08/1909 Salumu
Babama 175/S (25F) 19/12/1912 Lupanzula
Batiakanga 434/S (415) 1/08/1912 Kibonge
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Batiamalisa 423/S (387) 30/05/1912 Senga Amisi
Batiamalisa 459/S (320) 1/08/1912 Masuli
Batiamalisa 401/S (367) 30/05/1912 Meme
Batiambubi 424/S (364) 30/05/1912 Kisesa
Babula 57/S (54) 24/12/1908 Bula
Babula 622/S (54 a) 29/06/1914 Famba
Batiamaleka 430/S (394) 27/06/1912 Saidi
Batiamaleka 414/S (388) 30/05/1912 Lumalisa
Batiasimba 403/S (369) 30/05/1912 Saidi
Batiasimba 3771S (344) 1/02/1914 Kisubi
Batiasimba 3771S - 30/05/1912 Kisubi
Batiabongena 166/S (161) 20/07/1909 Kandolo
Bakuba 374/S (342) 30/05/1912 Kisubi
Batiamendje 404/S (370) 30/05/1912 Amisi
Batiamendje 421/S (385) 30/05/1912 Mongamba
Mofamba 644/S - 29/08/1914 Risasi
Mofamba 372/S (341) 30/05/1912 Omande
Batiakaba 376/S (343) 30/05/1912 Kandolo
Babangama 39 - 7/07/1930 Lufungula
- 368/102 - Simisimi

- 352/385 - Kibalanga
- 219/226 - Simisimi

- 413/452 - Maombi

- 362/395 - Kibina

- 338/381 - Balisa
Licenciés Tshopo 333/367 - -

- 361/394 - Malindi
Licenciés 336/367 - Munie Muhala

Tableau 2.19 : Chefferies de I'ancien secteur Bera

Noms des chefferies Ne du P.-V. Date de création | Noms de chefs

Babatume 388/S (13) 30/05/1912 Igwandei alias Mongamba
Babatume 355-574 1/11/1916 Igwandei alias Mongamba
Babatume (clan Apili) 13 Lindi (574) 1/11/1916 Sous-chef Kasongo
Babatume (clan Isiongwe) 13 Lindi (574-408S-372) 1/11/1916 Ateimono alias Kusu
Babatume (clan Gomanga) 13 Lindi (574) 1/11/1916 Sous-chef Machikolis
Babasingbe 389 S (356) 15/01/1914 Lufungula (Vula)
Babasingbe 413 (377) 30/05/1912 Lusuna

Babeda (Bera) 40/Lindi (601) 1/11/1916 Mayutu

Babeda (Bera) 391 S (358) 30/05/1912 Sous-chef Pasua
Madumbi 2 Lindi (563-171S) 167-166 1/11/1916 Ayola

Madumbi (groupe Modiamadibu) |2 Lindi (563) 1/11/1916 Sous-chef Bonge
Madumbi (groupe Nakiambo) 2 Lindi (563) 1/11/1916 Sous-chef Makongole
Batiakaia 418 §/382 30/05/1912 Matala

Batabetua 3135/284 26/01/1912 Malindi

Batiakaia 420 S/384 30/05/1912 Lokangu

Bera 365 (398) - -

Bera 364 (397) - -
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Tableau 2.20
Noms de chefs Montant de la rente annuelle
Le secteur Lubuya-Bera fut créé par larrété du Kabali 10F
28 décembre 1935. Lautorité coloniale a da user de Kibonge 10F
tact et organiser des rencontres de notables pour dis- Senga I5F
siper la trés vive répugnance manifestée par les chefs
de groupements de Bera, dont Mokako et Bangaya, biemme 20F
qui voyaient dans la suppression de leur secteur un Lumalisa 25F
asservissement a d’autres clans ; ils craignaient que Saidi 15F
leur autorité et leur prestige de chef coutumier ne Kandolo I5F
leur soient retirés. Musibasiba fut nommé chef de
L R o Lupanzula 10F
secteur réunifié. Dans le rapport de l'administra-
teur territorial Piérart du 14 novembre 1935, le chef AN I5F
Musibasiba avait promis d’adopter l'attitude du mari Kamusenga 25F
polygame : « Quand on prend une nouvelle femme, Masikini 40F
ne lui montre-t-on pas plus d’attentions au début Mayaribu 20 F
pour quelle shabitue ? » Ladministrateur territorial,
Avungwe 25F

qui apprécia cette attitude, ne manqua pas de réa-

gir : « Nempéche qu'il faudra le [chef Musibasiba] Source:P.jV. dela rél’mion des notal?les L'ubuya—Bera tgnl{eé
. R . (. . Stanleyville le 26 décembre 1935, établi par le CDD Libois.

surveiller & ce sujet pour éviter les heurts qui ne

manqueront pas de se produire. »

Dans son rapport denquéte du 14 novembre 1953,
Padministrateur territorial Piérart de Stanleyville,
qui proposa la nomination de Mokako, notait :
« Il en exerce en fait les fonctions depuis plusieurs
années (trois ans) a la satisfaction de tous. Clest
un homme calme et qui a su acquérir une certaine
autorité, ce qui nest pas facile parmi les popula-
tions Bakumu. » Lors de la réunion des « notables
réunis Lubuya-Bera » du 26 décembre 1935 dirigée
par le CDD Libois, les représentants du secteur Bera
insistérent pour que le nom de Bera figure dans la
dénomination du nouveau secteur. La décision fut
prise de ne pas nommer de chef de secteur adjoint.
Par ailleurs, pour leur accord, les ex-chefs vont
recevoir la médaille de lordre royal du lion et étre
récompensés d’'une rente annuelle, comme le montre
le tableau 2.20.

Le nouveau secteur Lubuya-Bera englobait au
point de vue géographique toute la partie nord-ouest
de Stanleyville. Les villages sont groupés : 1) le long
du fleuve et sur la rive gauche de celui-ci ; 2) sur la
piste Tshopo-Lindi ; 3) le long de la route Buta ol
en plus des Komo et des populations originaires de
lancien secteur Bera sont également échelonnés les
villages des Licenciés, Bangelema, Babali et Popie ;
4) le long de la route Ituri.

Par l'arrété du 8 aotit 1940, le secteur Lubuya-Bera

] . o Chef Masikini des environs de Stanleyville en 1925.
agrandi par larrété du 16 juin 1943 du gouverneur (HP.1967.1.1359, collection MRAC Tervuren ; photo R.P. Dewulf,
Bertrand intégrait : 1925. Droits réservés.)
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Carte du territoire de Stanleyville établie le 2 aolt 1940

Source : FABV/SHP-MRAC.

- tous les villages de I'ancien secteur Lubuya-Bera
tel quil résulte des arrétés des 28 décembre 1935
et 8 aolit 1940 ;

—tous les villages de lancienne chefferie
Babeda telle quelle résulte de larrété du
31 décembre 1931 du CDD de Stanleyville ;

— tous les villages des anciennes chefferies sus-
dites : par décisions 122 et 123 du CDD de
Stanleyville en date du 29 décembre 1932.

La survie du secteur Lubuya-Bera est en partie
liée a lestime que lautorité coloniale porte a son
chef Musibasiba. Comme dans le cas de Lengema,
il y a lieu de constater que la gestion coloniale nétait
pas aussi rigoureuse quon le dit souvent. Il arri-
vait fréquemment que les relations entre individus
primassent sur lefficacité d'une administration

efficiente. Le rapport d’inspection du CDDA Soubry
de 1949 déja cité rapporte une situation de mauvais
traitement administratif. Il écrit :

« Lors de notre visite en octobre 1948, cette circons-
cription indigéne navait plus été visitée d’une fagon
quelque peu approfondie depuis 1945. Malgré cette
carence la situation est satisfaisante grace aux quali-
tés de chef et au dévouement de Musabasiba. Lestime
dont jouit ce dernier depuis des années ne doit cepen-
dant pas inciter Administration territoriale a avoir
une confiance aveugle dans les faits et gestes de ce
chef. Il est établi que Musibasiba était au courant du
retour dans le pays du nommé Basimiya relégué pour
Kitawala, retour qui date de deux ans. Cadministrateur
territorial se doutait de la complicité du chef et préféra
condamner seulement en sa qualité de juge de police
Busimiya et les deux capitas Mususura et Kisubi ces
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derniers sous prétexte quils navaient pas signalé la
chose. Leur notable Kandolo Aloys ne fut pas inquiété
parce quautomatiquement celui-ci aurait impliqué le
chef. Fort de son impunité Musibasiba est allé jusqu’a
décider le licenciement de son aide collecteur Okoto
Aloys qui avait établi un nouveau livret d’identité au
nom de Busimiya et qui avait accepté qu’il sacquitte de
son impdt. Mais Okoto, lokele, ne se laissait pas faire
et neut aucune difficulté & établir que cela sest passé
au vu et au su de tout le monde y compris du chef.
Des dispositions concordantes dont celle de Basimiya
méme il résulte que Musibasiba a épousé la niéce (cou-
tumierement la fille) du relégué, qu’il a tranché une
palabre au sujet de la femme de celui-ci et que ce der-
nier est venu encore plusieurs fois au village du chef
lequel 'avait autorisé au moins tacitement a établir ses
cultures. Musibasiba qui est sorti terriblement mor-
tifié de cette épreuve a continué a nier alléguant qu’il
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naurait pu protéger un relégué que lui-méme avait fait
arréter a Iépoque. Les notables et capitas nétaient visi-
blement pas mécontents de voir confondre un chef qui
a loccasion sait étre tres dur avec eux. Le prestige de
Musibasiba nen sortira malheureusement pas grandi.
Lorganisation intérieure du secteur a été réexaminée.
Par suite des exodes vers Stanleyville plusieurs capitas
navaient plus que quelques hommes [...].

De toute fagon la situation actuelle ne peut étre tolérée
sous prétexte que tot ou tard le quartier de Simisimi
devienne un 4¢ quartier du CEC ce qui nest pas souhai-
table pour les raisons exposées dans les commentaires
du rapport annuel. »

Comme déja dit ci-dessus, la commune de

Kisangani va étre créée le 1 décembre 1960, mais
sans intégrer le secteur Lubuya-Bera.

Ce batiment, dont la
construction s'est arrétée,
avait été initié par le gou-
verneur Médard Autsai pour
servir d’hotel du gouverno-
rat de la Province-Orientale.
(Photo équipe locale/IRSA,
février 2020.)

Bureau administratif de la
commune de Kabondo.
(Photo équipe locale/IRSA,
février 2020.)
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5. COMPOSITION DE LA VILLE DE KISANGANI

La ville de Kisangani actuelle est divisée en six
communes : Kabondo, Kisangani, Lubunga, Makiso,
Mangobo et Tshopo.

La commune de Kabondo est formée des quartiers
suivants : Bakusu, Bandundu, Basakata, Batamba,
Bekemi, Fardc, Fataki, Ibambi, Kasai, Kibali-Ituri,
Lokutu, Maniema, Masimango, Musibasiba, Monga,
Nsele, ONATRA, Place Congo, Tshopo, Tshuapa et
Rwenzori.

La commune de Kisangani regroupe les quar-
tiers Bangboka, Ile M’bie, Kilanga, Kisangani,
Kongakonga, Maleke et 24-Novembre.

La commune de Lubunga est subdivisée en
treize quartiers : Basoko, Buta, Kasai, Kolwezi,

Batiment administratif de
la commune de Kisangani.
(Photo équipe locale/IRSA,
février 2020.)

Batiment administratif de
la commune de Makiso.
(Photo équipe locale/IRSA,
février 2020.)

Lokele, Lokwa-Osio, Lukusa, Lula, Maniema, Opala,
Salumu, Wagenia et Yalisombo.

La commune de Makiso est constituée des huit
quartiers suivants : Artisanal, Commercial, Kilanga,
Mama Mobutu, Musiciens, Plateau Boyoma, Plateau
médical et Tshatshi.

La commune de Mangobo est composée de
Aruwimi, Elima, Imbolo, Itimbiri,
Limanga, Lindi, Monzoto, Okapi, Ruwenzori et
Segama.

dix quartiers :

La commune de la Tshopo est constituée de douze
quartiers
Marché, Mbilinga, Lubumbashi, Poste, Pumuzika,
Stade, Uele et Zoo.

. Aruwimi, Ecole, Kandolo, Kapalata,
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CHAPITRE 3

CONSTITUTION DES TERRITOIRES ADMINISTRATIFS
DELATSHOPO

e chapitre précédent portait sur lorga-

nisation de la ville de Kisangani. Il est

maintenant question détudier les sept ter-

ritoires administratifs de la province de
la Tshopo, a savoir : Bafwasende, Banalia, Basoko,
Isangi, Opala, Ubundu et Yahuma. Rappelons quen
1961, apres I'indépendance du Congo, un nouveau
territoire fut créé, Yangambi, dont lespace géogra-
phique fut détaché de lancien territoire d’Isangi ;
mais son existence fut éphémere.

Ce chapitre, comme celui qui le préceéde, détaille
la composition administrative des entités territo-
riales de la Tshopo. Une difficulté majeure a laquelle
on ne peut remédier est la question de lexactitude
du nombre de localités (villages) existantes dans les
énumérations qui suivent. D’abord, le comptage est
devenu difficile du point de vue officiel : des villages
disparus (qui ne comptent plus aucun habitant)
continuent détre repris sur la liste, faute de déci-
sion qui valide leur suppression. Aussi, il faut tenir
compte de la différence entre les appellations agréées
par l'administration coloniale et les noms courants
connus de tous. A cela vient sajouter lexistence de
villages nouveaux, dits de fait, parce que non encore
répertoriés/agréés par ladministration. Tout cela
crée de la confusion méme si, malgré sa précarité,
il faut insister sur l'utilité de Iénumération qui suit.

1. TERRITOIRE DE BAFWASENDE

Ceest le plus vaste territoire administratif de la
RDC, avec 48 482 km?. Son chef-lieu, Bafwasende,
se situe a 262 km de la ville de Kisangani.

Lespace du territoire de Bafwasende faisait
partie de limmense district des Stanley-Falls.

Formellement, lentité encore réduite avait été créée
au terme de lordonnance du 3 septembre 1914. Par
rapport a ses limites actuelles, lespace du territoire
débordait jadis dans ceux de Panga, Bafwaboli,
Makala-Wandi et certaines contrées qui intégreront
le district de I'Tturi.

Le territoire de Bafwaboli va étre supprimé en
1925 et une grande partie de son espace fut rattachée
a Bafwasende. Jusquen 1932, ce territoire faisait plus
ou moins 35 000 km?. La création par lordonnance
du 21 mars 1932 du territoire des Babali-Barumbi
y intégre celui de Makala-Wandi et la partie orien-
tale de celui de Panga correspondant grosso modo au
secteur Bafwandaka actuel. Cest dans sa partie sud
qu’il y aura encore quelques élargissements (remo-
delages) par lordonnance du 15 mars 1933, avec la
perte par le district de Stanleyville des territoires des
Bakumu-Est et des Walengola-Wasongola-Mituku
(Lowa). Cette limite sud fut a nouveau retouchée
par lordonnance du 29 septembre 1958 (Makwanza
Batumanisa 1975 : 43-46).

Le territoire de Bafwasende actuel est constitué
de 4 postes dencadrement administratif, 6 secteurs,
34 groupements et 417 villages (cf. infra). 1l a cette
particularité de ne plus compter aucune chefferie.
Pourtant, il y a quatre peuples dits autochtones qui
occupent son espace : Mbuti (Pygmées), Babali,
Komo et Lombi. Pour les organiser, le décret du
2 mai 1910 avait créé 202 chefferies et sous-chef-
feries ; les Arabisés y étaient comptés comme un
nouveau groupe. La chefferie équivalait a un vil-
lage, rarement plusieurs villages, dit l'administrateur
territorial Lepage dans son rapport de 1918. Cest lor-
ganisation politique de ces « autochtones » qui pose
probléme. Suivons plus longuement la présentation
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Dans son foyer, la femme principale du sultan Kabumbe
de Songola. (AP.0.0.37944, collection MRAC Tervuren ;
photo R.P.L. A. de Jaeger, s.d. Droits réservés.)

que fait cet administrateur colonial qui contribua a
Iédification du territoire :

« La signification de clan daujourd’hui et d’il ya 20 a
30 ans, nest donc pas la méme. Lun est une subdivi-
sion du village, l'autre tout un groupement de villages,
ayant un ancétre commun, remontant a plus de dix
générations, donc avant larrivée des Barumbi dans
cette région.

Ayant un ancétre commun, les Barumbi se suivaient
par familles dans les différentes migrations, occupaient
les mémes terres, nettement délimitées dailleurs. Mais
chaque village était indépendant I'un de lautre, les
chefs de famille exercant leur peu dautorité sur leur
propre famille, et ce depuis aussi loin que les souvenirs
des vieux peuvent retracer la tradition.

Se sont joints a ces familles ou villages des membres de
familles étrangeres, qui y sont venus prendre femme,
et dont les enfants ou petits-enfants sont restés ou
revenus chez leurs oncles maternels (les moliane chez
leurs moyomba), des descendants de beaux-fréres,
belles-sceurs (sermeki), des réfugiés venus y chercher
asile, des alliés ou soumis de guerre, etc.

Pour certains villages, il ne reste plus grand-chose de
la famille fondatrice, [élément étranger l'ayant sub-
mergée ou absorbée. La plupart de ces villages forment
actuellement un mélange complet, cest la superposi-
tion et 'interpénétration [...].

Ces familles étrangeres, adoptées ou alliées, prennent
dailleurs part a ladministration du village, pour
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Femmes metoko.

(AP.0.0.37948, collection MRAC Tervuren ; photo R.P. L. A. de Jaeger,

s.d. Droits réservés.)

autant quelles comptent quelques contribuables ; elles
ont leur chef de famille, leur zamu.

Ces descendants de familles alliées ou adoptées, sur-
tout alliées par les femmes (moyomba), sont souvent
désignés par les vieux pour représenter leur village,
soit qu’ils ne trouvent pas de représentant convenable
chez eux, soit que les sous-familles ne sentendent
pas. IIs les mettent au méme rang que les descendants
par pére. Pour eux, ce sont leurs enfants. Ce nest que
lorsqu’'un prétendant est revenu au village, est devenu
adulte, aspire un peu au pouvoir, ou que le descendant
par femme est devenu insouhaitable pour eux, qu’ils
relevent sa descendance par femme, sachant que I'Eu-
ropéen a toujours recherché a former des chefferies
dirigées par les descendants ainés de pere.

Ainsi, Aboye, chef de l'ancienne chefferie Baliba, était
Ungarei (de pére). Nengwansa, de l'ancienne chef-
ferie Bangoru était Mubia-Badjabi. Mangnagna, de
Pancienne chefferie Bakoroye-Babule était Balukutway-
Baliba. Goma, de 'ancienne chefferie Bakoroyi-Balegi,
était Mongengelei-Bogi. Kamenionge, de l'ancienne
chefferie Mabondo était Wanginda.

Actuellement : Bunza, capita de Baliba, est Bandinda-
Babagulu. Ilasi, capita d'Osakoy, est Mubia-Badjabi.
Matandiko, capita du village Wandjango, est Bogi-
Mambodi. Mafilifili, capita du village Mutubei, est
Basegay-Mayumbi de la Tshopo. Geleza, capita du vil-
lage Bakoi, est Bangombe. Mangapi, capita du village
Belegi II, est Mingbe. »

Apreés la seconde réorganisation administra-

tive qui sétale de 1918 a 1926, il y aura 1 chefferie
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Licenciés, 2 chefferies Arabisés, 6 chefferies Bakumu
et 44 chefferies Walengola. Mais dés l'année 1922,
l'autorité coloniale envisageait la formation de sec-
teurs. Ce qui fut fait et définitivement implanté dans
le territoire de Bafwasende. La justification de I'ins-
tauration de secteurs était ce type de raisonnement :
« Puisque la base de lorganisation coutumiére des
villages était la famille, gardons cette coutume : un
chef de famille défile comme capita, les autres chefs
de famille comme leurs zamu. »

Ladministrateur territorial Siroux note, le
29 novembre 1943, dans son P.-V. de la réunion tenue
a Bafwasende et dirigée par le CDD : « Depuis 1932
on ma trouvé aucun chef capable davoir une auto-
rité reconnue dans un groupe de villages ou clans et
de faire marcher un tel groupement. Les clans fixés
sur papier en 1932 a savoir Molimo, Wanginda,
Bakoroyi, Bankuruye navaient aucune consistance
réelle ; ils avaient été forgés de toute piece pour les

besoins de la cause. En 1943 les 4 chefs de clans des
Lombi d'Opienge ont été démis et placés capitas de
leurs villages respectifs. Chacun des autres villages
a désigné parmi les capitas existants un seul capita
chef de chaque village. Ces capitas reconnus chefs
de village ont sous leur ordre les zamu non recon-
nus, notables des différentes familles composant le
village. Tous les capitas chefs de village dépendent
directement du chef de secteur. Le tout dirigé par un
chef de secteur étranger. »

En tant quentité administrative, le territoire de
Bafwasende vit le jour avec lordonnance du 3 sep-
tembre 1914. Sa premiere délimitation perdurera
jusqu’a la suppression du territoire de Bafwaboli en
1925, lespace de ce dernier étant rattaché en majeure
partie au nouveau territoire de Bafwasende créé le
10 octobre 1924 avec comme chef-lieu Avakubi.

La situation administrative du territoire de
Bafwasende en 1928 est décrite dans le tableau 3.1.

Tableau 3.1 : Chefferies et secteurs

Chefferies Noms des chefs Actes d’investiture des chefs
Secteur Bekeni-Ouest

Bafwatende S/Mukurupembeni PV.39/B-165-1926
Bafwatende -Kisanga
Bafwamanda Atukwele PV.18/B-27-1-1925
Bafwamoko Kondavasa PV.17/BO-27-1-1925
Batama Kabali PV.40/B-1-5-1925

Secteur Bafwasola
Bafwasola Kapangapanga PV.505/S-31-12-1912
Balambi Nebala PV. 513/S-31-12-1912

Secteur Boyulu

Boyulu Kolese PV.3/23-10-1922
Bafwaneze Mabilanga -
Baigo S/Lupembe PV.II/B-1-6-1923
Bafwanasande S/Pene-Namoti -

Secteur Bekeni-Est
Bafwalipa S/Kabakaba Pas de P.-V., successeur Kulungu
Bakalada Sawasawa Successeur de Mogada PV/2K-1918
Bafwagina Azoboko PV.7/W-12-4-1923
Bafwaburu Pangapanga PV.38/B-1-6-1926
Bafwapishi S/Masumbuku Sous-ordre du 38/B
Bafwametinda S/Pene-Madzambi alias SS-chef 38/Baf. 1-6-26

Alungabwalala

Bafwakwanzi Kulungu Ou Bakonzi PV.36/B-1-6-26
(dit Bafwazokoli)
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Chefferies Noms des chefs Actes d’investiture des chefs

Bafwagono S/Azikombe Notable du 36/B

Bafwakombo Tumbetumbe PV.8/B.W. 12-5-1923

Bafwakombo S/Masimango Notable

Bafwagosa Adualibu PV.37/baf. 1-6-1926

Badumbu Pene-Naluta PV.9/B.W. 12-5-1923 (décédé), a joindre a

Bafwazongo

Secteur Bakudumu (Kudumu)

Bafwakense S/Dufutshomatshoma Ss/Chef du 32/B

Bakiliso Mabilanga PV.32/B.W. 1-9-1920
Wandiko Pene Baugui Décédé ; PV.30/B du 1/7/1921
Bafwakengo Beka PV.31/B.W. 1-7-1921 (dcd)
Bafwangala S/Mapuama -

Bafwabala Mongala PV.33/B.W. 1-7-1921
Bafwaluza Epeti PV.34/ B.W. 1-7-1921
Bafwaluza S/Soli PV.1-7-1921

Besibe Kamba PV.35/B.W. 1-7-1921

Besibe S/Bituo PV.35/A 1-7-1921

Secteur (Bafwakweni) Bafwaziba

Bafwasokosa Mandombela PV.6/B.W. 12/4/1923

Bafwabou S/Kozola Pas investi

Bazua Pende PV.2/Baf 23-10-1922

Beiju Lupungu PV.5/B.W. 5-5-1923

Bayowa Maduali PV.4/B.W. 5-5-1923

Bafwabogo Lufungula PV.10/B.W. 12-5-1923

Bafwakweni Alumbi Notable pas de P.-V.

Bafwasana Masasa Notable pas de P.-V.
Chefferie des Arabisés

Arabisés Amici -

Arabisés Sefu -

Groupement des Licenciés

Licenciés Baruti

Licenciés Kaparata

Source : Liste jointe au rapport d'inspection du 15 ao(it 1929 du CDD A.A. Laurent, dans FABV/SHP-MRAC.
N.B.: - Le tableau ajoute une rubrique « Hors chefferie ».
- La lettre « S » placée devant le nom de certains chefs (colonne 2) veut dire « chef réel » d'apreés I'explication du CDD (cf. texte cité ci-dessous).

Le CDD de Stanleyville proposait au gouverneur
de la Province-Orientale une nouvelle organisation
administrative du territoire de Bafwasende. A son
rapport d'inspection de ce territoire pour l'année
1929, il annexait un document intitulé « Tableau
des secteurs actuels a organiser en chefferies »
(voir tableau 3.2) dans lequel il détaillait lorgani-
sation projetée. Il demandait que soit régularisée la
réorganisation des chefferies. Le CDD informait le
gouverneur :
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« Il vous suffira détablir les PV d’investiture pour la
réorganisation définitive en notant le chef réel [lettre S
a cOté du nom dans le tableau] par chefferie ; les autres
seront considérés comme notables du village qu’ils
représentent. Ils seront destitués par décision. (Travail
a vous présenter.)

Je ne crois pas que 'Administrateur de Bafwasende
trouvera une difficulté a lorganisation politique et
reconnaissance des juridictions indigénes, étant donné

que le travail a été effectué par nous et que d’autre part
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les indications du rapport d’inspection sont suffisam-
ment claires.

“nous avons comme chefs des chefferies organisées”,
cest a lAdministrateur que je madresse alors que le
Jai utilisé le terme “Chefferie” pour la réorganisation travail de réorganisation venait détre fait.
et le mot “Secteur” pour les groupements actuels.

Evidemment, tant que la “grande chefferie” nest pas

[...] rien nma été modifié pour linstant quant au
fonctionnement des tribunaux indigénes, les chefs
créée, len-téte du tableau porte “Tableau des secteurs exercent leurs pouvoirs judiciaires par application des

actuels a organiser en chefferie”. Si jai écrit la phrase : dispositions transitoires — art. 39 et 41 du décret [...] »

Tableau 3.2 : « Secteurs actuels a organiser en chefferies »

Chefferies Noms des chefs Démographie Observations
Secteur Bekeni-Ouest
Bafwatende Kisanga 845 habitants | -
Bafwatente Sous-chef 904 habitants | -
Mukurupembeni
Bafwamanda Atukwele 1 179 habitants | -
Bafwamoko Kondavasa 248 habitants | dorigine bafwabaka
Batama Kabali 473 habitants | dorigine bafwabaka
Secteur Bafwasola (Kudumu)
Bafwasola Kapangapanga 1 405 habitants | dorigine bakudumu
(décédé en mai 1928) (décédé)
Balambi Nebala 479 habitants
Wandiko Pene Bangi 142 habitants
Secteur Boyulu
Boyulu Kolese 1 382 habitants |y compris le sous-chef Pene-Namati de
Bafwanasande
Baigo Lupembe 1 610 habitants |y compris le sous-chef Bafwaneso Mabilinga
dorigine bakalda
Secteur Bekeni-Est
Bafwalipa Kabakaba 604 habitants | le chef Kabakaba est successeur éventuel du chef
Kulungu
Bakalada Sawasawa 377 habitants | est successeur de Moganda
Bafwagina Azoboko 171 habitants | -
Bafwazongo Pangapanga 592 habitants | y compris le sous-chef Masumbuku du village
Bafwapishi ; le sous-chef Atungabuele ta Pene-
Madzambi du village Bafwametindia
Bafwakwanzi Kulungu 550 habitants | devenu impotent a passé la direction a Kabakaba
(dit Bafwazokoli)
Bafwagono Azikombe 352 habitants | -
Bafwakombo Tumbetumbe 256 habitants |y compris le sous-chef Masimango du village
Bafwakombo
Bafwagosa Adualibu 765 habitants | -
Badumbu Pene-Naluta 70 habitants | a joindre a Bafwazongo - Maluta est décédé
Secteur Bakudumu
Bakiliso Mabilanga 440 habitants | cest Dufu Tshomatshoma, notable du village
Bafwakense qui fait fonction de chef
Bafwakengo Beka 417 habitants |y compris le village Bafwagala dont le sous-chef
Mapuama est décédé
Bafwabala Mongala 284 habitants | le sous-chef Atubiko est décédé
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Chefferies Noms des chefs Démographie Observations
Bafwaluza Epeti 313 habitants | -
Bafwaluza Sous-chef Soli 259 habitants | -
Besibe Kamba 270 habitants | dorigine bakalada-clan Baigo
Besibe Sous-chef Bituo 222 habitants
Secteur Bafwazila
Bafwasokosa Mandombela 782 habitants | clan ainé Bafwaziba, y compris le village Bafwabu
Bazua Pende 320 habitants | dorigine pygmée
Beiju Okelo, relégué, 1 150 habitants | groupe Ologu
successeur Lupungu
Bayowa Maduali 988 habitants | groupe Ologu, y compris le village Bafwaniama,
sous-chef Bongo
Bafwabogo Lufungula 760 habitants | groupe Ologu, y compris le village Bafwakweni,
sous-chef Alumbi, village Bafwasana
Chefferie des Arabisés
Arabisés Amici 122 habitants | -
Arabisés Sefu 553 habitants | a former qu’une seule chefferie ayant comme chef
Amici
Groupement des Licenciés
Licenciés Baruri 470 habitants |y compris le village Licenciés de Batama, sous-chef
Kaparata

Source : Liste jointe au rapport d'inspection du 15 aodt 1929 du CDD A.A. Laurent, dans FABV/SHP-MRAC.

Apres ces explications et la présentation de ces données, le CDD Laurent présentait le tableau ci-dessous
(3.3) des « grandes chefferies » a créer.

Tableau 3.3 : Territoire de Bafwasende

Circonscriptions a créer Circonscriptions a absorber
Chefferie Chef Chefferie Chef
Boyulu Kolese Dramuli Namuti
Bafwanasanda Penemamati
Baego Lupembe
(idem) Mabilanga
Bekeni Est Kabakaba, successeur de | Bafwametinda Atungwabelele
Kulungu qui a remis sa Bafwakwandji Kulungu
démission Bafwagosa Adwalibu
Bafwagono Lipakala
Bafwazongo Pangapanga
Bafwapishi Masumbuku
Bafwametinda Alungabwelela
Bafwabulu Adukusu
Babengo Adjata
Bafwagono Yambayamba
Bafwakombo (1) Tumbetumbe
Bafwakombo (2) Masimango
Madumbu Naluta (dcd)
Bafwambako Abendagula
Bafwamanga (Bakalada) Sawasawa
Bavanza Gania
Bafwagima Azoboko
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Bafwasola Egbinia, aidé de Ce chef est le fils de feu chef Kapangapanga. Il nétait 4gé que
conseillers de 16 ans
Bakudumu Dufu Tshomatshoma Ce chef était précédemment sous ordre de Mabilanga,
chefferie Bakiliso
Bafwaziba Mandombela
Arabisés Amici - -
Licenciés Baruti - -

Source : Liste annexée a la lettre du CDD de Stanleyville écrite de Panga le 14 octobre 1929 et adressée au gouverneur de la Province-
Orientale, dans FABV/SHP-MRAC.

Jusquen 1932, cette situation demeura stable.
Lespace du territoire était denviron 35 000 km?.
Lordonnance du 21 mars 1932 créa le territoire

des Babali-Barumbi intégrant l'ancien territoire de
Makala-Wandi et la partie orientale de celui de Panga,
correspondant a la circonscription de Bafwakanda.
Lorganisation administrative qui voulut sappuyer sur
lethnie ne réussit pas, la situation du pouvoir local
étant devenue trop complexe a la suite des différentes
dominations étrangeéres. Dans le territoire des Babali-
Barumbi, par exemple, le rapport de l'administrateur
territorial Tihon du 4 avril 1936 renseigne ceci :

« A Tarrivée des Arabes, les détenteurs du pouvoir chez
les populations Walengola et Bakumu ne se firent pas
connaitre. Ils se firent remplacer par des sujets jeunes
et vigoureux qui jouérent le réle d“homme de paille”
A Tarrivée des Européens, cette situation persista
et dés la parution du décret du 2 mai 1910 de nom-
breux imposteurs furent reconnus comme chefs. La
premiére organisation [...] donna la formation [...] :

Arrété au passage par deux
indigénes, I'agent territorial
tranche la menue palabre
qu'ils sont venus lui expo-
ser : c'est une petite scéne
de la vie quotidienne qui se
répeéte dans tous les postes
de brousse.
(HP.1956.15.10153, collec-
tion MRAC Tervuren ; photo
H. Goldstein, 1948 © Sofam.)

Arabisés, Walengola et Bakumu = 202 chefferies et
sous-chefferies.

La seconde réorganisation datant de 1918 a 1926
donna : Licenciés, 1 chefferie ; Arabisés, 2 chefferies ;
Bakumu, 6 chefferies ; Walengola, 44 chefferies. »

Des lannée 1922 on envisageait la formation
de secteurs, et en 1927 ils se répartissaient comme
décrit dans le tableau 3.4.

Tableau 3.4
Peuples Entités administratives
Bakumu Secteur Bakumu
Secteur Baleka
Secteur Bafalongo
Walengola Secteur Babira
Secteur Bamini
Secteur Bafulemba
Secteur Niakisindi
Arabisés Chefferie Arabisés
Licenciés Chefferie Licenciés
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Lattente d’'une organisation administrative des populations Bakumu et Walengola avait trop duré. Les chef-

feries vont étre reconnues en octobre 1931.

Tableau 3.5
Groupes peuples Sous-groupes peuples Entités
Arabisés - Chefferie Arabisés
Bakumu - Chefferie Bakumu
Baleka Chefferie Baleka
Chefterie Bamini
Walengola Chefferie Babira
Babira Chefferie Bafalongo
Chefterie Bafulemba
Licenciés - Chefferie Licenciés

« Les populations du territoire sont donc regroupées en 8 chefferies dont 6 coutumiéres : Bakumu, Baleka, Bamini,
Babira, Bafalongo, Bafulemba et 2 groupements extra-coutumiers : Arabisés et Licenciés. On pourrait nous reprocher
de ne pas avoir regroupé davantage les populations Baleka et Babira seulement a notre décharge je dirai que nous ne
possédions pas de chef suffisamment capable de diriger des groupements de cette importance.

Limportance de ces chefferies varie de 1500 a 2500 contribuables.

Etat d'esprit des populations
[...] la situation est a peu prés normale parmi les populations. Le mauvais état desprit qui régnait chez les indigenes

sest fortement atténué, seuls quelques petits clans Walengola et Bakumu sont encore plus ou moins indisciplinés.

11 suffit de continuer une politique exempte de toute faiblesse pour ramener ces derniers récalcitrants dans le droit
chemin. [...] Lors de la remise des procés-verbaux d’investiture aux 7 chefs du territoire, les insignes des chefs démis
ont été repris sans aucune protestation des intéressés. Passant du grade de chef a celui de notable leur autorité sur les
membres de leur clan n’a pas été diminuée. [...]

Degré de civilisation

— Arabisés : On pourrait dire que tout Arabisé, homme et femme, est né trafiquant ; ils sont en général plus intel-
ligents que les indigeénes. Les membres de la classe aisée savent ordinairement lire, écrire et calculer soit en caractéres
européens ou arabes. IIs se disent de religion islamique, mais il y a trés peu de véritables croyants fréquentant régu-
lierement la mosquée et respectant les prescriptions de leur religion. De nombreux Arabisés nont cependant pas
abandonné les croyances superstitieuses de leur chefferie dorigine. Lorganisation juridique existe, elle est basée sur
certains principes de la religion islamique ainsi que sur certaines prescriptions édictées par les coutumes indigénes
de lendroit. La vie économique est plus développée chez les Arabisés que chez les indigeénes. Ils comprennent mieux
que I'indigene que sans travail ils ne pourront se procurer dans les factoreries les objets qui leur sont nécessaires. [...]

— Walengola : [...] sont intelligents et tres frondeurs. [...] Les Walengola sont assez superstitieux, ils croient encore
au “molenge” a la peau de l1éopard, et si nous n'y tenions la main Iépreuve du poison “kilapo” ferait vite sa réapparition.
[...].

- Bakumu : [...] sont essentiellement nomades, cest une tribu de chasseurs qu’il est difficile de fixer ; pour un
malentendu avec son chef le Mukumu sen va avec sa famille résider en forét. Cet individu nest pas intelligent et ne
comprend pas du tout, ou trés peu nos méthodes de civilisation. Le Mukumu est trés superstitieux ; ils croient cepen-
dant a lexistence de [étre supréme ; sont également tres croyants et se conforment aux avis des féticheurs ; ils croient
aussi que létre survit au corps ; ils vénérent lesprit des morts surtout celui de leur chef de clan. Tous les avatars sur-
venant aux populations sont attribués aux mauvais esprits ou a un jeteur de mauvais sort, le sorcier joue alors un tres
grand role dans la recherche du coupable. [...] La vie économique est trés peu développée, le Mukumu se contente de
la banane et de la feuille de manioc ; ce nest que sous notre influence qu’il plante du riz et des palmiers. Il est chas-
seur, mais ne recherche que [éléphant ; il nest pas pécheur. En général le Mukumu ne se revét que du “milumba’, il ne
cherche nullement a se couvrir davantage.
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Les conditions de logement sont des plus rudimentaires : une maison sans style, ni portes ni fenétres, louverture
nécessaire pour passer, cest tout. Dans ses habitations il nest pas rare d’y rencontrer des familles entiéres. Il m’a été
donné de constater quen une habitation vivaient 8 hommes, 10 femmes et 16 enfants.

Pour les besoins de la circoncision, ils fabriquent des statuettes des plus rudimentaires, ne fabriquent ni chaises
ni autres ornements ; beaucoup dentre eux nont pas d’ustensiles de cuisine. Ils ne travaillent pas le fer, se sont de tout
temps fournis chez les Walengola.

[...] Le Mukumu est courageux, ne boude pas au travail et est brave jusqua la témérité. Le sens du commerce leur
fait totalement défaut ; ils nexercent aucun commerce entre eux. La vie intellectuelle est nulle et il nous a été donné
de constater que les enfants Bakumu fréquentant les écoles rurales ont plus de difficultés que d’autres a sassimiler les
matiéres enseignées. Leur littérature orale est tres limitée, seuls quelques-uns dentre eux connaissent les traditions
coutumieres. »

Source : document non daté et sans titre, certainement sorti d’'un rapport administratif et, depuis, classé comme « égaré »,
dans FABV/SHP-MRAC.

Portrait d’'un Komo. Un Komo de Madula. Portrait d’'une femme komo.
(EP.0.0.13657, collection MRAC Tervuren ; (EP.0.0.8 83, collection MRAC Tervuren ; (EP.0.0.879, collection MRAC Tervuren;
photo H. Goldstein, s.d. © Sofam.) photo C. Zagourski, avant 1939.) photo C. Zagourski, avant 1939.)

Femmes komo.

(EP.0.0.964, collection MRAC
Tervuren ; photo C. Zagourski,
avant 1939.)
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« Féticheurs » komo a Madula.
(EP.0.0.1022, collection MRAC Tervuren ;
photo C. Zagourski, avant 1939.)

En 1932, le territoire des Babali-Barumbi
comptait 6 chefferies coutumieres, une chefferie
extra-coutumiére et un groupement de Licenciés.
Cest a travers la gestion de ces chefferies que lon
peut observer comment l'administration coloniale
se nourrit de lautorité exercée par chaque chef sur
sa population. Cautorité coloniale apporte tout son
appui a celui qui lui apporte le plus et écarte celui qui
ne lui obéit pas assez. Suivons les appréciations por-
tées sur chacune des chefferies par l'administrateur
territorial Tihon.

1.1. APPRECIATIONS SUR LA COMPOSITION
DU TERRITOIRE

1.1.1. CHEFFERIE BALEKA

« Cette chefferie est placée sous les ordres du chef
Mongamba Tshimani. Ce dernier possede la médaille
de grand chef. Il a énormément d’autorité sur ses popu-
lations. Il aide l'administration dans tous les domaines :
il contribue au recrutement des nouvelles unités pour
la Force publique, il surveille létablissement des
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La coiffure de cette femme komo faite de coquillages

est un talisman destiné a chasser une maladie de ventre.

(EP.0.0.8082, collection MRAC Tervuren ;
photo A. Scohy (Inforcongo), s.d. © MRAC Tervuren.)

cultures vivriéres et des plantations de rapport, se
déplace dans toute sa chefferie afin d’aider ses notables
pour la réfection ou la construction des villages. Avant
le paiement de I'impdt, il sassure que tous ses contri-
buables aijent largent nécessaire pour sacquitter de
leurs obligations. Il dirige convenablement le service
des transports de la Ruiki qui fonctionne pour le
compte de la caisse administrative de sa chefferie. 11
recherche activement tous les déserteurs de sa cheffe-
rie qui se sont enfuis des plantations des particuliers.
1l signale a lautorité les infractions commises par ses
indigenes. I jouit d'un grand prestige comme juge du
tribunal des Baleka, les sentences édictées sont bien
appliquées. Ce chef mérite tous les éloges et est un
auxiliaire précieux pour l'administration. Avec beau-
coup de bonne volonté, il défend ses indigenes contre
les tentatives quelquefois peu scrupuleuses des capitas
de commerce et des commergants.

En général, tous les notables de cette chefferie sont
bien écoutés, I'indigéne sachant que s’il y a plainte de
leur capita chez le chef Mongamba, ce dernier n’hési-
tera pas a les traduire devant leur juridiction. »
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1.1.2. CHEFFERIE BAFALONGO

« La chefferie est placée sous les ordres du chef
Mongamba Mateka. Ce dernier quoiqu’assez jeune est
assez bien écouté de tous ses indigénes. Les ex-chefs
doivent cependant étre surveillés, car quelques-uns
font de la résistance passive a son égard. Cest ainsi que
dans le courant de 'année 1931, jai d faire reléguer
a Kirundu le notable Mongamba Lukombekombe du
clan Batikasera. Les nommés Mongamba Ramazani
des Limanga et Kalonda des Batimoyoa sont surtout
a surveiller. Il est de notre devoir de protéger ce chef,
car ce nest qua cause de son jeune age que certains
de ses notables contrecarrent son activité. Mongamba
Mateka sacquitte normalement de ses obligations et
fait tout ce qu’il peut pour nous seconder. Appuyé par
nous, ce jeune chef deviendra un excellent élément. »

1.1.3. CHEFFERIE BABIRA

« Cette chefferie est placée sous les ordres du chef
Kimembe. Ce dernier est un assez bon chef, posséde
assez bien d’autorité sur ses indigénes, mais manque
un peu de suite dans les idées. Il ne comprend pas
toujours tres bien nos directives. Sacquittant norma-
lement de ses obligations, mais a besoin détre poussé

par nous pour se mettre en besogne. Dans cette
chefferie le clan Bakalumbi a surtout besoin de sur-
veillance. Tous les notables de cette chefferie ont assez
bien d’autorité sur leurs sujets. »

1.1.4. CHEFFERIE BAKUMU

« Cette chefferie est placée sous les ordres du chef
Dakala ; elle est de loin la plus difficile a conduire.
En tenant compte des sentiments d'indépendance qui
régnent parmi les populations Bakumu, on peut dire
que le chef Dakala posséde assez bien d’autorité sur
ses sujets. Il nen est pas de méme pour les notables
de cette chefferie. Pour un oui ou un non, l'indigéne
Bakumu abandonne sa hutte, ses plantations et accom-
pagné de sa famille part s'installer en forét et on a les
plus grandes difficultés pour len faire sortir. [...] cette
population est surtout une race de chasseurs ; afin de
se soustraire aux travaux agricoles, I'indigéne se rend
en forét a la recherche de léléphant. En un mot cest
une chefferie qui doit étre constamment surveillée si
lon veut éviter [émiettement. »

1.1.5. CHEFFERIE BAMINI

« La chefferie est placée sous les ordres du chef
Mongamba Kitoko. Ce dernier posséde assez bien

Un service de la chasse et de la péche organisé en 1948 dans la forét de ’'Angumu, pour une campagne de capture
en vue de fournir a divers jardins zoologiques des spécimens de gorilles.
Voici comment on procéde : une équipe de chasseurs repére une famille de gorilles et abat une femelle accompagnée d'un petit trés jeune.
Celui-ci reste aupres du corps tandis que le reste de la famille s'enfuit ; il est alors capturé a l'aide de filets. Ici le groupe de capture
est rassemblé a sa base de Bilota avec son chef, l'officier de chasse Jean de Medina. Six des chasseurs sont armés de fusils ; les autres
(des indigénes bakumu de la région) portent des filets et des lances dont le fer est protégé par une gaine.
(HP.1956.15.10025, collection MRAC Tervuren ; photo H. Goldstein, 1948 © Sofam.)
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d'influence sur ses sujets, mais doit étre surveillé,
car il est toujours tenté de commettre 'une ou l'autre
exaction ; est a surveiller également au point de vue
boisson. Il sacquitte normalement de ses obligations.
Les notables de cette chefferie ont trés peu d'influence
sur leurs administrés. Cette situation est due aux
agissements du chef qui nécoute que rarement les
avis émis par ces derniers et par conséquent leur fait
perdre toute influence sur les populations. Le chef
Mongamba sest depuis légérement amendé, mais il
doit étre constamment surveillé a ce sujet. »

1.1.6. CHEFFERIE BAFULEMBA

« Cette chefferie est dirigée par le chef Mambosasa.
Elle mérite une surveillance spéciale, car les indigenes
la composant sont les plus frondeurs du territoire.
Le chef Mambosasa posséde assez bien dautorité sur
ses administrés directs, mais il nen posséde guére sur
les gens des villages dirigés par les notables. Ce peu
drautorité est surtout dii au manque d’appui donné a
lintéressé par les agents de l'administration. Le phy-
sique del'intéressé nest pas fait pour imposer le respect,
mais nous ne devons pas tenir compte de ses défauts
de constitution ; or, il suffit qu'un agent le ridiculise
pour détruire toute son autorité, si faible soit-elle, sur
les indigeénes. Tout petit qu’il est, cest un énergique et
animé de la meilleure volonté pour assurer les devoirs
de sa charge. Ce chef doit étre spécialement soutenu et
aidé pour qu’il remplisse ses obligations. »

1.1.7. CHEFFERIE ARABISES

« Cette chefferie est placée sous les ordres du chef
Abedi bin Uledi. Ce dernier est en possession de la
médaille de grand chef. Il sacquitte parfaitement de
toutes ses obligations et bien dirigé est un auxiliaire
précieux pour lagent territorial détaché au poste de
Kirundu. Il posséde énormément d’autorité sur ses
indigénes. Comme la plus grande partie des Arabisés,
son caractére est [légérement teinté de roublardise, mais
il suffit détre prévenu pour redresser ce penchant. »

Pour 'administrateur territorial Tihon, le décret
du 15 février 1917 avait été d'une « bonté exces-
sive », car il ne donnait pas suffisamment d’autorité a
Padministrateur de territoire pour sévir contre ceux
qui fuyaient les travaux prévus sur les chefferies.
Lorsqu’il fallait punir un déserteur, ladministrateur
ne pouvait le condamner qu’a sept jours de services
pénitenciers (S.P.), mais non a la destruction de la
hutte ; pour cela, l'avis du CDD était requis. Depuis,
des améliorations ont certes été apportées, mais le
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chef de territoire des Babali-Barumbi jugeait tou-
jours la situation insuffisante.

Au terme de lordonnance du 15 mars 1933, le
district de Stanleyville va perdre les territoires des
Bakumu-Est (Lubutu) et des Walengola-Wasongola-
Mituku (Lowa), (Makwanza Batumanisa Kivwa
1975 : 45). Cest lordonnance n° 40/AIMO du
15 mars 1935 qui transféra le chef-lieu du territoire
d’Avakubi a Bafwasende.

Le territoire de Bafwasende ne va compter que
des secteurs, plus aucune chefferie. Ce retourne-
ment significatif provient de la suite dexpériences
avec les chefs nommés, dont lautorité coloniale
trouva le rendement médiocre. Se fondant sur le
dossier de destitution en 1943 du chef de secteur
Barumbi nommé Mabruki, 'administration euro-
péenne contestait aux peuples locaux de ce territoire
de posséder une organisation coutumiére élaborée
permettant d’asseoir un pouvoir de chefferie. « [...]
il nexiste pas de chefs ayant des pouvoirs sétendant
sur plus de 50 hommes ». Ou encore : « d’apres la
coutume, dés qu'une agglomération devenait un peu
importante, elle se disloquait, et de nouvelles agglo-
mérations indépendantes se formaient sous lautorité
du nouveau chef de famille, qui exercait son autorité
exclusivement sur sa propre famille » (Siroux 1943).
Poursuivons dans ce rapport :

« La situation chez les Barumbi est la méme que les
Popoie, leurs fréres et que chez les Bakumu, leurs
voisins. Ni le chef ni les grands notables ne valent
grand-chose. Cela na rien détonnant. Tous ceux qui
ont travaillé chez les Barumbi sont unanimes a dire que
lorganisation politique nexiste pas. Cette sous-tribu
na pas dépassé le stade de lorganisation familiale. |...]
[...] cest un leurre de vouloir chercher des chefs de
clan. Vous les remplacerez sans cesse ou, ils nexiste-
ront que sur papier. Je pense qu’il faudra nous résoudre
[...] & ne reconnaitre que les chefs de village.

S’il nest pas possible de trouver des chefs de clans
capables, a fortiori il est impossible de trouver un chef
de secteur capable. A mon avis, il faut un étranger
cest-a-dire un petit fonctionnaire intermédiaire entre
’administration européenne et les chefs de village.

En tous cas il faut étudier cela de prés, notamment
examiner siles enquétes précédentes (Lepage, Stradiot
et autres) ne se sont pas trompées. Si leurs assertions
sont confirmées, il ne faut pas sentéter a chercher des
chefs de clans. II faut adopter un mode d'administra-
tion directe : chef de village et un bon clerc comme
chef de secteur.
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Il sagit du rapport de l'administrateur territorial
Lepage du 25 février 1918 et de [étude du CDD Stradiot
de 1931 qui concluaient a l'inexistence de pouvoir
organisé avec de véritables chefs chez les Barumbi et
les Bakumu. Pour ce dernier, “Les Arabisés ont créé
la fonction [de chef] en investissant le chasseur délé-
phants, parfois le circonciseur et si possible, celui
originaire de la région, qui avait séjourné chez eux un
certain temps et avait donc adopté leurs coutumes et
méthodes. La chefferie se formait suite a l'appel de I¢lu
et parfois par adjonction de clans qu’il avait soumis
lui-méme. La plupart (des chefs) sont imposés, car
je ne crois pas mavancer de trop, en disant que les
conseils des anciens nont jamais réunis pour délibérer
de la succession d’un chef décédé. Cest quon constate
que certains ne sont méme pas du clan envisagé, mais
d’un clan adopté”. »

Lautorité coloniale recommandait que cette réor-
ganisation politique comprenne, avec la nomination
d’'un nouveau chef de secteur, la suppression des
petits capitas des familles composant un village pour
ne laisser qu'un capita reconnu par village. Cet autre
commentaire justifiait cette orientation nouvelle :

« [...] les Barumbi qui ont certainement été en partie
mangbetouisés (ils parlent mangbetu et se vantent que

leur ancétre (?) Tatareta est frere de Mangbetu) sont
constitués de divers groupements dorigines diverses
soumis et agglomérés un moment probablement par
la dynastie royale Mangbetu a qui ils ont finalement
échappé par les migrations, les invasions arabes et Iar-
rivée des Européens. Ce qui suppose que ces Barumbi
ne sont en réalit¢é quune bande disparate de petits
groupements esclaves chez qui un grand chef ne peut
matériellement pas exister. Il reste donc la solution de
reconnaitre des capitas de village dépendant direc-
tement d’'un chef de secteur étranger de préférence
lettré qui serait I'intermédiaire entre I'Européen et
les Capitas de village. Cest le systeme utilisé chez les
Bakumu d’Angunu avec Liani : ce systéme a donné des
résultats inespérés. »

Le gouverneur de la province appuya la nou-
velle orientation par sa lettre n° 226/AIMO/A.1.13
du 16 mars 1943. 1l écrit : « Je devrai bien marquer
mon accord au systéme proposé : autorité aux mains
des capitas de village dépendant d’'un chef de secteur
étrange. Un Mangbetu aurait sans doute le plus de
chance de réussir, mais les Mangbetu ayant le sens
du commandement deviennent de plus en plus rares
et on en a grand besoin chez eux. »

Le maintien et la composition des secteurs étaient
influencés en grande partie par la production. Ainsi,

Entouré des notables de sa tribu, Pierre Olimbo, le chef des Lombi.
(HP.1956.15.1354, collection MRAC Tervuren ; photo H. Goldstein, 1948 © Sofam.)

En 1948, Pierre Olimbo, chef de secteur Barumbi.
(HP.1956.15.1353, collection MRAC Tervuren ; photo H. Goldstein, 1948 © Sofam.)
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DEUXIEME PARTIE : LES HOMMES

le dynamisme des chefs locaux chargés de les diriger
était un facteur important. Sur cet aspect, les chan-
gements de chefs étaient fréquents ; tout dépendait
des considérations émises par lautorité coloniale.
Le CDD Lauwers, dans son rapport d’inspection du
territoire de Bafwasende de décembre 1943, instrui-
sait 'administrateur territorial de cette entité de la
maniere suivante :

« Secteur Bemili [...] : Le chef Yambayamba devient
trés vieux. La situation du secteur sen ressent : I'in-
tervention européenne est plus importante. Vu les
grands services rendus par Yambayamba et son auto-
rité morale, il faudra encore patienter.

Secteur Bafwandaka [...] : trés bonne situation. Le
chef Hopla continue a étre un des meilleurs chefs du
district.

Secteur Barumbi [...] : Au début de votre gestion, vous
avez essayé de donner une vie politique aux Barumbi
en les groupant et en leur donnant des chefs de clans.
Ce systéme nma pas réussi et aucun chef de clan na
acquis une réelle autorité. Vous avez, cette année, dit
les supprimer sauf chez les Mamboti et les Barumbi de
la Tshopo a cause de leur éloignement géographique.
Cette expérience a prouvé que les Barumbi navaient
aucun sens du commandement et §'il a été impossible
de trouver un bon chef de clan, a fortiori nest-il pas
possible de trouver un bon chef de secteur. Monsieur
le gouverneur Dufour a essayé d’y placer un Murumbi
ancien 1 sergent de la EP. Cet élément sest révélé
incapable, a accumulé les punitions ; son mauvais
état de santé augmente encore son incapacité. Dans
ses observations au rapport annuel 1942, Monsieur le
gouverneur a admis le principe de son remplacement
par un étranger. Au cours de la réunion du Conseil de
territoire, jai décidé de passer a exécution cest-a-dire
de proposer a Monsieur le gouverneur la destitution
de Mabruki' et la nomination de Dakpama, élément
jeune (env. 35 ans) dorigine azande, trés instruit. Il

1. Note appartenant a la citation : « Mabruki a été démis par
larrété du CDD du 31 décembre 1943. Le CDD proposa a sa
place le nommé Dapwama, un Azande jusque-1a clerc jugé
“treés intelligent et trés formé, 4gé de 30 ans”. Mais les notables
sollicités par le CDD demandaient que soit nommé un chef
mangbetu. Au moment ou cette proposition était faite, il
était entendu : “La nomination de Dapwama comme chef
de secteur des Barumbi permet denvisager pour l'avenir, a
la mort du chef Liani, la fusion des Bakumu et des Barumbi
et d'utiliser Dapwama, comme Aroro a Kole dés que lactivité
Sombia sera diminuée (actuellement 1800 h.) ou éteinte” »

faudra au début, soccuper de sa formation politique et
ne pas en faire un intermédiaire qui cumule les fonc-
tions de moniteur en chef, cantonnier en chef, policier
en chef, comme on ’a fait avec Mapela. Avec des élé-
ments aussi capables, il nest pas difficile dobtenir
rapidement un bon rendement dexécution, mais une
fois qu’ils ont pris le pli détre un agent dexécution de
IEuropéen, il devient difficile de leur inculquer le sens
politique. Il faut commencer par éducation politique
et puis exiger du rendement pratique : donc au début
il devra surtout soccuper du tribunal indigene, étu-
dier Jorganisation des villages et des diverses familles
qui les composent, réunir le conseil de secteur, en un
mot acquérir une réelle autorité politique. Tout natu-
rellement il parviendra a assurer la surveillance des
travaux de cultures ou dentretien de la route [...].

Il faut recommencer les études ethnographiques, car
il nest pas possible de bien connaitre les institutions
politiques si on ne connait pas la sociologie de la tribu
que lon a a administrer. »

Sur le rapport d’inspection de 1945 du terri-
toire de Bafwasende, le commissaire provincial
E. Verhegge, sadressant a I'administrateur territo-
rial de ce territoire, faisait la remarque suivante au
sujet du tribunal du secteur Bemili : « Vous auriez da
guider Olimbo. Un secteur nest pas une section de
soldats. Les jugements fantaisistes doivent étre révi-
sés. » Dans le méme document, cette fois au sujet
de lentretien des routes, il ajoute : « J'ai déja remar-
qué - a plusieurs reprises — que vous ne tenez aucun
compte des instructions et des directives lorsquelles
ne cadrent pas avec vos idées personnelles. Je vous
mets en garde contre de pareils procédés. »

Début 1945, le chef de secteur Bemili est jugé
trop agé et inapte a diriger son entité ; le notable
Mongambo fut choisi pour lui succéder. Coté sec-
teur Bakundumu, son chef Natodwani, pourtant
jugé « tres intelligent » et avec un bon sens de l'auto-
rité, avait été accusé de détournement de fonds et
de « vol de femmes d’indigénes » ; il va étre desti-
tué et remplacé par Penamoli qui, aussitdt installé,
va demander a l'administration une autorisation de
port de la plaque sur le casque et l'achat d’'un fusil
perfectionné. Le CDD A. Soubry dans son rapport
annuel 1948 juge ces demandes prématurées.

Le secteur Kondolole avait, en 1948, un chef
intérimaire nommé Gengele. Mais celui-ci va étre
rapidement jugé incompétent ; on lui refusa I'inves-
titure. La situation du secteur Bakumu d’Angundu
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Carte administrative du territoire de Bafwasende en 1947

Source : carte Olga Boone, n° TMP 224, archives du service d'Histoire et Politique, MRAC.

est bien différente. Le chef Liani jusque-la en poste
se fait vieux et moins dynamique. Lui trouver un
successeur ne parait pas aisé. La stratégie est trou-
vée par le CDD qui écrivait : « Afin de lutter contre
la propension a Iémiettement qui caractérise le
régime politique des Bakumu, il faut & mon sens
reconnaitre des groupements plus importants tels
ceux ayant constitué les anciens secteurs Bakumu
Loya et Bakumu Wandi commandés a Iépoque par
Aluna et Motoro et qui nont actuellement plus de
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chef de groupe. Les “Loya” désirent Olengo et les
Wandi, Aluna. Cun des deux, celui qui aura fourni
les preuves les meilleures d’aptitudes au commande-
ment, pourrait étre le futur chef de secteur. Lex-chef
Motoro reste a surveiller » (Rapport annuel d’ins-
pection 1948 du CDD, dans FABV/SHP-MRAC).

Le chef Yambayamba du secteur Bemili avait
été remplacé par Mongambo. En 1948, ce dernier
demanda a l'administration que soient rattachés a
son entité les Bemili, du secteur Kondolole. Mais le
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CDD Saubry rejeta cette proposition a cause de la
distance qui séparait les clans Babamba et Bangbatala
du groupe des Bemeli.

Le CDD reprochait au chef Hopla du secteur
Bafwandaka dadministrer son entité en despote et
en provoquant la crainte de ses administrés.

Le gouverneur E. Bock fait mention dans la lettre
du 1¢ octobre 1948 du rattachement du secteur
Kondolole au secteur Bekeni ainsi que des Lombi de
la Tshopo au secteur Bekeni ; il dit attendre les résul-
tats des enquétes en cours du CDD pour la décision
finale. De méme, le chef de la Province-Orientale
exhortait le chef du district a soccuper de lorgani-
sation intérieure et de la préservation des groupes
pygmées des secteurs Bakundumu et Bekeni tout
en exigeant qu’il agisse prudemment et progressive-
ment a leur égard.

La fusion des secteurs Bekeni et Kondolole a été
réalisée début 1950. Clest Libombi, qui dirigea le sec-
teur Bekeni, qui devenait le chef du secteur agrandi,
tandis que Gengele qui était chef intérimaire du
secteur Kondolole prenait la présidence du tribunal
secondaire du secteur.

Dans le secteur Barumbi, le chef Olimbo a fait
déplacer le siege du secteur de son village dorigine
Opienge a Okongo. Le rattachement du clan lombi
de la Tshopo au nouveau secteur Bekeni-Kondolole
avait été réalisé.

Dans le secteur Bakumu dAngumu, I'administra-
tion nmarrivait pas encore a trouver de successeur au
vieux chef Liani de plus en plus affaibli. A son sujet,
ladministrateur territorial A. Simon de Bafunsende
écrit le 31 mars 1953 :

« Liani investi le 4 décembre 1939 lors de la création
du secteur Bakumu dAngumu est actuellement agé
denviron 73 ans. Ne pouvant plus se déplacer, Liani
reconnait lui-méme que physiquement il est devenu
incapable dexercer normalement ses fonctions. [...]
[pour sa succession] Nous nous heurterons aux
mémes difficultés que celles qui ont surgi lors de la
création du secteur. Liani lui-méme déclare quaucun
Bakumu ne parviendra a simposer aux deux clans
(Loya et Wandi) qui composent le secteur. [...] nous
nous trouvons en présence de trois candidats pos-
sibles : 1) Loya, chef du clan Wandi ; ii) Olengo, chef
de clan Loya ; iii) Mombe Henri, actuellement gref-
fier du tribunal du secteur - membre du conseil du
clan Wandi. [...] En conclusion, jestime qu’il sera

Le clairon, dans les postes de brousse, régle les différentes
étapes de la journée. La photo montre en 1948 celui d'Opienge,
dans le territoire de Bafwasende. Son équipement semble indi-

quer qu'il joint a sa fonction principale celle de ravitailler
le poste en viande fraiche capturée en brousse.
(HP.1956.15.1302, collection MRAC Tervuren ;
photo H. Goldstein, 1948 © Sofam.)

préférable de nommer Mombe Henri, chef de secteur
Bakumu dAngumu. »

Pour justifier le choix de Mombe, 'administrateur
territorial écrit dans cette méme lettre : « Mombe
Henri, sans étre une valeur est le seul candidat pos-
sible. Certes qu’il fera un chef de secteur moyen
étant plutdt lymphatique. Il a l'avantage détre admis
par les Wandi et les Loya qui craignent quen ne se
mettant pas d’accord sur un seul candidat, on leur
impose un chef étranger. Ils ajoutent que Mombe
ayant beaucoup voyagé avec Liani, connait tres bien
le secteur et est connu de tous les Bakumu. »

Le CDD signalait dans son rapport d’inspection
de 1950 que les Bakumu répugnaient au métier de
soldat, ce qui générait « 'impossibilité de trouver
parmi eux des hommes aptes au service militaire, la
plupart des indigénes de la région au service mili-
taire mayant pas la taille exigée ».

Au cours de cette période, le territoire de
Bafwasende connaissait un nombre élevé de relé-
gations. Par exemple, entre la fin de 1949 et 1950,
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Pont de bois qui traverse la riviére a I'entrée du village Bilota,
dans le territoire de Bafwasende.
(HP.1956.15.13816, collection MRAC Tervuren ;
photo H. Goldstein, s.d.)

on observait pour cette entité 16 relégations levées,
17 relégations vers dautres territoires, 4 relégués du
district de Stanleyville vers ce territoire et 24 relé-
gués venant d’autres districts. Beaucoup des relégués
étaient kimbanguistes.

La situation du secteur Bakumu, qui sétait éclair-
cie avec la succession de Liani par Mombe, va a
nouveau vite se compliquer. Le chef de secteur récem-
ment nommé mourut, et organiser une nouvelle
succession savérait difficile pour l'administration
coloniale. Parmi les issues qui se présentaient dans
ce secteur, le CDD Kreutz faisait observer : « Une
bonne partie des indigénes du groupement Bilota
ont des attaches sérieuses avec les populations du
territoire de Walikale, dou elles sont d:ailleurs origi-
naires. Je ne vois pour ma part, aucun inconvénient
a ce quelles rejoignent ces populations » (Rapport
établile 9 février 1956, dans FABV/SHP-MRAC). En
tin de compte, cest Simeti qui va étre choisi.

Dans les secteurs Bemili et Bakudumu, les
chefs Mongambo et Penamoli, tous deux devenus
aveugles, mais continuaient a3 donner satisfaction
a l'administration coloniale ; pas pour longtemps
encore, cependant. Libombi, a la téte du secteur
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Bekeni-Kondolole, était celui qui donnait le moins
de satisfaction, car il était jugé peu actif et jouissait
de peu de prestige auprés des notables des clans
bafwando et kondolole qu’il visitait trop rarement.
Du c6té du secteur Bafwandaka, Botubia du clan
bebengo avait succédé a Hopla, devenu vieux et
écarté par l'administration, qui jugeait sa gestion
de la population trop brutale. Dans son rapport du
23 décembre 1956, P. Gueben, 'ATAP, écrit :

« Secteur Bemiili : [...] secteur qui vivote et nest que
peu ou prou administré. La personnalité du chef y
est certes pour quelque chose. Physiquement décrépi,
je doute qu’il ait encore une autorité quelconque sur
ses administrés : villages non entretenus, laisser-aller

général. »

La succession de Penamoli va étre organisée par
le CDD E Dethier. Cest Luc Natodwani, « colon
planteur dans son village a Batwasiba qui a recueilli
le plus grand nombre de suffrages » (Rapport annuel
d’inspection du territoire de Bafwasende, établi a
Stanleyville le 4 avril 1958, dans FABV/SHP-MRAC).

Avec ces chefs locaux intervient 'indépendance
du pays en 1960. Le premier administrateur territo-
rial titulaire congolais est Famba Alphonse ; puis, il
aura pour administrateur territorial principal (ATP)
Kasongo Camille, et pour administrateur territorial
assistant (ATA) Walisi Ibengo Raphaél (secrétaire du
territoire) et l'agent territorial Bandui Pierre (comp-
table territorial) (Rapport d'inspection du CDDA
A. Sandusi effectué du 21 mars au 1¢ avril 1961, dans
FABV/SHP-MRAC).

1.2. SUBDIVISION POLITICO-ADMINISTRATIVE

Dans le territoire de Bafwasende, il y a un total
de 6 secteurs intégrant 33 groupements. La compo-
sition est la suivante :

1. le secteur Bafwandaka, chef-lieu Bavaio, avec
7 groupements : Betingembi, Babamba, Bebege
(Bafwasio), Bafwakuleke, Bavaru, Bebengo et
Bangbatala ;

2. le secteur Bemili, chef-lieu Tolongo, avec 5 grou-
pements : Bafwazea, Bafwazili, Bembiteli, Bemili
et Bamandea ;

3. le secteur Bakundumu, chef-lieu Bafwazana, avec

8 groupements : Bafwasiba, Bakundumu-Lindi,
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Arabisé d’Avakubi?, Bakundumu-Ituri, Bafwasola,
Kenge, Lindi et Boyolo ;

4. le secteur Bekeni-Kondolole, chef-lieu Baengo,
avec 9 groupements : Bozokoli, Bafwatende I,
Bafwatende II, Barumbi-Tshopo, Bafwanzongo,
Bafwanduo, Bafwakyama, Bemili IT et Bevenzeke ;

5. le secteur Barumbi d'Opienge, chef-lieu Ndrekoko,
avec 4 groupements Bambodi, Wanginda,
Bakoroy et Molimo ;

6.le secteur de Bakumu dAngumu, chef-lieu
Angamapasa, avec 2 groupements : Loya et Wandi.

Tableau 3.7 : Répartition des secteurs par superficies

N° | Entité/Secteur Superficie (km?)

1 Bafwandaka 5248

2 | Bakumu dAngumu 10 850

3 Bakundumu 9168

4 Barumbi 10 680

5 Bekeni-Kondolole 10 375

6 Bemili 2161
Total 48 482

Source : Rapport annuel du territoire de Bafwasende, 2015,
dans FABV/SHP-MRAC.

1.2.1. SECTEUR BAFWANDAKA

Le secteur Bafwandaka est constitué des 7 groupe-
ments suivants : Betingembi, Babamba, Bafwakuleke,
Bangbatala, Bavaru, Bebege et Bebengo.

Le groupement Betingembi comprend les vil-
lages suivants : Bafwagele, Bafwanzue, Bafwazio,
Bakpad,

Bavanza,

Bafwazombi, Bambanga, Bangwabi,

Bavadime, Bavanzama, Bavayabu,
Bavazoko, Bavodini, Bavombo et Bayawa.

Le groupement Babamba est composé de ces
villages : Bavadali, Bafwakonzuo, Bafwandebona,
Bafwasengi, Bafwatibi, Bafwatoku et Bekpenge.

Le groupement Bafwakuleke est composé des
villages suivants : Bafwagamea I, Bafwagamea II,
Bafwakiseni, Bafwangbuma, Bafwapombu et
Bengbendu.

Les villages du groupement Bangbatala sont :

Bafwaboto, Bafwakuzi, Bafwamangolo et Batakumbi.

2. A Avakubi, les « Mabudu » constitueraient plus de la moitié
des Wangwana qui sont un groupe composite amalgamant
des ressortissants de différentes ethnies.

Le groupement Bavaru est formé de ces villages :
Bafakato, Bafakato II, Bafangwama I, Bafangwama I,
Bafwamadibu, Bafwandambo, Balambi, Bavaboto,
Bavagani, Bavazendula et Bebimbi.

Le groupement Bebege est constitué des vil-

lages  suivants Bafwabiobo, Bafwagbogbo,
Bafwamangbalu, Bafwambako, Bafwambolo,
Bafwangbaga I, Bafwangbaga II, Bafwangbenzi,
Bafwaseba, Bafwasengi, Bagbagulu, Balama,

Bavagosa, Bavakalapa, Bavambongo, Bavangabu,
Bavatoda et Boyolo.

Les villages du groupement Bebengo sont :
Bafwadediye, Bafwagali, Bafwakilio, Bafwamangodi,
Bafwanametu,

Bafwanakokoko, = Bafwanamaya,

Bafwangbe, Bafwangbesiye, Bafwasali, Boyuhe.
1.2.2. SECTEUR BAKUMU D’ANGUMU

Le secteur Bakumu dAngumu, chef-lieu
Angamapasa, est constitué de 2 groupements : Loya
et Wandi.

Le groupement Loya est formé des villages
suivants : Andanga, Angamapasa, Babomongo,
Babongena, Babule, Bakwame, Balobe I, Balobe I,
Banango, Basikwangala, Batike, Bayangana, Kano et
Obilota.

Le groupement Wandi, quant a lui, est consti-
tué des villages de Babobyango, Babokabi, Babuse,
Badumbe, Basikwamadoka, Makalado, Mangungu

et Okelu.
1.2.3. SECTEUR BAKUNDUMU

Le secteur Bakundumu comprend les 8 grou-
pements suivants : Arabisés Avakubi, Bafwasiba,
Bafwasola, Bakundumu-Ituri, Bakundumu-Lindi,
Boyolo, Kenge et Lindi.

Deux villages forment le groupement Arabisés
Avakubi : Keka et Lokombe.

Le groupement Bafwasiba est constitué des
villages Basua I, Basua II, Basua III, Bavabisini,
Bavagbouma, Bavamazobe, Bavanasoko, Bavangbu,
Bavatongono, Bavazagba I, Bavazagba II, Bavazana
Centre, Bavazana village, Bayawa, Betike I et
Betike II.

Le groupement Bafwasola est constitué de ces
villages : Bafwadodi, Bafwalongo, Bafwapada I,
Bafwapada II, Balambi I, Balambi II, Basali, Bavoy I,
Bavoy II, Belika, Centre PK 211 et Plantation
Bamboli.
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Les villages

du groupement Bakundumu-
Ituri sont : Badumbu, Bafwabili, Bafwagbogbo,
Bafwakobi, Bafwakololo, Bafwakoni, Bafwalongo,
Bafwamiti,
Bafwanzengule II, Bafwapaya I, Bafwapaya II,
Bafwapoka, Bafwasolo, Bagbandia, Bakaray,
Balama, Bambandjo, Bangbita, Bazenge I,
Bazenge II, Bazenge III, Bembele, Boboko, Ngezi,
Unsuwa I et Unsuwa II.

Le groupement Bakundumu-Lindi est constitué
des villages suivants : Bafwabala I, Bafwabala II,
Bafwakengu, Bafwaluza, Bakiliso, Bandiko, Besibe
et Bobogi.

Le groupement Boyolo est formé des villages
Bafwabalinga 1,
Bafwadukuni, Bafwakepuo, Bafwakosumbo, Bafwa-
londi, Bafwambalo, Batwamogulu, Bafwanasande,
Bafwanezo I, Bafwanezo II, Bafwangalago, Bafwang-
besula, Bamodo, Banzingina et Boyulu.

Le groupement Kenge est constitué des villages
Bafwamiti, Bafwandue, Balambi, Barazani, Barumbi,
Baruti, Kambili, Manganda, Matope, Mbako,
Mombe, Natutwani, Ndufu et Tshopo.

Le groupement Lindi est composé des villages
Bafwagbogbo, Bafwatibi, Bandumbu, Combattants,
Hopla, Libombi et Nkeni.

Bafwanduo, Bafwanzegule I,

Bafwabalinga II, Bafwabiago,
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En mai 1948, le village Bavagombe
dans la chefferie Olembo.
(HP.1956.15.216, collection MRAC
Tervuren ; photo Ch. Dandoy
(Inforcongo), 1948 © MRAC Tervuren.)

1.2.4. SECTEUR BARUMBI-OPIENGE

Le secteur  Barumbi-Opienge,
Ndrekoko?®, est subdivisé en 4 groupements
Bakoroy, Bambodi, Molimo et Wanginda :

Le groupement Bakoroy compte les villages sui-

chef-lieu

vants : Babagolo, Babule, Balegi I, Balegi II, Bandene,
Banguruy et Bayamba.

Le groupement Bambodi comprend les villages
Bage, Bakakolo, Bakpodi, Baliange, Bambodi I,
Bambodi II, Base, Bavadangbo, Bigbulu I, Bigbulu II,
Boliokpo et Bongegoy.

Le groupement Molimo est constitué des vil-
lages suivants : Babamba, Babondoy, Babongambey;,
Bagelengwey, Bakukwama, Baliba, Bandangbo,
Bangange, Bangarey, Basokoy, Batubey et Centre
Opienge.

Le groupement Wanginda est constitué des vil-
lages Babimbi I, Babimbi II, Bakoroy-Wazaka,
Bakoy, Bambesinge, Bangbabi, Banginda, Bangolu,
Bangombe, Bangory-nyasi, Bavagombe, Bavakalize,
Bazabi, Bombey, Kita-Mata et Mambika.

1.2.5. SECTEUR BEKENI-KONDOLOLE
Le secteur Bekeni-Kondolole est
en 9 groupements : Bafwakpama, Bafwanduo,

subdivisé

3. Ce chef-lieu, détruit et incendié en décembre 2000 lors
de la bataille opposant le Rassemblement congolais pour la
Démocratie-National (RCD-N) et des militaires ougandais
avec des Mai-Mai, fut déplacé a Opienge.
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Bafwatende I, Bafwatende II, Barumbi-Tshopo,
Bemili IT, Bozokoli, Bafwanzongo et Bevenzeke.

Les villages du groupement Bafwakpama sont :
Bafwanabuluo I, Bafwanabuluo II, Bafwangbobi,
Bafwangbogo, Bafwasiambo, Bavanzete, Bavate,

Elimo, Jésus,
Ngbondangboli.

Les villages du groupement Bafwanduo sont :
Bafwabendje, Bafwalipa, Bafwamindia, Bafwan-
zegule et Bafwasaka Plan.

Le groupement Bafwatende I est formé des
villages Maduk, Bafwabula, Bafwakondima, Bafwak-
pumu, Bafwambila, Bafwambosi, Bafwamogo,
Bafwamundulu, Bafwandambo, Bafwaneto, Bafwa-
poto, Batama I, Batama II, Batama II, Begbendu,
Beizo et Ngelingeli.

Les villages du groupement Bafwatende II sont
Baego, Bafwabele, Bafwadengu, Bafwatangbo,
Bafwatiba, Bambanzo, Bandambo, Bangala,
Bapondi, Bavazeni, Beizo II, Beizo II, Beizo Malanga,
Lokumbo et Bavamungu.

Le groupement Barumbi-Tshopo comprend les
villages suivants : Babule PK 139, Baliko I PK 138,
Baliko IT PK 132, Baliko ITI PK 127 et Bapiro PK 126.

Le groupement Bemili IT est constitué des villages

Makpaka, Mapanza-lindi et

Bafwabipoyo, Bafwamadubule, Bafwamalambu,
Bafwandomo, Bafwangele, Bengwe, Mapede,
Monina Cité et Nedupepe.

Les villages du groupement Bafwanzongo
sont : Bafwabolo, Bafwakombo, Bafwametinda I,
Bafwametinda II, Bafwananzili, Bafwapise, Bafwa-
tukpele, Bafwayidu, Bambanzo, Bavabili, Bavakabi,

Le village Banalia du chef Lupu.
(AP.0.0.5934, collection MRAC
Tervuren ; photo E.-V. Thévoz, s.d.)

Bavakunduo, Bavalea, Bavamboma, Bavangoso,
Bavatete et Bavatingbo.

Le groupement Bevenzeke est composé des
villages Bambanzo, Bavabeli, Bavaidu, Bavakabi,
Bavakunduo, Bavalea, Bavamboma, Bavangaso et
Bavatete.

Le groupement Bozokoli est formé des villages
suivants : Bavangboko, Bafalipa, Bakalada, Bapaya,
Bavabianga, Bavagusa, Bavambodo, Bavangbangba,
Bavazenge, Besele et Ndonga.

1.2.6. SECTEUR BEMILI

Le secteur Bemili est subdivisé en 5 groupe-
ments : Bafwazea, Bafwazili, Bamandea, Bembiteli
et Bemili.

Le groupement Bafwazea est constitué des villages
Bafwabuku, Bafwadoda, Bafwamane, Bafwandabu,
Basungu et Bavama.

Le groupement Bafwazili comprend les villages
Bafwamate, Banebadu, Bavabuana, Bavangembe et
Bepieli.

Le groupement Bamandea est formé des villages
Bafwamamba I, Bafwamamba II, Bafwangbolo,
Baita et Bangala.

Les villages du groupement Bembiteli sont :
Babitolo II, Bafwakey, Bafwanangala, Bafwangboko,
Bafwasele et Bayakoko.

Le groupement Bemili est constitué des vil-
lages suivants : Babitolo, Bafwadili, Bafwagbolo,
Bafwangele, Bafwasekute, Bafwayabu, Bafwayana,
Bafwazabali, Bagbandea, Bambute I, Bambute II,
Bapwanzala, Bengbwaka, Bwambi-Idongo, Centre
Bomili, Mission Kimbanguiste et Usungu.
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Avec sa ceinture en peau d’hippopotame,
le chef Lupu de Banalia.
(AP.0.0.10903, collection MRAC Tervuren ;
photo Ch. Delhaise, 1909.)

2. TERRITOIRE DE BANALIA

Banalia évoque cette localité qui fut 'une des
étapes importantes lors de lexpédition de secours a
Emin Pasha dirigée par Henry M. Stanley de 1886 a
1889.

Pendant la colonisation, lorganisation adminis-
trative du territoire de Banalia avait été plusieurs fois
reconstituée. Makwanza Batumanisa (1975 : 40-46)
note que lévolution de son espace peut sanalyser
en trois phases. De 1883 & 1914, celui-ci (espace)
était compris en partie dans le district des Stanley-
Falls. Lors de sa délimitation par lordonnance du
3 septembre 1914 qui définissait pour la premiere
fois sa configuration, la superficie du territoire de
Banalia était estimée a 18 000 km”. Avec la sup-
pression du territoire de Panga en 1932 au profit
des territoires de Banalia et de Bafwasende, la par-
tie revenue au territoire de Banalia correspondait
grosso modo a l'actuel secteur Popoie. Ainsi fut créé,
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Sous-chef de Lupu et ses femmes.
(AP.0.0.10904, collection MRAC Tervuren ;
photo Ch. Delhaise, s.d.)

par lordonnance du 21 mars 1932, le territoire des
Mongelema-Popoie, avec Banalia comme chef-lieu.
Les limites administratives de cette année-1a subirent
de légeres retouches a Iissue de lordonnance du
29 septembre 1933. Ensuite, la situation demeura
inchangée jusqua la décolonisation.

Quant a la composition administrative du ter-
ritoire, le tableau 3.8 des chefferies et des secteurs
donne Iévolution entre 1937 et 1956, avant que n'in-
tervienne la réforme de 1957.

En 1958, le nombre de chefferies du territoire de
Banalia a été réduit a une au lieu des deux existant
encore en 1956, a la suite de la fusion du secteur
Banalia et de la chefferie Bangba, qui donna lieu au
secteur Banalia-Bangba. Ainsi, le nombre de secteurs
va demeurer formellement inchangé, a quatre. Cette
composition est restée inchangée jusqu’a ce jour.

Le territoire de Banalia actuel est subdivisé en
cinq entités, dont quatre secteurs et une chefferie.
Il ne compte plus de cité. Les postes dencadrement
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Carte de l'organisation administrative du territoire de Banalia en 1947

Source : carte Olga Boone n° TMP 223, archives service Histoire et Politique, MRAC.

administratif du territoire de Banalia sont
Bengamisa (situé a 50 km de Kisangani et chef-lieu
du secteur Bamanga), Panga (a 273 km de Kisangani
et chef-lieu du secteur Popoy) et Kole (a 216 km
de Kisangani et chef-lieu de la chefferie Baboa de
Kole). Les vingt-six groupements coutumiers du
territoire de Banalia sont : Liandumba, Bondjala,
Bongandjolo, Bomahei I, Bomboma, Bobiti,
Bondjaba, Yambuya, Bobenge, Bongbola, Botopkea,
Bambule, Bokapo, Abata, Bamanga de Bengamisa,
Boumbwa, Bamanga-Bangelema, Yambuya, Banalia,
Boumbwa, Mopepe, Bagba-Bakobi, Bombili,
Bapume et Bangbo.

Les quatre groupements de fait du territoire
de Banalia sont : Bolama-Bodinga, Bobalima,
Bandangi-Bokpata et Bosalea.

Décrivons la maniére dont se constituent les
groupements administratifs par chefferie et secteurs.

2.1. CHEFFERIE BABOLO (BABORO)

Créée par décision n° 77/39 du 22 juin 1939 du
CDD de Stanleyville Nyangara, la chefferie Baboro
mesure 3433 km?. Elle est composée des groupements

Bobiti, Bondjaba, Bomahey, Bomboma, Bondjala,
Bongandjolo, Liandumba et Yambuya.

Le groupement Bobiti est formé des villages
Bayange, Bodingboli et Bowedjea.

Le groupement Bodjaba est constitué des vil-
lages Bodjaba, Bobukwa, Bochawa, Bodjoe, Bokatu,
Lihua, Bongombo, Boyanga et Liandongo.

Les villages du groupement Bomboma sont
Bambandjo, Banyungu, Bokele, Bokoy, Bomala et
Kondima.

Le groupement Bondjala comprend les villages
Bobabakpele, Bokobe et Bongbungulu.

Le groupement Bongandjolo est formé des vil-
lages Bogbama, Bogungu, Bomboma 2, Bombongo,
Bosalea 1, Bosalea 2 et Boyanga.

Le groupement Liandumba comprend les vil-
lages Bandangi, Bangadje, Bogata, Bokanea, Bolela,
Bonbgakpa, Bopando, Bopepe et Libombo.

Le groupement Yambuya est formé des vil-
lages Bese, Dilolo, Gbonga, Kpomoko, Lendaye,
Liongo, Lobone, Mekwa, Mwaka, Pecherie, Pekin et
Yambuya.

Le groupement Bomahey est constitué des vil-
lages Bayanga et Liandongo.
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2.2. SECTEUR BANALIA-BANGBA

Il est subdivisé en 7 groupements : Banalia,
Bangba, Bobalima, Bokpata, Bosalea Bongili,
Boumbwa et Mopee.

Le groupement Banalia comprend les villages
Bokote 2, Bondjoa 2 et Malile.

Le groupement Bangba est constitué des vil-
lages Babode, Badumbe, Bambole, Bambule,
Bandangi, Bandjambo, Bangadje, Bobiti, Bodela,
Bodinga, Bodjwale, Bogbogbo, Bogbulambango,
Bokpeku, Bondjoa, Bondokpe, Bongbae, Bongbaya,
Bongbungbua, Bosambi, Bosondola, Botoke, Botopi,
Botuba, Boyanga, N’sele et Ngode.

Les villages du groupement Bobalima sont
Bobolongo 2, Alolo, Babode 1, Babode 2, Babode 3,
Bahayo, Baume, Bobolongo 1, Bobolongo 3,
Bokalabutu, Bokasola 1, Bokasola 2, Bokasola 3,
Bokondo, Bokpolea, Bolemba, Bolima, Botamba 1,
Botamba 2, Botukulu, Boumbua, Liambongo 1 et
Liambongo 2.

Le groupement Bokpata réunit les villages
Balombo, Bandjaga, Banganga, Bobenge, Bobole,
Bobuli, Bodela, Bogbodo, Bogboloso, Bolambe,
Bombia, Bondole, Bopili, Botongo et Mabanago.

Le groupement Bosalea Bongili est constitué des
villages Bagbode, Bogbama, Bolima, Bombongo,
Bondokpe et Motoma.

Le groupement Boumbwa est formé des villages
Bandangi, Batundu, Bogbamboli, Bolulu 1, Bolulu 2,
Bombande, Bondjale et Boumbwa.

Le groupement Mopee comprend les villages
Bandindi, Bodadua, Bogbolo, Bokandji et Bokangola.

2.3. SECTEUR POPOY (OU POPOIE)

Il compte 4 groupements : Bakobi, Bamboli,
Bangbo et Bapume.

Le groupement Bakobi est constitué des villages
Babendja, Baboa, Bage, Bagola, Bavadja, Bika et
Natobi.

Les villages du groupement Bamboli sont Babey;,
Badati, Bagbenya, Bandongoy, Bapaya, Bapelel,
Bapele 2, Bebay, Bekeda et Bongwambila.

Le groupement Bangbo est formé des vil-
lages Babenza, Babeti, Babise, Babise, Babonde,
Badili, Bamboloyi, Bamboloyi 2, Bangbo, Batobi,
Nokokpoba, Notiba et Noyidha.

Le groupement Bapume rassemble les villages
Babise, Badumbe, Bagba, Bagbunda, Bakango,

Bakeri, Bandandje, Bandima, Bangoli, Banguoguo,
Basadjo, Bokobi, Bongoy, Bukpi, Mobo et Natobi.

2.4. SECTEUR BAMANGA

Il est subdivisé en 5 groupements : Abata,
Bamanga Bangelima, Bamanga Bengamisa, Bangama
Yambuya et Boumbwa.

Le groupement Abata comprend les villages
de Badile, Bagbugbuze, Bambae 1, Bambae 2,
Bambae 3, Bambae 4, Bambane 2, Bambane 3,
Bandele,
Bangbungbe, Bangwade, Baombi 1, Baombi 2,

Bandjwade, Bangbangbe, Bangbanye,
Basule 1, Basule 2, Batchutche, Bawi, Bayakyadu,
Bayangene, Bayangonde, Bayanguma, Bayanguma 2,
Bayanguma 3, Bayanguma 4, Bayasangi, Bayaswa,
Bayoge et Bobiti.

Le groupement Bamanga Bangelima est composé
des villages de Babei, Badjamane 1, Badjamane 2,
Badjamba, Badjoge, Bakobo, Bakuti, Bambande,
Bambudje, Bandindi 1, Bandindi 2, Bangboa,
Banyoi, Bogbende et Lohae.

Le groupement Bamanga Bengamisa est formé
des villages de Badui 2, Badui 3, Bagbukome,
Bakombile, Bakombile 2, Bakpeme, Balila 1, Balila
2, Bambatshe, Bambawe, Amboloi 1, Bamboloi
2, Bangbangbe, Bangole 1, Bangole 2, Bangole 3,
Banzae, Basolombi 1, Basolombi 2, Bayakonge et
Bengamisa.

Le groupement Bangama Yambuya est consti-
tué des villages de Bagbanye, Bakangaule, Bakobi,
Bandele, Bangbangbe, Bauwamba, Bawombi,
Bayangene 2, Ikongofela, Lokeli 1, Lokeli 2, Lotole
et Yalibonga.

Les villages du groupement Boumbwa sont
Badambila, Badjoge, Badui 1, Badui 3, Bagbamboli,
Bagbanye, Bahale, Bakuti, Baleke, Balohae, Bambae,
Bambue, Bandangwe 1, Bandangwe 2, Bandjae,
Bandjwade, Bangoli, Banyoe, Baume 1, Baume 2,
Baume 3, Boliambe 2, Boliambe 1, Dalu et Kpobo.

2.5. SECTEUR BABOA DE KOLE

Le secteur Baboa de Kole comprend 5 groupe-
ments : Bambule, Bobenge, Bokapo, Bongbola et
Botokpea.

Le groupement Bambule est formé des villages

Baboo, Balisi, Bayeu et Bopago.
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Le groupement Bobenge est formé des villages
Babode, Bagbaze, Bambombo, Bokpau, Bombano,
Bomboo et Bonganzale.

Le groupement Bokapo est constitué des villages
Bagbe, Bobate, Bodoma, Bogbala, Bogbama 1 et
Boyau.

Le groupement Bongbola compte les villages
Bangaluma 1, Bangaluma 2, Bobati, Bobuda/
Badenga 1, Bobuda/Badenga 2, Bodasia, Bodiale,
Bodiale 2, Bodugba, Bodunda, Bogbama, Bogupa,
Bokalangbe, Bokpamba, Bokpamba 2, Bomaa 1,
Bomaa 2, Bombanza 1, Bombanza 2, Bombanzo 1,
Bombanzo 2, Bombanzo 3, Bombanzo 4, Bom-
banzo 5, Bombeya, Bomisa 1, Bomisa 2, Bomisa 3,
Bomisa 4, Misa 5, Bomisa 6, Bondani 1, Bondani 2,
Bongenda, Bongenda 2, Bongolobo, Bongolobo 1,
Bongolobo 2, Bonzoe 1, Bonzoe 2, Bosaa, Bosaa 2,
Bosaa 1, Bosuba, Kole, Kole Centre, Licencié
Kasongo, Mandolo, Mongboloso, Mongboloso 1,
Mongboloso 2, Mozaza, Plantation Mandolo, Tele et
Village Tele.

Les villages du groupement Botokpea sont Bobisa,
Bobolia, Bokpadisa, Bomaa, Bombana, Bongbogo,
Bongondza, Bosadinga, Bozangani et Bozonga.

3. TERRITOIRE DE BASOKO

Il compte trois chefferies, cinq secteurs, trois
cités. Les trois chefferies du territoire de Basoko
sont Yaliwasa, Yamandundu et Wahanga. Les cinq
secteurs du territoire Basoko sont Bangelema,
Bomenge, Lokutu, Mobango-Itimbiri et Turumbu.
Ses trois cités sont Basoko, Bandu et Lokutu.

3.1. BASOKO : UN SITE AU PASSE COLONIAL CHARGE

Dans son ouvrage sur Ihistoire politique de I'Etat
indépendant du Congo (EIC), A.J. Wauter rapporte
que le 1« février 1877, lexpédition Stanley dépassait
le confluent de PAruwimi ou les guerriers « bazo-
kole » lui livrerent un combat en regle (Wauter 1877).

La localité Basoko fut fondée en 1890 par I'EIC
et servit notamment de base pour lexpédition sur la
Lomami commandée par Louis Napoléon Chaltin au
printemps 1893 lors des campagnes de 'EIC contre
les Arabo-Swabhili.

Cest a partir de Basoko, en mars 1893, que
Chaltin entama la remontée de la Lomami ou, un
an plus tot, les massacres préludant a lengagement
de I'EIC contre les Arabo-Swahili avaient débuté.
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I souhaitait venir en aide aux troupes de Francis
Dhanis en attaquant Riba-Riba (Lokandu) du chef
Nserera, au nord de la zone contrdlée par les Arabo-
Swahili. Riba Riba, a une cinquantaine de kilométres
au nord de l'actuelle ville de Kindu, situé aussi sur le
fleuve Lualaba, était accessible en quelques jours de
marche depuis la Lomami.

Embarqué de Basoko début mars sur un bateau a
vapeur avec 300 hommes pour remonter la Lomami,
Chaltin quittait cette riviere a Bena-Kamba le
28 mars. Il prit la localité de Tchari le 6 avril a la suite
de la fuite du chef arabo-swahili Lembe-Lembe. De
retour sur la Lomami le 14 avril, il accueillit le bateau
Ville de Bruxelles avec 125 hommes supplémentaires.
Lui et ses troupes quittérent alors Bena-Kamba vers
lest le 22 avril pour rejoindre par voie de terre Riba-
Riba. Mais ils doivent faire face a des embuscades et
endurer une épidémie de variole. A Lomo, ils retrou-
verent la dépouille de l'agent territorial Jules Pierret
qu’ils emportérent pour lenterrer a Basoko. Le 25 et
le 26 avril, ils construisirent un pont de 200 metres
sur la Wilu. Ils affronterent ensuite Kisangi-Sangi,
le meurtrier de Hodister. Ils occupérent le 30 avril
Riba-Riba, dont les occupants étaient en fuite vers
les Stanley-Falls aprés un nouveau passage difficile
sur la riviere Kasuku.

Chaltin reprit directement le chemin en sens
inverse pour secourir la station des Stanley-Falls
menacée par les fuyards. Le 6 mai, il était de retour a
Bena-Kamba. Chaltin et ses troupes embarquerent le
jour méme sur deux navires a vapeur pour rejoindre
les Falls ; ils atteignirent le confluent avec le Congo
le 8 mai. Réapprovisionnés a Basoko, ils repartirent
vers Stanley-Falls qu’ils atteindront au bout de quatre
jours.

3.2. ORGANISATION ADMINISTRATIVE DU TERRITOIRE
DE BASOKO

Leterritoire de Basoko nappartenait pasau district
de Stanleyville, mais a celui de lAruwimi, supprimé
en 1932. Au moment de sa création par lordonnance
du 1¢ avril 1913, une grande partie de son espace
appartenait a ce district. Lautre partie était englobée
principalement par le territoire de Yahila, supprimé
en 1928. Mais ses limites actuelles sont définies par
lordonnance du 21 mars 1932, lors de la suppression
du territoire de Mongandjo, qui donna lieu a la créa-
tion du territoire des Mobango-Mongelema.
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Tombe du missionnaire George Grenfell a Basoko.
(HP.2010.8.2761, collection MRAC Tervuren ; photographe
non identifié, s.d. Droits réservés.)

Prisonniers arabisés de I'EIC : Nserera, ancien chef arabisé de Riba-Riba

et son fils Amici, par ordre desquels fut massacrée lI'expédition Hudister.

IIs furent faits prisonniers au cours de la campagne arabe, jugés par la cour mar-
tiale. Ils furent pendus a Kibonge. (HP.1957.53.662, collection MRAC Tervuren ;
photo E. Lemery, vers 1892.)

Poste de I'Etat a Yakome, entouré
d’une palissade (prés de Basoko)
en 1893.

(HP.1958.40.280, collection MRAC
Tervuren ; photo F.L. Michel, 1893.)

Village Yamboli, prés de Basoko,
en 1898.

(HP.1966.1.1212, collection MRAC
Tervuren ; photo E.-V. Thévoz, 1898.)
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Le rapport annuel AIMO 1954 notait que le cadre
coutumier du territoire de Basoko était nettement
en dec¢a de la moyenne des chefs de circonscriptions
indigenes du district de Stanleyville. Cadministration
était confrontée a la réintégration des Wahanga réfu-
giés 2 la limite des territoires de Buta et dAketi. A
cela sajoutait la situation des Mabindja, des Baonde-
Mongandjo et des Yamandundu. Il en était de méme
en chefferie Yamonongeri.

Lévolution des chefferies et des secteurs de 1937
a 1956 est reprise dans le tableau 3.9.

Sien 1956 le nombre de chefferies du territoire de
Basoko était encore de 7, la réduction fut drastique
suite a la réforme de 1957. Leur nombre passa a 3 en
1958, avec la suppression des chefferies Mabindja,
Mokaria, Yamongeri et Mbole. Le nombre de secteurs
avait connu une légere augmentation, passant de 4 a
5, mais il y eut modification dans leur contenu. Seuls
deux anciens secteurs furent maintenus, Lukutu et
Turumbu-Mongelema. Les secteurs Bomenge et
Baondeh-Mongandjo furent reconstitués.

Le territoire de Basoko actuel est divisé en cinq
secteurs, trois chefferies et deux cités. Basoko est le

chef-lieu du territoire du méme nom et a rang de
commune rurale. Les cinq secteurs du territoire de
Basoko sont : Bangelema-Mongandjo, Bomenge,
Lokutu, Mobango-Itimbiri et Turumbu. Les trois
chefferies du territoire de Basoko sont : Wahanga,

Yaliwasa et Yamandundu.

3.2.1. SECTEUR BANGELEMA-MONGANDJO

II est subdivisé en sept groupements : Adjoboa,
Baonde, Fimbo, Ilongo, Mongandjo, Likombe et
Ngoy.

Le groupement d’Adjoboa est constitué des vil-
lages Bobomalo, Bogbogbo, Bongbale et Lialua.

Le groupement Baonde est formé des villages
Baonde 1, Baonde 2, Lioto, Yangonde.

Le groupement Fimbo
Banyungu et Bogbalambongo.

Le groupement Ilongo rassemble les villages
Bokpoloa, Ilongo Koki, Ilongo Mbutu, Liambe I et
Liambe II.

Le groupement Likombe comprend les villages
Likombe I et Yambomba.

Les villages du groupement Mongandjo
sont Basenga, Bobati I, Bobati II, Bolikango I,

réunit les villages

Carte administrative du territoire de Basoko en 1948

Source : carte Olga Boone n° TPM 218, archives service Histoire et Politique, MRAC.
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Bolikango II, Bolongbo, Bomboma, Bosau, Briques,
Ekuteme, Lileko, Lohae, Longa, Mebongo et Monda.

Le groupement Ngoy réunit les villages Bodjonga,
Bolima, Licencié et Mongandjo Poste.

3.2.2. SECTEUR LOKUTU

Il compte 2 groupements : Mwingi et Yanongo.

Le groupement Mwingi comprend les villages
Bandu, Isangamawa, Isombo I, Isombo II, Iyenge,
Makongo, Ngima, Poste Ftat Bandu, Yaboloko,
Yaluwe, Yambienene, Yamwela, Yangoma Lokele,
Yangoma Molifa, Yata et Yakakule.

Le groupement Yanongo est formé des villages
Afila, Alonga, Bafamba, Basayo, Botende, Ewolo,
Isako, Lokole, Mbutu, Nsele, Sokinex, Yakindwa,
Yalifombo I, Yalifombo Pisé, Yamangele, Yandumba,
Yasambe et Yasonga.

3.2.3. SECTEUR MOBANGO-ITIMBIRI

Il est subdivisé en 3 groupements :
Mokaria et Yamonongeri.

Le groupement Mbole est formé des vil-
lages Bolikombo, Mogotambi, Moluki, Moonda,
Mwandango Woogo et Yamungbumia.

Mbole,

262

Début de la mission

des Sceurs franciscaines a Basoko.
(AP.0.1.4195, collection MRAC Tervuren ;
photographe non identifié,

s.d. Droits réservés.)

Village Likombe sur 'Aruwimi.
(AP.0.0.30348, collection MRAC Tervuren ;
photographe non identifié, s.d. Droits
réservés.)

Le groupement Mokaria est formé des vil-
lages Gbado, Lokabi, Lokuku, Molinda, Molonde,
Ngungu, Yaebelo, Yakandja, Yakonga I, Yakonga II,
Yamela, Yamokindi,

Yalimbongo, Yamongoya,

Yamoombo, Yamotata, Yaoguma, Yaomina,
Yaongonde, Yatikala et Yatutia.

Le groupement Yamonongeri rassemble les
villages Bolama, Bolila Plaine, Esalo Makungi,

Mombango Elumba et Yaolema.

3.2.4. SECTEURTURUMBU-MONGELEMA

Il compte 2 groupements : Likile et Mongelema.

Les villages du groupement Likile sont : Baema,
Boiseka, Bombongo, Bosuku, Yabolonga, Yalisihi,
Yalitungembuse, Yambwa, Yamofilele, Yamokanda,
Yandani, Yangomu et Basoko.
constitué

Le groupement Mongelema est

des villages : Bandio, Basakani, Bokondo-rive,
Bokondo-route Bumba, Bongbakpa, Boyeye,
Monihi, Yabibi-rive, Yabibi-route, Yalemba, Yaolo et

Yebisa II.
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3.2.5. CHEFFERIE WAHANGA

Elle est subdivisée en 8 groupements : Bahanga-

Bakanga, Bombana 1II, Bomenge, Boyanga,
Ikoti-Mangatali, Makalabo, Moenge-Moleka et
Mukongo.

Le groupement Bahanga-Bakanga est composé
des villages Bahanga I, Bahanga II et Bosengia.

Le groupement Bombana II est constitué des vil-
lages Badumbe et Bokpamba.

Le groupement Boyanga est formé du village
Boyanga.

Le groupement Ikoti-Mangatali rassemble les
villages Bagbetambi, Bomenge Plaine, Bongbange,
Bosango, Yabua et Yamatua.

Les villages du groupement Makalabo sont
Bombongo I et Bombongo II.

Le groupement Moengey-Moleka integre les vil-
lages Bolika, Bolombo, Bombase et Ligoga.

Le groupement Mukongo rassemble les villages
Bongbola et Madidi.

Le groupement Bomenge est formé des villages
Basali et Bokongolia.

3.2.6. CHEFFERIE YALIWASA

Elle est subdivisée en 7 groupements : Gbakulu,
Maanzo, Mohonge, Mokula, Moliele, Monduka-
Opando et Winawina.

Le groupement Gbakulu est composé des villages
Baogo, Liteke, Loleke, Yabangia, Yaebelo, Yaelambo,
Yakumi, Yalulu, Yamabuki, Yamakoko, Yamangbolia,
Yamapete I, Yamokatu, Yamopilinga, Yamosenge,
Yamosenge II, Yaodjamba, Yapoka et Yasomboni.

Le groupement Maanzo est formé des villages
Yahula, Yalimbili, Yamonzia et Yaonga.

Le groupement Mohonge est formé des villages
Mongili et Yalibai.

Les villages du groupement Mokula sont Bolila,
Yadjegele, Yaeloti, Yaesambo, Yakuki, Yamokwa et
Bafaluma.

Le groupement Moliele est composé des villages
Boulo, Kuulu, Mekaki, Monga-Ekula et Yasaka.

Le groupement Mondula-Opando rassemble les
villages Yaboloko, Yaelimo, Yalisunge, Yangombi et
Yatunga.

Les villages du groupement Winawina sont
Yangwa et Yawinawina.

3.2.7. CHEFFERIE YAMANDUNDU
Elle est subdivisée en 4 groupements :
Lokesa, Maku-Mbaka et Ndeha.

Kuma,

Le groupement Kuma est composé des vil-
lages Bapaluma, Yaesele, Yakamala I, Yakamala II,
Yangolo, Yasoku I et Yasoku II.

Le groupement Lokesa est constitué des villages
Licencié, Mokeke, Yamokombi, Yamolia, Yamonday;,
Yamosia et Yele.

Les villages du groupement Maku-Mbaka sont
Basali, Yakapo et Yamasela.

Le groupement Ndeha rassemble les villages
Yaekuta, Yahila, Yamatundu, Yamokolo, Yamosunia
et Yapange.

3.2.8. SECTEUR BOMENGE

Il est subdivisé en 2 groupements :
Bomane.

Le groupement Basoo est constitué des villages
Bongbakpa, Koki, Yalinonge, Yamaele II, Yamatonga,
Yamumba et Yangolu.

Le groupement Bomane est formé des villages
Bafoli, Bafulu, Basoa, Bomane, Bombote, Camp Etat,
Isombo, Mokongo, Yakoyo, Yalihaina, Yamasengele,
Yambese-Mbutu, Yambese-Ndumia, Yamele, Yamo-
tumbia, Yangenda, Yangwa, Yaofa et Yasombo.

Basoo et

4. TERRITOIRE D'ISANGI

Il est divisé en six chefferies, cinq secteurs, une
cité, deux communes rurales, subdivisés en groupe-
ments. Les six chefferies du territoire d’Isangi sont
Bolomboki, Baluolambila, Kombe, Liutua, Yalihila
et Yalikoka-Mboso. Les sept secteurs de ce territoire
sont Bambelota, Lokombe, Luete, Yawembe-Basoa,
Turumbu, Yaokandja et Yalikandja-Yanonge. Le
territoire d’Isangi compte deux communes rurales,
Yangambi et Lotokila. Isangi est le chef-lieu du ter-
ritoire Isangi.

Le site d'Isangi fut jadis un poste doccupa-
tion arabo-swahili (de 1883 a 1897). Il a été établi
d'abord a Ligasa ancien avant 1935 dans la chefferie
Lokombe, sous le nom de « territoire des Topoke ».
De 1908 a 1935, le centre d’Isangi devint un poste
doccupation coloniale belge relevant du territoire de
Yanonge dans le district de TAruwimi, dont Basoko
était le chef-lieu. Cest en 1935 que le chef-lieu de ce
territoire a été transféré a Isangi et appelé « territoire
des Topoke-Lokele » par les ordonnances loi n° 40/
AIMO/35 du 25 mars 1935, n° 156/AIMO/42 du
8 mai 1942 et n° 21/AIMO/58 du 29 septembre 1958.

Pendant la colonisation, lorganisation adminis-
trative du territoire d’Isangi avait été plusieurs fois
reconstituée. Son espace était passé du district de
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Stanley-Falls de 1888 a 1895 au district de /Aruwimi, = augmentait pour les secteurs a 5. En 1943, un rap-
a partir de 1895. Comme territoire, il fut créé par  prochement s'opérait avec 9 chefferies et 8 secteurs,

lordonnance du 1 avril 1913. Dénommé « ter-  pour étre équilibré a 7 chefferies et 7 secteurs, de
ritoire des Topoke » en 1926, il sétait vu rattacher, 1945 a 1956. Suivons le travail qui a conduit a cette
avec la réorganisation réalisée par lordonnance du  évolution.

21 mars 1932, la majeure partie de l'ancien territoire Ladministration européenne, qui avait créé/

de Yanonge. Ce qui justifia sa nouvelle appellation =~ reconnu des entités dites chefferies, sétait rendu
de « territoire des Topoke-Lokele » dont le chef-lieu =~ compte de la complexité de la réalité ethnique des
fut établi a Isangi. Mais il faut souligner que lorgani- populations et sétait confrontée aux difficultés de
sation administrative de ce territoire était en grande  rentabilité économique liée a lorganisation des ter-
partie le résultat des occupations militaires de la fin ~  ritoires. Il fallut des lors revoir/adapter les premiéres

1929 (cf. supra). structures établies, afin de les rendre plus cohérentes
En 1937, on comptait encore dans le territoire et donc efficientes compte tenu de sa politique.
d’Isangi 27 chefferies et 2 secteurs. Deux ans apres, ~ Quelques renseignements puisés dans les archives

ce nombre se réduisit pour les chefferies a 16 et ~ du MRAC sont synthétisés dans lencadré suivant.

Chefferie Lileko

Son chef Lomba a été investi en 1930. Mais la situation de la chefferie, dés le départ, n'a pas été bonne. Les motifs
principaux en étaient :

a) léloignement du chef Lomba de ses trois villages Yalufi, Yaforoma et Yangambi. Lomba habite Yatuka, soit a
environ 50 km du gros de la chefferie ;

b) lopposition des trois notables du bas vis-a-vis de Lomba, qu’ils considérent comme un étranger. La remise a
Lubanga (Yangambi) de I'insigne de chef, a titre honorifique, a un peu diminué cette hostilité, mais la situation de cette
chefferie nest pas réglée définitivement. Primitivement, cette chefferie comprenait aussi les Likolo ; ces derniers en ont
été détachés pour former une nouvelle chefferie avec les Yaombole.

Chefferie Likolombole

Elle fut organisée en 1930, intégrant les Likolo (Yangambi et Yafolo) et les Yaombole ; Itindi fut le chef investi.

Le chef Itindi éprouva au début d’assez grandes difficultés a se faire obéir par ses sous-clans Yaforo et Yaombole.
Une partie de 'aménagement de la plaine Sabena a été exécutée par la chefferie. Ce travail a permis a Itindi de donner
des ordres a ses notables et le séjour en commun des différents sous-clans durant deux mois a favorisé la cohésion
de la chefferie. Le travail de la Régie avait créé une méfiance vis-a-vis de 'Européen, certes, mais chez les Yaombole
elle revétit un caractere spécial : sur 10 recrutés réguliers fournis en juin 1929, 5 décéderent a la Régie. La crainte de
nombreux recrutements a accentué le mouvement
démigration des Yaombole vers Bumba et Lisala ;
on en a compté en 1930 une bonne centaine. Ce
mouvement date de 1923. Le gouverneur intervint
et cette émigration fut un temps arrétée, avant de
reprendre peu apreés.

Chefferie Yawembe

Elle fut « organisée un peu arbitrairement ». Il
avait d'abord été proposé de faire passer les villages
Yawembe (Yafunga et Yaikelo) dans le territoire
d’Isangi ou se trouve la grande partie des popula-
tions des clans qui constituent cette chefferie ; cela

na pu se faire pour deux motifs :
a) lopposition de Musinga, ayant droit théo-

. . Ecole primaire au village Yafunga du Chef Musinga.
rique sur tous les Yawembe et qui a été chassé par (HP.2008.2.39, collection MRAC Tervuren ; photographe non identifié
eux depuis tres longtemps ; (Inforcongo), s.d. © MRAC Tervuren.)
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b) la difficulté géographique pour déterminer une frontiere a cause de la proximité de ces villages lokele avec les
propriétaires du sol.

A cause des recrutements a Yangambi, cette chefferie se dépeuple, et un grand nombre émigre vers Bumba et Lisala.
Le village Yafunga se vide également. A la fin de l'année 1930 une dispute avait éclaté dans le clan Yaikela et la famille
Yaliapa (18 hommes) avait émigré a Isangi. Ce premier départ sera peut-étre le commencement d’'une émigration de
tous les Yawembe vers Isangi ; Musinga resterait seul avec sa famille (Rapport annuel 1930, dans FABV/SHP-MRAC).

Chefferie Yalikandja

Elle doit beaucoup a son chef Albert Elamelo
investi le 25 aotit 1930. Celui-ci était fort jeune, ce
qui lempécha d’abord dexercer une grande auto-
rité. Mais il était plein de bonne volonté et apprenait
vite. Qui plus est, l'administration de cette chefferie
était rendue difficile par sa dispersion géographique.
Malgré tout, la production était jugée satisfaisante : le
paddy était produit par ceux établis pres de Yanonge ;
la cueillette des fruits de palmiers par les Yase du
fleuve ; les Bolongo alimentent lhuilerie méca-
nique de Yaforoma. Seul donc le village Yakongo
sur le fleuve navait aucun rendement économique

(gt 1250 daine AR IR, Jeunes filles yakongo venues au marché a Lisala.
Chefferie Bolomboki (AP.0.2.3391, collection MRAC Tervuren ; photo G. Grégoire, 1911.)

Créée en 1931, est issue de l'ancienne chefferie
Yahisuli agrandie. Kofunda est le chef investi le 10 décembre 1931 par le CDD E. Schmitz.

Le terme Bolomboki tire son origine de deux mots, 'un mbole, « Olomo », et lautre « Oki », qui désignent respecti-
vement une personne et un village ou une contrée. Le préfixe « ba » renvoie a un groupe quelconque. « Olomboki » est
une personne qui habite une contrée ou un village. Bolomboki voudrait donc dire « Ba-Olomboki », « Ba-Olomboki »
ou « Ba-Olomboki » devenu « Bolomboki ».

Ce peuple descend, avec les Lokele, d'un ancétre commun, « Iongia-Ongia ». Celui-ci aurait engendré deux fils :
« Eso » et « Wembe ».

Le premier fils Eso engendra Gelemba, Getole, Bambelota (chefferie Bambelota), Kangama Yafine, Lokombe (chef-
ferie Lokombe) et Baluolambila (chefferie Baluolambila). Le fils ainé Gelemba engendra Kombi (chefferie Kombe). Le
deuxiéme fils Getole engendra Litwa (secteur Liutua).

Le deuxiéme fils Wembe engendra Okokonde (chefferie Yawembe), Okandja (chefferie Yaokandja) et Olomboki
(chefferie Bolomboki).

Lancétre Iongia-Ongia aurait eu comme femme Belenga, mére des Tetela et des Nkusu.

Les fils d’Eso et leur cousin Olomboki préférérent remonter la riviere Lomami. A partir de cette migration, il y eut
des luttes fratricides.

Olomboki préféra s'installer a la frontiere des Bangando et dOpala. Il engendra trois fils, Lisule Kofunda, Otutumba
et Atause.

Chefferie Baluolambila

Créée en 1931, elle est issue de 'ancienne chefferie Yaula agrandie. Bofandu est le chef investi le 10 décembre 1931
par le CDD E. Schmitz.

Littéralement, Baluolambila désigne un peuple qui aime fouiller le palmier & la recherche de noix de palme.

Ce peuple constitue un sous-groupe qui aurait gagné le bassin de I'Uele-Ubangi a la suite de la poussée migratoire
des populations ngwandi dorigine soudanaise. Il est probable que ces déplacements se soient produits aux alentours
du xvire siecle.
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Au moment ou Baluolambila quitte le berceau commun de tous les Topoke et vient semblablement s’installer a
lancien emplacement de Yaula, rive gauche de la riviere Loya, il avait trois fils, a savoir : Liala, ainé et chef de groupe
Liongo ou Yaoleo ; Libande, cadet et chef de groupe Wette, et Bolimbo, puiné et chef de groupe Liembo.

Yaoleo, Wette, Liombo I et Liombo II représentent aujourd hui les quatre groupements de la chefferie Baluolambila.
La rupture interviendra entre les trois fréres parce que les groupes étaient devenus trop importants, mais ils avaient
conservé les mémes meeurs et coutumes, et la méme langue.

Apres des guerres qui les rendirent indépendants les uns des autres, ils seront plus tard fusionnés pour former une
seule chefferie Baluolambila. Lacte de sa constitution fut signé le 10 décembre 1931 par décision n° 226 prise a Yahisuli
par le commissaire de district de TAruwimi, M. Emmanuel Schmitz. Le méme acte confia la destinée de la nouvelle
entité au village Yaula pour des raisons stratégiques (position géographique au milieu de lentité).

Depuis 1931, Baluolambila connait la succession de quatre chefs descendant tous de Yaoleo : Bofando (10 décem-
bre 1931-3 juin 1935) ; Lisomanongo (30 juin 1935-4 mai 1940) ; Lifenge (4 mai 1940-27 septembre 1966) et Makofi
(1 juillet 1968 a ce jour).

Aucun de ces régnes na été paisible. Parmi les conflits de succession, il faut signaler la dispute de pouvoir entre
Makofi et Graciano Imbwatcheke de 1973 a 1980. En effet, Makofi, fils héritier de Lifenge du village Yaondae, est
considéré comme le cousin (fils de la tante paternelle) du village Yaula qui tente, par lentremise d’'un de ses fils
Graciano Imbwatcheke, de se remettre dans ses droits en tant que détenteur légitime du pouvoir coutumier.

Secteur Yanonge

Cest 'un des premiers secteurs du territoire d’Isangi, créé en 1933. Il est constitué de trois groupes de peuples
plus ou moins unis et qui se désignent eux-mémes sous la dénomination de « Likolo », « Mongandu » et « Licenciés ».
Il integre quatre anciennes chefferies : Topoke-Likolo (chef Lomami), Bambole (chef Fundi Motwana), Licenciés-
Bakusu (chef Serenge) et Maringa-Lopori (chef Likunda).

En 1901, un pont construit a 'entrée du village Yanonge. Sur le pont, M.F. Van Goitsenhoven, chef du poste (a gauche),
(HP.1956.15.16334, collection MRAC Tervuren ; et M. Welvaert, chef de culture dans les plantations du poste
photographe non identifié, 1901. Droits réservés.) agricole de Romée. Au centre, le chef Lobela et son frére.

(HP.1956.15.16335, collection MRAC Tervuren ; photographe
non identifié, 1901. Droits réservés.)

i

Lorphelinat Sainte-Elisabeth a Yanonge, construit avec 'aide  La maternité Sainte-Elisabeth a Yanonge, construite avec I'aide

du Fonds du bien-étre indigéne. du Fonds du bien-étre indigéne.
(HP.1955.96.1269, collection MRAC Tervuren ; photo C. Lamote (HP.1955.96.1270, collection MRAC Tervuren ; photo C. Lamote
(Inforcongo), années 1950 © MRAC Tervuren.) (Inforcongo), années 1950 © MRAC Tervuren.)

266



DEUXIEME PARTIE : LES HOMMES

Un dispensaire a Yanonge.
(HP.1955.96.1271, collection MRAC Tervuren ;
photo C. Lamote (Inforcongo), années 1950
© MRAC Tervuren.)

Chefferie Yawenda

Le sous-clan des Boasala nobéissait pas assez au chef Gongo ; ils étaient assez éloignés. Cest l'aménagement de la
plaine Sabena de Yangambi qui donna un peu dautorité a ce chef. Mais l'activité de la chefferie nest pas développée : il
y a disette de vivres et les gens sadonnent presque exclusivement a la chasse.

Chefferie Yaelengo
Sa situation politique nest pas brillante, les sous-clans se disputent entre eux. Une différence oppose les Yawelo et
les Yabuya, le rendement économique est minime.

Chefferie Arabisés de Romée

Les Arabisés sont peu nombreux. Leur chef est Kayumba, mais un ancien capita installé a Stanleyville provoque
des immigrations.

N.B. : le territoire d’Isangi avait vu se créer une chefferie « Bakumu réunis » le 7 juillet 1930. Il y avait quelque
600 habitants au total et le chef investi fut Lunfugula. Mais cette chefferie va disparaitre, confrontée a un mouvement
démigration vers Stanleyville ou se passait un regroupement des chefferies Bakumu.

En 1900, le corps de garde du poste agricole de Romée fondé Photographiée vers 1899, la premiére maison en pisé de la
vers 1898, situé au bord du fleuve a 50 kilométres en aval station agricole de Romée. A gauche : M. Van Goitsenhoven, chef
de Stanleyville. (HP.1956.15.1304, collection MRAC Tervuren ; du poste ; a droite : M. Welvaert, chef des cultures. Le poste cessa
photo F. Van Goitsenhoven, 1900. Droits réservés.) ses activités vers 1912. (HP.1956.15.1332, collection MRAC Tervuren ;

photographe non identifié, 1899. Droits réservés.)

Chefferie Yalihila

Une des plus anciennes chefferies, constituée le 10 juin 1930 et intégrant les groupements Yawenda, Yafange,
Yaotoke, Yalikombo, Yalikutu, Yaotike et Yamenga. Le nommé Semeli, du groupement Yawenda, avait réussi & prendre
Pascendant sur tous les autres chefs de groupe. Il dirigea les opérations militaires et fut obéi de tous. Lors de la consti-
tution de la chefferie, il fut investi chef le 4 mai 1909 ; pourtant, il nétait pas 'ainé de la branche ainée du clan. A sa
mort, le 5 juillet 1930, il fut remplacé par Lifenya (son neveu), investi le 25 aotit 1930.

Secteur Basoa

Lun des premiers secteurs créés dans le territoire d'Isangi, mais il va étre assez vite supprimé. Il fut créé a la suite de
la réunion des notables tenue a Ilondo le 26 février 1936 et présidée par l'administrateur territorial Colinet. Ce secteur
regroupa deux anciennes chefferies, Basoa dirigée par le chef Basabola, et Logogo dirigée par le chef Libo, auxquelles
sajoutaient les villages Ilondo I (chef Mandefu) et Ilondo II (chef Sindani). Le chef Basabola de la chefferie Basoa
avait été accepté pour diriger le secteur, mais il ne pouvait simmiscer dans les questions secondaires d’administration
intérieure des villages de Sindani et de Mandefu. Le conseil de secteur était composé de Basabola, Sindani et Mandefu,
un pouvoir sous forme de trio qui affaiblissait la survie méme de lentité.
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Secteur Luete

I va étre créé en 1938, intégrant les chefferies Moendu (chef Bombula), Logoge (chef Libo) et Bohuma (chef
Longongo) auxquelles sajoutait le groupement Mangala. Les chefs Libo et Longongo résistérent, mais le CDD Lauwers
exerca son autorité pour les persuader d'accepter la décision : Bombula va étre chef de secteur, dira-t-il, « parce qu’il
est chef de groupement ainé d’Isangi, parce qu’il est le seul dont le travail satisfait l'administration et, enfin, parce qu’il
est le chef du groupement le plus nombreux » (CDD S. Lauwers, 1938, dans FABV/SHP-MRAC).

Chefferie Yambau

Les Yangole, dorigine topoke de la Lomami, avaient été rattachés aux Yambauw a cause de leur petit nombre. Ils
demandérent a étre rattachés a la chefferie Yawembe avec laquelle ils avaient plus daffinités (Yalikina). Un simple pas-
seport de mutation avait satisfait leur désir. Mais cette chefferie navait que peu d’activité économique ; elle fournissait
la main-dceuvre a la régie (station de Ngazi). Elle sera assez vite supprimée.

Chefferie Weko
Elle fournissait la main-dceuvre a la régie (station de Ngazi). Elle sera assez vite supprimée.

Secteur Yaokandja

Il va étre créé en 1939. Une premiére mise en place par le commissaire général Bertrand en 1915 divisait les Lokele
en deux grands groupes : Yawembe et Yaokandja. Au sujet de ceux-ci, Bertrand écrit : « Les Yaokandja ne présentent
pas 'unité des Yawembe. Ils ont au moins trois origines différentes décelables par la différence de leurs totems. » Parmi
les Yaokandja, il y a des « ya-Kusu », des « ya-Boni » et les autres (« ya-Lileko », « ya-Folo » et « ya-Angonda »). Il
convient d’ajouter que les Yaokandja, plus volontiers que leurs voisins, ont adopté des clans étrangers.

Secteur Bambelota

Il va remplacer l'ancienne chefferie Bondi que le CDD Lauwers aurait voulu transformer en secteur en 1938, mais
certains chefs refuserent d’y étre associés. Cest le chef Bodjoko qui fit la demande au CDD Lauwers en affirmant que
les Bondi, Baluolambila, Ilonga, Yatsasowa et Bosaka descendaient tous du méme ancétre Bambelota. Comme les
Baluolambila formaient déja une grande chefferie viable, les trois autres pouvaient de leur coté former un secteur.
Mais le CDD Lauwers va décider, lors de la réunion d’aott 1938, que soit créée la chefferie Bambelota comprenant les
Bondji, Ilonga (sauf ceux qui sont elonda, lesquels seront rattachés a la chefferie des Liutua), Yatshasoa, Bosaka et Ifulu.
Les Yabwandja et les Tolauw vont étre rattachés a la chefferie Liutua.

Le chef Libembe contesta cette décision et fut destitué ; le CDD lui dira qu’il nétait pas ilonga mais plutot liutua, et
que cétait donc par tromperie qu’il était devenu chef de la chefferie Ilonga.

Chefferie Bolea

Le chef Gelige dit au CDD Lauwers que les Bolea et les Thoa étaient d'une méme origine et que ceux-ci pouvaient
former un secteur. Cette proposition enchantait l'administration coloniale, mais le chef Bolisa la refusa. Sa chefferie
Thoa (pas viable, ne comptant en 1938 que 300 hommes) ne peut étre fondue dans un secteur avec celle des Bolea. La
situation parait ici complexe ; les avis des notables consultés divergent. Le CDD décida de proposer la suppression de
la chefferie Thoa et que « tous les Thoa soient placés sous les ordres du notable Litete mais celui-ci ne formera qu'une
chefferie avec les Bolea, sous les ordres de Gelige qui a toujours donné satisfaction. Quant a Bolisa et autres Ihoa qui
veulent étre réunis au secteur “Luete’, ils pourront s'installer de lautre coté du poste de Ligasa ot se trouve dailleurs le
Tongo [ancien site] de I'un de leurs villages et ils seront par voie de passeport de mutation inscrits en chefferie Noendu

ou ailleurs §’ils préferent » (CDD S. Lauwers 1938, dans FABV/SHP-MRAC).

Lorganisation mise en place par le commissaire remplacé par son frere Pierre Batamba (ancien com-
Bertrand avait abouti a la constitution d’une dizaine mis de I'Etat) et, en 1938, parLotika. Il faut noter que
de chefferies, divisées elles-mémes en plusieurs le clan Yakutu est étranger aux Yaboni, absorbé par ces
sous-chefferies. En 1929-1930, une nouvelle orga- derniers a cause de ses relations et des affinités avec
nisation qui poussait a la concentration avait donné eux. Ce village Yakutu qui habitait le poste méme de
4 chefferies : Yaboni, Lileko, Likolombole et Yakusu. Yanonge a été déplacé par mesure d’hygiene a cause
Toutes les sous-chefferies furent supprimées. de sa proximité du centre européen et du dispensaire.

« - Chefferie Yaboni constituée en 1929 et constituée 1l sest installé en amont.

des clans Yaliembe, Yakutu, Yalokombe, Yaowamia, - Chefferie Lileko dirigée en 1938 par le chef Lomba
Yalutsha et des villages Yalikoko et Bandindia. Elle fut et constituée des clans Yaefoloma, Yangambi, Yalufi et
dirigée par : Albert Liakako, décédé le 18 mai 1930 ; Yalufi Yul (Yalikulumba).
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- Chefferie Likolombole dirigée en 1938 par le chef
Itindi et constituée de sous-clans Yanonge (villages
Yafeleti, Yaosuku, Yaniongo) et sous-clans Yafolo (vil-
lages Yakuni et Yaotondja).

- Chefferie Yakusu dirigée par le chef Djoko et consti-
tuée de sous-clans Yuwami et sous-clans Yatumbo »
(CDD S. Lauwers 1938, dans FABV/SHP-MRAC).

En 1932, l'idée de regrouper ces chefferies en
secteur « Lokele-Yaokandja » germa. Le projet fut
bloqué parce que le Gouvernement colonial nadmet-
tait pas la coexistence des tribunaux de secteur et de
chefferie. A partir de 1935, divers clans lokele deman-
daient a l'administration coloniale que la structure
de chefferie soit remplacée par celle d'un secteur ;
seuls le chef Djoko de Yakusu et quelques notables
s’y opposaient, affirmant qu’ils étaient yuwami et
non yaokandja. Ce qui motiva la demande de créa-
tion d’un secteur : a cause de la loi de lexogamie, les
Lokele vont ordinairement prendre des femmes dans
d’autres chefferies voisines. Lorsqu'une contestation
survient, le défendeur est souvent dans une autre

chefferie que celle du demandeur, et ce dernier doit
donc sadresser a un tribunal (de chefferie) qui lui
est étranger. S’il y avait un tribunal de secteur, les
chefs des deux parties seraient présents et ce seraient
des juges étrangers a ces parties qui trancheraient les
palabres. Ces différents clans admettent que leur soit
trouvé un étranger comme chef de secteur (CDD
S. Lauwers 1938).

Les quatre chefferies avaient une démographie
faible. En 1933, leur situation était la suivante : 576
hommes pour la chefferie Yakusu, 701 hommes pour
la chefferie Lileko, 907 hommes pour la chefferie
Yaboni et 1020 pour la chefferie Likolombole. La
décision de les fusionner dans un secteur simposait,
mais le CDD Lauwers note, dans son P.-V. déja cité :
« il semble opportun au point de vue politique de
maintenir les chefferies ou tout au moins de laisser
les insignes aux chefs jusqua ce qu’ils meurent ou
sen rendent indignes, dautant plus qu’il sera tres dif-
ficile de trouver un chef de secteur. »

Le 21 janvier 1939, le commissaire provincial
et chef de la province de Stanleyville, R. Dufour,

Carte administrative du territoire d’lsangi en 1948

5. Bambelota

Ch, Kombe

S Luere

S. Lukombe
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Ch. Yalikandja
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5. Yanonge

Ch. Baluolambila
Ch. Yalikaka
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Ch. Bolomboki
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Territoire d'ISANGI
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Service Cartographique aot
1943

Mise i jour juiller 1945

Source : carte Olga Boone n° TMP 219, archives service Histoire et Politique, MRAC.
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émet les avis suivants aux différentes propositions
de regroupements des circonscriptions du territoire
d’TIsangi faites par le CDD :

« 1. Circonscription Bambelota [...] groupant Bondi,
Yatsasowa et partie Ilonga. Accord si vous voulez don-
ner a cette circonscription la forme du secteur. Si vous
voulez une chefferie agrandie, il me faut des preuves
que les Bambelota “constituent un groupement tradi-
tionnel sur la base de la coutume”

2. Circonscription Lukombe : groupant les Bolea et les
Thoa : les mémes remarques que ci-dessus simposent.
3. Chefferie Liutua : groupant les Liutua et une partie
des Ilonga. Lagrandissement de cette chefferie dépend
de la solution qui interviendra pour les Bambelota.

4. Secteur Turumbu : Copie de l'arrété créant ce sec-
teur (décembre 1938) et croquis.

5. Secteur Basoa : copie de l'arrété créant ce secteur
et supprimant la chefferie Basoa. “Il doit étre entendu
que la création de ce secteur ne pourra entrainer
aucun regroupement des populations pour des faci-
lités administratives. Je ne suis pas daccord pour
Basabola que je viens a peine de révoquer”

6. Secteur Luete : copie de l'arrété créant ce secteur et
copie de nomination du chef Bombula.

7. Secteur Yaokandja : copie de larrété créant ce sec-
teur et copie de nomination du chef Molatia » (dans
FABV/SHP-MRAC).

Le tableau 3.10 présente Iévolution des chefferies
et des secteurs du territoire d’Isangi de 1937 a 1956.

Voici quelques commentaires liés a la situation de
ces chefferies. Le CDD Kreutz note dans son rapport
annuel 1956 daté du 9 février 1957 a Stanleyville qu’il
n’y a pas de troubles avérés dans le territoire d’Isangi.
Pour l'année 1956, la gestion des entités locales se
présente ainsi :

« une campagne de paddy moins réussie, une dimi-
nution des apports de fruits de palme, une rentrée
moins rapide de I'imp6t indigene. Aussi importe-t-il
de réagir vigoureusement afin denrayer une certaine
tendance a l'indiscipline qui se manifeste par de trop
nombreuses atteintes a 'autorité des chefs. [...] :

1° Secteur Yawembe : la situation politique y est moins
bonne que par le passé parce que trop de Lokele
sont hostiles au chef Yaele et sacharnent a sa perte.
Je moccuperai personnellement, a loccasion de mon
prochain passage, du litige qui loppose aux fils de
Bosongo au sujet des constructions a ériger sur ce que
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les plaignants considérent comme ancien cimetiére
des Yalikina. [...]

2° Secteur Turumbu : la situation générale y est tou-
jours satisfaisante mais il est certain que le chef
Angonda, qui se fait vieux, ne sera bientdt plus capable
de diriger un secteur aussi étendu et dont les popula-
tions ne sont pas des plus faciles [...]

3° Chefferie Yalikoka : Situation normale. Le chef
Mbelo n’a rien perdu de ses qualités et a fini par faire
preuve de plus de pondération. Cest la circonscription
la plus prospére du territoire.

4° Chefferie Yalihila : cette petite circonscription n’a
pas eu de chance avec ses deux derniers chefs qui ont
da étre révoqués aprés condamnation pour détourne-
ments. La succession de Dipo ne savére pas facile, le
candidat Lofanga nayant guere d’intérét a mettre fin
a sa carriere d’infirmier et sa désignation nétant pas
uniquement souhaitée par la population. [...]

5° Chefferie Yalikandja : Le chef Elamelo continue a se
distinguer et a obtenir dexcellents résultats. Cest pro-
bablement le meilleur chef du territoire.

6° Secteur Yanonge : le vieux chef Lomami nest plus
capable de soccuper de l'administration de ce petit
secteur. Il faudrait le décider a demander sa mise a
la retraite. Le rattachement de cette circonscription a
celle des Yalikandja ne présente aucune difficulté.

7° Secteur Yaokandja : I'individualisme et lesprit de
lucre des indigénes de cette circonscription rendent
son administration trés difficile. Le départ du chef
Itindi ne signifie pas encore que son successeur par-
viendra a obtenir une meilleure cohésion. Parmi
ceux-ci Bolekaleka est certainement le candidat le plus
intéressant, mais il importe dobtenir l'accord quasi
unanime sur son nom.

8° Chefferie Kombe : trés bonne situation grace au
dynamisme du chef Ngwangwa qui semble sétre défi-
nitivement corrigé de ses défauts. Sa reconnaissance
par les sujets de lex-chefferie Liutua est le fait le plus
significatif enregistré au cours de cette année et prouve
le sens diplomatique du chef.

9° Chefferie Bolomboki : progres économique assez
marqué par suite de linstallation d’une nouvelle
concession. Le chef Komanda nest pas trés courageux
mais a le sens du commandement et parvient sans
trop de difficulté a se faire aider par ses notables.

10° Chefferie Baluolambila : [...] Il meut intéressé
détre éclairé sur la conduite de certains notables qui
nont pas toujours réservé un appui suffisant au chef.
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11° Secteur Bambelota : le vieux chef Bodjoko est tou-
jours trés estimé de ses sujets dont il obtient un bon
rendement. Situation économique tres florissante [...]

12° Secteur Lukombe : [...] Le chef Bomela donne
satisfaction sans plus.

13° Secteur Luete : le chef Fataki nous est trés dévoué et
fait tout son possible pour bien administrer sa circons-
cription mais dans son désir de bien faire il sexpose
encore trop souvent a des attaques qu’il pourrait éviter
en se montrant un peu souple. La population du sec-
teur a sérieusement diminué au cours de 'année par
suite de louverture de la plantation HCB de Lileko ot
de nombreux jeunes gens sont allés sengager.

14° Chefferie Liutua : le chef Bilonda a une autorité
bien assise et est bien secondé par ses notables. [...] »

Sile nombre de secteurs (qui sont 7) du territoire
d’Isangi n'a pas changé depuis 1949, le nombre de
chefferies avait connu un léger fléchissement, pas-
sant de 7 en 1956 a 6 en 1958. Cette chefferie de
moins vient de la fusion de la chefferie Yalikandja
avec le secteur Yanonge, pour devenir le secteur
Yalikandja-Yanonge.

Apreés la proclamation de lindépendance du
Congo, le territoire d’Isangi fut coupé en deux,
donnant naissance, le 11 février 1961, au nouveau
territoire de Yangambi dont le premier administra-
teur territorial désigné fut Antoine Akafomo. Dans
le nouveau territoire d’Isangi amoindri, on comptait
les entités Yawembe, Kombe, Bolomboki, Bembelota,
Luete, Liutua, Lukombe et Baluolambila. Il était
divisé en trois régions : 1) région centrale intégrant

Yaele Bosimba, chef de secteur Yawembe.
Photo prise lors de la réunion de la Table
ronde politique de Bruxelles (janvier-
février 1960).

(HP.2009.3.940, collection MRAC Tervuren ;
photographe non identifié (Inforcongo)

© MRAC Tervuren.)

Joseph Lionga.

Membre du college permanent du secteur
Kombe, il fut cadre de la Société Busira-
Lomami. Il fut coopté par l'autorité coloniale
pour faire partie de la délégation des chefs
coutumiers a la Table ronde politique de
Bruxelles de janvier-février 1960. Photo
prise lors de la réunion de la Table ronde
politique de Bruxelles.

(HP2009.3.952, collection MRAC Tervuren ;
photographe non identifié (Inforcongo)

© MRACTervuren.)

les entités Yawembe et Kombe ; 2) région de Yahisuli
intégrant les entités Bolomboki et Balualambila ;
3) région Ligasa intégrant les entités Bambelota,
Lukombe, Luete et Liutua (Awasendeke 1962).

Dans le nouveau territoire de Yangambi, deux
nouveaux postes détachés furent créés, Weko (cir-
conscription Turumbu) et Loholo (circonscription
Yalikoka-Mboso). Ce territoire comptait trois sec-
teurs, deux chefferies et deux centres : 1) secteurs
Turumbu, Yalikandja-Yahononge et Yaokandja ;
2) chefferies Yalikoka et Yalihila ; 3) centres de
Yangambi et de Yanonge.

Il faut noter que le centre de Yangambi va devenir
par larrété du président du gouvernement provin-
cial n°221/19 du 21 juin 1961 la commune rurale de
Yangambi. Celle-ci avait repris les limites de 'ancien
CEC, englobant ainsi toutes les cités des travail-
leurs de 'INEAC : N’Gazi, Lumumba (ex-Bernaert
et Bruxelles), Lula, Bonde (ex-Paris), Fataki (ex-
Coquilhat), M’polo (ex-Belge), Okito (ex-Léopold),
Lusambila, Finant (ex-Astrida), Briquetterie, Lokele
et INEAC-Yaekama.

Au sein de ce nouveau territoire de Yangambi
furent créées quatre régions : Centrale, Yanongo,
Weko et Loholo.

Le chaos est observé dans presque toutes les enti-
tés locales du nouveau territoire. Relevons quelques
annotations contenues dans le rapport annuel 1961
de l'administrateur territorial Akafomo :

« Secteur Turumbu :
Le chef Angonda : circonscription totalement désor-
ganisée suite a la carence d’autorité. M. Angonda, tres
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Carte du territoire de Yangambi en 1961

IV = Rémlon de Tagup== = Bopls Yaronge,

~Terriloire de

o
B
P

i |

Echelle: [ lovo.ooo
{eroupe Cartagraphigue o {*freae Yrngambi
fo 5 rdvrier tm1 par EP LIKNMDE.

LECENIIE.

chal i &6 Territaine
o Uil | leu 49 Foste
= Yillage
— e WiEEEE e Terriioloe
Limite d¢ Paste
—— ROUl® Principalée ou S&CEnds|re
[ Aivlere
Flsie,

Source : Rapport annuel affaires intérieures 1961 du territoire
de Yangambi, dans FABV/SHP-MRAC.

vieux et dépassé par les événements politiques ne
jouit plus daucune autorité aupres de ses administrés.
Pratiquement, le chef nexerce plus aucune activité
administrative auprés des populations de Turumbu
qui lont plus d’'une fois menacé.

Nous avons proposé sa démission honorable au CDD
qui sest rendu & Weko au mois doctobre pour consul-
ter le conseil de circonscription. Au cours de cette
réunion, le conseil sest prononcé pour la démission de
M. Angonda et M. Lindondo, notable du clan Yambau,
fut élu chef avec une majorité de voix. [Malgré cela,
le CDD n#établissait pas les documents officiels pour
entériner cette nomination].

[...] Une partie des Turumbu du groupement
Yawenda, notamment le clan Yelenge, ont manifesté la

volonté de se détacher du reste du secteur et de créer
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avec les Lokele de Yakusu une entité administrative
dépendant directement de la ville de Stanleyville.

Une autre dissidence a été relevée au sein de cette
circonscription par le groupement Yangole. Les dissi-
dents, instigués par les autorités du territoire d’Isangi,
ont manifesté la volonté de réintégrer la circonscription
Kombe, du territoire d'Isangi, dont ils sont originaires.
La délégation de PAssemblée provinciale, dirigée par
M. Sogbe, membre du gouvernement provincial, fut
envoyée en territoires d’Isangi et de Yangambi pour
mener une enquéte a ce sujet. Cette délégation a
conclu que la revendication du groupement Yangole
pourrait étre prise en considération a condition qu’il
accepte dévacuer les terres de Turumbu sur lesquelles
il est installé depuis plus de quatre générations. Cette
condition n'a pas été acceptée par les Yangole qui
décidérent de rester sur place et de dépendre de la cir-
conscription Turumbu.

Chefferie Yalikoka-Mboso :

Chef Mbelo : les activités tant administratives quéco-
nomiques y sont stagnantes. Le chef Mbelo quoique
nationaliste n'a pas échappé a étre lobjet de haine et de
calomnie de la part de certains individus qui veulent
Saffranchir de son autorité. Tous les notables, sauf
celui de son clan, ont, a plusieurs reprises, demandé
la déchéance de Mbelo comme chef de chefferie. Une
propagande active est menée contre Mbelo notam-
ment par le clan Yalanga, et plus particulierement par
la famille de Boliki qui ne recule devant aucun moyen
pour saper systématiquement lautorité du chef.

Il faut signaler que parmi les chefs coutumiers du terri-
toire, Mbelo était le seul @ manifester ouvertement son
mépris envers les autorités belges. Et pour avoir exté-
riorisé son esprit nationaliste, Mbelo sest vu infliger la
peine disciplinaire de la suspension avec privation de
traitement pendant une période de trois mois (déci-
sion n° 269/59 du 16 novembre 1959 du Commissaire
de district).

[...] Les villageois du groupement Mboso, menés
par Bolafia qui fut jadis lobjet d'une mesure de relé-
gation, ont demandé la séparation davec Yalokoa,
pour se constituer en entité administrative séparée et
dépendant du territoire d’Isangi. Au cours d’'une réu-
nion tenue a Isangi au courant du mois de décembre,
le CDD a fait comprendre a ce noyau d’habitations
que leur importance numérique ne permet pas de
faire droit a leur revendication. Mais excités par les
autorités territoriales d’Isangi et par certaines autres
personnalités influentes de cette méme localité, les
villageois de Mboso menés par Bolafia ne font que
persister dans leur voie de dissidence. [...]
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Le débarcadére de Yangambi, sur le fleuve Congo, entre Isangi et Stanleyville.
(HP.1956.15.13597, collection MRAC Tervuren ; photo C. Lamote (Inforcongo), années 1950 © MRAC Tervuren.)

Le Kitawalisme a son foyer a Yasendu. Les adeptes
nont jamais été arrétés pour appartenance a la secte.
En 1972, la cité d’Isangi abrita le chef-lieu de la sous-
région de la Tshopo. Pendant ce temps, le chef-lieu du
territoire (zone) d’Isangi fut transféré de nouveau a
Yanonge, deuxiéme centre administratif. Aprés 1981,
Isangi redevint le chef-lieu de la zone d’Isangi.

Le territoire d’Isangi compte : i) six chefferies :
Kombe, Liutua, Yalikoka-Mboso, Yalihila, Bolomboki
et Baluolambila ; ii) sept secteurs : Yawembe-Basoa-
Baonga, Yaokandja-Yanonge, Luete,
Lukombe et Bambelota ; iii) deux cités : Yangambi
et Lotokila. Il geére trois postes dencadrement :

Turumbu,

Yanonge (Yalikandja-Yanonge, Yaokandja, Turumbu,
Yalikoka-Mboso et Yalihila); Yahisule (Bolomboki et
Baluolambila) et Ligasa (Lokombe, Bambelota, Liutua
et Luete). »

De maniére détaillée, cette composition adminis-
trative se présente de la maniére suivante :

4.1. LES CHEFFERIES

4.1.1. CHEFFERIE BOLOMBOKI
Elle est subdivisée en 3 groupements : Elambo,
Ilombo et Mbole.

Le groupement Elambo est constitué des vil-
lages Boye, Issi, Liotu Ancien, Liotu Loondo, Loha,
Mokombe, Monoli, Wete, Yaetala, Yafine, Yakaka,
Yakanga I, Yakanga II, Yaokoli, Yaolenga, Yaongo,
Yasanga I, Yasanga II, Yasanga III, Yatola I, Yatola II
et Yausamo.

Le groupement Ilombo est constitué des villages
Balimbola, Bolongo Bas, Bolongo Haut, Bolongo
Intérieur, Ligundja, Yaekalamba, Yakoko, Yalimo,
Yalofombo, Yambiso, Yandia, Yandjali, Yaolombo
Intérieur, Yaolombo Rive, Yaotikali et Yause.

Le groupement Mbole est formé des villages
Litho Intérieur, Litho Rive, Litho Route, Loya Yaolifa,
Molokay, Yafala Rive, Yahisuli, Yailongo, Yasanga
Rive, Yasunga, Yatili Interieur, Yatili Rive et Yauta.

4.1.2. CHEFFERIE KOMBE

Elle est subdivisée en 6 groupements :
Litwa, Mbogi, Yakeleli, Timbo et Yalofeli.

Le groupement Ilambi est constitué des villages
Ilambi Bomongo, Ilambi Lionga, Ilambi Matonge,
Ilambi Moke, Ilambi Monene, Yalolongi et Yanfira.

Le groupement Litwa est composé des vil-
lages Bolanda, Bolinga, Djabir I, Djabir II, Luge

Ilambi,
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Plantation, Matale, Yaeliliya, Yaengo, Yaliombo,
Yambasi, Yanguba, Yankwamu et Yetoli.

Le groupement Mbogi est formé des villages
Bula I, Bula II, Tongombe, Yaisonge, Yalikako et
Yalomongo.

Les villages du groupement Yakeleli sont Bolambi,
Bolambi II, Tofeo, Yabongonga, Yabongonga II,
Yagole, Yainonge, Yalokaya, Yandjambi et
Yandjambi II.

Le groupement Timbo rassemble les villages
Yabotianongo, Yaitalemal, YaitalemaII, Yalosambo ,
Yalosambo II, Yambete, Yasendola et Yatuto.

Le groupement Yalofeli réunit les Itindi,
Yabisombo, Yabongengo, Yaliaboga, Yalosuna II,
Yalosuna I, Yamboi et Yatamba.

4.1.3. CHEFFERIELIUTUA

Subdivisée en 2 groupements
Yalibande.

Le groupement Liutua est composé des vil-
lages Bautu, Bombula, Litema, Mosenge, Tolaw,
Yabongonda I, Yabosimba, Yabwali, Yabwanza et
Yatumbo.

Les villages formant le groupement Yalibande
sont Bokone, Bosaka, Ibila Bolea, Malinda, Yabasaka,
Yabogela, Yabolako, Yaelomba, Yafole et Yamesema.

4.1.4. CHEFFERIE BALUOLAMBILA

Elle est constituée de 4 groupements :
Intérieur, Liombo Rive, Wete et Yaoleo.

Les villages du groupement Liombo Intérieur
sont Elome, Likolo, Limongo, Lingundja, Okonga,
Wetty, Yabiango, Yaeme, Yaesongela, Yafala, Yailala,
Yaileko, Yailonde, Yaolenda, Yaoloko, Yasuma,
Yawembo et Yawiko.

Le groupement Liombo Rive est formé des vil-
lages Ilamba, Wenge Bas, Wenge Haut, Yambeke,
Yambula et Yekongo.

Le groupement Wete comprend les villages
Basongo, Lianga, Mondiba, Yaelinda, Yafeta,
Yalongila, Yandibi, Yaolelemu et Yaotungu.

Le groupement Yaoleo integre les villages
Basongo, Bolinga, Yabatuange I, Yabatuange II,
Yabetuta, Yabotetele, Yaengo, Yafunga, Yailombo I,
Yailombo II, Yaondaie I, Yaondaie II, Yaosuka,
Yatwengo Indigene, Yatwengo Plantation, Yaula I,
Yaula II, Yoela et Yolema.

4.1.5. CHEFFERIE YALIHILA

Elle est subdivisée en 2 groupements : Yalikutu
et Yawenda.

Le groupement Yalikutu est formé des villages
Belgika, Yalikutu, Yamenga et Yaotike.

Liutua et

Liombo
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Les villages du groupement Yawenda sont
Yafange, Yalikombo, Yaotoke et Yawenda.

4.1.6. CHEFFERIE YALIKOKA-MBOSO

Elle est subdivisée en 2 groupements : Yalikoka
et Mboso.

Le groupement Mboso est formé des villages
Lieki, Lileke, Yakatu, Yanyongo, Yaokasanga,
Yaotonga, Yasanga et Yekila.

Les villages du groupement Yalikoka sont Bieti,
Bohole, Ilota, Loholo, Tofeko, Yakoo, Yalanga,
Yandja Lac, Yandja Rive, Yaosayo et Yasendu.

4.2. LESSECTEURS
4.2.1. SECTEUR LOKOMBE

Il est subdivisé en 2 groupements : Bolea et Thoa.

Le groupement Bolea est constitué des villages
Balembe, Bogetshi, Bolumbu, Boolu, Iomoi, Lisama,
Lobanga, Ogeto, Yaboseo, Yabwesu, Yambosa,
Yamosunga et Yaombiti.

Le groupement Thoa-Yalisingo est formé des vil-
lages Thoa li-Mbole, Liolua, Lisaga li-Mbole et Loali.

4.2.2. SECTEURTURUMBU

Il est constitué de 4 groupements : Weko, Yambau,
Yawenda et Yelongo.

Le groupement Weko est formé des villages
Ndjelapanda et Weko.

Les villages du groupement Yambau sont Lilanda,
Obiloto, Olembe, Yaboili, Yabongo, Yafake, Yaisowa,
Yalundua, Yambele, Yangole, Yasekwe et Yayoli.

Le groupement Yawenda comprend les villages
Bakota, Baulo I, Baulo II, Bosukulu I, Bosukulu II,
Lianga, Yaboeka, Yaboya I, Yaboya II, Yalolia I,
Yalolia II, Yalongosa, Yamanganya, Yandafe,
Yandimbia I, Yandimbia II, Yangilimo, Yaokako,
Yaondolo I, Yaondolo II, Yaongonda, Yaosalaleka,
Yaoseko, Yaosuka, Yasekwe, Yatomba, Yatshaefe,
Yawalo, Yawenda et Yelenge.

Le groupement Yelongo est constitué des villages
Bokau, Camp Bosolo, Camp Tofamba, Yakako I,
Yakako II, Yakombe, Yakpondi, Yalinga, Yalofa,
Yalungu, Yanguma et Yaselia.

4.2.3. SECTEUR YAWEMBE-BASOA

Il est subdivisé en 8 groupements : Baonga, Basoa,
Balimosisa, Isangi, Yafunga, Yalikina, Yaombole et
Yasangandia.

Le groupement Baonga comprend les villages de
Boumba, Yamoto et Yengela.

Le groupement Basoa est constitué des villages
Ilondo I, llondo II et Yebisa I.
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Le groupement Balimosisa rassemble les villages
de Bisanga, Yalitombo et Yandjali.

Le groupement Isangi est formé des villages sui-
vants : Ifiti, Yalongolo I, Yalongolo II, Yandja Rive et
Yaowendo.

Le groupement Yafunga compte Bondjele et
Yafunga.

Les villages du groupement Yalikina sont
Yaekama, Yaekela, Yakangala, Yalikina et Yaotange.

Le groupement Yaombole réunit les villages de
Yaliloko, Yalohimi, Yambuli, Yanonga et Yasongo.

Le groupement Yasangandia comporte les vil-
lages de Yalika, Yaongama I et Yaongama II.

4.2.4. SECTEUR BAMBELOTA

Il est subdivisé en 5 groupements : Basusienge,
Boondi-Bwilo, Botolombo, Seloye et Yatshasoa.

Le groupement Basusienge est constitué des vil-
lages Ifulu et Yaonga.

Les villages du groupement Boondi-Bwilo sont
Botoa, Botumanya, Imbolo, Itenge-Bas, Itenge-Haut,
Itenge Matale, Itenge Yatindi, Se Yabeunda, Yabalanga,
Yabaondo II, Yaboila, Yaboiti, Yaboleso, Yabolonga,
Yabotumelase I, Yabotumelase II, Yaeguma, Yaenisa,
Yaenisa II, Yaenisa Muke, Yandjali I, Yandjali II,
Yangandi, Yanguma et Yawenga.

Le groupement Botolombo est formé des villages
Bosaka et Liombo.

Le groupement Seloye réunit les villages de
Bobela, Boonda, Gesose, Lihombo, Yabeunda,
Yabialea I, Yabialea II, Yabogole et Yalomba.

Le groupement Yatshasoa comprend les villages
Bolinga Bambelota, Yaenge et Yafeta.

4.2.5. SECTEUR LUETE
Il est subdivisé en 4 groupements :
Logoge, Mangala et Mwando.

Bohuma,

Village Yalibwa.
(HP.1956.15.8156, collection MRAC
Tervuren ; photo H. Goldstein, s.d.
© Sofam.)
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Le groupement Bohuma rassemble les villages
de Botanique, Mbole Bohuma, Oli, Yabasabola,
Yabolea, Yabolenga, Yabwamela, Yaitaema, Yaombi
et Yembe Mosumbe.

Les villages du groupement Logoge sont Boolo,
Bwembe, Bweti, Lihombo, Yamolinga et Yiondo.

Le groupement Mangala est formé des villages
suivants : Bolima, Yabombi, Yamelemo et Yeoli.

Le groupement Mwando est constitué des vil-
lages Ibole, Isanga, Lileko, Lionge, Lisala Ngomba,
Mumba, Tongoso, Yabeonda, Yabongonda, Yalisubu,
Yamofaya, Yamohambe, Yamolende et Yema.

4.2.6. SECTEUR YALIKANDJA-YANONGE

Il est subdivisé en 7 groupements : Bolongo I,
Lotokila, Totuku, Yaase, Yainyongo Romée, Yangandi
et Yanonge.

Le groupement Bolongo I est formé du village
Bolongo.

Le groupement Lotokila rassemble les villages de
Lotokila Etat, Yakondi et Yelimba.

Le groupement Totuku est constitué des villages
Bolongo II, Yaelimbo, Yakamba, Yakondi, Yaolonga
et Yaosenge.

Le groupement Yaase comprend les villages de
Yaase, YakunguI, YakunguII, Yalutcha et Yaosenge II.

Le groupement Yainyongo Romeée est constitué
des villages Bokuma, Ikongo, Utisongo, Yainyongo
Biondo et Yainyongo Romée.

Le groupement Yangandi est formé du village
Yangandi.

Le groupement Yanonge rassemble les villages
Bangelema, Lokomba, Pk 5-1, Pk 5-2,
Yangiliotanda, Yanonge Centre, Yawiko et Yelambo.

suivants :
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4.2.7. SECTEUR YAOKANDJA

Il est subdivisé en 4 groupements :
Lileko, Yaboni et Yuwani.

Le groupement Likolombe est constitué des vil-
lages de Yafolo I, Yafolo II, Yafolo III, Yangonde,
Yaokombo et Yaosuka.

Likolombe,

Le groupement Lileko comprend les villages de
Bisilo, Yalokaya, Yalufi I, Yalufi II, Yangambi Lokele,
Yaosongo, Yatuka et Yefolama.

Le groupement Yaboni rassemble les villages de
Yakutu, Yaliembe, Yalokombe, Yalotcha, Yaowamia
et Yeteke.

Les villages
les suivants

du groupement Yuwani sont
Campement Kabalo, Campement
Lumbulumbu, Campement Tabora, Likoko I,
Lotata, Yakusu Bms, Yakusu I, Yakusu II, Yakusu III,
Yatumbo I et Yatumbo II.

5. TERRITOIRE D'OPALA

Le territoire d'Opala est divisé en six chefferies et
cing secteurs, subdivisés en groupements et villages.
Opala est le chef-lieu du territoire d'Opala, avec
rang de cité. Les six chefferies du territoire d'Opala
sont Kembe, Mongo, Yalingo, Yapandu, Yeyango
et Yomaie. Les cing secteurs de ce territoire sont
Balinga-Lindja, Lobaie, Iye, Tooli et Yawendo-Loolo.

Makwanza Batumanisa (1975 : 46-47) note
que sous I'EIC, lespace administratif du territoire
d’Opala était, jusquen 1895, compris dans le dis-
trict de Stanley-Falls, puis dans celui de TAruwimi.
Comme circonscription administrative, il fut créé
au terme de lordonnance du 1¢ avril 1913 et son
étendue A cette date est estimée a 16 000 km> A
partir de 1926, lentité fut dénommeée « territoire
des Bambole ». Son espace augmenta a la suite de
Iincorporation de la partie sud de 'ancien territoire
de Lokilo. Apres I'intégration de lespace du district
de lAruwimi au district de Stanleyville en 1932, le
territoire des Bambole gagna la région sud-ouest
de l'ancien territoire de Stanleyville. A cette date, le
territoire de Bambole atteignit au nord, au sud et a
louest sa configuration définitive dans les limites
qui seront celles du territoire d'Opala a la décolo-
nisation. Clest avec la suppression du territoire des
Walengola-Wasongola-Mituku, intervenue au terme
de Jordonnance du 29 septembre 1933, que la région
correspondant au secteur Lobaye fut intégrée au ter-
ritoire d'Opala.
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Dans la province de la Tshopo, le territoire
d’Opala (suivi de Basoko) ne vit pas la transforma-
tion de ses nombreuses chefferies en secteurs. La
situation y est assez contrastée. Le 31 décembre 1929,
IATP Moussel décrivait la situation dans son rapport
annuel :

« Chefferie Botunga :

Ceest la meilleure des chefferies Bambole. Seuls deux
villages Yalianda et Yaongenda ne donnent pas pleine
satisfaction, leurs populations habitant la forét et ne
peuvent étre atteintes. Au départ, il y avait un chef
dynamique. Pourtant cette chefferie va étre suppri-
mée, par apres.

Chefferie Yamba :

Ceest la chefferie numériquement la plus importante
du territoire et géographiquement la plus étendue. Sa
population n'a pas une grande activité économique
mais elle fait assez bien de plantations de riz dont la
production vendue a Stanleyville est difficile a contro-
ler. Il existe un gros village d’'insoumis (une centaine
d’hommes) originaires surtout des sous-clans Yaenelo,
Yangala et Yalikaka. Une opération punitive rapide
souhaitée contre ce village.

Chefferie Yaisa :

Constituée le 26 juin 1930, elle est dirigée par un
ancien soldat licencié Paul Kingombe qui n’habite
méme pas dans la chefferie mais au village Yongama.
Ceest la moins bonne des chefferies Bambole, pour ces
motifs :

i) désintéressement de Kingombe des affaires de sa
chefferie et 'absence de direction ;

ii) émiettement de la chefferie qui détruit méme l'auto-
rité des grands notables (ex-chefs) ; chaque capita veut
avoir son village. Cadministrateur territorial P dit qu’il
faut un travail de regroupement de pres de 25 petits
villages et des sous-clans complétement enchevétrés.
Une proposition a été transmise pour mettre cette
chefferie sous le régime de loccupation : le principal
motif est que ces gens ne satisfont pas a leurs obliga-
tions fiscales et ne font rien pour se mettre 8 méme dy
satisfaire, ne sengagent pas dans les concessions et ne
font pas de plantations. De plus une grande partie de
la chefferie vit tranquillement en forét sans se soucier
de ses devoirs.

Chefferie Yaikoli :

Une situation jugée bonne dautant plus qu'un gros
village Yatanda avait émigré d’Opala pour s’installer
pres des autres villages du sous-clan Yatanda qui ont
toujours appartenu au territoire de Yanonge. Il y a
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quelques personnes qui restaient dans 'ancien village
et échappaient ainsi a l'administration.

Omangi, le chef de la chefferie navait pas encore acquis
une autorité trés effective, la dispersion géographique
et le nombre d’hommes assez réduit constituent des
handicaps. Mais son rendement économique est jugé
assez bon (il y a assez de plantations de riz), d’ail-
leurs la chefferie avait fourni en 1929 un trés gros
contingent de travailleurs (pres de 700) pour la route
Yahila-Yaleko.

Chefferie Yangonda :

Une situation jugée bonne d’autant plus qu’il y a assez
de plantations de riz et que sa population sadonne a
la construction de la route Bamboli. Mais il y a deux

les reconnaissant. Ces quatre entités furent d’autorité
rattachées a la chefferie Balinga.

En 1949, ily avait 11 chefferies et 3 secteurs. Le ter-
ritoire d'Opala, selon le rapport annuel AIMO 1954,
avait un « trop grand retard dans son évolution
sur la plupart des autres territoires du district ». Le
tableau 3.11 présente Iévolution des chefferies et des
secteurs de 1937 a 1956.

Si de 1949 a 1956 le territoire d'Opala garda le
méme nombre de chefferies et de secteurs (11 chef-
feries et 3 secteurs), ce nombre passa en 1958 a
8 cheftferies et 4 secteurs. Il y eut fusion : 1) des chef-

difficultés :

i) la question de Yatungatu : les vil-
lages Yatungatu, Bikondo et Yaofalu
refusent de se rattacher aux Yangonda,
se considérant comme liés aux Yanonge
(Isangi). Parce qu’il nétait pas question
de changer la frontiére entre les dis-
tricts ’Aruwimi et de Stanleyville a ce
moment-la, ils se décidérent démigrer
en territoire de Yanonge pour s'installer
pres de Yaokumbaleko ;

ii) la question Yalukula-Yamba : une
partie du village Yalukula avait émigré
pour sinstaller sur les terres des Yaisa.
Théoriquement elle dépendait du chef
Yangonda mais vu léloignement cette
dépendance nest pas réelle. Mais elle
refuse de se soumettre au chef Yaisa.
Solution envisagée : contraindre ces
gens qui sont environ 75 hommes a
rejoindre de force leur village dorigine.

Chefferie Yatulia :
Son chef Songana investi le 2 juil-
let 1930 était décédé le 6 novembre.

Rapidement succédé par son fils. »

A la fin des années 1920, l'ad-
ministration de cet espace restait
cependant faible. Par sa décision
n° 75 du 3 juin 1931, le CDD Schmitz
de TAruwimi a ainsi supprimé deux
chefferies (Opala et Likundu) et deux
sous-chefteries (Okuru et Irema) parce
quelles nétaient pas « régulierement
constituées » malgré les P.-V. antérieurs

feries Yapandu-Sud et Yapandu-Nord en une seule

Carte administrative du territoire d’Opala en 1943
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chefferie dénommée Yapandu ; 2) des chefferies
Balinga et Lindja pour constituer le nouveau secteur
Balinga-Lindja. Puis, en 1959, a la suite de la nou-
velle organisation administrative (lettre n° 221/3954
du 5 aott 1958 confirmée par la décision n° 40/59 du
18 mars 1959 du CDD du Haut-Congo) supprimant
les chefferies Yawembe et Loolo fusionnées en un
seul secteur Yawende-Loolo, le territoire d'Opala fut
composé de six chefferies et de cinq secteurs.

Avec la publication de lordonnance-loi
de septembre 1958 et son entrée en vigueur le
1¢ janvier 1959, Opala devint un centre extra-coutu-
mier (CEC). En 1958, le territoire d'Opala comptait
8 chefferies et 4 secteurs.

Tableau 3.12: Les chefferies et secteurs
du territoire d'Opala en 1964

Entités Noms des chefs
Secteur Balingalindja Ofafele Charles
Chefterie Yalingo Mbilimbili
Chefferie Mongo Olonga Gabriel
Secteur Tooli Kokosenge
Chefferie Yapandu Ekole Letia
Chefferie Kembe Pongemoke
Secteur Labaie Selemete
Secteur Yawende-Loolo Akangalema
Chefferie Yeyango Ofenandolo
Chefferie Yamaie -

Secteur Iye Otuli Pierre

Source : Compte-rendu de la réunion des chefs coutumiers
tenue a Opala le 8 juin 1964, dans FABV/SHP-MRAC.

Le territoire d'Opala actuel est constitué de quatre
postes dencadrement administratif, de 6 chefferies,
de 5 secteurs et de 53 groupements. La composi-
tion des secteurs et des chefferies se présente de la
maniere suivante.

Subdivision administrative de poste

Le poste encadre deux chefferies, Mongo et
Kembe. Le poste de Nongo-Likenge intégre 3 enti-
tés : le secteur Iye, la chefferie Yapandu et le secteur
Balinga-Lindja. Le poste de Yatolema couvre les
secteurs de Lobaye et Tooli. Le poste de Mayoko
supervise la chefferie Yeyango, la chefferie Yalingo,
le secteur de Yawende-Loolo et la chefferie Yomaie.

Subdivision en secteurs et chefferies
Outre la cité d’'Opala, le territoire dOpala compte
6 chefferies et 5 secteurs. Il sagit des chefferies

suivantes : Kembe, Mongo, Yalingo, Yomaie, Yapandu
et Yeyango. Les secteurs sont : Balinga-Lindja, Iye,
Lobaye, Tooli et Yawende-Loolo.

5.1.SECTEUR BALINGA-LINDJA

Il est composé des 7 groupements : Balolo,
Bokuma, Ilanga, Ilanga-Ilondo, Lokulu, Yalokuli et
Yenga.

Les villages du groupement Balolo sont Obenge,
Pene Molalo et Tcheke-Tcheke.

Le groupement Bokuma est formé des villages de
Masasi, Ndulu, Olemandeko et Ongwaina.

Le groupement Ilanga comprend les villages de
Bokulu, Bosoko, Likundu, Makako, Opala Moke 1,
Opala Moke 2, Yanga, Yaolalia, Yaoleka, Yasomba et
Yatoma.

Le groupement Ilanga-Ilondo est formé des vil-
lages Elome, Laana, Lisuma, Litoko, Oyole-Yole,
Yafongilanga, Yalokwa et Yanongo.

Le groupement Lokulu est composé des villages
suivants : Bongona, Bosowa, Ikenge I, Ikenge II,
Irema, Irema Mission, Lekatelo, Makala, Yafakitulu,
Yaketwatale, Yalokombe, Yaluwe Lelende, Yaohu,
Yaolika et Yapaka.

Le groupement Yalokuli est constitué des vil-
lages Afalimumu, Bosoa Plantation, Lefundalo II,
Lefundelo I, Makala, Mboka Yasika, Olife, Yakumba,
Yaohosa, Yaosion Yengala, Yengala Plantation et
Yoluwa.

Le groupement Yenga comprend les villages
Yakongolo et Yate.

5.2. CHEFFERIE KEMBE

Située au nord-ouest du territoire et couvrant une
superficie de 1515 km?, elle est constituée de 5 grou-
pements : Bokoke, Bosio, Yalina, Yapalake et Yawine.

Le groupement Bokoke est composé des villages
de Bosoa, Lifeke, Lisuma Yeye, Lokandu, Loseke et
Osuke Yeye.

Les villages du groupement Bosio sont
Bolongo, Elome, Lifulututu, Lokoto I, Lokoto II,
Lotimo, Makandja, Nongo, Yalinga I, Yalinga II et
Yalokondjola.

Le groupement Yalina comprend les villages de
Botoko, Kisangani I, Kisangani II, Kisangani III,
Lekatero et Liloko.

Le groupement Yapalake est formé des villages
Lekolisa 1, Lekolisa 2, Lerema, Lisuma 1, Lisuma et
Lisuma 3 et Yahimboli.

Le groupement Yawine compte les villages de
Amongo, Boliti I, Boliti II, Liasa I et Liasa II.
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5.3. SECTEUR LOBAIE [OU LOBAYE]

Il est subdivisé en 2 groupements :
Yamba.

Le groupement Botunga est composé des vil-
lages de Bohumba, Camp Congo Rubber, Centre
Limanga, Losanganya, Ngombari, Yaengo, Yafata,
Yaliembe, Yalifoka, Yalokula, Yamboka Yaolonga,
Yaoke, Yaongendja, Yataka I, Yataka II et Yatolema
Village.

Le groupement Yamba est formé des vil-
lages suivants : Beach Lobaie II, Bongwela, Camp
Botefo, Camp Ofumbola, Camp Yalokumo, Celco
Yalikanda, Losaye, Tosengi, Yaengala, Yaeti I, YaetiIl,
Yainelo, Yalikaka, Yalikanda II, Yalikanda Village,
Yalokombe I, Yalokombe II, Yambela, Yaotumbe,
Yasikya, Yasongo, Yatange, Yatoko, Yaune et Yekenge.

Botunga et

5.4. CHEFFERIE MONGO

Située a louest du territoire d'Opala sur une
superficie de 1224 km?, la chefferie Mongo est consti-
tuée des 10 groupements suivants : Ikenge, Ilondo,
Yambembekima, Yambetshi, Yandja, Yandjate,
Yaokasa, Yaokumbe, Yeolonga et Yasingo.

Le groupement Ikenge est composé des villages
de Lerema, Lokilo-Likundu et Yalipanga-Bosoko.

Le groupement Ilondo est formé des villages
Opala, Yakuma et Yoko.

Le groupement Yambembekima comprend les
villages Lekolisa et Makau.

Le groupement Yambetshi réunit les villages
Kisangani et Lilanga.

Les villages du groupement Yandja sont Bokaa,
Ekele, Ikangamba, Yalowali et Yambale.

Le groupement Yandjate rassemble les villages
Oseki et Yoko.

Le groupement Yaokasa est formé du village Yoko
Yaokasa.

Le groupement Yaokumbe comprend les villages
Omongo Yaopa et Yoko.

Le groupement Yaolonga est constitué des vil-
lages suivants : Basoko, Lelifaloniya, Lerema, Osomo
et Yoko.

Le groupement Yasingo est constitué d’Opala
Moke, Opala Monene et Yakuma.

5.5. SECTEURTOOLI

D’une superficie de 3954 km?, le secteur Tooli
couvre le nord-est et lest du territoire d'Opala. Il est
subdivisé en 8 groupements : Bokuma, Yaikoli, Yaisa,
Yangonda, Yaoka, Yatanda, Yatulia et Yawelo.
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Le groupement Bokuma est composé des villages
de Yaikoto 1, Yaikoto 2, Yaikoto 3, Yaikoto Celco,
Yakamba I et Yakamba II.

Le groupement Yaikoli est constitué des vil-
lages de Celco Yahila, Ilonga, Ilungu, Itokola, Saka,
Yaeseya, Yahila Yatonoli, Yalilo, Yaoyela, Yasonge,
Yasonge II et Yehela.

Le groupement Yaisa compte les villages sui-
vants : Yaehela, Yaelengo I, Yaelengo II, Yakendelo,
Yaketo, Yakose, Yaliyanda, Yalokundola, Yangandi,
Yaongama, Yaongama Celco, Yatakumi et Yatoko.

Le groupement Yangonda est formé des villages de
Bikondo, Celco, Ilanga, Yaiho, Yalikulu, Yalisambola,
Yalokula Yamba, Yalosuka, Yalukula I, Yaofalu II,
Yaokumbaleko, Yaolukola, Yaomiti, Yaosunga,
Yaotando, Yatungatu, Yawambay et Yefendja.

Le groupement Yaoka réunit les villages Yafanda,
Yaokandu et Yaolonga.

Les villages du groupement Yatanda sont
Yalifonde, Yaliyamba, Yalombo, Yanganga, Yaombo I,
Yaombo II, Yawikia I et Yawikia II.

Le groupement Yatulia rassemble les villages de
Salongo, Yanganga, Yaokondi, Yaotowange, Yefutu et
Yoleke.

Le groupement Yawelo comprend les villages de
Boyokani Plantation, Plantation Kimoto, Yaelengo,
Yahisili I, Yahisili Village, Yakoko I, Yakoko II,
Yaliandi, Yalifoka I, Yalifoka II, Yandjelike, Yaongelo,
Yaotenga, Yapehe Celco, Yapehe Village et Yawaka.

5.6. CHEFFERIEYALINGO

D’une superficie de 1856 km?, la chefferie Yalingo
est subdivisée en 7 groupements : Elome, Ilanga,
Yalikuma, Yawilo, Yemaka, Yokeli et Yoma.

Le groupement Elome comprend les villages
d’Elengalale 1, Elengalale 2, Lehomu, Lerema, Liseke
Moke, Liseke Monene, Oilafao, Omaselaka, Otunga
et Yalikau.

Le groupement Ilanga est composé des vil-
lages de Aleke, Ikoma 1, Tkoma 2, Ilanga Ilipa, Lale
Lekongo, Letutu Simbele, Litale 1, Litale 2, Losele
Moke, Losele Monene, Losesi, Ofekia, Sayo, Yaata,
Yalisengo 1 et Yaluwela.

Le groupement Yalikuma est constitué des vil-
lages de Boyole, Lefundelo I, Lefundelo II et Letutu
Yakuma.

Le groupement Yawilo est formé des villages
suivants : Liloko, Liseke Wete, Lokambo Onyeka I,
Lokambo Onyeka II, Omana, Osuke et Songe.
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Les villages du groupement Yemaka sont Asosa,
Liseke Moke, Liseki Losingo, Litale I, Litale II,
Lokambo, Osomo, Yoko Konyoki et Yoko Moke.

Le groupement Yokeli rassemble les villages de
Lomasi Kotema, Okasa I, Okasa II, Okasa III et
Omaselaka.

Le groupement Yoma réunit les villages
de Balabala, Lelende Moke, Lelende Monene,
Letutuwale, Likelenge, Matoko, Yoko Moke et Yoko
Monene.

5.7. CHEFFERIE YOMAIE (OU YOMAYE)

Située au sud-ouest du territoire d'Opale sur
1011 km? la chefferie Yomaie est subdivisée en
3 groupements : Ekele, Nongo et Yaolonga.

Le groupement Ekele est constitué des villages
de Lerema 1, Lerema 2, Lokambo, Ohuna, Ohuna
Cooperative et Otelema.

Le groupement Nongo est formé des villages de
Leyaya, Osongi I, Osongi II, Osongi III, Songe Moke
et Yoko.

Le groupement Yaolonga comprend les villages
de Leselesele, Lieni, Okasa, Oloke, Otekolekone et
Songe.

5.8. CHEFFERIE YAPANDU

Elle est subdivisée en 2 groupements : Yokoko et
Yongelo.

Les villages du groupement Yokoko sont Atolo,
Buna, Ekoli, Isanga Paka, Lekatero 1, Lekatero 3,
Lerema Yotike, Leselesele, Liani, Likelenge, Lilanga,
Okeni, Ongo, Otimolieni Yaotike, Plantation Ekoli,
Yambwa, Yokoko I et Yokoko II.

Le groupement Yongelo est constitué des villages
de Ekekele, Lekatero 2, Lekolisa, Lelende, Okasa,
Omongo, Opala Moke, Osuke I, Osuke II, Oula,
Yaisau, Yalokotongo, Yalokwa, Yaokandja, Yatosele
et Yoko Yate.

5.9. SECTEUR YAWENDE-LOOLO

Situé au sud-est a la frontiére avec Lomela, le sec-
teur Yawenda-Loolo a une superficie de 6744 km®.
Créé par lettre n° 221/3954 du 5 aolt 1958 et
confirmé par la décision n° 40/59 du 18 mars 1959
du CDD du Haut-Congo, il est constitué de 2 grou-
pements : Loolo et Yawende.

Le groupement Loolo est constitué des villages
suivants : Amongo, Kenake, Lale Liloka, Lerema,
Lieke Asangu, Lieke Lesole I, Lieke Lesole II, Likako,

Lonyeki, Losuke Ekona, Masuwa I, Masuwa II,
Okasa, Opala Moke et Osemaki.

Lesvillages du groupement Yawende sont Kenake,
Lale Isayokoli, Lale Moke, Lelende, Lelenga Lale,
Letshikola Mongo, Likako, Litoko, Lohumonoko,
Lokolia, Osemaki, Osongi I, Osongi II, Osongi III,
Osongi IV, Osongi V, Osuke, Otunga et Otunga II.

5.10. CHEFFERIE YEYANGO

D’une superficie de 1900 km?, elle est située au
sud-ouest du territoire d'Opala. Elle est subdivisée
en 4 groupements : Boma, Ngombe, Nongo Wanga
et Yawelo.

Le groupement Boma est constitué des villages
de Kenake Plantation, Kenake Village, Likekese,
Linzanza, Lonyeki 2, Lonyeki I, Mayoko 1, Mayoko 2,
Mayoko 3, Mayoko Etat, Mayoko Plantation,
Osomba 1, Osomba 2 et Osomba 3.

Le groupement Ngombe est formé des villages
d’Asoko Kumi, Kisangani Muke, Lale EKkili, Lieke
Oso, Lieke Songe, Litale 1, Litale 2, Lonyeki, Loola,
Oilafao, Okasa, Omongo 1, Omongo 2, Yatembe et
Yoko Suku.

Les villages du groupement Nongo Wanga sont
Lekolisa I, Lekolisa II, Nongo Wanga I, Nongo
Wanga II, Nongo Wanga III et Nongo Wanga I'V.

Le groupement Yawelo réunit les villages de
Losokola I, Losokola II, Okonolene, Omaselaka I,
Omaselaka II, Otelakoy I et Otelakoy II.

5.11. SECTEUR IYE

Il est subdivisé en 3 groupements :
Yawanga et Yaweti.

Le groupement Likunda compte les villages
d’Atinekeli, Ekonge I, Ekonge II, Lisomo, Lolenga II,
Lolonga I, Osilelo et Otala.

Le groupement Yawanga est formé des villages
: Alongo, Lifenge 1, Lifenge 2, Lilanga 1,
Lilanga 2, Nongo Likenge, Olondo et Omongo
Yawanga.

Les villages du groupement Yaweti sont Efefia,
Olahi, Wosoko 1, Wosoko 2 et Wosoko 3.

Likunda,

suivants
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6. TERRITOIRE D'UBUNDU

Le territoire d’ Ubundu est divisé en neuf secteurs
et une chefferie, subdivisés en groupements et vil-
lages. Ubundu est chef-lieu du territoire du méme
nom, avec rang de cité. Le territoire d’'Ubundu
compte une seule chefferie : Kirundu. Les neuf
secteurs du territoire d’'Ubundu sont Bakumu
d’Obiatuku, Bakumu-Kilinga, Bakumu-Mangongo,
Bakumu-Mandombe, Mituku-Bamoya, Mituku-
Basikate, Walengola-Babira, ~Walengola-Baleka,
Walengola-Lilo et Walengola-Lowa.

Lespace de ce qui devint le territoire d'Ubundu
(ex-Ponthierville) constitué en 1914 fut intégré

jusquen 1910 dans le district de Stanley-Falls.
Larrété royal du 28 mars 1912 intégra cet espace
au district de la Lowa supprimé par lordonnance
du 26 novembre 1922. Deés lors, le territoire de
Ponthierville, encore assez réduit, devint le 8¢ terri-
toire du district de Stanleyville.

On constate que le nombre de secteurs (qui
sont 9) ma pas changé depuis 1947 ; celui des cheffe-
ries connut un léger fléchissement, passant a 3 entre
1949 et 1956. Le tableau 3.13 présente Iévolution des
chefferies et des secteurs du territoire de 1937 a 1956.

A la suite de lordonnance du 21 mars 1932,
lespace de ce territoire fut rattaché au territoire de

Carte administrative du territoire de Ponthierville en 1947

Source : carte Olga Boone n° TMP 216, archives du service Histoire et Politique, MRAC.
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Stanleyville pour constituer le nouveau territoire des
Bakumu-Ouest. Lordonnance du 2 décembre 1938
créa le territoire de Ponthierville en scindant lentité
dénommeée « territoire de Stanleyville » (cf. ordon-
nance du 15 mars 1935). La raison en était que
Stanleyville, qui comptait depuis 1932 un CEC, pre-
nait de plus en plus d’'importance ; il savéra donc
utile dalléger la charge de I'administration en rédui-
sant ses dimensions par la création d'un nouveau
territoire. Mais une arriére-pensée était également a
lceuvre : la région de Ponthierville était en effet le
siege de plusieurs activistes du kitawala, ce mouve-
ment qui contestait la domination coloniale*. Pour
mieux le combattre, on constitua cet espace en cir-
conscription administrative autonome et on érigea
le plus possible de secteurs au niveau local, en éla-
guant au maximum les chefferies.

4. Sur le kitawala dans cette région, lire par exemple divers
rapports établis par Ph. Colinet dont : 1) en 1937, « De la
psychose kitawala », 5 p. ; 2) en 1942, « Rapport n° 2 sur les
agissements des relégués de la secte kitawala en territoire de
Lubutu », 7 p. 5 3) 1942, « Rapport n° 3 sur la diffusion de la
secte kitawala en territoire de Lubutu », 4 p.

Ponthierville et embouchure de la
riviére Lilu vus de la tour en 1899.
(AP.0.0.1340, collection MRAC

Tervuren ; photo E.-V. Thévoz, 1899.)

Ponthierville, vue extérieure.
(AP.0.0.1463, collection MRAC
Tervuren ; photo E.-V. Thévoz,
1898-1906.)

En 1958, le nombre de chefferies diminua, passa a
3 puis a 2, la chefferie Baleka et le secteur Walengola
de Ponthierville ayant fusionné en un seul secteur
dénommé Walengola-Baleka. Il faut noter Iévolution
dans certaines dénominations : a) le secteur Bakumu
du Rail devient Bakumu-Mangongo ; b) la chefferie
Arabisés-Kirundu devient chefferie Kirundu.

Méme sile nombre de secteurs et de chefferies du
territoire ' Ubundu na plus changé depuis 1958, il
faut toutefois noter que les appellations ont quelque
peu évolué. Larrété n° 221 du 31 décembre 1961 du
ministre Simon Losala avait fixé ainsi les dénomina-
tions des circonscriptions :

— chefferies Beleka et Tanganila ;

- secteurs : Bakumu du rail, Bakumu de Kilinga,
Bakumu de Mandombe, Bakumu d’Obiatuku,
Walengola de la Lowa, Walengola-Babira,
Walengola de la Lilu, Mituku-Bamoya et
Mituku-Basikate.

Comme dit plus haut, le territoire d'Ubundu
actuel est constitué d’'une cité (subdivisée en blocs,
quartiers etavenues), de quatre postes dencadrement,
de 9 secteurs, de 2 chefferies, de 47 groupements et
denviron 437 villages.
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Tableau 3.14 : Subdivisions administratives du territoire d’'Ubundu

Ne Postes Entités Chef-lieu Superficie/km? Nombre de
d’encadrement groupements
1 Babusoko Walengola-Baleka Banataba 1516 4
Walengola-Babira Bagwase 7112 7
Bakumu-Mangongo Babusoko 2426 5
2 Kirundu Walengola-Lilo Lokani 1 884 6
Chefterie Kirundu Kirundu 367 3
3 Wanie Rukula Bakumu-Mandombe Madula 2411 3
Bakumu-Obiatuku Obiatuku 4 837 4
Bakumu-Kilinga Uma 7326 2
4 Lowa Walengola-Lowa Mamboleo 5878 5
Mituku-Basikate Mayunga 3127 4
Mituku-Bamoya Muchaliko 4937 4
5 Cité d’Ubundu Quartier Mituku - 495 -
Quartier Walengola -
Quartier Bakumu -
Quartier Lubamba -
Quartier Administratif -
Total - - 41 306 km” 47

La cité d'Ubundu est établie au chef-lieu du
territoire. Elle est subdivisée en quatre quartiers :
Lubamba avec deux grandes avenues et des annexes
(1™ et 2¢ avenues) ; Mituku avec deux grandes ave-
nues et des annexes (5¢ et 6° avenues) ; Walengola
avec deux grandes avenues (3¢ et 4° avenues) ; et le
quartier Bakumu qui dispose aussi de deux grandes
avenues (7¢ et 8¢ avenues). Des camps extra-coutu-
miers sont rattachés a ces grands quartiers (camp
SNCC ; camp Bandombe ; camp des infirmiers ;
camp de Kimbaguiste et camp de I'Eglise CENECA).

Les quatre postes dencadrement du territoire
d’Ubundu sont : Lowa et Kirundu en amont du
fleuve Congo, Wanie-Rukula vers I'axe Lubutu et
Babusoko sur la rive gauche du fleuve a 55 km vers
Ubundu centre. Il sagit ici de « grands centres rési-
dentiels ». Ces postes dencadrement intégrent les
neuf secteurs administratifs constitutifs du territoire
et deux chefferies pour un total de 47 groupements
et environ 437 villages. Cette situation se présente
de cette maniére : le poste dencadrement de Lowa
en amont du fleuve Congo a la limite avec le terri-
toire de Punia integre les secteurs Mituku-Bamoya,
Mituku-Basikate et Walengola de Lowa ; le poste
dencadrement de Kirundu se trouve en amont du
fleuve Congo dans la chefferie arabisée de Kirundu ;
le poste dencadrement de Wanie-Rukula situé sur la
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rive droite du fleuve Congo comprend les secteurs
Bakumu-Kilinga, Bakumu-Mandombe et Bakumu
d’Obiatuku ; le poste dencadrement de Babusoko
situé sur la rive gauche du fleuve Congo sur l'axe rail
intégre les secteurs Bakumu-Mangongo, Walengola-
Babira et Walengola-Baleka.

Sur lorganisation et la localisation géographique
de certaines entités administratives du territoire
d’'Ubundu, on peut signaler que :

- la chefferie Kirundu et les secteurs Walengola-
Babira et Walengola-Baleka ne constituent
pas des unités géographiques unies : la chef-
ferie Kirundu compte 3 espaces distincts ; le
secteur Walengola-Babira en a 2 et le secteur
Walengola-Baleka 4. Cest le résultat de fusions
administratives de ce qui avait jadis constitué
des entités différentes. Les décisions politico-
administratives les unissaient sans toujours
gommer les différences a lorigine des pre-
miéres créations.

- le secteur Bakumu-Mangongo se situe sur la
rive gauche du fleuve Congo entre PK 15 et
PK 117 sur le rail ;

- le secteur Bakumu-Mandombe se situe sur la
rive droite du fleuve Congo entre le PK 25 sur
l'axe Ituri et le PK 55 sur 'axe Lubutu ;
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- le secteur Bakumu d’Obiatuku se trouve sur
laxe Lubutu entre le PK 55 et 162 ;

- le secteur Bakumu Kilinga se situe sur laxe
Ituri entre le PK 45 et 122.

Détaillons la composition administrative des sec-
teurs et des chefferies du territoire d Ubundu.

6.1. CHEFFERIE KIRUNDU

Elle est subdivisée en 3 groupements : Banie
Saidi, Kibonge et Ugarawa.

Le groupement Banie Saidi est formé des villages
de Kigongo I, Kigongo II, Kigongo III et Kirundu.

Le groupement Kibonge est constitué des villages
de Kilima, Mpuku, Mukungu, Mulimani, Olema,
Ubondo et Uluko.

Le groupement Ugarawa est formé des villages de
Kailenge, Kakolo, Katata, Kirundu Ya Tongo, Lokele,
Migombani et Mulima.

6.2. CHEFFERIE WALENGOLA-BALEKA

Elle est subdivisée en 4 groupements : Bamanga,
Bamini, Mpuku et Ruiki.

Le groupement Walengola est constitué des
villages de Bamanga, Bangengele, Kakaywa et
Tubundubundu.

Le groupement Bamini comprend les villages de
Bamini, Bananguma et Yamabi.

Le groupement Bamini est composé des villages
Babondo, Babukala, Bakama Kilonga,
Bakama Pene Fundi, Bakebena, Banataba, Wanie
Kirundu 1, Wanie Kirundu 2 et Wanie Kirundu 3.

Le groupement Ruiki est formé de Babindja,
Banakelembo, Banamoli, Basua, Batiabosio et Bore.

suivants :

6.3. SECTEUR BAKUMU D'OBIATUKU

Il est subdivisé en 4 groupements : Azambau,
Baleka, Maiko et Tshakala.

Le groupement Azambau est constitué des vil-
lages d’Ayane, Babingi, Babingi PK 140, Babundjuli,
Bakelenge, Bamakembe, Bambundje, Bamogoy,
Bamokobia, Bamonenga, Bamunya, Basikondjongo,
Basikwachema, Batianguma [, Batianguma II,
Batiegasi, Batiembobo, Batietili, Batiezue, Batike I,
Batike II, Batiobeya, Bayangana, Bayoke I, Bayoke II,
Makoka, Metende, Mundeke, Obiatuku, Obolemba,
Obongombe, Ukabi et Utukuna.

Le chef baleka Paul Isamene de Ponthierville rendant visite
a ses enfants a Stanleyville.
(AP.0.0.23376, collection MRAC Tervuren ; photo S. Peeraer, s.d.)

Le groupement Baleka comprend les villages sui-
vants : Banyakimba II, Banyakimba I, Banyakipanga,
Banyamputu, Banyamumbu, Banyasongo, Base
Lobilo, Batiboya et Kisaowa.

Le groupement Maiko
de Babogombe I, Babogombe II, Babolemba,
Bamandea, Batende, Batianyoka I, Batianyoka II,
Batiasembu, Bavamongo I et Bavomongo II.

Les villages du groupement Tshakala sont
Babondjoli I, Babondjoli II, Babondjoli III,
Babondjoli IV, Babondjoli V, Babondjoli VI,
Babondjoli VII, Baduka, Bamaduka, Bamakulu,
Bamonenga, Bamopelele, Bamunya, Banananga,
Batiebea, Batiembea, Batike, Bayoke I, Bayoke II,
Babandjalo, Bayugu Bamasinda, Bayugu Batilofe,
Changada, Du Bois, Lokele Bac, Motema, Ndjale II,

Pensionné Lilo, Plantation Ndjale et Walengola.

réunit les villages
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6.4. SECTEUR BAKUMU-KILINGA

Il compte 2 groupements : Bafwamboli et Kilinga.

Le groupement Bafwamboli est constitué des
villages de Babomonga, Babondjango, Badibu I,
Badibu 2, Bafwaboli, Bangelema, Basikwakilo,
Basukwambili, Basukwambula, Batiaboli, Laamu,
Mandjombo II, Mandjombo I, Masendi et Uma,
Babagulu II.

Le groupement Kilinga est formé de Babagume I,
Babogombe I, Babogombe II, Babongie I,
Babongie II, Babudjala, Babukambole, Babuse,
Babwandjao, Bakabi, Balambola, Bambakita,
Banango, Bandinda, Batiabundu, Batiabunga I,
Batiabunga II et Bavangaso.

6.5. SECTEUR BAKUMU-MANDOMBE

Il comprend 4 groupements : Baleka, Kabalo,
Mandombe et Madula.

Le groupement Baleka est composé des villages
de Batikalela, Batikamondji Fleuve, Waniepungu et
Wanierukula.

Le groupement Kabolo est constitué de Baduka,
Bambundje III et Basayo.

Le groupement Madula est formé des vil-
lages de Babagulu, Babongena, Babongie, Bakuba,
Baliambobi, Banakanuke, Bangoka, Batchepo,

Batiabongai, Batiamalenga et Batiapanga.

Le groupement Mandombe est constitué des vil-
lages Babagulu, Babagulu II, Babagulu III, Tshopo,
Babatume, Babombi, Babongena I, Babongie I,
Babongie II, Bachepo, Baduka II, Bakilo, Bakilo I,
Bakuba, Bakuba Kainaka, Bamabuka II, Bambundje
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II, Bana Kamuke I, Bana Kamuke II, Bangoka II,
Bangoka III, Batiamukila, Batiapanga, Bayangana,
Bumandelo, Lubuya, Madula et Scierie Makala.

6.6. SECTEUR BAKUMU-MANGONGO

Il est subdivisé en 5 groupements : Bambundje,
Babusoko, Bamuyumba, Bandu et Banekwa.

Le groupement Bambundje est constitué des vil-
lages de Bambundje III, Batiakasima, Babolemba,
Base Obilo, Basukwabongama, Basukwatebe,
Batchetuli, Batiabetu, Batiadobe, Batikalofe,
Matembwe et Songa.

Le groupement Babusoko est formé de Babayogi,
Babongena I, Babongena 3, Babusoko 4, Babusoko I,
Babusoko II, Babusoko III, Babute, Baliangoma,
Batiamango, Batiamolimba, Batike, Biaro, Kazana I,
Kazana II et Kazana III.

Le groupement Bamuyumba compte les vil-
lages de Babolea, Babolemba, Bamogoy Yakusu et
Bandeyo.

Le groupement Bandu comprend les villages sui-
vants : Babatume, Babogombe, Banango et Kisesa.

Les villages du groupement Banekwa sont
Babatume, Babutu, Banekwa, Kisaowa et Obilo.

6.7. SECTEUR MITUKU-BAMOYA

Il est subdivisé en 4 groupements : Bakuta,
Banakebuka, Banyalobeke et Bimbi.

Le groupement Bakuta rassemble les villages
de Bakuta, Banakelecha, Banambeya, Banamolio,
Banamongi, Banisombo et Muchaliko.

L'agent colonial flamand lors de la
construction de la route Bafwaboli

a Stanleyville, au km 90, en 1925.
(HP.1964.6.320, collection MRAC Tervuren ;
photo V. Capelle, 1900. Droits réservés.)



Pont de la Biaro sur le chemin de fer Stanleyville-Ponthierville.
(AP.0.0.5005, collection MRAC Tervuren ;
photo Chemin de fer des Grands Lacs, s.d.)

Premiére installation du chemin de fer le 27 mars 1905 a Ponthierville.
(AP.0.0.7039, collection MRAC Tervuren ;
photo Chemin de fer des Grands Lacs, 1905.)

L'église catholique de Ponthierville.
(AP.0.2.6769, collection MRAC Tervuren ;
photo R.P. A. de Cocquéavu, s.d. Droits réservés.)

La pose du dernier kilométre de rails du chemin de fer Stanleyville-
Pontbhierville. (AP.0.0.6323, collection MRAC Tervuren ;
photographe non identifié, s.d. Droits réservés.)

Ponthierville : gare et débarcadére.
(AP.0.0.11417, collection MRAC Tervuren ; photo E. Verdick, 1907-1911.)

Ecole de Ponthierville : une ancienne habitation des péres
démolie en 1924. (AP.0.2.9768, collection MRAC Tervuren ;
photo des prétres du Sacré-Ceeur, s.d. Droits réservés.)

Coiffure de femmes lengola.
(AP.0.2.13284, collection MRAC Tervuren ; photo Ch. Hallez, 1923.
Droits réservés.)

Le centre médico-chirurgical de Ponthierville.
(HP.1956.15.8536 collection MRAC Tervuren ; photo C. Lamote (Inforcongo),
années 1950 © MRAC Tervuren.)
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Le groupement Banakebuka est constitué
d’Atolo, Baileko, Bambala I, Bambala II, Bambay,
Banakebuka, Banambea et Ketenge.

Le groupement Banyalobeke est composé des vil-
lages de Banabio I, Banabio II, Banisoba, Kababali,
Kanyonyo, Kapuluta, Kauka, Kinindi, Mesenge et
Numbiamasa.

Le groupement Bimbi est formé de Baibanya,
Baisia, Balikumu, Banapene, Lokobekobe, Mukwara
et Tshametongo.

6.8. SECTEUR MITUKU-BASIKATE

Il est subdivisé en 5 groupements : Baikuba,
Bamoso, Bamutamba, Bariki et Basikonge.

Le groupement Baikuba est constitué des villages
de Babukongo Fleuve, Babukongo I, Babukongo II,
Baikuba Fleuve, Baikuba I, Baikuba II, Baikuba III
et Mangi.

Le groupement Bamoso compte les villages
suivants : Babengongo, Banakila, Banakpenga et
Banayale.

Le groupement Bamutamba est formé de
Banamisoli, Ibongo, Iyalu, Kakolo, Mayunga 36 km,
Mayunga Fleuve et Tchenge.

Le groupement Bariki comprend les villages de
Babindja I, Babindja II, Banakakala, Bariki Kituo,
Bariki Mwarabu, Kasongo, Kunguma, Mbilinyama,
Mokonyonyo, Molokay et Mukwanya.

Le groupement Basikonge rassemble Basikayoni I,
Basikayoni II, Belongo, Bolale, Ilambo, Ilende,
Itondo, Kakungu, Kalindula, Kandjoka, Kateko,
Mabondje, Mbolose, Mokanda, Moke, Mokuma,
Mokuma Fleuve, Mukwara et Ntulu.

6.9. SECTEURWALENGOLA-BABIRA

Il compte 7 groupements : Babiondo, Bafale,
Bagwase, Bamini, Batiamumbu, Bavalongo et
Limanga.

Le groupement Babiondo est composé des vil-
lages dAmabobi, Amadjabe, Babatonde, Badjadja I,
Badjadja II, Badjadja III, Bagwasi II, Batikamotuta I,
Batikamotuta II, Bayandjo, Bmoka Yasika, Legeba-
baga, Lusa, Masangandjia, Mosiya, Oluko, Pitayako,
Tongonga, Yambi Papa, Yona Nani.

Le groupement Bafale est constitué du village
Bafale.

Le groupement Bagwase comprend les villages
de Bagwasi Lokando, Bagwasi Kauka, Baluko,
Batikamulengena et Sumbuka.
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Le groupement Bamini est formé de Bakeka,
Bamini I, Bamini Ilinga II, Banakimina, Banandjale,
Baoto, Batiamoninga, Batiamukuku, Batisubu,
Batitobeka, Batulo, Ilongomulume, Mamboleo,
Melili, Tubundubundu I, Tubundubundu II et
Wanyakalanga.

Le groupement Batiamumbu rassemble les
villages Babote Sud, Batiambinye, Batiamoliko,
Batikongo, Batilolofo, Batiokungu I, Batiokungu II,
Batiokungu III, Batiseko, Irebo, Mandat, Molokay,
Saio I et Saio II.

Le groupement Bavalongo réunit Batiafeli,
Batiakanda, Batiakayandja, Batiakope, Batiamoyowa,
Batiamundulu, Batiasela, Batiengo, Batiomame,
Lokutu.

Les villages du groupement Limanga sont les
suivants Babende, Banamukwa, Batiabilenge,
Batiacheindja Ii, Batiakaunda, Batiecheindja I,
Batiomaka, Batissume, Beko, Limanga et
Polesamwendo.

6.10. SECTEUR WALENGOLA-BALEKA

Il est subdivisé en 4 groupements :
Bamini, Mpuku et Ruki.

Le groupement Bamanga comprend les villages
suivants : Bamanga, Bangengele, Plantation Mosiso,
Plantation Utway et Tubundubundu.

Le groupement Bamini est composé des villages
de Bamini, Bana-Nguma et Yamabi.

Le groupement Mpuku est constitué de
Babondo I, Babondo II, Bakama-Kilonga, Bakama
pene Fundi, Bakebena, Banapute, Banataba I,
Banataba II, Banataba III, Kikongo, Plantation Oluo,
Pene-Okeka, Pumuzika, Wani-Kirundu I, Wani-
Kirundu II et Wani-Kirundu III.

Le groupement Ruki est constitué des villages
de Babindja, Bamamoli, Banakelembo, Basua,
Batiabosio et Bore.

Bamanga,

6.11. SECTEUR WALENGOLA-LILO

Il est divisé en 7 groupements’ : Asombi, Babandu,
Bamini, Bangose, Osaba, Baluko et Bakolu.

Le groupement Asombi est constitué de Baduka,
Batiakeye, Batiamungamba, Batiasiki, Batiazule,
Batiobea, Bationgeni et Bayelima.

5. Certaines sources ajoutent un 7° groupement nommé
Kobeye.
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Le groupement Babandu est composé des villages
deBatiabefay, Batiaboy, Batiabudumba, Batiachumba,
Batiafasia, Batiamunda I, Batiamunda II, Batian-
gando, Batiapundala, Batiasonge, Batiatebe, Batie-
fanga, Batieseni I, Batieseni II, Batiolio, Camp
Kimbanguiste, Camp Lokanie et Otiolio Village.

Les villages du groupement Baluko sont Baluko
Katuku et Baluko Banandjou.

Le groupement Bamini est formé des villages
suivants : Babatonde, Babolambi II, Babulambi I,
Bagbou, Batiabungu, Batiandili et Batikaluba.

Le groupement Bangose est formé de Batiamaya,
Batiamayumba, Batiamayumba II, Batiangoo,
Batietii, Batietii II, Batiogoyo et Batiogoyo II.

Le groupement Osaba comprend les villages
d’Agiani, Batiabudumba I, Batiabudumba II,
Batiebembi I, Batiebembi II, Batiekili, Batiekwendo,
Batiekwendo I, Batiekwendo II, Batienage,
Batiesengo, Batikaonga, Batikaoya et Lokoso.

Le groupement Bakolu est constitué du seul vil-
lage Bakolu.

6.12. SECTEUR WALENGOLA-LOWA

Il est subdivisé en 6 groupements : Babayombo,
Babuma, Baimana, Bakolu, Bangbandia et Bayeu.

Le groupement Babayombo est formé des villages
Djuudi, Kaki, Kasuku, Kengesunga, Kimbaseke,
Lobali, Mapinduzi et Ngoma.

Le groupement Babuma est constitué de Kibonge,
Kulukoko, Lichomoya, Lungundu, Mbalambala I,
Mbalambala II, Mupira et Penemwanga.

Le groupement Baimana comprend les villages
de Buna, Dumbadumba, Kilamba I, Kilamba II,
Kilongalonga, Kitambala, Lowa Etat, Lumbuluy,
Mangi, Masiri, Mbidje, Mwendekwenu, Nduba et
Zuwa Idée.

Le groupement Bakolu rassemble les villages sui-
vants : Bagwasa, Bavili, Beluo, Kilindi et Mangei.

Le groupement Bangbandia réunit Kisale,
Mamboleo et Ngbagu.

Les villages du groupement Bayeu sont Bangatu,
Bendera, Kafina, Mashindano, Mbilinyama et
Ongoka.

7. TERRITOIRE DE YAHUMA

Le territoire de Yahuma est divisé en trois sec-
teurs et une chefferie, subdivisés en groupements
et villages. Yahuma est le chef-lieu du territoire du

méme nom, avec rang de cité. Mombesa est 'unique
chefferie du territoire de Yahuma. Les trois secteurs
du territoire de Yahuma sont Bolinga, Bosoku et
Buma. La cité de Mosité a rang de commune rurale.

Créé au terme de lordonnance du 1° avril 1913,
lespace du territoire de Yahuma est une fusion de
deux espaces administratifs. D’'une part, il sétait
accru a la suite de lordonnance du 1 octobre 1926
qui créait le territoire de Mombesa, fusion du ter-
ritoire de Lukombe et de la région nord de l'ancien
territoire de Lokilo. Dautre part, il existait lespace
administratif du territoire des Mongandu qui du
nord a louest était compris entre les territoires de
Mombesa, de Basoko, des Topoke, des Bambole et
la limite de la province de Stanleyville. Lordonnance
du 21 mars 1932 fusionna les deux territoires ci-
dessus en une entité dénommée « territoire des
Mongandu-Mombesa ».

Lorganisation
de Yahuma fut plusieurs fois reconfigurée, mais
le nombre de secteurs et de chefferies est resté
inchangé depuis 1945. Cest le territoire qui compte
le moins dentités locales internes dans la province

administrative du territoire

de la Tshopo actuelle, avec seulement 3 secteurs, une
chefferie, 17 groupements et environ 192 villages.

Le tableau 3.15 offre un récapitulatif de Iévolu-

tion des chefferies et des secteurs du territoire de
Yahuma de 1937 4 1956.

Actuellement, le territoire de Yahuma est

constitué :

— d’une cité implantée dans le secteur Bolinga,
comptant 5 quartiers composés de camps de
travailleurs de la société Plantations et Huilerie
du Congo, ex-PLC;

—de 3 secteurs (Bolinga, Buma et Bosoku) et
1 chefferie (Mombesa) ;

— d’une cité, Mosite, subdivisée en 5 quartiers :
Mosite, Bolea, Yaholia (Loti), Yalikito et Bayolo.

7.1. SECTEUR BOLINGA

Il est subdivisé en 7 groupements : Bokala-
Wamba, Bolesa, Bolombo I, Bolombo II, Bongemba,
Yahuma-Liongo et Yembu.

Le groupement Bokala-Wamba est constitué de
Bokala et Camp Central Pisé.

Le groupement Bolesa rassemble les villages de
Bayolo, Boema, Boema [, Liande, Liese Centre, Liese
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Carte de I'organisation administrative du territoire de Yahuma en 1947

Source : carte Olga Boone n° TPM 220, archives du service Histoire et Politique, MRAC.
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Village, Lingomo, Lobolo, Ankote, Yaokoka, Yaolia
Yaoselo et Yefoloko.

Le groupement Bolombo I comprend les vil-
lages de Bilaka, Lieki I, Lieki II, Lingomo, Ngima,
Ngombe I, Ngombe II, Yalolema, Yaosiko.

Le groupement Bolombo II est formé des vil-
lages suivants : [lombisa, Lolingo, Ngelo, Yalikumba,
Yaolaki, Yapete I, Yapeteii, Yawaka et Yingole.

Le groupement Bongemba réunit Kawele,
Ndongo Bongemba, Ndongo Yokali, Yahuma
Localite, Yaoliko, Yatonda, Yauto et Yoyombe.

Les villages du groupement Yahuma-Liongo sont
Yahuma Centre, Yalonoko et Yaloposo.

Le groupement Yembu rassemble Belongo,
Bolanda, Bongila, Ifoti, Ikela, Koret, Yakahele,
Yalokutwambole, Yamongu, Yanzala, Yaokanga,
Yaomanga I, Yaomanga II, Yaomboli, Yaosanda,
Yaosola, Yaotungu, Yatsimba et Yelemba.

7.2. SECTEUR BOSOKU

Il est constitué de 5 groupements : Bokoka,
Bokutchu, Bosoku, Losanga et Okombo-Kombo.

Le groupement Bokoka est composé des villages
de Lolingo I, Lolingo II, Yalokele, Yalokenge, Yalolo,
Yalongwa, Yandonge, Yatando et Yohe.

Le groupement Bokutchu est formé des villages
d’Owama, Yamangi, Yofi et Yoila.

Le groupement Bosoku est constitué¢ des vil-
lages Etoka Inone, Etoka Itoko, Etoka Londo, Etoka
Mission, Liembe, Likoso, Lomongo, Yaotiti, Yumbi I
et Yumbi II.

Le groupement Losanga comprend les villages de
Lilumba, Tokolanda, Yafokolo, Yalomboto, Yaloola,
Yaokungu et Yawanza.

Les villages du groupement Okombo-Kombo
sont Lomba I, Lomba Nongo, Yalokuli, Yalomanga,
Yamengo, Yelambi, Yetefela, Yoloko et Yongolokonga.

7.3. SECTEUR BUMA

Il est subdivisé en 3 groupements :
Bolombo et Losaila.

Le groupement Bokala est constitué des villages
de Balinga-Bac, Bokote, Bolaka, Bolembe, Bolengelia
(Kisangani), Buma (Yamondoko), Koret Batawetshi,

Bokala,
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Lialo, Liango, Libume, Liombo, Lolingo I, Lolingo II,
Luali, Luali II (Mafele), Malinga, Mbambo,
Yalombuka, Yalonde, Yambaya et Yampetshi.

Le groupement Bolombo est formé des villages
de Djombolanda, Djombolimo, Ndonga, Yakambo,
Yaloola, Yampanga, Yawendju et Yekonga.

Le groupement Losaila est constitué¢ de
Balembu, Befeko, Besenge, Bofele, Bokole, Bosenge,
Djombolokutu, Lifumba, Liotshi, Lisoku, Lopori
Yangonda, Lopori Yomboli, Mission Samba, Yaokana
Mbambo, Yaokana Plantation, Yaokana Yaluke et
Yofeko.

7.4. CHEFFERIE MOMBESA

Elle est constituée de 4 groupements : Mombongo,
Mondimbi, Yamulemba et Yanduka.

Le groupement Mombongo est constitué des vil-
lages suivants : Bangelema, Bosomela, Camp Izb et
Centre Commercial.

Le groupement Mondimbi est constitué des
villages suivants : Afila 1, Bokongo, Bondamba,
Botoko, Buela, Isokambi, Kongolo, Limbase,
Matende, Mopaka, Toholoholo, Yafia, Yakaka,
Yakate, Yaliambi, Yalilembu, Yalofeko, Yalokolonga,
Yambenda, Yamesuela, Yamongala, Yamongenda,
Yamonzingo, Yandongo, Yaokemba 1, Yaokemba 2,
Yaolembe, Yaolongo, Yasamola, Yatembe, Yatindi et
Yayohe.

Le groupement Yamulemba est formé des villages
de Boleko Rive, Boleko Route, Mombole, Yahorio,
Yambango, Yambongo, Yamonono, Yamosambi,
Yandoko, Yaolema et Yasalakumi.

Le groupement Yanduka rassemble Bangi, Beach
Hembe, Bolinda, Bolua, Bonama, Camp Lolumba,
Camp Mabaku, Camp Mombesa, Camp Mongo Plc,
Camp Pension/Eloko, Camp Yalofeko Plc, Hembe,
Ikoso, Iwe, Likoso, Melanga, Mokeke, Monele,
Nele, Yafoli, Yakolonga, Yalikunda, Yalikutu,
Yalikutu-Route, Yaliutu, Yalokota, Yamaita-Route,
Yamakila, Yamalama, Yamangale, Yamangale-Route,
Yamatulumba, Yamboko, Yamokolongo, Yamolimo,
Yamombelemu, Yamondombe, Yamosamba,
Yamotshaka, Yaosenge, Yasombaya, Yasotomo,
Yawaka I, Yawaka II, Yawaka III et Yawaka I'V.
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CHAPITRE 1

LES CONQUETES ARABO-SWAHILI ET EUROPEENNES

a Tshopo est le lieu ou les Arabo-Swahili,

qui furent les premiers a arriver, recurent les

Européens dont ils vont d’abord se rappro-

cher, puis qu'ils vont combattre. Cest vers
1879 et 1880, avec I'implantation de Tippo Tip dans
la région des Falls et du Bas-Lomami, que le pou-
voir politique des Arabo-Swahili avait commencé a
paraitre homogene dans cette région, faisant parti-
culierement de Stanley-Falls sa capitale commerciale
et politique. 11 devint le premier gouverneur de I'Etat
indépendant du Congo (EIC) du district des Stanley-
Falls. Celui-ci comprenait a cette époque la région
autour de la station des Falls, I'Tturi, la Lomami, la
région occidentale jusquau lac Tanganyika et tout
le Maniema (Verhaegen 1976). Le 7 janvier 1890,
Tippo Tip quitta les Falls ot Rachid bin Mohamed
lui succéda. Il se rendit a Zanzibar pour se défendre,
apparemment, dans l'action qui lui était intentée par
Stanley devant le tribunal consulaire britannique de
Zanzibar en décembre 1889.

1. INCURSIONS ARABO-SWAHILI

Ceux qui dominérent dabord lespace de la
Tshopo riche en ivoire furent les Arabo-Swahili. Il
sagit de commercants musulmans des villes por-
tuaires de la cote orientale de 'Afrique, de Zanzibar
a Mombasa, qui décidérent de saventurer vers I'inté-
rieur du continent africain dés la premiére moitié
du x1x¢siécle, en direction des régions situées au
sud de [équateur. Ces commercants étaient pour la
plupart dorigine arabe omanaise, Zanzibar étant
devenue la capitale du sultanat d'Oman en 1840.
Mais nombre dentre eux étaient également des
Africains : des Swahili, musulmans originaires de la

zone coOtiére que se partagent actuellement le Kenya
et la Tanzanie ; mais, aussi, des Yao et Banyamwezi
qui sont des populations africaines se servant, dés le
XVIII siecle, de porteurs puis d’'intermédiaires entre
commercants de la cote et populations de I'intérieur
du pays. La définition de I'identité swahili est donc
assez complexe. A lépoque, il pouvait sagir tant
d’Africains musulmans que de métis afro-arabes,
généralement de pere omanais et de mere africaine.

Ahmed ben Muhammed El-Murjebi (vers 1837-1905)
alias Tippo Tip, le wali des Falls.
(HP.1957.53.564, collection MRAC Tervuren. Droits réservés.)
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Au début de loccupation arabo-swahili dans
la région, le pouvoir politique nétait pas centra-
lisé. Cétait un pouvoir partagé entre les différents
conquérants arabes résidant dans des sortes d’« Etats-
cités » et ayant chacun sous son contréle un certain

nombre de villages soumis. Tippo Tip navait cessé
entre-temps de raffermir son ascendant ainsi que
son autorité aupres de ses confréres arabo-swahili et
des populations locales jusqua son retour définitif a
Zanzibar en 1890.

Lorganisation politique et administrative des
Arabo-Swabhili reproduisit celle qu’ils avaient trouvée
sur place, lexercice du pouvoir politique se limitant
au niveau du village et chaque chef gouvernant son
entité suivant les normes sociopolitiques établies,
léguées par ses ascendants. Il était le symbole de
'unité et de la cohésion dans le groupe.

Toutefois, sous le régime arabo-swahili, un autre
type de chef de village émerge. Ce nétait pas un
chef coutumier qui dirigeait le village, mais un chef
militaire dont la tache principale était dexécuter les
ordres des occupants dont le but premier était lex-
ploitation des produits locaux en razzias.

Sous la domination arabo-swabhili, la région du
Bas-Lomami avait été subdivisée en quatre zones
opérationnelles : Fleuve, Bas-Lomami, Lopori et
Bas-Aruwimi. Cette délimitation nétait devenue
beaucoup plus nette quavec l'arrivée de Tippo Tip
dans la région. Cest lui qui plaga ses hommes a la
téte de ces différents districts.
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Tippo Tip (a droite) et son frére
consanguin Bwana-Nzige aux
Falls en 1888.

(HP.1958.40.71, collection MRAC
Tervuren ; photo F. de Meuse, 1888.)

1.1. ZONE DU FLEUVE

Essentiellement occupée par les Lokele et les
Turumbu, elle sétendait de Yalisombo, village situé
en face de Yakusu en aval de Stanley-Falls, a Yafunga,
de lautre coté de Yangambi. Yanonge (Lomé) était
son principal centre de négoce. Loccupation politico-
militaire était si agissante que de nos jours encore ony
ressent 'influence culturelle musulmane, voire quon
y retrouve les traces de cette domination. Le swahili
demeure la langue dominante de communication
entre différents peuples. Dans la région, beaucoup de
non-musulmans portent des noms dorigine arabo-
swahili. Au sujet de cette zone, Van Kerckoven avait
par exemple noté que « la domination arabe avait été
compléte » (Salmon 1978 ; Walle Sombo 1986 : 314).

La résidence principale des Arabo-Swahili dans
la zone du fleuve était fixée a Yanonge (Lomé).
Kayumba, dorigine kusu et ancien « nyampara » des
Arabo-Swahili a Nyangwe, en était le chef. Il opé-
rait chez les Mbole, Turumbu, Topoke et Lokele.
Représentant de Tippo Tip dans cette zone, il se
trouva en conflit avec un autre nyampara nommé
Senga qui occupait initialement le poste de Yatuka,
sous Saib bin Abibu. Plusieurs fois, ce conflit entraina
des échanges de coups de feu entre leurs partisans
tant au centre méme que sur le terrain, a l'intérieur
de la forét. En effet, cest la position privilégiée des
villages lokele et turumbu situés au bord du fleuve
qui attirait davantage les Arabo-Swahili. Ceux-ci
se déplacaient en pirogues tant pour rejoindre les
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différents centres de négoce que pour évacuer leurs
produits vers Stanley-Falls.

1.2. ZONE DU BAS-LOMAMI

Avec celle de Lopori, la zone du Bas-Lomami
fournissait de grandes quantités d’ivoire et des por-
teurs esclaves. Elle était habitée par les Mbole et les
Topoke. Tout le long de la Lomami méme, il exis-
tait des postes arabo-swahili dont les principaux
étaient Isangi, Yafela, Ilambi et Yaokwaombo. Cest
1a que les nyampara Kolongo, Walo, Kilongalonga et
Kayumba menaient des opérations a I'intérieur de la
forét. Quelques Arabo-Swahili se retrouvaient aussi
dans des postes satellites de I'intérieur dont les prin-
cipaux furent les villages Yaboila, Yaboiti, Yatolema,
Yaombiti, Yamosunga et Ligasa. Parmi ces postes,
celui de Yatolema avait connu une grande extension.
Il était commandé par un auxiliaire arabo-swa-
hili nommé Botumbe qui fit cultiver d'immenses
champs de riz, de manioc, de bananes, de mais, etc.

Isangi était le principal centre de négoce arabe
de la zone du Bas-Lomami. Il était commandé par
Rachid, neveu de Tippo Tip et deuxieme gouverneur
(liwali) de 'EIC a Stanley-Falls. Lorsqu’il se dépla-
cait, le commandement revenait 2 Abibu bin Sabiti.
Leffectif militaire de ce centre était important. Il

1897 : le chef arabo-swahili Bwana Nze.
(AP.0.0.28547, collection MRAC Tervuren ;
photo S. Lefebvre de Sardans, 1897.)

était estimé a 40 ou 50 Arabes et 800 a 1000 auxi-
liaires militaires par Van Kerckhoven en 1888.
Lemplacement ainsi que lorganisation de ce centre
avaient été fort appréciés par cet auteur : « Le poste
de Lomami, écrit-il, est un point stratégique impor-
tant et une opération tactique trés forte vis-a-vis dun
assaillant qui naurait pas d’artillerie ni de force trés
supérieures. En arriére se trouve une position défen-
sive tres forte organisée par les indigénes et dont les
Arabes ne manqueraient pas de profiter. On com-
mence a établir des installations ayant un caractere
permanent ; il y a des champs de riz, de pommes de
terre douces et doignons ; on y voit de jeunes citron-
niers et de goyaviers » (Walle Sombo 1986 : 246).

1.3. ZONEDE LA LOPORI

La zone de la Lopori était habitée par les Ngando
et les Bambesa. Elle fournissait des porteurs esclaves.
Parmi ces derniers, on trouve de nos jours une com-
munauté bangando arabisée a Yanonge. Cette zone
comptait deux centres de négoce, Simba et Kole. Le
premier centre porte le nom de son fondateur arabe,
Bwana Simba. Les postes satellites les plus importants
de la zone se trouvaient a Yafoli chez les Bangando et
a Yalifala chez les Bambesa. Ils servaient surtout de
bases militaires.

Village Yambuya en 1905.
(EP.0.0.11389, collection MRAC Tervuren ; photo A. Mahieu, 1905.)
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1.4. ZONE DU BAS-ARUWIMI

La résidence principale des Arabo-Swahili dans
la zone du Bas-Aruwimi était fixée a Basoko et a
Yambuya. Ces centres avaient été fondés, le pre-
mier par Said bin Sabiti et le second par Salumu bin
Mohamed. Un troisiéme centre non moins impor-
tant fut également établi 8 Bumba (Yambinga) dans
la province de la Mongala, sous la direction du fils de
Tippo Tip, Mwinyi Amani.

Les centres de négoce et postes satellites du Bas-
Aruwimi avaient été placés sous l'autorité politique
de Rachid, surnommé « Kamango » ou « tueur des
chefs » pour avoir assassiné un grand nombre de
chefs de village. Il avait deux adjoints principaux :
Said bin Sabiti et Salumu bin Mohamed qui assu-
maient le commandement dans les centres qu’ils
avaient respectivement créés.

Quant aux postes satellites, ils se retrouvaient
davantage le long des rivieres qua l'intérieur de la
forét ; le long de la riviere en effet se trouvaient les
postes de Yanebaga, Yambuya, Bomane et Ilongo. Ces
postes étaient commandés respectivement par Sala-
Sala, Nassour Edin Lief, Abilo et Ali Mohamed. Il
existait également un poste sur le fleuve, a Yalemba,
sous la direction de Mabruki a qui succéda Abedi
bin Mutwala. A Pintérieur de la forét, il y avait sur
la rive gauche de Aruwimi un poste a Yambau dont
le nombre dauxiliaires militaires arabo-swahili était
estimé a peu pres a 400 selon Van Kerckhoven, que
cite Walle Sombo (1986 : 320).
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Le chef arabo-swahili Rachid Mohamed
dit « Bwana Rachidy » (assis)

et ses ministres, a Boma en 1894.

Fils de Bwana Nzige et neveu de Tippo Tip,
ce fut le chef réel des Falls jusqu’en 1893 car
son oncle, le wali des Falls, était trés souvent
absent. Bien qu'ayant moins de trente ans en
1893, il était tres riche et trés respecté

de tous. Homme doux, il était trés conciliant
avec les Européens. En 1893, c'est lui qui
décida d'attaquer la station. Fier, il préféra
finalement repartir a Zanzibar plutot que de
se soumettre aux Européens (Bibeau 1976 :
192).

(HP.1958.40.100, collection MRAC Tervuren ;
photographe non identifié, 1894. Droits
réservés.)

Lorganisation du pouvoir sous loccupation
arabo-swahili (1875 a 1885) tournait autour de leur
commerce ; le transport des produits et des biens
vers dautres postes était assuré par des esclaves.
Mais dans la région du Bas-Lomami, plus les Arabo-
Swahili nouaient de relations « amicales » avec les
populations, plus la forme esclavagiste de trans-
port disparaissait au profit d'un nouveau systeme
appelé « Botidke ». Lorsqu'un ou plusieurs Arabo-
Swahili arrivaient dans un village, ils chargeaient
le chef du village de recruter pour eux un certain
nombre de jeunes gens qui devaient transporter
leurs biens jusquau village suivant. Pour éviter que
quelques-uns ne senfuient dans la forét a l'approche
des Arabo-Swabhili, ces prestations étaient fournies a
tour de role par différents lignages du village.

Dans un premier temps, les commergants appor-
taient différents produits manufacturés destinés a
servir de monnaie déchange avec les populations
de lintérieur : diverses étoffes (mousseline, calicot,
tissus americani ou bolikani en langues locales ;
mais aussi coton, laine et soie) ; du sel de table et
des articles ménagers tels que des ustensiles, des
couverts et des verres ; des objets en fer servant
aux travaux des champs comme des haches et des
machettes ; des objets de parure comme des perles,
des anneaux et des sandales ; des instruments de
musique, dont principalement l'accordéon ou lin-
danda, suivant l'appellation locale ; du fil de laiton ;
des objets en verre et en porcelaine. Plus tard, il
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sagira également d'armes a feu et de poudre, et aussi
dobjets de luxe divers. En échange, les commergants
arabo-swahili ramenaient vers la cote I'ivoire et les
esclaves victimes de razzias, mais aussi vendus par
les populations locales elles-mémes.

2. LES EUROPEENS ACCROCHENT LES ARABO-
SWAHILI POUR S'ASSURER DE LA CONQUETE
DE LA REGION

Larrivée des Européens, qui voulaient eux aussi
conquérir cette région, fut un probleme pour les
Arabo-Swahili. Les Européens parlaient encore
defforts dexploration et doccupation du territoire,
une opération qui va se réaliser beaucoup plus dif-
ficilement dans la Province-Orientale. La premiére
mesure qui posa les bases de l'administration de
PEIC fut le décret du 1 octobre 1888 qui divisait
lespace congolais en onze districts d'importance
inégale au point de vue spatial. Alors que les vastes
contrées orientales ne comptérent que les trois
districts de PAruwimi, Stanley-Falls et Loualaba
(Bulletin officiel 1888 : 244), la seule zone du Bas-
Congo regroupait cinq districts. La raison en est
que l'influence européenne a ce moment-la dans cet
espace du nord-est était profondément contrecarrée
par la présence arabo-swahili. Les représentants de
I'EIC adopterent la stratégie de composer avec les
chefs arabo-swahili dont Tippo Tip, Mwinyi Amani,
M’Serera, Rumaliza, etc. Daccord du 18 octobre 1884
conclu entre l'agent A.M. Wester du Comité détude
du Haut-Congo (CEHC) et Mwinyi Amani va dicter
pendant une période la conduite a tenir par les deux
parties. Au terme de cet accord, les uns et les autres
sengagerent a respecter les obligations suivantes :
—aucun Arabo-Swahili navancerait en aval de
la 7¢ cataracte ni sur tout autre territoire du
CEHC pour le commerce ou pour la guerre ;

- lafrontiére entre les deux zones était formée par
une ligne droite nord-sud traversant Stanley-
Falls (Bontinck 1973-1974).

Lentente apparente entre Européens et Arabo-
Swabhili se prolongea jusquen 1890, Tippo Tip ayant
été nommé le 24 février 1887 « Liwali des Falls » par
IEIC. En fait, malgré la reconnaissance officielle de
lautorité de Léopold II, ce territoire échappait dans
les faits a son contrdle. Dot la crainte d’une invasion
possible des bandes mahdistes et musulmanes dont
I'union avec les Arabo-Swahili du Maniema aurait

pu mettre en danger lexistence de 'EIC. Ce dernier
exacerbera le prétexte de lutter contre la traite des
esclaves afin de se débarrasser de la domination
arabo-swahili. Lessentiel du controle de lespace
se limitait encore a la zone du fleuve ou se situait
Basoko (au confluent de 'Aruwimi et du fleuve)
comme poste le plus ancien, mais celui des Falls
fondé en 1882 devint le plus important.

2.1. ARABO-SWAHILI ET EUROPEENS
SE DISPUTENT LANTERIORITE DE L'OCCUPATION
DE STANLEY-FALLS

Il y a dabord cette controverse autour de loccu-
pation de Stanley-Falls (Kimena Kekwakwa Kinenge
1979), qui divise les auteurs. Stanley « fonda »,
en décembre 1883, une station aux Stanley-Falls,
au nom du Comité d’Etudes du Haut-Congo. Les
Arabo-Swahili consideérent cette installation euro-
péenne comme une intrusion dans la zone qu’ils
avaient atteinte déja plusieurs années auparavant. Le
« linguisterio » ou interprete officiel H. Johnston qui,
en 1883, remonta le fleuve du Pool jusqua Bolobo,
affirme que les Arabo-Swahili sétaient déja fer-
mement établis aux Stanley-Falls en 1879. Stanley
affirme, lui, avoir rencontré les Arabo-Swahili de
Nyangwe a Yangambi en novembre 1883 : il sagis-
sait de I'un de leurs camps mobiles, camps utiles a
leur activité au cours des expéditions. Par ailleurs,
il ne mentionne pas la présence arabo-swahili dans
le voisinage des Stanley-Falls. Clest aussi l'avis de
G. Bibeau qui soutient que Kisangani a dabord
été une simple étape sur la route du nord pour les
expéditions arabo-swahili venant du sud. Bontinck
appuie cette thése et affirme quen 1883, les Arabo-
Swahili nétaient pas encore établis aux Stanley-Falls ;
en progressant par étapes, ceux-ci avaient atteint et
dépassé les Stanley-Falls bien avant 1883, mais ils ne
Sy étaient pas établis de facon stable. Leurs postes
dattache les plus avancés ayant été Riba-Riba, l'actuel
Lokandu, et Kirundu. Leurs activités se limitaient a
lenvoi, indistinctement, a partir de ces deux stations,
dexpéditions en direction de Stanley-Falls et au-dela
vers Aruwimi. Linstallation définitive des Arabo-
Swabhili aux Falls dans I'lle Wana-Serunga (actuelle
ile Maele) naurait eu lieu quen octobre 1884, en
réaction a linstallation des Européens sur lile
Wana-Rusari. Leur installation fut suivie de la signa-
ture d’'un accord entre Wester et Mwinyi Amani, fils
de Tippo Tip.
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Le monument Stanley, a Stanleyville.
(HP.1955.96.1362, collection MRAC Tervuren ; photo C. Lamote
(Inforcongo), années 1950 © MRAC Tervuren.)

En fait, on se disputait le site, parce que chaque
camp voulait assurer sa domination avant de chasser
lautre. Dans ce jeu, ce sont les Européens qui auront
le dernier mot, sans pour autant que les Arabo-
Swabhili aient été les derniers arrivants.

Le probleme de la date de cette occupation
demeure moins clair. Cest souvent d’'une maniere
assez laconique que les chercheurs qui se sont inté-
ressés a lhistoire des populations des Falls et du
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Emplacement du tout premier
Stanley-Falls, acquis des Enya par
H.M. Stanley : pointe de Kisangani.
(HP.1957.53.664, collection MRAC
Tervuren ; photographe non identifié,
s.d. Droits réservés.)

Bas-Lomami situent le début de lere arabo-swabhili
a 1880-1883, dates probables marquant le début de
la présence swahili dans cette contrée. Le repere
chronologique sur lequel ils basent leurs estimations
reste toujours la montée du fleuve Congo par Henry
M. Stanley en 1883, qui avait abouti a la fondation
d’une station d’Etat aux Falls. Cest au cours de cette
année que ce dernier déclara avoir vu pour la pre-
miere fois des camps arabes tout au long du fleuve,
de Basoko aux Falls.

Cependant, a la suite de Tobback, chef de la sta-
tion des Falls de 1887 a 1890, Léon de Saint Moulin
et Walle Sombo pensent que la pénétration arabe
dans la région a vraisemblablement précédé le pre-
mier passage de Stanley vers locéan, en 1877. Pour
Walle, l'année 1875 constitue la chronologie la plus
vraisemblable quant a la pénétration arabe dans la
région. Elle correspondrait a [époque o, suivant une
tradition orale, lArabe Bwana Simba, le frére cadet
de Manara, fondateur de la cité arabe de Nyangwe
avec Dugumbi et Abedi bin Salumu, était parti opé-
rer des razzias a Romée (Yanonge) pendant que ses
coreligionnaires sattelaient a consolider davantage
leur autorité dans le territoire en amont des Falls. La
pénétration arabo-swabhili dans cette région est donc
intimement liée a la présence arabo-swahili dans le
Maniema et dans les Uele.

A la suite de la fondation de la station aux
chutes dénommées Stanley le 2 décembre 1883 par
Henry M. Stanley, qui sétait assuré de I'accord du
chef local komo Siwasiwa, un nouveau traité fut
signé par Tippo Tip. Les Arabo-Swahili arriverent
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Kalonda, un des plus anciens chefs de Stanleyville,
qui a connu H.M. Stanley.
(AP.0.0.33422, collection MRAC Tervuren ;
photographe non identifié, s.d. Droits réservés.)

en nombre. Pourtant, ils furent les premiers a vivre
dans la région au début du x1x° siecle et a y exercer
le commerce de 'ivoire et des esclaves, amenant avec

Marché au village Yanonge,

du chef Badjoko.

(AP.0.0.5059, collection MRAC
Tervuren ; photo A. Mahieu, 1905.)

eux la langue swahili (Renault 1987 : 159) et I'islam.
Partant de Bandu, village situé dans l'actuel secteur
Lokutu, ils traversérent le fleuve Congo et attei-
gnirent les peuples ngelema, mobango et turumbu.
Apres avoir fondé un poste a Kirundu, ils pactisérent
avec les pécheurs manga, wanie-rukula et enya qui
frayaient un passage a leurs expéditions a travers les
rapides. Au débouché de la derniére cataracte, ils
obtinrent des Enya l'accés a une grande ile au milieu
des chutes. Un engagement dut méme étre signé,
en octobre 1884, par Moni-Amani, qui se dit fils
de Tippo Tip, chef des Arabo-Swahili en ce lieu, de
respecter les territoires du Comité d’Etudes du Haut-
Congo (Van Campenhout 1948).

Mais les relations entre les représentants de 'EIC
et les Arabo-Swahili se dégraderent a la suite de la
maladresse de l'agent Deane. Une lutte se déclen-
cha entre Arabo-Swahili et 'EIC. Repoussés une
premiere fois le 15 aotit 1986, les Arabo-Swahili atta-
querent de nouveau le 24 aoft et, apres trois jours de
résistance, les Européens abandonnérent la station le
27 aolt.

2.2. NOUVELLE OCCUPATION DE STANLEY-FALLS

La station de Stanley-Falls ne fut & nouveau occu-
pée par 'EIC quen 1888, a la suite du traité (aprés
des négociations a Zanzibar) avec les Arabo-Swabhili
reconnaissant leur chef Tippo Tip comme wali
(gouverneur) du district des Stanley-Falls créé cette
méme année.

Quelques faits concourent a porter Tippo Tip
au plus haut sommet de sa carriere. D’'une part,
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Tippo Tip a Zanzibar.
(HP.1952.19.574, collection MRAC Tervuren ; photo A.C. Gomes &
Son Zanzibar, s.d. Droits réservés.)

le souci des Européens, qui cherchent a conqué-
rir la région, de normaliser les relations avec les
Arabo-Swahili ; ces derniers sont plus nombreux et
connaissent mieux celle-ci. Dautre part, l'ambition
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« Ou je retrouvai M. Deane »:
Coquilhat retrouve Deane échappé
des Falls.

(Gravure extraite de Coquilhat 1888 :
461 ; AP0.0.28110, collection MRAC
Tervuren.)

Edouard Schnitzer, également connu sous le nom
d’Emin Pacha (1840-1892).
(Photo E. Carletti 1875, collection Bibliotheque de France ;
extraite de wikipedia.org)

des Européens de réaliser le projet damener les
Arabo-Swahili a exporter I'ivoire du Maniema et de
Stanley-Falls par la voie de louest. Ajoutons a cela
leur souci de prendre des précautions pour assurer
le succes de lexpédition de secours d’ Emin Pacha.

Stanley-Falls servait de base arriere pour les
incursions arabo-swahili vers I'hinterland : le centre
de Kisangani était un pied-a-terre temporaire,
un lieu de stockage, une base a partir de laquelle



TROISIEME PARTIE : LORGANISATION POLITICO-ADMINISTRATIVE

sorganisaient les incursions dans les environs. A
partir de Stanley-Falls, les nouveaux Arabo-Swabhili
organiseront des expéditions vers des régions non
encore connues, dont Yanonge (Romée), Isangi et
Basoko. Ainsi occupérent-ils, dans le Bas-Lomami,
les principaux postes arabo-swahili suivants :

— Stanley-Falls dont le commandement fut confié
a Rachid Ben Mohamed, neveu et successeur
de Tippo Tip ;

- Kirundu : sous le commandement de Kibonge ;

- le poste de Yanonge (Romée) : créé en 1889,
poste controlé par Masudi bin Saidi qui était
chef arabo-swahili de la région de Nyangwe,
représenté par Munie Bakari en dépendance
directe de Nyangwe ;

- le poste d’Isangi, confié a Abibu bin Salim (ou
Said), qui jouait le role de relais entre Stanley-
Falls et l'arriére-pays. D’Isangi, des expéditions
sorganisaient vers l'aval, dépassant Lokutu ; en
profondeur, en territoire Topoke et méme en
amont sur la riviere Lomami, razziant les vil-
lages riverains dont Yanyongo, Lieki, Ilambi,
Yaokwaombo, etc. Cest la que furent commis
sous 'EIC en 1905 les meurtres des agents
européens Lhoor et Ruette de la Compagnie
du Lomami par les gens de Yaboila. En voici le
récit :

« Tout avait commencé par une dispute entre 'ancien

chef Botuma et sa femme. La tradition orale rapporte

en effet quun jour, un des jeunes fréres de Luete

Botuma du nom de Bwila avait tué un sanglier. Il

donna a l'ancien chef la partie du gibier destinée habi-

tuellement a l'ainé du groupe : le bas-ventre ou “ioo la
lotu” comme le disent les Topoké.

Botuma remit tout naturellement la viande pour la
cuisson et partit le lendemain au travail avec tous les

Un groupe d'Arabes et d'indigénes
arabisés, photographiés en 1900
devant la maison du chef Masudi
ben Nassor, dans un village voisin
du poste agricole de Romée.
(HP.1956.15.16365, collection MRAC
Tervuren ; photo F. Van Goitsenhoven,
1900. Droits réservés.)

autres membres du village. Au retour, il trouva que
la viande nétait pas préparée, Limbaya ayant préféré
aller faire la tresse toute la journée chez une amie,
femme d’une sentinelle de la compagnie. Celui-ci la
fit passer aux tabacs. Limbaya lui langa de ce fait une
pointe en disant : “indé twendea ndwa ani baumba
bafafonde ?” Ce qui signifie littéralement “si nous
avions réellement le soleil pourquoi nos légumes
pourrissent-ils” ?

Cette parole pleine d’ironie contient une sagesse pro-
fonde. Elle relate toute la situation que connaissait le
village durant Iépoque des “blancs de la compagnie”.
En représentant son mari et tous les hommes du vil-
lage en général par le soleil et elle-méme soit toutes les
femmes par les légumes, Limbaya voulait tout simple-
ment dire a son mari que si tous les gens de Yaboila
étaient forts pourquoi restaient-ils passifs devant les
atrocités et crimes que commettaient les blancs et
leurs “soldats” ? Autrement dit, les gens du village
Yaboila nétaient forts que lorsqu’il sagissait de battre
les femmes.

Ayant compris le sens profond de cette pointe, Botuma,
fort irrité et blessé dans son amour propre, rassem-
bla nuitamment ses fréres et guerriers du village pour
délibérer du sort de ces trois blancs et leur suite. Et
le lendemain matin, quand tout le monde était parti
au travail dans la forét, Botuma et son frére Bosongo
en tenue de guerre firent irruption dans la maison des
blancs et tuérent MM. Lhoor et Ruette, le 8 septembre
1905. C¥était, comme laffirme la tradition orale, pen-
dant qu’ils prenaient le petit déjeuner. Surpris par la
visite impromptue des deux chefs retraités, les deux
Européens furent assommés au moment ou ils cher-
chaient, semble-t-il, vainement a prendre chacun son
fusil pour se défendre. Les assaillants adresserent le
message par gong a tous les membres du village qui
étaient dans la forét en leur recommandant de tuer a

309



TSHOPO

leur tour tous les “soldats” qui les surveillaient pendant
les travaux de la récolte du caoutchouc et de regagner
le village pour le grand festin.

Les blancs ainsi que les sentinelles les plus zélées
furent mangés. Toutes les maisons d’habitation des
blancs et les différents dépots furent incendiés. Le
blanc le plus jeune navait pas été tué. Il fut gardé au
village et assista a toutes les péripéties de la révolte.
Pour 'humilier, l'on appliqua des scarifications sur son
visage comme un citoyen topoke en souvenir de son
séjour 2 Yaboila. Il n'a été remis aux “blancs de I'Etat”
que lors de lexpédition punitive organisée contre ce
village en 1906. La tradition orale rapporte que ce der-
nier navait plus jamais voulu rentrer semble-t-il en
Europe. Il décida de s’installer a Basoko d’abord et a
Kisangani ensuite pour faire son commerce. Il aurait
été devenu trés méchant [sic].

[événement avait mis tout le territoire topoke en
effervescence. Le soulévement sétait généralisé et la

factorerie de Ligasa qui était pourtant comprise dans

l'autre concession de 'ABIR, fut briilée » (Walle Sombo
1998 : 20-22).

- le poste de Yanga : en aval d'Opala ou des expé-
ditions partaient pour la région des Mbole.

En octobre 1885 était né I'EIC pour remplacer
le CEHC, qui avait d’abord remplacé 'Association
internationale africaine (AIA). En 1886, une lutte
fut déclenchée entre les Arabo-Swahili et I'EIC.
Repoussés une premiere fois le 15 aott, les Arabo-
Swahili attaquerent de nouveau le 24 aofit ; apres trois
jours de résistance, les Européens abandonnerent la
station des Falls. CEIC ne conquit définitivement
cette station quen juin 1892. De 1890 a 1893, cest
Rachid bin Mohamed, neveu de Tippo Tip, qui
occupa la fonction de gouverneur. Les résidents de
IEIC furent Haneuse (1888-1889), puis Tobback
(1889-1893).

Pour vaincre les Arabo-Swabhili et les résistances
locales, la collaboration des auxiliaires congolais a

Station d'Isangi en 1893.
(HP.1966.1.1180, collection MRAC
Tervuren ; photo F.L. Michel, 1893.)

Ali bin Salim et sa famille a Kirundu en 1899.
(HP.1958.40.91, collection MRAC Tervuren ; photo E.-V. Thévoz, 1899.)
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Ben Musa, traitant de Kirundu.
(AP.0.0.1346, collection MRAC Tervuren ; photo E.-V. Thévoz, 1899.)
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PEIC avait été utile. Clest le cas de Joseph Badjoko,
né avant 1880 et qui entra des 1890 au service de
I'Européen. La biographie coloniale renseigne a son
propos : « Attaché a la personne du Commandant
Tobback, alors résident des Falls, cest grace a lui que
put étre maintenue, lors de l'attaque arabe de 1892,
loccupation européenne de Stanleyville : averti en
secret de la décision qui avait été prise de massacrer
les Européens, Badjoko non seulement prévint le
résident Tobback, mais, tandis que celui-ci organi-
sait la défense, il resta seul a la résidence située en
pleine ville arabe, exposant volontairement sa vie

Tobback, résident des Falls.
(AP.0.0.28697, collection MRAC
Tervuren ; photographe non identifié,
vers 1892. Droits réservés.)

Sur le perron de la Villa Beau

Séjour au poste agricole de Romée
(Yanonge), un groupe de résidents
du poste en 1900.

De gauche a droite : Joseph Badjoko,
le lieutenant. E. De Can, une femme
mukusu, F. Van Goitsenhoven (chef de
poste), Ar. Solheid (chef de culture) et
« deux capitas indigénes », surveillants
des plantations.

(HP.1950.8.47, collection MRAC
Tervuren ; photo F. Van Goitsenhoven,
1900. Droits réservés.)

Place de la station de Stanleyville
en 1898.

(AP.0.0.772, collection MRAC Tervuren ;
photo A. Weyns, 1898.)

pour sauver celle de 'Européen. Les jours qui sui-
virent, il se distingua dans les combats contre les
Arabes. Le calme rétabli, il continua a joindre son
effort a ceux des pionniers dont il fut le compagnon
respecté. »

Le district des Stanley-Falls est créé en 1888.
En mai 1893, les hostilités reprenaient avec les
Arabo-Swahili, et pendant trois jours la station est
attaquée. Le steamer Ville dAnvers arriva avec des
troupes de 'EIC ; les Arabo-Swahili furent défaits
définitivement.
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Les vanniers a Stanleyville en 1898.
(AP.0.0.801, collection MRAC Tervuren ;
photo A. Weyns, 1898.)

=

En 1901 a Stanleyville, le groupe de Blancs qui constituaient la population du poste. Debout de gauche a droite : F. Van Goitsenhoven,
chef de culture du poste agricole de Romée ; Alfred Autrique, directeur de la Belgica ; un lieutenant scandinave, Jespersen ; le commis Peters ;
le sous-intendant Vieslet, secrétaire du commissaire de district ; Hubert, sous-intendant ; le commandant Seghers, commissaire
de district ; Anezza, médecin italien ; Verschueren, greffier ; Vermeulen (caché) ; le commandant Sandelin, chef de zone ; Frederickx, commis ;
De Ceuleneer, lieutenant ; le sous-officier Boissac et le commis Pellet. Assis, de gauche a droite : I'armurier Kam ; le commis Kremer ;
le sous-officier Craeybeekx ; le commis Etzel. (HP.1950.8.42, collection MRAC Tervuren ; photographe non identifié, 1901. Droits réservés.)
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CHAPITRE 2

ORGANISATION POLITICO-ADMINISTRATIVE
SOUS LA COLONISATION

9 histoire de loccupation coloniale belge
dela Tshopo peut étre subdivisée en deux
périodes : la période de la séparation des
districts de Stanleyville et de lAruwimi,

etla période de constitution de Stanleyville en centre
extra-coutumier (CEC), apres l'intégration du dis-
trict de PAruwimi.

Au fil de cette évolution, on devra noter lorigine
d’'un certain nombre de traits qui vont caractéri-
ser la domination coloniale belge et fixer le cadre
de Torganisation politico-administrative de I'Etat
congolais post-colonial. La situation des entités
administratives en RDC actuelle est le résultat d'une
accumulation de divers héritages du passé. LEtat
congolais ma pas été construit a partir dun noyau
politique ; cest bien plutdt loccupation de Tespace
avec tout ce qui sy trouve qui influencera par la
suite lorganisation devenue uniforme apres de nom-

breuses restructurations (Munanyi Muntu-Monji
2010 ; Lumanu Mulenda Bwana N’sefu 2015). A ce

niveau, une observation simpose : la création des
entités administratives fut généralement dictée par
divers facteurs. Sous la colonisation, en telle année,
le nombre de territoires pourra étre plus élevé parce
qu’il fallut subdiviser/morceler une tribu qui oppo-
sait une résistance, afin de réduire sa force. Puis,
lannée suivante, ce méme nombre sera réduit parce
que les moyens financiers ne permettaient plus
dentretenir un assez grand nombre d’agents territo-
riaux, ou parce qu’il fallait recourir a la réunification
de certaines populations autrefois soumises a un
seul chef, ou encore qui savéraient nétre pas assez
nombreuses et ne constituaient donc pas un nombre
suffisant de contribuables.

Pendant des années encore, aveclareconnaissance
del’EIC, lespace qui devintla Province-Orientale res-
tait a conquérir, a explorer et a organiser. Lautorité de
IEIC sur les peuples autochtones demeurait limitée.
V.G. Pons dit : « En 1900, tout le Nord-Est du Congo
avait été parcouru par des Européens (explorateurs,

La parade de garde de la Force
publique a Stanleyville en
1898.

(HP.1967.1.250, collection MRAC
Tervuren ; photo CFL, 1898.
Droits réservés.)
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Cours des habitations

de Blancs a Stanleyville.
(AP.0.0.1453, collection MRAC
Tervuren ; photo E.-V.Thévoz, s.d.)

Batiments des bureaux de
I'administration du district de
Stanleyville, en 1928.
(AP.0.0.1452, collection MRAC
Tervuren ; photo E.-V.Thévoz, s.d.)

L'appel des soldats sur la plaine d’exercice a Stanleyville en 1893.
(HP.1967.1.254, collection MRAC Tervuren ; photo FL. Michel, 1893.)

Y Vue de profil du sac « oog »
d’un soldat a Stanleyville.
(HP.1967.1.247, collection MRAC
Tir a la cible a Stanleyville vers 1898. Tervuren ; photo Ch. Delhaise,
(HP.1967.1.593, collection MRAC Tervuren ; photo A. Weyns, 1898.) 1909-1911.)



Le premier camp de soldats

a Stanleyville en 1898.
(HP.1967.1.258, collection MRAC
Tervuren ; photographe non
identifié, 1898. Droits réservés.)

Le camp militaire de
Stanleyville.

(HP.1967.1.259, collection MRAC
Tervuren ; photo F.L. Michel, 1893.)

Exercices a la mitrailleuse

« Maxime » a Stanleyville.
(HP.1967.1.261, collection MRAC
Tervuren ; photographe non
identifié, s.d. Droits réservés.)

Exercice d'artillerie a
Stanleyville.

(HP.1967.1.263, collection MRAC
Tervuren ; photo A. Weyns, 1898.)

L'artillerie de la Force publique
a Stanleyville.

(HP.1967.1.592, collection MRAC
Tervuren ; photographe non iden-
tifié, s.d. Droits réservés.)

La Force publique a
Stanleyville en 1901.
(HP.1967.1.248, collection MRAC
Tervuren ; photographe non iden-
tifié, 1901. Droits réservés.)
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missionnaires, soldats et fonctionnaires de I'Etat
libre du Congo). Mais, quelles quiaient été les ambi-
tions des nouveaux venus, ils se bornerent a effectuer
dans la région des explorations géographiques et
des expéditions militaires contre les Arabes : leur
influence économique et politique sur les commu-
nautés indigénes fut trop sporadique pour avoir de
I'importance » (Pons 1956 : 262).

La circulaire du gouverneur général Théophile
Wahis (1892-1912) du 15 juillet 1898 prévoyait que
le district de Stanley-Falls se nommerait « Province-
Orientale » ; or la province en tant que subdivision
coloniale nexistait pas encore. Quant au terme
« district », il naura pas la méme acception avant et
apres 1914. Sous la période de I'EIC, le district était

Iéquivalent de la province dans la hiérarchie admi-
nistrative coloniale et sa création faisait lobjet d'un
décret royal. Avec l'arrété royal du 28 juillet 1914,
le district devint une subdivision de la province
et, jusquen 1922, il était toujours créé par arrété
royal. Les commissaires de district dépendirent
encore directement du gouverneur général jusqu’a la
publication de l'arrété royal du 6 juillet 1922 qui les
soumit a l'autorité des gouverneurs de province. Une
ordonnance du gouverneur général fixa leur nombre
et leurs délimitations.

Il faut comprendre que malgré la création de la
province du Katanga en 1910-1912 d’abord, puis de
la Province-Orientale en 1913, le principe de mise en
place des provinces ne fut généralisé qu'avec l'arrété
royal du 28 juillet 1914. On y prévoyait la création de

Carte de I'EIC (avec partie nord) des districts de I'Aruwimi et de Stanley-Falls en 1904

Source : Universiteitsbibliotheek Gent, BRKZ.KRT.0621/03.
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quatre provinces constituées en vice-gouvernements
généraux (Katanga, Province-Orientale, Equateur et
Congo-Kasai). Encore que tous ces vice-gouverne-
ments généraux ne furent pas mis en place ala méme
date. Leur structuration seffectua avant et apres la
mesure officielle qui en généralisait le principe. Le
vice-gouvernement de la Province-Orientale fut créé
par l'arrété royal du 3 novembre 1913 tandis que celui
du Congo-Kasaine le sera que le 24 février 1919. Clest
a la suite de l'organisation administrative définie par
larrété du 25 septembre 1933 que furent créées deux
nouvelles provinces : le Kasai et Costermansville
(devenue province du Kivu en 1947). A ce moment,
les provinces étaient dirigées par des gouverneurs
de province (par moment par des commissaires de
province) soumis a l'autorité du gouverneur général.

Quant a lentité territoire instituée par larrété
royal du 28 mars 1912, elle correspondait aux sec-
teurs de 1910. Ladministrateur de territoire hérita
des pouvoirs et fonctions des anciens chefs de sec-
teur. Subdivision du district, le territoire était créé
par ordonnance du gouverneur général.

Le secteur et la chefferie se situent formellement
au méme niveau de pouvoir, mais ils ont pourtant été
constitués différemment.

1) Dabord le secteur : cest la circulaire du
22 avril 1904 qui divisa les districts et les zones trop
vastes en secteurs. Il désignait a lorigine un poste
d’Etat ol était établie une garnison militaire. La
création faisait alors lobjet d’un arrété ministériel.
Le secteur, dans les années 1920, va s’insérer dans
le cadre de la politique de l'administration indirecte
préconisée par le ministre Louis Franck (1918-1924).
Il devint une circonscription administrative officiel-
lement instituée par le décret du 5 décembre 1933.
Leurs nombre, dénominations et limites, au terme
de Tarticle 18 du décret, relevaient de l'autorité du
gouverneur de province.

En 1902, le secrétariat

de la Province-Orientale

a Stanleyville.

(AP.0.0.1444, collection MRAC
Tervuren ; photo E.-V. Thévoz, 1902.)

2) Ensuite la chefferie, dite groupement « tra-
ditionnel », organisée en principe a partir de la
coutume. Elle fut reconnue par le décret de 1891. Les
décrets de 1906, 1933 et 1957 définissaient la fagon
dont les chefferies devaient étre structurées. Sous
IEIC, le gouverneur général constituait les chef-
feries. Mais, a partir de 1910, le pouvoir den fixer
le nombre et les dénominations revint au gouver-
neur de province. Les commissaires de district, eux,
fixaient « conformément a la coutume » les limites
des chefferies et leurs subdivisions éventuelles.

PRELIMINAIRES

Henry M. Stanley fonda le poste d’Etat sur lile
située le long de la rive du site de la ville actuelle de
Kisangani, sur le fleuve Lualaba, qui est un ensemble
de sept chutes réparties sur 100 km, entre Kisangani
en aval et Ubundu en amont. Il y laissa Adrien
Binnie, ingénieur écossais en charge dentretenir des
relations commerciales avec les autochtones. CEIC
est né en octobre 1885 pour remplacer le Comité
d’Etudes du Haut-Congo (CEHC), qui avait aupara-
vant remplacé 'Association internationale africaine
(AIA). Ainsi, les hommes désignés par Stanley deve-
naient les représentants de I'EIC.

Par décret du roi du 1¢ aott 1888, I'EIC fut divisé
en onze districts, administrés par un commissaire
assisté d’'un ou de plusieurs adjoints. La carte des-
sinée par ce décret est a peu pres entiérement faite
de lignes conventionnelles : paralleles, méridiens,
limites de bassins fluviaux, cours deau et lacs. Elle
refléte une connaissance encore élémentaire de la
géographie et des populations. Mais les décisions
quelle traduisait nont pas moins eu un poids consi-
dérable sur toute lévolution ultérieure (de Saint
Moulin 1992 : 198).
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Carte des districts d'occupation militaire 1897

Source : carte extraite de Goffart 1897.

En 1891, 'EIC reconnut les « chefferies indi-
genes », confirma les chefs dans leur « autorité
coutumiére » et les mit sous la direction et la surveil-
lance des chefs de district européens (Ergo 2003).
A Test du Pool, la signification des districts est bien
mise en lumiére par la configuration donnée a celui
des Stanley-Falls. Le territoire y est limité au sud par
le 5¢ parallele S, par lest du Congo et par le 3¢paral-
lele a Touest (de Saint Moulin 1992 : 200).

Une circulaire du gouverneur général Francis
De Winton avait créé en aoat 1895 la zone des
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Stanley-Falls. La nouvelle circulaire du 15 juil-
let 1898 décida que le district des Stanley-Falls serait
désigné sous le nom de « Province-Orientale », et
son chef-lieu « Stanleyville ». Pourtant, la province
en tant que subdivision la plus importante de la
colonie nexistait pas encore a cette période.

Dapres F. Goffart, I'influence de I'Etat indépen-
dant va revétir dés ce moment une forme nouvelle,
sensiblement différente de ce quelle était avant.
Il écrit : « Dans la partie septentrionale du district
de Stanley-Falls [...], aussitot la guerre terminée,
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lceuvre de pacification sest faite en replagant la plu-
part des Arabes désarmés a la téte de leurs anciennes
propriétés, qu'ils régissaient sous le controle de I'Etat.
A c6té d'un ou deux centres importants, il existe des
postes de soldats réguliers, bien armés, commandés
par des Européens et destinés a réprimer toute ten-
tative de révolte de la part des négres arabisés. Tous
les mois ou tous les trois mois, selon les distances, les
Arabes et les chefs qui leur sont soumis sont tenus
de se présenter dans ces postes ou lon statue sur
toutes les plaintes et demandes qui sont produites »
(Goffart 1897 : 128).

Sur [évolution de cette organisation administra-
tive, il faut noter que la circulaire du gouverneur
général du 4 aott 1895 divisait le territoire de la
« zone arabe » en cinq zones. De méme, la circulaire
du 18 mars 1897 répartissait le district de Stanley-
Falls en cinq zones. Dés 1904, celui-ci nen comptait
que quatre (Bulletin officiel 1911 : 797). La circulaire
du 22 avril 1904 divisa les districts et zones trop
vastes en secteurs. Le secteur désignait a lorigine un
poste d’Etat ou était établie une garnison militaire.
La création faisait alors lobjet d'un arrété ministé-
riel (Makwanza Batumanisa Kivwa 1975 : 17 ; B.O.
1911).

Apres l'annexion du Congo a la Belgique en 1908,
le ministre Jules Renkin (1908-1918) voulut décen-
traliser l'appareil administratif. Le territoire fut
institué pour la premiére fois par l'article 3 de 'arrété
royal du 28 mars 1912 ; il correspondait aux secteurs
de 1910. Ladministrateur du territoire héritait des
pouvoirs et fonctions des anciens chefs de secteurs.
Le district de Stanley-Falls, dont lespace a Iépoque
ne représentait que le tiers de ce qu’il sera en 1960,
va compter cinq territoires créés au terme de lor-
donnance du 3 septembre 1914. Lautorité coloniale

voulut Sassurer un meilleur contréle de cet espace
qui demeurait encore assez réfractaire a la pénétra-
tion européenne.

1. PENDANT LA SEPARATION DES DISTRICTS DE
STANLEYVILLE ET DE LARUWIMI

1.1. SOUS L'EICET LA PREMIERE DECENNIE DE LA
PROVINCE-ORIENTALE

Conformément au décret du 16 avril 1887 por-
tant organisation du gouvernement local, le décret
du I aotit 1888 subdivisa et délimita le territoire de
IEIC en onze districts dirigés chacun par de hauts
fonctionnaires appelés « commissaires de district »,
assistés d’'un ou de plusieurs assistants. Lespace de la
Tshopo était compris entre les districts de Stanley-
Falls avec Stanley-Falls comme chef-lieu et de
IAruwimi-Uele avec Basoko comme chef-lieu.

A cette période, le district de TAruwimi compre-
nait trois secteurs subdivisés en douze postes : le
secteur I dirigé par le chef de secteur premiére classe
Gilson comprenait les postes d’Isangi, Lingomo,
Balumbu et Basoko-Limbutu ; le secteur II dirigé par
le chef de secteur adjoint de premiere classe Gerensen
était constitué des postes Yalulu, Yamongiri, Yahila
et Mapaluma ; le secteur III dirigé par le chef de
secteur adjoint de deuxiéme classe était formé des
postes Basali, Bomane, Mongandjo et Mongandjolo.

Sept ans plus tard, le décret du 17 juillet 1895
divisait I'EIC en quinze districts, dont Stanley-Falls
et Aruwimi. Ce dernier district fut scindé en deux
nouveaux districts : Aruwimi, dont le chef-lieu fut
maintenu a Basoko, d’'une part, et Uele, dont le chef-
lieu était Niangara dautre part.

Ceest encore principalement le district de Stanley-
Falls qui nous intéresse. Larrété royal du 7 mars 1910,

La station de Mongandjolo

en juin 1905.

(HP.1966.1.865, collection MRAC
Tervuren ; photographe non
identifi¢, 1905. Droits réservés.)
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Un magasin a caoutchouc et
redoute défensive a Mongandjo.
Sur la photo : Malfeyt, Mahieu,

De Meulemeester, Sinpuriaux et

le chef de poste.

(HP.1968.46.938, collection MRAC
Tervuren ; photo A. Mahieu, 1905.)

qui procédait a la premiere délimitation des circons- ~ populations locales. Celles-ci devaient étre utilisées
criptions administratives sous le Congo colonial, = au maximum, nécessitant une plus grande présence
renomma le district de Stanley-Falls en « district =~ dagents européens jusque-la peu nombreux, car
de Stanleyville ». Celui-ci fut divisé en cinq zones ils devaient étre payés. Avec le passage de I'EIC au
comptant des secteurs décidés par l'arrété ministé-  Congo belge, le but principal de la présence euro-
riel du 11 septembre 1911. La logique de la mise en ~ péenne ne change donc pas et demeure lexploitation
place suivait avant tout des principes de rentabilit¢ =~ économique des ressources locales. Les zones créées
économique, ce qui passait par la soumission des  ainsi que leurs subdivisions sont les suivantes :

Carte politique a la fin de I'EIC
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